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M E T O D I C K É  V Y S V E T L I V K Y 

Podniky 
Spravodajskú povinnosť vypĺňať štatistický výkaz Roč 1-01 majú podnikateľské subjekty 
zapísané do obchodného registra a príspevkové organizácie s hlavnou činnosťou 
priemyselnou (SK NACE 05100 - 39000). Spravodajskými jednotkami pre výkaz Roč 1-01 sú 
organizácie s počtom zamestnancov 20 a viac a organizácie s počtom zamestnancov 
do 19 osôb, ktoré v minulom  období  dosiahli obrat 5 mil. EUR a viac. 

Závody 
Publikácia obsahuje výsledky spracovania ročného závodného výkazu Roč Zav 1-01. 
Spravodajskou jednotkou je podnik (právny subjekt) s počtom zamestnancov 20 a viac osôb, 
ktorý predkladá výkaz za svoje závodné jednotky s hlavnou činnosťou priemyselnou.  

Publikované údaje sú triedené podľa Štatistickej klasifikácie ekonomických činností, druhu 
vlastníctva, krajov, kategórie počtu zamestnancov, hlavných priemyselných zoskupení 
a špeciálnych zoskupení priemyselných odvetví. 

Výrobky 
Publikácia obsahuje výsledky spracovania ročného podnikového výkazu  priemyselnej 
organizácie  Priem 6-01 o výrobe  priemyselných výrobkov  (podľa  zoznamu PRODSLOV). 
Súbor  spravodajských jednotiek tvoria organizácie zapísané do obchodného registra, 
ziskovo orientované príspevkové organizácie a verejnoprávne inštitúcie s počtom 
pracovníkov 20 a viac a organizácie s počtom pracovníkov do 19, ktoré v minulom  období 
dosiahli obrat 5 mil. EUR a viac a majú hlavnú činnosť priemyselnú, ako aj vybrané 
nepriemyselné organizácie.  

Dňom 1. 1. 1998 nadobudol platnosť zoznam priemyselných výrobkov a služieb 
PRODSLOV, ktorý je vypracovaný na základe zoznamu PRODCOM platnom v krajinách 
Európskej únie. Podľa zoznamu PRODCOM prebieha v krajinách Európskej únie od roku 
1993 pravidelné štatistické zisťovanie priemyselnej produkcie na účely vzájomnej 
porovnateľnosti jednotlivých štátov EÚ.  

Zoznam PRODSLOV klasifikuje produkciu podľa desaťmiestneho kódu, ktorý je na štyroch 
miestach zhodný s SKNACE, na šiestich miestach s Klasifikáciou produkcie (ďalej KP) 
a na ôsmich s  PRODCOMom. Posledné dve miesta obsahujú bližšiu špecifikáciu výrobku 
z hľadiska národných potrieb.  

PRODSLOV sa každoročne aktualizuje na základe potrieb sledovania vybraných položiek 
v rámci EÚ a  zmien v Colnom sadzobníku, ako aj v dôsledku prebiehajúcich zmien 
vo výrobnej štruktúre slovenského priemyslu.  
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M E T H O D O L O G I C A L   N O T E S 

Enterprises 
Reporting duty to fill in the statistical returns called „Roč 1-01“ is enterpretencial subjects 
registered in Companies Register and subsidized organizations with main industrial activity 
(NACE Rev. 2 05100 - 39000). The reporting units for questonnaire „Roč 1-01“ organizations 
with more than 20 employees and organizations with number of employees up to 19, 
the turnover of which was higher than 5 mill. EUR in last year. 

Establishments 
The publication contains results of processing of annual establishment return „Roč Zav 1-01“. 
As a basic reporting unit stands there an enterprise with number of employees 20 and more 
which puts the returns for the establishment units with main industrial activity (NACE Rev.2 
05100 - 39000). 

The data published is classified by economic activity, kind of ownership, regions, category 
of number of employees, Main Industrial Groupings and by economic aktivity. 

Products 
This publication consists of results of processing of yearly enterprise report of industrial 
organisation Priem 6-01 on production of industry products (according to the list 
of PRODSLOV). File of reporting units is created by organisations registered in the Business 
Register, profit orientated contribution organisations and public legal institutions 
with the number of employees 20 and more and organisations with the number of employees 
up to 19, which reached the turnover of 5 mill. EUR  and more in the past and their main 
activity is industrial, as well as other non-industrial organisations. 
Since 1 January 1998 the PRODSLOV list of industrial products and services become valid. 
It is worked out on the base of PRODCOM list valid in the countries of the European Union. 
According to PRODCOM regular statistical survey on industrial production for purposes 
of mutual commensurability of individual states of the EU has been in progress 
in the countries of the European Union since 1993.  

PRODSLOV list classifies production according to ten-digit code which is equal 
with the NACE in four places, in six places it is equal with the Classification of production 
(CP further on) and in eight places with PRODCOM. The last two digits contents more 
detailed specifications of a product from the national needs point of view. 

PRODSLOV is updated annually on the base of needs of monitoring of selected items within 
the EU and changes in the Customs Tariffs as well as in consequence with running changes 
in the production structure of the Slovak industry. 
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P2  Finančné ukazovatele podľa Štatistickej klasifikácie ekonomických činností (SKNACE) za rok 2019
       Financial indicators in 2019 by Statistical classification of economic activities SK NACE

v EUR / in EUR
Počet Produkcia Náklady spolu Pridaná hodnota Výnosy spolu Hospodársky výsledok Tržby za vlastné výkony a

 podnikov tovar
SK NACE
NACE 2) Number of Production Total costs Value added Total revenues Profit/loss before the Turnover

enterprises taxation  
2019 index 1) 2019 index 2019 index 2019 index 2019 2019 index 1)

(MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100)
a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Ťažba uhlia a lignitu  1 D D D D D D D D D D D
Dobývanie kovových rúd  2 D D D D D D D D D D D
Iná ťažba a dobývanie  29 233 623 183 85,4 268 090 252 103,0 79 376 979 87,3 291 106 951 100,9 23 016 699 232 094 160 84,0
Pomocné čin.pri ťažbe  3 198 870 690 109,8 93 109 341 93,7 155 402 443 104,7 208 040 836 109,1 114 931 495 198 004 705 108,8
Výroba potravín  269 3 108 592 272 103,1 3 694 662 089 104,1 708 658 836 108,4 3 758 367 143 103,7 63 705 054 3 566 206 195 103,0
Výroba nápojov 41 628 368 138 100,8 675 938 785 102,8 177 915 607 100,7 741 170 850 103,0 65 232 065 700 428 552 102,0
Výroba tabakových výrobkov - - - - -
Výroba textilu  57 327 531 858 99,6 322 996 487 101,3 119 345 875 98,4 352 083 605 99,6 29 087 118 341 986 248 99,6
Výroba odevov  109 244 495 949 83,6 269 937 681 90,3 112 425 874 90,7 274 000 223 89,7 4 062 542 258 809 312 84,5
Výroba kože  46 564 142 890 90,2 588 702 051 86,7 153 613 281 86,5 604 947 722 86,1 16 245 671 570 803 822 90,7
Spracovanie dreva  126 667 945 518 100,9 707 422 294 102,5 162 345 562 110,0 736 287 358 103,0 28 865 064 692 425 493 99,9
Výroba papiera  48 1 284 211 766 100,2 1 340 410 333 100,5 311 144 600 90,7 1 453 608 802 97,8 113 198 469 1 355 851 014 100,9
Tlač,reprod.záznam.médií  41 241 177 187 104,4 259 154 945 100,8 70 368 759 103,0 264 918 562 101,3 5 763 617 245 337 852 102,5
Výr.koksu,ropných prod.  4 3 347 419 475 94,3 4 531 432 166 98,5 338 472 609 95,3 4 493 387 041 95,2 -38 045 125 3 642 321 708 97,6
Výroba chemikálií  52 1 396 254 657 90,9 1 619 972 857 91,6 331 062 721 121,4 1 657 451 891 93,7 37 479 034,0 1 531 482 363 91,8
Výr.zákl.farmaceut.výr.  15 174 808 692 97,9 190 688 433 100,6 69 469 914 100,7 197 097 896 98,2 6 409 463,0 177 409 458 96,1
Výroba výrobkov z gumy  224 4 325 793 565 101,6 4 949 674 309 99,1 1 270 300 769 104,5 5 281 220 772 98,5 331 546 463,0 4 637 916 566 101,6
Výroba ost.nekov.výr.  112 1 804 092 152 107,7 1 988 651 379 112,9 579 305 192 113,9 2 108 640 630 113,4 119 989 251 1 922 839 473 107,9
Výroba,spracovanie kovov  72 4 494 169 035 92,3 5 197 735 129 97,1 707 566 939 63,3 5 171 177 184 90,5 -26 557 945 4 533 750 817 93,7
Výroba kov.konštrukcií  517 4 348 916 359 90,4 4 804 305 607 93,6 1 130 466 087 100,6 4 960 449 445 93,0 156 143 838 4 524 186 606 91,9
Výroba počítačových výr.  67 3 972 845 758 89,3 4 190 537 573 87,2 447 897 544 84,2 4 285 951 532 85,8 95 413 959 4 072 560 572 87,3
Výroba elektrických zar.  155 3 704 097 426 101,3 4 236 188 019 104,3 941 415 674 111,6 4 319 426 238 102,2 83 238 219 3 845 998 540 100,1
Výroba strojov a zar.  223 5 020 471 144 98,9 5 435 243 074 100,8 1 381 704 649 103,6 5 664 374 768 100,7 229 131 694 5 240 128 953 99,9
Výroba motor.vozidiel  158 30 843 883 172 101,9 31 747 773 363 102,5 3 754 453 316 105,2 32 701 293 834 102,6 953 520 471 31 411 895 781 102,2
Výr.ost.doprav.prostr.  19 514 668 917 123,2 598 079 440 136,1 121 028 536 114,0 600 910 570 131,5 2 831 130 506 811 756 122,2
Výroba nábytku  81 795 170 468 91,8 929 853 668 92,6 188 381 917 102,3 930 463 264 93,7 609 596 848 501 343 92,7
Iná výroba  43 367 378 908 103,1 390 740 122 107,9 122 815 011 112,0 415 327 147 110,1 24 587 025 395 463 250 106,4
Oprava a inštal.strojov  102 1 165 113 985 111,7 1 321 034 876 108,3 335 090 464 100,5 1 380 146 436 108,1 59 111 560 1 232 126 012 108,2
Dod.elektr,plynu,pary  120 10 256 327 823 94,5 12 884 419 073 92,8 2 333 929 174 128,3 13 680 784 633 93,6 796 365 560 12 444 643 909 92,3
Zber,úprava,dodávka vody  15 519 764 651 102,1 650 682 528 105,3 274 936 700 99,8 630 618 055 104,9 -20 064 473 506 705 179 102,6
Čistenie,odvod odpad.vôd  4 D D D D D D D D D D D
Zber,sprac,likv.odpadov  88 513 393 908 109,1 608 156 261 104,1 199 790 244 107,7 638 235 041 30 078 780 600 323 743 111,5
Ozdravovacie činnosti  2 D D D D D D D D D D D

SR spolu  2 845 85 199 685 945 98,7 94 726 262 897 99,2 16 666 432 166 103,6 98 045 510 716 98,5 3 319 247 819 90 371 505 043 98,6

1) index rovnaké obdobie min.roka = 100 v stálych cenách (december 2015=100)
    Index the same period of the previous year = 100 at constant prices (december 2015=100)
2) The English text of the legend is stated on the page 39
D - dôverné údaje / Confidential data
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P4   Finančné ukazovatele podľa druhu vlastníctva za rok 2019
       Financial indicators in 2019 by kind of ownership

v EUR / in EUR
Počet Produkcia Náklady spolu Pridaná hodnota Výnosy spolu Hospodársky výsledok Tržby za vlastné výkony a

 podnikov tovar
Druh vlastníctva
Kind of ownership 3) Number of Production Total costs Value added Total revenues Profit/loss before the Turnover

enterprises taxation  
2019 index 1) 2019 index 2019 index 2019 index 2019 2019 index 1)

(MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100)
a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Medzinárodné - verejné  - - - - - - - - - - - -
Súkromné tuzemské  1 524 9 629 951 188 93,1 11 458 704 572 94,7 2 739 436 837 98,4 11 775 867 801 94,4 317 163 229 10 642 435 362 93,2
Družstevné  33 316 452 795 162,7 325 997 424 165,3 76 306 521 109,7 344 088 543 166,1 18 091 119 334 155 659 164,5
Štátne  25 6 551 661 995 95,7 7 229 116 840 95,2 1 703 062 749 123,3 8 075 055 612 94,9 845 938 772 7 153 769 127 90,4
Vlast.územnej samosprávy  56 444 826 441 99,8 485 818 422 102,6 201 737 037 101,9 486 795 956 101,2 977 534 440 847 074 99,9
Združ.,p.strany,cirkvi  1 D D D D D D D D D D D
Zahraničné  806 47 912 734 178 102,6 51 834 215 129 103,6 8 043 811 306 99,9 53 513 567 711 102,8 -1 107 553 50 294 465 716 102,9
Medzinárodné - súkromné 400 20 303 199 308 92,6 23 349 197 267 93,0 3 892 011 511 107,9 23 808 029 403 92,3 1 679 352 582 21 464 972 065 93,3

SR spolu  2 845 85 199 685 945 98,7 94 726 262 897 99,2 16 666 432 166 103,6 98 045 510 716 98,5 3 319 247 819 90 371 505 043 98,6

1) index rovnaké obdobie min.roka = 100 v stálych cenách (december 2015=100)
    Index the same period of the previous year = 100 at constant prices (december 2015=100)
3) The English text of the legend is stated on the page 39
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P6   Finančné ukazovatele podľa krajov za rok 2019
       Financial indicators in 2019 by regions

v EUR / in EUR
Počet Produkcia Náklady spolu Pridaná hodnota Výnosy spolu Hospodársky výsledok Tržby za vlastné výkony a

 podnikov tovar
Kraj
Region 4) Number of Production Total costs Value added Total revenues Profit/loss before the Turnover

enterprises taxation  
2019 index 1) 2019 index 2019 index 2019 index 2019 2019 index 1)

(MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100)
a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Bratislavský kraj  386 29 093 423 759 98,5 33 122 239 067 97,8 4 947 367 871 111,4 34 283 231 280 97,4 1 160 992 213 31 462 210 777 97,7
Trnavský kraj  309 10 929 085 958 100,3 11 632 854 625 99,3 1 784 653 406 107,4 11 955 757 449 99,3 322 902 824 11 439 932 021 99,6
Trenčiansky kraj  455 9 501 662 827 98,2 10 944 638 294 99,2 2 434 435 966 103,1 11 402 545 190 98,5 457 906 896 10 131 198 923 98,7
Nitriansky kraj  376 6 297 575 761 96,5 6 960 324 825 97,3 1 444 996 062 104,2 7 100 555 708 96,2 140 230 883 6 670 351 025 97,1
Žilinský kraj  390 14 762 551 732 102,2 15 635 789 846 103,3 2 553 459 810 105,8 16 521 546 178 103,6 885 756 332 15 478 399 452 102,6
Banskobystrický kraj  309 3 950 044 029 97,7 4 519 472 849 100,2 1 102 199 222 101,7 4 640 404 514 99,0 120 931 665 4 151 762 221 98,1
Prešovský kraj  356 4 001 289 983 102,3 4 390 033 017 102,6 1 000 403 804 103,0 4 540 218 262 102,4 150 185 245 4 233 067 476 102,3
Košický kraj  264 6 664 051 896 90,9 7 520 910 374 96,1 1 398 916 025 79,1 7 601 252 135 92,2 80 341 761 6 804 583 148 91,5

SR spolu  2 845 85 199 685 945 98,7 94 726 262 897 99,2 16 666 432 166 103,6 98 045 510 716 98,5 3 319 247 819 90 371 505 043 98,6

1) index rovnaké obdobie min.roka = 100 v stálych cenách (december 2015=100)
    Index the same period of the previous year = 100 at constant prices (december 2015=100)
4) The English text of the legend is stated on the page 40
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P8   Finančné ukazovatele podľa hlavných priemyselných zoskupení za rok 2019
       Financial indicators in 2019 by Main Industrial Groupings

v EUR / in EUR
Počet Produkcia Náklady spolu Pridaná hodnota Výnosy spolu Hospodársky výsledok Tržby za vlastné výkony a

 podnikov tovar
Hlavné priemyselné zoskupenia
MIG 5) Number of Production Total costs Value added Total revenues Profit/loss before the Turnover

enterprises taxation  
2019 index 1) 2019 index 2019 index 2019 index 2019 2019 index 1)

(MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100)
a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

A   Medzispotreba priemyselných výrobkov  1 367 35 101 728 713 95,6 41 909 878 125 96,5 8 421 306 561 104,0 43 575 614 117 95,3 1 665 735 992 38 615 538 662 95,4

AE Produkcia súvisiaca s energetikou  140 14 218 064 135 94,8 18 265 516 014 94,6 3 007 526 805 119,8 19 006 243 630 94,4 740 727 616 16 686 538 441 93,6

AI  Medzispotreba (okrem energie)  1 227 20 883 664 578 96,1 23 644 362 111 97,9 5 413 779 756 96,8 24 569 370 487 96,0 925 008 376 21 929 000 221 96,7

B   Investičné prostriedky  698 40 216 671 860 101,8 41 951 305 159 102,6 6 143 187 995 103,9 43 291 410 920 102,5 1 340 105 761 41 162 922 401 101,9

C   Spotreba priemyselných výrobkov  686 9 354 740 265 96,0 10 242 859 651 96,7 1 895 082 528 100,7 10 526 415 076 96,4 283 555 425 9 979 549 235 96,4

CD Predmety dlhodobej spotreby  109 4 137 343 935 90,8 4 404 633 150 91,1 498 263 723 95,7 4 490 289 212 90,9 85 656 062 4 258 085 005 91,1

CN Predmety krátkodobej spotreby  577 5 217 396 330 100,4 5 838 226 501 101,4 1 396 818 805 102,6 6 036 125 864 101,0 197 899 363 5 721 464 230 100,6

SR spolu  2 751 84 673 140 838 98,7 94 104 042 935 99,1 16 459 577 084 103,6 97 393 440 113 98,5 3 289 397 178 89 758 010 298 98,5

1) index rovnaké obdobie min.roka = 100 v stálych cenách (december 2015=100)
    Index the same period of the previous year = 100 at constant prices (december 2015=100)
5) The English text of the legend is stated on the page 40
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P10  Finančné ukazovatele podľa kategórie počtu zamestnancov za rok 2019
        Financial indicators in 2019 by category of number of employees

v EUR / in EUR
Počet Produkcia Náklady spolu Pridaná hodnota Výnosy spolu Hospodársky výsledok Tržby za vlastné výkony a

 podnikov tovar
Kategória počtu zamestnancov
Category of number of employees 6) Number of Production Total costs Value added Total revenues Profit/loss before the Turnover

enterprises taxation  
2019 index 1) 2019 index 2019 index 2019 index 2019 2019 index 1)

(MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100)
a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

 01 - 06        0  -  19  96 1 032 654 520 138,5 1 930 525 678 122,3 123 980 485 169,6 1 959 061 458 121,7 28 535 780 1 848 491 000 118,9
     07         20  -  24  359 631 376 633 92,0 840 510 692 80,3 202 283 754 108,3 871 635 237 81,6 31 124 545 820 907 768 83,1
     11         25  -  49  960 4 119 540 150 103,8 5 255 904 476 106,8 972 580 134 117,2 5 411 707 417 106,1 155 802 941 5 115 478 259 105,5
     12         50  -  99  603 4 136 789 687 96,2 4 840 474 661 99,8 1 115 731 178 95,0 4 960 331 595 98,9 119 856 934 4 551 422 236 96,9
     21       100  -  149  244 3 251 435 245 95,4 3 646 071 671 97,8 838 034 191 101,9 3 749 285 727 96,6 103 214 056 3 446 322 652 95,4
     22       150  -  199  145 2 715 227 087 101,0 3 137 130 102 104,4 707 225 377 106,2 3 209 413 716 103,5 72 283 614 2 956 535 263 102,4
     23       200  -  249  105 2 997 090 510 86,8 3 421 853 491 92,1 818 246 383 103,9 3 537 176 535 92,1 115 323 044 3 139 583 769 89,0
     24       250  -  499  181 10 680 244 511 107,0 11 373 560 611 106,1 2 120 898 727 108,8 11 696 893 972 106,3 323 333 361 11 061 490 066 105,8
     25       500  -  999  92 10 959 735 302 94,7 13 206 016 497 94,8 2 277 158 931 104,4 13 861 731 125 93,0 655 714 628 12 123 107 415 92,0
     31     1000  -  1999  37 10 381 573 610 94,0 10 807 715 942 94,5 2 595 664 956 103,2 11 476 802 196 94,1 669 086 254 10 478 055 170 93,6
     32     2000  -  2999  12 7 777 658 161 100,2 9 281 075 894 101,9 1 301 725 510 120,9 9 390 066 595 100,6 108 990 701 8 238 395 210 102,2
     33     3000  -  3999  6 9 679 007 338 77,6 9 955 857 732 75,2 1 676 006 825 99,8 10 551 946 828 77,5 596 089 096 9 792 547 083 78,0
     34     4000  -  4999  3 4 259 219 203 863,3 4 248 582 206 853,0 614 302 440 389,4 4 340 214 463 847,1 91 632 257 4 258 791 730 877,1
     35     5000  -  9999  1 D D D D D D D D D D D
     36   10000  -  19999  1 D D D D D D D D D D D

SR spolu  2 845 85 199 685 945 98,7 94 726 262 897 99,2 16 666 432 166 103,6 98 045 510 716 98,5 3 319 247 819 90 371 505 043 98,6

                 20  -  24  359 631 376 633 125,5 840 510 692 80,3 202 283 754 108,3 871 635 237 81,6 31 124 545 820 907 768 83,1
                 25  -  49  960 4 119 540 150 135,2 5 255 904 476 106,8 972 580 134 117,2 5 411 707 417 106,1 155 802 941 5 115 478 259 105,5
                 50  -  249  1 097 13 100 542 529 111,6 15 045 529 925 98,3 3 479 237 129 100,9 15 456 207 573 97,6 410 677 648 14 093 863 920 95,7
               250  -  499  181 10 680 244 511 117,3 11 373 560 611 106,1 2 120 898 727 108,8 11 696 893 972 106,3 323 333 361 11 061 490 066 105,8
               500  -  999  92 10 959 735 302 119,0 13 206 016 497 94,8 2 277 158 931 104,4 13 861 731 125 93,0 655 714 628 12 123 107 415 92,0
             1000  a  viac  60 44 675 592 300 106,7 47 074 215 018 98,0 7 490 293 006 101,0 48 788 273 934 97,6 1 714 058 916 45 308 166 615 98,8

                 20  -  49  1 319 4 750 916 783 133,7 6 096 415 168 102,1 1 174 863 888 115,5 6 283 342 654 101,9 186 927 486 5 936 386 027 101,7
                 50  -  249  1 097 13 100 542 529 111,6 15 045 529 925 98,3 3 479 237 129 100,9 15 456 207 573 97,6 410 677 648 14 093 863 920 95,7
               250  a  viac  333 66 315 572 113 110,4 71 653 792 126 98,6 11 888 350 664 102,9 74 346 899 031 98,0 2 693 106 905 68 492 764 096 98,5

1) index rovnaké obdobie min.roka = 100 v stálych cenách (december 2015=100)
    Index the same period of the previous year = 100 at constant prices (december 2015=100)
6) The English text of the legend is stated on the page 40
D - dôverné údaje / Confidential data
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P50  Zamestnanci a mzdy podľa Štatistickej klasifikácie ekonomických činností (SK NACE) za rok 2019
       Employees and wages in 2019 by Statistical classification of economic activities SK NACE

Počet Priemerný evidenčný počet
 podnikov zamestnancov spolu
 vo fyzických osobách  

SK NACE  
NACE 2) Number of Average number of

enterprices employees
in total (in person)

2019 index 2019 index 2019 index 2019 index
(MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100)

a b 1 3 5 7 8 10 11 13

Ťažba uhlia a lignitu  1 D D D D D D D D
Dobývanie kovových rúd  2 D D D D D D D D
Iná ťažba a dobývanie  29 2 316 98,0 32 614 244 102,9 1 174 105,1 100 226 90,0
Pomocné čin.pri ťažbe  3 647 95,6 15 125 830 100,8 1 949 105,5 306 130 113,8
Výroba potravín  269 27 123 100,3 335 707 666 109,6 1 031 109,3 131 484 106,1
Výroba nápojov  41 3 696 100,5 57 379 962 104,7 1 294 104,2 189 520 101,7
Výroba tabakových výrobkov - - - - - - - -
Výroba textilu  57 4 661 97,8 54 744 839 105,0 979 107,3 73 378 102,7
Výroba odevov  109 9 159 88,6 75 404 916 94,4 686 106,6 28 258 100,7
Výroba kože  46 8 271 84,2 84 619 416 89,9 853 106,8 69 010 104,9
Spracovanie dreva  126 6 065 99,6 68 925 904 111,5 947 112,0 114 177 103,2
Výroba papiera  48 6 486 99,2 101 586 646 105,4 1 305 106,2 209 056 97,7
Tlač,reprod.záznam.médií  41 2 789 96,4 36 070 184 101,3 1 078 105,1 87 960 106,9
Výr.koksu,ropných prod.  4 2 548 96,8 75 513 766 101,5 2 470 104,8 1 429 483 97,8
Výroba chemikálií  52 7 120 94,7 117 234 381 100,4 1 372 106,0 215 111 100,9
Výr.zákl.farmaceut.výr.  15 2 123 98,5 32 535 697 101,9 1 277 103,5 83 569 99,1
Výroba výrobkov z gumy  224 32 730 100,1 481 375 570 105,8 1 226 105,7 141 701 100,3
Výroba ost.nekov.výr.  112 13 866 106,4 234 009 500 114,6 1 406 107,6 138 673 104,3
Výroba,spracovanie kovov  72 22 928 100,0 429 400 205 100,6 1 561 100,7 197 735 90,1
Výroba kov.konštrukcií  517 37 367 96,9 538 087 704 100,5 1 200 103,7 121 073 96,5
Výroba počítačových výr.  67 12 656 91,3 190 041 619 100,4 1 251 110,0 321 779 96,9
Výroba elektrických zar.  155 32 565 97,7 492 283 633 104,8 1 260 107,3 118 102 104,1
Výroba strojov a zar.  223 42 199 99,0 672 103 250 101,8 1 327 102,8 124 177 102,7
Výroba motor.vozidiel  158 81 006 101,2 1 455 446 043 107,2 1 497 105,9 387 774 102,0
Výr.ost.doprav.prostr.  19 3 872 106,1 61 044 245 114,0 1 314 107,5 130 895 118,5
Výroba nábytku  81 10 623 92,4 131 353 084 98,3 1 030 106,4 79 875 101,3
Iná výroba  43 4 816 103,0 60 332 963 108,1 1 044 105,0 82 111 107,9
Oprava a inštal.strojov  102 8 979 90,4 166 904 701 95,9 1 549 106,1 137 222 121,0
Dod.elektr,plynu,pary  120 16 357 99,1 365 100 005 104,1 1 860 105,1 760 824 98,9
Zber,úprava,dodávka vody  15 10 888 98,9 144 701 479 107,0 1 108 108,3 46 538 104,2
Čistenie,odvod odpad.vôd  4 D D D D D D D D
Zber,sprac,likv.odpadov  88 6 964 100,7 90 711 978 110,4 1 086 109,6 86 205 105,0
Ozdravovacie činnosti  2 D D D D D D D D

SR spolu  2 845 423 940 98,3 6 644 459 038 104,2 1 306 105,9 213 170 101,5

2) The English text of the legend is stated on the page 39
D - dôverné údaje / Confidential data

Mzdy zamestnancov spolu Priemerná mesačná mzda Produktivita práce 
v EUR zamestnancov spolu z tržieb spolu

(EUR) employees in total (EUR) from turnover (EUR)

v EUR v EUR

Wages of employees in total Average monthly wages of Labour productivity
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P51  Zamestnanci a mzdy podľa  druhu vlastníctva za rok 2019
        Employees and wages in 2019 by kind of ownership

Počet Priemerný evidenčný počet
 podnikov zamestnancov spolu
 vo fyzických osobách  

Druh vlastníctva  
Kind of ownership 3) Number of

enterprices

2019 index 2019 index 2019 index 2019 index
(MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100)

a b 1 3 4 6 7 9 10 12

Medzinárodné - verejné  - - - - - - - - -
Súkromné tuzemské  1 524 109 682 95,2 1 386 245 439 101,1 1 053 106,3 97 030 99,4
Družstevné  33 2 531 91,1 39 986 035 100,5 1 316 110,4 132 020 183,4
Štátne  25 15 381 99,9 292 517 131 106,8 1 585 107,0 465 092 95,8
Vlast.územnej samosprávy  56 6 091 99,3 84 528 159 107,0 1 156 107,7 72 374 102,0
Združ.,p.strany,cirkvi  1 509 - 6 167 486 - - - - -
Zahraničné  806 202 047 94,8 3 396 169 427 100,8 1 401 106,3 248 925 109,0
Medzinárodné - súkromné 400 87 700 111,7 1 438 845 361 115,4 1 367 103,3 244 756 85,3

SR spolu  2 845 423 940 98,3 6 644 459 038 104,2 1 306 105,9 213 170 101,5

3) The English text of the legend is stated on the page 39

Mzdy zamestnancov spolu Priemerná mesačná mzda Produktivita práce 
v EUR zamestnancov spolu z tržieb spolu

v EUR v EUR

Average number of Wages of employees in total Average monthly wages of Labour productivity
employees (EUR) employees in total (EUR) from turnover (EUR)

in total (in person)

15



P52   Zamestnanci a mzdy podľa  krajov za rok 2019
         Employees and wages in 2019 by regions

Počet Priemerný evidenčný počet
 podnikov zamestnancov spolu
 vo fyzických osobách  

Kraj  
Region 4) Number of

enterprices

2019 index 2019 index 2019 index 2019 index
(MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100)

a b 1 3 4 6 7 9 10 12

Bratislavský kraj  386 71 022 98,1 1 507 829 616 103,7 1 769 105,7 442 994 101,4
Trnavský kraj  309 47 324 98,8 774 952 889 103,8 1 365 105,1 241 736 102,1
Trenčiansky kraj  455 74 662 98,8 1 112 929 115 104,3 1 242 105,6 135 693 101,1
Nitriansky kraj  376 49 692 98,0 694 516 201 105,3 1 165 107,5 134 235 100,6
Žilinský kraj  390 57 141 97,8 864 012 519 103,3 1 260 105,7 270 882 106,2
Banskobystrický kraj  309 40 816 99,5 558 097 394 107,7 1 139 108,2 101 720 98,8
Prešovský kraj  356 39 925 98,6 477 673 904 107,0 997 108,5 106 026 105,0
Košický kraj  264 43 360 97,2 654 447 400 100,6 1 258 103,4 156 934 93,6

SR spolu  2 845 423 940 98,3 6 644 459 038 104,2 1 306 105,9 213 170 101,5

4) The English text of the legend is stated on the page 40

Mzdy zamestnancov spolu Priemerná mesačná mzda Produktivita práce 
v EUR zamestnancov spolu z tržieb spolu

v EUR v EUR

Average number of Wages of employees in total Average monthly wages of Labour productivity
employees (EUR) employees in total (EUR) from turnover (EUR)

in total (in person)
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P53   Zamestnanci a mzdy podľa hlavných priemyselných zoskupení za rok 2019
         Employees and wages in 2019 by Main Industrial Groupings

Počet Priemerný evidenčný počet
 podnikov zamestnancov spolu
 vo fyzických osobách  

Hlavné priemyselné zoskupenia  
MIG 5) Number of

enterprices

2019 index 2019 index 2019 index 2019 index
(MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100)

a b 1 3 4 6 7 9 10 12

A   Medzispotreba priemyselných výrobkov  1 367 186 395 98,8 3 010 729 103 103,9 1 346 105,2 207 171 98,0

AE Produkcia súvisiaca s energetikou  140 32 462 98,0 620 080 537 103,8 1 592 105,9 514 028 99,4

AI  Medzispotreba (okrem energie)  1 227 153 932 99,0 2 390 648 566 104,0 1 294 105,0 142 459 97,4

B   Investičné prostriedky  698 153 837 99,3 2 612 945 949 104,7 1 415 105,4 267 575 103,8

C   Spotreba priemyselných výrobkov  686 76 526 95,0 926 552 703 103,0 1 009 108,4 130 407 103,1

CD Predmety dlhodobej spotreby  109 18 661 94,2 252 640 039 101,5 1 128 107,7 228 179 97,9

CN Predmety krátkodobej spotreby  577 57 865 95,3 673 912 664 103,6 971 108,7 98 876 107,8

SR spolu  2 751 416 758 98,3 6 550 227 755 104,1 1 310 105,9 215 372 101,5

5) The English text of the legend is stated on the page 40

Mzdy zamestnancov spolu Priemerná mesačná mzda Produktivita práce 
v EUR zamestnancov spolu z tržieb spolu

v EUR v EUR

Average number of Wages of employees in total Average monthly wages of Labour productivity
employees (EUR) employees in total (EUR) from turnover (EUR)

in total (in person)
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P54   Zamestnanci a mzdy podľa kategórie počtu zamestnancov za rok 2019
         Employees and wages in 2019 by category of number of employees

Počet Priemerný evidenčný počet
 podnikov zamestnancov spolu
 vo fyzických osobách  

Kategória počtu zamestnancov  
Category of number of employees 6) Number of

enterprices

2019 index 2019 index 2019 index 2019 index
(MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100)

a b 1 3 4 6 7 9 10 12

 01 - 06        0  -  19  96 1 070 153,1 19 464 854 166,3 1 516 108,7 1 727 400 80,2
     07         20  -  24  359 7 792 93,1 88 934 937 99,1 951 106,4 105 358 89,3
     11         25  -  49  960 33 436 102,3 413 749 778 109,8 1 031 107,3 152 993 105,9
     12         50  -  99  603 42 363 95,6 566 979 292 102,2 1 115 106,9 107 439 103,1
     21       100  -  149  244 29 136 101,5 406 135 082 104,7 1 162 103,2 118 284 95,7
     22       150  -  199  145 24 971 101,3 350 839 323 112,0 1 171 110,6 118 401 102,2
     23       200  -  249  105 23 906 97,2 349 969 310 104,9 1 220 108,0 131 328 92,3
     24       250  -  499  181 61 874 100,6 952 044 513 107,9 1 282 107,2 178 776 107,6
     25       500  -  999  92 64 059 99,6 979 762 858 104,3 1 275 104,7 189 248 93,8
     31     1000  -  1999  37 50 849 89,4 794 416 956 97,0 1 302 108,5 206 063 106,6
     32     2000  -  2999  12 27 697 107,9 489 966 924 113,6 1 474 105,3 297 451 93,7
     33     3000  -  3999  6 20 267 84,2 405 333 837 89,2 1 667 105,9 483 167 94,8
     34     4000  -  4999  3 13 632 274,8 245 384 910 275,5 1 500 100,2 312 411 314,7
     35     5000  -  9999  1 D D D D D D D D
     36   10000  -  19999  1 D D D D D D D D

SR spolu 2 845 423 940 98,3 6 644 459 038 104,2 1 306 105,9 213 170 101,5

                 20  -  24  359 7 792 93,1 88 934 937 99,1 951 106,4 105 358 89,3
                 25  -  49  960 33 436 102,3 413 749 778 109,8 1 031 107,3 152 993 105,9
                 50  -  249  1 097 120 376 98,4 1 673 923 007 105,3 1 159 107,0 117 082 98,6
               250  -  499  181 61 874 100,6 952 044 513 107,9 1 282 107,2 178 776 107,6
               500  -  999  92 64 059 99,6 979 762 858 104,3 1 275 104,7 189 248 93,8
             1000  a  viac  60 135 334 95,8 2 516 579 091 101,1 1 550 105,6 334 789 103,6

                 20  -  49  1 319 41 228 100,4 502 684 715 107,7 1 016 107,3 143 991 103,6
                 50  -  249  1 097 120 376 98,4 1 673 923 007 105,3 1 159 107,0 117 082 98,6
               250  a  viac  333 261 267 97,8 4 448 386 462 103,2 1 419 105,5 262 157 101,7

6) The English text of the legend is stated on the page 40
D - dôverné údaje / Confidential data

Mzdy zamestnancov spolu Priemerná mesačná mzda Produktivita práce 
v EUR zamestnancov spolu z tržieb spolu

v EUR v EUR

Average number of Wages of employees in total Average monthly wages of Labour productivity
employees (EUR) employees in total (EUR) from turnover (EUR)

in total (in person)
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P55  Finančné ukazovatele podľa Špeciálnych zoskupení priemyselných odvetví SK NACE za rok 2019
        Financial indicators in 2019 by special aggregates of the industrial branches SK NACE

v EUR / in EUR
Počet Produkcia Náklady spolu Pridaná hodnota Výnosy spolu Hospodársky výsledok Tržby za vlastné výkony a

 podnikov tovar
SK NACE
NACE 7) Number of Production Total costs Value added Total revenues Profit/loss before the Turnover

enterprises taxation  
2019 index 1) 2019 index 2019 index 2019 index 2019 2019 index 1)

(MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100)
a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

B Ťažba a dobývanie  35 555 499 073 96,1 577 806 654 101,9 315 461 474 101,0 729 334 512 104,7 151 527 858 551 419 524 96,2

C Priemyselná výroba 2) 2 581 73 341 549 291 99,2 79 991 134 680 100,2 13 535 249 736 100,4 82 352 702 913 99,3 2 361 568 233 76 255 241 686 99,5
CA Výroba potravín, nápojov a tabakových výrobkov  310 3 736 960 410 102,7 4 370 600 874 103,9 886 574 443 106,8 4 499 537 993 103,6 128 937 119 4 266 634 747 102,8
CB Výroba textilu, odevov, kože a kožených výrobkov  212 1 136 170 697 91,3 1 181 636 219 91,1 385 385 030 91,2 1 231 031 550 90,4 49 395 331 1 171 599 382 91,8
CC Výroba drevených a papierových výrobkov, tlač  215 2 193 334 471 101,0 2 306 987 572 101,1 543 858 921 97,3 2 454 814 722 99,7 147 827 150 2 293 614 359 100,8
CD Výroba koksu a rafinovaných ropných produktov  4 3 347 419 475 94,3 4 531 432 166 98,5 338 472 609 95,3 4 493 387 041 95,2 -38 045 125 3 642 321 708 97,6
CE Výroba chemikálií a chemických produktov  52 1 396 254 657 90,9 1 619 972 857 91,6 331 062 721 121,4 1 657 451 891 93,7 37 479 034 1 531 482 363 91,8
CF Výroba zákl.farmaceutic.výrobkov a farmaceutic.prípr.  15 174 808 692 97,9 190 688 433 100,6 69 469 914 100,7 197 097 896 98,2 6 409 463 177 409 458 96,1
CG Výroba výr.z gumy a plastu a ost.nekov.minerál.výrob.  336 6 129 885 717 103,3 6 938 325 688 102,7 1 849 605 961 107,3 7 389 861 402 102,3 451 535 714 6 560 756 039 103,3
CH Výroba kovov a kov.konštrukcií okr.strojov a zariadení  589 8 843 085 394 91,3 10 002 040 736 95,4 1 838 033 026 82,0 10 131 626 629 91,7 129 585 893 9 057 937 423 92,8
CI Výroba počítačových, elektronických a optických výr.  67 3 972 845 758 89,3 4 190 537 573 87,2 447 897 544 84,2 4 285 951 532 85,8 95 413 959 4 072 560 572 87,3
CJ Výroba elektrických zariadení  155 3 704 097 426 101,3 4 236 188 019 104,3 941 415 674 111,6 4 319 426 238 102,2 83 238 219 3 845 998 540 100,1
CK Výroba strojov a zariadení i.n.  223 5 020 471 144 98,9 5 435 243 074 100,8 1 381 704 649 103,6 5 664 374 768 100,7 229 131 694 5 240 128 953 99,9
CL Výroba dopravných prostriedkov  177 31 358 552 089 102,2 32 345 852 803 102,9 3 875 481 852 105,4 33 302 204 404 103,0 956 351 601 31 918 707 537 102,4
CM Ostatná výroba, oprava a inštalácia strojov a zariadení  226 2 327 663 361 102,8 2 641 628 666 102,2 646 287 392 103,1 2 725 936 847 102,9 84 308 181 2 476 090 605 102,0

D Dodávka elektriny, plynu, pary a studeného vzduchu  120 10 256 327 823 94,5 12 884 419 073 92,8 2 333 929 174 128,3 13 680 784 633 93,6 796 365 560 12 444 643 909 92,3

E Dodávka vody, čistenie a odv.odp.vôd,odp.a sl.odstr.odp.  109 1 046 309 758 104,8 1 272 902 490 104,0 481 791 782 102,5 1 282 688 658 103,3 9 786 168 1 120 199 924 106,5

SR spolu  2 845 85 199 685 945 98,7 94 726 262 897 99,2 16 666 432 166 103,6 98 045 510 716 98,5 3 319 247 819 90 371 505 043 98,6

1) index rovnaké obdobie min.roka = 100 v stálych cenách (december 2015=100)
    Index the same period of the previous year = 100 at constant prices (december 2015=100)
2) členenie podľa špeciálnych zoskupení priemyselných odvetví
    dividing into special aggregates of the industrial branches
7) The English text of the legend is stated on the page 40
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P56  Zamestnanci a mzdy podľa Špeciálnych zoskupení priemyselných odvetví SK NACE za rok 2019
        Employees and wages in 2019 by special aggregates of the industrial branches SK NACE

Počet Priemerný evidenčný počet
podnikov zamestnancov spolu

vo fyzických osobách
SK NACE
NACE 7) Number of

enterprices

2019 index 2019 index 2019 index 2019 index
(MR=100) (MR=100) (MR=100) (MR=100)

a b 1 3 4 6 7 9 10 12

B Ťažba a dobývanie  35 5 866 95,1 88 320 377 101,6 1 255 106,7 94 001 104,4

C Priemyselná výroba 2) 2 581 383 647 98,3 5 952 105 894 104,1 1 293 105,9 198 764 101,8
CA Výroba potravín, nápojov a tabakových výrobkov  310 30 819 100,3 393 087 628 108,9 1 063 108,5 138 443 105,3
CB Výroba textilu, odevov, kože a kožených výrobkov  212 22 091 88,6 214 769 171 95,0 810 107,2 53 036 103,5
CC Výroba drevených a papierových výrobkov, tlač  215 15 339 98,8 206 582 734 106,6 1 122 107,9 149 525 100,4
CD Výroba koksu a rafinovaných ropných produktov  4 2 548 96,8 75 513 766 101,5 2 470 104,8 1 429 483 97,8
CE Výroba chemikálií a chemických produktov  52 7 120 94,7 117 234 381 100,4 1 372 106,0 215 111 100,9
CF Výroba zákl.farmaceutic.výrobkov a farmaceutic.prípr.  15 2 123 98,5 32 535 697 101,9 1 277 103,5 83 569 99,1
CG Výroba výr.z gumy a plastu a ost.nekov.minerál.výrob.  336 46 596 101,9 715 385 070 108,5 1 279 106,5 140 800 101,4
CH Výroba kovov a kov.konštrukcií okr.strojov a zariadení  589 60 296 98,0 967 487 909 100,5 1 337 102,6 150 225 93,6
CI Výroba počítačových, elektronických a optických výr.  67 12 656 91,3 190 041 619 100,4 1 251 110,0 321 779 96,9
CJ Výroba elektrických zariadení  155 32 565 97,7 492 283 633 104,8 1 260 107,3 118 102 104,1
CK Výroba strojov a zariadení i.n.  223 42 199 99,0 672 103 250 101,8 1 327 102,8 124 177 102,7
CL Výroba dopravných prostriedkov  177 84 878 101,4 1 516 490 288 107,4 1 489 105,9 376 056 102,1
CM Ostatná výroba, oprava a inštalácia strojov a zariadení  226 24 418 93,5 358 590 748 98,6 1 224 105,5 101 403 110,8

D Dodávka elektriny, plynu, pary a studeného vzduchu  120 16 357 99,1 365 100 005 104,1 1 860 105,1 760 824 98,9

E Dodávka vody, čistenie a odv.odp.vôd,odp.a sl.odstr.odp.  109 18 071 99,5 238 932 762 108,2 1 102 108,7 61 991 104,1

SR spolu  2 845 423 940 98,3 6 644 459 038 104,2 1 306 105,9 213 170 101,5

2) členenie podľa špeciálnych zoskupení priemyselných odvetví
dividing into special aggregates of the industrial branches

7) The English text of the legend is stated on the page 40

Mzdy zamestnancov spolu Priemerná mesačná mzda Produktivita práce 
v EUR zamestnancov spolu z tržieb spolu

v EUR v EUR

Average number of Wages of employees in total Average monthly wages of Labour productivity
employees (EUR) employees in total (EUR) from turnover (EUR)

in total (in person)
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Z17  Hrubý obrat podľa Štatistickej klasifikácie ekonomických činností (SK NACE) za rok 2019
        Gross output in 2019 by Statistical classification of economic activities SK NACE

v EUR / in EUR
Počet Hrubý obrat Tržby z predaja Tržby za tovar Náklady na predaný tovar

závodov spolu vlastných výrobkov
a služieb Turnover from merchandise Merchandise sold expenses

SK NACE
NACE 2) Number of Gross output Turnover from own veľkoobchod maloobchod veľkoobchod maloobchod

establishments in total products and services
wholesale retail wholesale retail

a b 2 6 7 8 9

Ťažba uhlia a lignitu  1 D D D D D D
Dobývanie kovových rúd  2 D D D D D D
Iná ťažba a dobývanie  33 237 032 432 225 323 688 6 157 595 612 877 5 263 287 479 172
Pomocné čin.pri ťažbe  3 198064104 197 328 843 675 862 558 271
Výroba potravín  270 3 112 355 374 2 934 803 295 506 450 305 124 952 595 404 969 837 93 805 129
Výroba nápojov  41 631 274 118 554 965 127 141 823 120 3 640 305 78 176 376 2 209 497
Výroba tabakových výrobkov - - - - - - -
Výroba textilu  57 320 960 676 320 632 688 14 969 012 5 535 829 12 656 999 3 233 266
Výroba odevov  110 243277498 232 133 113 17 158 096 8 661 126 13 353 702 4 134 159
Výroba kože  46 569 679 364 560 808 620 8 900 945 1 094 257 7 785 338 945 521
Spracovanie dreva  128 748131731 708 833 661 31 366 499 3 950 522 26 654 018 3 091 308
Výroba papiera  49 1283984619 1 255 277 684 99 664 279 1 762 064 80 874 407 1 539 767
Tlač,reprod.záznam.médií  41 241321636 237 953 815 7 014 177 369 860 3 952 322 269 313
Výr.koksu,ropných prod.  4 3355451202 3 281 632 082 191 118 290 169 571 336 179 162 407 124 508 029
Výroba chemikálií  53 1 410 300 977 1 362 641 156 148 273 115 20 568 092 131 612 530 16 645 147
Výr.zákl.farmaceut.výr.  15 173840386 167 938 990 7 897 972 1 572 496 7 167 257 1 144 754
Výroba výrobkov z gumy  225 4339070364 4 278 181 681 345 055 544 14 679 341 322 908 456 12 760 064
Výroba ost.nekov.výr.  117 1821230758 1 736 792 248 176 673 349 9 373 876 132 369 087 8 110 914
Výroba,spracovanie kovov  72 4 450 682 103 4 408 658 415 121 973 131 3 119 271 112 516 160 2 628 424
Výroba kov.konštrukcií  517 4365364070 4 286 017 981 231 068 798 7 099 827 204 902 231 5 664 236
Výroba počítačových výr.  67 3 972 338 155 3 950 169 721 121 816 725 574 126 107 922 042 416 994
Výroba elektrických zar.  156 3628603145 3 544 906 263 217 820 647 2 143 596 186 385 514 1 714 062
Výroba strojov a zar.  223 5031670038 4 961 830 950 276 080 953 2 217 050 258 673 829 1 753 242
Výroba motor.vozidiel  165 30 947 071 949 30 737 311 240 751 308 109 4 404 466 635 888 722 3 369 708
Výr.ost.doprav.prostr.  19 515 050 629 492 773 403 13 396 354 641 999 12 830 438 525 092
Výroba nábytku  83 743 560 610 714 708 231 44 382 410 37 685 513 41 237 005 21 491 051
Iná výroba  43 367 165 644 355 197 819 29 367 921 10 897 510 24 089 663 7 755 870
Oprava a inštal.strojov  102 1163635454 1 122 648 375 95 215 433 14 262 204 66 244 247 8 695 862
Dod.elektr,plynu,pary  123 10279802888 10 099 461 232 1 630 184 779 714 997 898 1 569 605 367 696 636 694
Zber,úprava,dodávka vody  24 497634942 471 005 512 0 98 072 0 1 048
Čistenie,odvod odpad.vôd  10 D D D D D D
Zber,sprac,likv.odpadov  88 513006799 492 373 647 103 657 552 4 292 544 86 210 204 2 951 816
Ozdravovacie činnosti  2 D D D D D D

SR spolu  2 889 85 339 887 653 83 860 926 776 5 339 150 573 1 170 257 196 4 713 753 089 1 027 611 117

2) The English text of the legend is stated on the page 39
D - dôverné údaje / Confidential data
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Z19   Hrubý obrat podľa krajov za rok 2019
         Gross output in 2019 by regions

v EUR / in EUR
Počet Hrubý obrat Tržby z predaja Tržby za tovar Náklady na predaný tovar

závodov spolu vlastných výrobkov
a služieb Turnover from merchandise Merchandise sold expenses

Kraj
Region 4) Number of Gross output Turnover from own veľkoobchod maloobchod veľkoobchod maloobchod

establishments in total products and services
wholesale retail wholesale retail

a b 2 6 7 8 9

Bratislavský kraj  353 28 418 710 673 27 987 445 486 1 877 094 132 807 882 111 1 719 960 847 741 740 579
Trnavský kraj  331 11 592 239 689 11 444 455 658 537 164 997 107 768 440 467 914 058 95 818 278
Trenčiansky kraj  468 9 578 506 025 9 360 374 371 782 861 716 38 424 370 693 812 511 28 224 951
Nitriansky kraj  390 6398279444 6 251 537 686 442 856 528 65 518 367 381 193 355 43 975 403
Žilinský kraj  401 14 989 418 847 14 759 552 938 884 899 013 45 000 801 769 356 058 37 614 635
Banskobystrický kraj  322 3 961 532 965 3 862 646 986 258 771 406 36 454 228 234 583 080 27 538 284
Prešovský kraj  357 3 723 304 271 3 600 381 273 315 081 606 52 129 702 239 579 963 39 773 572
Košický kraj  267 6 677 895 739 6 594 532 378 240 421 175 17 079 177 207 353 217 12 925 415

SR spolu  2 889 85 339 887 653 83 860 926 776 5 339 150 573 1 170 257 196 4 713 753 089 1 027 611 117

4) The English text of the legend is stated on the page 40
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Z20   Hrubý obrat podľa hlavných priemyselných zoskupení za rok 2019
         Gross output in 2019 by Main Industrial  Groupings

v EUR / in EUR
Počet Hrubý obrat Tržby z predaja Tržby za tovar Náklady na predaný tovar

závodov spolu vlastných výrobkov
a služieb Turnover from merchandise Merchandise sold expenses

Hlavné priemyselné zoskupenia
MIG 5) Number of Gross output Turnover from own veľkoobchod maloobchod veľkoobchod maloobchod

establishments in total products and services
wholesale retail wholesale retail

a b 2 6 7 8 9

A   Medzispotreba priemyselných výrobkov  1 393 35 124 412 943 34 377 596 301 3 201 061 894 972 729 040 2 950 424 547 892 956 506

AE Produkcia súvisiaca s energetikou  152 14 231 280 212 13 943 879 813 1 821 587 045 885 469 988 1 749 048 177 821 718 478

AI  Medzispotreba (okrem energie)  1 241 20 893 132 731 20 433 716 488 1 379 474 849 87 259 052 1 201 376 370 71 238 028

B   Investičné prostriedky  705 40 339 883 072 39 939 069 830 1 274 989 171 29 991 434 1 092 066 544 20 144 928

C   Spotreba priemyselných výrobkov  691 9311338355 9 003 503 703 759 370 469 163 244 178 584 990 553 111 557 867

CD Predmety dlhodobej spotreby  111 4084462382 4 049 971 398 113 186 698 43 201 720 106 250 058 25 934 126

CN Predmety krátkodobej spotreby  580 5226875973 4 953 532 305 646 183 771 120 042 458 478 740 495 85 623 741

SR spolu  2 789 84 775 634 370 83 320 169 834 5 235 421 534 1 165 964 652 4 627 481 644 1 024 659 301

5) The English text of the legend is stated on the page 40
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Z25   Medzispotreba a doplňujúce ukazovatele podľa  Štatistickej klasifikácie ekonomických činností (SK NACE) za rok 2019
         Intermediate consumption and supplementary indicators in 2019 by Statistical classification of economic activities SK NACE

v EUR / in EUR
Počet Medzispotreba v tom Stav zásob materiálu Stav zásob tovaru Stav zásob vlastnej výroby

 závodov of which Stocks of material Stocks of merchandise Stocks of own production
spotreba mat. služby vnútropodnik. manká ostatné

SK NACE a energie externé obrat-náklady škody náklady k 1.1. k 31.12. k 1.1. k 31.12. k 1.1. k 31.12.
NACE 2) Number of Intermediate

establishments consumption consumption external internal shortages others State as of State as of State as of State as of State as of State as of
of mater. and services turnover- and expenses Jan. 1 Dec. 31 Jan. 1 Dec. 31 Jan. 1 Dec. 31

expenses energy-ext. domage
costs

a b 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Ťažba uhlia a lignitu  1 D D D D D D D D D D D D
Dobývanie kovových rúd  2 D D D D D D D D D D D D
Iná ťažba a dobývanie  33 157 722 448 76 124 265 81 590 698 0 7 485 0 3 283 580 2 913 016 379 773 337 964 18 534 556 21 783 984
Pomocné čin.pri ťažbe  3 42 661 708 9 660 776 33 000 885 47 9 306 711 4 555 345 105 870 134 157 1 043 643 237 057
Výroba potravín  270 2 410 579 001 1 997 774 057 406 176 721 0 2 175 150 4 453 073 149 768 193 162 032 612 41 757 658 43 998 147 148 207 006 149 555 167
Výroba nápojov  41 455 101 913 291 348 895 162 604 497 0 896 988 251 533 60 275 594 61 207 090 5 299 541 5 216 702 63 731 891 65 649 747
Výroba tabakových výrobkov - - - - - - - - - - - - -
Výroba textilu  57 202 619 073 153 943 154 48 220 937 0 247 390 207 592 33 681 464 31 372 577 2 300 211 2 242 052 18 296 813 17 335 617
Výroba odevov  110 131 156 593 88 665 865 42 335 491 0 17 458 137 779 18 561 399 18 352 489 4 539 715 5 896 461 16 779 941 16 457 206
Výroba kože  46 415 876 473 281 138 587 134 636 999 0 100 887 0 48 415 691 50 249 712 1 858 529 2 388 427 53 878 819 59 425 650
Spracovanie dreva  128 575 749 683 461 915 280 111 195 457 1 807 006 104 990 726 950 48 257 464 45 300 828 8 672 949 7 695 338 49 156 134 51 660 155
Výroba papiera  49 972 728 676 790 065 567 182 178 991 0 444 845 39 273 82 254 323 97 582 024 4 074 562 4 145 286 67 810 611 66 486 046
Tlač,reprod.záznam.médií  41 171 033 379 135 189 369 35 799 422 0 24 257 20 331 14 230 453 14 522 908 1 419 776 1 947 327 6 865 190 6 962 855
Výr.koksu,ropných prod.  4 3 017 166 820 2 694 910 034 322 064 573 0 6 770 185 443 93 532 167 87 033 012 10 953 219 10 577 277 197 671 811 212 256 751
Výroba chemikálií  53 1 080 497 731 929 408 206 149 693 598 278 845 1 025 871 91 211 95 180 459 96 845 492 7 820 837 9 875 657 95 694 682 108 271 795
Výr.zákl.farmaceut.výr.  15 104 531 880 79 354 467 25 034 125 0 143 288 0 22 146 644 24 775 598 903 975 832 504 22 491 438 22 169 015
Výroba výrobkov z gumy  225 3 070 413 214 2 375 223 175 691 801 802 0 3 026 266 361 971 223 376 505 238 593 772 38 116 185 39 353 828 203 216 561 216 627 269
Výroba ost.nekov.výr.  117 1 244 149 052 891 997 766 348 122 251 1 236 898 1 707 707 1 084 430 123 743 578 129 064 429 15 882 850 17 433 190 102 075 744 120 556 624
Výroba,spracovanie kovov  72 3 743 334 922 3 225 403 497 517 059 947 0 692 864 178 614 412 720 301 337 457 956 17 836 967 14 951 937 431 431 863 395 122 532
Výroba kov.konštrukcií  517 3 239 267 712 2 391 269 438 843 566 276 0 2 463 637 1 968 361 347 755 528 325 908 923 37 984 297 34 590 981 250 300 112 264 680 167
Výroba počítačových výr.  67 3 544 956 408 3 294 489 618 229 395 273 0 5 412 029 15 659 488 486 229 154 385 692 914 24 569 956 6 583 522 82 688 256 81 168 194
Výroba elektrických zar.  156 2 723 876 886 2 250 939 872 465 636 107 0 7 072 939 227 968 282 662 191 261 623 990 14 491 059 14 260 629 169 720 412 178 256 947
Výroba strojov a zar.  223 3 656 749 244 2 928 391 990 719 636 875 0 8 274 643 445 736 419 678 149 393 875 501 39 293 011 35 624 683 342 192 472 350 674 359
Výroba motor.vozidiel  165 27 176 334 446 24 751 662 473 2 407 912 870 0 14 703 890 2 055 213 1 069 763 876 1 173 277 440 170 963 365 165 891 362 472 441 761 514 327 743
Výr.ost.doprav.prostr.  19 394 398 020 325 593 333 68 366 471 0 381 761 56 455 38 650 320 40 768 345 1 186 890 2 740 101 47 586 221 47 057 960
Výroba nábytku  83 566 171 616 464 593 446 74 988 053 26 279 179 142 648 168 290 70 691 196 71 407 282 9 555 315 9 562 431 51 096 398 51 203 348
Iná výroba  43 244 547 485 199 728 263 44 628 533 0 168 597 22 092 40 506 527 36 025 872 8 424 399 9 029 617 21 288 744 21 081 353
Oprava a inštal.strojov  102 828 703 610 297 669 746 530 796 215 0 215 154 22 495 43 438 507 43 809 291 9 975 623 11 216 080 27 687 665 26 272 823
Dod.elektr,plynu,pary  123 7 945 907 478 6 378 580 775 1 566 533 383 0 313 337 479 983 502 975 001 505 145 647 6 839 946 22 886 599 157 044 244 200 563 623
Zber,úprava,dodávka vody  24 259 099 570 82 936 395 142 908 988 32 111 450 63 199 1 079 538 10 156 520 10 765 313 719 635 189 765 753 998 206 277
Čistenie,odvod odpad.vôd  10 D D D D D D D D D D D D
Zber,sprac,likv.odpadov  88 314 279 322 166 148 139 146 882 211 0 111 138 1 137 834 11 827 199 13 501 493 5 510 683 6 152 202 7 035 278 6 898 549
Ozdravovacie činnosti  2 D D D D D D D D D D D D

SR spolu  2 889 68 756 195 592 58 050 821 895 10 560 237 492 64 126 115 49 948 437 31 061 653 4 765 231 014 4 666 378 149 491 955 570 486 708 889 3 129 793 568 3 280 865 044

2) The English text of the legend is stated on the page 39
D - dôverné údaje / Confidential data
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Z27   Medzispotreba  a doplňujúce ukazovatele podľa  krajov za rok 2019
         Intermediate consumption and supplementary indicators in 2019 by  regions

v EUR / in EUR
Počet Medzispotreba v tom Stav zásob materiálu Stav zásob tovaru Stav zásob vlastnej výroby

 závodov of which Stocks of material Stocks of merchandise Stocks of own production
spotreba mat. služby vnútropodnik. manká ostatné

Kraj a energie externé obrat-náklady škody náklady k 1.1. k 31.12. k 1.1. k 31.12. k 1.1. k 31.12.
Region 4) Number of Intermediate

establishments consumption consumption external internal shortages others State as of State as of State as of State as of State as of State as of
of mater. and services turnover- and expenses Jan. 1 Dec. 31 Jan. 1 Dec. 31 Jan. 1 Dec. 31

expenses energy-ext. domage
costs

a b 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Bratislavský kraj  353 23 659 678 247 20 673 192 249 2 954 574 911 17 575 353 12 086 327 2 249 407 1 050 846 773 1 085 564 321 112 797 703 137 083 740 647 557 684 727 437 891
Trnavský kraj  331 9 660 138 396 8 625 765 016 1 011 827 962 13 504 998 5 036 123 4 004 297 730 532 471 626 043 129 55 951 693 37 421 316 370 387 065 390 309 064
Trenčiansky kraj  468 7 150 301 686 5 709 232 529 1 427 189 504 767 648 11 685 782 1 426 223 598 915 113 563 573 380 79 236 011 75 650 193 490 792 448 518 824 353
Nitriansky kraj  390 4 964 634 884 4 003 344 502 907 548 389 26 804 140 9 026 726 17 911 127 479 473 768 493 743 623 52 826 554 52 625 392 289 265 980 290 330 279
Žilinský kraj  401 12 399 995 527 10 114 777 643 2 274 229 039 4 424 774 5 845 843 718 228 862 388 555 925 649 641 105 887 761 98 730 295 423 579 712 468 091 667
Banskobystrický kraj  322 2 884 335 767 2 313 730 366 564 064 565 1 049 202 2 422 000 3 069 634 274 066 855 260 731 607 38 764 036 40 495 896 274 116 580 284 767 210
Prešovský kraj  357 2 760 561 738 2 182 733 726 575 250 783 0 1 827 777 749 452 322 728 236 304 914 170 24 123 331 25 703 411 232 673 258 221 922 521
Košický kraj  267 5 276 549 347 4 428 045 864 845 552 339 0 2 017 859 933 285 446 279 243 406 158 278 22 368 481 18 998 646 401 420 841 379 182 059

SR spolu  2 889 68 756 195 592 58 050 821 895 10 560 237 492 64 126 115 49 948 437 31 061 653 4 765 231 014 4 666 378 149 491 955 570 486 708 889 3 129 793 568 3 280 865 044

4) The English text of the legend is stated on the page 40
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Z28   Medzispotreba  a doplňujúce ukazovatele podľa hlavných priemyselných zoskupení za rok 2019
         Intermediate consumption and supplementary indicators in 2019 by Main Industrial  Groupings

v EUR / in EUR
Počet Medzispotreba v tom Stav zásob materiálu Stav zásob tovaru Stav zásob vlastnej výroby

 závodov of which Stocks of material Stocks of merchandise Stocks of own production
spotreba mat. služby vnútropodnik. manká ostatné

Hlavné priemyselné zoskupenia a energie externé obrat-náklady škody náklady k 1.1. k 31.12. k 1.1. k 31.12. k 1.1. k 31.12.
MIG 5) Number of Intermediate

establishments consumption consumption external internal shortages others State as of State as of State as of State as of State as of State as of
of mater. and services turnover- and expenses Jan. 1 Dec. 31 Jan. 1 Dec. 31 Jan. 1 Dec. 31

expenses energy-ext. domage
costs

a b 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

A   Medzispotreba priemyselných výrobkov  1 393 26 776 674 709 21 590 486 519 5 126 922 624 35 155 354 14 542 193 9 568 019 2 139 307 673 2 050 106 749 163 780 866 177 050 413 1 675 000 844 1 759 822 691

AE Produkcia súvisiaca s energetikou  152 11 260 377 156 9 179 766 236 2 046 370 770 32 111 450 383 736 1 744 964 607 788 124 604 469 531 18 563 448 33 706 468 357 555 401 419 727 450

AI  Medzispotreba (okrem energie)  1 241 15 516 297 553 12 410 720 283 3 080 551 854 3 043 904 14 158 457 7 823 055 1 531 519 549 1 445 637 218 145 217 418 143 343 945 1 317 445 443 1 340 095 241

B   Investičné prostriedky  705 34 194 715 642 29 917 948 672 4 244 937 837 0 28 681 526 3 147 607 1 808 038 587 1 877 503 271 260 739 610 234 513 217 1 004 092 576 1 059 894 560

C   Spotreba priemyselných výrobkov  691 7 450 342 572 6 367 575 568 1 032 389 979 26 558 024 6 610 808 17 208 193 805 559 781 724 762 081 61 924 411 68 993 057 443 658 398 454 248 606

CD Predmety dlhodobej spotreby  111 3 613 322 150 3 376 265 646 192 656 979 26 279 179 2 255 830 15 864 516 476 628 024 383 838 547 12 759 617 14 571 388 117 600 043 115 817 228

CN Predmety krátkodobej spotreby  580 3 837 020 422 2 991 309 922 839 733 000 278 845 4 354 978 1 343 677 328 931 757 340 923 534 49 164 794 54 421 669 326 058 355 338 431 378

SR spolu  2 789 68 421 732 923 57 876 010 759 10 404 250 440 61 713 378 49 834 527 29 923 819 4 752 906 041 4 652 372 101 486 444 887 480 556 687 3 122 751 818 3 273 965 857

5) The English text of the legend is stated on the page 40

pôvodné dáta28



Z33A   Zamestnanci a mzdy podľa Štatistickej klasifikácie ekonomických činností (SK NACE) za rok 2019
           Employees and wages in 2019 by Statistical classification of economic activities SK NACE

Počet Priemerný evidenčný počet Mzdy zamestnancov spolu Priemerná mesačná mzda
závodov zamestnancov spolu zamestnancov spolu

 vo fyzických osobách
SK NACE
NACE 2) Number of Average number of employees Wages of employees in total Average monthly wages of

establishments in total (in person) employees in total (EUR)

2019 index 2019 index 2019 index
(MR=100) (MR=100) (MR=100)

a b 1 3 4 6 7 9

Ťažba uhlia a lignitu  1 D D D D D D
Dobývanie kovových rúd  2 D D D D D D
Iná ťažba a dobývanie  33 2 316 98,0 32 614 244 102,9 1 174 105,1
Pomocné čin.pri ťažbe  3 647 95,6 15 125 830 100,8 1 949 105,5
Výroba potravín  270 27 123 101,1 335 707 666 110,4 1 031 109,3
Výroba nápojov  41 3 696 100,5 57 379 962 104,7 1 294 104,2
Výroba tabakových výrobkov - - - - - - -
Výroba textilu  57 4 633 98,6 54 467 568 108,5 980 110,1
Výroba odevov  110 9 140 88,6 75 214 856 94,4 686 106,5
Výroba kože  46 8 271 86,0 84 619 416 91,5 853 106,4
Spracovanie dreva  128 6 407 99,4 76 477 384 109,6 995 110,2
Výroba papiera  49 6 500 99,2 101 721 291 105,4 1 304 106,3
Tlač,reprod.záznam.médií  41 2 789 99,2 36 070 184 104,3 1 078 105,2
Výr.koksu,ropných prod.  4 2 548 96,4 75 513 766 101,3 2 470 105,1
Výroba chemikálií  53 7 120 93,2 117 234 381 97,8 1 372 105,0
Výr.zákl.farmaceut.výr.  15 2 123 98,5 32 535 697 101,9 1 277 103,5
Výroba výrobkov z gumy  225 32 730 98,7 481 375 570 104,3 1 226 105,6
Výroba ost.nekov.výr.  117 13 866 104,8 234 009 500 113,0 1 406 107,8
Výroba,spracovanie kovov  72 22 928 100,0 429 400 205 100,6 1 561 100,7
Výroba kov.konštrukcií  517 37 367 97,7 538 087 704 101,7 1 200 104,0
Výroba počítačových výr.  67 12 656 92,0 190 041 619 101,3 1 251 110,1
Výroba elektrických zar.  156 31 218 97,9 473 249 850 105,7 1 263 107,9
Výroba strojov a zar.  223 42 199 98,0 672 103 250 100,8 1 327 102,9
Výroba motor.vozidiel  165 82 353 101,4 1 474 479 826 107,2 1 492 105,7
Výr.ost.doprav.prostr.  19 3 872 102,7 61 044 245 109,7 1 314 106,7
Výroba nábytku  83 10 281 96,8 123 801 604 102,7 1 003 106,1
Iná výroba  43 4 816 102,2 60 332 963 106,9 1 044 104,6
Oprava a inštal.strojov  102 8 979 90,9 166 904 701 96,3 1 549 105,9
Dod.elektr,plynu,pary  123 16 357 99,2 365 100 005 104,3 1 860 105,1
Zber,úprava,dodávka vody  24 9 924 98,9 131 191 962 107,3 1 102 108,5
Čistenie,odvod odpad.vôd  10 D D D D D D
Zber,sprac,likv.odpadov  88 6 964 103,2 90 711 978 112,2 1 086 108,7
Ozdravovacie činnosti  2 D D D D D D

SR spolu  2 889 423 443 98,5 6 638 171 484 104,2 1 306 105,9

2) The English text of the legend is stated on the page 39
D - dôverné údaje / Confidential data

v EUR
v EUR

(EUR)
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Z33B  Zamestnanci a odpracované hodiny podľa Štatistickej klasifikácie ekonomických činností (SK NACE) za rok 2019
          Employees and worked hours in 2019 by Statistical classification of economic activities SK NACE

Počet Odpracované hodiny z toho v I. smene Smennosť Evidenčný počet zamestnancov z toho ženy
závodov   

SK NACE
NACE 2) Number of Worked hours of which in 1 st. shift Shift rate Registered number of employees of which women

establishments    

a b 1 2 3 4 5

Ťažba uhlia a lignitu  1 D D D D D
Dobývanie kovových rúd  2 D D D D D
Iná ťažba a dobývanie  33 3 898 288 2 997 154 1,301 2 301 364
Pomocné čin.pri ťažbe  3 1 112 554 943 373 1,179 655 122
Výroba potravín  270 44 928 881 32 884 883 1,366 27 178 14 259
Výroba nápojov  41 6 079 418 4 975 354 1,222 3 667 1 354
Výroba tabakových výrobkov - - - - - -
Výroba textilu  57 7 604 390 6 311 461 1,205 4 516 2 947
Výroba odevov  110 14 553 310 13 408 830 1,085 8 978 8 010
Výroba kože  46 12 848 526 10 505 526 1,223 7 995 5 624
Spracovanie dreva  128 10 563 187 8 145 161 1,297 6 339 1 607
Výroba papiera  49 10 744 696 6 823 077 1,575 6 527 2 183
Tlač,reprod.záznam.médií  41 4 708 718 3 457 542 1,362 2 730 1 147
Výr.koksu,ropných prod.  4 4 190 579 2 606 311 1,608 2 437 494
Výroba chemikálií  53 11 692 898 8 086 767 1,446 7 087 2 197
Výr.zákl.farmaceut.výr.  15 3 464 306 2 700 508 1,283 2 159 1 339
Výroba výrobkov z gumy  225 53 607 343 32 510 636 1,649 32 497 13 335
Výroba ost.nekov.výr.  117 23 129 083 16 902 200 1,368 13 889 3 472
Výroba,spracovanie kovov  72 35 723 305 18 967 957 1,883 21 870 4 340
Výroba kov.konštrukcií  517 61 748 098 46 787 098 1,320 36 968 9 442
Výroba počítačových výr.  67 20 923 380 15 342 357 1,364 12 433 6 823
Výroba elektrických zar.  156 51 217 626 36 635 047 1,398 31 025 14 229
Výroba strojov a zar.  223 69 007 184 47 908 429 1,440 41 305 10 809
Výroba motor.vozidiel  165 134 047 970 74 335 440 1,803 81 658 29 156
Výr.ost.doprav.prostr.  19 6 530 319 5 479 280 1,192 3 957 772
Výroba nábytku  83 16 667 089 12 424 899 1,341 10 116 4 118
Iná výroba  43 7 803 976 5 810 675 1,343 4 848 2 711
Oprava a inštal.strojov  102 15 231 920 14 101 956 1,080 8 826 1 550
Dod.elektr,plynu,pary  123 26 690 864 23 552 288 1,133 16 355 3 906
Zber,úprava,dodávka vody  24 15 578 843 14 251 909 1,093 9 914 2 288
Čistenie,odvod odpad.vôd  10 D D D D D
Zber,sprac,likv.odpadov  88 11 866 941 11 032 538 1,076 7 091 1 425
Ozdravovacie činnosti  2 D D D D D

SR spolu  2 889 691 789 923 483 813 988 1,430 418 828 150 466

2) The English text of the legend is stated on the page 39
D - dôverné údaje / Confidential data
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Z35A  Zamestnanci a mzdy podľa  krajov za rok 2019
          Employees and wages in 2019 by regions

Počet Priemerný evidenčný počet Mzdy zamestnancov spolu Priemerná mesačná mzda 
závodov zamestnancov spolu zamestnancov spolu

 vo fyzických osobách

Kraj Number of Average number of employees Wages of employees in total Average monthly wages of
Region 4) establishments in total (in person) employees in total (EUR)

2019 index 2019 index 2019 index
(MR=100) (MR=100) (MR=100)

a b 1 3 4 6 7 9

Bratislavský kraj  353 64 017 97,6 1 404 447 876 103,6 1 828 106,1
Trnavský kraj  331 51 949 99,3 844 951 855 104,3 1 355 105,1
Trenčiansky kraj  468 75 528 99,1 1 124 645 272 104,6 1 241 105,6
Nitriansky kraj  390 49 912 98,5 698 448 192 105,8 1 166 107,4
Žilinský kraj  401 58 950 98,0 891 885 934 103,4 1 261 105,5
Banskobystrický kraj  322 39 041 99,2 535 367 115 107,1 1 143 108,0
Prešovský kraj  357 39 177 98,7 465 121 359 106,8 989 108,2
Košický kraj  267 44 871 97,4 673 303 881 100,7 1 250 103,3

SR spolu  2 889 423 443 98,5 6 638 171 484 104,2 1 306 105,9

4) The English text of the legend is stated on the page 40

v EUR
v EUR

(EUR)
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Z35B  Zamestnanci a odpracované hodiny podľa  krajov za rok 2019
          Employees and worked hours in 2019 by regions

Počet Odpracované hodiny z toho v I. smene Smennosť Evidenčný počet zamestnancov z toho ženy
závodov   

Kraj
Region 4) Number of Worked hours of which in 1 st. shift Shift rate Registered number of employees of which women

establishments    

a b 1 2 3 4 5

Bratislavský kraj  353 105 444 458 73 940 685 1,426 63 386 16 650
Trnavský kraj  331 85 182 748 55 967 051 1,522 51 420 19 699
Trenčiansky kraj  468 122 773 473 86 332 838 1,422 75 014 30 726
Nitriansky kraj  390 82 804 469 59 115 087 1,401 49 501 19 760
Žilinský kraj  401 96 089 186 66 047 812 1,455 58 406 21 666
Banskobystrický kraj  322 63 990 197 45 770 675 1,398 38 568 13 018
Prešovský kraj  357 64 216 207 49 643 566 1,294 38 532 15 558
Košický kraj  267 71 289 185 46 996 274 1,517 44 001 13 389

SR spolu  2 889 691 789 923 483 813 988 1,430 418 828 150 466

4) The English text of the legend is stated on the page 40
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Z36A  Zamestnanci a mzdy podľa hlavných priemyselných zoskupení za rok 2019
          Employees and wages in 2019 by Main Industrial Groupings

Počet Priemerný evidenčný počet Mzdy zamestnancov spolu Priemerná mesačná mzda
závodov zamestnancov spolu zamestnancov spolu

 vo fyzických osobách

Hlavné priemyselné zoskupenia Number of Average number of employees Wages of employees in total Average monthly wages of
MIG 5) establishments in total (in person) employees in total (EUR)

2019 index 2019 index 2019 index
(MR=100) (MR=100) (MR=100)

a b 1 3 4 6 7 9

A   Medzispotreba priemyselných výrobkov  1 393 184 440 98,6 2 985 871 928 103,7 1 349 105,2
              

AE Produkcia súvisiaca s energetikou  152 31 499 98,0 606 571 020 103,8 1 605 105,9

AI  Medzispotreba (okrem energie)  1 241 152 941 98,7 2 379 300 908 103,7 1 296 105,1

B   Investičné prostriedky  705 155 184 99,3 2 631 979 732 104,6 1 413 105,3

C   Spotreba priemyselných výrobkov  691 76 137 96,2 918 533 892 104,2 1 005 108,4

CD Predmety dlhodobej spotreby  111 18 319 96,8 245 088 559 103,9 1 115 107,4

CN Predmety krátkodobej spotreby  580 57 818 96,0 673 445 333 104,3 971 108,7

SR spolu  2 789 415 761 98,4 6 536 385 552 104,1 1 310 105,8

5) The English text of the legend is stated on the page 40

v EUR
v EUR

(EUR)
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Z36B  Zamestnanci a odpracované hodiny podľa hlavných priemyselných zoskupení za rok 2019
           Employees and worked hours in 2019 by Main Industrial Groupings

Počet Odpracované hodiny z toho v I. smene Smennosť Evidenčný počet zamestnancov z toho ženy
závodov   

Hlavné priemyselné zoskupenia
MIG 5) Number of Worked hours of which in 1 st. shift Shift rate Registered number of employees of which women

establishments    

a b 1 2 3 4 5

A   Medzispotreba priemyselných výrobkov  1 393 300 768 130 211 185 293 1,424 182 199 58 130

AE Produkcia súvisiaca s energetikou  152 50 558 426 43 036 703 1,175 31 261 7 010

AI  Medzispotreba (okrem energie)  1 241 250 209 704 168 148 590 1,488 150 938 51 120

B   Investičné prostriedky  705 254 102 987 164 378 700 1,546 153 398 48 333

C   Spotreba priemyselných výrobkov  691 123 897 890 96 160 208 1,288 75 426 42 469

CD Predmety dlhodobej spotreby  111 29 697 726 22 144 379 1,341 18 084 7 534

CN Predmety krátkodobej spotreby  580 94 200 164 74 015 829 1,273 57 342 34 935

SR spolu  2 789 678 769 007 471 724 201 1,439 411 023 148 932

5) The English text of the legend is stated on the page 40
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Z57   Hrubý obrat podľa Špeciálnych zoskupení priemyselných odvetví SK NACE za rok 2019
        Gross output in 2019 by special aggregates of the industrial branches SK NACE

v EUR / in EUR
Počet Tržby z predaja Tržby za tovar Náklady na predaný tovar

závodov vlastných výrobkov
a služieb Turnover from merchandise Merchandise sold expenses

SK NACE
NACE 7) Number of Turnover from own veľkoobchod maloobchod veľkoobchod maloobchod

establishments products and services
wholesale retail wholesale retail

a b 2 6 7 8 9

B Ťažba a dobývanie  39 562 176 040 542 886 532 6 441 571 2 091 421 5 543 690 1 610 150

C Priemyselná výroba 2) 2 603 73 436 020 500 72 206 816 558 3 598 795 184 448 777 261 3 052 332 587 326 411 409
CA Výroba potravín, nápojov a tabakových výrobkov  311 3743629492 3 489 768 422 648 273 425 128 592 900 483 146 213 96 014 626
CB Výroba textilu, odevov, kože a kožených výrobkov  213 1 133 917 538 1 113 574 421 41 028 053 15 291 212 33 796 039 8 312 946
CC Výroba drevených a papierových výrobkov, tlač  218 2 273 437 986 2 202 065 160 138 044 955 6 082 446 111 480 747 4 900 388
CD Výroba koksu a rafinovaných ropných produktov  4 3 355 451 202 3 281 632 082 191 118 290 169 571 336 179 162 407 124 508 029
CE Výroba chemikálií a chemických produktov  53 1 410 300 977 1 362 641 156 148 273 115 20 568 092 131 612 530 16 645 147
CF Výroba zákl.farmaceutic.výrobkov a farmaceutic.prípr.  15 173840386 167 938 990 7 897 972 1 572 496 7 167 257 1 144 754
CG Výroba výr.z gumy a plastu a ost.nekov.minerál.výrob.  342 6 160 301 122 6 014 973 929 521 728 893 24 053 217 455 277 543 20 870 978
CH Výroba kovov a kov.konštrukcií okr.strojov a zariadení  589 8816046173 8 694 676 396 353 041 929 10 219 098 317 418 391 8 292 660
CI Výroba počítačových, elektronických a optických výr.  67 3972338155 3 950 169 721 121 816 725 574 126 107 922 042 416 994
CJ Výroba elektrických zariadení  156 3628603145 3 544 906 263 217 820 647 2 143 596 186 385 514 1 714 062
CK Výroba strojov a zariadení i.n.  223 5031670038 4 961 830 950 276 080 953 2 217 050 258 673 829 1 753 242
CL Výroba dopravných prostriedkov  184 31 462 122 578 31 230 084 643 764 704 463 5 046 465 648 719 160 3 894 800
CM Ostatná výroba, oprava a inštalácia strojov a zariadení  228 2274361708 2 192 554 425 168 965 764 62 845 227 131 570 915 37 942 783

D Dodávka elektriny, plynu, pary a studeného vzduchu  123 10279802888 10 099 461 232 1 630 184 779 714 997 898 1 569 605 367 696 636 694

E Dodávka vody, čistenie a odv.odp.vôd,odp.a sl.odstr.odp.  124 1061888225 1 011 762 454 103 729 039 4 390 616 86 271 445 2 952 864

SR spolu  2 889 85 339 887 653 83 860 926 776 5 339 150 573 1 170 257 196 4 713 753 089 1 027 611 117

2) členenie podľa špeciálnych zoskupení priemyselných odvetví
    dividing into special aggregates of the industrial branches
7) The English text of the legend is stated on the page 40
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Z58   Medzispotreba a doplňujúce ukazovatele podľa  Špeciálnych zoskupení priemyselných odvetví SK NACE za rok 2019
         Intermediate consumption and supplementary indicators in 2019 by special aggregates of the industrial branches SK NACE

v EUR / in EUR
Počet Medzispotreba v tom Stav zásob materiálu Stav zásob tovaru Stav zásob vlastnej výroby

 závodov of which Stocks of material Stocks of merchandise Stocks of own production
spotreba mat. služby vnútropodnik. manká ostatné

SK NACE a energie externé obrat-náklady škody náklady k 1.1. k 31.12. k 1.1. k 31.12. k 1.1. k 31.12.
NACE 7) Number of Intermediate

establishments consumption consumption external internal shortages others State as of State as of State as of State as of State as of State as of
of mater. and services turnover- and expenses Jan. 1 Dec. 31 Jan. 1 Dec. 31 Jan. 1 Dec. 31

expenses energy-ext. domage
costs

a b 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

B Ťažba a dobývanie  39 246 782 038 113 817 491 132 956 585 0 7 962 0 14 254 837 9 681 084 1 004 417 1 426 784 22 643 031 29 936 634

C Priemyselná výroba 2) 2 603 59 969 943 837 51 300 676 098 8 561 851 484 29 601 928 49 450 029 28 364 298 4 225 519 683 4 126 780 057 477 880 889 456 053 539 2 942 310 545 3 043 259 323
CA Výroba potravín, nápojov a tabakových výrobkov  311 2 865 680 914 2 289 122 952 568 781 218 0 3 072 138 4 704 606 210 043 787 223 239 702 47 057 199 49 214 849 211 938 897 215 204 914
CB Výroba textilu, odevov, kože a kožených výrobkov  213 749 652 139 523 747 606 225 193 427 0 365 735 345 371 100 658 554 99 974 778 8 698 455 10 526 940 88 955 573 93 218 473
CC Výroba drevených a papierových výrobkov, tlač  218 1 719 511 738 1 387 170 216 329 173 870 1 807 006 574 092 786 554 144 742 240 157 405 760 14 167 287 13 787 951 123 831 935 125 109 056
CD Výroba koksu a rafinovaných ropných produktov  4 3 017 166 820 2 694 910 034 322 064 573 0 6 770 185 443 93 532 167 87 033 012 10 953 219 10 577 277 197 671 811 212 256 751
CE Výroba chemikálií a chemických produktov  53 1 080 497 731 929 408 206 149 693 598 278 845 1 025 871 91 211 95 180 459 96 845 492 7 820 837 9 875 657 95 694 682 108 271 795
CF Výroba zákl.farmaceutic.výrobkov a farmaceutic.prípr.  15 104 531 880 79 354 467 25 034 125 0 143 288 0 22 146 644 24 775 598 903 975 832 504 22 491 438 22 169 015
CG Výroba výr.z gumy a plastu a ost.nekov.minerál.výrob.  342 4 314 562 266 3 267 220 941 1 039 924 053 1 236 898 4 733 973 1 446 401 347 120 083 367 658 201 53 999 035 56 787 018 305 292 305 337 183 893
CH Výroba kovov a kov.konštrukcií okr.strojov a zariadení  589 6 982 602 634 5 616 672 935 1 360 626 223 0 3 156 501 2 146 975 760 475 829 663 366 879 55 821 264 49 542 918 681 731 975 659 802 699
CI Výroba počítačových, elektronických a optických výr.  67 3 544 956 408 3 294 489 618 229 395 273 0 5 412 029 15 659 488 486 229 154 385 692 914 24 569 956 6 583 522 82 688 256 81 168 194
CJ Výroba elektrických zariadení  156 2 723 876 886 2 250 939 872 465 636 107 0 7 072 939 227 968 282 662 191 261 623 990 14 491 059 14 260 629 169 720 412 178 256 947
CK Výroba strojov a zariadení i.n.  223 3 656 749 244 2 928 391 990 719 636 875 0 8 274 643 445 736 419 678 149 393 875 501 39 293 011 35 624 683 342 192 472 350 674 359
CL Výroba dopravných prostriedkov  184 27 570 732 466 25 077 255 806 2 476 279 341 0 15 085 651 2 111 668 1 108 414 196 1 214 045 785 172 150 255 168 631 463 520 027 982 561 385 703
CM Ostatná výroba, oprava a inštalácia strojov a zariadení  228 1 639 422 711 961 991 455 650 412 801 26 279 179 526 399 212 877 154 636 230 151 242 445 27 955 337 29 808 128 100 072 807 98 557 524

D Dodávka elektriny, plynu, pary a studeného vzduchu  123 7 945 907 478 6 378 580 775 1 566 533 383 0 313 337 479 983 502 975 001 505 145 647 6 839 946 22 886 599 157 044 244 200 563 623

E Dodávka vody, čistenie a odv.odp.vôd,odp.a sl.odstr.odp.  124 593 562 239 257 747 531 298 896 040 34 524 187 177 109 2 217 372 22 481 493 24 771 361 6 230 318 6 341 967 7 795 748 7 105 464

SR spolu  2 889 68 756 195 592 58 050 821 895 10 560 237 492 64 126 115 49 948 437 31 061 653 4 765 231 014 4 666 378 149 491 955 570 486 708 889 3 129 793 568 3 280 865 044

2) členenie podľa špeciálnych zoskupení priemyselných odvetví
    dividing into special aggregates of the industrial branches
7) The English text of the legend is stated on the page 40
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Z59A  Zamestnanci a mzdy podľa Špeciálnych zoskupení priemyselných odvetví SK NACE za rok 2019
          Employees and wages in 2019 by special aggregates of the industrial branches SK NACE

Počet Priemerný evidenčný počet Mzdy zamestnancov spolu Priemerná mesačná mzda
 závodov zamestnancov spolu zamestnancov spolu
 vo fyzických osobách

SK NACE Number of Average number of employees Wages of employees in total Average monthly wages of
NACE 7) establishments in total (in person) employees in total (EUR)

2019 index 2019 index 2019 index
(MR=100) (MR=100) (MR=100)

a b 1 3 4 6 7 9

B Ťažba a dobývanie  39 5 866 95,1 88 320 377 101,6 1 255 106,7

C Priemyselná výroba 2) 2 603 383 614 98,4 5 951 773 208 104,1 1 293 105,8
CA Výroba potravín, nápojov a tabakových výrobkov  311 30 819 101,0 393 087 628 109,6 1 063 108,5
CB Výroba textilu, odevov, kože a kožených výrobkov  213 22 044 89,5 214 301 840 96,4 810 107,7
CC Výroba drevených a papierových výrobkov, tlač  218 15 695 99,3 214 268 859 106,7 1 138 107,4
CD Výroba koksu a rafinovaných ropných produktov  4 2 548 96,4 75 513 766 101,3 2 470 105,1
CE Výroba chemikálií a chemických produktov  53 7 120 93,2 117 234 381 97,8 1 372 105,0
CF Výroba zákl.farmaceutic.výrobkov a farmaceutic.prípr.  15 2 123 98,5 32 535 697 101,9 1 277 103,5
CG Výroba výr.z gumy a plastu a ost.nekov.minerál.výrob.  342 46 596 100,5 715 385 070 107,0 1 279 106,5
CH Výroba kovov a kov.konštrukcií okr.strojov a zariadení  589 60 296 98,6 967 487 909 101,2 1 337 102,7
CI Výroba počítačových, elektronických a optických výr.  67 12 656 92,0 190 041 619 101,3 1 251 110,1
CJ Výroba elektrických zariadení  156 31 218 97,9 473 249 850 105,7 1 263 107,9
CK Výroba strojov a zariadení i.n.  223 42 199 98,0 672 103 250 100,8 1 327 102,9
CL Výroba dopravných prostriedkov  184 86 225 101,4 1 535 524 071 107,3 1 484 105,7
CM Ostatná výroba, oprava a inštalácia strojov a zariadení  228 24 076 95,5 351 039 268 100,2 1 215 104,9

D Dodávka elektriny, plynu, pary a studeného vzduchu  123 16 357 99,2 365 100 005 104,3 1 860 105,1

E Dodávka vody, čistenie a odv.odp.vôd,odp.a sl.odstr.odp.  124 17 607 100,3 232 977 894 108,8 1 103 108,5

SR spolu  2 889 423 443 98,5 6 638 171 484 104,2 1 306 105,9

2) členenie podľa špeciálnych zoskupení priemyselných odvetví
    dividing into special aggregates of the industrial branches
7) The English text of the legend is stated on the page 40

v EUR
v EUR

(EUR)
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Z59B  Zamestnanci a odpracované hodiny podľa Špeciálnych zoskupení priemyselných odvetví SK NACE za rok 2019
          Employees and worked hours in 2019 by special aggregates of the industrial branches SK NACE

Počet Odpracované hodiny z toho v I. smene Smennosť Evidenčný počet zamestnancov z toho ženy
závodov

SK NACE
NACE 7) Number of Worked hours of which in 1 st. shift Shift rate Registered number of employees of which women

establishments

a b 1 2 3 4 5

B Ťažba a dobývanie  39 9 483 098 6 808 610 1,393 5 749 820

C Priemyselná výroba 2) 2 603 627 016 202 427 111 394 1,468 379 005 141 918
CA Výroba potravín, nápojov a tabakových výrobkov  311 51 008 299 37 860 237 1,347 30 845 15 613
CB Výroba textilu, odevov, kože a kožených výrobkov  213 35 006 226 30 225 817 1,158 21 489 16 581
CC Výroba drevených a papierových výrobkov, tlač  218 26 016 601 18 425 780 1,412 15 596 4 937
CD Výroba koksu a rafinovaných ropných produktov  4 4 190 579 2 606 311 1,608 2 437 494
CE Výroba chemikálií a chemických produktov  53 11 692 898 8 086 767 1,446 7 087 2 197
CF Výroba zákl.farmaceutic.výrobkov a farmaceutic.prípr.  15 3 464 306 2 700 508 1,283 2 159 1 339
CG Výroba výr.z gumy a plastu a ost.nekov.minerál.výrob.  342 76 736 426 49 412 836 1,553 46 386 16 807
CH Výroba kovov a kov.konštrukcií okr.strojov a zariadení  589 97 471 403 65 755 055 1,482 58 838 13 782
CI Výroba počítačových, elektronických a optických výr.  67 20 923 380 15 342 357 1,364 12 433 6 823
CJ Výroba elektrických zariadení  156 51 217 626 36 635 047 1,398 31 025 14 229
CK Výroba strojov a zariadení i.n.  223 69 007 184 47 908 429 1,440 41 305 10 809
CL Výroba dopravných prostriedkov  184 140 578 289 79 814 720 1,761 85 615 29 928
CM Ostatná výroba, oprava a inštalácia strojov a zariadení  228 39 702 985 32 337 530 1,228 23 790 8 379

D Dodávka elektriny, plynu, pary a studeného vzduchu  123 26 690 864 23 552 288 1,133 16 355 3 906

E Dodávka vody, čistenie a odv.odp.vôd,odp.a sl.odstr.odp.  124 28 599 759 26 341 696 1,086 17 719 3 822

SR spolu  2 889 691 789 923 483 813 988 1,430 418 828 150 466

2) členenie podľa špeciálnych zoskupení priemyselných odvetví
dividing into special aggregates of the industrial branches

7) The English text of the legend is stated on the page 40
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Legends :

2/ NACE

Mining of coal and lignite
Mining of metal ores
Other mining and quarrying
Manufacture of tobbacco products 
Mining support service activities
Manufacture of food products 
Manufacture of beverages
Manufacture of textiles
Manufacture of wearing apparel
Manufacture of leather and related products
Manufacture of wood and of products of wood and cork Manufacture 
of paper and paper products
Printing and reproduction of recorded media
Manufacture of coke and refined petroleum products
Manufacture of chemicals and chemical products
Manufacture of basic pharmaceutical products 
Manufacture of rubber and plastic products
Manufacture of other non-metallic mineral products
Manufacture of basic metals
Manufacture of fabricated metal products, except machinery and 
equipment Manufacture of computer, electronic and optical products 
Manufacture of electrical equipment
Manufacture of machinery and equipment n.e.c.
Manufacture of motor vehicles, trailers and semi-trailers Manufacture 
of other transport equipment
Manufacture of furniture
Other manufacturing
Repair and installation of machinery and equipment
Electricity, gas, steam and air conditioning supply
Water collection, treatment and supply
Sewerage
Waste collection, treatment and disposal activities; materials recovery
Remediation activities and other waste management services

3/ Kind of ownership

1   International with preponderance of public sector
2   Private inland
3   Cooperative - owned
4   State - owned
5   Municipality - owned
6   Ownership of associations, polit.parties and churches
7   Foreign
8   International with preponderance of private sector
9   Mixed (a combination of 1 through 8)

SR total
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4/ Region 6/ Category of number of employees

1 Bratislava 01-06      0 -       19
2 Trnava 07         20 -       24
3 Trenčín 11         25 -       49
4 Nitra 12         50 -       99
5 Žilina 21       100 -     149
6 Banská Bystrica 22       150 -     199
7 Prešov 23       200 -     249
8 Košice 24       250 -     499

SR total 25       500 -     999
31     1000 -   1999

5/ MIG 32     2000 -   2999
33     3000 -   3999

A Intermediate goods industries 34     4000 -   4999
AE Energy related activities 35     5000 -   9999

AI
Intermediate goods
 (except energy) 36   10000 - 19999

B Capital goods SR total
C Consumer goods industries
CD Consumer durables              20 -  24
CN Consumer non-durables              25 -  49

             50 - 249
SR total            250 - 499

           500 - 999
         1000 and more
             20 -   24
             25 -   49
             50 - 249
           250 and more

7/ NACE

B Mining and quarrying
C Manufacturing
CA Manufacture of food products, beverages and tobacco products
CB Manufacture of textiles, apparel, leather and related products
CC Manufacture of wood and paper products, and printing
CD Manufacture of coke, and refined petroleum products
CE Manufacture of chemicals and chemical products
CF Manufacture of pharmaceuticals, medicinal chemical and botanical products
CG Manufacture of rubber and plastics products, and other non-metalic mineral products
CH Manufacture of basic metals and fabricated metal products, except machinery and equipment
CI Manufacture of computer, electronic and optical products
CJ Manufacture of electrical equipment
CK Manufacture of machinery and equipment n.e.c.
CL Manufacture of transport equipment
CM Other manufacturing, and repair and installation of machinery and equipment
D Electricity, gas, steam and air conditioning supply
E Water supply; sewerage, waste management and remediation
SR spolu Industry in total
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Kapitola   III. 
Chapter  III. 

 
 

Výroba a predaj výrobkov podľa PRODSLOV za rok 2018 
Production and sales of products in 2018 by PRODSLOV 



 



PRODSLOV Názov výrobku M.j.  /  Unit Výroba (M. j.) / 
Production (Unit)

Výroba (Eur) / 
Production (EUR)

Predaj (M.j.) /     
Sale (Unit)

Predaj (Eur) /     
Sale (EUR) Commodity name

05 Ťažba uhlia a lignitu kg D D D D Mining of coal and lignite
05.20 Ťažba lignitu kg D D D D Mining of lignite
05.20.10 Lignit kg D D D D Lignite
05.20.10.30.01 Lignit/hnedé uhlie (uhlie s výhrevnosťou < 23 865kJ/kg mokrej 

vzorky bez popola)
kg D D D D Lignite/brown coal (coal with a gross calorific value < 23.865 kJ/kg 

on wet sample free of ash)
06 Ťažba ropy a zemného plynu X X D X D Extraction of crude petroleum and natural gas
06.10 Ťažba ropy kg D D D D Extraction of crude petroleum
06.10.00.30.01 Ropa [prírodne sa vyskytujúca ropa s obsahom (viac typov) 

hydrokarbónov, vrátane ropy  z roponosnej bridlice, asfaltového 
piesku...atď.]

kg D D D D Crude oil (naturally occurring mineral oil consisting of many types of 
hydrocarbons, including oil from oil shales, asphaltic sands, etc.)

06.20 Ťažba zemného plynu tis.m3 / thous.m3 D D D D Extraction of natural gas
06.20.10 Zemný plyn skvapalnený alebo v plynnom stave tis.m3 / thous.m3 D D D D Natural gas, liquefied or in gaseous state
06.20.10.00.01 Zemný plyn (horľavý plyn bohatý na metán dodávaný z prírodných 

nálezísk)
tis.m3 / thous.m3 D D D D Natural gas (methane-rich combustible gas coming from natural 

fields)
07 Dobývanie kovových rúd kg D D D D Mining of metal ores
07.10 Dobývanie železných rúd kg D D D D Mining of iron ores
07.10.10 Železné rudy kg D D D D Iron ores
07.10.10.20.00 Železné rudy a koncentráty. Aglomerované železné rudy a 

koncentráty, iné ako pyritové výpražky
kg D D D D Iron ores and concentrates. Agglomerated (excluding roasted iron 

pyrites)
07.29 Dobývanie ostatných neželezných kovových rúd kg D D D D Mining of other non-ferrous metal ores
07.29.14 Rudy drahých kovov a ich koncentráty kg D D D D Precious metal ores and concentrates
07.29.14.20.00 Ostatné rudy drahých kovov a koncentráty (okrem strieborných rúd 

a koncentrátov)
kg D D D D Other precious-metal ores and concentrates (excl. silver ores and 

concentrates)
08 Iná ťažba a dobývanie kg D 265 568 265 D 236 031 169 Other mining and quarrying
08.11 Dobývanie dekoračného a stavebného kameňa, vápenca, sadrovca, 

kriedy a bridlice
kg 5 936 944 030 36 813 412 3 509 011 063 27 330 411 Quarrying of ornamental and building stone, limestone, gypsum, 

chalk and slate
08.11.20 Vápenec a sadrovec kg 5 041 080 764 30 975 716 2 688 491 888 21 826 421 Limestone and gypsum
08.11.20.50.00 Vápencové tavidlo, vápenec a iný vápenatý kameň používaný na 

výrobu výrobkov z vápenca alebo cementu (s výnimkou 
rozdrveného vápenca a vápenatého tesaného kameňa)

kg 5 041 080 764 30 975 716 2 688 491 888 21 826 421 Limestone flux, limestone and other calcareous stone used for the 
manufacture of lime or cement (excluding crushed limestone 
aggregate and calcareous dimension stone)

08.11.30 Krieda a nekalcinovaný dolomit kg 895 863 266 5 837 696 820 519 175 5 503 990 Chalk and uncalcined dolomite
08.11.30.30.00 Dolomit, surový, hrubo opracovaný alebo rezaný do obdĺžnikových 

alebo štvorcových kvádrov alebo dosák (s výnimkou kalcinovaného, 
rozdrveného dolomitu)

kg 895 863 266 5 837 696 820 519 175 5 503 990 Dolomite, crude, roughly trimmed or merely cut into rectangular or 
square blocks or slabs (excluding calcined or sintered dolomite, 
agglomerated dolomite and broken or crushed dolomite for concrete 
aggregates, road metalling or railway or other ballast)

08.12 Prevádzka štrkovísk a pieskovísk; ťažba ílu a kaolínu kg 19 960 515 439 D 18 194 579 949 D Operation of gravel and sand pits; mining of clays and kaolin
08.12.00.00.01 Kameň pre murivo a stavebné účely (lomový kameň) kg 1 468 053 815 12 478 324 1 181 207 655 9 935 929 Stone for brickwork and use for building (quarry stone)

08.12.11 Prírodné piesky kg 507 466 820 7 043 045 539 592 177 7 929 265 Natural sands
08.12.11.50.00 Kremičité piesky (kremenné piesky alebo priemyselné piesky) kg 507 466 820 7 043 045 539 592 177 7 929 265 Silica sands (quartz sands or industrial sands)

08.12.12 Granuly, drvina a prach; okruhliaky, štrk kg 17 770 688 853 97 721 574 16 278 954 827 90 356 949 Granules, chippings and powder; pebbles, gravel
08.12.12.10.00 Štrk; okruhliaky; obliakový štrk a pazúrik používaný na betónové 

zmesi; na štrkovanie ciest alebo železníc alebo iné štrky
kg 8 098 245 223 43 486 831 6 657 677 461 37 023 785 Gravel and pebbles of a kind used for concrete aggregates, for road 

metalling or for railway or other ballast; shingle and flint

08.12.12.35.00 Vápenec, dolomit a ostatné vápenaté kamene, lámané alebo drvené kg 2 456 755 645 11 842 699 2 464 341 505 11 838 751 Limestone, dolomite and other calcareous stone, broken or crushed

08.12.12.40.00 Ostatné lámané alebo drvené kamene, bežne používané na 
betónové zmesi, na štrkovanie ciest alebo železníc alebo podobné 
štrky (s výnimkou okruhliakov, štrku, pazúrika, trosky, vápenca, 
dolomitu a ostatných vápenatých kameňov)

kg 7 215 687 985 42 392 044 7 156 935 861 41 494 413 Other broken or crushed stone, of a kind commonly used for 
concrete aggregates, for road metalling or for railway or other ballast 
(excluding pebbles, gravel, shingle, flint, limestone, dolomite and 
other calcareous stone)

08.12.21 Kaolíny a ostatné kaolínové íly kg 16 620 000 D 18 131 820 D Kaolin and other kaolinic clays
08.12.21.40.00 Kaolín, nekalcinovaný kg 16 620 000 D 18 131 820 D Kaolin, not calcined

08.12.22 Ostatné íly, andaluzit, kyanit a silimanit; mulit; šamotové alebo 
dinasové hliny

kg 197 685 951 D 176 693 470 D Other clays, andalusite, kyanite and sillimanite; mullite; chamotte or 
dinas earths

8/1143
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PRODSLOV Názov výrobku M.j.  /  Unit Výroba (M. j.) / 
Production (Unit)

Výroba (Eur) / 
Production (EUR)

Predaj (M.j.) /     
Sale (Unit)

Predaj (Eur) /     
Sale (EUR) Commodity name

08.12.22.10.00 Bentonit kg 134 524 491 10 011 735 129 391 070 10 171 308 Bentonite

08.12.22.55.00 Ostatné íly kg 63 161 460 D 47 302 400 D Other clays

08.91 Ťažba chemických a hnojivových minerálov kg D D D D Mining of chemical and fertiliser minerals
08.91.19 Ostatné chemické a hnojivové minerály kg D D D D Other chemical and fertiliser minerals
08.91.19.00.00 Ostatné chemické a hnojivové nerasty kg D D D D Other chemical and fertiliser minerals

08.92 Ťažba rašeliny kg D D D D Extraction of peat
08.92.10 Rašelina kg D D D D Peat
08.92.10.00.01 Rašelina(mäkká horľavina, pórovitá alebo lisovaná, fosílne 

sedimentárne ložisko rastlinného pôvodu, s vylúčením rašelinových 
brikiet)

kg D D D D Peat (combustible soft, porous or compressed, fossil sedimentary 
deposit of plant origin, excluding peat briquettes)

08.99 Iná ťažba a dobývanie i. n. kg 670 766 295 91 157 697 517 754 177 80 876 906 Other mining and quarrying n.e.c.
08.99.29 Ostatné nerasty kg 670 766 295 91 157 697 517 754 177 80 876 906 Other minerals
08.99.29.00.00 Ostatné nerasty kg 670 766 295 91 157 697 517 754 177 80 876 906 Other minerals

09 Pomocné činnosti pri ťažbe EUR X 174 090 835 X 174 090 835 Mining support service activities
09.10 Pomocné činnosti pri ťažbe ropy a zemného plynu EUR X D X D Support activities for petroleum and natural gas extraction
09.10.12 Stavba vrtných veží, opravárenské a demontážne služby a služby 

súvisiace s ťažbou ropy a zemného plynu
EUR X D X D Derrick erection, repair and dismantling services and related support 

services to petroleum and natural gas extraction
09.10.12.00.50 Stavba vrtných veží, opravárenské a demontážne služby a služby 

súvisiace s ťažbou ropy a zemného plynu
EUR X D X D Derrick erection, repair and dismantling services and related support 

services to petroleum and natural gas extraction
09.90 Pomocné činnosti pri iných ťažbách a dobývaní EUR X D X D Support activities for other mining and quarrying
09.90.11 Pomocné práce pri ťažbe čierneho uhlia EUR X D X D Support services to hard coal extraction
09.90.11.00.50 Pomocné práce pri ťažbe čierneho uhlia EUR X D X D Support services to hard coal extraction

09.90.19 Pomocné práce pri inej ťažbe a dobývaní, i. n. EUR X D X D Support services to other mining and quarrying n.e.c.
09.90.19.00.50 Pomocné práce pri inej ťažbe a dobývaní i., n., EUR X D X D Support services to other mining and quarrying n.e.c.

10 Výroba potravín X X 2 839 620 470 X 2 757 978 462 Manufacture of food products
10.11 Spracovanie a konzervovanie mäsa X X 229 522 769 X 190 272 568 Processing and preserving of meat
10.11.11 Hovädzie mäso, čerstvé alebo chladené kg 4 326 832 17 659 810 3 665 337 15 107 219 Meat of bovine animals, fresh or chilled
10.11.11.40.00 Čerstvé alebo chladené jatočne upravené, polovice a štvrtiny, z 

hovädzieho a teľacieho mäsa
kg 679 998 1 735 882 512 271 1 628 992 Fresh or chilled carcases, half-carcases and quarters with bone in, 

of beef and veal
10.11.11.90.00 Čerstvé alebo chladené kusy z hovädzieho a teľacieho mäsa kg 3 422 984 15 609 424 2 936 187 13 170 175 Fresh or chilled cuts, of beef and veal

10.11.11.90.01 Hovädzie a teľacie kosti pre kuchynskú úpravu kg 223 850 314 504 216 879 308 052 Beef and veal bones for kitchen adaptation

10.11.12 Bravčové mäso, čerstvé alebo chladené kg 85 162 608 187 806 491 69 937 099 151 588 736 Meat of swine, fresh or chilled
10.11.12.30.00 Čerstvé alebo chladené v jatočnej úprave a polovice z bravčového 

mäsa (vrátane čerstvého mäsa baleného so soľou ako dočasným 
konzervačným prípravkom)

kg 51 881 021 101 680 158 51 410 765 100 660 793 Fresh or chilled carcases and half-carcases, of pig meat (including 
fresh meat packed with salt as a temporary preservative)

10.11.12.50.00 Čerstvé alebo chladené stehná, plecia a ich časti z bravčového 
mäsa (vrátane čerstvého mäsa baleného so soľou ako dočasným 
konzervačným prípravkom)

kg 20 546 883 61 961 939 12 673 530 35 840 655 Fresh or chilled hams, shoulders and cuts thereof with bone in, of pig 
meat (including fresh meat packed with salt as a temporary 
preservative)

10.11.12.90.00 Čerstvé alebo chladené mäso bravčové (vrátane mäsa baleného so 
soľou ako dočasným konzervačným prípravkom, s výnimkou trupov 
a polovíc, stehien, pliec a ich častí)

kg 11 153 633 22 661 566 4 687 424 14 243 262 Fresh or chilled pig meat (including fresh meat packed with salt as a 
temporary preservative; excluding carcases and half-carcases, 
hams, shoulders and cuts thereof with bone in)

10.11.12.90.01 Bravčové kosti vhodné na kuchynskú úpravu kg 1 581 071 1 502 828 1 165 380 844 026 Pig bones for kitchen adaptation

10.11.13 Baranie mäso, čerstvé alebo chladené kg D D D D Meat of sheep, fresh or chilled
10.11.13.00.00 Čerstvé alebo chladené v jatočnej úprave, polovice a kusy z 

jahňacieho alebo ovčieho mäsa
kg D D D D Fresh or chilled carcases, half-carcases and cuts, of lamb or sheep

10.11.20 Jedlé droby z hovädzích zvierat, ošípaných, oviec, kôz, koní a 
ostatných koňovitých zvierat, čerstvé alebo chladené

kg 506 910 466 371 406 669 340 745 Edible offal of bovine animals, swine, sheep, goats, horses and other 
equines, fresh or chilled
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PRODSLOV Názov výrobku M.j.  /  Unit Výroba (M. j.) / 
Production (Unit)

Výroba (Eur) / 
Production (EUR)

Predaj (M.j.) /     
Sale (Unit)

Predaj (Eur) /     
Sale (EUR) Commodity name

10.11.20.00.00 Jedlé droby z hovädzích zvierat, ošípaných, oviec, kôz, koní a 
ostatných koňovitých zvierat, čerstvé alebo chladené

kg 506 910 466 371 406 669 340 745 Edible offal of bovine animals, swine, sheep, goats, horses and other 
equines, fresh or chilled

10.11.30.00.01 Bravčové škvarky, údená slanina, ostatná slanina kg 894 939 3 005 804 875 726 2 941 326 Pig greaves, kippered bacon, other bacon

10.11.31 Hovädzie mäso, mrazené kg 98 342 D 37 732 D Meat of bovine animals, frozen
10.11.31.00.00 Mrazené jatočne upravené, polovice, štvrtiny z hovädzieho a 

teľacieho mäsa
kg 98 342 D 37 732 D Frozen carcases, half-carcases, quarters and cuts, of beef and veal

10.11.32 Bravčové mäso, mrazené kg 278 384 D 968 820 D Meat of swine, frozen
10.11.32.50.00 Mrazené stehná, plecia a časti z bravčového mäsa kg 278 384 D 968 820 D Frozen hams, shoulders and cuts with bone in, of pig meat

10.11.42 Celé surové kožky a kože z hovädzích alebo koňovitých zvierat ks / p/st 4 409 97 110 4 251 93 680 Whole raw hides and skins of bovine or equine animals
10.11.42.00.00 Surové kože a usne z dobytka alebo koní, celé (s výnimkou tých, 

ktoré súvisia s HS 4101 90)
ks / p/st 4 409 97 110 4 251 93 680 Raw hides and skins of bovine or equine animals, whole (except 

those linked to HS 4101 90)
10.11.43 Ostatné surové kožky a kože z hovädzích alebo koňovitých zvierat kg D D D D Other raw hides and skins of bovine or equine animals

10.11.43.00.00 Surové kože a usne z dobytka alebo koní kg D D D D Raw hides and skins of bovine or equine animals

10.11.50 Tuk z hovädzích zvierat, oviec, kôz alebo ošípaných kg D D D D Fats of bovine animals, sheep, goats or pigs
10.11.50.40.00 Bravčový tuk neprerastený chudým mäsom, čerstvý, chladený, 

mrazený, solený, v soli alebo údený (s výnimkou škvareného)
kg 1 993 949 1 947 811 500 659 293 985 Pig fat free of lean meat; fresh; chilled; frozen; salted; in brine or 

smoked (excluding rendered)

10.11.50.60.00 Bravčová masť a iný bravčový tuk, škvarený kg 2 242 470 3 071 521 2 027 814 2 788 180 Lard and other pig fat; rendered

10.11.50.70.00 Tuky z hovädzieho dobytka, oviec a kôz, surové alebo škvarené kg D D D D Fats of bovine animals; sheep or goats; raw or rendered

10.11.60 Surové živočíšne droby, nejedlé kg 17 970 054 11 445 691 17 908 180 11 433 909 Raw offal, inedible
10.11.60.30.00 Vnútornosti, mechúry a žalúdky zo zvierat, celé alebo po kusoch (s 

výnimkou rybacích)
kg 7 867 238 10 964 965 7 865 933 10 959 134 Guts, bladders and stomachs of animals, whole or in pieces 

(excluding fish)
10.11.60.90.00 Zvierací odpad, nevhodný na ľudskú spotrebu (s výnimkou rýb, 

čriev, mechúrov a žalúdkov)
kg 10 102 816 480 726 10 042 247 474 775 Animal disposal, unfit for human consumption (excluding fish, guts, 

bladders and stomachs)
10.12 Spracovanie a konzervovanie hydinového mäsa kg D D D D Processing and preserving of poultry meat
10.12.10 Hydinové mäso, čerstvé alebo chladené kg 78 572 098 181 485 542 78 228 567 180 779 028 Meat of poultry, fresh or chilled
10.12.10.10.00 Čerstvé alebo chladené celé kurčatá kg 16 355 749 24 820 305 16 163 915 24 492 044 Fresh or chilled whole chickens

10.12.10.20.00 Čerstvé alebo chladené celé morky kg D D D D Fresh or chilled whole turkeys

10.12.10.30.00 Čerstvé alebo chladené celé husi, kačice a perličky kg D D D D Fresh or chilled whole geese, ducks and guinea fowls

10.12.10.50.00 Čerstvé alebo chladené kusy kurčiat kg 60 522 811 150 623 753 60 371 114 150 245 500 Fresh or chilled cuts of chicken

10.12.10.60.00 Čerstvé alebo chladené kusy morky kg 1 399 602 4 243 979 1 399 602 4 243 979 Fresh or chilled cuts of turkey

10.12.10.70.00 Čerstvé alebo chladené kusy kačíc, husí a perličiek kg D D D D Fresh or chilled cuts of geese, ducks and guinea fowls

10.12.20 Hydinové mäso, mrazené kg D D D D Meat of poultry, frozen
10.12.20.13.00 Mrazené celé kurčatá kg 1 671 790 2 416 419 1 647 625 2 390 661 Frozen whole chickens

10.12.20.15.00 Mrazené celé morky kg D D D D Frozen whole turkeys

10.12.20.17.00 Mrazené celé kačice, husi a perličky kg D D D D Frozen whole geese, ducks and guinea fowls

10.12.20.53.00 Mrazené kusy kurčiat kg 9 125 921 13 211 244 9 017 491 12 749 208 Frozen cuts of chicken

10.12.20.55.00 Mrazené kusy moriek kg 229 175 589 988 228 461 588 038 Frozen cuts of turkey

10.12.20.57.00 Mrazené kusy kačíc, husí a perličiek kg D D D D Frozen cuts of ducks, geese and guinea fowls
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10.12.40 Jedlé droby z hydiny kg 12 724 605 7 214 436 12 800 491 7 299 779 Edible offal of poultry
10.12.40.00.00 Jedlé hydinové droby kg 12 724 605 7 214 436 12 800 491 7 299 779 Edible offal of poultry

10.13 Spracovanie mäsových a hydinových mäsových výrobkov kg D D D D Production of meat and poultry meat products
10.13.11 Bravčové mäso, kusy, solené, sušené alebo údené (slanina a 

šunka)
kg 18 804 053 59 114 949 17 850 650 56 320 418 Swine meat, cuts, salted, dried or smoked (bacon and ham)

10.13.11.20.00 Stehná, plecia a ich časti s kosťou z ošípanej, solené, v soľanke, 
sušené alebo údené

kg 6 833 214 20 459 081 6 962 020 20 777 449 Hams, shoulders and cuts thereof with bone in, of swine, salted, in 
brine, dried or smoked

10.13.11.50.00 Boky a ich časti z ošípaných, solené, v soľanke, sušené alebo 
údené

kg 1 940 892 7 612 274 1 732 871 6 807 169 Bellies and cuts thereof of swine, salted, in brine, dried or smoked

10.13.11.80.00 Bravčové mäso solené, v soľanke, sušené alebo údené (vrátane 
slaniny, 3/4 stredný bok, predné-zadné, obličky a ich časti; s 
výnimkou stehien, pliec a ich častí s kosťou)

kg 10 029 947 31 043 594 9 155 759 28 735 800 Pig meat salted, in brine, dried or smoked (including bacon, 3/4 
sides/middles, fore-ends, loins and cuts thereof; excluding hams, 
shoulders and cuts thereof with bone in, bellies and cuts thereof)

10.13.12 Hovädzie mäso, solené, sušené alebo údené kg D D D D Bovine meat, salted, dried or smoked
10.13.12.00.00 Hovädzie a teľacie mäso solené; v soli; sušené alebo údené kg D D D D Beef and veal salted, in brine, dried or smoked

10.13.13 Ostatné mäso a jedlé droby, solené, v slanom náleve, sušené alebo 
údené (okrem bravčového a hovädzieho mäsa); jedlé múčky a 
prášky z mäsa alebo z drobov

kg D D D D Other meat and edible meat offal, salted, in brine, dried or smoked 
(excluding swine and bovine meat); edible flours and meals of meat 
or meat offal

10.13.13.00.00 Mäso solené; v soli; sušené alebo údené; múčky a prášky z mäsa 
alebo drobov (s výnimkou bravčového mäsa, hovädzieho mäsa 
soleného a teľacieho mäsa soleného; v slanom náleve; sušené 
alebo údené)

kg D D D D Meat salted, in brine, dried or smoked; edible flours and meals of 
meat or meat offal (excluding pig-meat, beef and veal salted, in 
brine, dried or smoked)

10.13.14 Párky, salámy a podobné výrobky z mäsa, drobov alebo z krvi kg 86 431 399 241 111 979 80 340 690 227 791 989 Sausages and similar products of meat, offal or blood
10.13.14.30.00 Pečeňové salámy a podobné výrobky a potravinové prípravky na ich 

báze (okrem spracovanej múčky a jedál)
kg 3 328 875 7 444 242 2 491 232 5 042 422 Liver sausages and similar products and food preparations based 

thereon (excluding prepared meals and dishes)
10.13.14.60.00 Klobásy a podobné výrobky z mäsa, drobkov alebo krvi a 

potravinové preparáty na ich báze (okrem pečeňových salám a 
spracovanej múčky a jedál)

kg 83 102 524 233 667 737 77 849 458 222 749 567 Sausages and similar products of meat, offal or blood and food 
preparations based thereon (excluding liver sausages and prepared 
meals and dishes)

10.13.15 Ostatné pripravené a konzervované mäso, mäsové droby alebo krv kg 12 360 754 31 320 674 12 183 640 30 545 864 Other prepared and preserved meat, meat offal or blood

10.13.15.35.00 Iné spracované alebo konzervované hydinové mäso (okrem salám 
preparátov z pečene a spracovanej múčky a jedál)

kg 3 998 678 9 237 026 3 825 431 8 581 669 Other prepared or preserved poultry meat (excluding sausages, 
preparations of liver and prepared meals and dishes)

10.13.15.45.00 Spracované alebo konzervované stehná a ich časti z ošípaných 
(okrem spracovanej múčky a jedál)

kg D D D D Prepared or preserved meat of swine: hams and cuts thereof 
(excluding prepared meals and dishes)

10.13.15.55.00 Spracované alebo konzervované pliecka a ich časti z ošípaných 
(okrem spracovanej múčky a jedál)

kg D D D D Prepared or preserved meat of swine: shoulders and cuts thereof, of 
swine (excluding prepared meals and dishes)

10.13.15.65.00 Spracované bravčové mäso, drobky a zmesi z domácich ošípaných, 
vrátane zmesí obsahujúcich  < 40% mäsa/drobov a tukov (okrem 
salám a podobných výrobkov, homogenizovaných preparátov, 
preparátov z pečene a spracovanej múčky a jedál)

kg D D D D Prepared or preserved meat, offal and mixtures of domestic swine, 
including mixtures, containing < 40 % meat or offal of any kind and 
fats of any kind (excluding sausages and similar products, 
homogenised preparations, preparations of liver and prepared meals 
and dishes)

10.13.15.75.00 Ostatné spracované alebo konzervované mäso, drobky a zmesy z 
ošípaných, vrátane zmesí (okrem salám a podobných výrobkov, 
homogenizovaných preparátov, preparátov z pečene a spracovanej 
múčky a jedál)

kg 5 966 018 11 273 983 5 964 841 11 265 321 Other prepared or preserved meat, offal and mixtures of swine, 
including mixtures (excluding sausages and similar products, 
homogenised preparations, preparations of liver and prepared meals 
and dishes)

10.13.15.85.00 Spracované alebo konzervované hovädzie mäso alebo drobky 
(okrem salám a podobných výrobkov, homogenizovaných 
preparátov, preparátov z pečene a spracovanej múčky a jedál)

kg D D D D Prepared or preserved meat or offal of bovine animals (excluding 
sausages and similar products, homogenised preparations, 
preparations of liver and prepared meals and dishes)

10.13.16 Múčky, prášky a pelety z mäsa nespôsobilé na ľudskú konzumáciu; 
škvarky

kg 47 345 574 17 897 997 48 485 615 18 395 425 Flours, meals and pellets of meat unfit for human consumption; 
greaves

10.13.16.00.00 Múčka, drvina a aglomerované výrobky z mäsa nevhodné na 
spotrebu, oškvarky

kg 47 345 574 17 897 997 48 485 615 18 395 425 Flours, meals and pellets of meat or meat offal unfit for human 
consumption; greaves

10.20 Spracovanie a konzervovanie rýb, kôrovcov a mäkkýšov kg D D D D Processing and preserving of fish, crustaceans and molluscs
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10.20.13 Ryby, mrazené kg D D D D Fish, frozen
10.20.13.30.00 Mrazené celé morské ryby kg D D D D Frozen whole salt water fish

10.20.13.60.00 Mrazené celé sladkovodné ryby kg D D D D Frozen whole fresh water fish

10.20.14 Rybacie filé, mrazené kg D D D D Fish fillets, frozen
10.20.14.00.00 Mrazené rybie filé kg D D D D Frozen fish fillets

10.20.15 Rybacie mäso (mleté aj nemleté), mrazené kg D D D D Fish meat (whether or not minced), frozen
10.20.15.10.00 Mrazené rybie mäso, tiež mleté (s výnimkou filé a surimi) kg D D D D Frozen fish meat, whether or not minced (excluding fillets and surimi)

10.20.24 Ryby vrátane filé, údené kg D D D D Fish, including fillets, smoked
10.20.24.75.00 Údené ryby (s výnimkou sleďov, tichomorského, atlantického a 

dunajského lososa)
kg D D D D Smoked fish (excl. herrings, trout , Pacific, Atlantic and Danube 

salmon)
10.20.25 Ryby, inak upravené alebo konzervované, okrem upravených jedál z 

rýb
kg D D D D Fish, otherwise prepared or preserved, except prepared fish dishes

10.20.25.90.00 Spracované alebo konzervované ryby (okrem celých alebo v kusoch 
a konzervované múčky a jedlá)

kg D D D D Prepared or preserved fish (excluding whole or in pieces and 
prepared meals and dishes)

10.31 Spracovanie a konzervovanie zemiakov kg 1 106 519 4 114 813 1 042 096 3 864 540 Processing and preserving of potatoes
10.31.14 Zemiaky upravené alebo konzervované kg 1 106 519 4 114 813 1 042 096 3 864 540 Potatoes prepared or preserved
10.31.14.60.00 Zemiaky spracované alebo konzervované (vrátane lupienkov; s 

výnimkou mrazených, sušených, v octe alebo kyseline octovej, v 
podobe múky, drviny alebo vločiek)

kg 1 106 519 4 114 813 1 042 096 3 864 540 Potatoes prepared or preserved, including crisps (excluding frozen, 
dried, by vinegar or acetic acid, in the form of flour, meal or flakes)

10.32 Výroba ovocnej a zeleninovej šťavy l D D D D Manufacture of fruit and vegetable juice
10.32.12 Pomarančová šťava l D D D D Orange juice
10.32.12.20.00 Nekoncentrovaná pomarančová šťava (s výnimkou mrazenej) l D D D D Unconcentrated orange juice (excluding frozen)

10.32.13 Grapefruitová šťava l 74 674 D 61 340 D Grapefruit juice
10.32.13.00.00 Grapefruitová šťava l 74 674 D 61 340 D Grapefruit juice

10.32.14 Ananásová šťava l 502 708 D 417 561 D Pineapple juice
10.32.14.00.00 Ananásová šťava l 502 708 D 417 561 D Pineapple juice

10.32.16 Jablčná šťava l D D D D Apple juice
10.32.16.00.00 Jablčná šťava l D D D D Apple juice

10.32.17 Zmesi ovocných a zeleninových štiav l 703 296 D 694 560 D Mixtures of fruit and vegetable juices
10.32.17.00.00 Zmesi ovocných a zeleninových štiav l 703 296 D 694 560 D Mixtures of fruit and vegetable juices

10.32.19 Ostatné ovocné a zeleninové šťavy l 578 774 D 554 947 D Other fruit and vegetable juices
10.32.19.20.00 Nekoncentrovaná šťava z akéhokoľvek iného jednotlivého 

ovocia/zeleniny, nekvasená a neobsahujúca pridaný alkohol (s 
výnimkou pomarančovej, grapefruitovej, ananásovej, rajčinovej, 
hroznovej a jablkovej šťavy)

l 578 774 D 554 947 D Unconcentrated juice of any single fruit or vegetable, not fermented 
and not containing added spirit (excluding orange, grapefruit, 
pineapple, tomato, grape and apple juices)

10.39 Iné spracovanie a konzervovanie ovocia a zeleniny X X 77 706 240 X 76 309 148 Other processing and preserving of fruit and vegetables
10.39.11 Zelenina, mrazená kg D D D D Vegetables, frozen
10.39.11.00.00 Mrazená zelenina a zmesi zeleniny; nevarené alebo varené v pare 

alebo varené vo vode (s výnimkou zemiakov)
kg D D D D Frozen vegetables and mixtures of vegetables, uncooked or cooked 

by steaming or boiling in water (excluding potatoes)
10.39.14 Nakrájaná a zabalená zelenina a ovocie EUR X D X D Cut and packaged vegetables and fruits
10.39.14.00.50 Nakrájaná a zabalená zelenina a ovocie EUR X D X D Cut and packaged vegetables and fruits

10.39.17 Ostatná zelenina (okrem zemiakov), konzervovaná inak ako v octe 
alebo kyseline octovej, okrem upravených jedál zo zeleniny

kg 17 083 043 12 193 556 12 274 251 9 555 908 Other vegetables (except potatoes), preserved otherwise than by 
vinegar or acetic acid, except prepared vegetable dishes

10.39.17.25.00 Koncentrovaný rajčiakový pretlak a pasta kg D D D D Concentrated tomato puree and paste
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10.39.17.50.00 Konzervovaná kvasená kapusta (okrem upravených jedál zo 
zeleniny a kvasenej kapusty sušenej, mrazenej alebo 
konzervovanej v octe alebo kyseline octovej)

kg D D D D Preserved sauerkraut (excluding prepared vegetable dishes and 
sauerkraut dried, frozen or preserved by vinegar or acetic acid)

10.39.17.90.00 Zelenina a zeleninové zmesi i. n. (okrem upravených jedál zo 
zeleniny a mrazenej zeleniny a zeleninových zmesí)

kg 9 874 725 7 173 539 10 624 736 7 569 942 Vegetables and mixtures of vegetables, n.e.c. (excluding prepared 
vegetable dishes and frozen vegetables and mixtures of vegetables)

10.39.18 Zelenina (okrem zemiakov), ovocie, orechy a ostatné jedlé časti 
rastlín, upravené alebo konzervované v octe alebo kyseline octovej

kg D D D D Vegetables (except potatoes), fruit, nuts and other edible parts of 
plants, prepared or preserved by vinegar or acetic acid

10.39.18.00.00 Zelenina (okrem zemiakov), ovocie, orechy a ostatné jedlé časti 
rastlín, upravené alebo konzervované v octe alebo kyseline octovej

kg D D D D Vegetables (excluding potatoes), fruit, nuts and other edible parts of 
plants, prepared or preserved by vinegar or acetic acid

10.39.22 Džemy, ovocné rôsoly a ovocné alebo orechové pyré a pasty kg D D D D Jams, fruit jellies and fruit or nut puree and pastes
10.39.22.90.00 Džemy, marmelády, ovocné želé, ovocné alebo orechové pyré a 

pasty, konzervované varením (s výnimkou z citrusového ovocia, 
homogenizovaného konzervovania)

kg D D D D Jams, marmalades, fruit jellies, fruit or nut purees and pastes, being 
cooked preparations (excluding of citrus fruit, homogenized 
preparations)

10.39.23 Orechy, arašidy, pražené, solené alebo inak upravené kg 116 992 D 154 207 D Nuts, groundnuts, roasted, salted or otherwise prepared
10.39.23.30.00 Spracované alebo konzervované arašidy (vrátane arašidového 

masla, s výnimkou v octe alebo kyseline octovej, mrazených, pyré 
alebo pasty)

kg 116 992 D 154 207 D Prepared or preserved groundnuts (including peanut butter; 
excluding by vinegar or acetic acid, frozen, purees and pastes)

10.39.24 Ovocie a orechy, dočasne konzervované, neurčené na 
bezprostrednú konzumáciu

kg D D D D Fruit and nuts, provisionally preserved, not for immediate 
consumption

10.39.24.30.00 Ostatné ovocie a orechy dočasne konzervované plynným oxidom 
siričitým, v slanom náleve, sírnou vodou alebo v ostatných 
konzervačných roztokoch ale nevhodné na bezprostrednú 
konzumáciu

kg D D D D Other fruit and nuts provisionally preserved by sulphur dioxide gas, 
in brine, sulphur water or in other preservative solutions, but 
unsuitable for immediate consumption

10.39.29 Ostatné upravené, sušené alebo konzervované ovocie a orechy kg D D D D Other prepared, dried or preserved fruits and nuts

10.39.29.30.00 Sušené ovocie (s výnimkou hrozna); zmesi sušených orechov a / 
alebo sušeného ovocia

kg D D D D Dried fruit (excluding grapes); mixtures of dried nuts and/or dried 
fruits

10.39.29.50.00 Ovocie, spracované alebo konzervované, i. n. (s výnimkou Müsli) kg 43 044 153 31 276 922 49 565 744 36 273 074 Fruit, prepared or preserved, n.e.c. (excluding Müsli)

10.39.30 Rastlinné materiály a rastlinný odpad, rastlinné zvyšky a vedľajšie 
výrobky

kg D D D D Vegetable materials and vegetable waste, vegetable residues and 
by-products

10.39.30.00.00 Rastlinné vedľajšie produkty a odpad na živočíšnu spotrebu, i. n. kg D D D D Vegetable by-products and waste for animal consumption, n.e.c.

10.41 Výroba olejov a tukov kg D 113 118 109 D 114 990 081 Manufacture of oils and fats
10.41.12 Tuky a oleje a ich frakcie z rýb a morských cicavcov kg D D D D Fats and oils and their fractions, of fish and marine mammals
10.41.12.00.00 Tuky a oleje (a ich frakcie), z rýb alebo morských cicavcov (s 

výnimkou chemicky upravených)
kg D D D D Fats and oils and their fractions of fish or marine mammals 

(excluding chemically modified)
10.41.19 Ostatné živočíšne tuky a oleje a ich frakcie, tiež rafinované, ale 

chemicky nemodifikované
kg 8 341 753 D 9 119 877 D Other animal fats and oils and their fractions, whether or not refined, 

but not chemically modified
10.41.19.00.00 Ostatné živočíšne tuky a oleje a ich frakcie, tiež rafinované (s 

výnimkou chemicky modifikovaných)
kg 8 341 753 D 9 119 877 D Other animal fats and oils and their fractions, whether or not refined 

(excluding chemically modified)
10.41.24 Olej z repky, repky olejnej alebo horčicový olej surový kg D D D D Rape, colza and mustard oil, crude
10.41.24.10.00 Surový repkový olej, repicový (colzový) alebo horčičný a ich frakcie 

(s výnimkou chemicky upraveného)
kg D D D D Crude rape, colza or mustard oil and their fractions (excluding 

chemically modified)
10.41.41 Pokrutiny a ostatný pevný odpad vznikajúci extrahovaním 

rastlinných tukov alebo olejov
kg D D D D Oil-cake and other solid residues, of vegetable fats or oils

10.41.41.70.00 Pokrutiny a iné pevné odpady, po extrahovaní oleja zo semien repky 
olejky alebo repice (colzy)

kg D D D D Oilcake and other solid residues resulting from the extraction of rape 
or colza seed fats or oils

10.42 Výroba margarínu a podobných jedlých tukov kg D D D D Manufacture of margarine and similar edible fats
10.42.10 Margarín a podobné jedlé tuky kg D D D D Margarine and similar edible fats
10.42.10.30.00 Margarín a nátierky so zníženým alebo nízkym obsahom tukov, s 

výnimkou tekutého margarínu
kg D D D D Margarine and reduced and low fat spreads (excluding liquid 

margarine)
10.51 Prevádzka mliekarní a výroba syrov kg 467 132 561 557 442 866 465 286 410 548 879 190 Operation of dairies and cheese making
10.51.11 Spracované tekuté mlieko kg 242 970 244 105 648 600 244 419 040 105 792 461 Processed liquid milk
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10.51.11.30.01 Nízkotučné a odtučnené mlieko (mlieko a smotana s obsahom tuku 
<= 1 hmotn.%, nezahustené alebo nesladené)(okrem zrazeného; 
kvaseného alebo kyslého)

l 5 552 845 1 477 658 5 482 437 1 482 313 Skimmed milk (milk and cream with a fat content by weight <= 1%; 
not concentrated or sweetened) (excluding curdled; fermented or 
acidified)

10.51.11.33.00 Mlieko a smotana, nekoncentrované ani neobsahujúce pridaný 
cukor alebo iné sladidlá, s obsahom tuku nepresahujúcim 1 % 
hmotnosti, v bezprostrednom obale s netto obsahom 
nepresahujúcim 2 l

kg 2 306 519 720 388 2 186 608 712 812 Milk and cream of a fat content by weight of <= 1%, not concentrated 
nor containing added sugar or other sweetening matter, in 
immediate packings of a net content <= 2 l

10.51.11.37.00 Mlieko a smotana, nekoncentrované ani neobsahujúce pridaný 
cukor alebo iné sladidlá, s obsahom tuku nepresahujúcim 1 % 
hmotnosti, v bezprostrednom obale s netto obsahom presahujúcim 
2 l

kg 3 324 278 757 270 3 360 192 769 501 Milk and cream of a fat content by weight of <= 1%, not concentrated 
nor containing added sugar or other sweetening matter, in 
immediate packings of a net content > 2 l

10.51.11.40.01 Čiastočne odtučnené mlieko (mlieko a smotana s obsahom tuku > 1 
hmot.%, ale <= 3 hmot.%, nezahustené alebo nesladené)

l 149 438 199 62 940 657 149 909 909 62 545 880 Semi-skimmed milk (milk and cream with a fat content by weight > 
1% but <= 3%; not concentrated or sweetened)

10.51.11.42.00 Mlieko a smotana, nekoncentrované ani neobsahujúce pridaný 
cukor alebo iné sladidlá, s obsahom tuku presahujúcim 1 %, ale 
nepresahujúcim 6 % hmotnosti, v bezprostrednom obale s netto 
obsahom nepresahujúcim 2 l

kg 221 734 526 98 226 466 223 340 262 98 388 799 Milk and cream of a fat content by weight of > 1% but <= 6%, not 
concentrated nor containing added sugar or other sweetening 
matter, in immediate packings of a net content <= 2 l

10.51.11.48.00 Mlieko a smotana, nekoncentrované ani neobsahujúce pridaný 
cukor alebo iné sladidlá, s obsahom tuku presahujúcim 1 %, ale 
nepresahujúcim 6 % hmotnosti, v bezprostrednom obale s netto 
obsahom presahujúcim 2 l

kg 15 604 921 5 944 476 15 531 978 5 921 349 Milk and cream of a fat content by weight of > 1% but <= 6%, not 
concentrated nor containing added sugar or other sweetening 
matter, in immediate packings of a net content > 2 l

10.51.11.60.01 Plnotučné mlieko (mlieko a smotana s obsahom tuku > 3 hmot.%, 
ale <= 6 hmot.%, nezahustené alebo nesladené)

l 79 884 611 41 230 285 80 896 018 41 764 268 Whole milk (milk and cream with a fat content by weight > 3% but <= 
6%; not concentrated or sweetened)

10.51.11.90.01 Surové mlieko l 4 730 270 D 4 730 270 D Raw milk

10.51.12 Mlieko a smotana s obsahom tuku > 6 %, nekoncentrované ani 
nesladené

kg D D D D Milk and cream of > 6% fat, not concentrated or sweetened

10.51.12.05.01 Smotana s obsahom tuku > 6 hmot.%, ale <= 29 hmot.%, 
nezahustená alebo nesladená

l 17 643 544 33 455 265 18 066 052 34 260 108 Cream of more than 6% fat but <= 29% fat, not concentrated or 
sweetened

10.51.12.07.01 Smotana s obsahom tuku >29 hmot.%, nezahustená alebo 
nesladená

l 10 713 653 23 629 613 10 567 969 23 491 864 Cream of > 29% fat, not concentrated or sweetened

10.51.12.10.00 Mlieko a smotana, nekoncentrované ani neobsahujúce pridaný 
cukor alebo iné sladidlá, s obsahom tuku presahujúcim 6 %, ale 
nepresahujúcim 21 % hmotnosti, v bezprostrednom obale s netto 
obsahom nepresahujúcim 2 l

kg 18 093 329 33 466 993 18 523 798 34 266 836 Milk and cream of a fat content by weight of > 6% but <= 21%, not 
concentrated nor containing added sugar or other sweetening 
matter, in immediate packings of <= 2 l

10.51.12.20.00 Mlieko a smotana, nekoncentrované ani neobsahujúce pridaný 
cukor alebo iné sladidlá, s obsahom tuku presahujúcim 6 %, ale 
nepresahujúcim 21 % hmotnosti, v bezprostrednom obale s netto 
obsahom presahujúcim 2 l

kg D D D D Milk and cream of a fat content by weight of > 6% but <= 21%, not 
concentrated nor containing added sugar or other sweetening 
matter, in immediate packings of > 2 l

10.51.12.30.00 Mlieko a smotana, nekoncentrované ani neobsahujúce pridaný 
cukor alebo iné sladidlá, s obsahom tuku presahujúcim 21 % 
hmotnosti, v bezprostrednom obale s netto obsahom 
nepresahujúcim 2 l

kg 6 339 600 16 036 548 6 311 935 15 809 677 Milk and cream of a fat content by weight of > 21%, not concentrated 
nor containing added sugar or other sweetening matter, in 
immediate packings of <= 2 l

10.51.12.40.00 Mlieko a smotana, nekoncentrované ani neobsahujúce pridaný 
cukor alebo iné sladidlá, s obsahom tuku presahujúcim 21 % 
hmotnosti, v bezprostrednom obale s netto obsahom presahujúcim 
2 l

kg 4 375 207 7 553 176 4 140 868 7 167 131 Milk and cream of a fat content by weight of > 21%, not concentrated 
nor containing added sugar or other sweetening matter, in 
immediate packings of > 2 l

10.51.21 Odstredené mlieko a smotana v prášku kg D D D D Skimmed milk and cream powder
10.51.21.60.00 Mlieko a smotana, v prášku, zrnách alebo v inej pevnej forme, s 

obsahom tuku nepresahujúcim 1,5 % hmotnosti, v bezprostrednom 
obale s netto obsahom presahujúcim 2,5 kg

kg D D D D Skimmed milk powder (milk and cream in solid forms, of a fat 
content by weight of <= 1,5%), in immediate packings of > 2,5 kg

10.51.21.60.01 Sušené čiastočne odtučnené mlieko (bez ohľadu na spôsob balenia) kg D D D D Partly skimmed-milk powder

10.51.22 Plnotučné mlieko a smotana v prášku kg D D D D Whole milk and cream powder
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10.51.22.30.00 Mlieko a smotana, v prášku, zrnách alebo v inej pevnej forme, s 
obsahom tuku presahujúcim 1,5 % hmotnosti, v bezprostrednom 
obale s netto obsahom nepresahujúcim 2,5 kg

kg D D D D Whole milk powder or full cream powder (milk and cream in solid 
forms, of a fat content by weight of > 1,5%), in immediate packings 
of <= 2,5 kg

10.51.22.60.00 Mlieko a smotana, v prášku, zrnách alebo v inej pevnej forme, s 
obsahom tuku presahujúcim 1,5 % hmotnosti, v bezprostrednom 
obale s netto obsahom presahujúcim 2,5 kg

kg 721 045 2 237 982 712 556 2 197 901 Whole milk powder or full cream powder (milk and cream in solid 
forms, of a fat content by weight of > 1,5%), in immediate packings 
of > 2,5 kg

10.51.22.60.02 Sušené plnotučné mlieko (bez ohľadu na spôsob balenia) kg 894 157 2 985 023 885 668 2 944 942 Whole milk powder

10.51.30 Maslo a mliečne nátierky kg D D D D Butter and dairy spreads
10.51.30.30.00 Maslo s obsahom tuku nepresahujúcim 85 % hmot. kg 6 882 557 35 288 266 6 902 770 33 987 015 Butter of a fat content by weight <= 85%

10.51.30.30.01 Tradičné maslo kg D D D D Traditional butter

10.51.30.30.03 Srvátkové maslo kg D D D D Whey butter

10.51.30.50.00 Maslo s obsahom tuku vyšším ako 85 % hmot. a ďalšie tuky a oleje 
odvodené z mlieka (s výnimkou mliečnych nátierok s obsahom tuku 
< 80 % hmot.)

kg D D D D Butter of a fat content by weight > 85% and other fats and oils 
derived from milk (excluding dairy spreads of a fat content by weight 
< 80%)

10.51.30.50.01 Ostatné výrobky z mliečneho tuku kg D D D D Other yellow fat dairy products

10.51.30.50.02 Ostatné výrobky vyrobené v mliekárňach kg 1 289 910 D 1 289 910 D Other manufactured dairy products

10.51.30.70.00 Mliečne nátierky z obsahom tukov <80 % hmot. kg 5 968 363 15 971 488 5 959 211 15 903 955 Dairy spreads of a fat content by weight < 80%

10.51.40 Syr a tvaroh kg 53 357 677 225 838 919 52 121 797 220 758 705 Cheese and curd
10.51.40.30.00 Nezrejúci alebo neúdený syr (čerstvý syr) (vrátane srvátkového syra 

a tvarohu)
kg 21 352 474 70 330 388 20 571 699 67 436 837 Unripened or uncured cheese (fresh cheese) (including whey 

cheese and curd)
10.51.40.30.01 Syry a tvaroh z kravského mlieka kg 18 552 180 62 151 637 18 027 605 60 248 210 Cheese and curd from cows´milk only

10.51.40.30.02 Syry a tvaroh z ovčieho mlieka kg 306 456 1 330 378 55 060 339 539 Cheese and curd from ewes´milk only

10.51.40.30.03 Syry a tvaroh z kozieho mlieka kg D D D D Cheese and curd from goats´milk only

10.51.40.30.04 Ostatné syry a tvaroh zo zmesného mlieka alebo syry z byvolieho 
mlieka

kg D D D D Others (mixed or cheese and curd from buffalos´milk only)

10.51.40.30.05 Mäkké syry kg 5 721 642 16 443 960 5 042 905 14 235 370 Soft cheese

10.51.40.30.06 Polomäkké syry kg 6 175 279 26 177 407 6 023 081 25 163 851 Semi-soft cheese

10.51.40.30.07 Polotvrdé syry kg D D D D Semi-hard cheese

10.51.40.30.08 Tvrdé syry kg 2 263 444 10 056 555 2 260 952 10 284 978 Hard cheese

10.51.40.30.09 Zvlášť tvrdé syry kg D D D D Extra hard cheese

10.51.40.50.00 Strúhaný, sušený, plesňový a iný netavený syr (s výnimkou 
čerstvého syra, srvátkového syra a tvarohu)

kg 24 574 280 127 970 429 24 378 276 126 746 176 Grated, powdered, blue-veined and other non-processed cheese 
(excluding fresh cheese, whey cheese and curd)

10.51.40.50.01 Bryndza kg 3 928 260 19 141 380 3 803 862 19 107 262 Sheep cheese

10.51.40.50.02 Parené a udené syry kg 6 382 171 37 048 953 6 367 751 36 540 532 Scald and kippered cheeses

10.51.40.50.03 Ostatné syrové výrobky kg 10 055 359 53 249 394 9 998 172 52 567 680 Other manufaktured cheese products

10.51.40.70.01 Tavený syr (s výnimkou strúhaného alebo sušeného) kg 7 430 923 27 538 102 7 171 822 26 575 692 Processed cheese (excluding grated or powdered)
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10.51.52 Jogurt a ostatné fermentované alebo acidofilné mlieko alebo 
smotana

kg D D D D Yoghurt and other fermented or acidified milk or cream

10.51.52.41.00 Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefír a iné fermentované 
alebo acidofilné mlieko a smotana

kg 28 128 333 32 231 795 27 841 558 31 968 805 Curdled milk, cream, yogurt and other fermented products

10.51.52.45.00 Ochutený tekutý jogurt alebo kyslé mlieko (zrazené mlieko, 
smotana, jogurt a ostatné fermentované výrobky ochutené 
obsahujúce ovocie, orechy alebo kakao a iné prídavné látky)

kg 41 777 086 56 371 259 41 638 823 56 288 459 Flavoured liquid yoghurt or acidified milk (curdled milk; cream; 
yoghurt and other fermented products flavoured or containing added 
fruit; nuts or cocoa)

10.51.52.65.00 Cmar kg D D D D Buttermilk

10.51.54 Laktóza a laktózový sirup kg D D D D Lactose and lactose syrup
10.51.54.00.00 Laktóza a laktózový sirup (vrátane chemicky čistej laktózy) kg D D D D Lactose and lactose syrup (including chemically pure lactose)

10.51.55 Srvátka kg 44 055 098 6 645 499 43 476 416 6 330 050 Whey
10.51.55.30.00 Srvátka sušená, granulovaná alebo v inej práškovej forme, všetky 

alebo nekoncentrovaná alebo obsahujúca prídavné sladidlo
kg 6 943 086 4 229 371 6 898 184 4 186 687 Whey and modified whey in powder, granules or other solid forms, 

whether or not concentrated or containing added sweetening matter

10.51.55.43.01 Srvátka v tekutom stave kg 29 818 431 539 288 29 822 508 537 603 Whey in liquid state

10.51.55.47.01 Srvátka zahustená kg D D D D Whey in concentrated state

10.51.55.60.00 Srvátka a upravená srvátka v tekutom alebo v podobe pasty, všetky 
alebo nekoncentrované alebo obsahujúce sladidlo

kg 37 112 012 2 416 128 36 578 232 2 143 363 Whey and modified whey in liquid or paste forms; whether or not 
concentrated or containing added sweetening matter

10.51.56 Mliečne výrobky i. n. kg 6 829 646 8 718 981 6 610 649 8 392 267 Dairy products n.e.c.
10.51.56.00.00 Výrobky obsahujúce prirodzené zložky mlieka, i. n. kg 6 829 646 8 718 981 6 610 649 8 392 267 Products consisting of natural milk constituents, n.e.c.

10.52 Výroba zmrzliny l 217 678 1 210 177 218 011 1 212 295 Manufacture of ice cream
10.52.10 Zmrzlina a ostatné podobné jedlé mrazené výrobky l 217 678 1 210 177 218 011 1 212 295 Ice cream and other edible ice
10.52.10.00.00 Zmrzlina a ostatné zmrzlinové výrobky (vrátane šerbetu, lolipopsu) 

(s výnimkou zmesí a základov pre zmrzlinu)
l 217 678 1 210 177 218 011 1 212 295 Ice cream and other edible ice (including sherbet, lollipops) 

(excluding mixes and bases for ice cream)
10.61 Výroba mlynských výrobkov kg 429 134 725 103 837 007 407 705 221 102 565 907 Manufacture of grain mill products
10.61.21 Pšeničné alebo súražné múky kg 305 768 497 77 816 284 285 773 767 77 287 023 Wheat or maslin flour
10.61.21.00.00 Pšeničná múka alebo múka zo súraže kg 305 768 497 77 816 284 285 773 767 77 287 023 Wheat or meslin flour

10.61.22 Ostatné obilné múky kg 7 899 941 1 972 803 5 778 606 1 582 219 Other cereal flour
10.61.22.00.00 Obilná múka (s výnimkou pšeničnej) kg 7 899 941 1 972 803 5 778 606 1 582 219 Cereal flours (excluding wheat or meslin)

10.61.24 Zmesi na prípravu pekárskych výrobkov kg D D D D Mixes for preparation of bakers' wares
10.61.24.00.00 Zmesi a cestá na prípravu chleba, koláčov, cestovín, suchárov, 

piškót, oblátok, napolitánok, hriankového chleba a podobných 
hriankových výrobkov a ostatných pekárenských výrobkov

kg D D D D Mixes and doughs for the preparation of bread, cakes, pastry, 
crispbread, biscuits, waffles, wafers, rusks, toasted bread and similar 
toasted products and other bakers' wares

10.61.31 Krúpy a krupica z pšenice kg 2 084 153 D 2 376 310 D Groats and meal of wheat
10.61.31.35.00 Krúpy a krupica z obyčajnej pšenice kg 2 084 153 D 2 376 310 D Groats and meal of common wheat and spelt

10.61.33 Raňajkové cereálne výrobky a ostatné výrobky z obilných zŕn kg 5 519 356 11 889 843 5 395 116 11 717 798 Breakfast cereals and other cereal grain products
10.61.33.33.00 Valcované, vločkované, krúpované, perlované, rezané alebo na 

hrubo mleté cereálne zrná (s výnimkou ryže)
kg D D D D Rolled, flaked, hulled, pearled, sliced or kibbled cereal grains 

(excluding rice)
10.61.33.35.00 Obilné klíčky, celé, valcované, vločkované alebo drvené (s 

výnimkou ryže)
kg D D D D Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground (excluding rice)

10.61.33.51.00 Prípravky typu müsli základy pre nepražené cereálne vločky kg D D D D Muesli type preparations based on unroasted cereal flakes

10.61.33.53.00 Ostatné pripravené jedlá získané napúčaním alebo pražením obilnín kg 1 760 320 D 1 607 673 D Other prepared foods obtained by the swelling or roasting of cereals

10.61.40 Otruby, hrubá múka z otrúb a ostatné zvyšky zo spracovania obilnín kg D D D D Bran, sharps and other residues from the working of cereals

10.61.40.50.00 Otruby, ostrie a iné zvyšky z osevu, mleté alebo inak spracované z 
pšenice

kg 106 453 070 10 839 335 107 075 951 10 477 000 Bran, sharps and other residues from the sifting, milling or other 
working of wheat
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10.61.40.90.00 Otruby, ostrie a iné zvyšky z osevu, mleté alebo inak spracované z 
obilnín (s výnimkou kukurice, ryže, pšenice)

kg D D D D Bran, sharps and other residues from the sifting, milling or other 
working of cereals (excluding maize (corn), rice, wheat)

10.62 Výroba škrobu a škrobových výrobkov kg D D D D Manufacture of starches and starch products
10.62.11 Škroby; inulín; pšeničný lepok; dextríny a ostatné modifikované 

škroby
kg D D D D Starches; inulin; wheat gluten; dextrins and other modified starches

10.62.11.13.00 Kukuričný škrob kg D D D D Maize (corn) starch

10.62.11.15.00 Zemiakový škrob kg 712 330 D 709 961 D Potato starch

10.62.13 Glukóza a glukózový sirup; fruktóza a fruktózový sirup; invertný 
cukor; cukry a cukrové sirupy i. n.

kg 176 500 174 65 221 677 167 970 057 64 816 234 Glucose and glucose syrup; fructose and fructose syrup; invert 
sugar; sugars and sugar syrups n.e.c.

10.62.13.10.00 Glukóza a glukózový sirup (s výnimkou s pridaním aromatizovanej 
alebo prifarbovanej látky)

kg D D D D Glucose and glucose syrup (excluding with added flavouring or 
colouring matter)

10.62.13.20.00 Chemicky čistá fruktóza v pevnej forme, fruktóza a fruktózový sirup, 
obsahujúci v suchom stave >50% fruktózy, izoglukóza (s výnimkou s 
pridaním aromatizovanej alebo prifarbovanej látky)

kg D D D D Chemically pure fructose in solid form; fructose and fructose syrup, 
containing in the dry state > 50% of fructose; isoglucose excluding 
with added flavouring or colouring matter

10.62.13.30.00 Maltodextrín a maltodextrínový sirup (s výnimkou s pridaním 
aromatizovanej alebo prifarbovanej látky)

kg D D D D Maltodextrine and maltodextine syrup (excluding with added 
flavouring or colouring matter)

10.62.13.40.00 Umelý med, inulínový sirup a iné cukry i. n. kg D D D D Artificial honey, inulin syrup and other sugars n.e.c.

10.62.20 Zvyšky z výroby škrobu a podobné zvyšky kg D D D D Residues of starch manufacture and similar residues
10.62.20.00.00 Škrobárenské zvyšky a podobné zvyšky kg D D D D Residues of starch manufacture and similar residues

10.71 Výroba chleba; výroba čerstvého pečiva a koláčov kg 161 360 323 219 784 707 158 603 556 214 380 451 Manufacture of bread; manufacture of fresh pastry goods and cakes

10.71.11 Čerstvý chlieb kg 84 975 430 85 240 358 83 835 343 83 989 340 Fresh bread
10.71.11.00.00 Čerstvý chlieb obsahujúci v suchom stave <=5% cukrov a <=5% 

tuku (s výnimkou s prísadou medu, vajec, syra alebo ovocia)
kg 84 975 430 85 240 358 83 835 343 83 989 340 Fresh bread containing by weight in the dry matter state <= 5% of 

sugars and <= 5% of fat (excluding with added honey; eggs; cheese 
or fruit)

10.71.12 Čerstvé pečivo a koláče kg 76 384 893 134 544 349 74 768 213 130 391 111 Fresh pastry goods and cakes
10.71.12.00.00 Sušienky a cukrárske výrobky, iné pekárske výrobky s prísadou 

sladidiel
kg 29 368 418 79 130 773 28 376 707 75 612 748 Cake and pastry products; other baker's wares with added 

sweetening matter
10.71.12.00.01 Čerstvé pečivo (rožky) kg 47 016 475 55 413 576 46 391 506 54 778 363 Fresh pastry goods (rolls)

10.72 Výroba suchárov a keksov; výroba trvanlivého pečiva a koláčov kg D D D D Manufacture of rusks and biscuits; manufacture of preserved pastry 
goods and cakes

10.72.11 Chrumkavý chlieb, sucháre, hrianky a podobné opečené výrobky kg 2 503 987 2 499 410 2 482 862 2 473 620 Crispbread, rusks, toasted bread and similar toasted products

10.72.11.50.00 Sucháre, hriankový chlieb a podobné hriankové výrobky kg 2 503 987 2 499 410 2 482 862 2 473 620 Rusks, toasted bread and similar toasted products

10.72.12 Medovníky a podobné výrobky; sladké sušienky; vaf le a oblátky kg 33 405 038 115 262 492 32 457 020 109 440 063 Gingerbread and the like; sweet biscuits; waffles and wafers
10.72.12.30.00 Perník a podobné výrobky kg 662 076 1 980 661 640 660 1 926 430 Gingerbread and the like

10.72.12.53.00 Sladké sušienky, oblátky a malé oblátky, úplne alebo čiastočne 
natretých alebo poliatych čokoládou alebo inými prípravkami 
obsahujúcimi kakao

kg 21 960 366 78 807 260 21 353 231 75 383 599 Sweet biscuits; waffles and wafers completely or partially coated or 
covered with chocolate or other preparations containing cocoa

10.72.12.55.00 Sladké sušienky (vrátane sendvičových sušienok, s výnimkou úplne 
alebo čiastočne natretých alebo poliatych čokoládou alebo inými 
prípravkami obsahujúcimi kakao)

kg 4 738 128 13 715 493 4 632 527 12 556 155 Sweet biscuits (including sandwich biscuits; excluding those 
completely or partially coated or covered with chocolate or other 
preparations containing chocolate)

10.72.12.59.00 Oblátky a malé oblátky (vrátane solených) (s výnimkou úplne alebo 
čiastočne natretých alebo poliatych čokoládou alebo inými 
prípravkami obsahujúcimi kakao)

kg 6 044 468 20 759 078 5 830 602 19 573 879 Waffles and wafers (including salted) (excluding those completely or 
partially coated or covered with chocolate or other preparations 
containing chocolate)

10.72.19 Ostatné sušené alebo trvanlivé pekárske výrobky kg D D D D Other dry or preserved bakers' wares
10.72.19.40.00 Sušienky (s výnimkou sušienok úplne alebo čiastočne polievaných 

alebo zdobených čokoládou či inými prípravkami s obsahom kakaa, 
sladké sušienky, oblátky a malé oblátky)

kg D D D D Biscuits (excluding those completely or partially coated or covered 
with chocolate or other preparations containing cocoa, sweet 
biscuits, waffles and wafers)
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10.72.19.50.00 Ochutené alebo solené pretláčané alebo penové výrobky kg 1 907 601 6 740 157 1 894 140 6 677 961 Savoury or salted extruded or expanded products

10.72.19.90.00 Pekárenské výrobky, bez prísad sladidiel (vrátane krepov, 
palaciniek, pizza; s výnimkou sendvičov, chrumkavého chleba, 
oblátok, malých oblátok, suchárov, toastov, ochutené alebo solené 
pretlačené/penové výrobky)

kg 41 238 057 73 482 661 41 023 391 71 551 517 Bakers' wares, no added sweetening (including crepes, pancakes, 
quiche, pizza; excluding sandwiches, crispbread, waffles, wafers, 
rusks, toasted, savoury or salted extruded/expanded products)

10.73 Výroba rezancov, cestovín, kuskusu a podobných múčnych 
výrobkov

kg 13 085 215 10 902 797 12 987 448 11 425 057 Manufacture of macaroni, noodles, couscous and similar 
farinaceous products

10.73.11 Makaróny, rezance a podobné múčne výrobky kg 13 085 215 10 902 797 12 987 448 11 425 057 Macaroni, noodles and similar farinaceous products
10.73.11.30.00 Nevarené cestoviny, s obsahom vajec (s výnimkou plnených alebo 

podobne spracovaných)
kg 2 667 878 3 540 340 2 751 179 3 808 542 Uncooked pasta, containing eggs (excluding stuffed or otherwise 

prepared)
10.73.11.50.00 Nevarené cestoviny (s výnimkou cestovín obsahujúcich vajcia, 

plnených alebo podobne spracovaných)
kg 10 417 337 7 362 457 10 236 269 7 616 515 Uncooked pasta (excluding containing eggs, stuffed or otherwise 

prepared)
10.81 Výroba cukru X X 71 347 532 X 77 274 560 Manufacture of sugar
10.81.00.00.01 Práce pri spracovaní cukru EUR X D X D Work on sugar processing

10.81.12 Rafinovaný trstinový alebo repný cukor a chemicky čistá sacharóza 
v pevnom stave, neobsahujúce pridané aromatické prípravky ani 
farbivá

kg D D D D Refined cane or beet sugar and chemically pure sucrose, in solid 
form, not containing added flavouring or colouring matter

10.81.12.30.00 Rafinovaný biely trstinový alebo repný cukor v tuhom stave kg D D D D Refined white cane or beet sugar in solid form

10.81.13 Rafinovaný trstinový alebo repný cukor obsahujúci aromatické 
prípravky alebo farbivá; javorový cukor a javorový sirup

kg D D D D Refined cane or beet sugar, containing added flavouring or colouring 
matter; maple sugar and maple syrup

10.81.13.00.00 Rafinovaný trstinový alebo repný cukor s prísadou aromatických 
prípravkov alebo farbív; javorový cukor a javorový sirup, bez prísad 
aromatických prípravkov alebo farbív

kg D D D D Refined cane or beet sugar containing added flavouring or colouring 
matter; maple sugar and maple syrup, not containing added 
flavouring or colouring matter

10.81.14 Melasy kg D D D D Molasses
10.81.14.50.00 Melasa získaná extrakciou alebo rafináciou (s výnimkou trstinovej) kg D D D D Molasses obtained from the extraction or refining of sugar (excluding 

cane molasses)
10.81.20 Repné rezky, bagasa a iný odpad z výroby cukru kg D D D D Beet-pulp, bagasse and other waste of sugar manufacture
10.81.20.00.00 Repné rezky, bagasa a iné cukrovarnícke odpady (vrátane čírenej 

trosky a filtrované lisované zvyšky)
kg D D D D Beet-pulp, bagasse and other sugar manufacturing waste (including 

defecation scum and filter press residues)
10.82 Výroba kakaa, čokolády a cukroviniek kg D D D D Manufacture of cocoa, chocolate and sugar confectionery
10.82.13 Kakaový prášok neobsahujúci pridaný cukor ani iné sladidlá kg 525 266 D 525 266 D Cocoa powder, not containing added sugar or other sweetening 

matter
10.82.13.00.00 Kakaový prášok (s výnimkou s prísadami cukru alebo iných 

sladidiel)
kg 525 266 D 525 266 D Cocoa powder, not containing added sugar or other sweetening 

matter
10.82.21 Čokoláda a potravinové prípravky obsahujúce kakao (okrem 

osladeného kakaového prášku), voľne ložené
kg D D D D Chocolate and food preparations containing cocoa (except 

sweetened cocoa powder), in bulk forms
10.82.21.70.00 Čokoládové prípravky natieracie obsahujúce 18 % a viac kakaového 

masla a v balení s hmotnosťou > 2 kg
kg D D D D Chocolate flavour coating containing 18% or more by weight of 

cocoa butter and in packings weighing > 2 kg
10.82.22 Čokoláda a potravinové prípravky obsahujúce kakao (okrem 

osladeného kakaového prášku), iné ako voľne ložené
kg 3 509 478 19 454 743 3 331 369 17 626 492 Chocolate and food preparations containing cocoa (except 

sweetened cocoa powder), other than in bulk forms
10.82.22.33.00 Plnené čokoládové kusy, tabuľky alebo tyčinky plnené v strede 

(vrátane krémov, likérov alebo ovocných pást, s výnimkou 
čokoládových sušienok

kg D D D D Filled chocolate blocks, slabs or bars consisting of a centre 
(including of cream, liqueur or fruit paste; excluding chocolate 
biscuits)

10.82.22.35.00 Čokoládové kusy, tabuľky alebo tyčinky s prísadou obilnín, ovocia 
alebo orechov (s výnimkou plnených, čokoládových sušienok)

kg 803 391 5 155 898 578 572 2 957 142 Chocolate blocks, slabs or bars with added cereal, fruit or nuts 
(excluding filled, chocolate biscuits)

10.82.22.39.00 Čokoládové kusy, tabuľky alebo tyčinky (s výnimkou plnených, s 
prísadou obilnín, ovocia alebo orechov, čokoládové sušienky)

kg 475 558 3 248 681 508 523 3 518 810 Chocolate blocks, slabs or bars (excluding filled, with added cereal; 
fruit or nuts, chocolate biscuits)

10.82.22.43.00 Čokolády obsahujúce alkohol (s výnimkou v kusoch, tabuľkách 
alebo tyčinkách)

kg D D D D Chocolates containing alcohol (excluding in blocks, slabs or bars)

10.82.22.45.00 Čokolády (s výnimkou obsahujúcich alkohol, v kusoch, tabuľkách 
alebo tyčinkách)

kg 93 593 D 99 925 D Chocolates (excluding those containing alcohol, in blocks, slabs or 
bars)

10.82.22.53.00 Plnené čokoládové cukrovinky (s výnimkou v kusoch, tabuľkách 
alebo tyčinkách, čokoládových sušienok, čokolád)

kg 144 604 983 497 142 173 972 200 Filled chocolate confectionery (excluding in blocks, slabs or bars, 
chocolate biscuits, chocolates)
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10.82.22.55.00 Čokoládové cukrovinky (s výnimkou plnených, v kusoch, tabuľkách 
alebo tyčinkách, čokoládových sušienok, čokolád)

kg D D D D Chocolate confectionery (excluding filled, in blocks, slabs or bars, 
chocolate biscuits, chocolates)

10.82.22.90.00 Potravinové prípravky s obsahom kakaa (s výnimkou kakaovej 
pasty, masla, prášku, kusov, tabuliek, tyčiniek, tekutých, pást, 
práškov, granúl iné objemové formy v balení >2kg, na výrobu 
nápojov, čokoládových nátierok)

kg D D D D Food products with cocoa (excluding cocoa paste, butter, powder, 
blocks, slabs, bars, liquid, paste, powder, granular, other bulk form in 
packings > 2kg, to make beverages, chocolate spreads)

10.82.23 Cukrovinky (vrátane bielej čokolády) neobsahujúce kakao kg D 85 535 172 D 83 877 613 Sugar confectionery (including white chocolate), not containing 
cocoa

10.82.23.30.00 Biela čokoláda kg 23 152 D 23 834 D White chocolate

10.82.23.63.00 Výrobky s cukrovou polevou (vrátane mandlí v cukre) kg 5 810 504 D 5 533 813 D Sugar coated (panned) goods (including sugar almonds)

10.82.23.65.00 Cukrovinky z gumy a želé, vrátane ovocných pást v podobe 
cukroviniek (s výnimkou žuvačiek)

kg 16 073 388 37 730 106 16 329 755 38 065 941 Gums, fruit jellies and fruit pastes in the form of sugar confectionery 
(excluding chewing gum)

10.82.23.73.00 Tvrdé cukríky kg D D D D Boiled sweets

10.82.23.75.00 Mäkké i tvrdé karamely a podobné cukrovinky kg D D D D Toffees, caramels and similar sweets

10.82.23.90.00 Cukrovinky na báze cukru, i.n. kg 5 840 206 14 954 915 5 581 042 14 336 167 Sugar confectionery, n.e.c.

10.83 Spracovanie čaju a kávy kg D D D D Processing of tea and coffee
10.83.11 Káva bezkofeínová alebo pražená kg D D D D Coffee, decaffeinated or roasted
10.83.11.50.00 Pražená káva s kofeínom kg D D D D Roasted coffee, not decaffeinated

10.83.11.70.00 Pražená káva bez kofeínu kg D D D D Roasted decaffeinated coffee

10.83.13 Zelený čaj (nefermentovaný), čierny čaj (fermentovaný) a čiastočne 
fermentovaný čaj v obale s obsahom ? 3 kg

kg 933 735 16 417 056 930 506 16 189 817 Green tea (not fermented), black tea (fermented) and partly 
fermented tea, in immediate packings of a content ? 3 kg

10.83.13.00.00 Čaj v balení nepresahujúcom 3 kg kg 933 735 16 417 056 930 506 16 189 817 Tea in immediate packings of a content <= 3 kg

10.83.15 Bylinné výluhy kg D D D D Herb infusions
10.83.15.00.00 Bylinné výluhy kg D D D D Herbal infusions

10.84 Výroba korenín a chuťových prísad X X D X D Manufacture of condiments and seasonings
10.84.11 Ocot a jeho náhrady získané z kyseliny octovej l 21 560 356 3 970 984 19 942 742 3 701 711 Vinegar and substitutes for vinegar obtained from acetic acid
10.84.11.90.00 Ocot a náhradky octu, s výnimkou octu nevyrobeného z vína l 21 560 356 3 970 984 19 942 742 3 701 711 Vinegar and substitutes for vinegar (excluding made from wine)

10.84.12 Omáčky; miešané koreniny a miešané chuťové prísady; horčičná 
múčka a prášok; hotová horčica

kg 31 677 058 64 701 294 29 193 450 62 900 074 Sauces; mixed condiments and mixed seasonings; mustard flour 
and meal and prepared mustard

10.84.12.30.00 Paradajkový kečup a iné paradajkové omáčky kg 3 323 923 2 618 076 3 176 930 2 491 923 Tomato ketchup and other tomato sauces

10.84.12.55.00 Hotová horčica kg 5 756 783 5 936 569 5 422 066 5 695 213 Prepared mustard

10.84.12.70.00 Omáčky a omáčkové prípravky, koreninové zmesi a koreniny (s 
výnimkou sójovej omáčky, rajčinového kečupu, iných rajčinových 
omáčok, horčičnej múky alebo múčky a hotovej horčice)

kg 22 596 352 56 146 649 20 594 454 54 712 938 Sauces and preparations therefor, mixed condiments and mixed 
seasonings (excluding soya sauce, tomato ketchup, other tomato 
sauces, mustard flour or meal and prepared mustard)

10.84.21 Čierne korenie (piper spp.), spracované kg D D D D Pepper (piper spp.), processed
10.84.21.00.50 Čierne korenie (piper spp.,), spracované kg D D D D Pepper (piper spp.), processed

10.84.22 Čili paprika a paprika, sušené (capsicum spp.), spracované kg D D D D Chillies and peppers, dry (capsicum spp.), processed
10.84.22.00.50 Čili paprika a paprika, sušené (capsicum spp.,), spracované kg D D D D Chillies and peppers, dry (capsicum spp.), processed

10.84.23 Škorica, spracovaná; ostatné spracované korenie kg 586 321 D 586 321 D Cinnamon (canella), processed; other processed spices
10.84.23.00.50 Škorica, spracovaná; ostatné spracované korenie kg 586 321 D 586 321 D Cinnamon (canella), processed; other processed spices

10.85 Výroba pripravených pokrmov a jedla kg D 16 195 749 D 16 016 819 Manufacture of prepared meals and dishes
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10.85.11 Pripravené pokrmy a jedlá z mäsa, drobov alebo krvi kg D D D D Prepared meals and dishes based on meat, meat offal or blood

10.85.11.00.00 Spracované múčky a jedlá z mäsa, drobkov alebo krvi kg D D D D Prepared meals and dishes based on meat, meat offal or blood

10.85.14 Pripravené pokrmy a jedlá z cestovín kg D D D D Prepared meals and dishes based on pasta
10.85.14.10.00 Varené alebo nevarené cestoviny plnené mäsom, rybami, syrom 

alebo inou hmotou v rôznych pomeroch
kg 5 353 386 10 448 785 5 353 386 10 448 785 Cooked or uncooked pasta stuffed with meat, fish, cheese or other 

substances in any proportion
10.85.14.30.00 Sušené; nesušené a mrazené cestoviny a cestovinové výrobky 

(vrátane spracovaných jedál) (s výnimkou nevarených cestovín, 
plnených cestovín)

kg D D D D Dried, undried and frozen pasta and pasta products (including 
prepared dishes) (excluding uncooked pasta, stuffed pasta)

10.85.19 Ostatné pripravené pokrmy a jedlá kg 47 687 D 47 687 D Other prepared dishes and meals
10.85.19.10.00 Ostatné hotové pokrmy a jedlá, vrátane mrazenej pizze, okrem 

čerstvej pizze
kg 47 687 D 47 687 D Other prepared dishes and meals, including frozen pizza, excluding 

fresh pizza
10.86 Výroba a príprava homogenizovaných a diétnych potravín kg D D D D Manufacture of homogenised food preparations and dietetic food

10.86.10 Homogenizované potravinové prípravky a diétne potraviny kg D D D D Homogenised food preparations and dietetic food
10.86.10.10.00 Homogenizované prípravky z mäsa, mäsových drobov alebo krvi (s 

výnimkou omáčok a podobných výrobkov z mäsa; potravinárske 
prípravky na báze týchto výrobkov)

kg D D D D Homogenized preparations of meat, meat offal or blood (excluding 
sausages and similar products of meat; food preparations based on 
these products)

10.86.10.30.00 Homogenizovaná zelenina (s výnimkou mrazených, konzervovaná 
vínnym octom alebo kyselinou octovou)

kg 35 732 D 35 732 D Homogenized vegetables (excluding frozen, preserved by vinegar or 
acetic acid)

10.86.10.50.00 Homogenizované prípravky z džemov, ovocného želé, marmelád, 
ovocného alebo orechového pyré a ovocných alebo orechových 
pást

kg D D D D Homogenized preparations of jams, fruit jellies, marmalades, fruit or 
nut puree and fruit or nut pastes

10.86.10.60.00 Homogenizované zmesi potravinových prípravkov pre dojčenské 
potraviny alebo dietetické výrobky, balené pre maloobchod v 
baleniach <= 250g

kg 9 886 158 40 338 970 9 886 158 40 338 970 Homogenized composite food preparations for infant food or dietetic 
purposes p.r.s. in containers <= 250 g

10.89 Výroba ostatných potravinárskych výrobkov i. n. kg 70 742 160 178 553 343 69 863 614 175 707 563 Manufacture of other food products n.e.c.
10.89.11 Polievky a bujóny a prípravky na ne kg 10 904 507 32 746 373 11 227 650 34 054 011 Soups and broths and preparations thereof
10.89.11.00.00 Polievky a bujóny a prípravky na ne kg 10 904 507 32 746 373 11 227 650 34 054 011 Soups and broths and preparations therefor

10.89.13 Droždie (aktívne alebo neaktívne); ostatné jednobunkové 
mikroorganizmy, mŕtve; hotové prášky do pečiva

kg 57 981 D 57 981 D Yeasts (active or inactive); other single-cell micro-organisms, dead; 
prepared baking powders

10.89.13.70.00 Hotové prášky do pečiva kg 57 981 D 57 981 D Prepared baking powders

10.89.14 Výťažky a šťavy z mäsa, rýb a vodných bezstavovcov kg 2 897 357 7 640 577 2 897 357 7 640 577 Extracts and juices of meat, fish and aquatic invertebrates
10.89.14.99.01 Šaláty kg 2 897 357 7 640 577 2 897 357 7 640 577 Lettuce

10.89.15 Rastlinné šťavy a výťažky; pektínové látky; slizy a zahusťovadlá kg D D D D Vegetable saps and extracts; pectic substances; mucilages and 
thickeners

10.89.15.00.50 Rastlinné šťavy a výťažky; pektínové látky; slizy a zahusťovadlá kg D D D D Vegetable saps and extracts; peptic substances; mucilages and 
thickeners

10.89.16 Hotové netrvanlivé potravinárske výrobky ako sendviče a čerstvá 
pizza

kg D D D D Prepared perishable food products such as sandwiches and fresh 
pizza

10.89.16.00.00 Netrvanlivé potraviny vrátane čerstvej pizze, sendvičov kg D D D D Perishable foods including fresh pizza, sandwiches

10.89.17 Výživové doplnky na ľudskú konzumáciu kg 1 318 031 15 021 019 1 298 489 14 605 073 Food supplements for human consumption
10.89.17.00.00 Doplnky stravy (produkty pre ľudskú spotrebu určené k dodaniu 

živín)
kg 1 318 031 15 021 019 1 298 489 14 605 073 Dietary supplements (products for human consumption intended to 

provide nutrients)
10.89.19 Rôzne potravinárske výrobky i. n. kg D D D D Miscellaneous food products n.e.c.
10.89.19.10.00 Karamel kg D D D D Caramel

10.89.19.30.00 Prípravky na výrobu jedla z múky, krupice, škrobu atď. kg 15 071 684 33 552 899 15 046 509 31 343 274 Food preparations of flour, meal, starch, etc

10.89.19.35.00 Proteínové koncentráty a aromatizovaný alebo prifarbovaný cukrový 
sirup

kg 5 800 999 16 645 697 5 618 263 16 403 996 Protein concentrates and flavoured or coloured sugar syrups
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10.89.19.50.00 Ostatné potravinové prípravky i. n. kg 33 902 455 70 836 914 33 267 495 69 689 532 Other food preparations n.e.c.

10.91 Výroba a príprava krmív pre hospodárske zvieratá kg D D D D Manufacture of prepared feeds for farm animals
10.91.10 Pripravené krmivo pre hospodárske zvieratá okrem lucernových 

múčok a peliet
kg D D D D Prepared feeds for farm animals, except lucerne meal and pellets

10.91.10.10.00 Premixy na výživu hospodárskych zvierat kg D D D D Premixtures for farm animal feeds

10.91.10.33.00 Prípravky používané na výživu hospodárskych zvierat (okrem 
premixov): ošípané

kg 16 883 709 4 388 864 16 842 853 4 388 104 Preparations used for farm animal feeding (excluding premixtures): 
pigs

10.91.10.35.00 Prípravky používané na výživu hospodárskych zvierat (okrem 
premixov): hovädzí dobytok

kg 133 009 321 21 126 982 132 990 501 21 155 192 Preparations used for farm animal feeding (excluding premixtures): 
cattle

10.91.10.37.00 Prípravky používané na výživu hospodárskych zvierat (okrem 
premixov): hydina

kg 75 849 768 22 217 744 75 759 690 22 220 106 Preparations used for farm animal feeding (excluding premixtures): 
poultry

10.91.10.39.00 Prípravky používané na výživu hospodárskych zvierat (okrem 
premixov): i. n.

kg 56 712 262 14 042 699 56 596 504 14 008 731 Preparations used for farm animal feeding (excluding premixtures): 
n.e.c.

10.92 Výroba a príprava krmív pre domáce zvieratá kg D D D D Manufacture of prepared pet foods
10.92.10 Pripravené krmivo pre domáce zvieratá kg D D D D Prepared pet foods
10.92.10.30.00 Krmivo pre psov alebo mačky, balené pre maloobchod kg D D D D Dog or cat food, p.r.s.

10.92.10.60.00 Prípravky používané na kŕmenie domácich zvierat (s výnimkou 
krmiva pre psov alebo mačky, balené pre maloobchod)

kg 41 151 574 D 41 203 981 D Preparations used for feeding pets (excluding dog or cat food, p.r.s.)

11 Výroba nápojov X X D X D Manufacture of beverages
11.01 Destilovanie, úprava a miešanie alkoholu l alc 100% 18 798 067 65 674 692 18 412 414 61 490 879 Distilling, rectifying and blending of spirits
11.01.10 Destilované alkoholické nápoje l alc 100% 18 798 067 65 674 692 18 412 414 61 490 879 Distilled alcoholic beverages
11.01.10.20.00 Liehoviny z destilovaného vína (z hrozna) alebo matolín (dôležité: 

bez spotrebnej dane)
l alc 100% D D D D Spirits obtained from distilled grape wine or grape marc (important: 

excluding alcohol duty)
11.01.10.30.00 Whisky (dôležité: bez spotrebnej dane) l alc 100% D D D D Whisky (important: excluding alcohol duty)

11.01.10.40.00 Rum a ostatné destiláty získané destiláciou vykvasených produktov 
z cukrovej trstiny (dôležité: bez spotrebnej dane)

l alc 100% D D D D Rum and other spirits obtained by distilling fermented sugar-cane 
products (important: excluding alcohol duty)

11.01.10.50.00 Gin a borovička (dôležité: bez spotrebnej dane) l alc 100% 3 449 331 14 974 442 2 872 162 11 870 297 Gin and Geneva (important: excluding alcohol duty)

11.01.10.63.00 Vodka s obsahom alkoholu <= 45,4 % (dôležité: bez spotrebnej 
dane)

l alc 100% 6 345 180 16 590 098 6 263 019 16 508 869 Vodka of an alcoholic strength by volume of <= 45.4% (important: 
excluding alcohol duty)

11.01.10.65.00 Liehoviny destilované z ovocia (s výnimkou likérov, ginu, borovičky, 
vína alebo matolínu) (dôležité: bez spotrebnej dane)

l alc 100% 404 610 7 784 906 306 493 5 727 508 Spirits distilled from fruit (excluding liqueurs, gin, Geneva; grape wine 
or grape marc (important: excluding alcohol duty))

11.01.10.70.00 Čisté alkoholy (dôležité: bez spotrebnej dane) l alc 100% D D D D Pure alcohols (important: excluding alcohol duty)

11.01.10.80.00 Liehoviny, likéry a iné liehoviny (s výnimkou liehovín destilovaných z 
vína, matolínu alebo ovocnej/whisky, rumu, táfie, ginu a borovičky, 
vodky s obsahom alkoholu <= 45,4 %, liehovín destilovaných z 
ovocia) (dôležité: bez spotrebnej dane)

l alc 100% 7 997 288 21 805 388 8 372 045 22 330 385 Spirits, liqueurs and other spirituous beverages (excluding spirits 
distilled from grape wine, grape marc or fruit/whisky, rum, tafia, gin 
and geneva, Vodka of an alcoholic strength by volume of <= 45.4%, 
spirits distilled from fruit) (important: excluding alcohol duty)

11.02 Výroba hroznového vína l D 75 292 246 D 75 525 001 Manufacture of wine from grape
11.02.11 Šumivé víno z čerstvého hrozna l D D D D Sparkling wine of fresh grapes
11.02.11.30.00 Víno šampanské (dôležité: bez spotrebnej dane) l D D D D Champagne (important: excluding alcohol duty)

11.02.11.90.00 Šumivé víno z čerstvého hrozna (s výnimkou šampanského, bez 
spotrebnej dane)

l 5 635 804 14 662 567 5 659 783 14 730 396 Sparkling wine from fresh grapes (excluding Champagne; alcohol 
duty)

11.02.12 Víno z čerstvého hrozna okrem šumivého vína; hroznový mušt l 39 824 949 D 39 199 796 D Wine of fresh grapes, except sparkling wine; grape must
11.02.12.11.00 Biele víno ??s chráneným označením pôvodu l 8 012 704 16 668 126 7 413 097 15 799 438 White wine with a protected designation of origin (PDO)

11.02.12.17.00 Kvalitný hroznový mušt z kvasného procesu alebo zastaveného pri 
pridávaní alkoholu,s chráneným označením pôvodu vyrábané s 
obsahom alkoholu >=15% (s výnimkou bieleho vína a šumivého 
vína)

l 301 179 D 275 244 D Quality wine and grape must with fermentation prevented or arrested 
by the addition of alcohol, with a protected designation of origin 
(PDO) produced of an alcoholic strength of <=15% excluding white 
wine and sparkling wine
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11.02.12.20.00 Víno a hroznový mušt z kvasného procesu alebo zastaveného pri 
pridávaní alkoholu, zo špecifických regiónov, z obsahom alkoholu <= 
15%  (s výnimkou šumivého vína a vína s chráneným označením 
pôvodu)

l 31 493 664 42 794 824 31 495 541 43 931 067 Wine and grape must with fermentation prevented or arrested by the 
addition of alcohol, of an alcoholic strength <=15% (excluding 
sparkling wine and wine PDO)

11.02.12.31.00 Vína portské, z Madeiry, sherry, tokajské a iné s objemovým 
alkoholometrickým titrom väčším ako 15 %

l 17 402 D 15 914 D Port, Madeira, Sherry and other > 15% alcohol

11.03 Výroba jablčného vína a iného ovocného vína l 9 779 822 8 196 236 8 478 847 7 282 423 Manufacture of cider and other fruit wines
11.03.10 Ostatné kvasené nápoje (napr. jablčné, hruškové, medovina); 

miešané nápoje obsahujúce alkohol
l 9 779 822 8 196 236 8 478 847 7 282 423 Other fermented beverages (e.g., cider, perry, mead); mixed 

beverages containing alcohol
11.03.10.00.00 Vykvasené nápoje a zmesi z nich (vrátane nealkoholických nápojov, 

jablčného muštu, hruškového muštu a medoviny; s výnimkou 
sladového piva, aromatizovaného vína z čerstvého hrozna alebo 
aromatických substancií)

l 9 779 822 8 196 236 8 478 847 7 282 423 Fermented beverages and mixtures thereof (including with non-
alcoholic beverages, cider, perry and mead; excluding malt beer, 
wine of grapes flavoured with plants or aromatic substances)

11.04 Výroba iných nedestilovaných kvasených nápojov l D D D D Manufacture of other non-distilled fermented beverages
11.04.10 Vermut a ostatné aromatizované vína z čerstvého hrozna l D D D D Vermouth and other flavoured wine of fresh grapes
11.04.10.00.00 Vermút a ostatné aromatizované víno z čerstvého hrozna alebo 

aromatických substancií (bez spotrebnej dane)
l D D D D Vermouth and other wine of fresh grapes flavoured with plants or 

aromatic substances (excluding alcohol duty)
11.05 Výroba piva X X 168 235 824 X 143 009 483 Manufacture of beer
11.05.10 Pivo okrem pivovarníckeho mláta l 207 085 822 166 843 730 174 249 187 141 617 223 Beer, except dregs from brewing
11.05.10.00.00 Pivo zo sladu (s výnimkou nealkoholického piva, piva s objemovým 

alkoholometrickým titrom <= 0,5%, bez spotrebnej dane)
l 192 093 989 152 075 992 162 103 684 129 566 235 Beer made from malt (excluding non-alcoholic beer, beer containing 

<= 0.5% by volume of alcohol, alcohol duty)

11.05.10.00.01 Miešané nápoje typu Radler - alkoholické (bez spotrebnej dane) l 5 295 060 4 506 989 3 670 519 3 159 622 Mixed drinks type Radler - alcoholic  (excluding alcohol duty)

11.05.10.10.00 Nealkoholické pivo a pivo s objemovým alkoholometrickým titrom 
<=0.5%

l 9 696 773 10 260 749 8 474 984 8 891 366 Non-alcoholic beer and beer containing <= 0.5% alcohol

11.05.20 Pivovarnícke alebo liehovarnícke mláto kg 44 032 872 1 392 094 44 049 472 1 392 260 Brewing or distilling dregs
11.05.20.00.00 Pivovarnícke alebo liehovarnícke mláto a odpad (bez spotrebnej 

dane)
kg 44 032 872 1 392 094 44 049 472 1 392 260 Brewing or distilling dregs and waste (excluding alcohol duty)

11.06 Výroba sladu kg 229 550 251 85 275 070 211 952 012 80 386 925 Manufacture of malt
11.06.10 Slad kg 229 550 251 85 275 070 211 952 012 80 386 925 Malt
11.06.10.30.00 Slad nepražený (bez spotrebnej dane) kg 229 550 251 85 275 070 211 952 012 80 386 925 Malt, not roasted (excluding alcohol duty)

11.07 Výroba nealkoholických nápojov; produkcia minerálnych vôd a iných 
fľaškových vôd

X X 180 714 497 X 169 283 465 Manufacture of soft drinks; production of mineral waters and other 
bottled waters

11.07.11 Minerálne vody a sýtené vody, nesladené a neochutené l 373 997 927 52 368 448 383 717 908 51 540 758 Mineral waters and aerated waters, not sweetened nor flavoured

11.07.11.30.00 Minerálne vody a sódovky, nesladené l 373 997 927 52 368 448 383 717 908 51 540 758 Mineral waters and aerated waters, unsweetened

11.07.19 Ostatné nealkoholické nápoje X X 128 346 049 X 117 742 707 Other non alcoholic beverages
11.07.19.00.01 Miešané nápoje typu Radler - nealkoholické l 46 319 427 46 872 644 40 099 340 40 790 334 Mixed drinks type Radler - non-alcoholic

11.07.19.30.00 Vody, s prídavkom cukru alebo iných sladidiel, alebo aromatizované, 
nealkoholické nápoje (vrátane minerálnych a prevzdušnených vôd)

l 287 475 689 68 408 186 295 335 552 63 969 441 Waters, with added suga, other sweetening matter or flavoured, i.e. 
soft drinks (including mineral and aerated)

11.07.19.50.00 Nealkoholické nápoje bez obsahu mliečneho tuku (s výnimkou 
sladených alebo nesladených minerálnych vôd, prevzdušnených 
alebo aromatizovaných vôd)

l D D D D Non-alcoholic beverages not containing milk fat (excluding 
sweetened or unsweetened mineral, aerated or flavoured waters)

11.07.19.53.01 Sirupy t D D D D Sirups

11.07.19.59.01 Ostatné nealkoholické nápoje bez obsahu mliečneho tuku l D D D D Other non-alcoholic beverages not containing milk fat

11.07.19.70.00 Nealkoholické nápoje s obsahom mliečneho tuku l D D D D Non-alcoholic beverages containing milk fat

13 Výroba textilu X X 217 142 294 X 211 663 954 Manufacture of textiles
13.10 Príprava a spriadanie textilných vlákien kg 2 220 667 2 341 634 2 190 939 2 341 568 Preparation and spinning of textile fibres
13.10.29 Ostatné rastlinné textilné vlákna, spracované, ale nespradené kg D D D D Other vegetable textile fibres, processed but not spun
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13.10.29.00.00 Ostatné rastlinné textilné vlákna, spracované, ale nespradené kg D D D D Other vegetable textile fibres, processed but not spun

13.10.50 Priadza z vlny, upravená alebo neupravená na predaj v malom; 
priadza z jemných alebo hrubých chlpov zvierat alebo z konského 
vlásia

kg D D D D Yarn of wool put up or not put up for retail store; yarn of fine or 
coarse animal hair or of horse hair

13.10.50.10.00 Priadza z mykanej vlny alebo jemných chlpov zvierat, neupravená 
na predaj v malom

kg D D D D Yarn of carded wool or fine animal hair, n.p.r.s.

13.10.50.30.00 Priadza z česanej vlny alebo z česaných jemných chlpov zvierat, 
neupravená na predaj v malom

kg D D D D Yarn of combed wool or fine animal hair, n.p.r.s.

13.10.81 Priadza z chemických vláken, násobná alebo káblová (iná ako 
šijacia niť, vysokopevnostná priadza z polyamidov, polyesterov 
alebo viskózového umelého vlákna), neupravená pre maloobchod; 
priadza z chemických vláken (iná ako šijacia niť), upravená pre 
maloobchod

kg D D D D Yarn of man made filaments, multiple or cabled (other than sewing 
thread, high tenacity yarn of polyamides, polyesters or viscose 
rayon), not put up for retail sale; man made filament yarn (other than 
sewing thread) put up for retail sale

13.10.81.30.00 Násobná alebo káblovaná priadza z umelého hodvábu, nebalená 
pre maloobchod (s výnimkou šijacích nití)

kg D D D D Multiple or cabled yarn of artificial filaments, n.p.r.s. (excluding 
sewing thread)

13.10.84 Priadza (iná ako šijacia niť) z umelých strižných vláken kg D D D D Yarn (other than sewing thread) of artificial staple fibres
13.10.84.10.00 Priadza (iná ako šijacia niť) z umelých strižných vlákien, neupravená 

na predaj v malom
kg D D D D Yarn (other than sewing thread) of artifical staple fibres, n.p.r.s.

13.10.92 Trhaný materiál a ostatný bavlnený odpad kg D D D D Garnetted stock and other cotton waste
13.10.92.00.50 Trhaný materiál a ostatný bavlnený odpad kg D D D D Garneted stock and other cotton waste

13.20 Tkanie textilu X X 10 475 718 X 10 551 082 Weaving of textiles
13.20.12 Tkaniny z mykanej alebo česanej vlny, alebo jemných chlpov 

zvierat, alebo hrubých chlpov zvierat, alebo z konského vlásia
m2 D D D D Woven fabrics carded or combed wool or fine animal hair or of 

coarse animal hair or of horsehair
13.20.12.22.01 Tkaniny z mykanej vlnenej priadze alebo z priadze z  mykaných 

jemných zvieracích chlpov, na odevy
kg D D D D Woven fabrics of carded wool or carded fine animal hair; for clothing

13.20.12.30.00 Tkaniny z priadze z mykanej vlny alebo mykaných jemných chlpov 
zvierat

m2 D D D D Woven fabrics of carded wool or carded fine animal hair

13.20.31 Tkaniny z priadze zo syntetických vláken a priadze z umelých vláken m2 11 985 855 1 790 851 13 108 627 1 958 144 Woven fabrics of synthetic filament yarn and artificial filament yarn

13.20.31.30.31 Tkaniny vyrobené z chemického hodvábu získaného z 
vysokopevnostnej priadze, z pásikov alebo podobných tvarov 
(vrátane nylonu, polyesteru, viskózového hodvábu)

m2 D D D D Woven fabrics of man-made filament yarns obtained from high 
tenacity yarn, strip or the like (including nylon, other polyamides, 
polyester, viscose rayon)

13.20.31.30.32 Tkaniny vyrobené z chemického hodvábu získaného z 
vysokopevnostnej priadze, z pásikov alebo podobných tvarov 
(vrátane nylonu, polyesteru, viskózového hodvábu)

kg D D D D Woven fabrics of man-made filament yarns obtained from high 
tenacity yarn, strip or the like (including nylon, other polyamides, 
polyester, viscose rayon)

13.20.31.50.00 Tkaniny z priadze zo syntetického vlákna (okrem tých, ktoré sú 
získané z vysokopevnostnej priadze alebo pásikov a podobne)

m2 D D D D Woven fabrics of synthetic filament yarns (excluding those obtained 
from high tenacity yarn or strip and the like)

13.20.31.52.01 Tkaniny z priadze zo syntetického hodvábu, na odevy (okrem 
vysokopevnostnej priadze, z pásikov alebo podobných tvarov)

kg D D D D Woven fabrics of synthetic filament yarns, for clothing (excluding of 
high tenacity yarn, strip or the like)

13.20.32 Tkaniny zo syntetických strižových vláken m2 D D D D Woven fabrics of synthetic staple fibres
13.20.32.10.00 Tkaniny zo syntetických strižových vláken, s obsahom syntetických 

strižových vláken 85 % hmotnosti alebo viac
m2 D D D D Woven fabrics of synthetic staple fibres, containing 85 % or more by 

weight of synthetic staple fibres
13.20.32.30.00 Tkaniny zo syntetických strižových vláken, s obsahom syntetických 

strižových vláken menej ako 85 % hmotnosti, v zmesi hlavne alebo 
výlučne s bavlnou, z rôznofarebných priadzí

m2 D D D D Woven fabrics of synthetic staple fibres, containing less than 85% by 
weight of such fibres, mixed mainly or solely with cotton, of yarns of 
different colours

13.20.33 Tkaniny z umelých strižových vláken m2 D D D D Woven fabrics of artificial staple fibres
13.20.33.30.00 Tkaniny z umelých strižových vláken, nie z rôznofarebných priadzí m2 D D D D Woven fabrics of artificial staple fibres, not of yarns of different 

colours
13.20.33.50.00 Tkaniny z umelých strižových vlákien, z rôznofarebných priadzí m2 D D D D Woven fabrics of artificial staple fibres, of yarns of different colours

13.20.46 Tkaniny (vrátane stúh) zo sklenených vláken kg D D D D Woven fabrics (including narrow fabrics) of glass fibres
13.20.46.00.00 Tkaniny zo sklenených vlákien (vrátane úzkych tkanín, sklenej vaty) kg D D D D Woven fabrics of glass fibre (including narrow fabrics, glass wool)

13.30 Konečná úprava textilu EUR X D X D Finishing of textiles
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13.30.11 Bielenie a farbenie textilných vláken a priadzí EUR X D X D Bleaching and dyeing services of textile fibres and yarns
13.30.11.10.00 Farbenie vlákien EUR X D X D Dyeing of fibres

13.30.19 Ostatná konečná úprava textilu a textilných výrobkov (vrátane 
odevov)

EUR X D X D Other finishing services of textiles and textile articles (including 
wearing apparel)

13.30.19.95.00 Konečné úpravy odevov EUR X D X D Finishing services of clothing

13.91 Výroba pleteného a háčkovaného textilu kg 4 217 272 42 575 512 4 213 026 42 554 538 Manufacture of knitted and crocheted fabrics
13.91.19 Ostatné pletené alebo háčkované textílie vrátane napodobenín 

kožušín zhotovených pletením
kg 4 217 272 42 575 512 4 213 026 42 554 538 Other knitted or crocheted fabrics, including imitation fur by knitting

13.91.19.10.00 Pletené alebo háčkované textílie (s výnimkou vlasových textílii) kg 4 217 272 42 575 512 4 213 026 42 554 538 Knitted or crocheted fabrics (excluding pile fabrics)

13.92 Výroba textilných výrobkov okrem odevov X X 75 219 139 X 70 401 192 Manufacture of made-up textile articles, except apparel
13.92.11 Prikrývky a cestovné koberčeky okrem elektricky vyhrievaných 

prikrývok
ks / p/st D D D D Blankets and travelling rugs, except electric blankets

13.92.11.50.00 Prikrývky a cestovné pokrovce zo syntetických vlákien (s výnimkou 
elektricky vyhrievaných)

ks / p/st D D D D Blankets and travelling rugs of synthetic fibres (excluding electric 
blankets)

13.92.12 Posteľná bielizeň kg 547 887 7 026 008 551 549 7 088 416 Bed linen
13.92.12.53.00 Posteľná bielizeň z bavlny (s výnimkou pletenej alebo háčkovanej) kg 547 887 7 026 008 551 549 7 088 416 Bed linen of cotton (excluding knitted or crocheted)

13.92.15 Záclony, závesy (vrátane drapérií), interiérové rolety; krátke 
záclonové alebo posteľové drapérie

m2 D D D D Curtains (including drapes) and interior blinds; curtain or bed 
valances

13.92.15.50.00 Záclony a interiérové závesy, záclonky a posteľné prikrývky, z 
tkaných materiálov

m2 D D D D Curtains and interior blinds, curtain or bed valances, of woven 
materials

13.92.16 Interiérové textílie i. n.; súpravy z tkanín a priadzí na výrobu 
koberčekov, tapisérií a podobných výrobkov

X X 14 231 016 X 10 910 445 Furnishing articles n.e.c.; sets of woven fabric and yarn for making 
up into rugs, tapestries and the like

13.92.16.40.00 Posteľné prikrývky (s výnimkou paplónov plnených perím) ks / p/st 327 373 3 563 458 20 513 673 387 Bedspreads (excluding eiderdowns)

13.92.16.60.00 Vybavenie výrobkov vrátane nábytkových a poduškových poťahov 
(s výnimkou pokrývok, cestovných pokrovcov, posteľnej bielizne, 
stolovej bielizne, hygienickej bielizne, kuchynskej bielizne - záclon, 
závesov, posteľných prikrývok)

EUR X 10 667 558 X 10 237 058 Furnishing articles including furniture and cushion covers as well as 
cushion covers, etc for car seats (excluding blankets, travelling rugs, 
bed linen, table linen, toilet linen, kitchen linen, curtains, blinds, 
valances and bedspreads)

13.92.21 Vrecia a vrecká na balenie tovaru kg D D D D Sacks and bags, of a kind used for the packing of goods
13.92.21.70.00 Vrecúška a vrecia z polyetylénu alebo polypropylénu, používané na 

balenie tovaru (s výnimkou pletených alebo háčkovaných)
kg D D D D Sacks and bags, of polyethylene or polypropylene strip, used for 

packing goods (excluding knitted or crocheted)

13.92.21.90.00 Vrecúška a vrecia používané na balenie tovaru (s výnimkou 
bavlnených, polyetylénových alebo polypropylénových pásikov)

kg 608 863 15 012 913 608 863 15 012 913 Sacks and bags, used for packing goods (excluding of cotton, 
polyethylene or polypropylene strip)

13.92.22 Nepremokavé plachty, ochranné a tieniace plachty; lodné plachty na 
člny, na dosky na plachtenie na vode alebo na súši; stany a 
kempingový tovar (vrátane nafukovacích matracov)

kg D D D D Tarpaulins, awnings and sunblinds; sails for boats, sailboards or 
landcraft; tents and camping goods (including pneumatic 
mattresses)

13.92.22.10.00 Nepremokavé plachty, ochranné a tieniace plachty (s výnimkou 
plachiet pre karavany)

kg D D D D Tarpaulins, awnings and sunblinds (excluding caravan awnings)

13.92.24 Prešívané prikrývky, periny, vankúše a podhlavníky, spacie vaky a 
podobné výrobky s pružinami, vypchávané alebo vnútri vyložené 
akýmkoľvek materiálom alebo z ľahčenej gumy, alebo z ľahčených 
plastov

ks / p/st 277 020 2 971 990 274 560 2 946 632 Quilts, eiderdowns, cushions, pouffes, pillows, sleeping bags and the 
like, fitted with springs or stuffed or internally fitted with any material 
or of cellular rubber or plastics

13.92.24.30.00 Spacie vaky ks / p/st 4 354 D 4 354 D Sleeping bags

13.92.24.93.00 Potreby na spanie z páraným alebo prachovým perím (vrátane 
prešívaných paplónov a paplónov plnených perím, podušiek, 
vankúšov) (s výnimkou ležadiel a spacích vakov)

ks / p/st D D D D Articles of bedding of feathers or down (including quilts and 
eiderdowns, cushions, pouffes, pillows) (excluding mattresses, 
sleeping bags)

13.92.24.99.00 Potreby na spanie plnené páraným alebo prachovým perím (vrátane 
prešívaných paplónov a paplónov plnených perím, podušiek, 
vankúšov) (s výnimkou matracov a spacích vakov)

ks / p/st D D D D Articles of bedding filled other than with feathers or down (including 
quilts and eiderdowns, cushions, pouffes, pillows) (excluding 
mattresses, sleeping bags)
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13.92.29 Ostatné celkom dohotovené textilné výrobky (vrátane handier na 
podlahu, utierok na riad, prachoviek a podobných handier na 
čistenie, záchranných viest a záchranných pásov)

kg D D D D Other made-up textile articles (including floor cloths, dish-cloths, 
dusters and similar cleaning cloths, life-jackets and life-belts)

13.92.29.57.00 Handry na dlážku, utierky na riad, prachovky a podobné čistiace 
tkaniny (s výnimkou pletených alebo háčkovaných, z netkaných 
textílií)

kg D D D D Floor-cloths, dish-cloths, dusters and similar cleaning cloths 
(excluding knitted or crocheted, articles of nonwoven textiles)

13.92.29.99.00 Handry na dlážku, utierky na riad, prachovky a podobné čistiace 
tkaniny, pletené háčkované alebo netkané, záchranné vesty, 
záchranné pásy a ostatné hotové výrobky (s výnimkou hygienických 
vložiek, obrúskov a podobných výrobkov)

kg 892 375 25 686 181 704 114 24 019 217 Floor-cloths, dish-cloths, dusters and similar cleaning cloths, knitted 
or crocheted; life-jackets, life-belts and other made up articles 
(excluding sanitary towels and napkins and similar articles)

13.93 Výroba kobercov a rohoží m2 D D D D Manufacture of carpets and rugs
13.93.13 Koberce a ostatné textilné podlahové krytiny, všívané m2 D D D D Carpets and other textile floor coverings, tufted
13.93.13.00.00 Všívané koberce a ostatné všívané textilné krytiny m2 D D D D Tufted carpets and other tufted textile floor coverings

13.94 Výroba povrazov, šnúr, motúzov a sieťovín kg 5 362 954 33 643 953 5 272 824 32 954 439 Manufacture of cordage, rope, twine and netting
13.94.11 Motúzy, šnúry, povrazy a laná z juty alebo ostatných textilných 

lykových vláken
kg D D D D Twine, cordage, rope and cables, of jute or other textile bast fibres

13.94.11.60.00 Šnúry alebo laná z polyetylénu, polypropylénu, nylonu alebo iných 
polyamidov alebo polyesterov, s mierou >50000 dtex (5g/m), z 
ostatných syntetických vlákien (s výnimkou spojovacích alebo 
baliacich povrazov)

kg 4 445 720 23 498 661 4 364 003 23 023 672 Cordage, ropes or cables of polyethylene, polypropylene, nylon or 
other polyamides or of polyesters measuring >50,000 decitex, of 
other synthetic fibres (excluding binder or baler twine)

13.94.11.70.00 Povrazy z polyetylénových alebo polypropylénových; nylonových 
alebo iných polyamidov alebo polyesterov, s mierou <= 50000 dtex 
(5g/m) (s výnimkou spojovacích alebo baliacich povrazov)

kg D D D D Twines of polyethylene or polypropylene, of nylon or other 
polyamides or polyesters measuring <= 50 000 decitex (5 g/m) 
(excluding binder or baler twine)

13.94.11.90.00 Povrazy; laná; šnúry z textilných materiálov (s výnimkou juty a iných 
textilných lykových vlákien, sisalových, abaky alebo ostatných 
hrubých listových vlákien, syntetických vlákien)

kg D D D D Twines, cordage, rope and cables of textile materials (excluding jute 
and other textile bast fibres, sisal, abaca or other hard leaf fibres, 
synthetic fibres)

13.94.12 Viazané sieťoviny z motúzov, šnúr alebo povrazov, celkom 
dohotovené siete z textilných materiálov; výrobky z priadze a 
pásikov i. n.

kg 721 640 8 544 835 713 227 8 330 310 Knotted netting of twine, cordage or rope, made up nets of textile 
materials; articles of yarn, strip n.e.c.

13.94.12.33.00 Viazané rybárske siete z motúzov, povrazárenských výrobkov, laná, 
z umelých vlákien (s výnimkou rybárskych lovných sietí)

kg D D D D Made-up fishing nets from twine, cordage or rope of man-made 
fibres (excluding fish landing nets)

13.94.12.35.00 Viazané rybárske siete z priadze z umelých vlákien (s výnimkou 
rybárskych lovných sietí)

kg D D D D Made-up fishing nets from yarn of man-made fibres (excluding fish 
landing nets)

13.94.12.59.00 Pletené siete z textilných materiálov (s výnimkou viazaných 
rybárskych sietí z umelých textílií, iných viazaných sieťovín z nylonu 
alebo iných polyamidov)

kg D D D D Knotted netting of textile materials (excluding made-up fishing nets of 
man-made textiles, other made-up nets of nylon or other 
polyamides)

13.94.12.80.00 Výrobky z motúzov, povrazárenských výrobkov, lán alebo šnúr kg D D D D Articles of twine, cordage, rope or cables

13.94.20 Handry, odpady z motúzov, šnúr, povrazov a lán a opotrebované 
výrobky z textilných materiálov

kg D D D D Rags, scrap twine, cordage, rope and cables and worn out articles of 
textile materials

13.94.20.00.50 Handry, odpady z motúzov, šnúr, povrazov a lán a opotrebované 
výrobky z textilných materiálov

kg D D D D Rags, scrap twine, cordage, rope and cables and worn out articles of 
textile materials

13.95 Výroba netkaného textilu a výrobkov z neho okrem odevov kg D D D D Manufacture of non-wovens and articles made from non-wovens, 
except apparel

13.95.10 Netkané textílie a výrobky z netkaných textílií okrem odevov kg D D D D Non-wovens and articles made from non-wovens, except apparel

13.95.10.20.00 Netkané textílie z hmotnosťou 25g/m2 ale <= 70g/m2 (vrátane 
výrobkov z nich) (s výnimkou výrobkov z odevov, voskované alebo 
potiahnuté)

kg D D D D Nonwovens of a weight of > 25 g/m2 but <= 70 g/m2 (including 
articles made from nonwovens) (excluding articles of apparel, coated 
or covered)

13.95.10.30.00 Netkané textílie z hmotnosťou >70g/m2 <= 150g/m2 (vrátane 
výrobkov z nich) (s výnimkou výrobkov z odevov, voskované alebo 
potiahnuté)

kg 284 988 1 494 654 257 376 1 352 313 Nonwovens of a weight of > 70 g/m2 but <= 150 g/m2 (including 
articles made from nonwovens) (excluding articles of apparel, coated 
or covered)

13.95.10.50.00 Netkané textílie z hmotnosťou >150g/m2 (vrátane výrobkov z nich) 
(s výnimkou výrobkov z odevov, voskované alebo potiahnuté)

kg 331 310 1 510 811 317 152 1 462 678 Nonwovens of a weight of > 150 g/m2 (including articles made from 
nonwovens) (excluding articles of apparel, coated or covered)
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13.95.10.70.00 Netkané textílie, voskované alebo potiahnuté (vrátane výrobkov z 
nich) (s výnimkou výrobkov z odevov)

kg 129 713 484 620 129 113 452 820 Nonwovens, coated or covered (including articles made from 
nonwovens) (excluding articles of apparel)

13.96 Výroba ostatného technického a pracovného textilu X X 30 330 990 X 30 235 651 Manufacture of other technical and industrial textiles
13.96.13 Kaučukové nite a kordy pokryté textilom; textilné priadze a pásiky, 

impregnované alebo potiahnuté kaučukom alebo plastmi
kg D D D D Rubber thread and cord, textile covered; textile yarn and strip, 

impregnated or covered with rubber or plastics

13.96.13.00.00 Kaučukové a kordové nite, pokryté textilom; textilná priadza a pásiky 
impregnované, obalené, pokryté alebo opláštené gumou alebo 
plastmi

kg D D D D Rubber thread and cord, textile covered; textile yarn and strip 
impregnated, coated, covered or sheathed with rubber or plastics

13.96.14 Textilné tkaniny, impregnované, potiahnuté alebo pokryté, i. n. m2 2 404 490 8 009 558 2 362 874 7 982 568 Textile fabrics, impregnated, coated or covered n.e.c.
13.96.14.00.00 Textílie voskované m2 2 404 490 8 009 558 2 362 874 7 982 568 Textile fabrics, impregnated, coated or covered n.e.c.

13.96.16 Textilné výrobky a  tovar  na  technické účely (vrátane knôtov,  
plynových pančušiek, textilných hadíc, hnacích alebo 
dopravníkových pásov, mlynárskeho plátna a filtračných plachtičiek)

kg D D D D Textile products and articles for technical uses (including wicks, gas 
mantles, hose piping, transmission or conveyor belts, bolting cloth 
and straining cloth)

13.96.16.20.00 Textilné hadice a podobné výrobky, impregnované alebo 
neimpregnované alebo obalené, s alebo bez podšívkou, pancierom 
alebo vybavenie z iných materiálov

kg D D D D Textile hosepiping and similar textile tubing, whether or not 
impregnated or coated, with or without lining, armour or accessories 
of other materials

13.96.16.50.00 Textilné knôty, dopravníkové pásy, trubkové textílie (vrátane výstuže 
z kovu alebo iného materiálu)

kg 303 221 1 224 602 303 221 1 224 602 Textile wicks, conveyor belts or belting (including reinforced with 
metal or other material)

13.96.16.80.00 Textílie a plsti pre papierenské stroje alebo podobné stroje (vrátane 
pre celulózu alebo azbesto-cementové)

kg 6 510 D 6 510 D Textile fabrics and felts, for paper-making machines or similar 
machines (including for pulp or asbestos-cement)

13.96.17 Stuhy; stuhy bez útku z nití, spojené lepidlom (bolduky); lemovky a 
podobné výrobky

EUR X 20 648 561 X 20 580 212 Narrow woven fabrics; narrow fabrics of warp without weft 
assembled by adhesive (bolducs); trimmings and the like

13.96.17.30.00 Úzke tkaniny iné ako štítky, značky a iné podobné výrobky EUR X 17 861 229 X 17 792 880 Narrow woven fabrics other than labels, badges and other similar 
articles

13.96.17.50.00 Štítky, značky a iné podobné výrobky z textilných materiálov (s 
výnimkou vyšívaných)

EUR X D X D Labels, badges and similar articles in textile materials (excluding 
embroidered)

13.96.17.70.00 Prámiky v metráži, záložky, ozdobné lemovky (s výnimkou pletených 
alebo háčkovaných)

EUR X D X D Braids in the piece; tassels and pompons, ornamental trimmings 
(excluding knitted or crocheted)

13.99 Výroba ostatného textilu i. n. X X 1 992 505 X 1 902 889 Manufacture of other textiles n.e.c.
13.99.13 Plsť potiahnutá, pokrytá alebo laminovaná kg D D D D Felt, coated, covered or laminated
13.99.13.00.00 Plsť, impregnovaná alebo neimpregnovaná, obalená, pokrytá alebo 

laminovaná, i.n.
kg D D D D Felt, whether or not impregnated, coated, covered or laminated, 

n.e.c.
13.99.15 Opradená priadza a pásiky; ženilková priadza; slučková pletená 

priadza
kg D D D D Gimped yarn and strip; chenille yarn; loop wale-yarn

13.99.15.00.00 Opradená niť a pásik a podobné zo syntetických alebo umelých 
textilných materiálov so šírkou <= 5mm, ženilková priadza, slučková 
pletená niť

kg D D D D Gimped yarn and gimped strip and the like, of man-made textile 
materials of an apparent width <= 5 mm; chenille yarn; loop wale-
yarn

13.99.16 Prešívané textilné výrobky v metráži m2 D D D D Quilted textile products in the piece
13.99.16.00.00 Prešívané textilné výrobky v metráži (s výnimkou výšiviek) m2 D D D D Quilted textile products in the piece (excluding embroidery)

14 Výroba odevov X X 132 773 990 X 130 878 393 Manufacture of wearing apparel
14.12 Výroba pracovných odevov ks / p/st D D D D Manufacture of workwear
14.12.11 Pánske pracovné komplety, saká a blejzre ks / p/st 269 085 6 685 587 263 658 6 506 667 Men's ensembles, jackets and blazers, industrial and occupational

14.12.11.20.00 Pánske alebo chlapčenské komplety z bavlny, syntetických alebo 
umelých vláken, na priemyselné a pracovné nosenie

ks / p/st 189 385 3 499 383 189 380 3 500 039 Men's or boys' ensembles, of cotton or man-made fibres, for 
industrial and occupational wear

14.12.11.30.00 Pánske alebo chlapčenské saká a blejzre z bavlny, syntetických 
alebo umelých vláken, na priemyselné a pracovné nosenie

ks / p/st 79 700 3 186 204 74 278 3 006 628 Men's or boys' jackets and blazers, of cotton or man-made fibres, for 
industrial and occupational wear

14.12.12 Pánske pracovné nohavice, nohavice s náprsníkom a trakmi, 
lýtkové a krátke nohavice

ks / p/st 314 778 10 182 893 279 994 9 433 151 Men's trousers, bib and brace overalls, breeches and shorts, 
industrial and occupational

14.12.12.40.00 Pánske alebo chlapčenské nohavice z bavlny, syntetických alebo 
umelých vláken, na priemyselné a pracovné nosenie

ks / p/st 195 934 7 526 273 161 150 6 776 531 Men's or boys' trousers and breeches, of cotton or man-made fibres, 
for industrial or occupational wear
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14.12.12.50.00 Pánske alebo chlapčenské nohavice s náprsenkou a plecnicami z 
bavlny, syntetických alebo umelých vláken, na priemyselné a 
pracovné nosenie

ks / p/st 118 844 2 656 620 118 844 2 656 620 Men's or boys' bib and brace overalls, of cotton or man-made fibres, 
for industrial or occupational wear

14.12.21 Dámske pracovné komplety, saká a blejzre ks / p/st D D D D Women' s ensembles, jackets and blazers, industrial and 
occupational

14.12.21.20.00 Dámske alebo dievčenské komplety z bavlny, syntetických alebo 
umelých vláken, na priemyselné a pracovné nosenie

ks / p/st 43 751 495 280 43 751 495 280 Women's or girls' ensembles, of cotton or man-made fibres, for 
industrial or occupational wear

14.12.21.30.00 Dámske alebo dievčenské kabátiky a blejzre z bavlny, syntetických 
alebo umelých vláken, na priemyselné a pracovné nosenie

ks / p/st D D D D Women's or girls' jackets and blazers, of cotton or man-made fibres, 
for industrial or occupational wear

14.12.22 Dámske pracovné nohavice, náprsníkové nohavice s trakmi, lýtkové 
a krátke nohavice

ks / p/st D D D D Women's trousers, bib and brace overalls, breeches and sorts, 
industrial and occupational

14.12.22.40.00 Dámske alebo dievčenské nohavice z bavlny, syntetických alebo 
umelých vláken, na priemyselné a pracovné nosenie

ks / p/st D D D D Women's or girls' trousers and breeches, of cotton or man-made 
fibres, for industrial or occupational wear

14.12.22.50.00 Dámske alebo dievčenské nohavice s náprsenkou a plecnicami z 
bavlny, syntetických alebo umelých vláken, na priemyselné a 
pracovné nosenie

ks / p/st D D D D Women's or girls' bib and brace overalls, of cotton or man-made 
fibres, for industrial or occupational wear

14.12.30 Ostatné pracovné odevy ks / p/st 246 965 2 356 581 246 961 2 356 538 Other workwear
14.12.30.13.00 Pánske/chlapčenské ostatné odevy, z bavlny alebo chemických 

vlákien, pracovné
ks / p/st 111 406 1 530 790 111 402 1 530 747 Men's or boys' other garments, of cotton or man-made fibres, for 

industrial or occupational wear
14.12.30.23.00 Dámske/dievčenské ostatné odevy, z bavlny alebo chemických 

vlákien, pracovné
ks / p/st 135 559 825 791 135 559 825 791 Women's or girls' other garments, of cotton or man-made fibres, for 

industrial or occupational wear
14.13 Výroba ostatného vrchného ošatenia ks / p/st 347 731 13 089 927 328 624 12 727 606 Manufacture of other outerwear
14.13.11 Pánske alebo chlapčenské zvrchníky, plášte, peleríny, kabáty, 

športové bundy, vetrovky a podobné výrobky, pletené alebo 
háčkované

ks / p/st 231 D 231 D Men's or boys' overcoats, car coats, capes, cloaks, anoraks, 
windcheaters, wind-jackets and similar articles, knitted or crocheted

14.13.11.20.00 Pánske/chlapčenské nepremokavé vetrovky, vetrovky, bundy a 
podobné výrobky z pletených alebo háčkovaných textílií (s výnimkou 
sák a plášťov)

ks / p/st 231 D 231 D Men's or boys' anoraks, ski-jackets, wind-cheaters, wind-jackets and 
similar articles, of knitted or crocheted textiles (excluding jackets and 
blazers)

14.13.14 Dámske alebo dievčenské kostýmy, komplety, saká, blejzre, šaty, 
sukne, nohavicové sukne, nohavice, náprsníkové nohavice s trakmi, 
lýtkové a krátke nohavice, pletené alebo háčkované

ks / p/st D D D D Women's or girls' suits, ensembles, jackets, blazers, dresses, skirts, 
divided skirts, trousers, bib and brace overalls, breeches and shorts, 
knitted or crocheted

14.13.14.70.00 Dámske/dievčenské šaty, z pletených alebo háčkovaných textílií ks / p/st 20 711 605 970 21 519 619 523 Women's or girls' dresses, of knitted or crocheted textiles

14.13.14.80.00 Dámske/dievčenské sukne a nohavicové sukne, z pletených alebo 
háčkovaných textílií

ks / p/st D D D D Women's or girls' skirts and divided skirts, of knitted or crocheted 
textiles

14.13.14.90.00 Dámske/dievčenské nohavice, lýtkové nohavice, krátke nohavice, 
náprsníkové nohavice s trakmi, z pletených alebo háčkovaných 
textílií

ks / p/st D D D D Women's or girls' trousers, breeches, shorts, bib and brace overalls, 
of knitted or crocheted textiles

14.13.21 Pánske alebo chlapčenské zvrchníky, pršiplášte, plášte, peleríny, 
kabáty, športové bundy, vetrovky a podobné  výrobky z textilných 
tkanín, nie pletené ani háčkované

ks / p/st 13 556 975 397 10 833 817 300 Men's or boys' overcoats, raincoats, car coats, capes, cloaks, 
anoraks, wind-cheaters, wind-jackets and similar articles of textile 
fabrics, not knitted or crocheted

14.13.21.15.00 Pánske alebo chlapčenské plášte do dažďa, zvrchníky, atď. ks / p/st 11 829 910 282 9 106 752 185 Men’s or boys’ raincoats, overcoats, etc

14.13.21.30.00 Pánske alebo chlapčenské bundy, lyžiarske bundy, vetrovky a 
podobné výrobky (okrem búnd a blejzrov pletených alebo 
háčkovaných, impregnovaných, potiahnutých, vrstvených, 
laminovaných alebo pogumovaných)

ks / p/st 1 727 65 115 1 727 65 115 Men's or boys' anoraks, ski-jackets, wind-jackets and similar articles 
(excluding jackets and blazers, knitted or crocheted, impregnated, 
coated, covered, laminated or rubberized)

14.13.22 Pánske alebo chlapčenské obleky a komplety z textilných tkanín, nie 
pletené ani háčkované

ks / p/st 10 224 1 449 824 12 889 1 742 098 Men's or boys' suits and ensembles of textile fabrics, not knitted or 
crocheted

14.13.22.00.00 Pánske alebo chlapčenské obleky a komplety (okrem pletených 
alebo háčkovaných)

ks / p/st 10 224 1 449 824 12 889 1 742 098 Men’s or boys’ suits & ensembles (excluding knitted or crocheted)

14.13.23 Pánske alebo chlapčenské saká a blejzre z textilných tkanín, nie 
pletené ani háčkované

ks / p/st 67 895 4 044 858 63 787 3 742 322 Men's or boys' jackets and blazers, of textile fabrics, not knitted or 
crocheted

14.13.23.00.00 Pánske alebo chlapčenské saká a blejzre (okrem pletených alebo 
háčkovaných)

ks / p/st 67 895 4 044 858 63 787 3 742 322 Men's or boys' jackets and blazers (excluding knitted or crocheted)
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14.13.24 Pánske alebo chlapčenské nohavice, náprsníkové nohavice s 
trakmi, lýtkové a krátke nohavice z textilných tkanín, nie pletené ani 
háčkované

ks / p/st 116 389 D 100 274 D Men's or boys' trousers, bib and brace overalls, breeches and shorts 
of textile fabrics, not knitted or crocheted

14.13.24.44.00 Pánske/chlapčenské nohavice, lýtkové nohavice, atď., z vlny alebo 
jemných zvieracích chlpov (s výnimkou pletených alebo 
háčkovaných, na priemyselné alebo pracovné použitie)

ks / p/st 73 028 2 112 449 72 551 2 119 154 Men's or boys' trousers, breeches and shorts, of wool or fine animal 
hair (excluding knitted or crocheted, for industrial or occupational 
wear)

14.13.24.45.00 Pánske/chlapčenské nohavice, lýtkové nohavice, z chemických 
vlákien (s výnimkou pletených alebo háčkovaných, na priemyselné 
alebo pracovné použitie)

ks / p/st 15 308 236 114 2 078 52 267 Men's or boys' trousers and breeches, of man-made fibres 
(excluding knitted or crocheted, for industrial or occupational wear)

14.13.24.48.00 Pánske alebo chlapčenské nohavice, z bavlny (okrem nohavíc z 
denimu, pletených alebo háčkovaných)

ks / p/st 26 730 807 518 24 077 732 220 Men's or boys' trousers and breeches, of cotton (excluding denim, 
knitted or crocheted)

14.13.24.49.00 Pánske/chlapčenské nohavice, lýtkové, krátke, náprsníkové 
nohavice a nohavice s trakmi, z iných materiálov (s výnimkou z 
menčestru, džínsoviny, bavlny, vlny, syntetických a umelých vlákien, 
pletených alebo háčkovaných)

ks / p/st 1 323 D 1 568 D Men's or boys' trousers, breeches, shorts and bib and brace overalls 
(excluding of wool, cotton and man-made fibres, knitted or 
crocheted)

14.13.31 Dámske alebo dievčenské zvrchníky, plášte, peleríny, kabáty, 
športové bundy, vetrovky a podobné výrobky z textilných tkanín, nie 
pletené ani háčkované

ks / p/st D D D D Women's or girls' overcoats, car coats, capes, cloaks, anoraks, wind-
cheaters, wind-jackets and similar articles of textile fabrics, not 
knitted or crocheted

14.13.31.15.00 Dámske alebo dievčenské plášte do dažďa, zvrchníky, atď. ks / p/st 20 929 311 642 21 514 330 290 Woman’s or girls’ raincoats and overcoats, etc

14.13.31.30.00 Dámske alebo dievčenské bundy (vrátane lyžiarskych), vetrovky a 
podobné výrobky (okrem búnd a blejzrov pletených alebo 
háčkovaných, impregnovaných, potiahnutých, vrstvených, 
laminovaných alebo pogumovaných)

ks / p/st D D D D Women's or girls' anoraks, ski-jackets, wind-jackets and similar 
articles (excluding jackets and blazers, knitted or crocheted, 
impregnated, coated, covered, laminated or rubberized)

14.13.33 Dámske alebo dievčenské saká a blejzre z textilných tkanín, nie 
pletené ani háčkované

ks / p/st 6 566 320 163 7 326 361 423 Women's or girls' jackets and blazers of textile fabrics, not knitted or 
crocheted

14.13.33.30.00 Dámske alebo dievčenské saká a blejzre (okrem pletených a 
háčkovaných)

ks / p/st 6 566 320 163 7 326 361 423 Women's or girls' jackets and blazers (excluding knitted or 
crocheted)

14.13.34 Dámske alebo dievčenské šaty, sukne a nohavicové sukne z 
textilných tkanín, nie pletené ani háčkované

ks / p/st 13 168 270 498 13 313 271 847 Women's or girls' dresses, skirts and divided skirts of textile fabrics, 
not knitted or crocheted

14.13.34.70.00 Dámske alebo dievčenské šaty (okrem pletených a háčkovaných) ks / p/st 8 169 172 413 8 278 174 057 Women's or girls' dresses (excluding knitted or crocheted)

14.13.34.80.00 Dámske alebo dievčenské sukne a nohavicové sukne (okrem 
pletených a háčkovaných)

ks / p/st 4 999 98 085 5 035 97 790 Women's or girls' skirts and divided skirts (excluding knitted or 
crocheted)

14.13.35 Dámske alebo dievčenské nohavice, náprsníkové nohavice s 
trakmi, lýtkové a krátke nohavice z textilných tkanín, nie pletené ani 
háčkované

ks / p/st D D D D Women's or girls' trousers, bib and brace overalls, breeches and 
shorts of textile fabrics, not knitted or crocheted

14.13.35.42.00 Dámske/dievčenské nohavice, lýtkové nohavice, z džínsoviny (s 
výnimkou pletených alebo háčkovaných, na priemyselné a pracovné 
použitie)

ks / p/st D D D D Women's or girls' trousers and breeches, of denim (excluding for 
industrial or occupational wear)

14.13.35.48.00 Dámske alebo dievčenské nohavice, z bavlny (okrem denimu, na 
priemyselné a pracovné nosenie)

ks / p/st 7 405 202 300 7 791 218 214 Women's or girls' trousers and breeches, of cotton (excluding denim, 
for industrial or occupational wear)

14.13.35.49.00 Dámske alebo dievčenské nohavice a krátke nohavice z vlny alebo 
jemných chlpov zvierat alebo umelých vlákien (okrem pletených 
alebo háčkovaných a okrem priemyselných a pracovných odevov)

ks / p/st 70 434 1 672 483 68 637 1 625 646 Women's or girls' trousers and breeches, of wool or fine animal hair 
or man-made fibres (excluding knitted or crocheted and for industrial 
and occupational wear)

14.13.35.69.00 Dámske/dievčenské nohavice, lýtkové nohavice, náprsníkové 
nohavice, z iných materiálov (s výnimkou bavlny, vlny alebo 
jemných zvieracích chlpov, chemických vlákien, pletených alebo 
háčkovaných)

ks / p/st D D D D Women's or girls' trousers, breeches, bib and brace overalls, of 
textiles (excluding cotton, wool or fine animal hair, man-made fibres, 
knitted or crocheted)

14.14 Výroba spodnej bielizne X X 34 652 967 X 35 478 588 Manufacture of underwear
14.14.11 Pánske alebo chlapčenské košele, pletené alebo háčkované ks / p/st D D D D Men's or boys' shirts, knitted or crocheted
14.14.11.00.00 Pánske/chlapčenské košele, tielka, pletené alebo háčkované ks / p/st D D D D Men's or boys' shirts and under-shirts, of knitted or crocheted textiles

14.14.12 Pánske alebo chlapčenské spodky, slipy, nočné košele, pyžamy, 
kúpacie plášte, župany a podobné výrobky, pletené alebo 
háčkované:

ks / p/st D D D D Men's or boys' underpants, briefs, nightshirts, pyjamas, bathrobes, 
dressing gowns and similar articles, knitted or crocheted
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14.14.12.20.00 Pánske/chlapčenské dlhé a krátke spodky, pletené alebo háčkované 
(vrátane „boxeriek“)

ks / p/st 94 711 587 522 102 392 636 525 Men's or boys' underpants and briefs, of knitted or crocheted textiles 
(including boxer shorts)

14.14.12.30.00 Pánske/chlapčenské nočné košele a pyžamy, pletené alebo 
háčkované

ks / p/st 121 960 1 939 603 130 312 2 108 404 Men's or boys' nightshirts and pyjamas, of knitted or crocheted 
textiles

14.14.12.40.00 Pánske/chlapčenské župany a podobné výrobky, pletené alebo 
háčkované

ks / p/st D D D D Men's or boys' dressing gowns, bathrobes and similar articles, of 
knitted or crocheted textiles

14.14.14 Dámske alebo dievčenské kombiné, spodničky, nohavičky krátke a 
dlhé, nočné košele, pyžamy, župany, negližé, kúpacie plášte a 
podobné výrobky, pletené alebo háčkované

ks / p/st D D D D Women's or girls' slips, petticoats, briefs, panties, nightdresses, 
pyjamas, dressing gowns, negligees, bathrobes and similar articles, 
knitted or crocheted

14.14.14.20.00 Dámske/dievčenské nohavičky plavkového strihu, dlhé spodné a 
elastické, pletené alebo háčkované (vrátane boxeriek)

ks / p/st 115 721 963 24 066 101 116 909 751 24 368 301 Women's or girls' briefs and panties, of knitted or crocheted textiles 
(including boxer shorts)

14.14.14.30.00 Dámske/dievčenské nočné košele a pyžamy, pletené alebo 
háčkované

ks / p/st D D D D Women's or girls' nighties and pyjamas, of knitted or crocheted 
textiles

14.14.14.40.00 Dámske/dievčenské kúpacie plášte, negližé atď., pletené alebo 
háčkované

ks / p/st D D D D Women's or girls' negligees, bathrobes, dressing gowns and similar 
articles, of knitted or crocheted textiles

14.14.14.50.00 Dámske/dievčenské, kombiné a spodničky, pletené alebo 
háčkované

ks / p/st D D D D Women's or girls' slips and petticoats, of knitted or crocheted textiles

14.14.21 Pánske alebo chlapčenské košele z textilných tkanín, nie pletené ani 
háčkované

ks / p/st 153 282 2 694 618 153 282 2 694 618 Men's or boys' shirts, of textile fabric not knitted or crocheted

14.14.21.00.00 Pánske alebo chlapčenské košele (okrem pletených alebo 
háčkovaných)

ks / p/st 153 282 2 694 618 153 282 2 694 618 Men's or boys' shirts (excluding knitted or crocheted)

14.14.22 Pánske alebo chlapčenské spodné tielka a tričká, spodky, slipy, 
nočné košele, pyžamy, kúpacie plášte, župany z textilných tkanín, 
nie pletené ani háčkované

ks / p/st D D D D Men's or boys' singlets and other vests, underpants, briefs, 
nightshirts, pyjamas, bathrobes, dressing gowns, of textile fabric not 
knitted or crocheted

14.14.22.40.00 Pánske alebo chlapčenské tielka, tričká, kúpacie plášte, župany a 
podobné výrobky (okrem pletených alebo háčkovaných)

ks / p/st D D D D Men's or boys' singlets, vests, bathrobes, dressing gowns and 
similar articles (excluding knitted or crocheted)

14.14.23 Dámske alebo dievčenské blúzky, košele a košeľové blúzky z 
textilných tkanín, nie pletené ani háčkované

ks / p/st 30 402 439 756 30 786 444 207 Women's or girls' blouses, shirts and shirt-blouses, of textile fabric 
not knitted or crocheted

14.14.23.00.00 Dámske alebo dievčenské blúzky, košele a košeľové blúzky (okrem 
pletených alebo háčkovaných)

ks / p/st 30 402 439 756 30 786 444 207 Women's or girls' blouses, shirts and shirt-blouses (excluding knitted 
or crocheted)

14.14.24 Dámske alebo dievčenské spodné tielka a tričká, kombiné, 
spodničky, nohavičky, krátke a dlhé, nočné košele, pyžamy, negližé, 
kúpacie plášte, župany a podobné výrobky z textilných tkanín, nie 
pletené ani háčkované

ks / p/st D D D D Women's and girls' singlets and other vests, slips, petticoats, briefs, 
panties, nightdresses, pyjamas, negligees, bathrobes, dressing 
gowns and similar articles, of textile fabric not knitted or crocheted

14.14.24.30.00 Dámske alebo dievčenské nočné košele a pyžamy (okrem 
pletených alebo háčkovaných)

ks / p/st D D D D Women's or girls' nightdresses and pyjamas (excluding knitted or 
crocheted)

14.14.25 Podprsenky, podväzkové pásy, korzety, plecnice, podväzky a 
podobné výrobky a ich časti, tiež pletené alebo háčkované

X X D X D Brassieres, girdles, corsets, braces, suspenders, garters and similar 
articles and parts thereof, whether or not knitted or crocheted

14.14.25.30.00 Podprsenky ks / p/st D D D D Brassieres

14.14.25.50.00 Podväzkové pásy a podväzkové nohavičky a korzety (vrátane body 
s nastaviteľnými remienkami)

ks / p/st D D D D Girdles, panty-girdles and corselettes (including bodies with 
adjustable straps)

14.14.25.70.00 Traky, podväzky a podobné výrobky a ich časti EUR X D X D Braces, suspenders, garters and similar articles and parts thereof

14.14.30 Vrchné tričká (T-shirt), tielka a iné tričká, pletené alebo háčkované ks / p/st 128 775 885 804 128 775 885 804 T-shirts, singlets and other vests, knitted or crocheted

14.14.30.00.00 Tričká a tielka, pletené alebo háčkované ks / p/st 128 775 885 804 128 775 885 804 T-shirts, singlets and vests, knitted or crocheted

14.19 Výroba ostatných odevov a doplnkov X X 11 255 991 X 10 863 663 Manufacture of other wearing apparel and accessories
14.19.11 Dojčenské odevy a odevné doplnky, pletené alebo háčkované EUR X D X D Babies' garments and clothing accessories, knitted or crocheted

14.19.11.00.00 Dojčenské odevy a odevné doplnky [vrátane detských šatočiek 
(overal na hranie), spodného prádla, rukavičiek/palčiakov, pleteného 
alebo háčkovaného oblečenia na von (veľkosť <= 86 cm)]

EUR X D X D Babies' garments and clothing accessories, knitted or crocheted 
including vests, rompers, underpants, stretch-suits, gloves or mittens 
or mitts, outerwear (for children of height <= 86 cm)
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14.19.12 Tepláky, lyžiarske odevy, plavky a ostatné odevy, pletené alebo 
háčkované

X X 798 686 X 807 528 Tracksuits, ski suits, swimwear and other garments, knitted or 
crocheted

14.19.12.10.00 Teplákové súpravy z pletených alebo háčkovaných textílií ks / p/st D D D D Track-suits, of knitted or crocheted textiles

14.19.12.90.00 Ostatné odevy pletené alebo háčkované (vrátane body s dlhým 
rukávom)

kg D D D D Other garments, knitted or crocheted (including bodies with a proper 
sleeve)

14.19.13 Rukavice prstové, palcové a rukavice bez prstov, pletené alebo 
háčkované

pár / pa 565 460 D 565 460 D Gloves, mittens and mitts, knitted or crocheted

14.19.13.00.00 Rukavice, rukavice bez prstov a palčiaky, z pletených alebo 
háčkovaných textílií

pár / pa 565 460 D 565 460 D Gloves, mittens and mitts, of knitted or crocheted textiles

14.19.19 Ostatné konfekčné odevné doplnky a časti odevov alebo odevných 
doplnkov, pletené alebo háčkované

X X D X D Other made-up clothing accessories and parts of garments or of 
clothing accessories, knitted or crocheted

14.19.19.30.00 Ručníky, plédy, šatky, mantily, závoje a podobné z pletených alebo 
háčkovaných textílií

ks / p/st D D D D Shawls, scarves, mufflers, mantillas, veils and the like, of knitted or 
crocheted textiles

14.19.19.60.00 Ostatné odevné doplnky a ich časti z pletených alebo háčkovaných 
textílií (s výnimkou rukavíc/prstové, ručníkov, pléd a šatiek, mantíl a 
závojov)

EUR X D X D Clothing accessories and parts thereof, of knitted or crocheted 
textiles (excluding gloves, mittens, shawls, scarves, mufflers, 
mantillas and veils)

14.19.22 Tepláky, lyžiarske odevy a plavky; ostatné odevy z textilných tkanín, 
nie pletené ani háčkované

ks / p/st 107 438 2 957 122 89 751 2 596 459 Tracksuits, ski suits and swimwear; other garments of textile fabric, 
not knitted or crocheted

14.19.22.10.00 Ostatné pánske alebo chlapčenské odevy, inde nezaradené vrátane 
športových súprav (okrem lyžiarskych oblekov, pletených alebo 
háčkovaných)

ks / p/st 70 483 1 995 795 54 019 1 649 319 Other men's or boys' apparel n.e.c., including waistcoats, tracksuits 
and jogging suits (excluding ski-suits, knitted or crocheted)

14.19.22.20.00 Ostatné dámske alebo dievčenské odevy, inde nezaradené, vrátane 
športových súprav (okrem lyžiarskych oblekov, pletených alebo 
háčkovaných)

ks / p/st 36 955 961 327 35 732 947 140 Other women's or girls' apparel n.e.c., including waistcoats, 
tracksuits and jogging suits (excluding ski-suits, knitted or crocheted)

14.19.23 Vreckovky, plédy, šatky, závoje, viazanky, kravaty, rukavice a 
ostatné konfekčné odevné doplnky; časti odevov alebo odevných 
doplnkov z textilných tkanín, nie pletené ani háčkované, i. n.

X X 4 026 448 X 3 932 397 Handkerchiefs, shawls, scarves, veils, ties, cravats, gloves and other 
made-up clothing accessories; parts of garments or of clothing 
accessories, of textile fabric, not knitted or crocheted, n.e.c.

14.19.23.33.00 Plédy, šatky, šály, mantily, závoje a podobné výrobky (okrem 
výrobkov z hodvábu alebo hodvábneho odpadu, pletených alebo 
háčkovaných)

ks / p/st D D D D Shawls, scarves, mufflers, mantillas, veils and the like (excluding 
articles of silk or silk waste, knitted or crocheted)

14.19.23.58.00 Viazanky, motýliky a kravaty z hodvábu alebo odpadu z hodvábu (s 
výnimkou pletených alebo háčkovaných)

ks / p/st D D D D Ties, bow ties and cravats, of silk or silk waste (excluding knitted or 
crocheted)

14.19.23.70.00 Rukavice, prstové, palcové a bez prstov (s výnimkou pletených 
alebo háčkovaných)

pár / pa 50 D 50 D Gloves, mittens and mitts (excluding knitted or crocheted)

14.19.23.96.00 Odevné doplnky, časti odevov alebo odevných doplnkov z textílií, i. 
n . a ich časti a súčasti (s výnimkou šálov, šatiek, mantíl a závojov, 
motýlikov a kravát, rukavíc - palčiakov a rukavíc bez prstov a ich 
častí; podprseniek, podväzkových pásov a korzetov, trakov, 
podväzkov; pletených alebo háčkovaných)

EUR X 4 006 215 X 3 910 713 Clothing accessories, parts of garments or of clothing accessories,  
of textiles, n.e.c. and parts thereof, (excluding shawls, scarves and 
mufflers, mantillas and veils, ties, bow-ties and cravats, gloves, 
mittens and mitts and parts thereof; bras, girdles and corsets, 
braces, suspenders and garters, knitted or crocheted)

14.19.31 Odevné doplnky z prírodnej usne alebo kompozitnej usne okrem 
športových rukavíc

EUR X D X D Clothing accessories of leather or of composition leather, except 
sports gloves

14.19.31.90.00 Odevné doplnky z usne alebo kompozitnej usne [s výnimkou rukavíc 
(prstové, palcové a bez prstov), remencov a opaskov]

EUR X D X D Clothing accessories of leather or composition leather (excluding 
gloves, mittens and mitts, belts and bandoliers)

14.19.42 Klobúky a ostatné pokrývky hlavy z plsti, splietané alebo zhotovené 
spojením pásov z akýchkoľvek materiálov alebo pletené, háčkované 
alebo celkom dohotovené z čipiek alebo z inej textilnej metráže v 
kuse; sieťky na vlasy

ks / p/st D D D D Hats and other headgear, of felt, or plaited or made by assembling 
strips of any material, or knitted or crocheted or made up from lace 
or other textile fabric in the piece; hairnets

14.19.42.30.00 Plstené klobúky a iné plstené pokrývky hlavy, zhotovené z 
polotovarov alebo kotúčov, čiapok atď.

ks / p/st D D D D Felt hats and other felt headgear, made from hat bodies or hoods 
and plateaux

14.19.42.70.00 Klobúky a iné pokrývky hlavy, pletené alebo háčkované, alebo 
vyrobené z čipky; plste alebo iných textílií, v kusoch (ale nie v 
pásikoch); sieťky na hlavy z rôznych materiálov atď.

ks / p/st D D D D Hats and other headgear, knitted or crocheted or made-up from 
lace, felt or other textile fabric in the piece (but not in strips); hair-nets 
of any material

14.20 Výroba kožušinových výrobkov EUR X D X D Manufacture of articles of fur
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14.20.10 Odevy, odevné doplnky a iné výrobky z kožušín okrem pokrývok 
hlavy

EUR X D X D Articles of apparel, clothing accessories and other articles of fur skin, 
except headgear

14.20.10.90.00 Výrobky z kožušín (s výnimkou odevov, odevných doplnkov, 
klobúkov a pokrývok hlavy)

EUR X D X D Articles of furskin (excluding apparel, clothing accessories, hats and 
headgear)

14.31 Výroba pletených a háčkovaných pančúch X X 51 465 314 X 50 837 939 Manufacture of knitted and crocheted hosiery
14.31.10 Pančuchové nohavice, pančuchy, podkolienky, ponožky a iné 

pančuchové výrobky, pletené alebo háčkované
X X 51 465 314 X 50 837 939 Panty hose, tights, stockings, socks and other hosiery, knitted or 

crocheted
14.31.10.33.00 Pančuchové nohavice a priliehavé nohavice, atď., zo syntetických 

vlákien, < 67 dtex, pletené alebo háčkované
ks / p/st D D D D Panty hose and tights, of knitted or crocheted synthetic fibres, 

measuring per single yarn < 67 decitex
14.31.10.35.00 Pančuchové nohavice a priliehavé nohavice, atď., zo syntetických 

vlákien, >=67 dtex, pletené alebo háčkované
ks / p/st D D D D Panty hose and tights, of knitted or crocheted synthetic fibres, 

measuring per single yarn >=67 decitex
14.31.10.37.00 Pančuchové nohavice a pančuchy z ostatných textilných materiálov, 

pletené alebo háčkované (s výnimkou pančuchového tovaru s 
odstupňovanou kompresiou zo syntetických vlákien a 
pančuchového tvaru pre dojčatá)

ks / p/st D D D D Pantyhose and tights of textile materials, knitted or crocheted (excl. 
graduated compression hosiery, those of synthetic fibres and hosiery 
for babies)

14.31.10.50.00 Dámske dlhé pančuchy alebo podkolienky pletené alebo háčkované, 
množstvo na jednu priadzu < 67 dtex

pár / pa D D D D Women's full-length or knee-length knitted or crocheted hosiery, 
measuring per single yarn < 67 decitex

14.31.10.90.00 Pletené alebo háčkované pančuchy a pančuchové výrobky (vrátane 
ponožiek, s výnimkou dámskych dlhých pančúch/podkolienok s 
množstvom < 67 dtex, pančuchových a priliehavých nohavíc, 
pančuchového tovaru, ťapiek)

pár / pa 45 352 021 24 342 286 43 881 108 23 631 616 Knitted or crocheted hosiery and footwear (including socks; 
excluding women's full-length/knee-length hosiery, measuring 
<67decitex, panty-hose and tights, footwear with applied soles)

14.39 Výroba ostatných pletených a háčkovaných odevov ks / p/st D 1 831 644 D 1 417 437 Manufacture of other knitted and crocheted apparel
14.39.10 Pulóvre, svetre a vesty (tiež zapínacie) a podobné výrobky, pletené 

alebo háčkované
ks / p/st D 1 831 644 D 1 417 437 Jerseys, pullovers, cardigans, waistcoats and similar articles, knitted 

or crocheted
14.39.10.31.00 Pánske a chlapčenské svetre, pulóvre, tričká, vesty z vlny alebo 

jemných zvieracích chlpov (s výnimkou pulóvrov obsahujúcich 
>=50% vlny a hmotnosti >=600g)

ks / p/st D D D D Men's or boys' jerseys, pullovers, sweatshirts, waistcoats and 
cardigans, of wool or fine animal hair (excluding jerseys and 
pullovers containing >=50% of wool and weighing >=600g)

14.39.10.32.00 Dámske a dievčenské svetre, pulóvre, tričká, vesty z vlny alebo 
jemných zvieracích chlpov (s výnimkou pulóvrov obsahujúcich 
>=50% vlny a hmotnosti >=600g)

ks / p/st D D D D Women's or girls' jerseys, pullovers, sweatshirts, waistcoats and 
cardigans, of wool or fine animal hair (excluding jerseys and 
pullovers containing >=50% of wool and weighing >=600g)

14.39.10.33.00 Svetre a pulóvre obsahujúce >=50% vlny alebo jemných zvieracích 
chlpov a hmotnosti 600 g alebo viac na výrobok

ks / p/st D D D D Jerseys and pullovers, containing >=50% by weight of wool and 
weighing >=600 g per article

14.39.10.61.00 Pánske/chlapčenské svetre, pulóvre, tričká, pletené vesty z bavlny 
(s výnimkou ľahkých jemných pletených rolákov a pulóvrov)

ks / p/st D D D D Men's or boys' jerseys, pullovers, sweatshirts, waistcoats and 
cardigans, of cotton (excluding lightweight fine knit roll, polo or turtle 
neck jumpers and pullovers)

14.39.10.62.00 Dámske/dievčenské svetre, pulóvre, tričká, pletené vesty z bavlny (s 
výnimkou ľahkých jemných pletených rolákov a pulóvrov)

ks / p/st D D D D Women's or girls' jerseys, pullovers, sweatshirts, waistcoats and 
cardigans, of cotton (excluding lightweight fine knit roll, polo or turtle 
neck jumpers and pullovers)

14.39.10.71.00 Pánske/chlapčenské svetre, pulóvre, tričká, pletené vesty z 
chemických vlákien (s výnimkou ľahkých jemných pletených rolákov 
a pulóvrov)

ks / p/st 38 352 539 294 5 131 94 871 Men's or boys' jerseys, pullovers, sweatshirts, waistcoats and 
cardigans, of man-made fibres (excluding lightweight fine knit roll, 
polo or turtle neck jumpers and pullovers)

14.39.10.72.00 Dámske/ dievčenské svetre, pulóvre, tričká, pletené vesty z 
chemických vlákien (s výnimkou ľahkých jemných pletených rolákov 
a pulóvrov)

ks / p/st 10 423 131 946 7 071 81 901 Women's or girls' jerseys, pullovers, sweatshirts, waistcoats and 
cardigans, of man-made fibres (excluding lightweight fine knit roll, 
polo or turtle neck jumpers and pullovers)

14.39.10.90.00 Svetre, pulóvre, tričká, pletené vesty, vesty z ostatných textilných 
materiálov (s výnimkou z vlny alebo jemných zvieracích chlpov, 
bavlny, chemických vlákien)

ks / p/st 261 D 46 D Jerseys, pullovers, sweatshirts, waistcoats and cardigans, of textile 
materials (excluding those of wool or fine animal hair, cotton, man-
made fibres)

15 Výroba kože a kožených výrobkov X X D X D Manufacture of leather and related products
15.11 Činenie a apretovanie kože; úprava a farbenie kožušín EUR X D X D Tanning and dressing of leather; dressing and dyeing of fur
15.11.10 Vyčinené alebo upravené prírodné kožušiny EUR X D X D Tanned or dressed fur skins
15.11.10.50.00 Vyčinené alebo upravené kožušiny alebo kože (s výnimkou králikov, 

zajacov alebo jahniat)
EUR X D X D Tanned or dressed furskins or skins (excluding rabbit, hare or lamb)

15.12 Výroba kufrov, kabeliek a podobných výrobkov, sediel a popruhov EUR X D X D Manufacture of luggage, handbags and the like, saddlery and 
harness

15.12.11 Sedlárske a remenárske výrobky pre všetky zvieratá z rôzneho 
materiálu

EUR X D X D Saddlery and harness for any animal, of any material
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15.12.11.10.00 Sedlárske a remenárske výrobky pre všetky zvieratá, z rôzneho 
materiálu (vrátane jazdeckých bičov a bičíkov a ich súčastí, 
postranníc, vôdzok, kolenačiek, náhubkov, pokrývok pod sedlá, 
pokrývok na psov a podobných výrobkov)

EUR X D X D Saddlery and harness for any animal made from any material 
(including riding whips and crops and their parts, traces, leads, 
kneepads, muzzles, saddle cloths, dog coats and the like)

15.12.12 Kufre, kabelky a podobné výrobky z usne, z kompozitnej usne, 
plastových fólií, z textilných materiálov, vulkanizovaného vlákna 
alebo lepenky; cestovné súpravy na osobnú toaletu, šitie alebo 
čistenie obuvi alebo odevov

EUR X 2 037 693 X 2 082 602 Luggage, handbags and the like, of leather, composition of leather, 
plastic sheeting, textile materials, vulcanised fibre or paperboard; 
travel sets for personal toilet, sewing or shoe or clothes cleaning

15.12.12.50.00 Kufre, puzdrá a nádoby, i.n. EUR X 2 037 693 X 2 082 602 Cases and containers, n.e.c.

15.12.19 Ostatné výrobky z prírodnej usne alebo kompozitnej usne (vrátane 
výrobkov používaných v strojárstve alebo v mechanických 
zariadeniach, alebo na ostatné technické účely), i. n.

EUR X 840 497 X 842 685 Other articles of leather or composition leather (including articles 
used in machinery or mechanical appliances of for other technical 
uses) n.e.c.

15.12.19.60.00 Výrobky z prírodných alebo kompozitných usní, i. n. EUR X 840 497 X 842 685 Articles of leather or of composition leather, n.e.c.

15.20 Výroba obuvi X X 308 059 167 X 480 835 536 Manufacture of footwear
15.20.11 Nepremokavá obuv s podrážkou a zvrškom z kaučuku alebo 

plastov, iná ako obuv so zabudovanou ochrannou kovovou špičkou
pár / pa D D D D Waterproof footwear, with outer soles and uppers of rubber or 

plastics, other than footwear incorporating a protective metal toe-cap

15.20.11.00.00 Nepremokavá obuv so zvrškom z kaučuku alebo plastov (s 
výnimkou s ochrannou kovovou oceľovou špičkou)

pár / pa D D D D Waterproof footwear, with uppers in rubber or plastics (excluding 
incorporating a protective metal toecap)

15.20.12 Obuv s podrážkou a zvrškom z kaučuku alebo plastov, iná ako 
nepremokavá alebo športová obuv

pár / pa 341 918 D 341 918 D Footwear with outer soles and uppers of rubber or plastics, other 
than waterproof or sports footwear

15.20.12.00.01 Pracovná obuv z gumy, plastu, usne pár / pa 341 918 D 341 918 D Working footwear from rubber, plastic, leather

15.20.13 Obuv so zvrškom z usne, iná ako športová obuv, obuv so 
zabudovanou ochrannou kovovou špičkou a rôzna špeciálna obuv

pár / pa 8 007 794 238 702 212 7 949 059 237 736 802 Footwear with uppers of leather, other than sports footwear, 
footwear incorporating a protective metal toe-cap and miscellaneous 
special footwear

15.20.13.30.00 Obuv na drevenom základnom diele a so zvrškami z usne (vrátane 
drevákov) (s výnimkou s vnútornou podrážkou a ochrannou 
kovovou špičkou-pätou)

pár / pa 15 022 D 15 540 D Footwear with a wooden base and leather uppers (including clogs) 
(excluding with an inner sole or a protective metal toe-cap)

15.20.13.51.00 Pánska vychádzková obuv so zvrškom z usne (vrátane čižiem a 
topánok, s výnimkou vodotesnej obuvi, obuvi s ochranným kovom 
na päte-špici)

pár / pa 2 245 155 67 887 762 2 227 188 66 255 188 Men's town footwear with leather uppers (including boots and shoes; 
excluding waterproof footwear, footwear with a protective metal toe-
cap)

15.20.13.52.00 Dámska vychádzková obuv so zvrškom z usne (vrátane čižiem a 
topánok, s výnimkou vodotesnej obuvi, obuvi s ochranným kovom 
na päte-špici)

pár / pa 5 298 040 164 119 858 5 279 827 164 625 314 Women's town footwear with leather uppers (including boots and 
shoes; excluding waterproof footwear, footwear with a protective 
metal toe-cap)

15.20.13.53.00 Detská vychádzková obuv so zvrškom z usne (vrátane čižiem a 
topánok, s výnimkou vodotesnej obuvi, obuvi s ochranným kovom 
na päte-špici)

pár / pa 141 123 3 443 183 140 558 3 621 446 Children's town footwear with leather uppers (including boots and 
shoes; excluding waterproof footwear, footwear with a protective 
metal toe-cap)

15.20.13.61.00 Pánske sandále so zvrškom z usne (vrátane remienkových sandál, 
flip flopov)

pár / pa 32 480 645 527 40 175 795 641 Men's sandals with leather uppers (including thong type sandals, flip 
flops)

15.20.13.62.00 Dámske sandále so zvrškom z usne (vrátane remienkových sandál, 
flip flopov)

pár / pa 11 487 304 324 11 769 310 644 Women's sandals with leather uppers (including thong type sandals, 
flip flops)

15.20.13.63.00 Detské sandále so zvrškom z usne (vrátane remienkových sandál, 
flip flopov)

pár / pa D D D D Children's sandals with leather uppers (including thong type sandals, 
flip flops)

15.20.13.70.00 Papuče a podobná domáca obuv s podrážkou z kaučuku, plastov 
alebo usne a zvrškom z usne (vrátane spálňových a tanečných 
papúč, tkaných)

pár / pa D D D D Slippers and other indoor footwear with rubber, plastic or leather 
outer soles and leather uppers (including dancing and bedroom 
slippers, mules)

15.20.13.80.00 Obuv s drevenou, korkovou alebo inou podrážkou a zvrškom z usne 
(s výnimkou podrážok z kaučuku, plastov alebo usne)

pár / pa D D D D Footwear with wood, cork or other outer soles and leather uppers 
(excluding outer soles of rubber, plastics or leather)

15.20.14 Obuv so zvrškom z textilného materiálu okrem športovej obuvi pár / pa D D D D Footwear with uppers of textile materials, other than sports footwear

15.20.14.44.00 Papuče a iná domáca obuv (vrátane spálňových a tanečných 
papúč, tkaných), so zvrškom z textilných materiálov

pár / pa D D D D Slippers and other indoor footwear (including dancing and bedroom 
slippers, mules) with uppers of textile materials
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15.20.14.45.00 Obuv s podrážkou z kaučuku, plastov alebo usne a textilnými 
zvrškami (s výnimkou papúč a inej domácej obuvi, športovej obuvi)

pár / pa 1 378 070 33 054 826 10 859 676 147 631 535 Footwear with rubber, plastic or leather outer soles and textile 
uppers (excluding slippers and other indoor footwear, sports 
footwear)

15.20.21 Obuv na tenis, basketbal, gymnastiku, cvičenie a podobne pár / pa D D D D Tennis shoes, basketball shoes, gym shoes, training shoes and the 
like

15.20.21.00.00 Športová obuv s podošvou z kaučuku alebo plastov a s textilnými 
zvrškami (vrátane obuvi na tenis, basketbal, gymnastiku, tréning a 
podobne)

pár / pa D D D D Sports footwear with rubber or plastic outer soles and textile uppers 
(including tennis shoes, basketball shoes, gym shoes, training shoes 
and the like)

15.20.29 Ostatná športová obuv okrem lyžiarskej obuvi a korčuliarskych 
topánok

pár / pa 47 691 1 330 027 47 675 1 332 656 Other sports footwear, except snow-ski footwear and skating boots

15.20.29.00.00 Ostatná športová obuv, okrem lyžiarskej obuvi a korčuliarskych 
topánok

pár / pa 47 691 1 330 027 47 675 1 332 656 Other sports footwear, except snow-ski footwear and skating boots

15.20.31 Obuv so zabudovanou ochrannou kovovou špičkou pár / pa 97 680 4 854 658 97 963 4 862 690 Footwear incorporating a protective metal toe-cap
15.20.31.50.00 Obuv s podrážkou z kaučuku alebo plastov a zvrškov z usne, a s 

ochrannou kovovou špičkou-pätou
pár / pa 97 680 4 854 658 97 963 4 862 690 Footwear with rubber, plastic or leather outer soles and leather 

uppers, and with a protective metal toe-cap
15.20.40 Časti obuvi z usne; vymeniteľné vložky do topánok, pružné 

podpätníky a podobné výrobky; gamaše, ochranné návleky na nohy 
a podobné výrobky a ich časti

EUR X D X D Parts of footwear of leather; removable insoles, heel cushions and 
similar articles; gaiters, leggings and similar articles, and parts 
thereof

15.20.40.20.00 Zvršky a ich súčasti (s výnimkou výstuže), z usne EUR X 2 108 591 X 63 170 548 Leather uppers and parts thereof of footwear (excluding stiffeners)

15.20.40.50.00 Zvršky a ich súčasti (s výnimkou výstuže, z kože), z ostatných 
materiálov

EUR X D X D Uppers and parts thereof of footwear (excluding stiffeners, of leather)

15.20.40.80.00 Časti obuvi (s výnimkou zvrškov), z ostatných materiálov EUR X 10 618 387 X 8 741 879 Parts of footwear (excluding uppers) other materials

16 Spracovanie dreva a výroba výrobkov z dreva a korku okrem 
nábytku; výroba predmetov zo slamy a prúteného materiálu

X X 812 829 695 X 657 728 962 Manufacture of wood and of products of wood and cork, except 
furniture; manufacture of articles of straw and plaiting materials

16.10 Pilovanie a hobľovanie dreva X X 360 677 950 X 234 295 781 Sawmilling and planing of wood
16.10.11 Drevo rezané alebo štiepané pozdĺžne, priečne alebo lúpané, s 

hrúbkou > 6 mm, z ihličnatých drevín
m3 1 020 507 169 684 802 1 007 587 167 863 271 Wood, sawn or chipped lengthwise, sliced or peeled, of a thickness 

> 6 mm, of coniferous wood
16.10.11.34.00 Smrekové drevo (druh Picea abies Karst.), jedľové drevo (druh 

Abies alba Mill.) rezané alebo štiepané pozdľžne, krájané alebo 
lúpané, s hrúbkou presahujúcou 6 mm

m3 957 296 159 796 389 945 760 158 182 540 Spruce wood (Picea abies Karst.), fir wood (Abies alba Mill.) sawn or 
chipped lengthwise, sliced or peeled, of a thickness > 6 mm

16.10.11.38.00 Ihličnaté drevo rezané alebo štiepané, odrezky alebo odštiepky, 
hrúbky > 6mm (s výnimkou  smrekového dreva druhu \Picea abies 
Karst.\", dreva zo striebornej jedle \"Abies alba Mill.\" a borovicového 
dreva druhu „ \"Pinus sylvestris L.\")"

m3 63 211 9 888 413 61 827 9 680 731 Coniferous wood sawn or chipped lengthwise, sliced or peeled, of a 
thickness of > 6 mm (excl. spruce \Picea abies Karst.\", silver fir 
\"Abies alba Mill.\" and pine \"Pinus sylvestris L.\")"

16.10.12 Drevo rezané alebo štiepané pozdĺžne, priečne alebo lúpané, s 
hrúbkou > 6 mm, z listnatých drevín

X X D X D Wood, sawn or chipped lengthwise, sliced or peeled, of a thickness 
> 6 mm, of non-coniferous wood

16.10.12.50.00 Drevo; rezané alebo štiepané, odrezky alebo odštiepky s hrúbkou > 
6 mm; s výnimkou ihličnatého alebo tropického dreva a dubových 
kvádrov, pásov a vlysov

m3 66 895 29 046 927 63 222 28 887 027 Wood, sawn or chipped lengthwise, sliced or peeled, of a thickness 
> 6 mm (excluding coniferous and tropical woods and oak blocks, 
strips and friezes)

16.10.12.77.00 Dubové dosky, laty alebo vlisy pre parkety alebo doskové podlahy; 
hobľované ale nezostavené (s výnimkou plynulo tvarovanej)

m2 D D D D Oak blocks, strips or friezes for parquet or wood block flooring, 
planed but not assembled (excluding continuously shaped)

16.10.23 Drevo súvisle profilované pozdĺž jednej alebo niekoľkých hrán alebo 
plôch (vrátane nezostavených doštičiek a vlysov na parketové 
podlahy a obrúb a líšt), z ostatných drevín

kg D D D D Wood, continuously shaped along any of its edges or faces 
(including strips and friezes for parquet flooring, not assembled, and 
beadings and mouldings), of other wood

16.10.23.00.00 Drevo (vrátane nezostavených doštičiek a vlysov na parketové 
podlahy), profilované (drážkované, žliabkované, s perami, skosené, 
spojené do V, vrúbkované, zaoblené alebo podobné) pozdĺž jednej 
alebo niekoľkých hrán, na koncoch alebo plochách, tiež hobľované, 
brúsené pieskom alebo spájané na koncoch (s výnimkou ihličnatého 
dreva a bambusu)

kg D D D D Wood (including strips and friezes for parquet flooring, not 
assembled), continuously shaped (tongued, grooved, rebated, 
chamfered, V-jointed beaded, moulded, rounded or the like) along 
any of its edges, ends or faces, whether or not planed, sanded or 
end-jointed (excl. coniferous wood and bamboo)

16.10.25 Drevené štiepky alebo triesky kg 2 218 102 605 143 673 240 551 951 788 19 782 192 Wood in chips or particles
16.10.25.03.00 Ihličnaté drevo v trieskach alebo štiepkach kg 626 280 873 22 280 132 519 462 182 18 095 905 Coniferous wood in chips or particles
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16.10.25.05.00 Neihličnaté drevo v trieskach alebo štiepkach kg 1 591 821 732 121 393 108 32 489 606 1 686 287 Non-coniferous wood in chips or particles

16.10.31 Surové drevo, natierané alebo impregnované farbou, moridlom, 
kreozotom alebo ostatnými ochrannými prostriedkami

m3 6 551 D 7 700 D Wood in the rough, treated with paint, stains, creosote or other 
preservatives

16.10.31.16.00 Surové drevo, natierané alebo impregnované farbou, moridlom, 
kreozotom alebo ostatnými ochrannými prostriedkami

m3 6 551 D 7 700 D Wood in the rough, treated with paint, stains, creosote or other 
preservatives

16.10.39 Ostatné surové drevo vrátane štiepaných tyčí, kolov a kolíkov m3 55 876 5 028 463 58 248 5 258 419 Other wood in the rough, including split poles and pickets
16.10.39.00.00 Ostatné surové drevo, vrátane štiepaných tyčí, kolov a kolíkov m3 55 876 5 028 463 58 248 5 258 419 Other wood in the rough, including split poles and pickets

16.10.40.05.01 Drevené piliny kg 52 755 691 1 610 083 53 185 505 1 629 147 Sawdust

16.10.40.09.01 Drevený odpad a zvyšky (vrátane aglomerovaného dreva v klátoch, 
brikiet, granulách alebo podobných formách) (s výnimkou pilín)

kg 69 740 745 4 481 806 64 075 405 3 705 433 Wood waste and scrap (incl. agglomerated in logs; briquettes; 
pellets or similar forms) (excl. sawdust)

16.10.91 Sušenie, impregnovanie a chemické ošetrenie dreva EUR X 3 377 047 X 3 377 047 Drying, impregnation or chemical treatment services of timber
16.10.91.00.00 Spracovanie, impregnácia a ochrana dreva (vrátane vyzrievania a 

sušenia)
EUR X 3 377 047 X 3 377 047 Treatment; impregnation and preservation of wood (including 

seasoning and drying)
16.21 Výroba dosiek a drevených panelov X X 265 038 457 X 242 118 378 Manufacture of veneer sheets and wood-based panels
16.21.12 Drevotrieskové dosky m3 644 026 81 683 897 569 803 74 682 320 Particle board
16.21.12.00.00 Drevotrieskové dosky m3 644 026 81 683 897 569 803 74 682 320 Particle board, of wood

16.21.15 Drevovláknité dosky alebo vláknité dosky z ostatných drevitých 
materiálov

m2 D D D D Fibreboard of wood or other ligneous materials

16.21.15.26.00 Drevovláknité dosky strednej hustoty (MDF) alebo vláknité dosky z 
ostatných drevitých materiálov, tiež spájané živicami alebo 
ostatnými organickými spojivami, s hrúbkou presahujúcou 5 mm, ale 
nepresahujúcou 9 mm

m2 D D D D Medium density fibreboard (MDF), of wood or other ligneous 
materials, whether or not bonded with resins or other organic 
substances, of a thickness exceeding 5 mm but not exceeding 9 mm

16.21.15.43.00 Drevovláknité dosky alebo vláknité dosky z ostatných drevitých 
materiálov (okrem drevovláknitých dosiek strednej hustoty [MDF]), 
tiež spájané živicami alebo ostatnými organickými spojivami, s 
hustotou presahujúcou 0,8 g/cm3

m2 D D D D Fibreboard (excluding medium density fibreboard [MDF]), of wood or 
other ligneous materials, whether or not bonded with resins or other 
organic substances, of a density exceeding 0,8 g/cm?

16.21.16 Ostatné preglejky, dyhované panely a podobné laminované dosky z 
ihličnatých drevín

m3 416 675 130 297 628 387 295 120 408 756 Other plywood, veneered panels and similar laminated wood, of 
coniferous wood

16.21.16.00.00 Ostatné preglejky, dyhované dosky a podobné vrstvené dosky, z 
ihličnatého dreva

m3 416 675 130 297 628 387 295 120 408 756 Other plywood, veneered panels and similar laminated wood, of 
coniferous wood

16.21.18 Ostatné preglejky, dyhované panely a podobné laminované dosky z 
ostatných drevín

m3 98 688 39 896 754 96 756 39 149 417 Other plywood, veneered panels and similar laminated wood, of 
other wood

16.21.18.00.00 Ostatné preglejky, dyhované dosky a podobné vrstvené dosky, z 
ostatného dreva

m3 98 688 39 896 754 96 756 39 149 417 Other plywood, veneered panels and similar laminated wood, of 
other wood

16.21.24 Dyhy a listy na preglejky a ostatné drevo rezané pozdĺžne, priečne 
alebo lúpané, s hrúbkou ? 6 mm, z ostatných drevín

m3 9 967 9 943 152 8 231 4 664 045 Veneer sheets and sheets for plywood and other wood sawn 
lengthwise, sliced or peeled, of a thickness ? 6 mm of other wood

16.21.24.00.00 Dyhové listy a listy pre preglejky a iné drevené rezivové štiepky, 
rezané alebo lúpané, s hrúbkou <= 6 mm z ihého ako ihličnatého 
alebo tropického dreva

m3 9 967 9 943 152 8 231 4 664 045 Veneer sheets and sheets for plywood and other wood sawn 
lengthwise, sliced or peeled, of a thickness ? 6 mm of other wood 
than coniferous or tropical wood

16.21.91 Konečná úprava dosiek a panelov m3 D D D D Finishing services of boards and panels
16.21.91.00.50 Konečná úprava dosiek a panelov m3 D D D D Finishing services of boards and panels

16.22 Výroba podlahových parkiet m2 559 619 5 048 554 124 256 2 378 391 Manufacture of assembled parquet floors
16.22.10 Zostavené parketové dosky m2 559 619 5 048 554 124 256 2 378 391 Assembled parquet panels
16.22.10.60.00 Zostavené parketové dosky, z dreva, (s výnimkou pre mozaikové 

podlahy)
m2 559 619 5 048 554 124 256 2 378 391 Assembled parquet panels of wood (excluding those for mosaic 

floors)
16.23 Výroba ostatná stavebnostolárska a tesárska X X 108 127 486 X 111 569 371 Manufacture of other builders' carpentry and joinery
16.23.11 Okná, francúzske okná a ich rámy a zárubne, dvere, ich rámy, 

zárubne a prahy z dreva
ks / p/st 133 922 18 218 306 132 905 17 559 374 Windows, French windows and their frames, doors and their frames 

and thresholds, of wood
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16.23.11.10.00 Okná, francúzske okná a ich rámy, z dreva ks / p/st 7 691 3 425 659 7 175 3 182 995 Windows, French-windows and their frames, of wood

16.23.11.50.00 Dvere a ich rámy, zárubne a prahy, z dreva ks / p/st 126 231 14 792 647 125 730 14 376 379 Doors and their frames and thresholds, of wood

16.23.12 Debnenie na betónovanie, šindle z dreva kg 5 663 759 24 044 047 6 663 603 28 437 361 Shuttering for concrete constructional work, shingles and shakes, of 
wood

16.23.12.00.00 Debnenie na betónovanie, šindle, z dreva kg 5 663 759 24 044 047 6 663 603 28 437 361 Shuttering for concrete constructional work, shingles and shakes, of 
wood

16.23.19 Výrobky stavebného stolárstva a tesárstva z dreva, i. n. kg 37 529 973 50 548 569 37 465 999 50 483 160 Builders' joinery and carpentry, of wood, n.e.c.
16.23.19.00.00 Výrobky stavebného stolárstva a tesárstva z dreva s výnimkou 

okien, francúzskych okien a dverí, ich rámy/zárubne, parketové 
panely, debnenie na betónovanie v stavebníctve - šindle, žľaby

kg 37 529 973 50 548 569 37 465 999 50 483 160 Builders' joinery and carpentry of wood (excluding windows, French-
windows and doors, their frames and thresholds, parquet panels, 
shuttering for concrete constructional work, shingles and shakes)

16.23.20 Montované stavby z dreva EUR X 15 316 564 X 15 089 476 Prefabricated wooden buildings
16.23.20.00.00 Montované budovy z dreva EUR X 15 316 564 X 15 089 476 Prefabricated buildings of wood

16.24 Výroba drevených kontajnerov X X 43 921 276 X 37 504 656 Manufacture of wooden containers
16.24.11 Jednoduché palety, skriňové palety a iné nakladacie plošiny z dreva ks / p/st 3 567 182 26 269 012 2 589 095 20 591 118 Pallets, box pallets and other load boards of wood

16.24.11.33.00 Ploché palety a palety prstencové z dreva ks / p/st 3 446 941 24 626 351 2 470 771 18 977 608 Flat pallets and pallet collars of wood

16.24.11.35.00 Skriňové palety a iné nákladové plošiny z dreva (s výnimkou 
plochých paliet)

ks / p/st 120 241 1 642 661 118 324 1 613 510 Box pallets and load boards of wood (excluding flat pallets)

16.24.13 Ostatné drevené obaly a ich časti kg 8 005 641 17 652 264 7 841 028 16 913 538 Other wooden containers and parts thereof
16.24.13.20.00 Debny, debničky, klietky, bubny a podobné obaly z dreva (s 

výnimkou káblových bubnov)
kg 8 005 641 17 652 264 7 841 028 16 913 538 Cases, boxes, crates, drums and similar packings of wood 

(excluding cable drums)
16.29 Výroba ostatných výrobkov z dreva; výroba výrobkov z korku, slamy 

a prúteného materiálu
X X 30 015 972 X 29 862 385 Manufacture of other products of wood; manufacture of articles of 

cork, straw and plaiting materials
16.29.11 Drevené nástroje, násady a rukoväte k nástrojom, násady na 

zmetáky, kefy a štetce, bloky na výrobu fajok, formy, kopytá a 
napínače obuvi

kg D D D D Tools, tool bodies, tool handles, broom or brush bodies and handles, 
blocks for the manufacture of smoking pipes, boot or shoe lasts and 
trees, of wood

16.29.11.30.00 Nástroje; nástrojové obaly a rukoväte a metly alebo kefy a držadlá z 
dreva; kopytá a napináky na čižmy a topánky z dreva

kg D D D D Tools, tool bodies and handles and broom or brush bodies and 
handles of wood; boat and shoe lasts and trees of wood

16.29.12 Stolový a kuchynský riad z dreva kg 34 450 D 34 450 D Tableware and kitchenware, of wood
16.29.12.00.00 Stolné a kuchynské výrobky, z dreva kg 34 450 D 34 450 D Tableware and kitchenware of wood

16.29.14 Drevené rámy na obrazy, fotografie, zrkadlá a podobné predmety a 
ostatné výrobky z dreva

X X 15 066 404 X 15 034 177 Wooden frames for paintings, photographs, mirrors or similar objects 
and other articles of wood

16.29.14.20.00 Drevené rámy na obrazy, fotografie, zrkadlá alebo podobné 
predmety

m 347 964 1 060 243 347 519 1 058 805 Wooden frames for paintings, photographs, mirrors or similar objects

16.29.14.91.00 Ostatné výrobky z dreva (s výnimkou nástavných rámov paliet a 
drevených rakví)

EUR X 14 006 161 X 13 975 372 Other articles of wood (excluding pallet collars and wooden coffins)

16.29.15 Pelety a brikety z lisovaného a aglomerovaného dreva a rastlinný 
odpad a zvyšky

kg 37 121 470 7 813 606 36 372 756 7 692 246 Pellets and briquettes, of pressed and agglomerated wood and 
vegetable waste and scrap

16.29.15.00.00 Pelety a brikety z lisovaného a aglomerovaného dreva a odpadu a 
šrotu z dreva

kg 37 121 470 7 813 606 36 372 756 7 692 246 Pellets and briquettes of pressed and agglomerated wood and of 
wood waste and scrap

16.29.91 Práce pri výrobe výrobkov z dreva a korku okrem nábytku, zo slamy 
a z pletacích materiálov

EUR X 891 175 X 891 175 Wood and cork, except furniture, and straw and plaiting material 
manufacturing services

16.29.91.00.50 Práce pri výrobe výrobkov z dreva a korku, okrem nábytku, zo slamy 
a z pletacích materiálov

EUR X 891 175 X 891 175 Wood and cork, except furniture, and straw and plaiting material 
manufacturing services

17 Výroba papiera a papierových výrobkov X X 1 605 361 493 X 1 236 353 541 Manufacture of paper and paper products
17.11 Výroba celulózy kg 90% sdt 640 003 303 361 323 409 214 792 673 118 017 826 Manufacture of pulp
17.11.12 Chemická drevná buničina, nátronová alebo sulfátová, iná ako na 

chemické spracovanie
kg 90% sdt 640 003 303 361 323 409 214 792 673 118 017 826 Chemical wood pulp, soda or sulphate, other than dissolving grades

17.11.12.00.00 Chemická drevná buničina, nátronová alebo sulfátová, iná ako na 
chemické spracovanie

kg 90% sdt 640 003 303 361 323 409 214 792 673 118 017 826 Chemical wood pulp, soda or sulphate, other than dissolving grades

17.12 Výroba papiera a lepenky kg D D D D Manufacture of paper and paperboard
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17.12.14 Ostatný papier a lepenka na grafické účely kg D D D D Other paper and paperboard for graphic purposes
17.12.14.35.00 Grafický papier, lepenka: s obsahom vlákien získaných 

mechanickým postupom <= 10% hmotnosti, s hmotnosťou <= 40 
g/m2 a <= 150 g/m2, v kotúčoch

kg D D D D Graphic paper, paperboard : mechanical fibres <= 10%, weight >=40 
g/m2 but <= 150 g/m2, in rolls

17.12.14.39.00 Grafický papier, lepenka: s obsahom vlákien získaných 
mechanickým postupom <= 10 % hmotnosti, s hmotnosťou <= 40 
g/m2 a <= 150 g/m2, v listoch

kg D D D D Graphic paper, paperboard : mechanical fibres <= 10%, weight >=40 
g/m2but <= 150 g/m2, sheets

17.12.20 Toaletný, odličovací, uterákový, servítkový papier, buničitá vata a 
pásy z plstených buničinových vláken

kg 119 199 193 D 20 576 299 D Toilet or facial tissue stock, towel or napkin stock, cellulose wadding 
and webs of cellulose fibres

17.12.20.55.00 Krepový papier a kotúčový papier z celulózových vlákien pre 
domácnosti/zdravotné účely, v kotúčoch so šírkou > 36 cm, 
obdĺžnikové listy minimálne s jednou stranou > 36 cm v 
nezvrásnenom stave, hmotnosti <= 25 g/m2/vrstvy

kg 117 892 784 101 988 401 20 316 371 19 007 519 Creped paper and webs of cellulose fibres for household/ sanitary 
purposes, in rolls, width > 36 cm, rectangular sheets min. one side > 
36cm in unfolded state, weight <= 25 g/m2/ply

17.12.20.57.00 Krepový papier a kotúčový papier z celulózových vlákien pre 
domácnosti/zdravotné účely, v kotúčoch so šírkou > 36 cm, 
obdĺžnikové listy minimálne s jednou stranou > 36 cm v 
nezvrásnenom stave, hmotnosti > 25 g/m2/vrstvy

kg 1 306 409 D 259 928 D Creped paper and webs of cellulose fibres for household/sanitary 
purposes, in rolls, width > 36 cm, rectangular sheets min. one side > 
36 cm in unfolded state, weight > 25 g/m2/ply

17.12.32 Biely kraftliner; natieraný kraftliner kg D D D D White top kraftliner; coated kraftliner
17.12.32.00.00 Nenatieraný sulfátový papier (Kraftliner) v kotúčoch alebo listoch (s 

výnimkou nebieleného, na písanie, tlač alebo iné grafické využitie a 
dierne štítky)

kg D D D D Uncoated kraftliner in rolls or sheets (excluding unbleached, for 
writing; printing or other graphic purposes, punch card stock and 
punch card tape paper

17.12.77 Papier, lepenka, buničitá vata a pásy z plstených buničinových 
vláken, potiahnuté, impregnované, pokryté, na povrchu farbené 
alebo potlačené, v kotúčoch alebo listoch

kg 7 445 137 19 599 658 6 723 904 18 209 277 Paper, paperboard, cellulose wadding and webs of cellulose fibres, 
coated, impregnated, covered, surface coloured or printed, in rolls or 
sheets

17.12.77.55.00 Bielený papier a lepenka v kotúčoch alebo listoch; natieraný; 
impregnovaný alebo obalený plastmi hmotnosti >150 g/m2 (s 
výnimkou lepiaceho)

kg D D D D Bleached paper and paperboard in rolls or sheets, coated, 
impregnated or covered with plastics weighing > 150 g/m2 
(excluding adhesives)

17.12.77.59.00 Papier a lepenka v kotúčoch alebo listoch; natieraný; impregnovaný 
alebo obalený plastmi (s výnimkou lepiaceho, bieleného a hmotnosti 
>150 g/m2)

kg D D D D Paper and paperboard in rolls or sheets, coated, impregnated or 
covered with plastics (excluding adhesives, bleached and weighing > 
150 g/m2)

17.12.77.70.00 Papier a lepenka v kotúčoch alebo listoch; natieraný; impregnovaný 
alebo obalený voskom; parafínovým voskom; stearínom; olejom 
alebo glycerolom

kg D D D D Paper and paperboard in rolls or sheets, coated, impregnated or 
covered with wax, paraffin wax, stearin, oil or glycerol

17.21 Výroba vlnitého papiera a lepenky a škatúľ z papiera a lepenky kg D D D D Manufacture of corrugated paper and paperboard and of containers 
of paper and paperboard

17.21.11 Vlnitá lepenka v kotúčoch alebo listoch kg 79 544 988 58 261 086 8 448 583 6 437 362 Corrugated board, in rolls or sheets
17.21.11.00.00 Vlnitý papier a lepenka v kotúčoch alebo listoch kg 79 544 988 58 261 086 8 448 583 6 437 362 Corrugated paper and paperboard in rolls or sheets

17.21.12 Papierové vrecia a vrecká kg 6 921 428 13 292 862 6 921 541 13 293 673 Sacks and bags of paper
17.21.12.50.00 Vrecká a vrecia z papiera; lepenky; celulózovej vaty alebo vystužené 

celulózovými vláknami (s výnimkou so spodnou šírkou >=40 cm)
kg 6 921 428 13 292 862 6 921 541 13 293 673 Sacks and bags of paper, paperboard, cellulose wadding or webs of 

cellulose fibres (excluding those with a base width >=40 cm)

17.21.13 Kartóny, škatule a debny z vlnitého papiera alebo vlnitej lepenky kg 123 562 563 134 675 820 118 457 860 129 826 769 Cartons, boxes and cases, of corrugated board or corrugated 
paperboard

17.21.13.00.00 Škatule a debny z vlnitého papiera alebo vlnitej lepenky kg 123 562 563 134 675 820 118 457 860 129 826 769 Cartons, boxes and cases, of corrugated paper or paperboard

17.21.14 Skladacie kartóny, škatule a debny z nevlnitého papiera alebo 
lepenky

kg 15 845 345 38 377 609 15 963 173 38 679 495 Folding cartons, boxes and cases, of non-corrugated paper or 
paperboard

17.21.14.00.00 Skladacie škatule a debny z nezvlneného papiera alebo lepenky kg 15 845 345 38 377 609 15 963 173 38 679 495 Folding cartons, boxes and cases of non-corrugated paper or 
paperboard

17.21.15 Papierové škatuľové zaraďovače, listové priehradky, skladovacie 
škatule a podobné  výrobky používané v kanceláriách, obchodoch a 
podobne

kg D D D D Box files, letter trays, storage boxes and similar articles of a kind 
used in offices, shops or the like, of paper

17.21.15.30.00 Ostatné obaly, vrátane obalov na gramofónové platne, i. n. kg D D D D Other packaging containers, including record sleeves, n.e.c.

17.22 Výroba výrobkov pre domácnosť, hygienické a toaletné výrobky kg D D D D Manufacture of household and sanitary goods and of toilet requisites
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17.22.11 Toaletný papier, vreckovky, odličovacie servítky a uteráky, obrusy a 
servítky z papieroviny, papiera, buničitej vaty alebo pásov z 
plstených buničinových vláken

kg 134 206 408 196 227 203 134 989 585 198 794 304 Toilet paper, handkerchiefs, cleansing or facial tissues and towels, 
tablecloths and serviettes, of paper pulp, paper, cellulose wadding or 
webs of cellulose fibres

17.22.11.20.00 Toaletný papier kg 79 973 035 98 279 776 79 482 835 97 279 821 Toilet paper

17.22.11.40.00 Vreckovky a čistiace alebo kozmetické obrúsky z papierovej 
buničiny, papiera, celulózovej vaty alebo z pásov z pletených 
celulózových vlákien

kg 14 911 114 27 841 238 13 730 941 25 159 676 Handkerchiefs and cleansing or facial tissues of paper pulp, paper, 
cellulose wadding or webs of cellulose fibres

17.22.11.60.00 Utierky z papierovej buničiny, papiera; celulózovej vaty alebo 
vystužené z celulózových vlákien

kg 20 916 007 31 475 065 23 135 136 34 749 138 Hand towels of paper pulp, paper, cellulose wadding or webs of 
cellulose fibres

17.22.11.80.00 Obrusy a obrúsky z papierovej buničiny, papiera, celulózovej vaty 
alebo z pásov z pletených celulózových vlákien

kg 18 406 252 38 631 124 18 640 673 41 605 669 Tablecloths and serviettes of paper pulp, paper, cellulose wadding or 
webs of cellulose fibres

17.22.12 Hygienické vložky, tampóny, detské plienky, prebaly a podobné 
hygienické výrobky a odevy a odevné doplnky z papieroviny, 
papiera, buničitej vaty alebo pásov z plstených buničinových vláken

kg D D D D Sanitary towels and tampons, napkins and napkin liners for babies 
and similar sanitary articles and articles of apparel and clothing 
accessories, of paper pulp, paper, cellulose wadding or webs of 
cellulose fibres

17.22.12.10.00 Hygienické vložky a tampóny, detské plienky a prebaly a podobné 
hygienické výrobky, z vaty

kg D D D D Sanitary towels and tampons, napkins and napkin liners for babies 
and similar sanitary articles, of wadding

17.22.12.20.00 Hygienické vložky; tampóny a podobné výrobky z papierovej 
buničiny, papiera, celulózovej vaty alebo z pásov z pletených z 
celulózových vlákien

kg 28 616 201 D 30 860 638 D Sanitary towels, tampons and similar articles of paper pulp, paper, 
cellulose wadding or webs of cellulose fibres

17.22.12.30.00 Detské plienky a prebaly pre deti, a podobné výrobky z papieroviny, 
papiera, buničitej vaty alebo pásov splstených buničinových vlákien 
(s výnimkou toaletného papiera, hygienických vložiek, tampónov a 
podobných výrobkov)

kg 12 568 430 D 13 785 915 D Napkins and napkin liners for babies and similar sanitary articles of 
paper pulp, paper, cellulose wadding or webs of cellulose fibres 
(excluding toilet paper, sanitary towels, tampons and similar articles)

17.22.12.90.00 Domáce, hygienické alebo nemocničné výrobky z papiera atď., i.n. kg 2 045 079 D 2 235 466 D Household, sanitary or hospital articles of paper, etc, n.e.c.

17.23 Výroba papiernických potrieb kg D D D D Manufacture of paper stationery
17.23.12 Obálky, zálepky, neilustrované poštové karty a korešpondenčné 

lístky z papiera alebo lepenky;  škatule, tašky, náprsné tašky a 
písacie súpravy obsahujúce papierové kancelárske potreby, z 
papiera alebo lepenky

kg D D D D Envelopes, letter cards, plain postcards and correspondence cards 
of paper or paperboard; boxes, pouches, wallets and writing 
compendiums of paper or paperboard, containing paper stationery

17.23.12.30.00 Obálky z papiera alebo lepenky kg D D D D Envelopes of paper or paperboard

17.23.13 Registre, účtovné knihy, rýchloviazače, formuláre a ostatné 
kancelárske potreby z papiera alebo lepenky

kg 2 879 074 8 820 049 2 874 527 8 815 780 Registers, account books, binders, forms and other articles of 
stationery, of paper or paperboard

17.23.13.15.00 Bloky poznámkové a listové, memorandové zápisníky z 
papiera/lepenky

kg 848 798 910 323 847 958 909 073 Note books, letter pads, memorandum pads, of paper or paperboard

17.23.13.17.00 Diáre z papiera/lepenky kg 93 611 353 797 93 611 353 797 Diaries, of paper or paperboard

17.23.13.30.00 Zošity z papiera/lepenky kg D D D D Exercise books, of paper or paperboard

17.23.13.50.00 Viazače, rýchloviazače a dosky z papiera/lepenky s výnimkou 
obalov na knihy

kg D D D D Binders, folders and file covers, of paper or paperboard (excluding 
book covers)

17.23.13.70.00 Rozmanité obchodné tlačivá a poprekladané uhľové (prieklepové) 
sady, z papiera alebo lepenky

kg D D D D Manifold business forms and interleaved carbon sets, of paper or 
paperboard

17.29 Výroba ostatných výrobkov z papiera a lepenky kg D D D D Manufacture of other articles of paper and paperboard
17.29.11 Štítky z papiera alebo lepenky kg D D D D Labels of paper or paperboard
17.29.11.20.00 Samolepiace potlačené štítky z papiera alebo lepenky kg 1 511 019 17 468 344 1 509 410 17 405 965 Self-adhesive printed labels of paper or paperboard

17.29.11.40.00 Potlačené papierové alebo lepenkové štítky (s výnimkou 
samolepiacich)

kg 1 028 179 7 670 178 1 028 173 7 589 452 Printed labels of paper or paperboard (excluding self-adhesive)

17.29.11.60.00 Samolepiace štítky z papiera alebo lepenky (s výnimkou 
potlačených)

kg 289 522 3 682 202 293 212 3 715 565 Self-adhesive labels of paper or paperboard (excluding printed)

17.29.11.80.00 Štítky z papiera alebo lepenky (s výnimkou potlačených, 
samolepiacich)

kg D D D D Labels of paper or paperboard (excluding printed, self-adhesive)
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17.29.19 Cigaretový papier; dutinky, cievky, potáče a podobné  výstuže a 
podložky;  filtračný papier a lepenka; ostatné výrobky z papiera a 
lepenky i. n.

kg D 8 900 477 D 8 797 753 Cigarette paper; bobbins, spools, cops and similar supports; filter 
paper and paperboard; other articles of paper and paperboard n.e.c.

17.29.19.30.00 Dutinky, cievky, vretená a podobné výstuže z papierovej buničiny, 
papiera alebo lepenky, (s výnimkou na navíjanie textilnej priadze)

kg D D D D Bobbins, spools, cops and similar supports of paper pulp, paper or 
paperboard (excluding of a kind used for winding textile yarn)

17.29.19.55.00 Kotúče, listy a disky z papiera alebo lepenky, predtlačené pre 
registračné prístroje

kg 601 D 601 D Rolls, sheets and dials of paper or paperboard, printed for self-
recording apparatus

17.29.19.57.00 Tvarované alebo lisované výrobky z papierenskej buničiny 
(papieroviny)

kg 65 045 D 64 286 D Moulded or pressed articles of paper pulp

17.29.19.85.00 Ostatné výrobky z papiera a lepenky kg 5 829 760 4 662 670 5 792 096 4 611 253 Other articles of paper and paperboard n.e.c.

18 Tlač a reprodukcia záznamových médií X X 250 210 924 X 247 222 229 Printing and reproduction of recorded media
18.11 Tlač novín kg 1 254 160 D 1 254 160 D Printing of newspapers
18.11.10 Tlač novín kg 1 254 160 D 1 254 160 D Newspaper printing services
18.11.10.00.00 Tlačené noviny, časopisy a periodiká, vychádzajúce aspoň štyri razy 

za týždeň
kg 1 254 160 D 1 254 160 D Printed newspapers, journals and periodicals, appearing at least four 

times a week
18.12 Iná tlač X X D X D Other printing
18.12.11 Tlač poštových známok, kolkov, vlastníckych listín, čipových kariet, 

šekov a ostatných cenných papierov a podobne
kg 68 782 D 68 782 D Printing services for postage stamps, taxation stamps, documents of 

titles, smart cards, cheques and other security papers and the like

18.12.11.00.00 Nové kolky, papier s natlačenými známkami, šekové tlačivá, 
bankovky atď.

kg 68 782 D 68 782 D Printed new stamps, stamp-impressed paper, cheque forms, 
banknotes, etc

18.12.12 Tlač reklamných a propagačných katalógov, prospektov, plagátov a 
ostatného tlačeného reklamného materiálu

kg 5 333 524 9 799 199 5 333 524 9 799 199 Printing services for advertising catalogues, prospects, posters and 
other printed advertising

18.12.12.30.00 Tlačené obchodné katalógy kg 871 656 2 498 053 871 656 2 498 053 Printed commercial catalogues

18.12.12.50.00 Tlačené obchodné reklamné materiály (s výnimkou obchodných 
katalógov)

kg 4 461 868 7 301 146 4 461 868 7 301 146 Printed trade advertising material (excluding commercial catalogues)

18.12.13 Tlač časopisov a periodík vychádzajúcich menej než štyrikrát 
týždenne

kg 38 720 134 57 014 639 38 380 155 56 598 300 Printing services for journals and periodicals, appearing less than 
four times a week

18.12.13.00.00 Tlačené noviny, časopisy a periodiká vychádzajúce menej než štyri 
razy za týždeň

kg 38 720 134 57 014 639 38 380 155 56 598 300 Printed newspapers, journals and periodicals, appearing less than 
four times a week

18.12.14 Tlač kníh, máp, hydrografických alebo podobných máp všetkých 
druhov, obrazov, ilustrácií a fotografií, pohľadníc

kg D 136 673 229 D 134 381 733 Printing services for books, maps, hydrographic or similar charts of 
all kinds, pictures, designs and photographs, postcards

18.12.14.07.00 Tlačené knihy, brožúry, letáky a podobné tlačiarenské výrobky, v 
jednotlivých listoch

kg 68 421 058 60 600 442 67 839 015 60 061 411 Printed books, brochures, leaflets and similar printed matter, in 
single sheets

18.12.14.14.00 Tlačené knihy, brožúry, letáky a podobné tlačiarenské výrobky (iné 
ako v jednotlivých listoch)

kg 36 425 701 71 908 936 35 985 854 70 173 909 Printed books, brochures, leaflets and similar printed matter 
(excluding in single sheets)

18.12.14.21.00 Tlačené obrázkové knižky, predlohy na kreslenie alebo maľovanie 
pre deti

kg 290 436 D 285 340 D Printed children's picture, drawing or colouring books

18.12.14.49.00 Tlačené pohľadnice, tiež ilustrované kg 12 700 384 506 12 700 384 506 Printed postcards, whether or not illustrated

18.12.14.56.00 Tlačené karty s osobnými pozdravmi, správami alebo oznámeniami, 
tiež ilustrované, prípadne tiež s obálkami alebo ozdobami

kg D D D D Printed cards bearing personal greetings, messages or 
announcements, whether or not illustrated, with or without envelopes 
or trimmings

18.12.14.63.00 Tlačené obrazy, ilustrácie a fotografie kg D D D D Printed pictures, designs and photographs

18.12.16 Tlač priamo na materiály iné ako papier EUR X D X D Printing services directly onto materials other than paper
18.12.16.00.50 Tlač priamo na plasty, sklo, kov, drevo a keramiku EUR X D X D Printing services directly onto plastic, glass, metal, wood and 

ceramics
18.12.16.10.00 Tlač na textílie EUR X D X D Printing onto textiles

18.12.19 Ostatná tlač i. n. X X 27 470 770 X 27 149 696 Other printing services n.e.c.
18.12.19.10.00 Tlačené kalendáre všetkých druhov, vrátane kalendárov kg 337 742 1 148 093 343 302 1 164 148 Printed calendars of any kind, including calendar blocks
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18.12.19.90.00 Ostatné tlačoviny, i. n. EUR X 26 322 677 X 25 985 548 Other printed matter, n.e.c.

18.13 Služby pre tlač a médiá EUR X 12 531 970 X 12 571 318 Pre-press and pre-media services
18.13.10 Zhotovovanie tlačiarenských predlôh EUR X D X D Pre-press services
18.13.10.00.00 Sadzba, služby súvisiace s prípravou tlačových foriem, sadzba a 

fotosadzba
EUR X D X D Composition, plate-making services, typesetting and 

phototypesetting
18.13.20 Tlačiarenské dosky alebo valce a ostatné pomôcky na tlačiarenské 

účely
EUR X D X D Printing plates or cylinders and other impressed media for use in 

printing
18.13.20.00.00 Tlačiarenské typy EUR X D X D Printing components

18.13.30 Ostatné služby súvisiace s tlačou EUR X 9 044 521 X 9 083 869 Ancillary services related to printing
18.13.30.00.00 Ostatné služby polygrafického priemyslu EUR X 9 044 521 X 9 083 869 Other graphic services

18.14 Viazanie kníh a služby súvisiace s viazaním kníh EUR X D X D Binding and related services
18.14.10 Služby spojené s väzbou kníh EUR X D X D Binding and related services
18.14.10.30.00 Viazanie/dokončovanie brožúr, časopisov, katalógov, vzoriek, 

reklamnej literatúry atď., vrátane skladania, kompletizácie, šitia, 
lepenia, rezania, obalovej úpravy

EUR X D X D Binding and finishing of brochures, magazines, catalogues, samples 
and advertising literature including folding, assembling, stitching, 
gluing, cutting cover laying

19 Výroba koksu a rafinovaných ropných produktov X X 3 041 923 076 X 2 760 896 910 Manufacture of coke and refined petroleum products
19.10 Výroba produktov koksárenských pecí kg D 248 624 789 D 20 249 551 Manufacture of coke oven products
19.10.10 Koks a polokoks z čierneho uhlia, hnedého uhlia alebo rašeliny; 

retortové uhlie
kg D D D D Coke and semi-coke of coal, of lignite or of peat; retort carbon

19.10.10.30.01 Koks z koksovacej pece (získaný karbonizáciou koksárenského 
uhlia pri vysokej teplote), plyn - pri výrobe koksu (vedľajší produkt 
plynární)

kg D D D D Coke-oven coke (obtained from the carbonization of coking coal, at 
high temperature), gas-works coke (by-product of gas-works plants)

19.10.10.70.01 Koks, neenergetické použitie (umelý grafit a koks pre elektródy), 
retortový uhlík a uhlie na elektródy

kg 36 227 894 D 2 146 800 D Coke, non-energy use (artificial graphite and coke for electrodes), 
retort carbon and coke for electrodes

19.10.20 Decht destilovaný z čierneho uhlia, z hnedého uhlia alebo z rašeliny; 
ostatné minerálne dechty

kg D D D D Tar distilled from coal, lignite or peat; other mineral tars

19.10.20.00.50 Decht destilovaný z čierneho uhlia, z hnedého uhlia alebo z rašeliny; 
ostatné minerálne dechty

kg D D D D Tar distilled from coal, lignite or peat; other mineral tars

19.20 Výroba rafinovaných ropných produktov X X 2 793 298 287 X 2 740 647 359 Manufacture of refined petroleum products
19.20.21 Motorový benzín (gazolín) kg 1 287 142 206 D 1 262 407 388 D Motor spirit (gasoline)
19.20.21.50.01 Motorový benzín bezolovnatý (ropný destilát (30°C až 220°C) 

pripravený pre zážihové motory, neobsahujúci TEO alebo TMO)
kg 1 287 142 206 D 1 262 407 388 D Motor gasoline, unleaded (petroleum distillate (30 °C to 220 °C) 

prepared for spark ignition engines not containing TEL or TML)

19.20.23 Lakový benzín kg D 1 809 388 434 D 1 789 729 668 White spirit
19.20.23.50.02 Vznetové palivo (nafta pre motory cestných vozidiel, ropný destilát 

(180° až 380°C), používaný v cestnej/železničnej doprave)
kg 2 792 201 253 D 2 761 860 452 D Derv fuel (diesel for engine road vehicles, petroleum distillate, 180°C 

to 380°C, used in road/rail transport)

19.20.23.70.01 Riedidlo (lakový benzín), (rafinovaná ropná frakcia v oblasti 
nafty/kerozínu)

kg D D D D White spirit, industrial spirit (refined petroleum distillates in the 
naphtha/kerosene range)

19.20.25 Ťažký benzín kg 79 972 314 D 72 554 064 D Naphtha
19.20.25.00.01 Kerozínové palivo pre prúdové motory a ostatné kerozíny (ropný 

destilát, 150°C až 300°C, používané v leteckých turbínach a 
sektoroch iných ako letecká doprava)

kg 79 972 314 D 72 554 064 D Kerosene-type jet fuel and other kerosene (petroleum distillate, 
150°C to 300°C, used in aviation turbines and in sectors other than 
aircraft transport)

19.20.26 Plynové oleje kg 357 766 563 D 355 716 935 D Gas oils
19.20.26.50.01 Palivový olej LSC (obsah síry<1%) kg 56 575 938 D 76 635 525 D Fuel oil LSC (sulphur content <1%)

19.20.26.70.01 Palivový olej HSC (obsah síry>1%) kg 301 190 625 D 279 081 410 D Fuel oil HSC (sulphur content >1%)

19.20.28 Vykurovacie oleje i. n. kg D D D D Fuel oils n.e.c.
19.20.28.00.50 Vykurovacie oleje i., n. kg D D D D Fuel oils n.e.c.

19.20.29 Mazacie minerálne oleje; ťažké prípravky i. n. kg D D D D Lubricating petroleum oils; heavy preparations n.e.c.
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19.20.29.50.01 Mazacie oleje (kvapalný  destilát s obsahom nafty>=70%, získaný 
destiláciou surového oleja; vrátane motorových olejov, 
priemyselných olejov a mazacích tukov)

kg D D D D Lubricating oils (liquid distillates, weight of petroleum oils >= 70 %, 
extracted by distillation of crude oil; including motor oils, industrial oils 
and lubricating greases)

19.20.31 Propán a bután skvapalnený kg D D D D Propane and butane, liquefied
19.20.31.20.01 LPG (zmes ľahkých skvapalnených uhľovodíkov, ako pohonná látka 

alebo na vykurovanie)
kg D D D D LPG (mixture of light hydrocarbons, maintained in the liquid state by 

increased pressure used as a power or heating fuel)
19.20.32 Etylén, propylén, butylén, butadién GJ 2 943 217 D 1 505 482 D Ethylene, propylene, butylene, butadiene
19.20.32.00.01 Rafinovaný plyn (zmes plynov obsahujúca hydrogén, metán, etán a 

olefín)
GJ 2 943 217 D 1 505 482 D Refinery gas (mixture of gases mainly consisting of hydrogen, 

methane, ethane and olefins)
20 Výroba chemikálií a chemických produktov X X 2 695 423 379 X 1 929 321 648 Manufacture of chemicals and chemical products
20.11 Výroba priemyselných plynov X X D X D Manufacture of industrial gases
20.11.11 Vodík, argón, vzácne plyny, dusík a kyslík m3 D D D D Hydrogen, argon, rare gases, nitrogen and oxygen
20.11.11.20.00 Argón m3 D D D D Argon

20.11.11.50.00 Vodík m3 32 952 423 3 748 802 10 546 867 2 123 846 Hydrogen

20.11.11.60.00 Dusík m3 459 152 979 46 637 806 65 353 348 4 048 982 Nitrogen

20.11.11.70.00 Kyslík m3 502 395 247 65 327 561 133 700 17 255 Oxygen

20.11.12 Oxid uhličitý a iné anorganické kyslíkaté zlúčeniny nekovov kg 33 306 543 D 0 D Carbon dioxide and other inorganic oxygen compounds of non-
metals

20.11.12.90.00 Ostatné anorganické kyslíkaté zlúčeniny nekovov (s výnimkou oxidu 
sírového, oxidu arzenitého, oxidu dusíka, oxidu kremičitého, oxidu 
siričitého, oxidu uhličitého)

kg 33 306 543 D 0 D Inorganic oxygen compounds of non metals (excluding sulphur 
trioxide (sulphuric anhydride); diarsenic trioxide, nitrogen oxides, 
silicon dioxide, sulphur dioxide, carbon dioxide)

20.11.13 Kvapalný vzduch a stlačený vzduch kg 7 149 518 490 54 214 990 6 152 494 903 44 654 761 Liquid air and compressed air
20.11.13.00.00 Kvapalný vzduch, stlačený vzduch kg 7 149 518 490 54 214 990 6 152 494 903 44 654 761 Liquid air; compressed air

20.12 Výroba farbív a pigmentov X X 12 894 130 X 12 617 433 Manufacture of dyes and pigments
20.12.11 Oxid zinočnatý a peroxid zinku; oxidy titánu kg D D D D Zinc oxide and peroxide; titanium oxides
20.12.11.30.00 Oxid zinočnatý, peroxid zinočnatý kg D D D D Zinc oxide; zinc peroxide

20.12.19 Oxidy, hydroxidy a peroxidy ostatných kovov kg 10 235 556 D 10 215 300 D Other metal oxides, peroxides and hydroxides
20.12.19.95.00 Ostatné anorganické zlúčeniny zásaditej povahy, ostatné oxidy, 

hydroxidy a peroxidy kovov, i. n.
kg 10 235 556 D 10 215 300 D Other inorganic bases; other metal oxides, hydroxides and 

peroxides, n.e.c.
20.12.21 Syntetické organické farbivá a prípravky na ich báze; syntetické 

organické výrobky druhov  používaných ako fluorescenčné 
zjasňovacie prostriedky alebo ako luminofóry; farebné laky a 
prípravky na ich báze

kg D D D D Synthetic organic colouring matter and preparations based thereon; 
synthetic organic products of a kind used as fluorescent brightening 
agents or as luminophores; colour lakes and preparations based 
thereon

20.12.21.50.00 Ostatné syntetické organické farbivá kg D D D D Other synthetic organic colouring matters

20.12.24 Farbivá i. n.; anorganické výrobky druhov používaných ako 
luminofóry

X X D X D Colouring matter n.e.c.; inorganic products of a kind used as 
luminophores

20.12.24.15.00 Pigmenty a prípravky na báze oxidu titaničitého, obsahujúce >=80 % 
oxidu titaničitého

kg TiO2 D D D D Pigments and preparations based on titanium dioxide containing 
>=80% by weight of titanium dioxide

20.12.24.50.00 Ostatné farbivá; pigmenty a prípravky na báze anorganických alebo 
minerálnych farbív; anorganické výrobky používané ako luminofóry

kg 691 377 5 298 009 596 703 4 535 599 Other colouring matter; pigments and preparations based on 
inorganic or mineral colouring matter; inorganic products of a kind 
used as luminophores

20.13 Výroba ostatných základných anorganických chemikálií X X 89 437 299 X 72 188 880 Manufacture of other inorganic basic chemicals
20.13.21 Polokovy kg 128 340 584 9 641 987 89 667 903 7 115 506 Metalloids
20.13.21.11.00 Chlór kg 53 850 436 D 15 621 829 D Chlorine

20.13.21.20.00 Síra, sublimovaná alebo zrážaná, koloidná síra kg 73 637 320 D 72 510 370 D Sulphur, sublimed or precipitated; colloidal sulphur

20.13.21.30.00 Uhlík (sadze a iné formy uhlíka, i. n.) kg 852 828 D 869 924 D Carbon (carbon blacks and other forms of carbon, n.e.c.)
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20.13.21.70.00 Kremík, obsahujúci menej ako 99,99 % hmotnosti kremíka kg 0 D 665 780 D Silicon. Other than containing by weight not less than 99,99 % of 
silicon

20.13.24 Chlorovodík; oleum; oxid fosforečný; ostatné anorganické kyseliny; 
oxid kremičitý a oxid siričitý

X X D X D Hydrogen chloride; oleum; diphosphorus pentaoxide; other inorganic 
acids; silicon and sulphur dioxide

20.13.24.13.00 Chlorovodík (kyselina chlorovodíková) kg HCl 29 367 695 D 13 366 700 D Hydrogen chloride (hydrochloric acid)

20.13.24.62.00 Oxid boritý kg 5 349 D 5 349 D Diboron trioxide

20.13.25 Oxidy, hydroxidy a peroxidy; hydrazín a hydroxylamín a ich 
anorganické soli

X X 22 929 360 X 19 081 083 Oxides, hydroxides and peroxides; hydrazine and hydroxylamine 
and their inorganic salts

20.13.25.25.00 Hydroxid sodný (lúh sodný), pevný kg NaOH D D D D Sodium hydroxide (caustic soda), solid

20.13.25.27.00 Hydroxid sodný vo vodnom roztoku (lúh sodný, kvapalná sóda) kg NaOH 43 282 743 D 36 297 117 D Sodium hydroxide in aqueous solution (soda lye or liquid soda)

20.13.25.65.00 Oxidy, hydroxidy a peroxidy stroncia alebo bária kg 750 220 D 760 300 D Oxides, hydroxides and peroxides, of strontium or barium

20.13.32 Chlórnany, chlorečnany a chloristany kg 22 904 000 D 22 044 680 D Hypochlorites, chlorates and perchlorates
20.13.32.30.00 Chlórnany; komerčný chlórnan vápenatý; chloritany; brómany kg 22 904 000 D 22 044 680 D Hypochlorites; commercial calcium hypochlorite; chlorites; 

hypobromites
20.13.43 Uhličitany kg Na2CO3 D D D D Carbonates
20.13.43.10.00 Uhličitan sodný kg Na2CO3 D D D D Disodium carbonate

20.13.52 Anorganické zlúčeniny i. n. vrátane destilovanej vody; amalgámy iné 
ako amalgámy drahých kovov

kg 666 374 106 D 289 052 660 D Inorganic compounds n.e.c., including distilled water; amalgams 
other than amalgams of precious metals

20.13.52.50.00 Destilovaná a kontuktivitná voda a voda podobnej čistoty kg 632 867 541 1 837 338 288 452 726 1 251 343 Distilled and conductivity water and water of similar purity

20.13.52.90.00 Anorganické zlúčeniny, amalgámy (s výnimkou destilovanej a 
kontuktivitnej vody a vody podobnej čistoty, skvapalneného vzduchu 
a stlačeného vzduchu, ako aj z drahých kovov)

kg 33 506 565 D 599 934 D Other inorganic compounds n.e.c.; amalgams (excluding distilled 
and conductivity water and water of similar purity, liquid air and 
compressed air, those of precious metals)

20.13.64 Fosfidy, karbidy, hydridy, nitridy, azidy, silicidy a boridy kg 78 383 888 D 65 619 541 D Phosphides, carbides, hydrides, nitrides, azides, silicides and 
borides

20.13.64.90.00 Ostatné karbidy, i.n. kg 78 383 888 D 65 619 541 D Other carbides n.e.s.

20.13.66 Síra okrem sublimovanej, zrážanej a koloidnej síry kg D D D D Sulphur, except sublimed sulphur, precipitated sulphur and colloidal 
sulphur

20.13.66.00.00 Síra ostatná (s výnimkou surovej, sublimovanej, zrážanej a 
koloidnej)

kg D D D D Sulphur (excluding crude, sublimed, precipitated and colloidal)

20.14 Výroba ostatných základných organických chemikálií X X 712 398 407 X 371 280 628 Manufacture of other organic basic chemicals
20.14.11 Acyklické uhľovodíky kg 296 382 825 D 2 241 959 D Acyclic hydrocarbons
20.14.11.30.00 Nenasýtené acyklické uhľovodíky; etylén kg 169 478 611 D 0 D Unsaturated acyclic hydrocarbons; ethylene

20.14.11.40.00 Nenasýtené acyklické uhľovodíky; propén (propylén) kg 124 360 609 D 0 D Unsaturated acyclic hydrocarbons; propene (propylene)

20.14.11.90.00 Nenasýtené acyklické uhľovodíky (s výnimkou etylénu, propénu, 
buténu, 1,3-butadién a izoprén)

kg 2 543 605 4 542 326 2 241 959 3 924 974 Unsaturated acyclic hydrocarbons (excluding ethylene, propene, 
butene, buta-1.3-diene and isoprene)

20.14.12 Cyklické uhľovodíky kg 128 854 596 D 127 607 546 D Cyclic hydrocarbons
20.14.12.23.00 Benzén kg 44 805 300 D 43 725 450 D Benzene

20.14.12.25.00 Toluén kg 38 110 195 D 38 160 245 D Toluene

20.14.12.43.00 o - xylén kg 6 392 670 D 6 392 670 D o-Xylene

20.14.12.47.00 m - xylén a zmes izomérov xylénu kg 39 546 431 D 39 329 181 D m-Xylene and mixed xylene isomers

20.14.13 Chlórované deriváty acyklických uhľovodíkov kg 39 165 590 D 154 600 D Chlorinated derivatives of acyclic hydrocarbons
20.14.13.53.00 1,2-dichlóretán (etyléndichlorid) kg 23 114 739 D 0 D 1.2-Dichloroethane (ethylene dichloride)
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20.14.13.57.00 Nasýtené chlórderiváty acyklických uhľovodíkov, i. n. kg 163 551 D 154 600 D Saturated chlorinated derivatives of acyclic hydrocarbons, n.e.c.

20.14.13.71.00 Vinylchlorid (etylénchlorid) kg 15 887 300 D 0 D Vinyl chloride (chloroethylene)

20.14.19 Ostatné deriváty uhľovodíkov kg 2 307 356 D 17 D Other derivatives of hydrocarbons
20.14.19.10.00 Fluórderiváty, brómderiváty alebo jódderiváty acyklických 

uhľovodíkov
kg 17 D 17 D Fluorinated; brominated or iodinated derivatives of acyclic 

hydrocarbons
20.14.19.30.00 Halogénderiváty acyklických uhľovodíkov obsahujúce >=2 halogény kg 2 307 339 D 0 D Halogenated derivatives of acyclic hydrocarbons containing >=2 

different halogens
20.14.22 Jednosýtne alkoholy kg 11 691 D 11 691 D Monohydric alcohols
20.14.22.40.00 Butanoly [s výnimkou 1-butanolu (n-butylalkoholu)] kg 680 D 680 D Butanols (excluding butan-1-ol (n-butyl alcohol))

20.14.22.65.00 Lauryl-, cetyl-, stearyl- alkohol a ostatné nasýtené jednosýtne 
alkoholy (s výnimkou metylu, propylu a izopropylu, n-butylu, iných 
butanolov, oktylu)

kg 10 552 D 10 552 D Lauryl alcohol; cetyl alcohol; stearyl alcohol and other saturated 
monohydric alcohols (excluding methyl, propyl and isopropyl, n-butyl, 
other butanols, octyl)

20.14.22.70.00 Nenasýtené jednosýtne alkoholy kg 459 D 459 D Unsaturated monohydric alcohols

20.14.23 Dioly, polyalkoholy, cyklické alkoholy a ich deriváty kg 19 854 403 20 355 270 13 205 318 11 101 846 Diols, polyalcohols, cyclical alcohols and derivatives thereof
20.14.23.39.00 Dioly a viacsýtne alkoholy (s výnimkou etylénglykolu a 

propylénglykolu, d-glucitol)
kg 471 601 D 246 061 D Diols and polyhydric alcohols (excluding ethylene glycol and 

propylene glycol, D-glucitol)
20.14.23.50.00 Halogénáty, sulfonáty, nitráty alebo nitrozoderiváty acyklických 

alkoholov
kg 11 820 636 D 5 397 091 D Halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives of 

acyclic alcohols
20.14.23.60.00 Glycerín (s výnimkou surového), vrátane syntetického kg D D D D Glycerol (including synthetic; excluding crude waters and lyes)

20.14.23.75.00 Aromatické alkoholy a ich halogenáty; sulfonáty; nitráty alebo 
nitrozoderiváty

kg D D D D Aromatic alcohols and their halogenated, sulphonated, nitrated or 
nitrosated derivatives

20.14.32 Nasýtené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich deriváty kg 909 D 909 D Saturated acyclic monocarboxylic acids and their derivatives
20.14.32.19.00 Estery kyseliny octovej (okrem etylacetátu) kg 92 D 92 D Esters of acetic acid (excluding ethyl acetate)

20.14.32.20.00 Mono-, di-, tri- chlóroctová, propionová, butánová a pentánová 
kyselina, ich soli a estery

kg 814 D 814 D Mono-, di- or tri-chloroacetic acids; propionic, butanoic and pentanoic 
acids;  their salts and esters

20.14.32.80.00 Kyselina laurová a iné kyseliny, ich soli a estery kg 3 D 3 D Lauric acid and others; salts and esters

20.14.33 Nenasýtené monokarboxylové, cykloalkánové, cykloalkénové alebo 
cykloterpénové acyklické polykarboxylové kyseliny a ich deriváty

kg D 689 231 D 675 659 Unsaturated monocarboxylic, cyclanic, cyclenic or cycloterpenic 
acyclic polycarboxylic acids and their derivatives

20.14.33.63.00 Kyselina benzoová, jej soli a estery kg 1 D 1 D Benzoic acid; its salts and esters

20.14.33.67.00 Kyselina fenyloctová, jej soli a estery kg 602 D 602 D Phenylacetic acid; its salts and esters

20.14.33.70.00 Aromatické monokarboxylové kyseliny, (anhydridy), halidy, peroxidy, 
peroxydové kyseliny, deriváty s výnimkou kyseliny benzoovej, 
kyseliny fenyloctovej ich solí/esterov, benzoylperoxid, benzoylchlorid

kg 13 D 13 D Aromatic monocarboxylic acids, (anhydrides), halides, peroxides, 
peroxyacids, derivatives excluding benzoic acid, phenylacetic acids 
their salts/esters, benzoyl peroxide, benzoyl chloride

20.14.33.83.00 Kyselina šťavelová, azealová, malonová a iné kyseliny, 
cykloalkanické, cykloalkenické alebo cykloterpenické 
polykarboxylové kyseliny a ich soli

kg D D D D Oxalic, azelaic, malonic, other, cyclanic, cylenic or cycloterpenic 
polycarboxylic acids, salts

20.14.33.85.00 Kyselina adipová, jej estery a soli kg 16 D 16 D Adipic acid; its salts and esters

20.14.34 Aromatické polykarboxylové a karboxylové kyseliny s pridanými 
kyslíkatými funkčnými skupinami a ich deriváty okrem kyseliny 
salicylovej a jej solí

kg D 2 857 993 D 2 544 547 Aromatic polycarboxylic and carboxylic acids with additional oxygen 
functions; and their derivatives, except salicylic acid and its salts

20.14.34.73.00 Kyselina citrónová a jej soli a estery kg D D D D Citric acid and its salts and esters

20.14.34.75.00 Karboxylové kyseliny s alkoholovou, fenolovou, aldehydovou alebo 
ketónovou funkčnou skupinou

kg 454 787 D 455 833 D Carboxilic acid with alcohol, phenol, aldehyde or ketone functions

20.14.41 Zlúčeniny s amínovou funkčnou skupinou kg 19 252 414 42 182 098 15 499 148 36 096 974 Amine function compounds
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20.14.41.19.00 Ostatné acyklické monoamíny a ich deriváty; ich soli kg 50 D 50 D Other acylic monoamines and their derivatives; salts thereof

20.14.41.30.00 Cyklánové, cyklénové alebo cykloterpénové mono- alebo polyamíny, 
ich deriváty; a soli

kg 375 266 D 183 710 D Cyclanic, cyclenic or cycloterpenic mono- or polyamines, and their 
derivatives; salts thereof

20.14.41.59.00 Ostatné aromaticé monoamíny a ich deriváty; ich soli kg 10 343 108 D 4 953 250 D Other aromatic monoamines and their derivatives; salts thereof

20.14.41.70.00 Aromatické polyamíny a ich deriváty, ich soli kg 8 533 990 D 10 362 138 D Aromatic polyamines and their derivatives; salts thereof

20.14.42 Amínové zlúčeniny s kyslíkatou funkčnou skupinou okrem lyzínu a 
kyseliny glutámovej

kg 2 151 860 30 506 920 1 897 699 26 938 035 Oxygen-function amino-compounds, except lysine and glutamic acid

20.14.42.38.00 Aminoalkoholy, ich étery a estery s jednou kyslíkovou skupinou a ich 
soli (s výnimkou monoetanolamínu a jeho solí, dietanolamínu a jeho 
solí)

kg D D D D Amino-alcohols, their ethers and esters with only 1 oxygen function 
and their salts (excluding monoethanolamine and its salts, 
diethanolamine and its salts)

20.14.42.90.00 Aminozlúčeniny s kyslíkovou skupinou (s výnimkou aminoalkoholov, 
ich esterov, éterov a ich solí, lyzínu a jeho solí a esterov, glutámovej 
kyseliny, jej solí a esterov)

kg D D D D Oxygen-function amino-compounds (excluding amino-alcohols, their 
esters and ethers and salts thereof, lysine and its salts and esters, 
glutamic acid its salts and esters)

20.14.43 Ureíny; zlúčeniny s karboxamidovou funkčnou skupinou, zlúčeniny s 
nitrilovou funkčnou skupinou; ich deriváty

kg 18 D 18 D Ureines; carboxymide-function compounds, nitrile function 
compounds; derivatives thereof

20.14.43.40.00 Imíny a ich zlúčeniny, ich soli kg 15 D 15 D Imines and their derivatives; and salts thereof

20.14.43.70.00 Zlúčeniny s nitrilovou skupinou [s výnimkou akrylonitrilu, 1-
kyanoguanidínu (dikyandiamidu)]

kg 3 D 3 D Nitrile-function compounds (excluding acrylonitrile, 1-cyanoguanidine 
(dicyandiamide))

20.14.44 Zlúčeniny s inou dusíkatou funkčnou skupinou kg 1 156 408 3 318 864 1 179 197 3 381 619 Compounds with other nitrogen functions
20.14.44.50.00 Izokyanidy kg 4 D 4 D Isocyanates

20.14.44.90.00 Zlúčeniny s inými dusíkatými funkčnými skupinami (s výnimkou 
izokyanidov)

kg 1 156 404 D 1 179 193 D Compounds with other nitrogen function (excluding isocyanates)

20.14.51 Organické zlúčeniny síry a ostatné organicko-anorganické zlúčeniny kg D 9 891 979 D 9 905 894 Organo-sulphur and other organo-inorganic compounds

20.14.51.39.00 Ostatné organické zlúčeniny síry kg D D D D Other organo-sulphur compounds

20.14.51.51.00 Organicko-anorganické zlúčeniny (s výnimkou organických zlúčenín 
síry)

kg 1 D 1 D Organo-inorganic compounds (excluding organo-sulphur 
compounds)

20.14.52 Heterocyklické zlúčeniny i. n.; nukleové kyseliny a ich soli kg D 37 547 445 D 30 214 665 Heterocyclic compounds n.e.c.; nucleic acids and their salts
20.14.52.25.00 Heterocyklické zlúčeniny s kyslíkom iba s heteroatémom 

(heteroatómami) (s výnimkou ostatných laktónov)
kg 72 D 72 D Heterocyclic compounds with oxygen only hetero-atom(s) (excluding 

other lactones)
20.14.52.30.00 Heterocyklické zlúčeniny s nitrogénom s len heteroatómom 

(heteroatómami), obsahujúce nekondenzovaný imidazolový kruh (s 
výnimkou hydantoínu a jeho derivátov)

kg D D D D Heterocyclic compounds with nitrogen only hetero-atom(s); 
containing an unfused imidazole ring (excluding hydantoin and its 
derivatives)

20.14.52.80.00 Zlúčeniny obsahujúce v štruktúre nekondenzovaný pyridínový kruh 
alebo chinolínový alebo izochinolínový kruhový systém, ďalej 
nekondenzovaný; laktámy; ostatné heterocyklické zlúčeniny len s 
dusíkatým(-i) heteroatómom(-ami) (okrem zlúčenín obsahujúcich v 
štruktúre nekondenzovaný pyridínový kruh, nekondenzovaný 
imidazolový kruh, pyrimidínový kruh, piperazínový kruh alebo 
nekondenzovaný triazínový kruh)

kg 16 841 4 438 566 7 599 2 780 632 Compounds containing in the structure an unfused pyridine ring or a 
quinoline or isoquinoline ring-system, not further fused; lactames; 
other heterocyclic compounds with nitrogen hetero-atom(s) only 
(excluding compounds containing in the structure an unfused 
pyrazole ring, an unfused imidazole ring, a pyrimidine ring, a 
piperazine ring or an unfused triazine ring)

20.14.52.90.00 Nukleové kyseliny a iné heterocyklické zlúčeniny - tiazól, benzotiazól, 
iné cykly

kg 8 451 660 31 467 822 7 354 517 27 093 066 Nucleic acids and other heterocyclic compounds - thiazole, 
benzothiazole, other cycles

20.14.53 Fosforečné estery a ich soli alebo estery ostatných anorganických 
kyselín (okrem esterov halogénvodíkov) a ich soli; ich halogén-, 
sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty

kg 1 D 1 D Phosphoric esters and their salts or esters of other inorganic acids 
(excluding esters of hydrogen halides) and their salts; and their 
halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives

20.14.53.50.00 Fosforečné estery, a ich soli (vrátane laktofosfátov; ich halogenátov; 
sulfonátov; nitrátov alebo nitrozoderivátov)

kg 1 D 1 D Phosphoric esters; and their salts (including lactophosphates; their 
halogenated; sulphonated; nitrated or nitrosated derivatives)

20.14.61 Zlúčeniny s aldehydovou funkčnou skupinou kg D 21 554 894 D 5 951 414 Aldehyde function compounds
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20.14.61.11.00 Formaldehyd (metanal) kg D D D D Methanal (formaldehyde)

20.14.61.19.00 Acyklické aldehydy, bez kyslíkatých funkčných skupín [s výnimkou 
matanalu (formaldehydu), etanalu (acetaldehydu), butanalu 
(butyraldehydu; normálnych izomérov)]

kg 24 D 24 D Acyclic aldehydes, without other oxygen function (excluding 
methanal (formaldehyde), ethanal (acetaldehyde), butanal 
(butyraldehyde; normal isomer))

20.14.61.20.00 Cyklické aldehydy, neobsahujúce inú kyslíkatú funkčnú skupinu kg 133 D 133 D Cyclic aldehydes; without other oxygen function

20.14.61.35.00 Aldehydalkoholy; Aldehydétery, aldehydfenoly a aldehydy s inou 
kyslíkatou funkciou

kg 1 D 1 D Aldehyde-alcohols, Aldehyde-ethers, aldehyde-phenols and 
aldehydes with other oxygen function

20.14.62 Zlúčeniny s ketonickou a chinónovou funkčnou skupinou kg 158 069 3 483 045 161 464 3 486 241 Ketone and quinone function compounds
20.14.62.11.00 Acetón kg 157 905 D 161 300 D Acetone

20.14.62.31.00 Gáfor; aromatické ketóny s inou kyslíkatou skupinou; keto-alkoholy, -
aldehydy, -fenoly a ketóny s inou kyslíkatou skupinou

kg 81 D 81 D Camphor; aromatic ketones without other oxygen function; ketone-
alcohols; ketone-aldehydes; ketone-phenols and ketones with other 
oxygen function

20.14.62.39.00 Cyklanické; cyklenické alebo cykloterpénové ketóny bez kyslíkatej 
funkčnej skupiny (s výnimkou gáforu, cyklohexánov, 
metylcyklohexánov, ionónov a metylionónov)

kg 82 D 82 D Cyclanic, cyclenic or cycloterpenic ketones without oxygen function 
(excluding camphor, cyclohexanone and methylcyclohexanones, 
ionones and methylionones)

20.14.62.70.00 Halogenáty, sulfonáty, nitráty alebo nitrozo deriváty ketónov a 
chinónov

kg 1 D 1 D Halogenated; sulphonated; nitrated or nitrosated derivatives of 
ketones and quinones

20.14.63 Étery, organické peroxidy, epoxidy, acetály a poloacetály a ich 
deriváty

kg 6 250 291 7 765 475 6 075 065 7 297 011 Ethers, organic peroxides, epoxides, acetals and hemiacetals and 
their derivatives

20.14.63.10.00 Acyklické étery a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty kg 4 D 4 D Acyclic ethers and their halogenated, sulphonated, nitrated or 
nitrosated derivatives

20.14.63.39.00 Éteralkoholy a ich halogenáty, sulfonáty, nitráty alebo nitrozo 
deriváty (s výnimkou 2,2-oxydietanolu)

kg 20 D 20 D Ether-alcohols and their halogenated, sulphonated, nitrated or 
nitrosated derivatives (excluding 2,2-Oxydiethanol)

20.14.63.50.00 Éterfenoly, éteralkoholfenoly a ich halogenáty, sulfonáty; nitráty 
alebo nitrozo deriváty

kg 28 D 28 D Ether-phenols; ether-alcohol-phenols and their halogenated, 
sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives

20.14.63.60.00 Alkoholperoxidy, éterperoxidy, ketoperoxidy a ich halogenáty, 
sulfonáty, nitráty alebo nitrozo deriváty

kg 24 263 D 0 D Alcohol; ether and ketone peroxides and their halogenated, 
sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives

20.14.63.75.00 Metyloxirán (propylénoxid) kg 147 648 D 0 D Methyloxirane (propylene oxide)

20.14.63.79.00 Epoxidy, epoxyalkoholy, epoxyfenoly, epoxyétery, s 3-členným 
prstencom a ich halogenáty; sulfonáty; nitráty alebo nitrozo deriváty 
s výnimkou oxiránov, metyloxiránov (propylénoxidov)

kg 328 D 328 D Epoxides, epoxyalcohols, -phenols, epoxyethers, with a 3-
membered ring and their halogenated, sulphonated, 
nitrated/nitrosated derivatives excluding oxirane, methyloxirane 
(propylene oxide)

20.14.63.80.00 Acetály, poloacetály (hemiacetály) a ich halogenáty; sulfonáty; nitráty 
alebo nitrozo deriváty

kg 6 078 000 D 6 074 685 D Acetals and hemiacetals and their halogenated; sulphonated; 
nitrated or nitrosated derivatives

20.14.73 Oleje a ostatné produkty destilácie vysokotepelných  čiernouhoľných 
dechtov a podobné produkty

kg D 6 420 007 D 7 433 147 Oils and other products of the distillation of high temperature coal tar, 
and similar products

20.14.73.20.00 Benzol (benzén), toluol (toluén) a xylol (xylény) kg D D D D Benzol (benzene), toluol (toluene) and xylol (xylenes)

20.14.73.90.00 Ostatné oleje a výrobky z nich, i.n. kg 925 D 1 110 D Other oils and oil products, n.e.c.

20.14.74 Nedenaturovaný etylalkohol s objemovým alkoholometrickým titrom 
? 80 %

l D D D D Undenatured ethyl alcohol of alcoholic strength by volume of ? 80%

20.14.74.00.00 Nedenaturovaný etylalkohol, s objemovým alkoholometrickým titrom 
>=80% (dôležité: bez spotrebnej dane)

l D D D D Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic strength by volume >=80% 
(important: excluding alcohol duty)

20.14.75 Etylalkohol a ostatné liehoviny, denaturované s akýmkoľvek 
alkoholometrickým titrom

l D D D D Ethyl alcohol and other spirits, denatured, of any strength

20.14.75.00.00 Etylalkohol a iné denaturované liehoviny s akýmkoľvek obsahom 
alkoholu

l D D D D Denatured ethyl alcohol and other denatured spirits; of any strength

20.15 Výroba priemyselných hnojív a dusíkatých zlúčenín X X 522 431 411 X 270 007 724 Manufacture of fertilisers and nitrogen compounds
20.15.10 Kyselina dusičná; zmes kyseliny sírovej a dusičnej (nitračná zmes); 

amoniak
kg N 554 612 311 D 34 013 560 D Nitric acid; sulphonitric acids; ammonia

20.15.10.50.00 Kyselina dusičná, kyselina sírová kg N 131 575 777 D 2 942 140 D Nitric acid; sulphonitric acids
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20.15.10.75.00 Bezvodý amoniak (čpavok) kg N 418 160 900 D 26 208 977 D Anhydrous ammonia

20.15.10.77.00 Amoniak (čpavok) vo vodnom roztoku kg N 4 875 634 D 4 862 443 D Ammonia in aqueous solution

20.15.31 Močovina kg N 90 334 834 D 88 482 848 D Urea
20.15.31.30.00 Močovina, obsahujúca > 45 % dusíka v suchom bezvodnom 

produkte (s výnimkou v tabletkách alebo podobných formách alebo 
v balení s hmotnosťou <= 10 kg)

kg N 90 334 834 D 88 482 848 D Urea containing > 45% by weight of nitrogen on the dry anhydrous 
product (excluding in tablets or similar forms or in packages of a 
weight of <= 10 kg)

20.15.33 Dusičnan amónny kg N 612 628 810 D 24 151 259 D Ammonium nitrate
20.15.33.00.00 Dusičnan amónny (s výnimkou v tabletkách alebo podobných 

formách alebo v balení s hmotnosťou <= 10 kg)
kg N 612 628 810 D 24 151 259 D Ammonium nitrate (excluding in tablets or similar forms or in 

packages of a weight of <= 10 kg)
20.15.34 Podvojné soli a zmesi dusičnanu vápenatého a dusičnanu 

amónneho
kg N 19 032 591 D 18 643 899 D Double salts and mixtures of calcium nitrate and ammonium nitrate

20.15.34.00.00 Podvojné soli a zmesi dusičnanu vápenatého a dusičnanu 
amónneho (s výnimkou v tabletkách alebo podobných formách 
alebo v balení s hmotnosťou <= 10 kg)

kg N 19 032 591 D 18 643 899 D Double salts and mixtures of calcium nitrate and ammonium nitrate 
(excluding in tablets or similar forms or in packages of a weight of <= 
10 kg)

20.15.35 Zmesi dusičnanu amónneho s uhličitanom vápenatým alebo s 
ostatnými anorganickými nehnojivými látkami

kg N 157 245 300 D 152 766 320 D Mixtures of ammonium nitrate with calcium carbonate or other 
inorganic non-fertilising substances

20.15.35.30.00 Zmesi dusičnanu amónneho s uhličitanom vápenatým, s obsahom 
dusíka <= 28 %

kg N 157 245 300 D 152 766 320 D Mixtures of ammonium nitrate with calcium carbonate, <= 28% 
nitrogen by weight

20.15.36 Roztoky močoviny a dusičnanu amónneho kg N 69 931 176 D 69 087 786 D Urea and ammonium nitrate solutions
20.15.36.00.00 Zmesi močoviny a dusičnanu amónneho vo vodnom alebo 

amónnom roztoku (s výnimkou v tabletkách alebo podobných 
formách alebo v balení s hmotnosťou <= 10 kg)

kg N 69 931 176 D 69 087 786 D Mixtures of urea and ammonium nitrate in aqueous or ammoniacal 
solution (excluding in tablets or similar forms or in packages of a 
weight of <= 10 kg)

20.15.39 Ostatné dusíkaté hnojivá a zmesi i. n. kg N D D D D Other nitrogenous fertilisers and mixtures n.e.c.
20.15.39.30.00 Minerálne alebo chemické hnojivá, dusíkaté, i. n. kg N 49 321 292 D 48 960 509 D Double salts and mixtures of ammonium sulphate and ammonium 

nitrate (excluding in tablets or similar forms or in packages of a 
weight of <= 10 kg)

20.15.39.90.00 Minerálne alebo chemické hnojivá, dusíkaté, i. n. kg N D D D D Mineral or chemical fertilizers, nitrogenous, n.e.c.

20.15.79 Minerálne alebo chemické hnojivá obsahujúce aspoň dve živiny 
(dusík, fosfát, potaš), i. n.

kg D D D D Mineral or chemical fertilisers containing at least two nutrients 
(nitrogen, phosphate, potash) n.e.c.

20.15.79.80.00 Ostatné hnojivá, i. n. kg D D D D Other fertilizers, n.e.c.

20.15.80 Živočíšne alebo rastlinné hnojivá i. n. kg D D D D Animal or vegetable fertilisers n.e.c.
20.15.80.00.00 Živočíšne alebo rastlinné hnojivá kg D D D D Animal or vegetable fertilizers

20.16 Výroba plastov v primárnej forme kg 639 247 963 658 289 331 610 657 442 619 060 402 Manufacture of plastics in primary forms
20.16.10 Polyméry etylénu v primárnych formách kg D D D D Polymers of ethylene, in primary forms
20.16.10.39.00 Ostatný polyetylén s mernou hmotnosťou < 0,94, v primárnych 

formách (s výnimkou lineárneho)
kg 155 347 679 157 173 420 156 435 230 158 365 043 Polyethylene having a specific gravity < 0.94, in primary forms 

(excluding linear)
20.16.10.90.00 Ostatné polyméry etylénu v primárnych formách (s výnimkou 

polyetylénu, etylén-vinylacetátové kopolyméry)
kg D D D D Polymers of ethylene, in primary forms (excluding polyethylene, 

ethylene-vinyl acetate copolymers)
20.16.20 Polyméry styrénu v primárnych formách kg D D D D Polymers of styrene, in primary forms
20.16.20.35.00 Expandovateľný polystyrén, v primárnych formách kg 14 281 666 35 620 555 14 040 203 35 244 055 Expansible polystyrene, in primary forms

20.16.20.39.00 Polystyrén (s výnimkou expandovateľného), v primárnych formách kg D D D D Polystyrene, in primary forms (excluding expansible polystyrene)

20.16.30 Polyméry vinylchloridu alebo ostatných halogénolefínov v 
primárnych formách

kg 29 600 257 31 755 607 14 831 182 16 455 281 Polymers of vinyl chloride or of other halogenated olefins, in primary 
forms

20.16.30.10.00 Polyvinylchlorid, nezmiešaný s inými látkami, v primárnych formách kg 23 040 781 D 11 571 778 D Polyvinyl chloride, not mixed with any other substances, in primary 
forms

20.16.30.23.00 Nemäkčený polyvinylchlorid, zmiešaný, v primárnych formách kg D D D D Non-plasticised polyvinyl chloride mixed with any other substance, in 
primary forms

20.16.30.25.00 Mäkčený polyvinylchlorid, zmiešaný, v primárnych formách kg 147 260 D 0 D Plasticised polyvinyl chloride mixed with any other substance, in 
primary forms
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20.16.30.40.00 Kopolyméry vinylchloridu a vinylacetátu; a iné vinylchloridové 
kopolyméry; v primárnych formách

kg 5 133 575 D 2 295 160 D Vinyl chloride-vinyl acetate copolymers and other vinyl chloride 
copolymers, in primary forms

20.16.30.60.00 Fluórované polyméry kg D D D D Fluoropolymers

20.16.40 Polyacetály, ostatné polyétery a epoxidové živice v primárnych 
formách; polykarbonáty, alkydové živice, polyalylestery a ostatné 
polyestery v primárnych formách

kg 19 664 294 18 326 926 16 713 589 16 856 641 Polyacetals, other polyethers and epoxide resins, in primary forms; 
polycarbonates, alkyd resins, polyallyl esters and other polyesters, in 
primary forms

20.16.40.20.00 Polyétery, v primárnych formách (s výnimkou polyacetálov, 
polyéteralkoholy)

kg 261 680 D 230 620 D Polyethers, in primary forms (excluding polyacetals, polyether 
alcohols)

20.16.40.30.00 Epoxidové živice, v primárnych formách kg D D D D Epoxide resins, in primary forms

20.16.40.40.00 Polykarbonáty, v primárnych formách kg D D D D Polycarbonates, in primary forms

20.16.40.64.00 Polyetyléntereftaláty, ostatné kg D D D D Other polyethylene terephthalate

20.16.51 Polyméry propylénu alebo ostatných olefínov v primárnych formách kg 267 484 438 320 341 671 260 878 022 313 923 467 Polymers of propylene or of other olefins, in primary forms

20.16.51.30.00 Polypropylén, v primárnych formách kg 248 812 177 290 702 853 245 142 586 285 157 011 Polypropylene, in primary forms

20.16.51.50.00 Polyméry propylénu alebo iných olefínov, v primárnych formách (s 
výnimkou polypropylénu)

kg 18 672 261 29 638 818 15 735 436 28 766 456 Polymers of propylene or of other olefins, in primary forms (excluding 
polypropylene)

20.16.52 Polyméry vinylacetátu alebo iných vinylesterov a ostatné 
vinylpolyméry v primárnych formách

kg 6 522 000 D 6 186 847 D Polymers of vinyl acetate or of other vinyl esters and other vinyl 
polymers, in primary forms

20.16.52.30.00 Polyméry vinylacetátu, vo vodnej disperzii, v primárnych formách kg 6 522 000 D 6 186 847 D Polymers of vinyl acetate, in aqueous dispersion, in primary forms

20.16.53 Akrylové polyméry v primárnych formách kg 11 309 034 D 1 508 177 D Acrylic polymers, in primary forms
20.16.53.50.00 Polymetylmetakrylát, v primárnych formách kg 9 800 857 D 0 D Polymethyl methacrylate, in primary forms

20.16.53.90.00 Akrylové polyméry, v primárnych formách (s výnimkou 
polymetylmetakrylátov)

kg 1 508 177 1 041 024 1 508 177 1 041 024 Acrylic polymers, in primary forms (excluding polymethyl 
methacrylate)

20.16.54 Polyamidy v primárnych formách kg D D D D Polyamides, in primary forms
20.16.54.50.00 Polyamid -6,-11,-12,-6.6,-6.9,-6.10 alebo -6.12, v primárnych 

formách
kg D D D D Polyamide -6, -11, -12, -6.6, -6.9, -6.10 or -6.12, in primary forms

20.16.54.90.00 Polyamidy, v primárnych formách (s výnimkou polyamidov -6,-11,-
12,-6.6,-6.9,-6.10 alebo -6.12)

kg D D D D Polyamides, in primary forms (excluding polyamide -6, -11, -12, -6.6, -
6.9, -6.10 or -6.12)

20.16.55 Močovinové živice, tiomočovinové živice a melamínové živice v 
primárnych formách

kg D D D D Urea resins, thiourea resins and melamine resins, in primary forms

20.16.55.50.00 Močovinové živice, thiomočovinové živice, v primárnych formách kg D D D D Urea resins and thiourea resins, in primary forms

20.16.55.70.00 Melamínové živice, v primárnych formách kg D D D D Melamine resins, in primary forms

20.16.56 Ostatné amínové živice, fenolické živice a polyuretány v primárnych 
formách

kg D D D D Other amino-resins, phenolic resins and polyurethanes, in primary 
forms

20.16.56.50.00 Fenolické živice, primárne formy kg 6 537 620 D 12 073 440 D Phenolic resins, in primary forms

20.16.56.70.00 Polyuretány, v primárnych formách kg D D D D Polyurethanes, in primary forms

20.16.59 Ostatné plasty v primárnych formách, i. n. kg 22 D 22 D Other plastics, in primary forms, n.e.c.
20.16.59.50.00 Celulóza a jej chemické deriváty, v primárnych formách s výnimkou 

sodnej soli karboxymetylcelulózy a i.n.
kg 22 D 22 D Cellulose and its chemical derivatives, in primary forms, excluding  

sodium carboxymethyl cellulose and n.e.c.
20.17 Výroba syntetického kaučuku v primárnej forme kg 185 698 D 161 894 D Manufacture of synthetic rubber in primary forms
20.17.10 Syntetický kaučuk v primárnych formách kg 185 698 D 161 894 D Synthetic rubber in primary forms
20.17.10.90.00 Syntetický kaučuk (s výnimkou latexu) kg 185 698 D 161 894 D Synthetic rubber (excluding latex)

20.20 Výroba pesticídov a iných agrochemických produktov kg act. subst. D D D D Manufacture of pesticides and other agrochemical products
20.20.14 Dezinfekčné prostriedky kg act. subst. D D D D Disinfectants
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20.20.14.30.00 Dezinfekčné prostriedky na báze kvartérnych amónnych solí, balené 
vo formách alebo baleniach pre maloobchod alebo ako prípravky 
alebo výrobky (s výnimkou nebezpečných pesticídov)

kg act. subst. D D D D Disinfectants based on quaternary ammonium salts put up in forms 
or packings for retail sale or as preparations or articles (excluding 
hazardous pesticides)

20.20.14.90.00 Dezinfekčné prostriedky, balené vo formách alebo baleniach pre 
maloobchod alebo ako prípravky alebo výrobky (s výnimkou tých, 
ktorú sú na báze kvartérnych amónnych solí, halogenovaných 
zlúčenín a nebezpečných pesticídov)

kg act. subst. 21 025 D 21 025 D Disinfectants put up in forms or packings for retail sale or as 
preparations or articles (excluding those based on quaternary 
ammonium salts, those based on halogenated compounds and 
those being hazardous pesticides)

20.30 Výroba farieb, lakov a podobných náterov, tlačiarenských farieb a 
tmelov

kg 116 800 940 D 151 185 884 D Manufacture of paints, varnishes and similar coatings, printing ink 
and mastics

20.30.11 Náterové farby a laky na báze akrylových alebo vinylových 
polymérov vo vodnom prostredí

kg 4 953 076 4 840 046 4 488 493 4 434 372 Paints and varnishes based on acrylic or vinyl polymers, in an 
aqueous medium

20.30.11.50.00 Náterové farby a laky, na báze akrylových alebo vinylových 
polymérov rozptýlené alebo rozpustené vo vodnom prostredí 
(vrátane smaltovaných a lakovaných)

kg 3 429 518 3 288 583 3 392 526 3 160 816 Paints and varnishes, based on acrylic or vinyl polymers dispersed 
or dissolved in an aqueous medium (including enamels and 
lacquers)

20.30.11.70.00 Ostatné náterové farby, laky rozptýlené alebo rozpustené vo 
vodnom prostredí

kg 1 523 558 1 551 463 1 095 967 1 273 556 Other paints, varnishes dispersed or dissolved in an aqueous 
medium

20.30.12 Náterové farby a laky na báze polyesterov, akrylových alebo 
vinylových polymérov v nevodnom prostredí; roztoky

kg D 17 038 530 D 15 697 274 Paints and varnishes based on polyesters, acrylic or vinyl polymers, 
in a non-aqueous medium; solutions

20.30.12.25.00 Náterové farby a laky, na báze polyesterov 
rozptýlených/rozpustených v nevodnom prostredí, s obsahom 
rozpúšťadla >=50% celkovej hmotnosti rozpúšťadla vrátane 
smaltovaných a lakovaných

kg 500 434 D 0 D Paints and varnishes, based on polyesters dispersed/dissolved in a 
non-aqueous medium, weight of the solvent >50% of the weight of 
the solution including enamels and lacquers

20.30.12.50.00 Ostatné náterové farby a laky na báze akrylových alebo vinylových 
polymérov

kg D D D D Other paints and varnishes based on acrylic or vinyl polymers

20.30.12.70.00 Náterové farby a laky: roztoky, i. n. kg D D D D Paints and varnishes: solutions n.e.c.

20.30.12.90.00 Ostatné náterové farby a laky na báze syntetických polymérov, i. n. kg 4 455 860 14 410 455 4 396 777 14 370 899 Other paints and varnishes based on synthetic polymers n.e.c.

20.30.22 Ostatné náterové farby a laky; pripravené sikatívy kg 106 087 214 37 307 516 141 496 500 39 458 650 Other paints and varnishes; prepared driers
20.30.22.30.00 Lisované fólie kg D D D D Stamping foils

20.30.22.40.00 Pigmenty, vrátane kovových práškov a vločiek, rozptýlené v 
nevodnom prostredí v tekutej alebo pastovej forme, použité pri 
výrobe farieb, farbív a iných farbiacich materiálov, i.n. balených pre 
maloobchod

kg D D D D Pigments, including metallic powders and flakes, dispersed in non-
aqueous media, in liquid or paste form, of a kind used in the 
manufacture of paints; colorants and other colouring matter, n.e.c. 
put up for retail sale

20.30.22.53.00 Sklársky tmel, tmel na štiepenie, smolný tmel, tužidlové zmesi a iné 
tmely

kg 2 819 723 11 836 102 2 741 985 11 269 184 Glaziers' putty, grafting putty, resin cements, caulking compounds 
and other mastics

20.30.22.60.00 Sklenársky tmel, štepársky tmel, živicové cementy, tesniaci tmel a 
nežiaruvzdorné prípravky na povrchovú úpravu; vnútorné steny, 
podlahy, stropy alebo podobne

kg D D D D Non-refractory surfacing preparations for façades, indoor walls, 
floors, ceilings or the like

20.30.22.79.00 Zmesné organické rozpúšťadlá a riedidlá používané v spojení s 
nátermi a farbami (s výnimkou tých, ktoré sú na báze butylacetátu a 
tlačiarenských farieb)

kg 14 379 287 12 107 564 14 287 653 11 993 291 Organic composite solvents and thinners used in conjunction with 
coatings and inks (excluding those based on butyl acetate and 
printing inks)

20.30.24 Tlačiarenská farba kg D D D D Printing ink
20.30.24.70.00 Tlačiarenské farby (s výnimkou čiernych) kg D D D D Printing inks (excluding black)

20.41 Výroba mydla a pracích prostriedkov, čistiacich a leštiacich 
prípravkov

X X 30 873 973 X 32 879 144 Manufacture of soap and detergents, cleaning and polishing 
preparations

20.41.20 Organické povrchovo aktívne prostriedky okrem mydla kg D D D D Organic surface-active agents, except soap
20.41.20.50.00 Neionické organické povrchovo aktívne prípravky (s výnimkou 

mydla)
kg D D D D Non-ionic organic surface-active agents (excluding soap)

20.41.20.90.00 Organické povrchovo aktívne prípravky (s výnimkou mydla, 
anionových, katiónových, neionických prípravkov)

kg 340 D 340 D Organic surface-active agents (excluding soap, anionic, cationic, non-
ionic)

20.41.31 Mydlo a organické povrchovo aktívne výrobky a prípravky 
používané ako mydlo; papier, vata, plsť a netkané textílie, 
impregnované, potiahnuté alebo pokryté mydlom alebo saponátom

kg D D D D Soap and organic surface-active products and preparations for use 
as soap; paper, wadding, felt and non-wovens, impregnated, coated 
or covered with soap or detergent
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20.41.31.80.00 Mydlo vo formách s výnimkou tabuliek, kusov alebo formovaných 
profilov, papier, vata, plsť a netkaniny impregnované alebo natierané 
s mydlom/pracím prostriedkom, vločkami, granulami alebo práškom

kg D D D D Soap in forms excluding bars, cakes or moulded shapes, paper, 
wadding, felt and non-wovens impregnated or coated with 
soap/detergent, flakes, granules or powders

20.41.32 Saponáty a pracie prostriedky kg 10 917 853 10 619 559 10 532 636 9 381 042 Detergents and washing preparations
20.41.32.40.00 Povrchovo aktívne prípravky, obsahujúce alebo neobsahujúce 

mydlo, balené pre maloobchod (s výnimkou tých, ktoré sú 
používané ako mydlo)

kg D D D D Surface-active preparations, whether or not containing soap, p.r.s. 
(excluding those for use as soap)

20.41.32.50.00 Pracie a čistiace prípravky, s mydlom alebo bez neho, balené na 
maloobchodný predaj vrátane pomocných pracích prostriedkov s 
výnimkou tých, ktoré sú na použitie ako mydlo, povrchovo-aktívnych 
prípravkov

kg 7 984 345 6 908 135 7 576 975 5 677 244 Washing preparations and cleaning preparations, with or without 
soap, p.r.s. including auxiliary washing preparations excluding those 
for use as soap, surface-active preparations

20.41.32.60.00 Povrchovo aktívne prípravky, obsahujúce alebo neobsahujúce 
mydlo; nebalené na maloobchodný predaj (s výnimkou tých, ktoré 
sú na použitie ako mydlo)

kg 11 650 D 11 191 D Surface-active preparations, whether or not containing soap, n.p.r.s. 
(excluding those for use as soap)

20.41.32.70.00 Pracie a čistiace prípravky, s mydlom alebo bez neho, nebalené na 
maloobchodný predaj vrátane pomocných pracích prípravkov s 
výnimkou tých na použitie ako mydlo, povrchovoaktívnych 
prípravkov

kg D D D D Washing preparations and cleaning preparations, with or without 
soap, n.p.r.s. including auxiliary washing preparations excluding 
those for use as soap, surface-active preparations

20.41.41 Prípravky na parfumovanie alebo dezodoráciu miestností EUR X D X D Preparations for perfuming or deodorising rooms
20.41.41.00.00 Prípravky na parfémovanie a dezodoranciu miestností EUR X D X D Preparations for perfuming or deodorizing rooms

20.41.43 Leštidlá a krémy na obuv, nábytok, dlážky, karosérie, sklo alebo kov kg 198 335 532 270 204 554 523 019 Polishes and creams, for footwear, furniture, floors, coachwork, 
glass or metal

20.41.43.50.00 Leštidlá, krémy a podobné prípravky na údržbu dreveného nábytku; 
podláh alebo iných výrobkov z dreva (s výnimkou umelých a 
pripravených voskov)

kg D D D D Polishes, creams and similar preparations, for the maintenance of 
wooden furniture, floors or other woodwork (excluding artificial and 
prepared waxes)

20.41.43.70.00 Leštidlá, krémy a podobné prípravky na karosérie (s výnimkou 
umelých a pripravených voskov, leštidiel na kov)

kg D D D D Polishes and similar preparations, for coachwork (excluding artificial 
and prepared waxes, metal polishes)

20.41.43.83.00 Leštidlá na kovy kg D D D D Metal polishes

20.41.43.89.00 Ostatné leštidlá, krémy a podobné prípravky, i. n. kg D D D D Other polishes, creams and similar preparations, n.e.c.

20.41.44 Čistiace pasty a prášky a ostatné čistiace prípravky kg D D D D Scouring pastes and powders and other scouring preparations
20.41.44.00.00 Čistiace pasty a prášky a iné čistiace prípravky kg D D D D Scouring pastes and powders and other scouring preparations

20.42 Výroba parfumérskych a toaletných prípravkov X X D X D Manufacture of perfumes and toilet preparations
20.42.15 Kozmetické prípravky, líčidlá a prípravky na starostlivosť o pokožku 

(vrátane opaľovacích prípravkov) i. n.
EUR X 5 513 317 X 5 366 423 Beauty, make-up or skin-care preparations (including sun tan 

preparations) n.e.c.
20.42.15.00.00 Kozmetické, mejkap a pokožku chrániace prípravky vrátane 

opaľovacích s výnimkou liekov, líčidiel na pery a oči, prípravkov pre 
manikúru a pedikúru, púdrov na kozmetické účely a mastencového 
prášku

EUR X 5 513 317 X 5 366 423 Beauty, make-up and skin care preparations including suntan 
(excluding medicaments, lip and eye make-up, manicure and 
pedicure preparations, powders for cosmetic use and talcum 
powder)

20.42.16 Šampóny, laky na vlasy, prípravky na trvalú onduláciu alebo na 
vyrovnávanie vlasov

EUR X D X D Shampoos, hair lacquers, preparations for permanent waving or 
straightening

20.42.16.30.00 Šampóny EUR X D X D Shampoos

20.42.16.70.00 Laky na vlasy EUR X D X D Hair lacquers

20.42.17 Vodičky a iné prípravky na vlasy i. n. EUR X D X D Lotions and other preparations for use on the hair n.e.c.
20.42.17.00.00 Prípravky na vlasy, s výnimkou šampónov, lakov, prípravkov na 

trvalú onduláciu
EUR X D X D Hair preparations (excluding shampoos, permanent waving and hair 

straightening preparations, lacquers)
20.42.18 Prípravky na ústnu alebo zubnú hygienu (vrátane fixačných pást a 

práškov na umelý chrup), zubné nite
X X 120 367 642 X 119 967 228 Preparations for oral or dental hygiene (including denture fixative 

pastes and powders), dental floss
20.42.18.50.00 Prípravky na čistenie zubov (vrátane zubných pást, čističov zubov) ks / p/st D D D D Dentifrices (including toothpaste, denture cleaners)
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20.42.18.90.00 Prípravky na ústnu alebo zubnú hygienu (vrátane fixačných pást, 
práškov a tabliet, ústnych vôd a ústnych parfémov, dentálnej nite) (s 
výnimkou prípravkov na čistenie zubov)

EUR X D X D Preparations for oral or dental hygiene (including denture fixative 
pastes; powders and tablets, mouth washes and oral perfumes, 
dental floss) (excluding dentifrices)

20.42.19 Prípravky na holenie; osobné dezodoranty a antiperspiranty; 
prípravky do kúpeľa; ostatná parfuméria, kozmetické alebo toaletné 
prípravky i. n.

X X 1 199 247 X 1 063 238 Shaving preparations; personal deodorants and antiperspirants; bath 
preparations; other perfumery, cosmetic or toilet preparations n.e.c.

20.42.19.15.00 Mydlo a organické povrchovo aktívne prípravky v tvare tabuliek, 
atď., na toaletné použitie

kg 61 548 D 61 548 D Soap and organic surface-active products in bars, etc, for toilet use

20.42.19.30.00 Organické povrchovo aktívne produkty a prípravky na umývanie 
pokožky; obsahujúce alebo neobsahujúce mydlo, balené pre 
maloobchod

kg D D D D Organic surface-active products and preparations for washing the 
skin; whether or not containing soap, p.r.s.

20.42.19.45.00 Holiace prípravky používané pred holením, na holenie a po holení (s 
výnimkou holiaceho mydla v kusoch)

EUR X D X D Pre-shave, shaving and after-shave preparations (excluding shaving 
soap in blocks)

20.42.19.75.00 Parfémované kúpeľové soli a iné kúpeľové prípravky EUR X D X D Perfumed bath salts and other bath preparations

20.51 Výroba výbušnín kg D D D D Manufacture of explosives
20.51.11 Práškové výmetné výbušniny a pripravené výbušniny kg D D D D Propellant powders and prepared explosives
20.51.11.50.00 Pripravené výbušniny (s výnimkou strelného prachu) kg D D D D Prepared explosives (excluding propellent powders)

20.52 Výroba lepidiel kg 19 549 035 4 401 679 17 928 951 4 368 802 Manufacture of glues
20.52.10 Gleje kg 19 549 035 4 401 679 17 928 951 4 368 802 Glues
20.52.10.80.00 Pripravené gleje a iné pripravené lepidlá, i. n. kg 19 549 035 4 401 679 17 928 951 4 368 802 Prepared glues and other prepared adhesives, n.e.c.

20.53 Výroba éterických olejov kg D D D D Manufacture of essential oils
20.53.10 Éterické oleje kg D D D D Essential oils
20.53.10.20.00 Éterické oleje, silice kg 1 466 D 1 466 D Essential oils

20.53.10.50.00 Koncentráty éterických olejov, silíc v tukoch ... vodné destiláty, atď. kg D D D D Concentrates of essential oils in fats... aqueous distillates, etc

20.53.10.75.00 Zmesi vonných látok, používaných v potravinárskom priemysle 
alebo pri výrobe nápojov

kg D D D D Mixtures of odoriferous substances of a kind used in the food or 
drink industries

20.59 Výroba ostatných chemických výrobkov i. n. X X 198 768 201 X 205 844 451 Manufacture of other chemical products n.e.c.
20.59.11 Fotografické dosky a filmy a filmy na okamžitú fotografiu, scitlivené, 

neexponované; fotografický papier
m2 D D D D Photographic plates and film and instant print film, sensitised, 

unexposed; photographic paper
20.59.11.30.00 Fotografické platne a ploché filmy, citlivé, neexponované, z rôznych 

materiálov, ploché okamžité kopírovacie filmy, citlivé a 
neexponované (s výnimkou papiera, lepenky alebo textilu)

m2 D D D D Photographic plates and film in the flat, sensitized and unexposed, of 
any material; instant print film in the flat, sensitized and unexposed 
(excluding paper; paperboard or textiles)

20.59.20 Chemicky modifikované živočíšne alebo rastlinné tuky a oleje; 
nejedlé zmesi živočíšnych alebo rastlinných tukov alebo olejov

kg D D D D Chemically modified animal or vegetable fats and oils; inedible 
mixtures of animal or vegetable fats or oils

20.59.20.00.00 Živočíšne alebo rastlinné tuky a oleje chemicky upravené kg D D D D Animal or vegetable fats and oils chemically modified

20.59.41 Mazacie prípravky kg D D D D Lubricating preparations
20.59.41.79.00 Mazacie prípravky bez obsahu ropných olejov alebo olejov 

získaných z bitúmenových minerálov, s výnimkou prípravkov na 
prácu s textíliami, kožou, surovou kožou, kožušinami alebo inými 
materiálmi

kg D D D D Lubricating preparations not containing petroleum oil or bituminous 
mineral oils, excluding the ones used for treatment of textiles, 
leather, hides, furskins or other materials

20.59.42 Antidetonačné prípravky; prísady do minerálnych olejov a podobné 
výrobky

kg 5 670 840 D 5 745 520 D Anti-knock preparations; additives for mineral oils and similar 
products

20.59.42.70.00 Prísady do mazacích olejov kg 5 670 840 D 5 745 520 D Additives for lubricating oils

20.59.43 Kvapaliny do hydraulických bŕzd; prípravky proti zamŕzaniu a 
pripravené tekutiny na odmrazovanie

kg D D D D Hydraulic brake fluids; anti-freezing preparations and prepared de-
icing fluids

20.59.43.30.00 Hydraulické brzdové kvapaliny a iné spracované kvapaliny pre 
hydraulický pohon; neobsahujúce alebo obsahujúce <70% 
hmotnosti ropných olejov alebo olejov získaných z bitúmenových 
minerálov

kg D D D D Hydraulic brake fluids and other prepared liquids for hydraulic 
transmission; not containing or containing < 70% by weight of 
petroleum oils or oils obtained from bituminous mineral
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20.59.43.50.00 Prípravky proti zamŕzaniu a iné tekutiny na odmrazovanie kg 13 770 991 13 098 237 12 712 235 12 966 296 Anti-freezing preparations and prepared de-icing fluids

20.59.52 Modelovacie pasty; dentálny vosk a ostatné prípravky používané v 
zubnom lekárstve na báze sadry; prípravky a náplne do hasiacich 
prístrojov; pripravené živné pôdy na rast mikroorganizmov; zmesové 
diagnostické alebo laboratórne reagencie i. n.

kg 377 734 D 377 291 D Modelling pastes; dental wax and other preparations for use in 
dentistry with a basis of plaster; preparations and charges for fire 
extinguishers; prepared culture media for development of micro-
organisms; composite diagnostic or laboratory reagents n.e.c.

20.59.52.10.00 Zložené diagnostické alebo laboratórne reagencie, vrátane 
impregnovaného papiera alebo obaleného s diagnostickými alebo 
laboratórnymi reagenciami

kg 282 306 D 279 391 D Composite diagnostic or laboratory reagents, including paper 
impregnated or coated with diagnostic or laboratory reagents

20.59.52.70.00 Pripravené živné pôdy na vývoj mikroorganizmov kg 95 428 D 97 900 D Prepared culture media for development of micro-organisms

20.59.53 Chemické prvky v tvare diskov a chemické zlúčeniny dopované na 
použitie v elektronike

kg 1 273 D 1 273 D Chemical elements in disk form and compounds doped for use in 
electronics

20.59.53.00.00 Chemické prvky dopované na použitie v elektronike, v tvare diskov, 
doštičiek alebo v podobných tvaroch; chemické zlúčeniny dopované 
na použitie v elektronike

kg 1 273 D 1 273 D Chemical elements doped for use in electronics, in the form of discs, 
wafers or similar forms; chemical compounds doped for use in 
electronics

20.59.55 Prípravky na úpravu povrchu, prípravky na urýchlenie farbenia alebo 
ustálenie farbív a podobné výrobky

kg D D D D Finishing agents, dye carriers to accelerate the dyeing or fixing of 
dye-stuffs and similar products

20.59.55.50.00 Prípravky na úpravu povrchu atď. na škrobovom podklade kg D D D D Finishing agents, etc, with amylaceous basis

20.59.55.70.00 Apretačné prostriedky, atď. používané v textilnom priemysle (s 
výnimkou na škrobovom základe)

kg D D D D Finishing agents, etc, used in the textile industry (excluding with 
amylaceous basis)

20.59.56 Prípravky na morenie; tavivá; pripravené urýchľovače vulkanizácie; 
zložené plastifikátory a stabilizátory pre kaučuk alebo plasty; 
katalytické prípravky i. n.; zmesi alkylbenzénov a zmesi 
alkylnaftalénov i. n.

kg 3 916 219 9 684 734 4 013 605 10 364 258 Pickling preparations; fluxes; prepared rubber accelerators; 
compound plasticisers and stabilisers for rubber or plastics; catalytic 
preparations n.e.c.; mixed alkylbenzenes and mixed 
alkylnaphthalenes n.e.c.

20.59.56.20.00 Prípravky na morenie alebo odhrdzovanie kovových povrchov kg 5 140 D 5 340 D Pickling preparations for metal surfaces

20.59.56.50.00 Antioxidačné prípravky a stabilizátory pre kaučuk alebo plasty kg 3 911 079 D 4 008 265 D Anti-oxidising preparations and other compounds stabilizers for 
rubber or plastics

20.59.57 Pripravené spojivá na odlievacie formy alebo jadrá; chemické 
výrobky

kg 27 906 501 D 26 599 462 D Prepared binders for foundry moulds or cores; chemical products

20.59.57.20.00 Spojovacie prvky pre zlievacie formy alebo jadrá kg 376 900 D 399 400 D Prepared binders for foundry moulds or cores

20.59.57.30.00 Kyseliny nafténové, ich vo vode rozpustné soli a ich estery kg 102 D 102 D Naphthenic acids, their water-insoluble salts and their esters

20.59.57.50.00 Hotové prísady do cementov, mált alebo betónov kg 27 529 499 14 881 729 26 199 960 14 231 384 Prepared additives for cements, mortars or concretes

20.59.58 Bionafta kg D D D D Biodiesel
20.59.58.00.00 Bionafta a jej zmesi, tiež obsahujúce menej ako 70 % hmotnosti 

ropných olejov alebo olejov získaných z bitúmenových nerastov
kg D D D D Biodiesel and mixtures thereof, not containing or containing < 70 % 

by weight of petroleum oils or oils obtained from bituminous minerals

20.59.59 Rôzne ostatné chemické výrobky i. n. kg 65 953 168 D 67 155 701 D Miscellaneous other chemical products n.e.c.
20.59.59.65.00 Pomocné produkty pre zlievárne (s výnimkou spracovaných spojív 

pre zlievacie formy alebo jadrá)
kg 8 376 600 D 9 576 875 D Auxiliary products for foundries (excluding prepared binders for 

foundry moulds or cores)
20.59.59.94.00 Ostatné chemické výrobky, inde nezaradené kg 57 576 568 10 879 389 57 578 826 10 933 696 Other chemical products, n.e.c.

20.59.60 Želatíny a deriváty želatín vrátane mliečnych albumínov kg 3 949 257 32 306 141 4 192 981 33 810 998 Gelatines and gelatine derivatives, including milk albumins
20.59.60.50.00 Albumíny (s výnimkou vaječného albumínu), albumináty a iné 

deriváty albumínu
kg D D D D Albumins; albuminates and other derivatives (excluding egg 

albumin)
20.59.60.80.00 Želatína a deriváty želatíny (s výnimkou kazeínových glejov, 

kostných glejov a vyziny)
kg D D D D Gelatin and its derivatives (excluding casein glues, bone glues and 

isinglass)
20.60 Výroba umelých vlákien kg 28 605 772 100 220 704 28 008 131 97 500 429 Manufacture of man-made fibres
20.60.11 Syntetické strižové vlákna a kábel zo syntetického vlákna, 

nemykané ani nečesané
kg D D D D Synthetic staple and tow, not carded or combed
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20.60.11.10.00 Vlákna z aromatických polyamidov, nemykané, nečesané alebo inak 
nespracované na spriadanie

kg D D D D Aramids staple, not carded, combed or otherwise processed for 
spinning

20.60.11.50.00 Polypropylénový syntetický kúdel a striž; nemykaných, nečesaných 
alebo inak spracovaných na pradenie

kg D D D D Polypropylene synthetic tow and staple not carded, combed or 
otherwise processed for spinning

20.60.12 Vysokopevné priadze z polyamidov a polyesterov kg 28 135 587 D 27 555 656 D Polyamide and polyester high tenacity filament yarn
20.60.12.20.00 Vysokopevnostná priadza z aromatických polyamidov (iná ako 

šijacia niť a priadza na predaj v malom)
kg 15 024 297 D 15 024 297 D High-tenacity filament yarn of aramids (excluding sewing thread and 

yarn put up for retail sale)
20.60.12.40.00 Vysokopevnostná priadza z nylonu alebo ostatných polyamidov (iná 

ako šijacia niť, priadza na predaj v malom a vysokopevnostná 
priadza z aromatických polyamidov)

kg 4 815 971 D 3 904 069 D High-tenacity filament yarn of nylon or other polyamides (excluding 
sewing thread, yarn put up for retail sale and high-tenacity filament 
yarn of aramids)

20.60.12.60.00 Vysokopevnostná priadza z polyesterov (iná ako šijacia niť na predaj 
v malom)

kg 8 295 319 23 263 606 8 627 290 23 206 774 High-tenacity filament yarn of polyesters (excluding that put up for 
retail sale)

20.60.14 Syntetický monofil; pásiky a podobné tvary zo syntetických textilných 
materiálov

kg 52 189 D 52 189 D Synthetic monofilament; strip and the like, of synthetic textile 
materials

20.60.14.40.00 Syntetický monofil s dĺžkovou hmotnosťou 67 decitexov alebo 
väčšou, ktorého žiadny rozmer v priereze nepresahuje 1 mm (okrem 
monofilu z propylénu) pásiky a podobné tvary (napr. umelá slama) 
zo syntetických textilných materiálov so zdanlivou šírkou 
nepresahujúcou 5 mm

kg 52 189 D 52 189 D Synthetic monofilament of >=67 decitex and with a cross-sectional 
dimension of <= 1 mm (excluding polypropylene monofilament); strip 
and the like (for example, artificial straw), of synthetic textile 
materials, of an apparent width <= 5 mm

20.60.30.50.01 Regranulát a iné produkty druhotného spracovania odpadov zo 
syntetických vlákien

kg D D D D Regranulate and other products of waste of synthetic fibres

21 Výroba základných farmaceutických výrobkov a farmaceutických 
prípravkov

X X 133 361 666 X 135 304 219 Manufacture of basic pharmaceutical products and pharmaceutical 
preparations

21.10 Výroba základných farmaceutických výrobkov X X 38 806 647 X 30 538 491 Manufacture of basic pharmaceutical products
21.10.20 Lyzín, kyselina glutamová a ich soli; kvartérne amónne soli a 

hydroxidy;  fosfoaminolipidy;  amidy a ich deriváty a soli
kg D D D D Lysine, glutamic acid and their salts; quarternary ammonium salts 

and hydroxides; phosphoaminolipids; amides and their derivatives 
and salts thereof

21.10.20.70.00 Cyklické amidy, ich deriváty a soli (vrátane cyklických karbamátov) 
(s výnimkou močovín, ich derivátov a solí)

kg D D D D Cyclic amides and their derivatives, and salts thereof (including 
cyclic carbamates) (excluding ureines and their derivatives, and salts 
thereof)

21.10.31 Laktóny i. n, heterocyklické zlúčeniny iba s dusíkatým(-i) 
heteroatómom(-ami), obsahujúce nekondenzovaný pyrazolový kruh, 
pyrimidínový kruh, piperazínový kruh, nekondenzovaný triazínový 
kruh alebo fenotiazínový kruhový systém, ďalej nekondenzovaný; 
hydantoín a jeho deriváty

kg 1 868 D 1 868 D Lactones n.e.c., heterocyclic compounds with nitrogen hetero-
atom(s) only, containing an unfused pyrazole ring, a pyrimidine ring, 
a piperazine ring, an unfused triazine ring or a phenothiazine ring 
system not further fused; hydantoin and its derivatives

21.10.31.13.00 Laktóny (excl. phenolphthalein, 1-hydroxy-4-[1-\4-hydroxy-3-
methoxycarbonyl-1-naphthyl\"-3-oxo-1H, 3H-benzo[de]isochromen-1-
yl]-6-octadecyloxy-2-naphthoic acid, 3\"\"-chloro-6\"\"-
cyclohexylaminospiro[isobenzofuran-1\"3H\", 9\"\"-xanthen]-3-one, 
6\"\"-\"N-ethyl-p-toluidino\"-2\"\"-methylspiro[isobenzofuran-1\"3H\", 
9\"\"-xanthen]-3-one, methyl-6-docosyloxy-1-hydroxy-4-[1-\"4-
hydroxy-3-methyl-1-phenanthryl\"-3-oxo-1H, 3H-naphtho[1,8-
cd]pyran-1-yl]naphthalene-2-carboxylate, gamma-butyrolactone, and 
inorganic or organic compounds of mercury)"

kg 1 831 D 1 831 D Lactones (excl. phenolphthalein, 1-hydroxy-4-[1-\4-hydroxy-3-
methoxycarbonyl-1-naphthyl\"-3-oxo-1H, 3H-benzo[de]isochromen-1-
yl]-6-octadecyloxy-2-naphthoic acid, 3\"\"-chloro-6\"\"-
cyclohexylaminospiro[isobenzofuran-1\"3H\", 9\"\"-xanthen]-3-one, 
6\"\"-\"N-ethyl-p-toluidino\"-2\"\"-methylspiro[isobenzofuran-1\"3H\", 
9\"\"-xanthen]-3-one, methyl-6-docosyloxy-1-hydroxy-4-[1-\"4-
hydroxy-3-methyl-1-phenanthryl\"-3-oxo-1H, 3H-naphtho[1,8-
cd]pyran-1-yl]naphthalene-2-carboxylate, gamma-butyrolactone, and 
inorganic or organic compounds of mercury)"

21.10.31.59.00 Ostatné zlúčeniny s pyrimidinovým (hydrogenovaný alebo 
nehydrogenovaný) alebo piperazinovým kruhom v štruktúre [s 
výnimkou malonylmočoviny (kyseliny barbiturovej) a jej derivátov]

kg 2 D 2 D Compounds containing a pyrimidine ring (whether or not 
hydrogenated) or piperazine ring in the structure (excluding 
malonylurea (barbituric acid) and its derivatives)

21.10.31.80.00 Zlúčeniny obsahujúce fenotiazínový kruhový systém 
(hydrogenovaný alebo nehydrogenovaný), ďalej netavený

kg 35 D 35 D Compounds containing a phenothiazine ring-system (whether or not 
hydrogenated); not further fused

21.10.40 Cukry, chemicky čisté, i. n.; étery a estery cukrov a ich soli i. n. kg 242 D 519 D Sugars, chemically pure, n.e.c.; sugar ethers and esters and their 
salts n.e.c.

21.10.40.00.00 Cukry, chemicky čisté (s výnimkou glukózy, atď.), étery a soli cukrov, 
atď.

kg 242 D 519 D Sugars, pure (excluding glucose, etc); sugar ethers and salts, etc

21.10.51 Provitamíny, vitamíny a ich deriváty EUR X D X D Provitamins, vitamins and their derivatives
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21.10.51.00.00 Provitamíny a vitamíny, prírodné alebo vyrobené syntézou (vrátane 
prírodných koncentrátov), ich deriváty používané hlavne ako 
vitamíny, ich zmesi, tiež v akomkoľvek rozpúšťadle

EUR X D X D Provitamins and vitamins, natural or reproduced by synthesis 
(including natural concentrates), derivatives thereof used primarily as 
vitamins, and intermixtures of the foregoing, whether or not in any 
solvent

21.10.53 Glykozidy, rastlinné alkaloidy, ich soli, étery, estery a ostatné deriváty EUR X D X D Glycosides, vegetable alkaloids, their salts, ethers, esters and other 
derivatives

21.10.53.00.00 Glykozidy a rastlinné alkaloidy, prírodné alebo vyrobené syntézou a 
ich soli, étery, estery a ostatné deriváty

EUR X D X D Glycosides and vegetable alkaloids, natural or reproduced by 
synthesis, and their salts, ethers, esters and other derivatives

21.10.54 Antibiotiká kg D D D D Antibiotics
21.10.54.00.00 Antibiotiká kg D D D D Antibiotics

21.20 Výroba farmaceutických prípravkov EUR X 94 555 019 X 104 765 728 Manufacture of pharmaceutical preparations
21.20.11 Liečivá obsahujúce penicilíny alebo iné antibiotiká EUR X 3 995 949 X 3 715 372 Medicaments, containing penicillins or other antibiotics
21.20.11.80.00 Lieky obsahujúce iné antibiotiká balené pre maloobchod EUR X 3 995 949 X 3 715 372 Medicaments of other antibiotics, p.r.s.

21.20.12 Liečivá obsahujúce hormóny, ale nie antibiotiká EUR X D X D Medicaments, containing hormones, but not antibiotics
21.20.12.70.00 Lieky obsahujúce kortikosteroidné hormóny, ich deriváty a 

štrukturálne analógy, v nameraných dávkach alebo pre maloobchod
EUR X D X D Medicaments containing corticosteroid hormones, their derivatives 

and structural analogues, put up in measured doses or for retail sale

21.20.13 Liečivá obsahujúce alkaloidy alebo ich deriváty, ale nie hormóny ani 
antibiotiká

EUR X 78 610 799 X 81 179 259 Medicaments, containing alkaloids or derivatives thereof, but not 
hormones or antibiotics

21.20.13.10.00 Lieky obsahujúce alkaloidy alebo ich deriváty, nebalené pre 
maloobchod

EUR X D X D Medicaments of alkaloids or derivatives thereof, n.p.r.s.

21.20.13.20.00 Ostatné lieky na terapeutické a profylaktické účely, z HS 30.03, 
nebalené pre maloobchod

EUR X D X D Other medicaments for therapeutic or prophylactic uses, of HS 3003, 
n.p.r.s.

21.20.13.40.00 Lieky s obsahom alkaloidov alebo ich derivátov, balené pre 
maloobchod

EUR X D X D Medicaments of alkaloids or derivatives thereof, p.r.s.

21.20.13.60.00 Lieky obsahujúce vitamíny, provitamíny;,deriváty a zmesi z nich, na 
terapeutické a profylaktické účely, v nameraných dávkach alebo pre 
maloobchod

EUR X 6 154 391 X 6 235 434 Medicaments containing vitamins, provitamins, derivatives and 
intermixtures thereof, for therapeutic or prophylactic uses, put up in 
measured doses or for retail sale

21.20.13.80.00 Ostatné lieky z miešaných alebo nemiešaných produktov, 
maloobchodne balené, i.n.

EUR X 61 978 827 X 61 985 417 Other medicaments of mixed or unmixed products, p.r.s., n.e.c.

21.20.21 Antiséra a očkovacie látky EUR X D X D Antisera and vaccines
21.20.21.25.00 Antiséra a iné imunologické prípravky, ktoré sa priamo podieľajú na 

regulácii imunitných procesov a iné krvné zložky
EUR X D X D Antisera, other immunological products which are directly involved in 

the regulation of immunological processes and other blood fractions

21.20.21.60.00 Očkovacie látky pre veterinárne lekárstvo EUR X D X D Vaccines for veterinary medicine

21.20.21.60.01 Liečivé prípravky pre veterinárne lekárstvo, ostatné EUR X D X D Medical preparation for veterinary medicine, other

21.20.23 Diagnostické roztoky a ostatné farmaceutické prípravky EUR X D X D Diagnostic reagents and other pharmaceutical preparations
21.20.23.40.00 Kontrastné prípravky pre röntgenové vyšetrenie, diagnostické 

reagencie navrhované na použitie pacientom
EUR X D X D Opacifying preparations for X-ray examinations; diagnostic reagents 

designed to be administered to the patient
21.20.24 Náplasti, katgut a podobné materiály; lekárničky EUR X 4 793 047 X 4 793 047 Adhesive dressings, catgut and similar materials; first-aid boxes

21.20.24.20.00 Náplaste alebo iný podobný tovar, impregnované alebo potiahnuté 
farmaceutickými látkami, maloobchodne balené

EUR X D X D Adhesive dressings or similar articles; impregnated or coated with 
pharmaceutical substances; or put up in forms for retail sale

21.20.24.40.00 Vata, gáza, atď., potiahnuté farmaceutickými látkami, balené pre 
maloobchod, i. n.

EUR X D X D Wadding, gauze, etc, with pharmaceutical substances, p.r.s., n.e.c.

21.20.24.60.00 Kapsičky a súpravy s prvou pomocou EUR X D X D First-aid boxes and kits

22 Výroba výrobkov z gumy a plastu X X D X D Manufacture of rubber and plastic products
22.11 Výroba gumených pneumatík a duší; protektorovanie a oprava 

pneumatík
ks / p/st D 1 345 714 538 D 1 371 309 333 Manufacture of rubber tyres and tubes; retreading and rebuilding of 

rubber tyres
22.11.11 Nové pneumatiky z kaučuku pre automobily ks / p/st D D D D New pneumatic tyres, of rubber, of a kind used on motor cars
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22.11.11.00.00 Nové pneumatiky z gumy, typy používané pre motorové vozidlá 
(vrátane závodných áut)

ks / p/st D D D D New pneumatic rubber tyres for motor cars (including for racing cars)

22.11.13 Nové pneumatiky z kaučuku pre autobusy, nákladné automobily a 
lietadlá

ks / p/st D D D D New pneumatic tyres, of rubber, of a kind used on buses, lorries or 
aircraft

22.11.13.57.00 Nové pneumatiky z gumy pre autobusy alebo nákladné vozidlá s 
koeficientom zaťaženia >121

ks / p/st D D D D New pneumatic rubber tyres for buses or lorries with a load index > 
121

22.11.20 Protektorované pneumatiky z kaučuku ks / p/st 10 881 D 10 760 D Retreaded pneumatic tyres, of rubber
22.11.20.50.00 Protektorované pneumatiky pre autobusy a nákladné automobily ks / p/st 10 881 D 10 760 D Retreaded tyres of rubber of a kind used on buses and lorries

22.19 Výroba ostatných výrobkov z gumy kg 146 245 145 502 399 316 144 597 453 494 269 245 Manufacture of other rubber products
22.19.20 Nevulkanizovaný kaučuk a výrobky z  neho; vulkanizovaná guma, 

iná ako tvrdená guma, vo vláknach, povrázkoch, plátoch, listoch, 
pásoch, tyčiach a profiloch

kg 50 008 985 D 46 672 679 D Unvulcanised rubber and articles thereof; vulcanised rubber, other 
than hard rubber, in thread, cord, plates, sheets, strip, rods and 
profile shapes

22.19.20.19.00 Ostatné zmiešané kaučuky, nevulkanizované, v primárnych formách 
alebo platniach, listoch alebo pásoch

kg 10 274 646 20 185 224 10 226 393 20 044 984 Other compounded rubber, unvulcanised, in primary forms or in 
plates, sheets or strip

22.19.20.30.00 Formy a výrobky z nevulkanizovaného kaučuku (vrátane tyčí, rúr, 
profilov, kotúčov a krúžkov) (s výnimkou surovej protektorovej 
zmesi, pásov na protektorovanie pneumatík)

kg 393 660 D 407 128 D Forms and articles of unvulcanized rubber (including rods; tubes; 
profile shapes; discs and rings) (excluding camel-back; strips for 
retreading tyres)

22.19.20.70.00 Dosky, listy a pásy z vulkanizovaného kaučuku kg 219 065 D 219 065 D Plates, sheets and strip of vulcanized rubber

22.19.20.83.00 Vytlačované tyče a profilované tvary z pórovitej (ľahčenej) 
vulkanizovanej gumy

kg 705 558 5 264 330 723 771 5 265 881 Extruded rods and profile shapes of cellular vulcanized rubber

22.19.20.85.00 Dosky, listy a pásy na podlahové krytiny z nepórovitej, 
vulkanizovanej gumy

kg 906 274 D 906 274 D Plates, sheets, strips for floor covering of solid vulcanized rubber

22.19.20.87.00 Vytlačované tyče a profilované tvary z nepórovitej (neľahčenej) 
gumy

kg 37 509 782 75 447 784 34 190 048 69 378 692 Extruded solid rubber rods and profiles

22.19.30 Rúry, rúrky a hadice z vulkanizovaného kaučuku iného ako 
tvrdeného kaučuku

kg 6 777 543 38 562 971 6 799 920 39 089 967 Tubes, pipes and hoses, of vulcanised rubber other than hard 
rubber

22.19.30.30.00 Gumové hadice nevystužené kg 539 235 1 732 513 479 308 1 569 593 Rubber tubing not reinforced

22.19.30.70.00 Príslušenstvo ku gumovým hadiciam kg 6 238 308 36 830 458 6 320 612 37 520 374 Rubber hose assemblies

22.19.40 Dopravníkové alebo hnacie pásy alebo remene z vulkanizovaného 
kaučuku

kg D D D D Conveyor or transmission belts or belting, of vulcanised rubber

22.19.40.50.00 Gumové dopravníkové pásy kg D D D D Rubber conveyor belts

22.19.71 Hygienický alebo farmaceutický tovar (vrátane cumľov) z 
vulkanizovaného kaučuku iného ako tvrdeného kaučuku

kg D D D D Hygienic or pharmaceutical articles (including teats), of vulcanised 
rubber other than hard rubber

22.19.71.30.00 Hygienické a farmaceutické výrobky z gumy (s výnimkou 
prezervatívov)

kg D D D D Hygienic or pharmaceutical articles of rubber (excluding sheath 
contraceptives)

22.19.73 Ostatné výrobky z vulkanizovaného kaučuku i. n.; tvrdený kaučuk vo 
všetkých formách a výrobky z neho; podlahové krytiny a rohože z 
vulkanizovaného ľahčeného kaučuku

kg D 327 855 810 D 325 836 754 Other articles of vulcanised rubber n.e.c.; hard rubber in all forms 
and articles thereof; floor coverings and mats, of vulcanised cellular 
rubber

22.19.73.10.00 Výrobky z vulkanizovaného kaučuku, i.n. kg D D D D Articles of cellular rubber, n.e.s.

22.19.73.23.00 Tesnenia z vulkanizovaného kaučuku kg 14 729 342 104 265 799 14 558 142 104 290 164 Seals, of vulcanized rubber

22.19.73.30.00 Nárazníky na pristávanie lodí a člnov, aj nafukovacie z 
vulkanizovaného kaučuku; ostatné nafukovacie výrobky, z 
vulkanizovaného kaučku

kg D D D D Boat or dock fenders, whether or not inflatable, of vulcanised rubber; 
other inflatable articles, of vulcanized rubber

22.19.73.45.00 Lepené (guma-kov) gumené výrobky na traktory a motorové vozidlá kg 12 980 145 91 300 266 12 667 297 86 241 192 Rubber-to-metal bonded articles for tractors and motor vehicles

22.19.73.47.00 Lisované gumené výrobky na traktory a motorové vozidlá kg 1 712 935 12 514 495 1 517 414 11 082 640 Moulded rubber articles for tractors and motor vehicles

22.19.73.49.00 Lepené (guma-kov) gumené výrobky, na iné účely ako pre traktory a 
motorové vozidlá

kg 363 553 2 481 469 363 437 2 476 198 Rubber-to-metal bonded articles for other uses than for tractors and 
motor vehicles
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22.19.73.65.00 Výrobky z vulkanizovaného nepórovitého kaučuku iné ako pre 
traktory a motorové vozidlá

kg 48 233 350 110 585 816 50 584 379 114 778 128 Articles of vulcanized solid rubber other than for tractors and motor 
vehicles

22.19.73.79.00 Tvrdený kaučuk vo všetkých formách, vrátane odpadu a zvyškov; 
výrobky z tvrdeného kaučuku, i. n.

kg 164 D 164 D Hard rubber in all forms incl.waste and scrap; articles of hard rubber, 
n.e.s.

22.21 Výroba plastových dosiek, fólií, hadíc a profilov kg 182 073 098 D 172 868 062 D Manufacture of plastic plates, sheets, tubes and profiles
22.21.10 Monofily > 1 mm, prúty, tyčinky a profily z plastov kg 30 120 485 D 30 569 348 D Monofilament > 1 mm, rods, sticks and profile shapes, of plastics

22.21.10.50.00 Monovlákno s prierezom > 1 mm, tyče, latky a profilové tvary, z 
polymérov etylénu (vrátane povrchovej úpravy ale nie inak 
spracované)

kg 267 720 D 267 720 D Monofilament with any cross-sectional dimension > 1 mm; rods; 
sticks and profile shapes; of polymers of ethylene (including surface 
worked but not otherwise worked)

22.21.10.70.00 Monovlákno s prierezom > 1 mm, tyče, latky a profilové tvary, z 
polymérov vinylchloridu (vrátane povrchovej úpravy ale nie inak 
spracované)

kg 3 233 281 4 798 466 3 151 719 4 658 962 Monofilament with any cross-sectional dimension > 1 mm; rods; 
sticks and profile shapes of polymers of vinyl chloride (including 
surface worked but not otherwise worked)

22.21.10.90.00 Monovlákno s prierezom > 1 mm, tyče, latky a profilové tvary, z 
plastov (s výnimkou z polymérov etylénu, z polymérov vinylchloridu)

kg 26 619 484 74 358 193 27 149 909 75 717 459 Monofilament with any cross-sectional dimension > 1 mm; rods; 
sticks and profile shapes of plastics (excluding of polymers of 
ethylene, of polymers of vinyl chloride)

22.21.21 Umelé črevá z tvrdených bielkovín alebo z celulózových materiálov; 
rúry, rúrky a hadice, neohybné, z plastov

kg 7 392 810 70 957 911 7 352 944 71 888 364 Artificial guts, of hardened proteins or of cellulosic materials; tubes, 
pipes and hoses, rigid, of plastics

22.21.21.30.00 Umelé črevá z tvrdených bielkovín alebo celulózových materiálov kg D D D D Artificial guts (sausage skins) of hardened protein or cellulosic 
materials

22.21.21.53.00 Potrubia, rúrky a hadice, neohybné, z polymérov etylénu kg D D D D Rigid tubes, pipes and hoses of polymers of ethylene

22.21.21.55.00 Potrubia, rúrky a hadice, neohybné, z polymérov propylénu kg D D D D Rigid tubes, pipes and hoses of polymers of propylene

22.21.21.57.00 Potrubia, rúrky a hadice, neohybné, z polymérov vinylchloridu kg D D D D Rigid tubes, pipes and hoses of polymers of vinyl chloride

22.21.21.70.00 Potrubia, rúrky a hadice, neohybné, z iných plastov (s výnimkou z 
polymérov etylénu, z polymérov propylénu, z polymérov 
vinylchloridu)

kg D D D D Rigid tubes, pipes and hoses of plastics (excluding of polymers of 
ethylene, of polymers of propylene, of polymers of vinyl chloride)

22.21.29 Ostatné rúry, rúrky, hadice a ich príslušenstvo z plastov kg 5 422 847 18 878 031 5 328 620 18 629 414 Other tubes, pipes, hoses and fittings thereof, of plastics
22.21.29.20.00 Ohybné potrubia, rúrky a hadice, s poruchovým tlakom >=27,6 MPa kg 1 441 572 9 188 612 1 436 048 9 245 250 Flexible tubes, pipes and hoses of plastics, with a burst pressure 

>=27.6 Mpa
22.21.29.50.00 Plastové potrubia, rúrky a hadice (s výnimkou umelých čriev, 

neohybných, ohybných potrubí, rúrok a hadíc s min. poruchovým 
tlakom 27,6 Mpa)

kg 1 598 614 1 172 088 1 596 624 1 170 328 Plastic tubes, pipes and hoses (excluding artificial guts, sausage 
skins, rigid, flexible tubes and pipes having a minimum burst 
pressure of 27.6 MPa)

22.21.29.70.00 Príslušenstvo, napr. spoje, kolená a príruby z plastu, pre potrubia, 
rúrky a hadice

kg 2 382 661 8 517 331 2 295 948 8 213 836 Fittings, e.g. joints, elbows, flanges, of plastics, for tubes, pipes and 
hoses

22.21.30 Dosky, listy, filmy, fólie a pásy z plastov, nevystužené ani inak 
nekombinované s ostatnými materiálmi

kg 81 467 855 209 978 194 77 428 427 203 195 025 Plates, sheets, film, foil and strip, of plastics, not supported or 
similarly combined with other materials

22.21.30.10.00 Ostatné dosky..., z polymérov etylénu nevystužené, s hrúbkou <= 
0,125 mm

kg 38 526 995 63 886 946 36 656 053 61 108 395 Other plates..., of polymers of ethylene, not reinforced, thickness <= 
0.125 mm

22.21.30.17.00 Ostatné dosky..., z polymérov etylénu nevystužené atď., s hrúbkou > 
0,125 mm

kg D D D D Other plates..., of polymers of ethylene, not reinforced, etc, thickness 
> 0.125 mm

22.21.30.21.00 Ostatné dosky..., z biaxiálne orientovaných polymérov propylénu, s 
hrúbkou <= 0,1 mm

kg 26 724 894 103 751 580 26 518 837 103 404 879 Other plates..., of biaxially orientated polymers of propylene, 
thickness <= 0.10 mm

22.21.30.23.00 Ostatné dosky..., z polymérov propylénu, s hrúbkou <= 0,1 mm, 
ostatné

kg 874 888 D 874 888 D Other plates..., of polymers of propylene, thickness <= 0.10 mm, 
others

22.21.30.26.00 Ostatné platne...,neľahčené z polymérov propylénu hrúbkou 
presahujúcou 0,10 mm, inde neuvedené

kg 1 648 812 3 451 429 200 503 922 815 Other plates..., of non-cellular polymers of propylene, thickness > 
0,10 mm, n.e.c.

22.21.30.30.00 Ostatné dosky..., z polymérov styrénu, nevystužené atď. kg 875 844 D 875 844 D Other plates..., of polymers of styrene, not reinforced, etc

22.21.30.38.00 Ostatné dosky, listy, filmy, fólie a pásy, z polymérov vinylchloridu, 
obsahujúce < 6% plastu, hrúbky > 1 mm

kg D D D D Other plates, sheets, film, foil and strip, of polymers of vinyl chloride, 
containing < 6 % of plasticers, thickness > 1 mm

22.21.30.53.00 Dosky..., z polymetylmetakrylátu, nevystužené atď. kg 9 644 643 D 9 299 583 D Plates..., of polymethyl methacrylate, not reinforced, etc

22.21.30.59.00 Dosky..., z iných akrylových polymérov, nevystužené atď., i. n. kg D D D D Plates..., of other acrylic polymers, not reinforced, etc, n.e.c.
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22.21.30.65.00 Dosky, listy, filmy, fólie, pásy z polyetyléntereftalánu, nevystužené 
atď., hrúbky <= 0,35 mm

kg D D D D Plates, sheets, film, foil, strip, of polyethylene terephthalate, not 
reinforced, etc, of a thickness <= 0,35 mm

22.21.30.70.00 Platne, listy, filmy, fólie a pásky (prúžky), z celulózy alebo jej 
chemických derivátov, neľahčené, nelaminované, nevystužené ani 
inak nekombinované s ostatnými materiálmi (iné ako samolepiace 
výrobky a dlážkové krytiny, obklady na steny a stropy zahrnuté v HS 
39.18)

kg 28 681 D 28 181 D Plates, sheets, film, foil and strip, of non-cellular cellulose or its 
chemical derivatives, not reinforced, laminated, supported or 
similarly combined with other materials (excluding self-adhesive 
products as well as and floor, wall and ceiling coverings of HS 39.18)

22.21.30.86.00 Platne, listy, filmy, fólie a pásky (prúžky), z polyvinylbutyralu, 
amínoživíc, fenolových živíc alebo polymerizačných produktov, 
neľahčené, nelaminované, nevystužené ani inak nekombinované s 
ostatnými materiálmi (iné ako samolepiace výrobky a dlážkové 
krytiny, obklady na steny a stropy zahrnuté v HS 39.18)

kg D D D D Plates, sheets, film, foil and strip, of non-cellular poly(vinyl butyral), 
amino-resins, phenolic resins or polymerisation products, not 
reinforced, laminated, supported or similarly combined with other 
materials (excluding self-adhesive products as well as and floor, wall 
and ceiling coverings of HS 39.18)

22.21.30.90.00 Platne, listy, filmy, fólie a pásky (prúžky), z plastov, inde neuvedené, 
neľahčené, nelaminované, nevystužené ani inak nekombinované s 
ostatnými materiálmi (iné ako samolepiace výrobky a dlážkové 
krytiny, obklady na steny a stropy zahrnuté v HS 39.18 a  sterilné 
prostriedky na zabránenie zrastov používané v chirurgii alebo v 
zubnom lekárstve zahrnuté pod kód KN 3006.10.30)

kg 1 589 432 2 999 672 1 459 798 2 809 384 Plates, sheets, film, foil and strip, of non-cellular plastics, n.e.c., not 
reinforced, laminated, supported or similarly combined with other 
materials (excluding self-adhesive products, floor, wall and ceiling 
coverings of HS 39.18 and sterile surgical or dental adhesion 
barriers of CN 3006.10.30)

22.21.41 Ostatné dosky, listy, filmy, fólie a pásy z plastov, ľahčené kg 35 915 803 70 080 514 28 777 522 65 484 137 Other plates, sheets, film, foil and strip, of plastics, cellular
22.21.41.20.00 Platne, listy, filmy, fólie a pásy z ľahčených polymérov styrénu kg 12 648 880 24 085 650 5 683 014 20 626 651 Plates, sheet, film, foil and strip of cellular polymers of styrene

22.21.41.50.00 Platne, listy, filmy, fólie a pásy z ľahčených polyuretánov kg 3 491 548 18 749 940 3 367 562 18 263 880 Plates, sheets, film, foil and strip of cellular polyurethanes

22.21.41.80.00 Platne, listy, filmy, fólie a pásy z ľahčených plastov (s výnimkou z 
polymérov styrénu, z polymérov vinylchloridu, z polyuretánov, z 
regenerovanej celulózy)

kg 19 775 375 27 244 924 19 726 946 26 593 606 Plates, sheets, film, foil and strip of cellular plastics (excluding of 
polymers of styrene, of polymers of vinyl chloride, of polyurethanes, 
of regenerated cellulose)

22.21.42 Ostatné dosky, listy, filmy, fólie a pásy z plastov, neľahčené kg 21 753 298 D 23 411 201 D Other plates, sheets, film, foil and strip, of plastics, non-cellular
22.21.42.30.00 Nepórovité dosky, listy, filmy, fólie, pásy z 

kondenzácie/prešmykovania polymerizácie polyesterov, vystužené, 
laminované, nosné alebo podobne kombinované s inými materiálmi)

kg 2 401 971 D 2 401 971 D Non-cellular plates, sheets, film, foil, strip of condensation or 
rearrangement polymerization products, polyesters, reinforced, 
laminated, supported/similarly comb. with other materials)

22.21.42.79.00 Ostatné dosky, listy, filmy, fólie a pásy, z produktov polymerizácie kg 19 290 855 49 755 521 20 948 762 53 010 253 Other plates, sheets, films, foil and strip, of polymerization products

22.21.42.80.00 Ostatné dosky..., nepórovité, z plastov vyrobených inak než 
polymerizáciou

kg 60 472 759 616 60 468 759 593 Other plates..., non cellular of plastics other than made by 
polymerization

22.22 Výroba plastových obalov X X 212 839 896 X 215 011 622 Manufacture of plastic packing goods
22.22.11 Vrecia a vrecúška (vrátane kornútov) z polymérov etylénu kg 35 254 859 54 109 839 34 751 260 53 572 331 Sacks and bags (including cones), of polymers of ethylene
22.22.11.00.00 Vrecúška a vrecia (vr. kornútov) z polymérov etylénu kg 35 254 859 54 109 839 34 751 260 53 572 331 Sacks and bags of polymers of ethylene (including cones)

22.22.12 Vrecia a vrecúška (vrátane kornútov) z iných plastov ako z 
polymérov etylénu

kg 576 779 D 557 400 D Sacks and bags (including cones), of other plastics than polymers of 
ethylene

22.22.12.00.00 Vrecúška a vrecia (vrátane kornútov) z iných plastov (s výnimkou 
etylénu)

kg 576 779 D 557 400 D Plastic sacks and bags (including cones) (excluding of polymers of 
ethylene)

22.22.13 Škatule, debny, prepravky a podobné výrobky z plastov kg 20 869 213 53 518 196 20 507 555 52 310 732 Boxes, cases, crates and similar articles of plastics
22.22.13.00.00 Plastové škatule, debny, prepravky a podobné výrobky z plastov na 

prepravu alebo balenie výrobkov
kg 20 869 213 53 518 196 20 507 555 52 310 732 Plastic boxes, cases, crates and similar articles for the conveyance 

or packing of goods
22.22.14 Demižóny, fľaše, f lakóny a podobné výrobky z plastov ks / p/st D D D D Carboys, bottles, flasks and similar articles of plastics
22.22.14.50.00 Plastové kanistre, fľaše, banky a podobné výrobky na prepravu 

alebo balenie výrobkov, s obsahom <= 2 litre
ks / p/st 78 779 770 33 976 453 74 907 624 38 618 949 Plastic carboys, bottles, flasks and similar articles for the 

conveyance or packing of goods, of a capacity <= 2 litres
22.22.14.70.00 Plastové kanistre, fľaše, banky a podobné výrobky na prepravu 

alebo balenie výrobkov, s obsahom > 2 litre
ks / p/st D D D D Plastic carboys, bottles, flasks and similar articles for the 

conveyance or packing of goods, of a capacity > 2 litres
22.22.19 Ostatné obaly z plastov kg D D D D Other plastic packing goods
22.22.19.10.00 Cievky, dutinky, potáče a podobné nosiče, z plastov kg D D D D Spools, cops, bobbins and similar supports, of plastics
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22.22.19.25.00 Plastové zátky, viečka, uzávery fliaš a ostatné uzávery kg 2 043 238 15 154 083 2 046 425 15 162 200 Plastic stoppers, lids, caps, capsules and other closures

22.22.19.50.00 Výrobky pre prepravu alebo balenie tovaru, z plastov (s výnimkou 
krabíc, puzdier, debničiek a podobných výrobkov; vriec a sáčikov, 
vrátane kornútov; demižóv, fliaš a podobných výrobkov; cievok, 
vretien a podobných podpôr; zátiek , viečok, uzáverov fliaš a 
ostatných uzáverov)

kg 8 964 243 50 912 115 8 788 576 50 272 626 Articles for the conveyance or packaging of goods, of plastics (excl. 
boxes, cases, crates and similar articles; sacks and bags, incl. 
cones; carboys, bottles, flasks and similar articles; spools, spindles, 
bobbins and similar supports; stoppers, lids, caps and other 
closures)

22.23 Výroba výrobkov z plastu pre stavebníctvo X X 327 215 313 X 327 698 611 Manufacture of builders' ware of plastic
22.23.11 Podlahové krytiny, obklady na steny alebo stropy z plastov, rolované 

alebo vo forme dlaždíc alebo obkladačiek
m2 0 D 92 740 D Floor, wall or ceiling coverings of plastics, in rolls or in the form of 

tiles
22.23.11.59.00 Iné podlahové, stenové a stropné... krytiny z polymérov vinylchloridu m2 0 D 92 740 D Other floor, wall, ceiling... coverings of polymers of vinyl chloride

22.23.12 Kúpacie vane, umývadlá, záchodové misy a kryty, splachovacie 
nádrže a podobné sanitárne výrobky z plastov

ks / p/st D 47 287 406 D 47 278 839 Baths, wash-basins, lavatory pans and covers, flushing cisterns and 
similar sanitary ware, of plastics

22.23.12.50.00 Vane, sprchovacie kúty, výlevky a umývadlá, z plastov ks / p/st D D D D Plastic baths, shower-baths, sinks and wash-basins

22.23.12.70.00 Záchodové sedadlá a kryty z plastov ks / p/st 539 471 D 539 471 D Plastic lavatory seats and covers

22.23.12.90.00 Plastové bidety, záchodové misy, odpadové cisterny a podobné 
hygienické výrobky (s výnimkou vaní, sprchovacích kútov, výleviek 
a umývadiel, záchodových sedadiel a krytov z plastov)

ks / p/st 252 D 252 D Plastic bidets, lavatory pans, flushing cisterns and similar sanitary 
ware (excluding baths, showers-baths, sinks and wash-basins, 
lavatory seats and covers)

22.23.13 Nádrže, zásobníky, kade a podobné nádoby s obsahom > 300 l z 
plastov

kg D D D D Reservoirs, tanks, vats and similar containers, capacity > 300 l, of 
plastics

22.23.13.00.00 Plastické nádrže, cisterny, vane, zásobníky a podobné nádoby, s 
objemom >300 l

kg D D D D Plastic reservoirs, tanks, vats, intermediate bulk and similar 
containers, of a capacity > 300 litres

22.23.14 Dvere, okná a rámy, prahy do dverí; okenice, rolety a podobné 
výrobky, ich časti a súčasti z plastov

X X 252 265 920 X 253 414 041 Doors, windows and frames and thresholds for doors; shutters, 
blinds and similar articles and parts thereof, of plastics

22.23.14.50.00 Dvere, okná a ich rámy, dverné zárubne a prahy, z plastov ks / p/st 1 506 590 241 084 638 1 501 210 241 981 948 Plastic doors, windows and their frames and thresholds for doors

22.23.14.70.00 Okenice, rolety a podobné výrobky a ich časti, z plastov kg 2 758 092 11 181 282 2 764 064 11 432 093 Plastic shutters, blinds and similar articles and parts thereof

22.23.19 Stavebné materiály z plastov i. n. kg D D D D Builders' ware of plastics n.e.c.
22.23.19.50.00 Stavebné doplnky a montážne prvky na trvalú inštaláciu, z plastov kg D D D D Builder's fittings and mountings intended for permanent installation of 

plastics
22.23.19.90.00 Stavebné výrobky na výrobu podláh, stien, priečok, stropov, atď., 

odkvapových žľabov a príslušenstva, zábradlí, plotov a podobne, 
vstavané police pre obchody, závody, veľkoobchody, sklady atď., 
architektonické ozdoby ako kanelúry, klenby a obvodové rámy, z 
plastov, inde neuvedené

kg 1 642 601 9 243 413 1 639 903 9 230 192 Builders  ware for the manufacture of flooring, walls, partition walls, 
ceilings, roofing, etc, guttering and accessories, banisters, fences 
and the like, fitted shelving for shops, factories, warehouses, 
storerooms, etc, architectural ornaments such as fluting, vaulting 
and friezes, of plastics, n.e.c.

22.29 Výroba ostatných plastových výrobkov X X 1 110 800 666 X 1 070 792 137 Manufacture of other plastic products
22.29.21 Samolepiace platne, listy, filmy, fólie, pruhy, pásky a ostatné ploché 

tvary z plastov, rolované, so šírkou ? 20 cm
kg D D D D Self-adhesive plates, sheets, film, foil, tapes, strip and other flat 

shapes of plastics, in rolls of width ? 20 cm
22.29.21.30.00 Samolepiace pásy potiahnuté nevulkanizovaným, 

prírodným/syntetickým kaučukom, vo zvitkoch so šírkou <=20 cm
kg D D D D Self-adhesive strips of plastic with a coating consisting of 

unvulcanized natural or synthetic rubber, in rolls of a width <= 20 cm

22.29.21.40.00 Samolepiace dosky, listy, fólie, pruhy a pásky a iné ploché tvary z 
plastov, vo zvitkoch so šírkou <= 20 cm (s výnimkou pások, ktorých 
poťah pozostáva z nevulkanizovaného prírodného alebo 
syntetického kaučuku)

kg D D D D Self-adhesive plates, sheets, film, foil, tape, strip and other flat 
shapes, of plastics, in rolls <= 20 cm wide (excl. plastic strips coated 
with unvulcanised natural or synthetic rubber)

22.29.22 Ostatné samolepiace platne, listy, filmy, fólie, pruhy, pásky a ostatné 
ploché tvary z plastov

kg D D D D Other self-adhesive plates, sheets, film, foil, tapes, strip and other 
flat shapes of plastics
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22.29.22.40.00 Samolepiace platne, listy, fólie, filmy, pruhy, pásky a ostatné ploché 
tvary, z plastov, tiež vo zvitkoch so šírkou nepresahujúcou 20 cm 
(iné ako dlážkové krytiny, obklady na steny a stropy zahrnuté v HS 
39.18)

kg D D D D Self-adhesive plates, sheets, film, foil, tape, strip and other flat 
shapes, of plastics, whether or not in rolls > 20 cm wide (excl. floor, 
wall and ceiling coverings of CN heading 3918)

22.29.23 Stolový a kuchynský riad, ostatné predmety pre domácnosť a 
toaletné potreby z plastov

kg D D D D Tableware, kitchenware, other household articles and toilet articles, 
of plastics

22.29.23.20.00 Stolné a kuchynské vybavenie (náčinie) z plastov kg D D D D Tableware and kitchenware of plastic

22.29.23.40.00 Potreby pre domácnosť a toaletné potreby, z plastov (s výnimkou 
riadu a kuchynského riadu, vaní, sprchových kútov, umývadiel, 
bidetov, záchodových mís, sedadiel a krytov, splachovacích nádrží 
a podobných sanitárnych výrobkov)

kg 186 303 832 936 186 303 832 936 Household articles and toilet articles, of plastics (excl. tableware, 
kitchenware, baths, shower-baths, washbasins, bidets, lavatory 
pans, seats and covers, flushing cisterns and similar sanitary ware)

22.29.24 Časti a súčasti lámp a svietidiel, osvetlené menovky a podobné 
výrobky, i. n., z plastov

EUR X 9 259 836 X 9 204 432 Parts n.e.c. for lamps and lighting fitting, illuminated name-plates and 
the like, of plastics

22.29.24.00.00 Plastové časti pre lampy, svietiace telesá a osvetľovacie značky a 
názvy

EUR X 9 259 836 X 9 204 432 Plastic parts for lamps, lighting fittings and illuminated signs and 
name-plates

22.29.25 Kancelárske alebo školské potreby z plastov kg D D D D Office or school supplies of plastics
22.29.25.00.00 Kancelárske alebo školské potreby z plastov (vrátane ťažítok na 

papier, nožov na papier, pijavých podložiek, podstavcov na pero a 
knižných značiek)

kg D D D D Office or school supplies of plastic (including paperweights, paper-
knives, blotting pads, pen-rests and book marks)

22.29.26 Príslušenstvo k nábytku, karosériám a podobným výrobkom z 
plastov; sošky a ostatné ozdobné výrobky z plastov

kg 25 414 454 104 331 552 25 015 736 103 798 367 Fittings for furniture, coachwork or the like, of plastics; statuettes and 
other ornamental articles, of plastics

22.29.26.10.00 Plastové doplnky k nábytku, karosériám alebo podobne kg 25 414 454 104 331 552 25 015 736 103 798 367 Plastic fittings for furniture, coachwork or the like

22.29.29 Ostatné druhy výrobkov z plastov X X D X D Other articles of plastics
22.29.29.20.00 Obuv s vonkajšou podrážkou z plastov ks / p/st D D D D Outer soles and heels of plastics

22.29.29.50.00 Ostatné výrobky vyrábané z plastických fólií kg 3 857 539 7 682 661 3 527 449 7 339 517 Other articles made from sheet

22.29.29.95.00 Ostatné výrobky z plastov inde neuvedené (s výnimkou pmôcok 
určených na použitei pri stómiách)

EUR X 622 851 992 X 621 467 623 Other articles of plastic n.e.c (excluding appliances identifiable for 
ostomy use)

22.29.91 Priemyselné práce pri výrobe ostatných výrobkov z plastov kg D 358 411 241 D 320 899 658 Manufacturing services of other plastic products
22.29.91.10.00 Plastické časti pre stroje a mechanické zariadenia s výnimkou 

spaľovacích piestových motorov, plynových turbín
kg 3 159 295 16 450 884 3 086 521 16 177 387 Plastic parts for machinery and mechanical appliances, excluding 

internal combustion piston engines, gas turbines
22.29.91.30.00 Plastické súčasti prístrojov z HS 85.25 až 85.28 kg D D D D Plastic parts for apparatus of HS 85.25 to 85.28

22.29.91.40.00 Plastické výrobky, súčasti výrobkov z HS 85.35 až 85.37 a 85.42 kg 302 924 D 304 709 D Plastic products, parts of apparatus of HS 85.35 to 85.37, and 85.42

22.29.91.60.00 Plastové časti a príslušenstvo pre pozemné vozidlá (s výnimkou pre 
lokomotívy alebo vozňový park)

kg 42 664 041 278 542 581 36 912 563 242 357 871 Plastic parts and accessories for all land vehicles (excluding for 
locomotives or rolling stock)

22.29.91.93.00 Výrobky z plastických častí pre elektrické stroje a prístroje, zvukové 
nahrávače a prehrávače, obrazové a zvukové nahrávače a 
prehrávače

kg 21 760 399 61 030 951 21 610 682 59 967 972 Plastic parts for electrical machinery and equipment, sound 
recorders and reproducers, television image and sound recorders 
and reproducers

22.29.91.97.00 Plastické časti pre optické, fotografické, kinematografické, meracie, 
skúšacie, presné, zdravotnícke, alebo chirurgické nástroje a 
prístroje

kg 4 593 D 4 593 D Plastic parts for optical, photographic, cinematograhic, measuring, 
checking, precision, medical or surgical instruments and apparatus

23 Výroba ostatných nekovových minerálnych výrobkov X X 1 721 115 119 X 1 579 707 277 Manufacture of other non-metallic mineral products
23.11 Výroba plochého skla m2 D D D D Manufacture of flat glass
23.11.11 Liate, valcované, ťahané alebo fúkané sklo v tabuliach, ale inak 

neopracované
m2 D D D D Glass cast, rolled, drawn or blown, in sheets, but not otherwise 

worked
23.11.11.10.00 Liate sklo a valcované sklo v tabuliach alebo profiloch, tiež s 

absorbentom, s reflexnou alebo nereflexnou vrstvou, inak však 
nespracované; ploché sklo bez drôtenej vložky

m2 D D D D Non-wired sheets, of cast or rolled glass, whether or not with 
absorbent, reflecting or non-reflecting layer, but not otherwise 
worked

23.11.11.50.00 Ťahané sklo a fúkané sklo, v tabuliach, tiež s absorbentom, 
reflexnou alebo nereflexnou vrstvou, inak však nespracované

m2 D D D D Sheets, of drawn glass or blown glass, whether or not having an 
absorbent, reflecting or non-reflecting layer, but not otherwise 
worked
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23.11.12 Plavené sklo a sklo na povrchu brúsené alebo leštené, v tabuliach, 
ale inak neopracované

m2 152 426 2 224 764 152 426 2 224 764 Float glass and surface ground or polished glass, in sheets, but not 
otherwise worked

23.11.12.30.00 Nedrôtené ploché plavené sklo a brúsené alebo leštené sklo, celé 
farbené, kalené, vrstvené alebo len brúsené

m2 D D D D Non-wired sheets, of float, surface ground or polished glass, 
coloured throughout the mass, opacified, flashed or merely surface 
ground

23.11.12.90.00 Ostatné tabuľové sklo plavené/brúsené/leštené, i. n. m2 D D D D Other sheets of float/ground/polished glass, n.e.c.

23.12 Tvarovanie a spracovanie plochého skla X X D X D Shaping and processing of flat glass
23.12.12 Bezpečnostné sklo m2 310 101 98 490 155 310 101 98 490 155 Safety glass
23.12.12.10.00 Bezpečnostné sklo zložené z tvrdeného alebo vrstveného skla, v 

rozmeroch a tvaroch vhodných na zabudovanie do dopravných 
prostriedkov, lietadiel, plavidiel alebo kozmických lodí

m2 D D D D Toughened (tempered) safety glass, of size and shape suitable for 
incorporation in motor vehicles, aircraft, spacecraft, vessels and 
other vehicles

23.12.12.30.00 Tvrdené bezpečnostné sklo (temperované), i. n. m2 D D D D Toughened (tempered) safety glass, n.e.c.

23.12.12.70.00 Laminované bezpečnostné sklo, i. n. m2 D D D D Laminated safety glass, n.e.c.

23.12.13 Sklenené zrkadlá; izolačné jednotky z niekoľkých sklenených tabúľ X X D X D Glass mirrors; multiple walled insulating units of glass

23.12.13.30.00 Viacvrstevnaté izolačné zlepené elementy (jednotky) m2 1 034 931 33 268 248 1 033 403 33 237 887 Multiple-walled insulating units of glass

23.12.13.50.00 Spätné zrkadlá pre vozidlá, zo skla ks / p/st D D D D Glass rear-view mirrors for vehicles

23.12.13.90.00 Ostatné sklenené zrkadlá, (ne)zarámované kg 1 362 130 2 069 310 1 360 098 2 057 777 Other glass mirrors, whether or not framed

23.13 Výroba dutého skla X X 155 903 839 X 152 823 983 Manufacture of hollow glass
23.13.11 Sklenené fľaše, konzervové sklo, drobné obalové sklo a ostatné 

nádoby okrem ampuliek; zátky, viečka a ostatné uzávery zo skla
X X D X D Bottles, jars, phials and other containers, of glass, except ampoules; 

stoppers, lids and other closures, of glass

23.13.11.10.00 Nádoby zo skla na konzervovanie, zaváranie, (sterilizačné nádoby) a 
sklené zátky, viečka a iné uzávery [vrátane zátok a viečok z rôznych 
materiálov z kontajnerov (nádob), pre ktoré sú určené]

kg 64 859 669 D 59 223 695 D Glass preserving jars, stoppers, lids and other closures (including 
stoppers and closures of any material presented with the containers 
for which they are intended)

23.13.11.40.00 Fľaše z nefarbeného skla s objemom < 2,5 litra, na nápoje a 
potraviny (s výnimkou fliaš potiahnutých usňou alebo kompozitnou 
usňou, detských fliaš)

ks / p/st 116 064 250 D 123 458 199 D Bottles of colourless glass of a nominal capacity < 2.5 litres, for 
beverages and foodstuffs (excluding bottles covered with leather or 
composition leather, infant's feeding bottles)

23.13.11.50.00 Fľaše s farbeného skla s objemom < 2,5 litra, na nápoje a potraviny 
(s výnimkou fliaš potiahnutých usňou alebo kompozitnou usňou, 
detských fliaš)

ks / p/st 361 198 680 D 329 008 726 D Bottles of coloured glass of a nominal capacity < 2.5 litres, for 
beverages and foodstuffs (excluding bottles covered with leather or 
composition leather, infant's feeding bottles)

23.13.11.70.00 Sklenené nádoby pre farmaceutické výrobky s objemom < 2,5 litra ks / p/st 350 572 308 D 346 497 391 D Glass containers for pharmaceutical products of a nominal capacity 
< 2.5 litres

23.13.12 Nápojové sklo, iné ako sklokeramické ks / p/st D D D D Drinking glasses other than of glass-ceramics
23.13.12.90.00 Ostatné nápojové sklo ks / p/st D D D D Other drinking glasses

23.14 Výroba sklenených vlákien kg 137 742 416 155 972 988 136 785 722 155 050 224 Manufacture of glass fibres
23.14.11 Sklenená lunta, pramence, priadza a sklenená striž zo sklenených 

vláken
kg D D D D Slivers, rovings, yarn and chopped strands, of glass fibre

23.14.11.10.00 Sklenené sekané vlákna zarezané v dĺžke najmenej 3 mm ale <=50 
mm (sekané pásy)

kg D D D D Glass fibre threads cut into lengths of at least 3 mm but <= 50 mm 
(chopped strands)

23.14.11.30.00 Sklenené vlákna (vrátane pradien) kg D D D D Glass fibre filaments (including rovings)

23.14.12 Závojové platne, rúno, rohože, matrace, dosky a ostatné výrobky zo 
sklenených vláken okrem tkanín

kg D D D D Voiles, webs, mats, mattresses, boards and other articles of glass 
fibres, except woven fabrics

23.14.12.50.00 Netkané pavučiny zo sklenených vlákien, plsti, matrace a dosky kg D D D D Nonwoven glass fibre webs; felts; mattresses and boards
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23.14.12.97.00 Výrobky zo sklenených vlákien, vrátane sklenenej vlny a výrobky z 
nich (s výnimkou strižových vlákien, predpriadze, priadze, striže, 
prameňov, tkaných textílií,  vrátane úzkych tkanín, tenkých plechov  
(voály), rún, rohoží, matracov, dosiek a podobných netkaných 
výrobkov; kamennej a troskovej vlny a výrobkov z nich, elektrických 
izolátorov alebo ich časti, zväzkov optických vlákien alebo káblov, 
kief zo sklenených vlákien a parochní pre bábiky)

kg 9 113 655 19 548 863 9 141 625 19 602 940 Glass fibres, incl. glass wool, and articles thereof (excl. staple fibres, 
rovings, yarn, chopped strands, woven fabrics, also narrow fabrics, 
thin sheets \voiles\", webs, mats, mattresses and boards and similar 
nonwoven products, stone or slag wool and articles thereof, 
electrical insulators or parts thereof, optical fibres, fibre bundles or 
cable, brushes of glass fibres, and dolls' wigs)"

23.19 Výroba a spracovanie ostatného skla vrátane technického skla X X 11 587 957 X 11 270 723 Manufacture and processing of other glass, including technical 
glassware

23.19.11 Masívne sklo v tvare guľôčok (okrem mikroguľôčok), tyčí alebo 
trubíc, neopracované

kg 83 848 D 83 848 D Glass in the mass, in balls (except microspheres), rods or tubes, 
unworked

23.19.11.50.00 Sklenené trubice, nespracované (vrátane trubíc, ktoré obsahujú 
pridané fluorescentné materiály v celku) (s výnimkou trubíc 
pokrytých vo vnútri s fluorescentným materiálom)

kg 83 848 D 83 848 D Unworked glass tubes (including tubes which have had fluorescent 
material added to them in the mass) (excluding tubes coated inside 
with fluorescent material)

23.19.23 Laboratórny, hygienický alebo farmaceutický sklenený tovar; 
sklenené ampulky

ks / p/st 442 948 669 D 422 900 207 D Laboratory, hygienic or pharmaceutical glassware; ampoules of 
glass

23.19.23.50.00 Sklenené ampulky používané na dopravu alebo balenie výrobkov ks / p/st 442 948 669 D 422 900 207 D Glass ampoules used for the conveyance or packing of goods

23.19.26 Výrobky zo skla i. n. EUR X D X D Articles of glass n.e.c.
23.19.26.90.00 Ostatné predmety zo skla, i. n. EUR X D X D Other articles of glass, n.e.c.

23.19.91 Dokončovacie práce pri výrobe ostatného skla vrátane technického 
skla

EUR X D X D Finishing services of other glass, including technical glassware

23.19.91.00.50 Dokončovacie práce pri výrobe ostatného skla, vrátane technického 
skla

EUR X D X D Finishing services of other glass, including technical glassware

23.20 Výroba žiaruvzdorných výrobkov kg 88 299 623 76 646 405 86 183 596 74 783 604 Manufacture of refractory products
23.20.12 Žiaruvzdorné tehly, kvádre, dosky a podobné  žiaruvzdorné 

keramické stavebniny z iných ako kremičitých fosílnych múčok alebo 
hliniek

kg D 47 988 796 D 46 284 358 Refractory bricks, blocks, tiles and similar refractory ceramic 
constructional goods, other than of siliceous fossil meals or earths

23.20.12.10.00 Žiaruvzdorné keramické konštrukčné výrobky obsahujúce >50% 
MgO, CaO alebo Cr2O3 vrátane tehál, kvádrov a obkladačiek s 
výnimkou výrobkov z kremičitých fosílnych múčok alebo hliny, 
potrubia a rúrky

kg 39 159 885 39 287 646 36 036 478 38 177 099 Refractory ceramic constructional goods containing >50% of MgO, 
CaO or Cr2O3 including bricks, blocks and tiles excluding goods of 
siliceous fossil meals or earths, tubing and piping

23.20.12.33.00 Žiaruvzdorné tehly, kvádre, dlaždice, obkladačky a podobné 
žiaruvzdorné keramické stavebniny obsahujúce 93 % hmotnosti 
alebo viac oxidu kremičitého (s výnimkou výrobkov z kremičitých 
infuzóriových hliniek alebo podobných kremičitých hliniek)

kg D D D D Refractory bricks, blocks, tiles and similar refractory ceramic 
constructional goods containing, by weight, >= 93% silica (excl. 
those of siliceous fossil meals or similar siliceous earths)

23.20.12.35.00 Žiaruvzdorné tehly, kvádre, obkladačky >50% Al2O3, a/alebo SiO2, 
7% < oxidu hlinitého (Al2O3) <= 45%

kg 7 735 496 D 7 510 098 D Refractory bricks, blocks, tiles and similar refractory ceramic 
onstructional goods containing, by weight, > 7% but < 45% alumina, 
but > 50% by weight combined with silica

23.20.12.37.00 Žiaruvzdorné tehly, kvádre, obkladačky..., >50% Al2O3, a/alebo 
SiO2, iné

kg 4 233 572 D 3 936 938 D Refractory bricks, blocks..., weight > 50% Al2O3 and/or SiO2: others

23.20.13 Ohňovzdorné cementy, malty, betóny a podobné zmesi i. n. kg 11 862 237 D 11 732 687 D Refractory cements, mortars, concretes and similar compositions 
n.e.c.

23.20.13.00.00 Žiaruvzdorné cementy, malty, betóny a podobné zmesi (vrátane 
žiaruvzdorných plastov, ubíjacie zmesi, strelné zmesi) (s výnimkou 
uhlíkových pást)

kg 11 862 237 D 11 732 687 D Refractory cements, mortars, concretes and similar compositions 
(including refractory plastics, ramming mixes, gunning mixes) 
(excluding carbonaceous pastes)

23.20.14 Nevypaľované žiaruvzdorné výrobky a ostatné žiaruvzdorné 
keramické výrobky

kg D D D D Unfired refractory products and other refractory ceramic goods

23.20.14.10.01 Výrobky obsahujúce magnezit, dolomit alebo chromit (vrátane tehál 
a iných foriem, tvrdé kamene na skúšanie drahých kovov, dlažobné 
kvádre a dosky) - žiaruvzdorné výrobky

kg 5 256 082 D 5 312 711 D Articles containing magnesite, dolomite or chromite (including bricks 
and other shapes, touchstones for testing precious metal, paving 
blocks and slabs) - refractory goods

23.20.14.59.00 Žiaruvzdorné keramické výrobky, i. n., obsahujúce > 50% oxidu 
hlinitého alebo kremičitého alebo ich zmesi: >=45% oxidu hlinitého

kg D D D D Refractory ceramic goods, n.e.c., alumina or silica or mixture > 50% : 
alumina >=45%

8/1194

94



PRODSLOV Názov výrobku M.j.  /  Unit Výroba (M. j.) / 
Production (Unit)

Výroba (Eur) / 
Production (EUR)

Predaj (M.j.) /     
Sale (Unit)

Predaj (Eur) /     
Sale (EUR) Commodity name

23.20.14.90.00 Žiaruvzdorné keramické výrobky, i. n. kg 2 767 268 D 2 629 732 D Refractory ceramic goods, n.e.c.

23.31 Výroba keramických obkladačiek a dlaždíc m2 D D D D Manufacture of ceramic tiles and flags
23.31.10 Keramické obkladačky a dlaždice m2 D D D D Ceramic tiles and flags
23.31.10.00.00 Keramické obkladačky a dlaždice m2 D D D D Ceramic tiles and flags

23.32 Výroba tehál, obkladačiek a stavebných výrobkov z pálenej hliny X X 53 243 696 X 34 572 269 Manufacture of bricks, tiles and construction products, in baked clay

23.32.11 Nežiaruvzdorné keramické tehly, dlážkové kamene, nosné a 
výplňové tvarovky a podobné výrobky

X X 53 243 696 X 34 572 269 Non-refractory ceramic building bricks, flooring blocks, support or 
filler tiles and the like

23.32.11.10.00 Nežiaruvzdorné pálené ílové stavebné tehly (s výnimkou z 
kremičitých fosílnych múčok alebo hlín)

m3 856 512 52 639 700 676 530 34 020 422 Non-refractory clay building bricks (excluding of siliceous fossil meals 
or earths)

23.32.11.13.01 Keramické tehly a tvarovky pre bežné múry:  tvarované prvky s/bez 
otvoru, na steny s omietkou alebo obkladom (prefabrikovaného 
domu)

m3 D D D D Ceramic bricks and blocks for common masonry: formed units, with 
or without perforation, for walls with rendering or cladding

23.32.11.20.01 Keramické tehly a tvarovky používané pri výrobe stavebných 
prefabrikátov a polomontovaných konštrukcií: stien, stropov a 
tyčových prvkov

m3 D D D D Ceramic bricks and blocks used for production of building 
prefabricated components and semi-mounted constructions: walls, 
roofs and bars elements

23.32.11.20.32 Keramické tehly a tvarovky z keramických ílov používané pri výrobe 
stavebných prefabrikátov a polomontovaných konštrukcií: stropov

m2 D D D D Ceramic bricks and blocks used for production of building 
prefabricated components and semi-mounted constructions: roofs

23.32.11.30.00 Nežiaruvzdorné ílové podlahové tvarovky, nosné dlaždice alebo 
stropné vložky a podobne (s výnimkou z kremičitých fosílnych 
múčok alebo hlín)

kg 1 237 059 D 1 314 856 D Non-refractory clay flooring blocks, support or filler tiles and the like 
(excluding of siliceous fossil meals or earths)

23.32.11.30.31 Tvarovky pre vodorovné prefabrikované konštrukcie kg 1 237 059 D 1 314 856 D Blocks for horizontal prefabricated construction

23.32.11.30.32 Tvarovky pre vodorovné prefabrikované konštrukcie m2 13 287 D 13 936 D Blocks for horizontal prefabricated construction

23.41 Výroba domácich a dekoratívnych keramických predmetov kg 315 403 D 259 405 D Manufacture of ceramic household and ornamental articles
23.41.12 Stolový a kuchynský riad, ostatné predmety pre domácnosť a 

toaletné potreby, iné ako z porcelánu alebo jemného porcelánu
kg 315 403 D 259 405 D Tableware, kitchenware, other household articles and toilet articles, 

other than of porcelain or china
23.41.12.10.00 Keramický (hrnčiarsky) stolový riad, ostatné predmety pre 

domácnosť: bežný hrnčiarsky tovar
kg 312 817 D 256 932 D Ceramic tableware, other household articles : common pottery

23.41.12.50.00 Keramický (hrnčiarsky) stolový riad, ostatné predmety pre 
domácnosť: hlinené výrobky alebo jemný hrnčiarsky tovar

kg 2 586 D 2 473 D Ceramic tableware, other household articles : earthenware or fine 
pottery

23.43 Výroba keramických izolátorov a izolačných doplnkov kg D D D D Manufacture of ceramic insulators and insulating fittings
23.43.10 Elektrické izolátory z keramiky; izolačné časti a súčasti na elektrické 

stroje, prístroje alebo zariadenia z keramiky
kg D D D D Electrical insulators of ceramics; insulating fittings, for electrical 

machines, appliances or equipment, of ceramics
23.43.10.30.00 Keramické elektrické izolátory (s výnimkou izolačných častí a 

súčastí)
kg D D D D Electrical insulators of ceramic (excluding insulating fittings)

23.43.10.50.00 Izolačné časti a súčasti pre elektrické stroje, zariadenia alebo 
prístroje, keramické

kg 705 D 705 D Insulating fittings for electrical purposes, of ceramic

23.49 Výroba ostatných keramických výrobkov kg D D D D Manufacture of other ceramic products
23.49.12 Ostatné nestavebné keramické výrobky i. n. kg D D D D Other non-structural ceramic articles n.e.c.
23.49.12.50.00 Keramické výrobky, i. n. (s výnimkou  z porcelánu alebo jemného 

porcelánu)
kg D D D D Ceramic articles, n.e.c. (excl. of porcelain or china)

23.51 Výroba cementu kg D D D D Manufacture of cement
23.51.11 Cementové slinky kg D D D D Cement clinkers
23.51.11.00.00 Cementové slinky kg D D D D Cement clinker

23.51.12 Portlandský cement, hlinitanový cement, troskový cement a 
podobné hydraulické cementy

kg 4 030 506 192 254 481 599 3 977 533 300 246 572 504 Portland cement, aluminous cement, slag cement and similar 
hydraulic cements

23.51.12.10.00 Cement portlandský kg 4 030 506 192 254 481 599 3 977 533 300 246 572 504 Portland cement

23.52 Výroba vápna a sadry kg 746 507 921 68 110 427 749 101 298 67 423 788 Manufacture of lime and plaster
23.52.10 Vápno nehasené, vápno hasené a vápno hydraulické kg 746 507 921 68 110 427 749 101 298 67 423 788 Quicklime, slaked lime and hydraulic lime
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23.52.10.33.00 Nehasené vápno kg 559 396 641 49 698 189 563 110 703 49 108 526 Quicklime

23.52.10.35.00 Hasené vápno kg 187 111 280 18 412 238 185 990 595 18 315 262 Slaked lime

23.61 Výroba betónových výrobkov na stavebné účely X X 194 916 479 X 185 990 881 Manufacture of concrete products for construction purposes
23.61.11 Obkladačky, dlaždice, tehly a podobné výrobky z cementu, betónu 

alebo umelého kameňa
kg 1 540 515 907 127 395 882 1 486 138 090 125 503 207 Tiles, flagstones, bricks and similar articles, of cement, concrete or 

artificial stone
23.61.11.30.00 Nepálené stavebné tehly a tvarovky, z cementu, betónu alebo 

umelého kameňa
kg 812 449 580 76 396 660 755 712 970 74 205 935 Building blocks and bricks of cement, concrete or artificial stone

23.61.11.30.01 Nepálené murivové materiály s cementovými, vápenatými a 
vápenato-cementovými spojivami

m3 990 968 63 815 821 911 967 61 082 901 Unburnt walled materials with cement, lime and cement-lime binders

23.61.11.30.02 Nepálené murivové materiály ostatné m3 88 471 D 97 193 D Unburnt walled materials other

23.61.11.50.00 Dlaždice, dlažobné kamene a podobné výrobky z cementu alebo 
umelého kameňa alebo betónu (s výnimkou stavebných tehál a 
tvaroviek)

kg 728 066 327 50 999 222 730 425 120 51 297 272 Tiles, flagstones and similar articles of cement, concrete or artificial 
stone (excluding building blocks and bricks)

23.61.12 Prefabrikované stavebné dielce na stavby budov a iné stavby z 
cementu, betónu alebo umelého kameňa

kg 398 253 642 60 057 370 326 054 125 53 024 447 Prefabricated structural components for building or civil engineering, 
of cement, concrete or artificial stone

23.61.12.00.00 Prefabrikované stavebné dielce pre stavby..., z cementu... kg 398 253 642 60 057 370 326 054 125 53 024 447 Prefabricated structural components for building or civil engineering, 
of cement, concrete or artificial stone

23.61.12.00.01 Keramické prefabrikáty pre stenové konštrukcie stavieb m3 D D D D Ceramic prefabricats for wall construction

23.61.12.00.02 Keramické prefabrikáty pre stropné konštrukcie stavieb m3 299 D 264 D Ceramic prefabricats for floor construction

23.61.20 Montované budovy z betónu EUR X 7 463 227 X 7 463 227 Prefabricated buildings of concrete
23.61.20.00.00 Prefabrikované stavby z cementu EUR X 7 463 227 X 7 463 227 Prefabricated buildings of concrete

23.63 Výroba transportného betónu kg 6 329 975 753 166 821 249 6 118 486 488 160 788 948 Manufacture of ready-mixed concrete
23.63.10 Transportný betón kg 6 329 975 753 166 821 249 6 118 486 488 160 788 948 Ready-mixed concrete
23.63.10.00.00 Betón pripravený na liatie kg 6 329 975 753 166 821 249 6 118 486 488 160 788 948 Ready-mixed concrete

23.64 Výroba malty kg 414 917 790 40 175 891 424 717 214 44 076 886 Manufacture of mortars
23.64.10 Malty kg 414 917 790 40 175 891 424 717 214 44 076 886 Mortars
23.64.10.00.00 Továrensky vyrobené malty kg 414 917 790 40 175 891 424 717 214 44 076 886 Factory made mortars

23.65 Výroba cementových vlákien m2 D D D D Manufacture of fibre cement
23.65.11 Tabule, bloky a podobné výrobky z rastlinných vláken, slamy alebo 

drevného odpadu aglomerovaného s minerálnymi spojivami
m2 D D D D Boards, blocks and similar articles of vegetable fibre, straw or wood 

waste, agglomerated with mineral binders

23.65.11.00.00 Dosky, tabule, dlažby, tehly a podobné výrobky z rastlinných vlákien, 
zo slamy alebo hoblín, triesok, častí, pilín alebo iného drevného 
odpadu, aglomerované s cementom, sadrou alebo iným minerálnym 
spojivom

m2 D D D D Panels, boards, tiles, blocks and similar articles of vegetable fibre, of 
straw or of shavings, chips, particles, sawdust or other waste of 
wood, agglomerated with cement, plaster or other mineral binders

23.69 Výroba ostatných výrobkov z betónu, sadry a cementu kg 109 720 669 23 125 605 117 635 299 21 958 896 Manufacture of other articles of concrete, plaster and cement
23.69.19 Výrobky z cementu, betónu alebo umelého kameňa i. n. kg 109 720 669 23 125 605 117 635 299 21 958 896 Articles of cement, concrete or artificial stone n.e.c.
23.69.19.30.00 Rúrky z cementu, betónu alebo umelého kameňa kg 36 116 771 10 530 599 27 154 137 7 671 467 Pipes of cement, concrete or artificial stone

23.69.19.80.00 Výrobky z cementu, betónu alebo umelého kameňa na nestavebné 
použitie (vrátane váz, kvetináčov, architektonických alebo 
záhradných ornamentov, sôch a zdobených výrobkov)

kg 73 603 898 12 595 006 90 481 162 14 287 429 Articles of cement, concrete or artificial stone for non-constructional 
purposes (including vases, flower pots, architectural or garden 
ornaments, statues and ornamental goods)

23.69.19.80.32 Betónové krytinové škridly: tvarovky pre nespojité pokrývanie 
lomených striech

m2 D D D D Concrete roofing tiles, blocks for discontinuous healing broken roof

23.70 Rezanie, tvarovanie a konečná úprava kameňa kg D D D D Cutting, shaping and finishing of stone
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23.70.11 Mramor, travertín, alabaster, opracované; a výrobky z nich (okrem 
dlažbových kociek, obrubníkov a dlažbových dosiek, dlaždíc, kociek 
a podobných výrobkov); umelo farbené granuly, odštiepky a prášok 
z mramoru, travertínu a alabastru

kg 1 362 852 1 610 758 1 357 066 1 603 386 Marble, travertine, alabaster, worked, and articles thereof (except 
setts, curbstones, flagstones, tiles, cubes and similar articles); 
artificially coloured granules, chippings and powder of marble, 
travertine and alabaster

23.70.11.00.00 Opracované pamätníkové/stavebné kamene a výrobky z nich, z 
mramoru, travertínu a alabastru (s výnimkou dlaždíc, 
kockiek/podobných výrobkov, ktorých najväčšiu plochu možno 
zahrnúť do štvorca so stranou menej ako 7 cm, dlažobných kociek, 
obrubníkov, dlažobných kameňov)

kg 1 362 852 1 610 758 1 357 066 1 603 386 Worked monumental/building stone and articles thereof, in marble, 
travertine and alabaster (excluding tiles, cubes/similar articles, 
largest surface area of which is capable of being enclosed in a 
square the side of which is < 7 cm, setts, kerbstones, flagstones)

23.70.12 Ostatné opracované kamene na výtvarné a stavebné účely a 
výrobky z nich; ostatné umelo farbené granuly a prášok z prírodného 
kameňa; výrobky z aglomerovanej bridlice

kg D D D D Other worked ornamental or building stone and articles thereof; other 
artificially coloured granules and powder of natural stone; articles of 
agglomerated slate

23.70.12.10.00 Dlažobné kocky, obrubníky a dlažobné dosky, z prírodného kameňa 
(s výnimkou bridlíc)

kg D D D D Natural stone setts, kerbstones and flagstones (excluding of slate)

23.70.12.60.00 Opracované pamätníkové/stavebné kamene a výrobky z nich, zo 
žuly s výnimkou dlaždíc, kocky/podobné výrobky, veľkosti povrchu < 
49 cm2, dlažobné kocky, obrubníky, dlažobné kamene

kg 1 067 741 2 655 506 1 067 741 2 655 506 Worked monumental or building stone and articles thereof, of granite 
(excluding tiles, cubes and similar articles, of which the largest 
surface area is capable of being enclosed in a square the side of 
which is < 7 cm, setts, kerbstones and flagstones)

23.91 Výroba brúsnych výrobkov X X D X D Production of abrasive products
23.91.11 Mlynské kamene, brúsne kamene, brúsne kotúče a podobné 

výrobky bez rámových konštrukcií na opracovanie kameňa a ich 
časti z prírodného kameňa, z aglomerovaných prírodných alebo 
umelých brúsiv alebo z keramiky

kg D D D D Millstones, grindstones, grinding wheels and the like, without 
frameworks, for working stones, and parts thereof, of natural stone, 
of agglomerated natural or artificial abrasives, or of ceramics

23.91.11.20.00 Mlynské kamene, brúsne kamene, brúsne kolesá a podobne, bez 
rámovej konštrukcie, z aglomerovaného syntetického/prírodného 
diamantu (s výnimkou mlynských kameňov a brúsnych kameňov na 
mletie, drvenie, rozvlákňovanie)

kg D D D D Millstones, grindstones, grinding wheels and the like, without 
frameworks, of agglomerated synthetic or natural diamond 
(excluding millstones and grindstones for milling, grinding or pulping)

23.91.11.50.00 Mlynské kamene, brúsne kamene, brúsne kotúče a podobné 
výrobky, bez rámových konštrukcií, z umelých brúsiv, so spojivom, z 
keramiky alebo silikátov (s výnimkou mlynských kameňov a 
brúsnych kameňov, používaných na mletie, brúsenie alebo 
rozvlákňovanie)

kg D D D D Millstones, grindstones, grinding wheels and the like, without 
frameworks, of artificial abrasives, with binder of ceramics or silicates 
(excluding millstones and grindstones for milling, grinding or pulping)

23.91.12 Brúsny prášok alebo brúsne zrno na podložke z textilného materiálu, 
papiera alebo lepenky

m2 D D D D Abrasive powder or grain, on a base of textile fabric, paper or 
paperboard

23.91.12.30.00 Prírodné alebo umelé brusivá v prášku/zrnách, na podklade z 
textilného materiálu

m2 D D D D Natural or artificial abrasive powder or grain, on a base of woven 
textile fabric only

23.91.12.50.00 Prírodné alebo umelé brusivá v prášku/zrnách, na podklade z 
papiera/kartónu alebo lepenky

m2 D D D D Natural or artificial abrasive powder or grain, on a base of paper or 
paperboard only

23.91.12.90.00 Prírodné alebo umelé brusné prášky alebo zrná na podklade (s 
výnimkou na podklade len z tkaných textílií, na podklade len z 
papiera alebo lepenky)

m2 D D D D Natural or artificial abrasive powder or grain on a base (excluding on 
a base of woven textile only, on a base of paper or paperboard only)

23.99 Výroba ostatných nekovových minerálnych výrobkov i. n. kg D D D D Manufacture of other non-metallic mineral products n.e.c.
23.99.12 Výrobky z asfaltu alebo podobných materiálov kg D D D D Articles of asphalt or of similar material
23.99.12.90.00 Výrobky z asfaltu (s výnimkou vo zvitkoch) kg D D D D Products based on bitumen (excluding in rolls)

23.99.13 Bitúmenové zmesi na báze prírodného a umelého kameňa a 
bitúmenu, prírodného asfaltu alebo podobných látok ako spojiva

kg 795 623 960 39 922 343 551 241 390 28 730 307 Bituminous mixtures based on natural and artificial stone materials 
and bitumen, natural asphalt or related substances as a binder

23.99.13.10.00 Asfaltové zmesi na podklade z prírodného asfaltu, ropného asfaltu, 
minerálnej smoly alebo minerálneho dechtu (vrátane riedených 
spojív, emulzií a tmelov)

kg 795 623 960 39 922 343 551 241 390 28 730 307 Bituminous mixtures based on natural and artificial aggregate and 
bitumen or natural asphalt as a binder

23.99.14 Umelý grafit; koloidný alebo semikoloidný grafit; prípravky na báze 
grafitu alebo iného uhlíka vo forme polotovarov

kg D D D D Artificial graphite; colloidal or semi-colloidal graphite; preparations 
based on graphite or other carbon in the form of semi-manufactures

23.99.14.00.00 Umelý grafit, koloidný, semikoloidný grafit a prípravky z nich kg D D D D Artificial graphite, colloidal, semi-colloidal graphite, and preparations
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23.99.19 Nekovové minerálne výrobky i. n. kg 426 039 148 90 617 852 428 418 290 90 324 490 Non-metallic mineral products n.e.c.
23.99.19.10.00 Trosková vlna, horninová vlna a podobné minerálne vlny (s 

výnimkou sklenenej vlny) a ich zmesi, voľne uložené, v listoch alebo 
zvitkoch

kg D D D D Slag wool, rock wool and similar mineral wools (excluding glass 
wool) and mixtures thereof, in bulk, sheets or rolls

23.99.19.20.00 Odlupovaný vermikulit, expandované íle, spenená troska a podobné 
expandované minerálne materiály a ich zmesi

kg D D D D Exfoliated vermiculite, expanded clays, foamed slag and similar 
expanded mineral materials and mixtures thereof

23.99.19.30.00 Zmesi a výrobky z tepelne /zvukovo izolačných materiálov, i. n. kg D D D D Mixtures and articles of heat/sound-insulating materials n.e.c.

23.99.19.70.00 Neelektrické výrobky z grafitu alebo iných druhov uhlíka kg D D D D Non-electrical articles of graphite or other carbon

23.99.19.90.00 Výrobky z kameňa alebo iných nerastných hmôt, i. n. kg 328 432 560 21 342 351 327 432 830 21 192 181 Articles of stone or other mineral substances, n.e.c.

24 Výroba a spracovanie kovov X X 13 325 068 269 X 6 189 869 075 Manufacture of basic metals
24.00.00.00.01 Strihanie, rezanie a iné úpravy plechov EUR X 32 034 439 X 32 054 439 Cutting, slicing and other treatments of sheets

24.10 Výroba surového železa a ocele a ferozliatin kg 24 334 953 120 11 314 500 551 7 004 328 998 4 612 261 305 Manufacture of basic iron and steel and of ferro-alloys
24.10.11 Surové železo a vysokopecná zrkadlovina v hrudkách, blokoch 

alebo iných základných tvaroch
kg D D D D Pig iron and spiegeleisen in pigs, blocks or other primary forms

24.10.11.00.00 Surové železo a vysokopecná zrkadlovina v bochníkoch, v blokoch 
alebo ostatných základných tvaroch

kg D D D D Pig iron and spiegeleisen in pigs, blocks or other primary forms

24.10.12 Ferozliatiny kg 116 502 755 117 010 870 104 975 958 105 146 039 Ferro-alloys
24.10.12.20.00 Ostatný feromangán (okrem: granulometricky nepresahujúci 5 mm a 

s obsahom mangánu presahujúcim 65 % hmotnosti)
kg 46 513 275 D 43 725 757 D Other ferro-manganese, containing by weight > 2% carbon (excl. 

ferro-manganese with a granulometry of <= 5 mm and containing by 
weight > 65% manganese)

24.10.12.35.00 Ferosilícium, obsahujúci viac ako 55 % hmotnosti kremíka kg 29 629 107 D 31 362 205 D Ferro-silicon, containing by weight > 55% of silicon

24.10.12.39.00 Ostatné ferosilícium, obsahujúci nie viac ako 55 % hmotnosti 
kremíka (okrem: viac ako 4 %, ale nie viac ako 10 % hmotnosti 
horčíka)

kg 8 431 044 D 5 672 116 D Other ferro-silicon, containing by weight <= 55% silicon (excl. that 
containing by weight >= 4% but <= 10% of magnesium)

24.10.12.45.00 Ferokremíkomangán kg 26 186 715 D 21 348 551 D Ferro-silico-manganese

24.10.12.99.02 Ferokremíkohorčík, ferokremíkovápnik, ferozirkónium a 
feroalumínium

kg 5 742 614 D 2 867 329 D Ferro-silico-magnesium; ferro-silico-calcuin; ferro-ziroconium and 
ferro-aluminium

24.10.14 Granule a prášok zo surového železa a vysokopecnej zrkadloviny 
alebo ocele

kg 5 907 D 5 907 D Granules and powders, of pig iron and spiegeleisen, or steel

24.10.14.10.00 Granule a prášky, zo surového železa, zrkadloviny, železa alebo 
ocele

kg 5 907 D 5 907 D Granules and powders, of pig iron, spiegeleisen, iron or steel

24.10.21 Nelegovaná oceľ v ingotoch alebo ostatných základných tvaroch a 
polotovary z nelegovanej ocele

kg D D D D Non alloy steel in ingots or other primary forms and semi-finished 
products of non alloy steel

24.10.21.10.00 Ploché polotovary (z nelegovanej ocele) kg D D D D Flat semi-finished products (of non-alloy steel)

24.10.21.21.00 Ingoty, ostatné primárne formy a dlhé polotovary pre bezšvové rúry 
(z nelegovanej ocele)

kg 275 757 582 D 42 212 148 D Ingots, other primary forms and long semi-finished products for 
seamless tubes (of non-alloy steel)

24.10.21.22.00 Ostatné ingoty, primárne formy a dlhé polotovary vrátane predvalkov 
(z nelegovanej ocele)

kg 3 540 801 186 1 019 071 237 40 090 685 21 580 605 Other ingots, primary forms and long semi-finished products 
including blanks (of non-alloy steel)

24.10.23 Ostatná legovaná oceľ v ingotoch alebo ostatných základných 
tvaroch a polotovary z ostatnej legovanej ocele

kg D D D D Other alloy steel in ingots or other primary forms and semi-finished 
products of other alloy steel

24.10.23.10.00 Ploché polotovary (z legovanej ocele inej ako nehrdzavejúcej) kg D D D D Flat semi-finished products (of alloy steel other than of stainless 
steel)

24.10.23.21.00 Ingoty, ostatné primárne formy a dlhé polotovary pre bezšvové rúry 
(z legovanej ocele inej ako nehrdzavejúcej)

kg 13 555 515 D 381 080 D Ingots, other primary forms and long semi-finished products for 
seamless tubes (of alloy steel other than of stainless steel)

24.10.23.22.00 Ostatné ingoty, primárne formy a dlhé polotovary (z legovanej ocele 
inej ako nehrdzavejúcej)

kg D D D D Other ingots, primary forms and long semi-finished products (of alloy 
steel other than of stainless steel)

24.10.31 Ploché valcované výrobky z nelegovanej ocele, po valcovaní za 
tepla ďalej neupravené, so šírkou ? 600 mm

kg 18 027 335 10 224 538 16 910 299 10 017 375 Flat rolled products of non alloy steel, not further worked than hot 
rolled, of a width of ? 600 mm
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24.10.31.10.00 Ploché valcované  výrobky zo železa alebo nelegovanej ocele so 
šírkou >=600 mm, valcovaný za tepla, nie plátované, pokovované a 
poťahované, vo zvitkoch

kg D D D D Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width >=600 mm, 
simply hot-rolled, not clad, plated or coated, in coils

24.10.31.50.00 Ploché valcované výrobky zo železa alebo z nelegovanej ocele, so 
šírkou 600 mm alebo väčšou (s výnimkou tzv. širokých pásov), nie 
vo zvitkoch, jednoducho valcované za tepla, neplátované, 
nepokovované ani nepotiahnuté, bez vzorky na reliéfe; ploché 
valcované výrobky zo železa alebo z ocele, so šírkou 600 mm alebo 
väčšou, valcované za tepla a ďalej upravené, ale neplátované, 
nepokovované ani nepotiahnuté

kg D D D D Flat-rolled products, of iron or non-alloy steel, of a width >= 600 mm 
(excluding “wide flats”), not in coils, simply hot-rolled, not clad, plated 
or coated, without patterns in relief; flat-rolled products of iron or 
steel, of a width ? 600 mm, hot-rolled and further worked, but not 
clad, plated or coated

24.10.32 Ploché valcované výrobky z nelegovanej ocele, po valcovaní za 
tepla ďalej neupravené, so šírkou < 600 mm

kg 154 537 802 95 598 907 153 164 841 95 092 870 Flat rolled products of non alloy steel, not further worked than hot 
rolled, of a width of < 600 mm

24.10.32.30.00 Ploché valcované  výrobky zo železa alebo nelegovanej ocele so 
šírkou < 600 mm, za tepla valcované, nie plátované, pokovované a 
poťahované, (okrem \širokých plochých\")"

kg 154 537 802 95 598 907 153 164 841 95 092 870 Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width < 600 mm, 
simply hot-rolled, not clad, plated or coated (excluding \wide flats\")"

24.10.33 Ploché valcované výrobky z nehrdzavejúcej ocele, po valcovaní za 
tepla ďalej neupravené, so šírkou ? 600 mm

kg 11 644 D 11 644 D Flat rolled products of stainless steel, not further worked than hot 
rolled, of a width ? 600 mm

24.10.33.20.00 Ostatné ploché výrobky valcované za tepla vo zvitkoch, šírky 600 
mm alebo viac (z nehrdzavejúcej ocele)

kg 11 644 D 11 644 D Other hot rolled flat products in coil of a width of 600 mm or more, of 
stainless steel

24.10.35 Ploché valcované výrobky z ostatnej legovanej ocele, po valcovaní 
za tepla ďalej neupravené, so šírkou ? 600 mm

kg 1 566 740 927 826 869 669 1 554 024 530 821 300 094 Flat rolled products of other alloy steel, not further worked than hot 
rolled, of a width of ? 600 mm

24.10.35.10.00 Ploché valcované výrobky z nástrojovej alebo nelegovanej ocele 
inej než nehrdzavejúcej ocele so šírkou >=600 mm, za tepla 
valcované, vo zvitkoch (okrem výrobkov z rýchloreznej ocele alebo 
kremičito-elektrickej ocele)

kg D D D D Flat-rolled products, of tool steel or alloy steel other than stainless 
steel, of a width >=600 mm, not further worked than hot-rolled, in 
coils (excluding products of high-speed or silicon-electrical steel)

24.10.35.20.00 Ploché valcované výrobky z rýchloreznej ocele, so šírkou 600 mm 
alebo väčšou, valcované za tepla alebo za studena (úberom za 
studena)

kg D D D D Flat-rolled products of high-speed steel, of a width >=600 mm, hot-
rolled or cold-rolled \cold-reduced\""

24.10.35.30.00 Ploché valcované výrobky z nástrojovej ocele alebo legovanej ocele 
inej ako nehrdzavejúcej, so šírkou 600 mm alebo väčšou, po 
valcovaní za tepla už ďalej neupravené, nie vo zvitkoch (s výnimkou 
organicky potiahnutých výrobkov, výrobkov s hrúbkou menšou ako 
4,75 mm a výrobkov z rýchloreznej alebo kremíkovej elektroocele)

kg D D D D Flat-rolled products, of tool steel or alloy steel other than stainless 
steel, of a width >= 600 mm, not further worked than hot-rolled, not in 
coils (excluding organic coated products, products of a thickness < 
4,75 mm and products of high-speed or silicon-electrical steel)

24.10.35.40.00 Ploché valcované výrobky  z legovanej ocele inej než 
nehrdzavejúcej ocele so šírkou >=600 mm, za tepla valcované, nie 
vo zvitkoch s hrúbkou < 4,75 mm (okrem výrobkov z nástrojovej, 
rýchlopreznej a kremičito-elektrickej ocele)

kg D D D D Flat-rolled products of alloy steel other than stainless, of a width 
>=600 mm, not further worked than hot-rolled, not in coils, of a 
thickness of < 4,75 mm (excluding products of tool steel, high-speed 
steel or silicon-electrical steel)

24.10.41 Ploché valcované výrobky z nelegovanej ocele, po valcovaní za 
studena ďalej neupravené, so šírkou ? 600 mm

kg 381 787 856 241 460 714 386 694 193 244 330 199 Flat rolled products of non alloy steel, not further worked than cold 
rolled, of a width of ? 600 mm

24.10.41.10.00 Nepoťahované za studena valcované plechy, pláty a pásy so šírkou 
>=600 mm z inej než nehrdzavejúcej ocele

kg 381 787 856 241 460 714 386 694 193 244 330 199 Uncoated cold rolled sheet, plate and strip of a width >=600 mm, of 
steel other than stainless steel

24.10.42 Ploché valcované výrobky z nehrdzavejúcej ocele, po valcovaní za 
studena ďalej neupravené, so šírkou ? 600 mm

kg D D D D Flat rolled products of stainless steel, not further worked than cold 
rolled, of a width of ? 600 mm

24.10.42.00.00 List, platňa a široký pás valcovaný za studena, šírkou 600 mm alebo 
viac (z nehrdzavejúcej ocele)

kg D D D D Cold rolled sheet, plate and wide strip of a width of 600 mm or more 
(of stainless steel)

24.10.43 Ploché valcované výrobky z ostatnej legovanej ocele, po valcovaní 
za studena ďalej neupravené, so šírkou ? 600  mm

kg D D D D Flat rolled products of other-alloy steel, not further worked than cold 
rolled, of a width of ? 600 mm

24.10.43.00.00 Ploché valcované výrobky z legovanej ocele inej než 
nehrdzavejúcej ocele, so šírkou >=600 mm, za studena valcované 
(okrem výrobkov z rýchloreznej a kremičito-elektrickej ocele)

kg D D D D Flat-rolled products of alloy steel other than stainless, of a width of 
>=600 mm, simply cold-rolled (excluding products of high-speed 
steel or silicon-electrical steel)

24.10.51 Ploché valcované výrobky z nelegovanej ocele, so šírkou ? 600 
mm, plátované, pokovované alebo potiahnuté

kg 1 368 678 095 1 124 234 485 1 352 196 226 1 110 721 679 Flat rolled products of non alloy steel, of a width of ? 600 mm, clad, 
plated or coated

24.10.51.10.00 Cínové plechy, ostatné pocínované listy a pásy, vrátane 
elektrolyticky pochrómovanej ocele (ECCS)

kg D D D D Tinplate, other tinned sheet and strip, including electrolytically 
chromium coated steel (ECCS)
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24.10.51.20.00 Ploché valcované výrobky  zo železa alebo nelegovanej ocele, so 
šírkou >=600 mm, valcovaný za tepla, elektrolyticky pokovované 
alebo  poťahované zinkom

kg D D D D Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width >=600 mm, 
electrolytically plated or coated with zinc

24.10.51.30.00 Oceľový tenký plech a pás, tepelne potiahnutý kovom, o šírke >= 
600 mm

kg 547 134 200 394 433 250 538 627 433 387 957 529 Hot dipped metal coated sheet and strip of a width >= 600 mm

24.10.51.40.00 Organicky pokryté listy šírky 600 mm alebo viac kg D D D D Organic coated sheet of a width >=600 mm

24.10.51.50.00 Ploché valcované výrobky  zo železa alebo nelegovanej ocele, so 
šírkou >= 600 mm

kg D D D D Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width >=600 mm, 
clad

24.10.52 Ploché valcované výrobky z ostatnej legovanej ocele, so šírkou ? 
600 mm, plátované, pokovované alebo potiahnuté

kg D D D D Flat rolled products of other alloy steel, of a width of ? 600 mm, clad, 
plated or coated

24.10.52.30.00 Ploché valcované výrobky z legovanej ocele inej ako 
nehrdzavejúcej, so šírkou 600 mm alebo väčšou, valcované za tepla 
alebo za studena (úberom za studena) a pokovované alebo 
potiahnuté zinkom (s výnimkou výrobkov pokovovaných alebo 
potiahnutých elektrolyticky a výrobkov z kremíkovej elektroocele)

kg D D D D Flat-rolled products of alloy steel other than stainless, of a width >= 
600 mm, hot-rolled or cold-rolled \cold-reduced\" and plated or 
coated with zinc (excluding products electrolytically plated or coated 
and products of silicon-electrical steel)"

24.10.53 Ploché valcované výrobky z kremíkovej elektrotechnickej ocele, so 
šírkou ? 600 mm

kg D D D D Flat rolled products of silicon-electrical steel, of a width of ? 600 mm

24.10.53.30.00 Ploché valcované výrobky z kremičito-elektrickej ocele, so šírkou 
>=600 mm, nezrnité orientované

kg D D D D Flat-rolled products of silicon-electrical steel, of a width >=600 mm, 
non grain-oriented

24.10.54 Ploché valcované výrobky z kremíkovej elektrotechnickej ocele, so 
šírkou < 600 mm

kg D D D D Flat rolled products of silicon-electrical steel, of a width of < 600 mm

24.10.54.30.00 Ploché valcované výrobky z kremičito-elektrickej ocele, so šírkou  < 
600 mm, nezrnité orientované

kg D D D D Flat-rolled products of silicon-electrical steel, of a width < 600 mm, 
non grain-oriented

24.10.62 Ostatné tyče a prúty z ocele, po kovaní, valcovaní alebo ťahaní za 
tepla, alebo pretláčaní už ďalej neopracované, ale vrátane krútených 
po valcovaní

kg D D D D Other bars and rods of steel, not further worked than forged, hot 
rolled, hot-drawn or extruded, but including those twisted after rolling

24.10.62.10.00 Vystužovacie tyče valcované za tepla kg 6 019 411 3 526 550 5 016 552 2 316 481 Hot rolled concrete reinforcing bars

24.10.62.50.00 Tyče valcované za tepla (s výnimkou dutých vŕtacích tyčí) z 
nelegovanej ocele (z inej ako automatovej ocele)

kg D D D D Hot rolled bars (excluding hollow drill bars and rods) of non-alloy 
steel (of other than of free-cutting steel)

24.10.66 Ostatné tyče a prúty z ostatnej legovanej ocele, po kovaní, 
valcovaní alebo ťahaní za tepla, alebo pretláčaní už ďalej 
neopracované, ale vrátane krútených po valcovaní

kg 191 D 191 D Other bars and rods of other alloy steel, not further worked than 
forged, hot rolled, hot-drawn or extruded, but including those twisted 
after rolling

24.10.66.60.00 Tyče/prúty, z legovanej ocele, tvarované za studena alebo 
dokončované za studena (napr. ťahané za studena), striekané, 
poťahované, plátované alebo ďalej spracované (s výnimkou 
nehrdzavejúcej ocele)

kg 191 D 191 D Bars and rods, of alloy steel, cold-formed or cold-finished (e.g. by 
cold-drawing), painted, coated, clad or further worked (excluding 
stainless steel)

24.10.71 Otvorené profily, iba valcované, ťahané za tepla, alebo pretláčané, 
už ďalej neopracované, z nelegovanej ocele

kg D D D D Open sections, not further worked than hot rolled, hot-drawn or 
extruded, of non alloy steel

24.10.71.10.00 U-profily veľkosti 80 mm a viac (z nelegovanej ocele) kg D D D D U-sections of a web height of 80 mm or more (of non-alloy steel)

24.10.71.20.00 I-profily veľkosti 80 mm a viac (z nelegovanej ocele) kg D D D D I-sections of a web height of 80 mm or more (of non-alloy steel)

24.10.71.30.00 H-profily veľkosti 80 mm a viac (z nelegovanej ocele) kg D D D D H-sections of a web height of 80 mm or more (of non-alloy steel)

24.10.74 Štetovnice z ocele a zvárané otvorené profily z ocele kg D D D D Sheet piling, of steel and welded open sections of steel
24.10.74.20.00 Zvárané a za studena tvarované profily (z ocele) kg D D D D Welded and cold formed sections (of steel)

24.10.T1.10.00 Surové železo kg D D D D Pig iron

24.10.T1.22.00 Surová oceľ: nelegovaná oceľ vyrábaná inými technológiami ako v 
elektrických peciach

kg D D D D Crude steel: non-alloy steel produced by other processes than in 
electric furnaces

24.10.T1.32.00 Surová oceľ: nelegovaná, iná ako nehrdzavejúca, vyrábaná inými 
technológiami ako v elektrických peciach

kg D D D D Crude steel: alloy steel other than stainless steel produced by other 
processes than in electric furnaces
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24.10.T2.11.00 Ploché výrobky valcované za tepla vo zvitkoch (široký pás), so 
šírkou 600 mm alebo viac

kg D D D D Hot rolled flat products in coil (wide strip) of a width of 600 mm or 
more

24.10.T2.12.00 Ploché výrobky valcované za tepla vo zvitkoch, so šírkou menšou 
ako 600 mm

kg D D D D Hot rolled flat products in coil of a width less than 600 mm

24.10.T2.21.00 Platne a listy valcované v širokých pásoch kg D D D D Plate and sheet rolled in lengths in wide strip mills

24.10.T2.41.00 Vystužovacie tyče kg D D D D Concrete reinforcing bars

24.10.T2.42.00 Ďalšie tyče valcované za tepla kg D D D D Other hot rolled bars

24.10.T2.43.00 Ľahké profily valcované za tepla a kované, veľkosti menšej ako 80 
mm a uholníky

kg D D D D Hot rolled and forged light sections of a web height of less than 80 
mm and angles

24.10.T2.52.00 Koľajový materiál kg D D D D Railway material

24.10.T2.60.00 Zvárané profily kg D D D D Welded sections

24.10.T3.10.00 List, platňa a pás valcovaný za studena, šírkou 600 mm alebo viac kg D D D D Cold rolled sheet, plate and strip and blackplate, >=600 wide

24.10.T3.20.00 Elektrický list a pás kg D D D D Electrical sheet and strip

24.10.T3.40.00 Za tepla pokovované listy kg 535 420 272 388 536 427 529 924 032 384 539 897 Hot dipped metal coated sheet

24.10.T3.50.00 Elektrolyticky pokovované listy kg D D D D Electrolytically metal coated sheet

24.10.T3.60.00 Organicky pokryté listy kg 108 209 026 102 555 023 107 443 646 101 894 595 Organic coated sheet

24.20 Výroba rúr, rúrok, dutých profilov a súvisiaceho príslušenstva z 
ocele

kg 313 698 028 319 262 686 244 244 948 267 924 592 Manufacture of tubes, pipes, hollow profiles and related fittings, of 
steel

24.20.11 Rúry, rúrky používané na ropovody alebo plynovody, bezšvíkové, z 
ocele

kg 19 508 507 D 19 206 684 D Line pipe of a kind used for oil or gas pipelines, seamless, of steel

24.20.11.50.00 Rovná rúra bezšvová, pre olejové alebo plynové potreubie, z inej 
než nehrdzavejúcej ocele

kg 19 508 507 D 19 206 684 D Line pipe, seamless, of a kind used for oil or gas pipelines, of steel 
other than stainless steel

24.20.12 Pažnice, čerpacie a vrtné rúrky používané na ropných alebo 
plynových vrtoch, bezšvíkové, z ocele

kg 157 840 D 157 840 D Casing, tubing and drill pipe, of a kind used in the drilling for oil or 
gas, seamless, of steel

24.20.12.50.00 Obaly, trubice alebo vŕtacie rúry pre použitie na vŕtanie olejových 
alebo plynových potrubí, bezšvové, z inej než nehrdzavejúcej ocele

kg 157 840 D 157 840 D Casing, tubing and drill pipe, of a kind used in the drilling for oil or 
gas, seamless, of steel other than stainless steel

24.20.13 Ostatné rúry a rúrky, kruhovitého prierezu, z ocele kg 231 847 415 D 163 066 243 D Other tubes and pipes, of circular cross section, of steel
24.20.13.10.00 Rúry a trubice, kruhovitého prierezu, bezšvové, z nehrdzavejúcej 

ocele (okrem rovných rúr pre olejové a plynové potrubia a obaly, 
trubice alebo vŕtacie rúr pre použitie na olejové alebo plynové vrty)

kg 66 913 898 52 958 956 28 219 204 635 Tubes and pipes, of circular cross-section, seamless, of stainless 
steel (excluding line pipe of a kind used for oil or gas pipelines and 
casing, tubing and drill pipe used for oil or gas drilling)

24.20.13.30.00 Presné rúry a trubice, kruhovitého prierezu, za studena ťahané 
alebo valcované, bezšvové, z inej než nehrdzavejúcej ocele

kg 46 512 199 D 46 996 387 D Precision tubes and pipes, of circular cross-section, cold-drawn or 
cold-rolled, seamless, of steel other than stainless steel

24.20.13.50.00 Rúry a trubice, kruhovitého prierezu, za studena ťahané alebo 
valcované, bezšvové, z inej než nehrdzavejúcej ocele (okrem 
presných rúr a trubíc)

kg 2 116 183 3 028 624 1 932 823 2 751 944 Tubes and pipes, of circular cross-section, cold-drawn or cold-rolled, 
seamless, of steel other than stainless steel (excluding precision 
tubes and pipes)

24.20.13.70.00 Rúry a trubice, kruhovitého prierezu, za tepla dokončované, 
bezšvové, z inej než nehrdzavejúcej ocele (okrem rovných rúr pre 
olejové a plynové potrubia a obaly, trubice alebo vŕtacie rúry pre 
použitie na olejové alebo plynové vrty)

kg 116 305 135 102 519 268 114 108 814 103 964 327 Tubes and pipes, of circular cross-section, hot finished, seamless, of 
steel other than stainless steel (excluding line pipe of a kind used for 
oil or gas pipelines and casing, tubing and drill-pipe used for oil or 
gas drilling)

24.20.23 Ostatné rúry a rúrky kruhovitého prierezu, zvárané, s vonkajším 
priemerom > 406,4 mm, z ocele

kg D D D D Other tubes and pipes, of circular cross section, welded, of an 
external diameter of > 406,4 mm, of steel

24.20.23.00.00 Rúry a trubice, zvárané, s vonkajším priemerom presahujúcim 406,4 
mm, z ocele (okrem rovných rúr pre olejové a plynové potrubia a 
obaly pre použitie na olejové alebo plynové vrty)

kg D D D D Tubes and pipes, welded, of an external diameter > 406,4 mm, of 
steel (excluding line pipe of a kind used for oil or gas pipelines and 
casing used for oil or gas drilling)
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24.20.24 Ostatné rúry a rúrky, kruhovitého prierezu, ako napr. nitované, 
spájané sponou alebo podobne uzavierané, s vonkajším priemerom 
> 406,4 mm, z ocele

kg D D D D Other tubes and pipes, of circular cross section, such as open seam, 
riveted or similarly closed, of an external diameter of > 406,4 mm, of 
steel

24.20.24.00.00 Rúry a trubice, nitované alebo podobne uzatvárané, zvárané, s 
vonkajším priemerom presahujúcim 406,4 mm, z ocele (okrem 
rovných rúr pre olejové a plynové potrubia a obaly pre použitie na 
olejové alebo plynové vrty a zváraných rúr a trubíc)

kg D D D D Tubes and pipes, riveted or similarly closed, of an external diameter 
> 406,4 mm, of steel (excluding line pipe for oil and gas pipelines, 
casing used for oil or gas drilling and welded tubes and pipes)

24.20.33 Ostatné rúry a rúrky kruhovitého prierezu, zvárané, s vonkajším 
priemerom ? 406,4 mm, z ocele

kg 1 128 012 11 905 910 1 137 789 11 826 508 Other tubes and pipes, of circular cross section, welded, of an 
external diameter of ? 406,4 mm, of steel

24.20.33.10.00 Rúry a trubice, kruhovitého prierezu, zvárané, s vonkajším 
priemerom  <= 406,4 mm, z nehrdzavejúcej ocele (okrem rovných 
rúr pre olejové a plynové potrubia a obaly a rúry pre použitie na 
olejové alebo plynové vrty)

kg 60 097 D 69 874 D Tubes and pipes, of circular cross-section, welded, of an external 
diameter <=  406.4 mm, of stainless steel (excluding line pipe of a 
kind used for oil or gas pipelines, and casing and tubing used for oil 
or gas drilling)

24.20.33.40.00 Presné rúry a trubice, kruhovitého prierezu, zvárané, s vonkajším 
priemerom  406,4 mm, z inej než nehrdzavejúcej ocele

kg D D D D Precision tubes and pipes, of circular cross-section, welded, of an 
external diameter <= 406,4 mm, of steel other than stainless steel

24.20.33.70.00 Rúry a trubice, kruhovitého prierezu, za tepla alebo za studena 
tvarované alebo zvárané, s vonkajším priemerom  <= 406,4 mm z 
inej než nehrdzavejúcej ocele

kg D D D D Tubes and pipes, of circular cross-section, hot or cold formed and 
welded, of an external diameter <= 406.4 mm, of steel other than 
stainless steel

24.20.34 Rúry a rúrky, s prierezom iným ako kruhovitým, zvárané, s 
vonkajším priemerom ? 406,4 mm, z ocele

kg D D D D Tubes and pipes, of non-circular cross-section, welded, of an 
external diameter of ? 406,4 mm, of steel

24.20.34.30.00 Rúry a trubice, štvorcového alebo obdĺžnikového prierezu z ocele, s 
hrúbkou steny <= 2 mm, za tepla alebo za studena tvarované alebo 
zvárané, z inej než nehrdzavejúcej ocele

kg 45 910 85 140 45 909 85 086 Tubes  and pipes, of square or rectangular cross-section, of a wall 
thickness <= 2 mm, hot or cold formed and welded, of steel other 
than stainless steel

24.20.34.50.00 Rúry a trubice, štvorcového alebo obdĺžnikového prierezu z ocele, s 
hrúbkou steny > 2 mm, za tepla alebo za studena tvarované alebo 
zvárané, z inej než nehrdzavejúcej ocele

kg D D D D Tubes and pipes, of square or rectangular cross-section, of a wall 
thickness > 2 mm, hot or cold formed and welded, of steel other than 
stainless steel

24.20.35 Ostatné  rúry  a  rúrky,  ako  napr.  nitované,  spájané  sponou  
alebo  podobne  uzavierané,  s  vonkajším  priemerom ? 406,4 mm, 
z ocele

kg 2 703 454 4 796 028 2 591 645 4 564 560 Other tubes and pipes, such as open seam, riveted or similarly 
closed, of an external diameter of ? 406,4 mm, of steel

24.20.35.00.00 Rúry a trubice, s otvoreným spojom, nitované alebo podobne 
uzatvárané, z ocele (okrem rovných rúr pre olejové a plynové 
potrubia a obaly a trubice pre použitie na olejové alebo plynové vrty 
a inak zvárané rúry a trubice)

kg 2 703 454 4 796 028 2 591 645 4 564 560 Tubes and pipes, open seam, riveted or similarly closed, of steel 
(excluding line pipe for oil and gas pipelines, casing and  tubing used 
for oil or gas drilling and other welded tubes and pipes)

24.20.40 Príslušenstvo na rúry alebo rúrky, iné ako liate kg 4 315 263 14 466 390 4 222 475 14 091 976 Tube or pipe fittings of steel, not cast
24.20.40.10.00 Príruby, z ocele (okrem liatinových) kg D D D D Flanges, of steel (excluding cast fittings)

24.20.40.30.00 Kolená, ohyby, spoje, nátrubky a iné príslušenstvo rúr a trubíc so 
závitom, z ocele (okrem liatinových)

kg 344 206 4 665 422 336 825 4 500 584 Elbows, bends, couplings, sleeves and other threaded tube or pipe 
fittings, of steel (excluding cast fittings)

24.20.40.50.00 Kolená, ohyby, spoje, nátrubky a iné príslušenstvo rúr a trubíc 
určené na zváranie, z ocele (okrem liatinových)

kg 98 936 1 175 665 98 806 1 175 032 Elbows, bends, couplings and sleeves and other socket welding 
tube or pipe fittings, of steel (excluding cast fittings)

24.20.40.73.00 Kolená a ohyby pre rúry alebo trubice, z ocele (okrem liatinových), 
na zváranie na tupo

kg D D D D Butt welding elbows and bends, for tubes or pipes, of steel 
(excluding cast fittings)

24.20.40.75.00 Príslušenstvo pre rúry alebo trubice, iné než kolená a ohyby, z ocele 
(okrem liatinových), na zváranie na tupo

kg D D D D Butt welding tube or pipe fittings, other than elbows and bends, of 
steel (excluding cast fittings)

24.31 Ťahanie tyčí za studena kg D D D D Cold drawing of bars
24.31.10 Tyče a ťažké profily z nelegovanej ocele ťahané za studena kg D D D D Cold drawn bars and solid profiles of non alloy steel
24.31.10.20.00 Ostatné tyče a prúty zo železa alebo nelegovanej ocele, nie ďalej 

spracované ako tvárnením za studena alebo dokončovaním za 
studena (napr. ťahaním za studena), s obsahom uhlíka < 0,25 %, zo 
štvorcovým alebo iným ako pravouhlým prierezom (s výnimkou tých, 
ktoré sú z automatovej ocele)

kg 3 282 7 613 3 282 7 613 Other bars and rods of iron or non-alloy steel, not further worked 
than cold-formed or cold-finished (e.g. by cold-drawing), containing 
by weight < 0,25% of carbon, of square or other than rectangular 
cross-section (excluding those of free-cutting steel)
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24.31.10.40.00 Ostatné tyče a prúty zo železa alebo nelegované ocele, tvárnené za 
studena alebo dokončované za studena a ďalej spracované, alebo 
tvárnené za tepla a ďalej spracované, i. n. (s výnimkou valcovaných 
za tepla, ťahaných za tepla alebo pretláčaných za tepla)

kg D D D D Other bars and rods of iron or non-alloy steel, cold-formed or cold-
finished and further worked, or hot-formed and further worked, n.e.c. 
(excluding hot-rolled, hot-drawn or hot-extruded, not further worked 
than clad, and forged products)

24.32 Valcovanie pásov za studena kg 101 108 048 92 706 819 91 890 527 88 686 559 Cold rolling of narrow strip
24.32.10 Ploché výrobky z ocele valcované za studena, nepotiahnuté, so 

šírkou < 600 mm
kg 50 239 408 53 525 745 45 631 030 51 256 953 Flat cold rolled steel products, uncoated, of a width of < 600 mm

24.32.10.11.00 Úzke pásy valcované za studena z nelegovanej ocele, obsahujúcej 
< 0,25 % uhlíka, so šírkou < 600 mm

kg D D D D Cold rolled narrow strip of non-alloy steel, containing by weight < 
0,25% of carbon, of a width of < 600 mm

24.32.10.12.00 Úzke pásy valcované za studena z nelegovanej ocele, obsahujúcej 
>=0,25 % ale < 0,6 % uhlíka, so šírkou < 600 mm

kg D D D D Cold rolled narrow strip of non-alloy steel, containing by weight 
>=0,25% but < 0,6% of carbon, of a width of < 600 mm

24.32.10.16.00 Úzke pásy valcované za studena z legovanej ocele inej ako 
nehrdzavejúcej a elektrickej, so šírkou < 600 mm

kg D D D D Cold rolled narrow strip of alloy steel other than stainless and 
electrical steel, of a width of < 600 mm

24.32.10.18.00 Úzke pásy valcované za studena z nehrdzavejúcej ocele (s 
výnimkou izolovaných elektrických pásov, vlnitých pásov s jednou 
pílovitou hranou alebo fazetou), so šírkou < 600 mm

kg 61 199 203 943 59 284 187 077 Cold rolled narrow strip of stainless steel (excluding insulated electric 
strip, corrugated strip with one edge serrated or bevelled), of a width 
of < 600 mm

24.32.10.22.00 Strihané pásy valcované za studena z nelegovanej ocele a 
legovanej ocele inej ako nehrdzavejúca a elektrická, so šírkou < 600 
mm

kg 13 451 343 9 763 096 12 543 816 10 220 909 Cold rolled slit strip of non-alloy steel and of alloy steel other than 
stainless and electrical steel, of a width of < 600 mm

24.32.10.23.01 Úzke pásy, valcované za studena, zo železa alebo nelegovanej 
ocele,v šírke <= 500 mm,  s obsahom C < 0,25%,  nie ďalej 
spracované (okrem elektrického železa alebo nelegovanej ocele)

kg D D D D Cold-rolled narrow strip of iron or non-alloy steel of a width <= 500 
mm and containing by weight < 0.25% of carbon; not further worked 
(excl. electrical iron or non-alloy steel)

24.32.10.23.02 Úzke pásy, valcované za studena, šírky<=500 mm, z legovanej 
ocele (okrem nehrdzavejúcej a elektrickej ocele)

kg 8 115 202 6 498 730 8 111 697 6 487 566 Cold rolled narrow strip, width <= 500 mm, of alloy steel, other than 
stainless and electrical steel

24.32.10.25.00 Ploché valcované  výrobky zo železa alebo nelegovanej ocele so 
šírkou  <  600 mm, jednoducho za studena valcované, nie 
plátované, pokovované a poťahované, s obsahom elektrického 
uhlíka < 0,25%

kg D D D D Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of < 600 mm, 
simply cold-rolled \cold-reduced\", not clad, plated or coated, 
containing by weight < 0,25% of carbon \"electrical\""

24.32.10.25.01 Strihané pásy, valcované za studena, zo železa alebo nelegovanej 
ocele,v šírke <= 500 mm,  s obsahom C < 0,25%,  nie ďalej 
spracované (okrem elektrického železa alebo nelegovanej ocele)

kg D D D D Cold-rolled slit strip of iron or non-alloy steel of a width <= 500 mm 
and containing by weight < 0.25% of carbon; not further worked 
(excl. electrical iron or non-alloy steel)

24.32.10.25.02 Strihané pásy, valcované za studena, šírky<=500 mm, z legovanej 
ocele (okrem nehrdzavejúcej a elektrickej ocele)

kg D D D D Cold rolled slit strip, width <= 500 mm, of alloy steel, other than 
stainless and electrical steel

24.32.10.31.01 Úzke pásy, valcované za studena, zo železa alebo nelegovanej 
ocele, v šírke <= 500 mm, s obsahom C >0,25% ale <0,6%,  nie 
ďalej spracované

kg D D D D Cold-rolled narrow strip iron or non-alloy steel of a width <= 500 mm 
and containing by weight > 0.25% but < 0.6% of carbon; not further 
worked

24.32.10.53.01 Úzke pásy, valcované za studena, šírky<=500 mm, z 
nehrdzavejúcej ocele (okrem izolovaných elektrických pásov, 
vlnitých pásov s jednou hranou vrúbkovanou alebo skosenou)

kg 7 914 36 984 5 999 20 118 Cold-rolled narrow strip of stainless steel of a width <= 500 mm (excl. 
insulated electric strip, corrugated strip with one edge serrated or 
bevelled)

24.32.10.55.01 Strihané pásy, valcované za studena, šírky<=500 mm, z 
nehrdzavejúcej ocele (okrem izolovaných elektrických pásov, 
vlnitých pásov s jednou hranou vrúbkovanou alebo skosenou)

kg D D D D Cold-rolled slit strip of stainless steel of a width <= 500 mm (excl. 
insulated electric strip, corrugated strip with one edge serrated or 
bevelled)

24.32.20 Ploché výrobky z ocele valcované za studena, plátované, 
pokovované alebo potiahnuté, so šírkou < 600 mm

kg 50 868 640 39 181 074 46 259 497 37 429 606 Flat cold rolled steel products, clad, plated or coated, of a width of < 
600 mm

24.32.20.10.00 Plátované úzke pásy, valcované za studena, z nelegovanej ocele, (s 
výnimkou izolovaných elektrických pásov), so šírkou < 600 mm

kg D D D D Clad, cold rolled narrow strip of non-alloy steel (excluding insulated 
electric strip), of a width of < 600 mm

24.32.20.20.00 Oceľový tenký plech a pás, tepelne alebo elektrolyticky potiahnutý 
kovom, o šírke < 600 mm

kg 43 658 650 34 240 154 40 894 986 32 125 329 Steel sheet and strip, hot dipped or electrolytically metal coated, of a 
width of < 600 mm

24.32.20.40.00 Strihané pásy valcované za studena z nelegovanej ocele, tepelne 
potiahnuté kovom, so šírkou < 600 mm

kg D D D D Cold rolled slit strip of non-alloy steel, hot dipped metal coated, of a 
width of < 600 mm

24.32.20.50.00 Strihané pásy valcované za studena z nelegovanej ocele, 
elektrolyticky potiahnuté kovom, so šírkou < 600 mm

kg D D D D Cold rolled slit strip of non-alloy steel, electrolytically metal coated, of 
a width of < 600 mm

24.33 Tvarovanie alebo skladanie za studena kg D D D D Cold forming or folding
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24.33.11 Otvorené profily tvarované alebo ohýbané za studena z nelegovanej 
ocele

kg 60 934 242 57 594 452 59 441 319 57 062 813 Open sections cold formed or folded of non alloy steel

24.33.11.10.00 Profily po tvárnení za studena, získané z plochých výrobkov, z 
nelegovanej ocele, nepoťahované

kg D D D D Cold formed sections, obtained from flat products, of non alloy steel, 
not coated

24.33.11.30.00 Profily po tvárnení za studena, získané z plochých výrobkov, z 
nelegovanej ocele, pozinkované

kg D D D D Cold formed sections, obtained from flat products, of non alloy steel, 
coated with zinc

24.33.12 Otvorené profily tvarované alebo ohýbané za studena z 
nehrdzavejúcej ocele

kg D D D D Open sections cold formed or folded of stainless steel

24.33.12.00.00 Profily po tvárnení za studena, získané z plochých výrobkov, z 
nehrdzavejúcej ocele

kg D D D D Cold formed sections, obtained from flat products, of stainless steel

24.33.20 Rebrované plechy z nelegovanej ocele kg D D D D Ribbed sheets of non alloy steel
24.33.20.00.00 Tenké plechy (ryhované), po tvárnení za studena, z nelegovanej 

ocele
kg D D D D Cold profiled (ribbed) sheets, of non alloy steel

24.33.30 Sendvičové panely z potiahnutého oceľového plechu kg 2 846 254 11 083 166 2 846 664 11 092 686 Sandwich panels of coated steel sheet
24.33.30.00.00 Konštrukčné prvky najmä z tenkých plechov zo železa alebo ocele 

obsahujúce dvojstenné profilované tenké plechy s izolačnou výplňou 
(s výnimkou montovaných stavieb)

kg 2 846 254 11 083 166 2 846 664 11 092 686 Structures, solely or principally of iron or steel sheet comprising two 
walls of profiled (ribbed) sheet with an insulating core (excluding 
prefabricated buildings)

24.34 Ťahanie drôtov za studena kg D D D D Cold drawing of wire
24.34.11 Drôty z nelegovanej ocele ťahané za studena kg D D D D Cold drawn wire of non alloy steel
24.34.11.30.00 Drôt zo železa alebo nelegovanej ocele, s obsahom C< 0,25% 

vrátane vlneného drôtu s výnimkou lanka, ostnatého drôtu 
používaného na oplotenie - dvojitý drôt - pílovitého drôtu, 
izolovaného elektrického drôtu

kg 58 436 178 49 381 551 53 592 641 48 431 445 Iron or non-alloy steel wire containing <0.25% of carbon including 
crimping wire excluding stranded wire, barbed wire used for fencing - 
duplex wire - saw-tooth wire, insulated electric wire

24.34.11.50.00 Drôt zo železa alebo nelegovanej ocele, s obsahom 
0,25%<=C<0,6% vrátane vlneného drôtu s výnimkou lanka, 
ostnatého drôtu používaného na oplotenie - dvojitý drôt - pílovitého 
drôtu, izolovaného elektrického drôtu

kg D D D D Iron or non-alloy steel wire containing 0.25-0.6% of carbon including 
crimped wire excluding stranded wire, barbed wire used for fencing, 
duplex wire, saw-tooth wire, insulated electric wire

24.34.11.70.00 Drôt zo železa alebo nelegovanej ocele, s obsahom C> 0,6% 
vrátane vlneného drôtu s výnimkou lanka, ostnatého drôtu 
používaného na oplotenie - dvojitý drôt - pílovitého drôtu, 
izolovaného elektrického drôtu

kg 163 734 515 200 969 316 171 618 232 214 057 812 Iron or non-alloy steel wire containing >=0.6% of carbon including 
crimping wire excluding stranded wire, barbed wire used for fencing, 
duplex wire, saw-tooth wire, insulated electric wire

24.34.13 Drôty z ostatnej legovanej ocele ťahané za studena kg D D D D Cold drawn wire of other alloy steel
24.34.13.00.00 Drôt z legovanej ocele (s výnimkou lanka, ostnatého drôtu 

používaného na oplotenie - dvojitý drôt - pílovitého drôtu, 
izolovaného elektrického drôtu, nehrdzavejúcej ocele)

kg D D D D Alloy steel wire (excluding stranded wire, barbed wire of a kind used 
for fencing, duplex wire, saw-tooth wire, insulated electric wire, of 
stainless steel)

24.41 Výroba drahých kovov kg D D D D Precious metals production
24.41.20 Zlato surové alebo vo forme polotovarov, alebo vo forme prášku kg D D D D Gold, unwrought or in semi-manufactured forms, or in powder form

24.41.20.50.00 Zlato v podobe polotovaru pre nemincové použitie (vrátane 
platinovaného) (s výnimkou tepaného alebo v práškovej forme)

kg D D D D Gold, in semi-manufactured forms for non-monetary use (including 
plated with platinum) (excluding unwrought or in powder form)

24.42 Výroba hliníka kg 447 315 168 932 014 072 254 155 399 543 845 278 Aluminium production
24.42.11 Surový hliník kg 392 272 158 D 215 848 351 D Aluminium, unwrought
24.42.11.30.00 Surový (neopracovaný) hliník, nelegovaný (s výnimkou práškov a 

vločiek)
kg 174 794 445 D 0 D Unwrought non-alloy aluminium (excluding powders and flakes)

24.42.11.54.00 Surové (neopracované) hliníkové zliatiny (s výnimkou hliníkových 
práškov a vločiek)

kg 217 477 713 405 641 060 215 848 351 406 240 938 Unwrought aluminium alloys (excluding aluminium powders and 
flakes)

24.42.22 Hliníkové tyče, prúty a profily kg 54 363 289 196 887 701 37 622 775 132 879 468 Aluminium bars, rods and profiles
24.42.22.30.00 Hliníkové tyče, prúty a profily (s výnimkou tyčí a profilov 

spracovaných na použitie na stavbách)
kg 6 638 600 30 196 919 5 580 501 29 176 565 Aluminium bars, rods and profiles (excluding rods and profiles 

prepared for use in structures)
24.42.22.50.00 Hliníkové tyče, prúty, profily a duté profily, zo zliatin hliníka (s 

výnimkou prútov a profilov spracovaných na použitie na stavbách)
kg 47 724 689 166 690 782 32 042 274 103 702 903 Aluminium alloy bars, rods, profiles and hollow profiles (excluding 

rods and profiles prepared for use in structures)

24.42.23 Hliníkové drôty kg D D D D Aluminium wire
24.42.23.50.00 Hliníkový drôt, zo zliatin hliníka (s výnimkou izolovaných elektrických 

drôtov a káblov, dvojvodičov a vystužené lanká z hliníkového drôtu, 
lankové drôty a káble)

kg D D D D Aluminium alloy wire (excluding insulated electric wire and cable, 
twine and cordage reinforced with aluminium wire, stranded wire and 
cables)
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24.42.24 Hliníkové dosky, plechy a pásy s hrúbkou > 0,2 mm kg D D D D Aluminium plates, sheets and strip, of a thickness > 0,2 mm
24.42.24.50.00 Hliníkové hrubé a tenké plechy a pásy, s hrúbkou > 0,2 mm, zo 

zliatin hliníka
kg D D D D Aluminium alloy plates, sheets and strips > 0.2 mm thick

24.42.25 Hliníkové fólie s hrúbkou ? 0,2 mm kg D D D D Aluminium foil, of a thickness ? 0,2 mm
24.42.25.00.00 Hliníkové fólie, s hrúbkou <= 0,2 mm (s výnimkou rôznej výplne) kg D D D D Aluminium foil of a thickness (excluding any backing) <= 0.2 mm

24.42.26 Hliníkové rúry a rúrky a príslušenstvo k nim kg D D D D Aluminium tubes, pipes and tube or pipe fittings
24.42.26.50.00 Hliníkové rúry a rúrky, zo zliatin hliníka s výnimkou dutých profilov, 

rúrových alebo rúrkových častí, pružné potrubia, rúry a rúrky 
spracované na použitie na stavby, strojné alebo vozidlové časti, 
alebo podobne)

kg D D D D Aluminium alloy tubes and pipes (excluding hollow profiles, tubes or 
pipe fittings, flexible tubing, tubes and pipes prepared for use in 
structures, machinery or vehicle parts, or the like)

24.43 Výroba olova, zinku a cínu kg 11 955 902 29 937 862 12 534 191 30 782 395 Lead, zinc and tin production
24.43.11 Olovo surové kg D D D D Lead, unwrought
24.43.11.30.00 Rafinované surové (neopracované) olovo (s výnimkou olovených 

práškov alebo vločiek)
kg 36 157 D 36 157 D Refined unwrought lead (excluding lead powders or flakes)

24.43.11.50.00 Surové (neopracované) olovo obsahujúce antimón (s výnimkou 
olovených práškov alebo vločiek)

kg D D D D Unwrought lead containing antimony (excluding lead powders or 
flakes)

24.43.11.90.00 Surové (neopracované) olovo (s výnimkou olovených práškov alebo 
vločiek, surového olova obsahujúceho antimón, rafinované)

kg 3 814 D 3 814 D Unwrought lead (excluding lead powders or flakes, unwrought lead 
containing antimony, refined)

24.43.12 Zinok surový kg D D D D Zinc, unwrought
24.43.12.50.00 Surový (neopracovaný) zinok, zliatiny zinku (s výnimkou zinkového 

prachu, práškov a vločiek)
kg D D D D Unwrought zinc alloys (excluding zinc dust, powders and flakes)

24.43.21 Olovené dosky, plechy, pásy a fólie; olovený prášok a olovené 
vločky

kg 61 265 D 61 265 D Lead plates, sheets, strip and foil; lead powders and flakes

24.43.21.00.00 Olovené hrubé a tenké plechy, pásy a fólie, olovený prášok a vločky 
(s výnimkou olovených práškov alebo vločiek pripravených ako 
farby alebo podobne, izolovaných elektrických pásov)

kg 61 265 D 61 265 D Lead plates, sheets, strip and foil; lead powders and flakes 
(excluding lead powders or flakes prepared as colours; paints or the 
like, insulated electric strip)

24.43.24 Cínové tyče, prúty, profily a drôty kg 38 532 D 38 532 D Tin bars, rods, profiles and wire
24.43.24.00.00 Cínové tyče, prúty, profily a drôty kg 38 532 D 38 532 D Tin bars, rods, profiles and wires

24.44 Výroba medi kg 1 641 068 18 850 054 1 620 004 18 685 726 Copper production
24.44.12 Nerafinovaná meď; medené anódy na elektrolytickú rafináciu kg D D D D Copper, unrefined; copper anodes for electrolytic refining
24.44.12.00.00 Nerafinovaná meď, medené anódy na elektrolytickú rafináciu 

(vrátane surovej medi) (s výnimkou plátovanej elektromedi, 
elektrolyticky pokovovaných anód)

kg D D D D Unrefined copper, copper anodes for electrolytic refining (including 
blister copper) (excluding electrocopper-plating, electroplating 
anodes)

24.44.13 Rafinovaná meď a zliatiny medi, surové; predzliatiny medi kg D D D D Refined copper and copper alloys, unwrought; master alloys of 
copper

24.44.13.70.00 Zliatiny medi (iné ako valcované, pretláčané alebo spekané 
výrobky); predzliatiny medi (vrátane zliatín, ktoré sú prakticky 
nekujné) (iné ako fosfid medi) (fosforová meď) obsahujúci viac ako 
15 % hmotnosti fosforu)

kg D D D D Unwrought copper alloys (excluding rolled, extruded or forged 
sintered products); master alloys of copper (including alloys which 
are not usefully malleable) (excluding copper phosphide (phosphor 
copper) containing > 15% by weight of phosphorous)

24.44.21 Medený prášok a medené vločky kg 327 535 D 325 238 D Copper powders and flakes
24.44.21.00.00 Medené prášky a vločky s výnimkou cementovej medi, 

práškov/vločiek používaných v príprave náterov ako bronz/zlato, 
(chemické zlúčeniny), rafinované medené granule

kg 327 535 D 325 238 D Copper powders and flakes excluding cement copper, powders/flake 
powders used in the preparation of paints such as bronzes/golds, 
(chemical compounds), refined copper shot

24.44.22 Medené tyče, prúty a profily kg 1 380 22 673 1 380 22 673 Copper bars, rods and profiles
24.44.22.00.00 Medené a zo zliatin medi tyče, prúty a profily a duté profily (s 

výnimkou tyčí a prútov získaných odlievaním alebo spekaním, 
medených drôtených prútov vo zvitkoch)

kg 1 380 22 673 1 380 22 673 Copper and copper alloy bars, rods, profiles and hollow profiles 
(excluding bars and rods obtained by casting or sintering, copper 
wire rod in coils)

24.44.24 Medené dosky, plechy a pásy s hrúbkou > 0,15 mm kg D D D D Copper plates, sheets and strip, of a thickness > 0,15 mm
24.44.24.00.00 Medené hrubé a tenké plechy a pásy, v hrúbke >0,15mm (s 

výnimkou roztiahnutých medených kovov, izolovaných elektrických 
pásov)

kg D D D D Copper and copper alloy plates, sheets and strip of a thickness > 
0.15 mm (excluding expanded copper metal, insulated electric strip)

24.44.26 Medené rúry a rúrky a príslušenstvo k rúram a rúrkam kg 762 864 12 085 154 759 809 12 064 227 Copper tubes, pipes and tube or pipe fittings

8/11105

105



PRODSLOV Názov výrobku M.j.  /  Unit Výroba (M. j.) / 
Production (Unit)

Výroba (Eur) / 
Production (EUR)

Predaj (M.j.) /     
Sale (Unit)

Predaj (Eur) /     
Sale (EUR) Commodity name

24.44.26.30.00 Medené rúry a rúrky kg 762 864 12 085 154 759 809 12 064 227 Copper tubes and pipes

24.45 Výroba ostatných neželezných kovov kg D D D D Other non-ferrous metal production
24.45.21 Niklový prášok a niklové vločky kg 883 D 883 D Nickel powders and flakes
24.45.21.00.00 Niklový prášok a vločky (s výnimkou slinkov oxidu niklu) kg 883 D 883 D Nickel powders and flakes (excluding nickel oxide sinters)

24.45.30 Ostatné neželezné kovy a výrobky z nich; cermety; popol a zvyšky 
obsahujúce kovy a kovové zlúčeniny

kg D D D D Other non-ferrous metals and articles thereof: cermets; ash and 
residues, containing metals or metallic compounds

24.45.30.26.00 Surový horčík, obsahujúci menej ako 99,8 % hmotnosti horčíka kg D D D D Unwrought magnesium, containing < 99,8% by weight of magnesium

24.51 Odlievanie železa kg 66 613 005 84 353 532 70 332 201 85 588 987 Casting of iron
24.51.12 Služby súvisiace s liatím gulôčkovej liatiny kg 54 792 132 67 426 444 58 376 210 68 835 562 Casting services of spheroidal cast iron
24.51.12.10.00 Časti pozemných vozidiel (z tvárnej liatiny) kg D D D D Parts of land vehicles (nodular iron castings)

24.51.12.40.00 Ostatné časti motorov a strojárenských výrobkov (z tvárnej liatiny) kg D D D D Other parts of engines and mechanical engineering (nodular iron 
castings)

24.51.12.50.00 Tvárna liatina pre strojné a mechanické zariadenia s výnimkou pre 
motory

kg D D D D Ductile iron castings for machinery and mechanical appliances 
excluding for engines

24.51.13 Služby súvisiace s liatím sivej liatiny kg 11 820 873 16 927 088 11 955 991 16 753 425 Casting services of grey cast iron
24.51.13.10.00 Netvárna liatina pre pozemné vozidlá s výnimkou pre lokomotívy 

alebo vozne, konštrukcie priemyselných vozidiel
kg 9 166 324 D 9 361 535 D Grey iron castings for land vehicles (excluding for locomotives or 

rolling stock, construction industry vehicles)
24.51.13.40.00 Ostatné časti motorov a strojárenských výrobkov (z netvárnej liatiny) kg D D D D Other parts of engines and mechanical engineering (cast iron: not 

ductile)
24.51.13.50.00 Netvárna liatina pre strojné a mechanické zariadenia s výnimkou pre 

motory
kg D D D D Grey iron castings for machinery and mechanical appliances 

excluding for engines
24.52 Odlievanie ocele kg D D D D Casting of steel
24.52.10 Služby súvisiace s liatím ocele kg D D D D Casting services of steel
24.52.10.10.00 Oceľové odliatky pre pozemné vozidlá s výnimkou pre lokomotívy 

alebo vozne, konštrukcie priemyselných vozidiel
kg D D D D Steel castings for land vehicles excluding for locomotives or rolling 

stock, construction industry vehicles
24.52.10.30.00 Oceľové odliatky pre ložiskové kryty a jednoduché hriadeľové 

ložiská (s výnimkou tých, ktoré sú pre ložiskové kryty spojené 
guľôčkou alebo valčekom ložiska)

kg D D D D Steel castings for bearing housings and plain shaft bearings 
(excluding for bearing housings incorporating ball or roller bearings)

24.52.10.50.00 Oceľové odliatky pre strojné a mechanické zariadenia s výnimkou 
pre piestové motory, prúdové motory, iné plynové turbíny, zdvíhacie 
alebo manipulačné stroje, konštrukcie priemyselných strojov/vozidiel

kg 2 054 167 5 926 912 2 010 430 5 793 917 Steel castings for machinery and mechanical appliances excluding 
piston engines, turbojets, turboprops, other gas turbines, lifting or 
handling equipment, construction industry machinery/vehicles

24.53 Odlievanie ľahkých kovov kg D D D D Casting of light metals
24.53.10 Služby súvisiace s liatím ľahkých kovov kg D D D D Casting services of light metals
24.53.10.10.00 Odliatky z ľahkých kovov pre pozemné vozidlá s výnimkou pre 

lokomotívy alebo vozne, konštrukcie priemyselných vozidiel
kg 11 155 783 57 420 354 11 092 028 57 170 973 Light metal castings for land vehicles excluding for locomotives or 

rolling stock, construction industry vehicles
24.53.10.20.00 Odliatky z ľahkých kovov pre prevodové hriadele, kľukové hriadele, 

vačkové hriadele, kľuky, ložiskové puzdrá a ložiskové panvy (iné 
ako ložiskové puzdrá s guľkovými alebo valčekovými ložiskami)

kg D D D D Light metal castings for transmission shafts, crankshafts, camshafts, 
cranks, bearing housings and plain shaft bearings (excluding for 
bearing housings incorporating ball or roller bearings)

24.53.10.50.00 Odliatky z ľahkých kovov pre strojné a mechanické zariadenia s 
výnimkou pre motory, prúdové motory, plynové turbíny, zdvíhacie 
alebo manipulačné stroje, konštrukcie priemyselných strojov/vozidiel

kg 5 577 129 19 701 527 5 056 519 17 922 931 Light metal castings for machinery and mechanical appliances 
excluding for engines, turbojets, gas turbines, lifting or handling 
equipment, construction industry machinery/vehicles

24.53.10.90.00 Časti na ostatné použitie kg 294 771 2 522 939 291 149 2 512 151 Parts for other utilisation

24.54 Odlievanie ostatných neželezných kovov kg 6 111 279 27 573 187 5 831 415 26 269 859 Casting of other non-ferrous metals
24.54.10 Služby súvisiace s liatím ostatných neželezných kovov kg 6 111 279 27 573 187 5 831 415 26 269 859 Casting services of other non-ferrous metals
24.54.10.10.00 Odliatky z neželezných kovov pre pozemné vozidlá s výnimkou pre 

lokomotívy alebo vozne, zdvižné vozíky, nákladné pracovné vozidlá 
so zdvižným/manipulačným zariadením, poľnohospodárske/cestné 
valce, buldozéry atď.

kg D D D D Non-ferrous cast parts for land vehicles excluding locomotives/ 
rolling stock, straddle carriers, works trucks fitted with lifting or 
handling equipment, agricultural/road rollers, bulldozers etc
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24.54.10.20.00 Odliatky z neželezných kovov, iné ako ľahké kovy pre prevodové 
hriadele, kľukové hriadele, vačkové hriadele, kľuky, ložiskové puzdrá 
a ložiskové panvy (iné ako ložiskové puzdrá s guľkovými alebo 
valčekovými ložiskami)

kg D D D D Non-ferrous cast parts, other than of light metals, for transmission 
shafts, crankshafts, camshafts, cranks, bearing housings and plain 
shaft bearings (excluding for bearing housings incorporating ball or 
roller bearings)

24.54.10.50.00 Odliatky z neželezných iných ako ľahkých kovov pre strojné a 
mechanické zariadenia s výnimkou tých, ktoré sú pre motory

kg D D D D Non-ferrous cast parts, other than of light metals, for machinery and 
mechanical appliances (excluding for engines)

24.54.10.90.00 Časti na ostatné použitie kg D D D D Parts for other utilisation

25 Výroba kovových konštrukcií okrem strojov a zariadení X X 3 678 947 113 X 3 648 056 068 Manufacture of fabricated metal products, except machinery and 
equipment

25.11 Výroba kovových konštrukcií a ich častí X X 522 521 633 X 517 944 746 Manufacture of metal structures and parts of structures
25.11.10 Montované stavby z kovov EUR X D X D Prefabricated buildings of metal
25.11.10.30.00 Montované stavby, zo železa alebo ocele EUR X 132 126 372 X 131 816 671 Prefabricated buildings, of iron or steel

25.11.10.50.00 Montované stavby, z hliníka EUR X D X D Prefabricated buildings, of aluminium

25.11.21 Mosty a časti mostov zo železa alebo ocele kg D D D D Bridges and bridge-sections of iron or steel
25.11.21.00.00 Mosty a mostné diely, zo železa alebo ocele kg D D D D Iron or steel bridges and bridge-sections

25.11.22 Veže a stožiare zo železa alebo ocele kg 20 100 995 40 913 154 20 273 645 41 382 381 Towers and lattice masts of iron or steel
25.11.22.00.00 Veže a priehradné stĺpy, zo železa alebo ocele kg 20 100 995 40 913 154 20 273 645 41 382 381 Iron or steel towers and lattice masts

25.11.23 Ostatné konštrukcie a ich časti, dosky, tyče, uholníky, tvarovky a 
podobné výrobky zo železa, ocele alebo hliníka

kg 150 434 094 336 997 701 147 910 549 334 278 306 Other structures and parts of structures, plates, rods, angles, shapes 
and the like, of iron, steel or aluminium

25.11.23.10.00 Zariadenia zo železa/ocele pre lešenia, debnenie, 
podopieranie/banské podpery vrátane ťažných veží a nadstavieb, 
rozťažné výmurovkové nosníky, rúrkové lešenie a podobné 
zariadenia

kg 971 213 2 444 460 971 213 2 444 460 Iron or steel equipment for scaffolding, shuttering, propping/pit-
propping including pit head frames and superstructures, extensible 
coffering beams, tubular scaffolding and similar equipment

25.11.23.50.00 Ostatné konštrukčné prvky najmä z tenkých plechov: ostatné kg 24 000 849 65 098 573 23 836 559 64 761 215 Other structures principally of sheet: other

25.11.23.55.00 Priepadové hate, haťové polia, vráta plavebnej komory, pevné 
vyloďovacie plošiny, pevné lodenice a ostatné námorné a riečne 
stavby zo železa alebo ocele, konštrukcie a časti konštrukcií zo 
železa alebo ocele, i. n. (s výnimkou mostov a častí mostov; veží; 
stožiarov; vrát; dverí a okien a ich rámov a prahov dverí; zariadenia 
pre lešenia, debnenie, podopieranie alebo banské podpery a 
konštrukcie a časti konštrukcií nevyrobené výlučne alebo hlavne z 
dosiek)

kg 121 261 397 252 400 957 118 742 641 250 490 767 Weirs, sluices, lock-gates, landing stages, fixed docks and other 
maritime and waterway structures, of iron or steel, Structures and 
parts of structures of iron or steel, n.e.s. (excl. bridges and bridge-
sections; towers; lattice masts; gates; doors, windows and their 
frames and thresholds; equipment for scaffolding, shuttering, 
propping or pit-propping, and structures and parts of structures not 
manufactured exclusively or mainly from plate)

25.11.23.70.00 Hliníkové konštrukcie a ich časti a súčasti..., i. n. kg 4 200 635 17 053 711 4 360 136 16 581 864 Aluminium structure and parts of structures..., n.e.c.

25.12 Výroba kovových dverí a okien ks / p/st 189 130 79 142 842 181 646 78 700 889 Manufacture of doors and windows of metal
25.12.10 Dvere, okná a ich rámy, prahy dverí z kovu ks / p/st 189 130 79 142 842 181 646 78 700 889 Doors, windows and their frames and thresholds for doors, of metal

25.12.10.30.00 Dvere, okenné rámy a dverné prahy pre dvere zo železa alebo ocele ks / p/st 33 809 11 683 089 33 409 11 539 973 Iron or steel doors, thresholds for doors, windows and their frames

25.12.10.50.00 Dvere, okná a ich rámy a prahy, z hliníka ks / p/st 155 321 67 459 753 148 237 67 160 916 Aluminium doors, thresholds for doors, windows and their frames

25.21 Výroba radiátorov ústredného kúrenia a bojlerov X X D X D Manufacture of central heating radiators and boilers
25.21.11 Radiátory ústredného kúrenia, nevykurované elektricky, zo železa 

alebo ocele
EUR X D X D Central heating radiators, not electrically heated, of iron or steel

25.21.11.00.00 Radiátory ústredného kúrenia, nevykurovaného elektricky, a ich 
časti a súčasti, zo železa alebo z ocele

EUR X D X D Radiators for central heating, not electrically heated, and parts 
thereof, of iron or steel

25.21.12 Nízkotlakové kotly ústredného kúrenia na zohrievanie teplej vody a 
výrobu pary

ks / p/st 571 143 273 573 483 566 121 270 886 394 Central heating boilers, for producing hot water or low pressure 
steam

25.21.12.00.00 Kotly na ústredné kúrenie, iné než z HS 84.02 ks / p/st 571 143 273 573 483 566 121 270 886 394 Boilers for central heating other than those of HS 84.02

25.21.13 Časti a súčasti kotlov ústredného kúrenia EUR X 455 598 345 X 458 147 551 Parts for central heating boilers
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25.21.13.00.00 Časti a súčasti na kotly na ústredné kúrenie EUR X 455 598 345 X 458 147 551 Parts of boilers for central heating

25.29 Výroba ostatných nádrží, zásobníkov a kontajnerov z kovu kg D D D D Manufacture of other tanks, reservoirs and containers of metal
25.29.11 Cisterny, nádrže, kade a podobné zásobníky (iné ako na stlačený 

alebo skvapalnený plyn) zo železa, ocele alebo hliníka, s obsahom > 
300 litrov, bez mechanického alebo tepelného zariadenia

kg D D D D Reservoirs, tanks, vats and similar containers (other than for 
compressed or liquefied gas), of iron, steel or aluminium, of a 
capacity > 300 litres, not fitted with mechanical or thermal 
equipment)

25.29.11.20.00 Nádrže, cisterny, kade a podobné nádoby zo železa alebo ocele 
obložené alebo tepelne izolované, pre kvapaliny, s objemom > 300 l 
(s výnimkou tých, ktoré sú určené pre mechanické alebo tepelné 
zariadenia)

kg D D D D Iron or steel reservoirs, tanks, vats and similar containers lined or 
heat-insulated, for liquids, of a capacity > 300 litres (excluding fitted 
with mechanical or thermal equipment)

25.29.11.30.00 Nádrže, cisterny, kade a podobné nádoby zo železa alebo ocele, pre 
kvapaliny, s objemom > 300 l (s výnimkou tých, ktoré sú určené pre 
mechanické alebo tepelné zariadenia, obložené alebo tepelne 
izolované)

kg 478 562 2 779 588 478 562 2 779 588 Iron or steel reservoirs, tanks, vats and similar containers for liquids, 
of a capacity > 300 litres (excluding fitted with mechanical or thermal 
equipment, lined or heat insulated)

25.29.11.50.00 Nádrže, cisterny, kade a podobné nádoby zo železa alebo ocele, pre 
pevné látky, s objemom > 300 l (s výnimkou tých, ktoré sú určené 
pre mechanické alebo tepelné zariadenia)

kg 32 021 857 49 495 260 31 373 117 47 969 564 Iron or steel reservoirs, tanks, vats and similar containers for solids, 
of a capacity > 300 litres (excluding fitted with mechanical or thermal 
equipment)

25.29.11.70.00 Hliníkové nádrže, cisterny, kade a podobné zásobníky na akýkoľvek 
materiál (iný ako stlačený alebo skvapalnený plyn), s objemom 
presahujúcim 300 litrov (bez mechanického alebo tepelného 
zariadenia)

kg 815 339 D 779 343 D Aluminium reservoirs, tanks, vats and similar containers for any 
material (other than compressed or liquefied gas), of a capacity > 
300 litres (excluding fitted with mechanical or thermal equipment)

25.29.12 Nádoby na stlačený alebo skvapalnený plyn z kovov kg 4 150 766 15 974 045 3 742 216 14 473 773 Containers for compressed or liquefied gas, of metal
25.29.12.00.00 Zásobníky na stlačený alebo skvapalnený plyn, z kovu kg 4 150 766 15 974 045 3 742 216 14 473 773 Containers for compressed or liquefied gas, of metal

25.30 Výroba parných kotlov okrem kotlov ústredného kúrenia X X D X D Manufacture of steam generators, except central heating hot water 
boilers

25.30.12 Pomocné prístroje a zariadenia na kotly; parné kondenzátory alebo 
iné pomocné jednotky

kg D D D D Auxiliary plant for use with boilers; condensers for steam or other 
vapour power units

25.30.12.30.00 Pomocné prístroje a zariadenia pre kotly z HS 84.02 alebo 84.03, 
použité

kg D D D D Auxiliary plant for use with boilers of HS 84.02 or 84.03

25.30.13 Časti a súčasti parných kotlov EUR X 54 944 931 X 55 210 655 Parts of steam generators
25.30.13.30.00 Časti a súčasti výparníkových kotlov a kotlov na prehriatu vodu EUR X 53 018 996 X 53 284 720 Parts of vapour generating boilers and super-heater water boilers

25.30.13.50.00 Časti a súčasti zariadení z HS 8404.10 a 8404.20 EUR X 1 925 935 X 1 925 935 Parts of apparatus of HS 8404.10 and 8404.20

25.40 Výroba zbraní a munície X X 52 835 407 X 48 031 707 Manufacture of weapons and ammunition
25.40.12 Revolvery, pištole, nevojenské strelné zbrane a podobné zariadenia ks / p/st 83 125 25 265 490 83 462 25 373 292 Revolvers, pistols, non-military firearms and similar devices

25.40.12.30.00 Revolvery a pištole (okrem vojenských strelných zbraní, 
automatických pištolí, strelných zbraní na signálne svetlice, zbraní 
na slepé náboje, jatočných pištolí, strelných zbraní, ktoré možno 
nabíjať len ústím hlavne, pružinových, vzduchových alebo 
plynových zbraní, imitácií zbraní)

ks / p/st D D D D Revolvers and pistols (excluding military firearms, machine-pistols, 
signal flare firearms, blank firers, captive-bolt humane killers, muzzle 
loaders, spring, air or gas weapons, imitation weapons)

25.40.12.70.00 Strelné zbrane fungujúce na princípe výbuchu strelného prachu, i. n. 
(okrem vojenských strelných zbraní)

ks / p/st D D D D Firearms which operate by firing an explosive charge, n.e.c. 
(excluding military firearms)

25.40.13 Bomby, rakety a podobná vojenská munícia; nábojnice, ostatné 
strelivo a náboje a ich časti a súčasti

kg D D D D Bombs, missiles and similar munitions of war; cartridges, other 
ammunition and projectiles and parts thereof

25.40.13.00.00 Náboje a munícia a náboje a ich časti a súčasti, vrátane brokov a 
nábojových krytiek (zátok) (okrem tých, ktoré sa používajú na 
vojenské účely)

kg D D D D Cartridges and other ammunition and projectiles and parts thereof, 
including shot and cartridge wads (excluding for military purposes)

25.40.14 Časti a súčasti vojenských zbraní a ostatných zbraní EUR X D X D Parts of military weapons and other arms
25.40.14.00.00 Časti, súčasti a príslušenstvo pre revolvery, pištole, nevojenské 

strelné zbrane a podobné zariadenia
EUR X D X D Parts and accessories for revolvers, pistols, non-military firearms 

and similar devices
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25.40.14.50.01 Časti, súčasti a príslušenstvo k vojenským zbraniam vrátane 
ochranných krytov pažieb, mušiek, hlavní okrem bodákov, obalov na 
zbrane, čistiacich súprav, teleskopov a podobných hladáčikov

EUR X 25 573 198 X 20 662 073 Parts and accessories for military weapons including protective 
covers and cases for stocks, sights, barrels/ breeches excluding 
bayonets, gun cases, cleaning kits, telescopic and similar sights

25.50 Kovanie, lisovanie, razenie a valcovanie kovov; prášková metalurgia kg 92 360 352 D 90 279 713 D Forging, pressing, stamping and roll-forming of metal; powder 
metallurgy

25.50.11 Kovanie kovov kg 43 714 079 128 859 647 43 544 784 127 529 154 Forging services of metal
25.50.11.34.00 Kované železné časti v delenej zápustke pre prevodové hriadele, 

kľukové hriadele, vačkové hriadele a kľuky; výrobky z HS 73.26, 
časti a súčasti strojárenských výrobkov, zariadení a vozidiel z HS 
84, 85, 86, 87, 88, 90 (z voľne kovanej ocele)

kg D D D D Open die forged ferrous parts for transmission shafts, camshafts, 
crankshafts and cranks; works of HS 7326; parts of machineries, 
apparatus and vehicles of HS 84, 85, 86, 87, 88, 90 (open die 
forgings of steel)

25.50.11.51.00 Časti na pozemné vozidlá z HS 87 (z ocele pretláčanej za studena) kg D D D D Parts of land vehicles of HS 87 (cold extrusion of steel)

25.50.11.52.00 Časti z ocele pretláčanej za studena pre prevodové hriadele, 
kľukové hriadele, vačkové hriadele a kľuky

kg D D D D Cold extrusion steel parts for transmission shafts, camshafts, 
crankshafts and cranks

25.50.11.54.00 Časti z ocele pretláčanej za studena pre strojné a mechanické 
zariadenia s výnimkou pre piestové motory

kg D D D D Cold extrusion steel parts for machinery and mechanical appliances 
excluding for piston engines

25.50.12 Razenie kovov kg D 65 893 912 D 63 322 291 Stamping services of metal
25.50.12.60.00 Časti a súčasti strojárenských výrobkov z HS 84.26, 84.29, 84.30 (z 

ocele kovanej v zápustke)
kg 23 420 593 D 21 500 821 D Parts of mechanical engineering and apparatus of HS 84.26, 84.29, 

84.30 (drop forging of steel)
25.50.12.70.00 Časti z ocele kovanej v zápustke pre stroje a zariadenia s výnimkou 

pre piestové motory, prúdové motory, plynové turbíny, zdvíhacie 
alebo manipulačné zariadenia, konštrukcie priemyselných strojov

kg D D D D Drop forged steel parts for machinery and appliances (excluding for 
piston engines, turbojets, gas turbines, lifting or handling equipment, 
construction industry machinery)

25.50.13 Ostatné tvarovanie kovov kg 5 271 860 10 291 487 5 485 064 10 711 499 Other forming services of metal
25.50.13.10.00 Časti z tvarovaného tenkého oceľového plechu pre pozemné vozidlá 

s výnimkou lokomotív a vozňov
kg D D D D Sheet metal forming of steel as parts for land vehicles excluding 

locomotives and rolling stock
25.50.13.30.00 Časti z tvarovaného tenkého oceľového plechu pre stroje a 

mechanické zariadenia s výnimkou pre piestové motory
kg D D D D Steel sheet forming parts for machinery and mechanical appliances 

excluding for piston engines
25.50.13.40.00 Časti z tvarovaného tenkého oceľového plechu pre elektrické stroje 

a zariadenia, na nahrávanie zvuku, reprodukciu, televízory
kg D D D D Sheet metal forming of steel as parts for electrical machinery and 

equipment, for sound recorders and reproducers, television image 
and sound recorders and reproducers

25.50.13.70.00 Výrobky pre domácnosť, časti a súčasti strojárenských výrobkov, 
zariadení, nábytku a vozidiel z HS 84, 85, 86, 87, 88, 94 (z 
tvarovaného tenkého plechu z neželezných kovov)

kg 30 991 D 30 991 D Household articles, parts of mechanical engineering, apparatus, 
furniture and vehicles of HS 84, 85, 86, 88, 94 (sheet metal formings 
of non-ferrous metal)

25.50.20 Prášková metalurgia kg D D D D Powder metallurgy
25.50.20.20.00 Výrobky z ocele vyrobené práškovou metalurgiou kg D D D D Products of steel powder metallurgy

25.50.20.80.00 Časti a súčasti výrobkov z HS 84, 85, 86, 87, 88, 90, iné než 
oceľové výrobky vyrobené práškovou metalurgiou

kg D D D D Parts of articles of HS 84, 85, 86, 87, 88, 90 (products manufactured 
of non-ferrous powdered metallurgy)

25.61 Opracovanie a povrchová úprava kovov EUR X D X D Treatment and coating of metals
25.61.11 Nanášanie kovových povrchov kovmi EUR X 19 378 500 X 15 607 649 Metallic coating services of metal
25.61.11.30.00 Pokovovanie ponorením do roztavených kovov (galvanizované 

zinkom alebo namáčané cínom)
EUR X 5 787 702 X 5 787 702 Metallic coating by immersion in molten metals (zinc galvanizing or 

tin dipping)
25.61.11.70.00 Elektrolytické alebo chemické pozinkovanie EUR X 12 081 758 X 8 363 648 Metallic coating in zinc by electrolysis

25.61.11.90.00 Elektrolytické alebo chemické pokovovanie inými kovmi než zinok 
(nikel, meď, chróm, drahé kovy atď.)

EUR X 1 509 040 X 1 456 299 Metallic coating by electrolysis or chemical treatments of metals 
other than zinc (including nickel, copper, chromium, precious metals, 
etc)

25.61.12 Nanášanie kovových povrchov nekovmi EUR X D X D Non-metallic coating services of metal
25.61.12.30.00 Poťahovanie kovov plastmi (vrátane poťahovania práškom) EUR X D X D Plastic coating of metals (including powder coating)

25.61.12.50.00 Ostatné druhy povrchových úprav kovov (fosfátovanie atď.) EUR X 32 979 185 X 32 977 379 Other coatings (phosphating etc)

25.61.21 Tepelné úpravy kovových povrchov okrem pokovovania EUR X 1 587 879 X 1 587 879 Heat treatment services of metal, other than metallic coating
25.61.21.00.00 Tepelné spracovanie kovov (s výnimkou pokovovania, poťahovania 

kovov plastmi)
EUR X 1 587 879 X 1 587 879 Heat treatment of metals (excluding metallic coating, plastic coating)
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25.61.22 Ostatné povrchové úpravy kovov EUR X 98 546 591 X 95 872 275 Other surface treatment services of metal
25.61.22.30.00 Farbenie, lakovanie kovových povrchov EUR X 28 422 374 X 28 435 985 Wet painting and varnishing of metals

25.61.22.50.00 Anodická povrchová úprava kovov EUR X 4 687 979 X 3 732 178 Anodizing of metals

25.61.22.90.00 Ostatné povrchové úpravy kovov EUR X 65 436 238 X 63 704 112 Other metallic surface treatments

25.62 Obrábanie X X D X D Machining
25.62.10 Služby sústruženia kovových súčiastok kg D D D D Turning services of metal parts
25.62.10.01.00 Sústružené kovové časti na čapy, ventily a podobné výrobky kg 1 620 299 13 977 576 1 620 299 13 977 576 Turned metal parts for taps, valves and similar articles

25.62.10.03.00 Sústružené kovové časti na strojné a mechanické zariadenia kg 14 150 280 70 126 501 13 168 800 65 488 992 Turned metal parts for machinery and mechanical appliances

25.62.10.05.00 Sústružené kovové časti pre pozemné vozidlá (s výnimkou pre 
lokomotívy alebo koľajové vozidlá, vyrobené odlievaním, kovaním, 
lisovaním, razením, valcovaním alebo práškovou metalurgiou)

kg 3 100 162 24 771 074 2 990 494 24 768 959 Turned metal parts for land vehicles (excluding for locomotives or 
rolling stock, made by casting, forging, pressing, stamping, roll 
forming or powder metallurgy)

25.62.10.13.00 Sústružené kovové časti pre výrobky z HS 73.26, 74.19, 76.16; 
sústružené kovové časti pre koľajové vozidlá a zariadenia z HS 86

kg D D D D Turned metal parts for articles of HS 73.26, 74.19, 76.16; turned 
metal parts for vehicles and apparatus for fixing railway track of HS 
86

25.62.20 Ostatné všeobecné práce strojárskej povahy EUR X 66 500 958 X 65 996 553 Other machining services
25.62.20.00.00 Hlavné mechanické inžinierske služby (s výnimkou sústružených 

kovových častí)
EUR X 66 500 958 X 65 996 553 Metal parts (excluding turned metal parts)

25.71 Výroba nožiarskych výrobkov ks / p/st D D D D Manufacture of cutlery
25.71.11 Nože (okrem nožov do strojov), nožnice a ich čepele ks / p/st D D D D Knives (except for machines) and scissors and blades thereof
25.71.11.45.00 Nože s pevným ostrím zo základného kovu, vrátane štepárskych 

nožov (s výnimkou nožov na ryby, na maslo alebo stolových nožov s 
pevným ostrím, nožov a rezných doštičiek pre stroje a mechanické 
zariadenia)

ks / p/st D D D D Knives with fixed blades of base metal, including pruning knives 
(excluding fish, butter/ table knives with fixed blades, knives and 
cutting blades for machines/mechanical appliances)

25.71.13 Ostatné nožiarske výrobky; súpravy a náčinie na manikúru a na 
pedikúru

ks / p/st D D D D Other articles of cutlery; manicure or pedicure sets and instruments

25.71.13.70.00 Sekacie, krájacie nože, strihacie (vlasy) nožnice a podobné 
predmety na strihanie

ks / p/st D D D D Split-, chapping and mincing knives, hair cutting and hair shearing 
appliances and similar articles of cutlery

25.72 Výroba zámkov a pántov X X 206 612 917 X 217 860 400 Manufacture of locks and hinges
25.72.11 Visacie zámky a zámky na motorové vozidlá, zámky na nábytok zo 

základných kovov
ks / p/st D D D D Padlocks, locks used for motor vehicles and for furniture, of base 

metal
25.72.11.50.00 Zámky do motorových vozidiel, zo základného kovu ks / p/st D D D D Base metal motor vehicle locks

25.72.11.70.00 Zámky na nábytok, zo základného kovu ks / p/st D D D D Base metal furniture locks

25.72.12 Ostatné zámky zo základných kovov ks / p/st D D D D Other locks, of base metal
25.72.12.50.00 Zámky zo základného kovu používané do domových dverí (s 

výnimkou valcových zámkov)
ks / p/st D D D D Base metal locks used for doors of buildings (excluding cylinder 

locks)
25.72.12.70.00 Zámky zo základného kovu (s výnimkou visiacich zámkov, zámkov 

motorových vozidiel, nábytkových zámkov a zámkov na domové 
dvere)

ks / p/st D D D D Base metal locks (excluding padlocks, motor vehicle locks, furniture 
locks and locks used for doors of buildings)

25.72.13 Uzávery a uzáverové rámy so vstavanými zámkami; ich časti EUR X D X D Clasps and frames with clasps, incorporating locks; parts
25.72.13.70.00 Časti zo základného kovu visiacich zámkov a spôn a konštrukcií so 

zámkami
EUR X D X D Base metal parts for padlocks, locks and for clasps and frames with 

locks
25.72.14 Závesy, príchytky, kovania a podobné výrobky do áut, dverí, okien a 

nábytku a podobne zo základných kovov
kg D D D D Hinges, mountings, fittings and similar articles, suitable for motor 

vehicles, doors, windows, furniture and the like, of base metal

25.72.14.10.00 Pánty zo základného kovu kg 5 105 399 8 264 391 5 105 399 8 264 391 Base metal hinges

25.72.14.20.00 Riadiace kolieska (napr. pod nábytok), zostavené zo základného 
kovu

kg D D D D Castors with mountings of base metal
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25.72.14.30.00 Úchytky, kovanie a podobné výrobky vhodné na motorové vozidlá, 
zo základných kovov (s výnimkou kĺbov, riadiacich koliesok, zámkov 
a kľúčov)

kg 6 188 961 50 803 790 6 176 792 50 773 790 Base metal mountings, fittings and similar articles suitable for motor 
vehicles (excluding hinges, castors, locks and keys)

25.72.14.40.00 Úchytky, kovanie a podobné výrobky vhodné pre stavby, zo 
základných kovov (s výnimkou pántov, riadiacich koliesok, zámkov, 
kľúčov, kukátok s optickými časťami a kľúčov do dverových 
zástrčiek)

kg 8 864 709 39 774 319 8 887 436 39 566 355 Base metal mountings, fittings and similar articles suitable for 
buildings (excluding hinges, castors, locks, keys, spy holes fitted with 
optical elements and key operated door bolts)

25.72.14.50.00 Úchytky, kovanie a podobné výrobky vhodné na nábytok, zo 
základného kovu (s výnimkou pántov, riadiacich koliesok, zámkov a 
kľúčov)

kg 8 245 262 11 905 488 8 229 007 11 833 760 Base metal mountings, fittings and similar articles suitable for 
furniture (excluding hinges, castors, locks and keys)

25.72.14.60.00 Úchytky, kovanie atď., na dvere, schodiská, zo základného kovu kg 478 582 4 634 545 478 582 4 634 545 Other base metal mountings, fittings and similar articles (excluding 
for motor vehicles, buildings or furniture)

25.72.14.80.00 Vešiaky a háčky na klobúky, konzoly, vešiaky na kabáty, vešiaky na 
uteráky, vešiaky na utierky, háčky na kefy a kľúče, zo základného 
kovu (s výnimkou kabátových vešiakov majúcich nábytkový 
charakter)

kg D D D D Base metal hat-racks, hat-pegs, brackets, coat racks, towel racks, 
dish-cloth racks, brush racks and key racks (excluding coat-racks 
having the character of furniture)

25.73 Výroba náradia X X D X D Manufacture of tools
25.73.20 Ručné píly; pílové listy všetkých druhov kg D D D D Hand saws; blades for saws of all kinds
25.73.20.30.00 Listy do kotúčových píl s oceľovou pracovnou časťou (vrátane 

drážkovacej alebo kotúčovej píly)
kg D D D D Circular saw blades with steel working parts (including slotting or 

slitting saw blades)
25.73.20.50.00 Listy do kotúčových píl s neoceľovou pracovnou časťou (vrátane 

drážkovacej alebo kotúčovej píly, častí)
kg D D D D Circular saw blades with non-steel working parts (including slitting or 

slotting saw blades, parts)
25.73.20.97.00 Pílové listy s pracovnou časťou zo základných kovov (okrem 

pílových pásov, pílových kotúčov, hudobných pílových listov)
kg D D D D Saw blades with working part of base metal (excluding band saw 

blades, circular saw blades, musical saw blades)
25.73.30 Ostatné ručné nástroje kg 395 374 4 964 839 389 049 4 925 024 Other hand tools
25.73.30.13.00 Pilníky, rašple a podobné nástroje (s výnimkou dierovačov a pilníkov 

pre strojové nástroje)
kg D D D D Files, rasps and similar tools (excluding punches and files for 

machine tools)
25.73.30.25.00 Rezače rúrok, závitov, dierovacie kliešte a prebíjadlá a podobné 

nástroje s výnimkou dierovačov a pilníkov na strojové nástroje, 
strojné časti na strihanie kovov a kancelárske dierovače, dierovače 
lístkov

kg D D D D Pipe-cutters, bolt croppers, perforating punches and similar tools 
excluding punches and files for machine tools, machine-type metal 
cutting shears and office perforating punches, ticket punches

25.73.30.33.00 Ručné napínacie a skrutkovacie kľúče, nenastaviteľné (vrátane 
momentových kľúčov) (s výnimkou závitového kľúča)

kg D D D D Non-adjustable hand-operated spanners and wrenches (including 
torque meter wrenches) (excluding tap wrenches)

25.73.30.37.00 Vymeniteľný nástrčný kľúč kg D D D D Interchangeable spanner sockets

25.73.30.77.00 Ostatné ručné náradie (vrátane nastreľovacích nitovacích) zatĺkacie 
a podobné ručné náradie

kg D D D D Other hand tools (including cartridge operated riveting) wallplugging 
and similar hand tools

25.73.30.85.00 Zveráky, upínacie zariadenia a podobné ručné nástroje a náradie kg D D D D Vices, clamps and the like

25.73.40 Vymeniteľné nástroje ručného náradia, tiež mechanicky 
poháňaného, alebo obrábacích strojov

kg 1 090 056 21 435 730 1 108 249 21 481 686 Interchangeable tools for hand tools, whether or not power-operated, 
or for machine tools

25.73.40.19.00 Nástroje na rezanie vnútorných alebo vonkajších závitov (s 
výnimkou pracovných a nástrojových držiakov na stroje alebo ručné 
náradie, na opracovanie kovov)

kg 205 543 D 205 543 D Tapping or threading tools (excluding work and tool holders for 
machines or hand tools, for working metal)

25.73.40.23.00 Nástroje na vŕtanie, s pracovnou časťou z diamantu alebo 
aglomerovaného diamantu (s výnimkou pracovných a nástrojových 
držiakov, na stroje alebo ručné náradie, na vŕtanie skál)

kg D D D D Drilling tools with working part of diamond or agglomerated diamond 
(excluding work and tool holders for machines or hand tools, for rock 
drilling)

25.73.40.25.00 Vŕtačky do muriva, s pracovnou časťou z materiálov iných ako z 
diamantu alebo aglomerovaného diamantu (s výnimkou pracovných 
a nástrojových držiakov, na stroje alebo ručné náradie, na vŕtanie 
skál)

kg D D D D Masonry drills with working part of materials other than diamond or 
agglomerated diamond (excluding work and tool holders for 
machines or hand tools, for rock drilling)

25.73.40.27.00 Vŕtacie nástroje s pracovnou časťou zo spekaných karbidov kovov, 
na opracovanie kovov s výnimkou rozoberacích platničiek, tyčiniek, 
rezných doštičiek a podobných, na nástroje, zo spekaných karbidov 
kovov

kg D D D D Drilling tools with working part of sintered metal carbide, for working 
metal excluding unmounted sintered metal carbide plates, sticks, tips 
and the like for tools
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25.73.40.31.00 Vŕtacie nástroje s pracovnou časťou z rýchloreznej ocele, na 
opracovanie kovov s výnimkou pracovných a nástrojových držiakov 
na stroje alebo ručné náradie, na vŕtanie skál

kg D D D D Drilling tools with working part of high speed steel, for working metal 
excluding work and tool holders for machines or hand tools - for rock 
drilling

25.73.40.35.00 Vŕtacie nástroje (s výnimkou pracovných a nástrojových držiakov na 
stroje alebo ručné náradie, s pracovnou časťou z materiálov iných 
ako diamant, aglomerovaný diamant, na vŕtanie skál, vŕtačiek do 
muriva, na opracovanie kovov)

kg D D D D Drilling tools (excluding work and tool holders for machines or hand 
tools, with working part of diamond or agglomerated diamond, for 
rock drilling, masonry drills, for working metal)

25.73.40.50.00 Nástroje na frézovanie, s pracovnou časťou zo spekaných karbidov 
kovov, na obrábanie kovov s výnimkou rozoberacích platničiek, 
tyčiniek, rezných doštičiek a podobných, na nástroje, zo spekaných 
karbidov kovov

kg D D D D Milling tools with working part of sintered metal carbide, for working 
metal excluding unmounted sintered metal carbide plates, sticks, tips 
and the like for tools

25.73.40.61.00 Nástroje na frézovanie stopkové na obrábanie kovov (s výnimkou s 
pracovnou časťou so spekaného kovového karbidu)

kg D D D D Shank type milling tools for working metal (excluding with working 
part of sintered metal carbide)

25.73.40.66.00 Nástroje na frézovanie, vymeniteľné, pre obrábanie kovov, s 
pracovnou časťou z iných materiálov ako zo spekaných kovových 
karbidov alebo cermetov (s výnimkou typu stopka)

kg D D D D Tools for milling, Hobs, interchangeable, for working metal, with 
working part of materials other than sintered metal carbide or 
cermets (excl. shank-type )

25.73.40.69.00 Nástroje na frézovanie (s výnimkou na obrábanie kovov) kg 7 161 1 810 176 7 167 1 811 304 Milling tools (excluding for working metal)

25.73.40.71.00 Nástroje na sústruženie, s pracovnou časťou zo spekaných karbidov 
kovov, na obrábanie kovov s výnimkou rozoberacích platničiek, 
tyčiniek, rezných doštičiek a podobných, na nástroje, zo spekaných 
karbidov kovov

kg D D D D Turning tools with working part of sintered metal carbide, for working 
metal excluding unmounted sintered metal carbide plates, sticks, tips 
and the like for tools

25.73.40.74.00 Nástroje na sústruženie, vymeniteľné, na obrábanie kovov, s 
pracovnou časťou z materiálov iných ako zo spekaných karbidov 
kovov alebo cermentov

kg D D D D Tools for turning, interchangeable, for working metal, with working 
part of materials other than sintered metal carbide or cermets

25.73.40.83.00 Hroty skrutkovačov s pracovnou časťou z materiálov iných ako 
diamant alebo aglomerovaný diamant (s výnimkou pracovných a 
nástrojových držiakov na stroje alebo ručné náradie)

kg D D D D Screwdriver bits with working part of materials other than diamond or 
agglomerated diamond (excluding work and tool holders for 
machines or hand tools)

25.73.40.87.00 Výmenné ručné nástroje s pracovnou časťou zo spekaných 
karbidov kovov s výnimkou rozoberacích platničiek, tyčiniek, 
rezných doštičiek a podobných, na nástroje zo spekaných karbidov 
kovov

kg D D D D Interchangeable hand tools with working part of sintered metal 
carbide excluding unmounted sintered metal carbide plates, sticks, 
tips and the like for tools

25.73.40.89.00 Výmenné nástroje z iných materiálov kg 263 562 D 263 562 D Interchangeable tools in other materials

25.73.40.89.01 Nástroje rezné nenormalizované kg 1 200 D 0 D Cutting tools - bastard

25.73.50 Formy; formovacie rámy pre zlievarne kovov; formovacie základne; 
modely na formy

X X 25 704 367 X 25 456 616 Moulds; moulding boxes for metal foundry; mould bases; moulding 
patterns

25.73.50.13.00 Formovacie rámy pre zlievárne kovu, formovacie základne, modely 
pre formy (s výnimkou modelov pre formy vyrobených z dreva)

kg 3 406 152 470 3 406 152 470 Moulding boxes for metal foundry, mould bases, moulding patterns 
(excluding moulding patterns of wood)

25.73.50.15.00 Formovacie rámy pre zlievárne kovu, z dreva ks / p/st 220 D 220 D Moulding patterns of wood

25.73.50.20.00 Formy na kov alebo karbidy kovov vstrekovacieho alebo 
kompresného typu (s výnimkou ingotových foriem)

ks / p/st 183 3 512 453 183 3 512 453 Injection or compression type moulds for metal or metal carbides 
(excluding ingot moulds)

25.73.50.30.00 Formy na kov alebo karbidy kovov (s výnimkou vstrekovacích alebo 
kompresných typov)

ks / p/st D D D D Mould tools for metal or metal carbides (excluding injection or 
compression types)

25.73.50.70.00 Formy vstrekovacieho alebo kompresného typu na kaučuk alebo 
plasty

ks / p/st 69 628 19 110 721 69 526 18 862 970 Injection or compression type mould tools for rubber or plastics

25.73.50.80.00 Formy na kaučuk alebo plasty (s výnimkou vstrekovacích alebo 
kompresných)

ks / p/st D D D D Mould tools for rubber or plastics (excluding injection or compression 
types)

25.73.60 Ostatné nástroje kg 3 365 228 57 057 037 3 080 839 54 113 779 Other tools
25.73.60.24.00 Zápustky na ťahanie alebo vytláčanie kovov (s výnimkou 

rozoberacích platničiek, tyčiniek, rezných doštičiek, prstencov atď. 
zo spekaných karbidov kovov alebo cermentov)

kg D D D D Dies for drawing or extruding metal (excluding unmounted plates, 
sticks, tips, rods, pellets, rings, etc of sintered metal carbides or 
cermets)
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25.73.60.33.00 Nástroje na lisovanie, prerážanie alebo dierovanie, na obrábanie 
kovov (s výnimkou pracovných a nástrojových držiakov na stroje 
alebo ručné náradie)

kg 2 703 950 38 286 988 2 427 641 35 263 025 Pressing, stamping or punching tools for working metal (excluding 
work and tool holders for machines or hand tools)

25.73.60.39.00 Nástroje na lisovanie, prerážanie alebo dierovanie (s výnimkou 
pracovných a nástrojových držiakov na stroje alebo ručné náradie, 
na obrábanie kovov)

kg 115 088 10 500 850 115 315 10 524 415 Pressing, stamping or punching tools (excluding work and tool 
holders for machines or hand tools, for working metal)

25.73.60.43.00 Nože a doštičky s ostrím, pre stroje na obrábanie kovov kg D D D D Knives and cutting blades for machines or for mechanical appliances 
for working metal

25.73.60.45.00 Nože a doštičky s ostrím, pre stroje na opracovanie dreva kg D D D D Knives and cutting blades for machines or for mechanical appliances 
for working wood

25.73.60.63.00 Nože a doštičky s ostrím, pre poľnohospodárske, záhradnícke alebo 
lesnícke stroje (s výnimkou radlíc na pluhy, disky na brány)

kg D D D D Knives and cutting blades for agricultural, horticultural or forestry 
machines (excluding coulters for ploughs, discs for harrows)

25.73.60.65.00 Nože a rezacie čepele, kovové, na stroje alebo mechanické 
zariadenia ( s výnimkou na obrábanie kovov a opracovanie dreva, 
na kuchynské zariadenia alebo na stroje používané v 
potravinárskom priemysle, na stroje používané v 
poľnohospodárstve, záhradníctve alebo lesníctve)

kg D D D D Knives and cutting blades, of base metal, for machines or for 
mechanical appliances (excl. those for metal or wood-working, 
kitchen appliances or machines used by the food industry and those 
for agricultural, horticultural or forestry machines)

25.73.60.67.00 Otočné vložky na náradie, rozoberateľné, zo spekaných karbidov 
kovov a cermentov

kg D D D D Indexable inserts for tools, unmounted, of sintered metal carbides 
and cermets

25.91 Výroba oceľových zásobníkov a podobných kontajnerov ks / p/st D D D D Manufacture of steel drums and similar containers
25.91.11 Cisterny, sudy, bubny, plechovky, škatule a podobné nádoby a obaly 

na rôzny materiál (okrem plynu) zo železa alebo ocele, s objemom ? 
50 l, ale ? 300 l, bez mechanického alebo tepelného zariadenia

ks / p/st 221 709 1 767 683 3 458 545 086 Tanks, casks, drums, cans, boxes and similar containers, for any 
material (excluding gas), of iron or steel, of a capacity ? 50 l but ? 
300 l, not fitted with mechanical or thermal equipment

25.91.11.00.00 Cisterny, sudy, barely, plechovky, škatule a podobné zásobníky, na 
akýkoľvek materiál (s výnimkou plynu), zo železa alebo ocele, s 
objemom väščím ako 50 l, ale nepresahujúcim 300 l, bez 
mechanického alebo tepelného zariadenia

ks / p/st 221 709 1 767 683 3 458 545 086 Tanks, casks, drums, cans, boxes and similar containers, for any 
material (excluding gas), of iron or steel, of a capacity ? 50 l but ? 
300 l, not fitted with mechanical or thermal equipment

25.91.12 Cisterny, sudy, bubny, plechovky (okrem tých, ktoré sa zatvárajú 
spájkovaním alebo olemovaním), škatule a podobné nádoby a obaly 
na rôzny materiál (okrem plynu) zo železa alebo ocele, s objemom < 
50 l, bez mechanického alebo tepelného zariadenia

ks / p/st D D D D Tanks, casks, drums, cans (except those to be closed by soldering 
or crimping), boxes and similar containers, for any material 
(excluding gas), of iron or steel, of a capacity < 50 l, not fitted with 
mechanical or thermal equipment

25.91.12.00.00 Cisterny, sudy, barely, plechovky (okrem tých, ktroré su uzavierané 
spájkovaním alebo lemovaním), škatule a podobné zásobníky na 
akýkoľvek materiál (iný ako plyn), zo železa alebo ocele, s objemom 
< 50 l, bez mechanického alebo tepelného zariadenia

ks / p/st D D D D Tanks, casks, drums, cans (except those to be closed by soldering 
or crimping), boxes and similar containers, for any material 
(excluding gas), of iron or steel, of a capacity < 50 l, not fitted with 
mechanical or thermal equipment

25.92 Výroba obalov z ľahkých kovov X X 161 463 426 X 166 255 961 Manufacture of light metal packaging
25.92.11 Plechovky zo železa alebo ocele, ktoré sa zatvárajú spájkovaním 

alebo olemovaním, s objemom < 50 l
ks / p/st D D D D Cans, of iron or steel, to be closed by soldering or crimping, of a 

capacity < 50 l
25.92.11.33.00 Plechovky určené na konzervovanie potravín a nápojov, zo železa 

alebo ocele s objemom <50 l, plechovky na potraviny
ks / p/st D D D D Cans used for preserving food and drink of iron or steel, < 50 l, food 

cans
25.92.12 Hliníkové sudy, barely, plechovky, škatule alebo podobné zásobníky 

na rôzny materiál (okrem plynu) s objemom ? 300 l
ks / p/st 1 997 567 941 D 1 982 409 218 D Aluminium casks, drums, cans, boxes and similar containers, for any 

material (excluding gas), of a capacity ? 300 l
25.92.12.10.00 Hliníkové stlačiteľné valcovité nádoby s objemom <=300 litrov, na 

rôzny materiál s výnimkou stlačeného alebo tekutého plynu
ks / p/st 729 261 389 D 708 942 583 D Aluminium collapsible tubular containers of a capacity <= 300 litres, 

for any material except compressed or liquefied gas
25.92.12.40.00 Sudy, barely, plechovky, škatule alebo podobné obaly na akýkoľvek 

materiál (okrem stlačeného alebo skvapalneného plynu), i.n. (okrem 
stlačiteľných valcovitých zásobníkov a kontajnerov pre aerosóly)

ks / p/st 1 268 306 552 68 954 535 1 273 466 635 67 581 455 Casks, drums, cans, boxes and similar containers, of aluminium, for 
any material (other than compressed or liquefied gas), n.e.s. (other 
than collapsible tubular containers and containers for aerosols)

25.92.13 Korunkové uzávery a zátky, viečka a uzávery f liaš zo základných 
kovov

kg D D D D Crown corks and stoppers, caps and lids, of base metal
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25.92.13.70.00 Zátky, viečka a uzávery fliaš zo základných kovov (okrem: kapsuly s 
priemerom presahujúcim 21 mm vyrobené z olova alebo hliníka a 
korunkových uzáverov)

kg D D D D Stoppers, caps and lids, of base metal (excluding: capsules of a 
diameter > 21 mm made of lead or aluminium, and crown corks)

25.93 Výroba drôtených výrobkov, reťazí a pružín kg 138 508 349 222 884 805 137 424 910 221 472 342 Manufacture of wire products, chain and springs
25.93.11 Splietané lanká, káble, splietané pásy, slučky a podobné výrobky zo 

železa alebo ocele, elektricky neizolované
kg D D D D Stranded wire, cables, plaited bands, slings and the like, of iron or 

steel, not electrically insulated
25.93.11.30.00 Splietané lanká, laná a káble, zo železa alebo ocele (s výnimkou 

elektricky izolovaných výrobkov a krúteného drôtu pre ploty a 
ostnatého drôtu)

kg 66 559 355 124 288 202 67 267 788 125 341 086 Stranded wire, ropes and cables, of iron or steel (excl. electrically 
insulated products and twisted fencing wire and barbed wire)

25.93.11.50.00 Pletené pásy, slučky a podobne, zo železa alebo ocele (s výnimkou 
elektricky izolovaných)

kg D D D D Iron or steel plaited bands, slings and the like (excluding electrically 
insulated)

25.93.12 Ostnaté drôty zo železa alebo z ocele; splietané lanká, káble, 
splietané pásy a podobné výrobky z medi alebo hliníka, elektricky 
neizolované

kg 3 112 495 7 973 765 3 305 222 8 343 942 Barbed wire, of iron or steel; stranded wire, cables, plaited bands 
and the like, of copper or aluminium, not electrically insulated

25.93.12.50.00 Splietané lanká, káble, splietané pásy a podobné výrobky, z medi (s 
výnimkou elektricky izolovaných výrobkov)

kg D D D D Stranded wire, cables, plaited bands and the like, of copper (excl. 
electrically insulated products)

25.93.12.70.00 Splietané lanká, káble, splietané pásy a podobné laná a výrobky, z 
hliníka (s výnimkou elektricky izolovaných výrobkov)

kg D D D D Straned wire, cables, plaited bands and the liken rope and similar 
articles, of aluminium (excl. such products electrically insulated)

25.93.13 Tkaniny, rošty, sieťovina, pletivá zo železného, oceľového alebo 
medeného drôtu; plechová mriežkovina zo železa, ocele alebo medi

kg 64 192 904 D 62 358 850 D Cloth, grills, netting and fencing, of iron, steel or copper wire; 
expanded metal, of iron, steel or copper

25.93.13.15.00 Železné alebo oceľové tkaniny (s výnimkou nekonečných pásov na 
stroje)

kg 179 064 D 177 606 D Woven cloth, including endless bands, of iron or steel wire 
(excluding endless bands for machinery of stainless steel)

25.93.13.20.00 Zvárané mriežky, sieťovina a pletivo vyrobené z drôtu s priemerom 
>=3 mm, s veľkosťou ôk >=100 cm2 vrátane s podkladom z papiera 
použitého na cementovanie a sadrovanie

kg 46 809 914 24 993 166 45 717 461 24 375 850 Welded grill, netting and fencing manufactured from wire of a 
diameter of >=3 mm, with mesh size of >=100 cm2 including with a 
backing of paper as used in cementing and plastering

25.93.13.30.00 Zvárané mriežky, sieťovina a pletivo,  neklasifikované v HS 7314.20 kg 7 432 508 18 381 947 7 218 761 17 006 370 Welded grill, netting and fencing, not classified in HS 7314.20

25.93.13.43.00 Tkané, nie zvárané, drôtené oká, mriežky, sieťovina a pletivo (s 
výnimkou poťahovaných s plastmi)

kg 7 465 772 11 177 330 7 150 726 11 147 743 Woven, not welded, wire mesh, grill, netting and fencing (excluding 
plastic coated)

25.93.13.45.00 Tkané, nie zvárané, drôtené oká, mriežky, sieťovina a pletivo, 
poťahovaných plastmi

kg 2 305 646 4 382 988 2 094 296 4 286 731 Woven, not welded, wire mesh, grill, netting and fencing, plastic 
coated

25.93.14 Klince, cvočky, pripináčky, svorky, sponky a podobné výrobky kg 72 151 1 150 558 72 324 1 165 436 Nails, tacks, drawing pins, staples and similar articles
25.93.14.00.00 Klince, cvočky, pripináčiky, vlnité aj skosené spony, svorky, sponky 

(okrem patriacich do položky 8305) a podobné výrobky zo železa, 
ocele,  medi a hliníka

kg 72 151 1 150 558 72 324 1 165 436 Nails, tacks, drawing pins, corrugated nails, staples (other than those 
of HS 8305) and similar articles of iron, steel, copper, aluminium

25.93.16 Pružiny a pružinové listy zo železa alebo ocele; medené pružiny kg D D D D Springs and leaves for springs, of iron or steel; copper springs

25.93.16.17.00 Listové pružiny a ich listy, zo železa alebo ocele, spracované za 
studena

kg 50 000 868 867 49 888 870 288 Iron or steel cold-formed leaf-springs and leaves therefor

25.93.16.33.00 Skrutkové, zvinuté tlakové pružiny, zo železa a ocele, spracované 
za studena

kg 378 592 3 154 777 380 704 3 225 156 Iron or steel cold-formed helical coil compression springs

25.93.16.35.00 Skrutkové, zvinuté ťažné pružiny, zo železa a ocele, spracované za 
studena

kg 1 316 005 2 746 672 1 303 452 2 749 548 Iron or steel cold-formed helical coil tension springs

25.93.16.37.00 Skrutkové pružiny, zo železa a ocele, spracované za studena (s 
výnimkou skrutkových valcových tlakových pružín, skrutkových 
valcových ťažných pružín)

kg 364 839 2 422 306 361 904 2 477 722 Iron or steel cold-formed helical springs (excluding helical coil 
compression springs, helical coil tension springs)

25.93.16.53.00 Ploché špirálové (vinuté) pružiny, zo železa a ocele kg D D D D Iron or steel flat spiral springs

25.93.16.60.00 Pružiny zo železa alebo ocele (s výnimkou listovej pružiny a listov, 
skrutkových pružín, plochých špirálových pružín, diskových pružín)

kg 2 258 716 16 843 602 2 121 486 15 983 795 Iron or steel springs (excluding leaf-springs and leaves therefor, 
helical springs, flat spiral springs, discs springs)

25.93.16.80.00 Medené pružiny (vrátane z medených zliatin) (s výnimkou 
hodinových alebo hodinkových pružín)

kg D D D D Copper springs (including of copper alloys) (excluding clock or watch 
springs)

25.93.17 Reťaze (okrem kĺbových článkových reťazí) a ich diely kg D D D D Chain (except articulated link chain) and parts thereof
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25.93.17.30.00 Protišmykové reťaze pre motorové vozidlá, zo železa alebo ocele kg D D D D Skid chain for motor vehicles, of iron or steel

25.94 Výroba upínadiel, strojných skrutiek kg D 32 266 009 D 32 493 149 Manufacture of fasteners and screw machine products
25.94.11 Upevňovacie prvky so závitmi zo železa alebo ocele, i. n. kg 2 519 098 9 199 613 2 511 772 9 259 949 Threaded fasteners, of iron or steel, n.e.c.
25.94.11.28.00 Ostatné skrutky so šesťhrannou hlavou kg D D D D Other hexagon socket head screws

25.94.11.38.00 Ostatné maticové skrutky, s hlavou (s výnimkou šesťhranných 
skrutiek)

kg 1 302 201 4 832 609 1 302 701 4 936 877 Iron or steel bolts with heads (excluding hexagon bolts)

25.94.11.53.00 Skrutky do dreva zo železa alebo ocele kg 1 651 12 521 1 651 12 521 Iron or steel wood screws

25.94.11.57.00 Skrutky s hákom a skrutky s okom zo železa alebo ocele kg 2 190 D 2 190 D Iron or steel screw hooks and screw rings

25.94.11.75.00 Samorezné závitové skrutky zo železa alebo ocele (s výnimkou z 
nehrdzavejúcej ocele, závitových mechanizmov na prenos pohybu, 
alebo pôsobenie ako aktívna strojová časť)

kg D D D D Iron or steel self-tapping screws (excluding of stainless steel, 
threaded mechanisms used to transmit motion, or to act as an active 
machinery part)

25.94.11.84.00 Matice z nehrdzavejúcej ocele kg D D D D Stainless steel nuts

25.94.11.86.00 Matice zo železa alebo ocele (vrátane samosvorných matíc) kg D D D D Iron or steel nuts (including self-locking nuts)

25.94.11.90.00 Výrobky so závitom, i. n., zo železa alebo ocele kg 1 151 678 3 289 428 1 150 628 3 287 307 Threaded articles, n.e.c., of iron or steel

25.94.12 Upevňovacie prvky bez závitov zo železa alebo ocele, i. n. kg D D D D Non-threaded fasteners, of iron or steel, n.e.c.
25.94.12.10.00 Pružné podložky a ostatné poistné podložky kg 58 770 D 58 268 D Iron or steel spring washers and other lock washers

25.94.12.30.00 Podložky zo železa alebo ocele (s výnimkou pružných podložiek) kg 4 604 498 2 968 677 4 510 946 2 952 855 Iron or steel washers (excluding spring washers and other lock 
washers)

25.94.12.50.00 Nity zo železa alebo ocele (vrátane dutých nitov) (s výnimkou 
rúrkových alebo nitov s rozštiepeným driekom na rôzne použitia)

kg D D D D Iron or steel rivets (including partly hollow rivets) (excluding tubular or 
bifurcated rivets for all purposes)

25.94.12.70.00 Závlačky a priečne kliny a podobné výrobky bez závitov, zo železa 
alebo ocele (s výnimkou podložiek, nitov)

kg 1 829 516 16 503 346 1 840 308 16 637 165 Iron or steel cotters and cotter-pins and similar non-threaded articles 
(excluding washers, rivets)

25.94.13 Upevňovacie prvky bez závitov a so závitmi z medi kg 121 982 D 122 268 D Non-threaded and threaded fasteners, of copper
25.94.13.10.00 Podložky, nity, závlačky, priečne kliny a podobné predmety, bez 

závitu, z medi
kg 117 132 2 871 520 117 418 2 899 425 Washers, rivets, cotters, cotter pins and the like, not threaded, of 

copper
25.94.13.40.00 Skrutky, matice a klince z medi (s výnimkou zahrotených 

skrutkových klincov - závitových mechanizmov používaných na 
prenos pohybu, alebo pôsobiacich ako aktívna strojová časť, 
skrutiek s hákmi a okami)

kg 4 520 D 4 520 D Copper screws, bolts and nuts (excluding pointed screw nails, screw 
stoppers, threaded mechanisms used to transmit motion/to act as 
active machinery part, screw hooks, rings)

25.94.13.70.00 Výrobky so závitom, z medi, i. n. kg 330 D 330 D Threaded articles of copper, n.e.c.

25.99 Výroba ostatných kovových výrobkov i. n. X X 824 837 959 X 814 566 745 Manufacture of other fabricated metal products n.e.c.
25.99.11 Výlevky, umývadlá, vane a ostatný sanitárny tovar a jeho časti zo 

železa, ocele, medi alebo hliníka
ks / p/st 24 D 24 D Sinks, wash-basins, baths and other sanitary ware, and parts 

thereof, of iron, steel, copper or aluminium
25.99.11.27.00 Vane zo železa alebo ocele ks / p/st 24 D 24 D Baths of iron or steel

25.99.12 Stolové, kuchynské potreby, domáce potreby a ich časti zo železa, 
ocele, medi alebo z hliníka

kg D D D D Table, kitchen or household articles and parts thereof, of iron, steel, 
copper or aluminium

25.99.12.45.00 Výrobky na stolovanie, kuchynské alebo ostatné výrobky pre 
domácnosť a ich časti a súčasti zo železa, iné ako liatiny; z ocele, 
iné ako nerezové (s výnimkou smaltových)

kg D D D D Table, kitchen or household articles and parts thereof of iron other 
than cast iron, or steel other than stainless (excl. enamelled)

25.99.12.80.00 Železná alebo oceľová vlna, kefy na riad, čistiace hubky, rukavice a 
podobne

kg 90 186 D 90 186 D Iron or steel wool, pot scourers and scouring or polishing pads, and 
gloves and the like

25.99.21 Pancierové alebo spevnené sejfy, zosilnené skrinky a dvere a 
depozitné skrinky do trezorov, pokladne alebo schránky na listiny a 
pod. zo základných kovov

X X D X D Armoured or reinforced safes, strong-boxes and doors and safe 
deposit lockers for strong-rooms, cash or deed boxes and the like, of 
base metal
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25.99.21.20.00 Pancierové alebo spevnené bezpečnostné schránky (sejfy), zosilené 
skrinky a dvere a depozitné skrinky do trezorov, zo základných 
kovov

kg 2 525 644 12 673 116 2 525 454 12 672 281 Armoured or reinforced safes, strongboxes and doors and safe 
deposit lockers for strongrooms, of base metal

25.99.21.70.00 Príručné pokladnice na peniaze alebo dokumenty a podobne, zo 
základného kovu

EUR X D X D Base metal cash or deed boxes and the like

25.99.22 Schránky na ukladanie papierov alebo písacích pier, stojany na 
pečiatky a podobné vybavenie kancelárií alebo písacích stolov zo 
základných kovov okrem kancelárskeho nábytku

EUR X 394 824 X 394 824 Paper trays, paper rests, pen trays, office-stamp stands and similar 
office or desk equipment, of base metal, other than office furniture

25.99.22.00.00 Kartotékové skrine, zoraďovače spisov, schránky na ukladanie 
papierov, tácky na odkladanie písacích pier, stojany na pečiatky a 
podobné vybavenie kancelárií alebo písacích stolov, zo základných 
kovov (okrem kancelárskeho nábytku položky 9403 a paierových 
košov na odpad)

EUR X 394 824 X 394 824 Filing cabinets, card-index cabinets, paper trays, paper rests, pen 
trays, office-stamp stands and similar office or desk equipment, of 
base metal (excl. office furniture of heading 9403 and waste paper 
bins)

25.99.25 Uzávery, rámy alebo obruby s uzávermi, pracky, spony, svorky, 
háčiky, očká a podobné výrobky zo základných kovov na odevy, 
obuv, plachty, brašnárske výrobky alebo ostatné celkom 
dohotovené výrobky;  duté nity a nity s rozštiepeným driekom zo 
základného kovu; perly a f litre zo základných kovov

EUR X 581 186 X 581 186 Clasps, frames with clasps, buckles, buckle-clasps, hooks, eyes, 
eyelets and the like, of base metal, of a kind used for clothing, 
footwear, awnings, handbags, travel goods or other made-up 
articles; tubular or bifurcated rivets, of base metal; beads and 
spangles of base metal

25.99.25.70.00 Výrobky ako sú napr. spony, sponky, pracky, háčky, rámy s 
háčikmi..., časti a súčasti zo základných kovov

EUR X 581 186 X 581 186 Articles such as clasps, frames with clasps...; parts of base metal

25.99.29 Ostatné výrobky zo základných kovov i. n. X X 806 172 944 X 795 902 565 Other articles of base metal n.e.c.
25.99.29.10.00 Koľajový zvrškový upevňovací materiál a nepojazdné zariadenia a 

časti a súčasti
EUR X 1 074 013 X 1 074 013 Railway or tramway track fixtures and fittings and parts thereof

25.99.29.13.00 Výrobky z nie temperovanej liatiny, i. n. kg 4 224 948 5 854 629 4 168 595 5 784 128 Articles of non-malleable cast iron, n.e.c.

25.99.29.19.00 Liate výrobky, zo železa alebo ocele, i. n. kg 1 811 922 20 419 069 1 839 867 20 655 314 Cast articles of iron or steel, n.e.c.

25.99.29.22.00 Kované alebo lisované výrobky zo železa alebo ocele, i. n. kg 75 001 375 104 579 636 74 575 644 101 813 710 Forged or stamped articles of iron or steel, n.e.c.

25.99.29.25.00 Výrobky zo železného alebo oceľového drôtu; pasce atď., krmníky, 
náhubky, matracové háky, mäsiarske háky, krytinové vešiaky, koše 
z papierového odpadu s výnimkou tienidlových rámov

kg 6 903 640 21 770 421 7 081 624 22 542 644 Finished products of iron/steel wire; snares, traps, etc, fodder ties, 
animal nose rings, mattress hooks, butchers' hooks, tile hangers, 
waste paper baskets excluding lampshade frames

25.99.29.31.00 Rebríky a schody zo železa alebo ocele (s výnimkou kovaných 
alebo lisovaných)

ks / p/st D D D D Iron or steel ladders and steps (excluding forged or stamped)

25.99.29.33.00 Palety a podobné plošiny na manipuláciu s tovarom zo železa alebo 
ocele

kg 19 125 864 29 044 212 18 022 110 26 237 207 Iron or steel pallets and similar platforms for handling goods

25.99.29.35.00 Bubny a cievky na káble, hadice a pod., zo železa alebo ocele kg 3 367 176 10 003 428 3 180 462 9 417 014 Iron or steel reels for cables, piping and the like

25.99.29.37.00 Nemechanické vetráky, odkvapové žľaby, háky a podobné výrobky 
používané v stavebníctve zo železa alebo ocele (s výnimkou 
kovaných alebo lisovaných)

kg 14 392 292 28 890 062 14 361 012 28 697 714 Iron or steel non-mechanical ventilators, guttering, hooks and similar 
articles used in the building industry (excluding forged or stamped)

25.99.29.45.00 Výrobky zo železa alebo z ocele, inde neuvedené kg 107 744 595 378 477 754 107 258 964 376 643 926 Articles of iron or steel, n.e.c.

25.99.29.55.00 Predmety z hliníka, inde neuvedené kg 22 722 825 163 580 826 22 810 655 162 228 377 Articles of aluminium, n.e.c.

25.99.29.58.00 Výrobky z medi, i. n. kg 1 107 324 10 773 863 1 009 007 9 863 018 Articles of copper, n.e.c.

25.99.29.60.00 Ostatné výrobky z cínu, i. n. kg 1 721 D 1 661 D Other articles of tin, n.e.c.

25.99.29.72.00 Výrobky zo zinku, i. n. kg 2 192 611 10 830 722 2 027 267 10 185 371 Articles of zinc, n.e.c.

25.99.29.74.00 Ostatné výrobky z olova, i. n. kg 36 656 D 36 656 D Other articles of lead, n.e.c.
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25.99.29.83.00 Pružné hadice zo železa alebo ocele (s výnimkou gumených hadíc 
pripojených alebo spojených s vonkajším kovovým výstuhou, 
pružné hadice vyrobené pre strojné alebo vozidlové častí)

kg 303 164 3 284 701 303 164 3 284 701 Iron or steel flexible tubing (excluding rubber tubing incorporating or 
fitted with external metallic reinforcements, flexible tubing made into 
the form of machinery or vehicle parts)

25.99.29.85.00 Pružné hadice zo základného materiálu (s výnimkou gumených 
hadíc pripojených alebo spojených s vonkajším kovovým výstuhou, 
pružné hadice (pre strojné alebo vozidlové časti), zo železa alebo 
ocele

kg D D D D Base metal flexible tubing excluding rubber tubing incorporating/fitted 
with external metallic reinforcements, flexible tubing (form of 
machinery/vehicle parts), iron or steel

25.99.29.87.00 Značky, štíty, menovky a podobné platne, čísla, písmena a podobné 
symboly (s výnimkou osvetlených)

kg 744 340 17 051 257 736 429 16 938 555 Base metal sign-plates, name-plates, address-plates and similar 
plates, numbers, letters and other symbols (excluding illuminated)

26 Výroba počítačových, elektronických a optických výrobkov X X D X D Manufacture of computer, electronic and optical products
26.11 Výroba elektronických komponentov X X 251 238 361 X 256 833 095 Manufacture of electronic components
26.11.00.00.01 Prázdne tlačené dosky plošných spojov ks / p/st 34 D 0 D Empty boards printed circuit

26.11.12 Magnetróny, klystróny, mikrovlné elektrónky a ostatné elektrónky ks / p/st D D D D Magnetrons, klystrons, microwave tubes and other valve tubes

26.11.12.00.00 Magnetróny, klystróny, mikrovlnné elektrónky, elektrónky a trubice ks / p/st D D D D Magnetrons, klystrons, microwave tubes, valves and tubes

26.11.21 Diódy; tranzistory; tyristory, diaky a triaky ks / p/st 5 366 137 D 5 357 971 D Diodes; transistors; thyristors, diacs and triacs
26.11.21.20.00 Polovodičové diódy ks / p/st 633 139 D 630 371 D Semiconductor diodes

26.11.21.50.00 Tranzistory, iné ako fotocitlivé tranzistory ks / p/st 2 435 228 D 2 433 297 D Transistors, other than photosensitive transistors

26.11.21.80.00 Polovodičové tyristory, diaky a triaky ks / p/st 2 297 770 D 2 294 303 D Semiconductor thyristors, diacs and triacs

26.11.22 Polovodičové prvky; diódy vyžarujúce svetlo; zabudované 
piezoelektrické kryštály; ich časti a súčasti

ks / p/st 6 571 615 5 643 636 6 571 615 5 643 636 Semiconductor devices; light-emitting diodes; mounted piezo-electric 
crystals; parts thereof

26.11.22.20.00 Polovodičové diódy vyžarujúce svetlo (LED) ks / p/st D D D D Semiconductor light emitting diodes (LEDs)

26.11.22.40.00 Fotosenzitívne polovodičové prvky, solárne články, fotodiódy, 
fototranzistory atď.

ks / p/st D D D D Photosensitive semiconductor devices; solar cells, photo-diodes, 
photo-transistors, etc

26.11.22.60.00 Polovodičové prvky (s výnimkou fotosenzitívnych polovodičových 
prvkov, fotovoltaických článkov, tyristorov, diakov a triakov, 
tranzistorov, diód a diód vyžarujúcich svetlo)

ks / p/st D D D D Semiconductor devices (excluding photosensitive semiconductor 
devices, photovoltaic cells, thyristors, diacs and triacs, transistors, 
diodes, and light-emitting diodes)

26.11.22.80.00 Montované piezoelektrické kryštály (vrátane kremeňov, oscilátorov a 
rezonátorov)

ks / p/st D D D D Mounted piezo-electric crystals (including quartz, oscillator and 
resonators)

26.11.30 Elektronické integrované obvody ks / p/st 31 143 228 061 30 293 224 031 Electronic integrated circuits
26.11.30.06.00 Elektronické integrované obvody (okrem multičipových obvodov): 

procesory a riadiace (elektronické) obvody, tiež kombinované s 
pamäťami, meničmi, logickými obvodmi, zosilňovačmi, hodinami a 
synchronizačnými obvodmi alebo inými obvodmi

ks / p/st D D D D Electronic integrated circuits (excluding multichip circuits): 
processors and controllers, whether or not combined with memories, 
converters, logic circuits, amplifiers, clock and timing circuits, or 
other circuits

26.11.30.67.00 Elektronické integrované obvody (okrem multičipových obvodov): 
ostatné pamäte

ks / p/st D D D D Electronic integrated circuits (excluding multichip circuits): other 
memories

26.11.30.94.00 Ostatné elektronické integrované obvody i.n. ks / p/st D D D D Other electronic integrated circuits n.e.c.

26.11.40 Časti a súčasti elektrónok a trubíc a ostatných elektronických 
súčiastok i. n.

EUR X 54 076 325 X 54 829 929 Parts of electronic valves and tubes and of other electronic 
components n.e.c.

26.11.40.40.00 Časti a súčasti obrazoviek CRT; časti a súčasti elektróniek a trubíc 
so studenou katódou, so žeravenou katódou alebo s fotokatódou, 
inde neuvedené

EUR X D X D Parts of cathode ray tubes; parts of thermionic, cold cathode or 
photo cathode valves and tubes, n.e.c.

26.11.40.70.00 Časti diód, tranzistorov a podobných polovodičových prvkov, 
fotosenzitívnych polovodičových prvkov a fotovoltaických článkov, 
svetelných diód a montovaných piezoelektrických kryštálov

EUR X D X D Parts of diodes, transistors and similar semiconductor devices, 
photosensitive semiconductor devices and photovoltaic cells, light-
emitting diodes and mounted piezo-electric crystals
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26.11.40.90.00 Časti integrovaných obvodov a mikrozostáv (s výnimkou obvodov 
pozostávajúcich výhradne z pasívnych prvkov)

EUR X D X D Parts of integrated circuits and microassemblies (excluding circuits 
consisting solely of passive elements)

26.11.50 Dosky tlačených obvodov bez komponentov ks / p/st 58 928 674 77 517 189 59 954 616 78 560 246 Bare printed circuit boards
26.11.50.20.00 Viavnásobné tlačené obvody, skladajúce sa len z vodivých prvkov 

(spojov) a kontaktov
ks / p/st 601 426 3 572 267 590 058 3 537 094 Multilayer printed circuits, consisting only of conductor elements and 

contacts
26.11.50.50.00 Tlačené obvody skladajúce sa len z vodivých prvkov (spojov) a 

kontaktov (s výnimkou viacnásobných tlačených obvodov)
ks / p/st 58 327 248 73 944 922 59 364 558 75 023 152 Printed circuits consisting only of conductor elements and contacts 

(excl. multiple printed circuits)
26.11.91 Služby týkajúce sa výroby elektronických integrovaných obvodov EUR X D X D Services connected with manufacturing of electronic integrated 

circuits
26.11.91.00.50 Služby týkajúce sa výroby elektronických integrovaných obvodov EUR X D X D Services connected with manufacturing of electronic integrated 

circuits
26.12 Výroba montovaných elektronických dosiek X X D X D Manufacture of loaded electronic boards
26.12.10 Montované tlačené obvody ks / p/st 112 486 2 315 707 111 454 2 294 500 Loaded printed circuits
26.12.10.80.00 Pasívne siete (vrátane odporových a/alebo kondenzátorových sietí) 

(s výnimkou rezistorových a kondenzátorových polí, dosiek 
obsahujúcich aktívne prvky, hybridné prvky)

ks / p/st 112 486 2 315 707 111 454 2 294 500 Passive networks (including networks of resistors and/or capacitors) 
(excluding resistor chip arrays, capacitor chip arrays, boards 
containing active components, hybrids)

26.12.91 Služby týkajúce sa tlačených obvodov a inštalácie mikrosúčiastok 
na plošné spoje

EUR X D X D Services connected with printing of circuits and micro assembling on 
printed circuits

26.12.91.00.50 Služby týkajúce sa tlačených obvodov EUR X D X D Services connected with printing of circuits

26.20 Výroba počítačov a periférnych zariadení X X 102 344 738 X 102 344 712 Manufacture of computers and peripheral equipment
26.20.12 Terminály POS, bankomaty a podobné zariadenia, ktoré sa dajú 

napojiť na zariadenia na spracovanie údajov alebo na sieť
ks / p/st 70 D 70 D Point-of-sale terminals, ATMs and similar machines capable of being 

connected to a data processing machine or network
26.20.12.00.50 Terminály POS, ATM a podobné zariadenia, ktoré sa dajú napojiť na 

zariadenia na spracovanie údajov alebo na sieť
ks / p/st 70 D 70 D Point-of-sale terminals, ATMs and similar machines capable of being 

connected to a data processing machine or network
26.20.13 Digitálne zariadenia na automatizované spracovanie údajov, 

obsahujúce pod spoločným krytom aspoň centrálnu procesorovú 
jednotku a vstupnú a výstupnú jednotku, kombinované aj 
nekombinované

ks / p/st D D D D Digital automatic data processing machines, comprising in the same 
housing at least a central processing unit and an input and an output 
unit, whether or not combined

26.20.13.00.00 Stolné PC ks / p/st D D D D Desk top PCs

26.20.15 Ostatné digitálne zariadenia na automatizované spracovanie údajov, 
tiež obsahujúce pod spoločným krytom jednu alebo dve z 
nasledujúcich jednotiek: pamäťové jednotky, vstupné jednotky, 
výstupné jednotky

ks / p/st D D D D Other digital automatic data processing machines, whether or not 
containing in the same housing one or two of the following types of 
units: storage units, input units, output units

26.20.15.00.00 Ostatné digitálne zariadenia na automatické spracovanie údajov s 
alebo bez obsahu pod spoločným krytom 1 alebo 2 nasledujúcich 
jednotiek: pamäťové bloky, vstupné/výstupné jednotky

ks / p/st D D D D Other digital automatic data processing machines whether or not 
containing in the same housing one or two of the following units: 
storage units, input/output units

26.20.16 Vstupné alebo výstupné jednotky, tiež obsahujúce pod spoločným 
krytom aj pamäťové jednotky

ks / p/st 524 742 9 542 590 524 742 9 542 590 Input or output units, whether or not containing storage units in the 
same housing

26.20.16.10.00 Tlačiarne, schopné pripojenia na stroj na automatické spracovanie 
údajov alebo na sieť

ks / p/st D D D D Printers, capable of connecting to an automatic data processing 
machine or to a network

26.20.16.50.00 Klávesnice a snímače ks / p/st D D D D Keyboards

26.20.16.60.00 Ostatné vstupné a výstupné jednotky, tiež obsahujúce pod 
spoločným krytom aj pamäťové jednotky

ks / p/st D D D D Other input or output units, whether or not containing storage units in 
the same housing

26.20.21 Pamäťové jednotky ks / p/st 549 527 D 549 527 D Storage units
26.20.21.00.00 Pamäťové jednotky ks / p/st 549 527 D 549 527 D Storage units

26.20.40 Časti, súčasti a príslušenstvo výpočtovej techniky EUR X 11 234 352 X 11 234 326 Parts and accessories of computing machines
26.20.40.00.00 Časti, súčasti a príslušenstvo na stroje položky HS 84.71; časti, 

súčasti a príslušenstvo vhodné na  použitie k strojom alebo 
zariadeniam dvoch alebo viacerých položiek HS 84.69 až 84.72

EUR X 11 234 352 X 11 234 326 Parts and accessories of the machines of heading 84.71; parts and 
accessories equally suitable for use with machines of two or more of 
the headings 84.69 to 84.72

26.20.91 Služby súvisiace s výrobou počítačov a periférnych zariadení EUR X D X D Computers and peripheral equipment manufacturing services
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26.20.91.00.50 Služby súvisiace s výrobou počítačov a periférnych zariadení EUR X D X D Computers and peripheral equipment manufacturing services

26.30 Výroba komunikačných zariadení X X 72 032 349 X 71 475 555 Manufacture of communication equipment
26.30.23 Ostatné telefónne súpravy a prístroje na prenos alebo príjem hlasu, 

obrazu alebo iných informácií vrátane prístrojov na komunikáciu v 
drôtovej alebo bezdrôtovej sieti (napr. v miestnej alebo rozľahlej 
sieti)

ks / p/st D D D D Other telephone sets and apparatus for transmission or reception of 
voice, images or other data, including apparatus for communication 
in a wired or wireless network (such as a local or wide area network)

26.30.23.10.00 Základné stanice ks / p/st D D D D Base stations

26.30.23.20.00 Prístroje na príjem, konverziu a prenos alebo obnovenie hlasu, 
obrazu alebo iných informácií, vrátane prístrojov na prepájanie a 
smerovanie

ks / p/st 2 880 584 11 454 274 2 930 750 11 430 587 Machines for the reception, conversion and transmission or 
regeneration of voice, images or other data, including switching and 
routing apparatus

26.30.23.30.00 Telefónne súpravy (okrem linkových telefónnych súprav s 
bezdrôtovými mikrotelefónmi a telefónmi pre celulárnu sieť alebo pre 
ostatné bezdrôtové siete); videotelefóny

ks / p/st D D D D Telephone sets (excluding line telephone sets with cordless 
handsets and telephones for cellular networks or for other wireless 
networks); videophones

26.30.23.70.00 Iné prístroje na prenos alebo príjem hlasu, obrazu alebo iných 
údajov, vrátane prístrojov na komunikáciu v drôtovej alebo 
bezdrôtovej sieti (taká ako miestna alebo rozsiahla sieť), iné ako 
prístroje na prenos alebo príjem, uvedené v položkách 8443, 8525, 
8527 alebo 8528

ks / p/st D D D D Other apparatus for the transmission or reception of voice, images 
or other data, including apparatus for communication in a wired or 
wireless network (such as a local or wide area network), other than 
transmission or reception apparatus of HS 84.43, 85.25, 85.27 or 
85.28

26.30.30 Časti a súčasti elektrických telefónnych alebo telegrafických 
prístrojov

EUR X D X D Parts of electrical telephonic or telegraphic apparatus

26.30.30.00.00 Časti a súčasti elektrických telefónnych alebo telegrafických 
prístrojov

EUR X D X D Parts of electrical telephonic or telegraphic apparatus

26.30.40 Antény a parabolické antény všetkých druhov a ich časti a súčasti; 
časti a súčasti rádiových a televíznych vysielacích prístrojov a 
televíznych kamier

EUR X 56 265 667 X 55 732 560 Aerials and aerial reflectors of all kind and parts thereof; parts of 
radio and television transmission apparatus and television cameras

26.30.40.40.00 Antény a parabolické antény všetkých druhov na prístroje položky 
HS 85.17; časti a súčasti vhodné na použitie s nimi

EUR X D X D Aerials and aerial reflectors of all kinds for apparatus of HS 85.17; 
parts suitable for use therewith

26.30.40.60.00 Ostatné antény a časti a súčasti vhodné na použitie výlučne alebo 
hlavne na prístroje položiek 8525 až 8528

EUR X D X D Other aerials and parts, suitable for use solely or principally with the 
apparatus of headings 85.25 to 85.28

26.30.40.70.00 Skrine a puzdrá pre vysielacie a prijímacie prístroje na rozhlasové 
alebo televízne vysielanie, televízne kamery a pod.; časti a súčasti 
vhodné výlučne alebo hlavne s televíznymi kamerami, prijímacími 
prístrojmi na rozhlasové alebo televízne vysielanie, monitory a 
projektory, inde neuvedené (iné ako antény, elektronické zostavy a 
časti a súčasti monitorov a projektorov vhodné výlučne a hlavne v 
prístrojoch na automatické spracovanie údajov)

EUR X D X D Cabinets and cases for transmission and reception apparatus for 
radio-broadcasting or television, television cameras, etc; parts 
suitable for use solely or principally with television cameras, 
reception apparatus for radio-broadcasting or television, and 
monitors and projectors, n.e.c. (excluding aerials, electronic 
assemblies and parts for monitors and projectors of a kind solely or 
principally used in an automatic data-processing machine)

26.30.50 Poplachové zariadenia na ochranu proti krádeži alebo požiaru a 
podobné prístroje

ks / p/st D D D D Burglar or fire alarms and similar apparatus

26.30.50.80.00 Elektrické ochranné alebo požiarne alarmy a podobné prístroje pre 
stavebníctvo

ks / p/st D D D D Electric burglar or fire alarms and similar apparatus for buildings

26.30.60 Časti a súčasti poplachových zariadení na ochranu proti krádeži 
alebo požiaru a podobných prístrojov

ks / p/st D D D D Parts of burglar or fire alarms and similar apparatus

26.30.60.00.50 Časti a súčasti poplachových zariadení na ochranu proti krádeži 
alebo požiaru a podobných prístrojov

ks / p/st D D D D Parts of burglar or fire alarms and similar apparatus

26.40 Výroba spotrebnej elektroniky X X 2 642 808 855 X 2 645 431 706 Manufacture of consumer electronics
26.40.12 Rozhlasové prijímače schopné prevádzky len s vonkajším zdrojom 

energie, druhov používaných v motorových vozidlách
ks / p/st D D D D Radio broadcast receivers not capable of operating without an 

external source of power, of a kind used in motor vehicles
26.40.12.90.00 Rozhlasové prijímače pre motorové vozidlá, i. n. ks / p/st D D D D Radio broadcast receivers for motor vehicles, n.e.c.

26.40.20 Televízne prijímače, tiež kombinované s rádiovými prijímačmi alebo 
zariadeniami na záznam alebo reprodukciu zvuku alebo obrazu

ks / p/st 7 230 713 D 7 253 248 D Television receivers, whether or not combined with radio-broadcast 
receivers or sound or video recording or reproduction apparatus

26.40.20.40.00 Farebné televízne projekčné zariadenia ks / p/st 2 997 916 D 3 020 451 D Colour television projection equipment
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26.40.20.90.00 Ostatné televízne prijímače tiež kombinované s rozhlasovými 
prijímačmi alebo s prístrojom na záznam alebo reprodukciu zvuku 
alebo videa, inde neuvedené

ks / p/st 4 232 797 D 4 232 797 D Other television receivers, whether or not combined with radio-
broadcast receivers or sound or video recording or reproduction 
apparatus n.e.c.

26.40.34 Monitory a projektory bez zabudovaných televíznych prijímačov a v 
princípe nepoužívané v systéme automatizovaného spracovania 
údajov

ks / p/st D D D D Monitors and projectors, not incorporating television reception 
apparatus and not principally used in an automatic data processing 
system

26.40.34.00.00 Monitory a projektory, bez zabudovaných televíznych prijímačov a 
nie sú určené predovšetkým do systémov na automatické 
spracovanie údajov

ks / p/st D D D D Monitors and projectors, not incorporating television reception 
apparatus and not principally used in an automatic data processing 
system

26.40.42 Reproduktory; slúchadlá všetkých druhov a kombinované rečnícke 
súpravy

ks / p/st D D D D Loudspeakers; headphones, earphones and combined 
microphone/speaker sets

26.40.42.39.00 Reproduktory (vrátane rámov alebo skriniek hlavne konštruovaných 
pre vstavané reproduktory) (s výnimkou vstavaných)

ks / p/st D D D D Loudspeakers (including speaker drive units, frames or cabinets 
mainly designed for mounting loudspeakers) (excluding those 
mounted in their enclosures)

26.40.43 Elektrické nízkofrekvenčné zosilňovače; súpravy elektrických 
zosilňovačov zvuku

ks / p/st D D D D Audio-frequency electric amplifiers; electric sound amplifier sets

26.40.43.70.00 Súpravy elektrických zosilňovačov zvuku (vrátane domových 
vrátnikov s mikrofónom a reproduktorom)

ks / p/st D D D D Electric sound amplifier sets (including public address systems with 
microphone and speaker)

26.40.51 Časti, súčasti a príslušenstvo zvukových a obrazových zariadení EUR X D X D Parts and accessories of sound and video equipment

26.40.51.80.00 Časti a súčasti prístrojov z HS 85.18 EUR X D X D Parts of apparatus of HS 85.18

26.40.52 Časti a súčasti rádiových prijímacích a vysielacích zariadení EUR X D X D Parts of radio receivers and transmitters
26.40.52.00.00 Časti a súčasti rozhlasových prijímačov a vysielačov EUR X D X D Parts of radio receivers and transmitters

26.51 Výroba nástrojov a zariadení na meranie, testovanie a navigovanie X X 476 603 975 X 482 108 588 Manufacture of instruments and appliances for measuring, testing 
and navigation

26.51.11 Navigačné kompasy; ostatné navigačné nástroje a prístroje ks / p/st D D D D Direction-finding compasses; other navigational instruments and 
appliances

26.51.11.50.00 Nástroje a prístroje pre leteckú alebo kozmickú navigáciu (s 
výnimkou kompasov)

ks / p/st D D D D Instruments and appliances for aeronautical or space navigation 
(excluding compasses)

26.51.12 Teodolity a tachymetre (tachometre); ostatné vymeriavacie, 
hydrografické, oceánografické, hydrologické, meteorologické alebo 
geofyzikálne nástroje a prístroje

ks / p/st D D D D Theodolites and tachymetres (tachometers); other surveying, 
hydrographic, oceanographic, hydrological, meteorological or 
geophysical instruments and appliances

26.51.12.00.00 Teodolity a tachymetre (tacheometre); ostatné vymeriavacie, 
hydrografické, oceánografické, hydrologické, meteorologické alebo 
geofyzikálne prístroje a zariadenia

ks / p/st D D D D Theodolites and tachymetres (tachometers); other surveying, 
hydrographic, oceanographic, hydrological, meteorological or 
geophysical instruments and appliances

26.51.20 Rádiolokačné a rádiosondážne prístroje (radary), rádionavigačné  
prístroje

ks / p/st D D D D Radar apparatus and radio navigational aid apparatus

26.51.20.60.00 Pomocné rádionavigačné prístroje (okrem rádionavigačných 
prijímačov, rádiolokačných a rádiosondážnych prístrojov \radarov\")"

ks / p/st D D D D Radio navigational aid apparatus (excl. receivers and radar 
apparatus)

26.51.32 Rysovacie stoly a stroje a iné rysovacie, kresliace alebo 
matematické počítacie nástroje

ks / p/st D D D D Drafting tables and machines and other drawing, marking-out or 
mathematical calculating instruments

26.51.32.00.00 Kresliace stoly a stroje a ostatné kresliace, rysovacie,  alebo 
počítacie prístroje

ks / p/st D D D D Drafting tables and machines and other drawing, marking-out or 
mathematical calculating instruments

26.51.33 Ručné nástroje na meranie dĺžky (napr. mikrometre, posuvné 
meradlá a kalibre) i. n.

ks / p/st D D D D Instruments for measuring length, for use in the hand (including 
micrometers and callipers) n.e.c.

26.51.33.00.00 Mikrometre, posuvné meradlá, kalibre a mierky (okrem mierok bez 
nastaviteľného zariadenia položky 9031.80)

ks / p/st D D D D Micrometers, callipers and gauges (excluding gauges without 
adjustable devices of subheading 9031.80)

26.51.41 Nástroje a prístroje na meranie alebo zisťovanie ionizujúceho 
žiarenia

ks / p/st D D D D Instruments and apparatus for measuring or detecting ionising 
radiations

26.51.41.00.00 Prístroje a nástroje na meranie alebo zisťovanie ionizujúceho 
žiarenia

ks / p/st D D D D Instruments and apparatus for measuring or detecting ionising 
radiations

26.51.43 Nástroje na meranie elektrických veličín bez záznamového 
zariadenia

ks / p/st D D D D Instruments for measuring electrical quantities without a recording 
device
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26.51.43.00.00 Prístroje na meranie elektrických veličín bez záznamového 
zariadenia

ks / p/st D D D D Instruments for measuring electrical quantities without a recording 
device

26.51.44 Nástroje a prístroje pre telekomunikačnú techniku ks / p/st D D D D Instruments and apparatus for telecommunications
26.51.44.00.00 Prístroje a nástroje, pre telekomunikáciu ks / p/st D D D D Instruments and apparatus, for telecommunications

26.51.45 Nástroje a zariadenia na meranie alebo kontrolu elektrických veličín 
i. n.

ks / p/st D D D D Instruments and apparatus for measuring or checking electrical 
quantities n.e.c.

26.51.45.00.00 Nástroje a prístroje na meranie alebo kontrolu elektrických veličín 
inde neuvedené

ks / p/st D D D D Instruments and apparatus for measuring or checking electrical 
quantities n.e.c.

26.51.51 Hydrometre, teplomery, žiaromery, barometre, vlhkomery a 
psychrometre

ks / p/st D D D D Hydrometers, thermometers, pyrometers, barometers, hygrometers 
and psychrometers

26.51.51.75.00 Hydrometre, pyrometre, vlhkomery: a psychrometre: elektronické ks / p/st D D D D Electronic hydrometers, hygrometers and psychrometers

26.51.52 Nástroje na meranie alebo kontrolu prietoku, hladiny, tlaku alebo 
iných veličín kvapalín a plynov

ks / p/st D D D D Instruments for measuring or checking the flow, level, pressure or 
other variables of liquids and gases

26.51.52.71.00 Elektronické merače tlaku, senzory, indikátory a prenášače ks / p/st D D D D Electronic pressure gauges, sensors, indicators and transmitters

26.51.52.79.00 Ostatné prístroje na meranie alebo zisťovanie tlaku ks / p/st D D D D Other instruments for measuring or checking pressure

26.51.53 Nástroje a zariadenia na fyzikálne alebo chemické rozbory i. n. ks / p/st 68 679 5 121 544 68 679 5 121 544 Instruments and apparatus for physical or chemical analysis n.e.c.

26.51.53.30.00 Spektrometre, spektrofotometre..., používajúce optické žiarenie ks / p/st D D D D Spectrometers, spectrophotometers... using optical radiations

26.51.53.83.00 Ostatné nástroje, prístroje a zariadenia na fyzikálne alebo na 
chemické rozbory, i. n.

ks / p/st D D D D Other electronic instruments and apparatus for physical or chemical 
analysis n.e.c.

26.51.62 Stroje a prístroje na skúšanie mechanických vlastností materiálov ks / p/st D D D D Machines and appliances for testing the mechanical properties of 
materials

26.51.62.00.00 Stroje a prístroje na skúšanie mechanických vlastností materiálov ks / p/st D D D D Machines and appliances for testing the mechanical properties of 
materials

26.51.63 Merače dodávky alebo produkcie plynov, kvapalín a elektrickej 
energie

ks / p/st 5 469 152 129 690 737 5 477 506 142 037 450 Gas, liquid or electricity supply or production meters

26.51.63.30.00 Plynomery (vrátane kalibrovaných) ks / p/st 1 105 627 D 1 109 156 D Gas supply or production meters (including calibrated)

26.51.63.50.00 Merače kvapalín alebo výrobné merače (vrátane kalibrovaných) (s 
výnimkou čerpadiel)

ks / p/st 3 939 008 D 3 947 368 D Liquid supply or production meters (including calibrated) (excluding 
pumps)

26.51.63.70.00 Elektromery alebo výrobné merače (vrátane kalibrovaných) (s 
výnimkou voltmetrov, ampérmetrov, wattmetrov a podobne)

ks / p/st 424 517 D 420 982 D Electricity supply or production meters (including calibrated) 
(excluding voltmeters, ammeters, wattmeters and the like)

26.51.64 Otáčkomery a počítače výrobkov, taxametre; ukazovatele rýchlosti a 
tachometre

ks / p/st D D D D Revolution and production counters, taximeters; speed indicators 
and tachometers

26.51.64.30.00 Otáčkomery, výrobné a výstupné merače, biliardové merače, 
taxametre, míľometre, krokomery, ručné merače, reduktory, 
nástroje/prístroje na meranie krátkych časových intervalov

ks / p/st D D D D Revolution, production and entry counters, billiards meters, taxi-, 
mileometers, pedometers, hand-held counters, scalers, 
instruments/apparatus for measuring short time intervals

26.51.65 Automatické regulačné alebo kontrolné nástroje a prístroje, 
hydraulické alebo pneumatické

ks / p/st D D D D Automatic regulating or controlling instruments and apparatus, 
hydraulic or pneumatic

26.51.65.00.00 Hydraulické alebo pneumatické automaticky regulované alebo 
kontrolované nástroje a prístroje

ks / p/st D D D D Hydraulic or pneumatic automatic regulating or controlling 
instruments and apparatus

26.51.66 Meracie alebo kontrolné nástroje, prístroje a stroje i. n. X X D X D Measuring or checking instruments, appliances and machines n.e.c.

26.51.66.20.00 Skúšobné stolice kg 112 527 D 112 527 D Test benches

26.51.66.90.00 Meracie alebo kontrolné nástroje, prístroje, zariadenia a stroje inde 
neuvedené

ks / p/st 151 796 9 368 004 161 884 9 313 695 Measuring or checking instruments, appliances and machines n.e.c.

26.51.70 Termostaty, manostaty a ostatné automatické regulačné alebo 
kontrolné nástroje a prístroje

ks / p/st D 48 308 979 D 49 928 579 Thermostats, manostats and other automatic regulating or 
controlling instruments and apparatus

26.51.70.15.00 Termostaty: elektronické ks / p/st D D D D Electronic thermostats
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26.51.70.19.00 Termostaty: neelektronické ks / p/st 9 911 913 D 9 911 913 D Non-electronic thermostats

26.51.70.30.00 Manostaty ks / p/st 1 115 399 D 1 118 959 D Manostats

26.51.70.90.00 Nástroje a prístroje, regulačné alebo kontrolné, i. n. ks / p/st 222 433 20 625 192 222 890 20 719 308 Instruments and apparatus, regulating or controlling, n.e.c.

26.51.82 Časti, súčasti a príslušenstvo výrobkov z kódov 26.51.12,  26.51.32,  
26.51.33,  26.51.4  a 26.51.5;  mikrotómy;  časti a súčasti i. n.

EUR X 18 452 240 X 18 452 240 Parts and accessories for the goods of 26.51.12, 26.51.32, 
26.51.33, 26.51.4 and 26.51.5; microtomes; parts n.e.c.

26.51.82.00.00 Časti a súčasti a príslušenstvo pre tovar zahrnutý v 26.51.12, 
26.51.32, 26.51.33, 26.51.4 a 26.51.5; mikrotómy; časti a súčasti 
inde neuvedené

EUR X 18 452 240 X 18 452 240 Parts and accessories for the goods of 26.51.12, 26.51.32, 
26.51.33, 26.51.4 and 26.51.5; microtomes; parts n.e.c.

26.51.84 Časti, súčasti a príslušenstvo výrobkov z kódov 26.51.63 a 26.51.64 EUR X 91 419 161 X 84 501 548 Parts and accessories for the goods of 26.51.63 and 26.51.64

26.51.84.33.00 Časti, súčasti a príslušenstvo elektromerov alebo výrobných 
meračov

EUR X D X D Parts and accessories for electricity supply or production meters

26.51.84.35.00 Časti, súčasti a príslušenstvo plynomerov alebo kvapalinových 
meračov alebo výrobných meračov s výnimkou pre kvapalinové 
čerpadlá

EUR X 20 248 028 X 20 369 626 Parts and accessories for gas or liquid supply or production meters 
excluding for pumps for liquids

26.51.84.50.00 Časti, súčasti a príslušenstvo k prístrojom z HS 90.29 EUR X D X D Parts and accessories of HS 90.29

26.51.85 Časti, súčasti a príslušenstvo nástrojov a zariadení z kódov 
26.51.65, 26.51.66 a 26.51.70

EUR X 10 856 517 X 10 856 517 Parts and accessories of instruments and apparatus of 26.51.65, 
26.51.66 and 26.51.70

26.51.85.30.00 Časti, súčasti a príslušenstvo nástrojov, zariadení a strojov z HS 
90.31, inde neuvedené

EUR X 10 269 759 X 10 269 759 Parts and accessories of instruments, appliances and machines of 
HS 9031, n.e.c.

26.51.85.50.00 Časti a súčasti pre automatické regulačné alebo kontrolné nástroje a 
prístroje

EUR X 586 758 X 586 758 Parts and accessories for automatic regulating or controlling 
instruments and apparatus

26.60 Výroba prístrojov na ožarovanie, elektromedicínskych a 
elektroterapeutických prístrojov

X X 2 405 556 X 2 419 658 Manufacture of irradiation, electromedical and electrotherapeutic 
equipment

26.60.11 Röntgenové prístroje alebo prístroje používajúce žiarenie alfa, beta 
alebo gama

X X D X D Apparatus based on the use of X-rays or of alpha, beta or gamma 
radiations

26.60.11.30.00 Prístroje využívajúce žiarenie alfa, beta alebo gama, tiež na 
lekárske, chirurgické, zubolekárske alebo zverolekárske účely, 
vrátane rádiografických alebo rádioterapeutických prístrojov

ks / p/st 15 D 15 D Apparatus based on the use of alpha, beta or gamma radiations, 
whether or not for medical, surgical, dental or veterinary uses, 
including radiography or radiotherapy apparatus

26.60.11.70.00 Generátory röntgenového žiarenia, vysokonapäťové generátory, 
vrátane častí a súčastí z HS 90.22

EUR X D X D X-ray generators, high tension generators, including parts of HS 
90.22

26.60.12 Elektrodiagnostické prístroje používané v medicíne ks / p/st D D D D Electro-diagnostic apparatus used in medical science
26.60.12.80.00 Elektrodiagnostické prístroje (s výnimkou elektrokardiografov), i. n. ks / p/st D D D D Electro-diagnostic, apparatus (excluding electro-cardiographs), n.e.c.

26.60.14 Kardiostimulátory; načúvacie pomôcky EUR X D X D Pacemakers; hearing aids
26.60.14.39.00 Časti, súčasti a príslušenstvo k pomôckam pre slabo počujúcich (s 

výnimkou na slúchadlá, zosilňovače a podobne)
EUR X D X D Parts and accessories of hearing aids (excluding for headphones, 

amplifiers and the like)
26.70 Výroba optických nástrojov a fotografických prístrojov X X 18 010 190 X 16 298 903 Manufacture of optical instruments and photographic equipment

26.70.19 Ostatné fotografické prístroje; časti, súčasti a príslušenstvo 
fotografických prístrojov

EUR X D X D Other photographic equipment; parts and accessories of 
photographic equipment

26.70.19.90.00 Časti, súčasti a príslušenstvo fotografického zariadenia EUR X D X D Parts and accessories of photographic equipment

26.70.23 Zariadenia s tekutými kryštálmi; lasery okrem laserových diód; 
ostatné optické prístroje a nástroje i. n.

EUR X D X D Liquid crystal devices; lasers, except laser diodes; other optical 
appliances and instruments n.e.c.

26.70.23.90.00 Ostatné optické zariadenia, prístroje a nástroje, i.n. v HS 90 EUR X D X D Other optical appliances and instruments, n.e.c. in HS 90

26.70.24 Optické meracie a kontrolné zariadenia a nástroje ks / p/st D D D D Optical measuring and checking devices and instruments
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26.70.24.90.00 Expozimetre, stroboskopy, optické nástroje, prístroje, zariadenia a 
stroje na kontrolu polovodičových doštičiek alebo polovodičových 
zariadení alebo na kontrolu fotomasiek alebo ohniskových doštičiek 
používaných na výrobu polovodičových zariadení, projektory na 
kontrolu profilov a ostatné nástroje, prístroje, zariadenia a stroje na 
meranie alebo kontrolu

ks / p/st D D D D Exposure meters, stroboscopes, optical instruments, appliances and 
machines for inspecting semiconductor wafers or devices or for 
inspecting photomasks or reticles used in manufacturing 
semiconductor devices, profile projectors and other optical 
instruments, appliances and machines for measuring or checking

26.70.25 Časti, súčasti a príslušenstvo binokulárnych, monokulárnych 
ďalekohľadov a ostatných optických teleskopov;  ostatných 
astronomických prístrojov a optických mikroskopov

EUR X D X D Parts and accessories of binoculars, monoculars and other optical 
telescopes, of other astronomical instruments, and of optical 
microscopes

26.70.25.30.00 Časti, súčasti a príslušenstvo optických mikroskopov z HS 9011 EUR X D X D Parts and accessories of optical microscopes of HS 9011

27 Výroba elektrických zariadení X X D X D Manufacture of electrical equipment
27.11 Výroba elektrických motorov, generátorov a transformátorov X X 461 320 265 X 463 615 655 Manufacture of electric motors, generators and transformers
27.11.10 Motory s výkonom ? 37,5 W; ostatné motory na jednosmerný prúd; 

generátory na jednosmerný prúd
ks / p/st 18 254 717 190 452 561 18 027 861 187 785 316 Motors of an output ? 37,5 W; other DC motors; DC generators

27.11.10.10.00 Elektrické motory s výkonom <=37,5W (vrátane synchrónnych 
motorov <=18W, univerzálnych jednosmerných/striedavých 
motorov, jednosmerných a striedavých motorov)

ks / p/st 10 094 033 64 939 734 10 054 903 64 693 247 Electric motors of an output <= 37.5 W (including synchronous 
motors <= 18 W, universal AC/DC motors, AC and DC motors)

27.11.10.30.00 Motory a generátory na jednosmerný prúd s výkonom >37,5W ale 
<=750W (s výnimkou štartovacích motorov pre motory s vnútorným 
spaľovaním)

ks / p/st 8 160 684 125 512 827 7 972 958 123 092 069 DC motors and generators of an output > 37.5 W but <= 750 W 
(excluding starter motors for internal combustion engines)

27.11.21 Univerzálne motory na striedavý a jednosmerný prúd s výkonom > 
37,5 W

ks / p/st 2 609 562 67 907 215 2 646 650 68 751 905 Universal AC/DC motors of an output > 37,5 W

27.11.21.00.00 Univerzálne motory na striedavý/jednosmerný prúd a dynamá: s 
výkonom N>37,5 W

ks / p/st 2 609 562 67 907 215 2 646 650 68 751 905 Universal AC/DC motors of an output > 37.5 W

27.11.22 Motory na striedavý prúd, jednofázové ks / p/st D D D D AC motors, single-phase
27.11.22.30.00 Jednofázové motory na striedavý prúd s výkonom <=750W ks / p/st D D D D Single-phase AC motors of an output <= 750 W

27.11.23 Motory na striedavý prúd, viacfázové, s výkonom ? 750 W ks / p/st D D D D AC motors, multi-phase, of an output ? 750 W
27.11.23.00.00 Viacfázové motory na striedavý prúd, s výkonom N<=750 W ks / p/st D D D D Multi-phase AC motors of an output <= 750 W

27.11.31 Generátorové agregáty s piestovým vznetovým motorom s 
vnútorným spaľovaním

ks / p/st D D D D Generating sets with compression-ignition internal combustion piston 
engines

27.11.31.10.00 Generátorové agregáty s piestovými vznetovými spaľovacími 
motormi, s výkonom <= 75 kVA

ks / p/st D D D D Generating sets with compression-ignition internal combustion piston 
engines, of an output <= 75 kVA

27.11.31.30.00 Elektrické generátorové sústavy so vznetovými motormi, s 
výkonom: 75kVA<N<=375 kVA

ks / p/st D D D D Generating sets with compression-ignition internal combustion piston 
engines of an output > 75 kVA but <= 375 kVA

27.11.31.50.00 Elektrické generátorové sústavy so vznetovými motormi, s 
výkonom: 375kVA<N<=750 kVA

ks / p/st 11 D 11 D Generating sets with compression-ignition internal combustion piston 
engines of an output > 375 kVA but <= 750 kVA

27.11.31.70.00 Elektrické generátorové agregáty so vznetovým piestovým 
spaľovacím motorom s výkonom > 750 kVA

ks / p/st D D D D Generating sets with compression-ignition internal combustion piston 
engines of an output > 750 kVA

27.11.32 Generátorové agregáty so zážihovým spaľovacím motorom; ostatné 
generátorové agregáty; elektrické rotačné meniče

ks / p/st D D D D Generating sets with spark-ignition engines; other generating sets; 
electric rotary converters

27.11.32.35.00 Elektrické generátorové sústavy s výbušnými spaľovacími motormi s 
vnútorným spaľovaním s výkonom: N>7,5 kVA

ks / p/st D D D D Generating sets with spark-ignition internal combustion piston 
engines of an output > 7.5 kVA

27.11.41 Transformátory s kvapalinovým dielektrikom ks / p/st 2 766 D 2 748 D Liquid dielectric transformers
27.11.41.20.00 Transformátory s pracovným kvapalinovým dielektrikom, s výkonom: 

N<=650 kVA
ks / p/st 2 460 D 2 494 D Liquid dielectric transformers having a power handling capacity <= 

650 kVA
27.11.41.50.00 Transformátory s kvapalinovým dielektrikom s výkonom 

presahujúcim 650 kVA, ale nepresahujúcim 10 000 kVA
ks / p/st 306 D 254 D Liquid dielectric transformers having a power handling capacity > 

650 kVA but <= 10 000 kVA
27.11.42 Ostatné transformátory s výkonom ? 16 kVA ks / p/st D D D D Other transformers, having a power handling capacity ? 16 kVA

27.11.42.40.00 Ostatné transformátory, i. n., s výkonom N <=1 kVA ks / p/st 4 125 007 1 840 506 4 119 157 1 824 883 Other transformers, n.e.c., having a power handling capacity <= 1 
kVA

27.11.42.60.00 Ostatné transformátory s výkonom presahujúcim 1 kVA, ale 
nepresahujúcim 16 kVA

ks / p/st D D D D Other transformers, having a power handling capacity > 1 kVA but 
<= 16 kVA
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27.11.43 Ostatné transformátory s výkonom > 16 kVA ks / p/st 5 338 D 5 465 D Other transformers, having a power handling capacity > 16 kVA

27.11.43.30.00 Transformátory, i. n., s výkonom 16 kVA<N<=500 kVA ks / p/st 5 254 5 286 066 5 349 5 295 474 Transformers, n.e.c., having a power handling capacity > 16 kVA but 
<= 500 kVA

27.11.43.80.00 Transformátory, i. n., s výkonom N>500 kVA ks / p/st 84 D 116 D Transformers, n.e.c., having a power handling capacity > 500 kVA

27.11.50 Odpory na výbojky alebo výbojkové trubice; ostatné induktory ks / p/st D D D D Ballasts for discharge lamps or tubes; other inductors
27.11.50.13.00 Induktory pre výbojky alebo výbojkové trubice, výbojky ks / p/st D D D D Inductors for discharge lamps or tubes

27.11.50.80.00 Induktory (s výnimkou indukčných cievok, vychyľovacích cievok pre 
katódové lúčové trubice, pre výbojky a výbojkové trubice)

ks / p/st 28 333 364 9 236 080 28 333 373 9 389 118 Inductors (excluding induction coils, deflection coils for cathode-ray 
tubes, for discharge lamps and tubes)

27.11.61 Časti a súčasti elektrických motorov a generátorov EUR X 35 864 966 X 35 480 557 Parts suitable for electrical motors and generators
27.11.61.10.00 Časti a súčasti určené výlučne alebo hlavne s elektrickými motormi 

a generátormi, elektrickými agregátmi a rotačnými meničmi, inde 
neuvedené (s výnimkou palivových článkov)

EUR X 35 864 966 X 35 480 557 Parts suitable for use solely or principally with electric motors and 
generators, electric generating sets and rotary converters, n.e.s. 
(excluding fuel cells)

27.11.62 Časti a súčasti transformátorov a induktorov EUR X D X D Parts of transformers, inductors and static converters
27.11.62.05.00 Časti transformátorov a induktorov (s výnimkou feritových jadier) EUR X 28 475 878 X 32 871 223 Parts of transformers and inductors (excluding ferrite cores)

27.11.62.08.00 Elektronické zostavy statických meničov používané s 
telekomunikačnými prístrojmi, zariadeniami na automatické 
spracovanie údajov a ich jednotkami, inde neuvedené

EUR X D X D Electronic assemblies of static converters of a kind used with 
telecommunication apparatus, automatic data-processing machines 
and units thereof, n.e.s.

27.12 Výroba elektrických distribučných a kontrolných zariadení X X 447 737 730 X 436 457 983 Manufacture of electricity distribution and control apparatus
27.12.10 Elektrické prístroje na spínanie alebo ochranu elektrických obvodov, 

na napätie > 1 000 V
ks / p/st 129 479 8 156 555 126 839 8 129 942 Electrical apparatus for switching or protecting electrical circuits, for a 

voltage > 1 000 V
27.12.10.30.00 Odpájače a vypínače záťaže > 1kV ks / p/st 18 523 D 17 882 D Isolating switches and make-and-break switches >1kV

27.12.10.41.00 Bleskoistky, obmedzovače napätia pre napätie presahújúce 1 kV ks / p/st D D D D Lightning arresters and voltage limiters for a voltage > 1 kV

27.12.10.90.00 Ostatné prístroje a zariadenia na spínanie...elektrických obvodov pre 
napätie U>1000V

ks / p/st D D D D Other apparatus for switching... electrical circuits > 1000 V

27.12.22 Automatické vypínače obvodov na napätie ? 1 000 V ks / p/st 1 170 672 5 194 131 1 145 674 5 096 521 Automatic circuit breakers, for a voltage ? 1 000 V
27.12.22.30.00 Automatické vypínače obvodov: pre napätie <=1000V, pre prúd 

I<=63 A
ks / p/st 1 170 672 5 194 131 1 145 674 5 096 521 Automatic circuit breakers for a voltage <= 1 kV and for a current <= 

63 A
27.12.23 Prístroje na ochranu elektrických obvodov i. n., na napätie ? 1 000 V ks / p/st D 27 380 116 D 26 928 260 Apparatus for protecting electrical circuits n.e.c., for a voltage ? 1 

000 V
27.12.23.30.00 Elektrické prístroje na ochranu elektrických obvodov s napätím 

<=1kV a prúdom <=16A (s výnimkou poistiek, automatických 
obvodových ističov)

ks / p/st 1 135 D 1 135 D Electrical apparatus for protecting electrical circuits for a voltage <= 1 
kV and a current <= 16 A (excluding fuses, automatic circuit 
breakers)

27.12.23.70.00 Elektrické prístroje na ochranu elektrických obvodov s napätím 
<=1kV a prúdom >125A (s výnimkou poistiek, automatických 
obvodových ističov)

ks / p/st D D D D Electrical apparatus for protecting electrical circuits for a voltage <= 1 
kV and for a current > 125 A (excluding fuses, automatic circuit 
breakers)

27.12.24 Relé na napätie ? 1 000 V ks / p/st D D D D Relays, for a voltage ? 1 000 V
27.12.24.35.00 Relé pre napätie U<=60 V a prúd I>2 A ks / p/st D D D D Relays for a voltage <= 60 V and for a current > 2 A

27.12.31 Rozvádzače a ostatné základne vybavené elektrickými spínacími 
alebo ochrannými zariadeniami, na napätie ? 1 000 V

ks / p/st 7 641 237 341 056 720 7 494 706 332 693 066 Boards and other bases, equipped with electrical switching or 
protecting apparatus, for a voltage ? 1 000 V

27.12.31.30.00 Číslicové riadiace panely so zabudovaným zariadením na 
automatické spracovanie dát, pre napätie U<=1000 V

ks / p/st 850 457 12 337 591 916 401 13 062 701 Numerical control panels with built-in automatic data-processing 
machine for a voltage <= 1 kV

27.12.31.50.00 Programovateľné pamäťové riadiace prvky, pre napätie U<=1000 V ks / p/st 35 306 36 938 752 35 012 35 917 494 Programmable memory controllers for a voltage <= 1 kV

27.12.31.70.00 Ostatné základne na elektrické ovládanie, rozvod elektrického 
prúdu, pre napätie U<=1000 V

ks / p/st 6 755 474 291 780 377 6 543 293 283 712 871 Other bases for electric control, distribution of electricity, voltage <= 
1000 V

27.12.32 Rozvádzače a ostatné základne vybavené elektrickými spínacími 
alebo ochrannými zariadeniami, na napätie > 1 000 V

ks / p/st D D D D Boards and other bases, equipped with electrical switching or 
protecting apparatus, for a voltage > 1 000 V
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27.12.32.03.00 Rozvádzače, skrine a podobné kombinácie zariadení na elektrické 
riadenie alebo na rozvod elektriny, pre napätie > 1000 V ale <= 72,5 
kV

ks / p/st D D D D Boards, cabinets and similar combinations of apparatus for electric 
control or the distribution of electricity, for a voltage > 1.000 V but <= 
72,5 kV

27.12.40 Časti a súčasti elektrických rozvodných a ovládacích zariadení X X 53 243 222 X 50 903 208 Parts of electricity distribution or control apparatus
27.12.40.30.00 Rozvádzače, rozvodné panely, konzoly, ovládacie stoly, pulty, skrine 

a iné základne pre riadenie elektriny alebo prenos elektriny (s 
výnimkou tých zariadení vybavených prístrojmi)

ks / p/st 179 504 35 894 715 179 253 34 762 726 Boards, panels, consoles, desks, cabinets and other bases for 
apparatus for electric control or the distribution of electricity 
(excluding those equipped with their apparatus)

27.12.40.90.00 Ostatné časti a súčasti zariadení z HS 8535, 8536, 8537 EUR X 17 348 507 X 16 140 482 Other parts of apparatus of 8535, 8536, 8537

27.20 Výroba batérií a akumulátorov X X D X D Manufacture of batteries and accumulators
27.20.22 Olovené akumulátory, iné ako na štartovanie piestových motorov ce/el D D D D Lead-acid accumulators, excluding for starting piston engines

27.20.22.30.00 Elektrické akumulátory, vrátane separátorov, tiež obdĺžnikové 
(vrátane štvorcových). Ostatné olovené akumulátory, ktoré nie sú 
používané na štartovanie piestového motora. Na báze tekutého 
elektrolytu.

ce/el D D D D Electric accumulators, including separators therefor, whether or not 
rectangular (including square). Other lead-acid accumulators than of 
a kind used for starting piston engine. Working with liquid electrolyte

27.20.22.40.00 Elektrické akumulátory, vrátane separátorov, tiež obdĺžnikové 
(vrátane štvorcových). Ostatné olovené akumulátory, ktoré nie sú 
používané na štartovanie piestového motora. Iné ako na báze 
tekutého elektrolytu.

ce/el D D D D Electric accumulators, including separators therefor, whether or not 
rectangular (including square). Other lead-acid accumulators than of 
a kind used for starting piston engine. Other than working with liquid 
electrolyte

27.20.23 Niklokadmiové, feroniklové akumulátory, akumulátory na báze 
hydridu niklu, lítiových iónov, polymérov lítia a ostatné elektrické 
akumulátory

ks / p/st 20 037 56 606 692 20 275 57 281 277 Nickel-cadmium, nickel metal hydride, lithium-ion, lithium polymer, 
nickel-iron and other electric accumulators

27.20.23.10.00 Hermeticky uzavreté niklovo-kadmiové akumulátory (okrem 
použitých)

ks / p/st D D D D Hermetically sealed nickel-cadmium accumulators (excl. spent)

27.20.23.95.00 Ostatné elektrické akumulátory ks / p/st D D D D Other electric accumulators

27.31 Výroba optických káblov kg 3 530 314 46 773 692 3 525 700 46 217 081 Manufacture of fibre optic cables
27.31.11 Káble z optických vláken vyrobené z jednotlivo plášťovaných vláken kg 3 530 314 46 773 692 3 525 700 46 217 081 Optical fibre cables made up of individually sheathed fibres

27.31.11.00.00 Káble z optických vlákien umelé z individuálnych obalených vlákien 
so spojením s elektrickým vodičom alebo bez neho alebo s 
prípojkami alebo bez nich

kg 3 530 314 46 773 692 3 525 700 46 217 081 Optical fibre cables made up of individually sheathed fibres whether 
or not assembled with electric conductors or fitted with connectors

27.32 Výroba ostatných elektronických a elektrických drôtov a káblov kg 44 049 254 284 917 548 42 197 100 285 036 808 Manufacture of other electronic and electric wires and cables
27.32.11 Izolované drôty na navíjanie kg D D D D Insulated winding wire
27.32.11.00.00 Drôty na navíjanie na elektrické účely kg D D D D Winding wire for electrical purposes

27.32.12 Koaxiálne káble a ostatné koaxiálne vodiče kg 4 068 246 68 055 760 3 808 369 66 508 782 Coaxial cable and other coaxial electric conductors
27.32.12.00.00 Izolované koaxiálne káble a iné koaxiálne elektrické vodiče na 

prenos dát a riadiace funkcie s prípojkami alebo bez nich
kg 4 068 246 68 055 760 3 808 369 66 508 782 Insulated coaxial cables and other coaxial electric conductors for 

data and control purposes whether or not fitted with connectors

27.32.13 Ostatné elektrické vodiče na napätie ? 1 000 V kg 24 665 600 137 190 804 24 576 866 136 639 531 Other electric conductors, for a voltage ? 1 000 V
27.32.13.80.00 Ostatné elektrické vodiče na napätie nepresahujúce 1000 V, 

nevybavené prípojkami
kg 24 665 600 137 190 804 24 576 866 136 639 531 Other electric conductors, for a voltage <= 1000 V, not fitted with 

connectors
27.32.14 Ostatné elektrické vodiče na napätie > 1 000 V kg D D D D Other electric conductors, for a voltage > 1 000 V
27.32.14.00.00 Izolované elektrické vodiče pre napätie >1000V s výnimkou vinutých 

drôtov, koaxiálnych káblov a iných koaxiálnych elektrických vodičov, 
zapaľovacích a iných drôtových sústav používaných vo vozidlách, 
lietadlách, lodiach

kg D D D D Insulated electric conductors for voltage >1000V (excluding winding 
wire, coaxial cable and other coaxial electric conductors, ignition and 
other wiring sets used in vehicles, aircraft, ships)

27.33 Výroba elektroinštalačných zariadení X X 65 264 219 X 65 394 047 Manufacture of wiring devices
27.33.11 Vypínače na napätie ? 1 000 V ks / p/st 813 881 10 897 108 809 738 11 225 369 Switches, for a voltage ? 1 000 V
27.33.11.00.00 Elektrické prístroje na spínanie elektrických obvodov s napätím 

<=1kV (vrátane stláčacích a rotačných ovládačov spínačov)(s 
výnimkou relé)

ks / p/st 813 881 10 897 108 809 738 11 225 369 Electrical apparatus for switching electrical circuits for a voltage <= 1 
kV (including push-button and rotary switches) (excluding relays)

27.33.12 Objímky žiaroviek na napätie ? 1 000 V ks / p/st D D D D Lamp-holders, for a voltage ? 1 000 V
27.33.12.00.00 Objímky žiaroviek pre napätie U<=1000 V ks / p/st D D D D Lamp-holders for a voltage <= 1 kV
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27.33.13 Zástrčky, zásuvky a ostatné zariadenia na spínanie alebo ochranu 
elektrických obvodov i. n.

ks / p/st D D D D Plugs, sockets and other apparatus for switching or protecting 
electrical circuits n.e.c.

27.33.13.10.00 Zástrčky a zásuvky pre koaxiálne káble, pre napätie U<=1000 V ks / p/st D D D D Plugs and sockets for coaxial cables for a voltage <= 1 kV

27.33.13.30.00 Zástrčky a zásuvky pre plošné spoje, pre napätie U<=1000V ks / p/st D D D D Plugs and sockets for printed circuits for a voltage <= 1 kV

27.33.13.50.00 Zástrčky a zásuvky iné než pre plošné spoje alebo koaxiálne káble, 
pre napätie U<=1000 V

ks / p/st 2 070 993 7 244 445 2 033 739 7 141 884 Plugs and sockets for a voltage <= 1 kV (excluding for coaxial 
cables, for printed circuits)

27.33.13.70.00 Prípojky a kontakty pre drôty, svorkovnice, pre napätie U<=1000 V ks / p/st 392 954 985 19 266 341 372 160 837 19 199 248 Connections and contact elements for wires and cables for a voltage 
<= 1 kV

27.33.13.80.00 Ostatné zariadenia pre prípojky k alebo v elektrickom obvode pre 
napätie U<=1000 V

ks / p/st 7 466 298 2 638 610 7 452 153 2 611 566 Other apparatus for connections to or in electrical circuit, voltage <= 
1000 V

27.33.14 Elektroizolačné príslušenstvo z plastov kg D D D D Electrical insulating fittings of plastics
27.33.14.10.00 Lávky na elektrické rozvody diaľkového potrubného alebo káblového 

vedenia, z plastu
kg D D D D Trunking, ducting and cable trays for electrical circuits, of plastics

27.33.14.30.00 Izolačné časti z plastov, pre elektrické stroje, prístroje alebo 
zariadenia (s výnimkou elektrických izolátorov)

kg 6 640 873 24 101 674 6 640 853 24 101 337 Insulating fittings of plastic, for electrical machines, appliances or 
equipment (excluding electrical insulators)

27.40 Výroba elektrických svietidiel X X 1 142 452 419 X 1 178 133 589 Manufacture of electric lighting equipment
27.40.14 Žiarovky i. n. ks / p/st 215 225 431 D 215 225 431 D Filament lamps n.e.c.
27.40.14.60.00 Žiarovky pre motocykle alebo iné motorové vozidlá okrem žiaroviek 

do svetlometov, halogénové žiarovky s wolfrámovým vláknom
ks / p/st 215 225 431 D 215 225 431 D Filament lamps for motorcycles or other motor vehicles excluding 

sealed beam lamp units, tungsten halogen lamps

27.40.15 Výbojky; ultrafialové a infračervené žiarovky; oblúkovky ks / p/st 1 515 191 D 1 515 191 D Discharge lamps; ultra-violet or infra-red lamps; arc lamps
27.40.15.50.00 Ostatné výbojky (iné ako ultrafialové žiarovky) ks / p/st 1 515 191 D 1 515 191 D Other discharge lamps (excluding ultraviolet lamps)

27.40.21 Prenosné elektrické svietidlá napájané suchými článkami, 
akumulátormi, magnetami

ks / p/st D D D D Portable electric lamps worked by dry batteries, accumulators, 
magnetos

27.40.21.00.00 Prenosné elektrické svietidlá na suché články, akumulátory alebo 
magnetá (s výnimkou pre bicykle alebo motorové vozidlá)

ks / p/st D D D D Portable electric lamps worked by dry batteries, accumulators or 
magnetos (excluding for cycles or motor vehicles)

27.40.22 Elektrické svietidlá stolové, kancelárske, nočné, stojanové ks / p/st 6 144 D 6 144 D Electric table, desk, bedside or floor-standing lamps
27.40.22.00.00 Elektrické stolné, kancelárske, nočné alebo stojanové lampy ks / p/st 6 144 D 6 144 D Electric table, desk, bedside or floor-standing lamps

27.40.24 Svetelné reklamy, svetelné oznamovacie tabule a podobne ks / p/st 37 443 11 604 668 39 240 11 958 655 Illuminated signs, illuminated name-plates and the like
27.40.24.00.00 Svetelné znaky, svetelné názvy a podobne (vrátane dopravných 

značiek)
ks / p/st 37 443 11 604 668 39 240 11 958 655 Illuminated signs, illuminated name-plates and the like (including 

road signs)
27.40.25 Lustre a ostatné elektrické stropné alebo nástenné svietidlá a ich 

príslušenstvo
ks / p/st 1 116 299 33 715 155 1 179 516 36 835 147 Chandeliers and other electric ceiling or wall lighting fittings

27.40.25.00.00 Lustre a ostatné elektrické stropné alebo stenové svietidlá (s 
výnimkou typov používaných pre osvetlenie verejných priestranstiev 
alebo priechodov)

ks / p/st 1 116 299 33 715 155 1 179 516 36 835 147 Chandeliers and other electric ceiling or wall lighting fittings 
(excluding those used for lighting public open spaces or 
thoroughfares)

27.40.30 Ostatné svietidlá a ich príslušenstvo X X 1 040 041 780 X 1 072 248 971 Other lamps and lighting fittings
27.40.30.30.00 Elektrické svetlá alebo vizuálne signalizačné zariadenie pre 

motorové vozidlá (s výnimkou elektrických žiaroviek alebo výbojok, 
\zapečatených\" svetlometov, ultrafialových, infračervených lámp a 
oblúkoviek)"

kg 27 351 851 1 022 328 409 26 726 149 1 054 472 600 Electrical lighting or visual signalling equipment for motor vehicles 
(excluding electric filament or discharge lamps, sealed beam lamp 
units, ultraviolet, infrared and arc lamps)

27.40.30.90.00 Elektrické lampy a časti svietidiel, z plastov a iných materiálov, 
používané pre žiarovky a rúrkové lampy, vrátane elektrických 
svietidiel pre vianočné stromčeky a LED lampy

ks / p/st 350 564 17 713 371 344 149 17 776 371 Electric lamps and lighting fittings, of plastic and other materials, of a 
kind used for filament lamps and tubular lamps, including lighting 
sets for Christmas trees and LED lamps

27.40.41 Časti a súčasti žiaroviek alebo výbojok EUR X D X D Parts for filament or discharge lamps
27.40.41.00.00 Časti elektrických žiaroviek alebo výbojok (vrátane \zapečatených\" 

svetlometov, ultrafialových alebo infračervených lámp, oblúkoviek)"
EUR X D X D Parts for electric filament or discharge lamps (including sealed beam 

lamp units, ultraviolet or infrared lamps, arc lamps)

27.40.42 Časti a súčasti svietidiel a ich príslušenstvo EUR X 1 309 013 X 1 309 013 Parts of lamps and lighting fittings
27.40.42.50.00 Časti a súčasti (s výnimkou sklenených alebo plastových) lámp a 

svietidiel, svetelné znaky a značky, svetelné oznamovacie tabule a 
podobné výrobky, i. n.

EUR X 1 309 013 X 1 309 013 Parts (excluding of glass or plastics) of lamps and lighting fittings, 
illuminated signs and nameplates and the like, n.e.s.
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27.51 Výroba elektrických zariadení pre domácnosti X X 311 717 898 X 311 967 087 Manufacture of electric domestic appliances
27.51.13 Práčky a sušičky pre domácnosť ks / p/st D D D D Cloth washing and drying machines, of the household type
27.51.13.00.00 Práčky a stroje na chemické čistenie používané v domácnostiach ks / p/st D D D D Cloth washing and drying machines, of the household type

27.51.15 Ventilátory a ventilačné alebo recirkulačné odsávače pre domácnosť ks / p/st 15 D 15 D Fans and ventilating or recycling hoods of the domestic type

27.51.15.80.00 Digestory, odsávače so zabudovaným ventilátorom, s vodorovnou 
stranou =<120 cm

ks / p/st 15 D 15 D Ventilating or recycling hoods incorporating a fan, with a maximum 
horizontal side <= 120 cm

27.51.25 Elektrické prietokové alebo zásobníkové ohrievače vody a ponorné 
ohrievače

ks / p/st 214 090 26 011 954 210 626 26 169 651 Electrical instantaneous or storage water heaters and immersion 
heaters

27.51.25.30.00 Elektrické prietokové ohrievače vody ks / p/st D D D D Electric instantaneous water heaters

27.51.25.60.00 Elektrické ohrievače vody a ponorné ohrievače (s výnimkou 
prietokových ohrievačov)

ks / p/st D D D D Electric water heaters and immersion heaters (excluding 
instantaneous water heaters)

27.51.26 Elektrické prístroje na vykurovanie miestností a elektrické prístroje 
na vykurovanie dlážok

ks / p/st D D D D Electric space heating apparatus and electric soil heating apparatus

27.51.26.50.00 Elektrické radiátory, konvektory na vykurovanie alebo so 
zabudovaným ventilátorom

ks / p/st D D D D Electric radiators, convection heaters and heaters or fires with built-in 
fans

27.51.28 Ostatné rúry; pece, varné dosky, varné telesá; grily, opekače ks / p/st D 17 424 926 D 17 449 309 Other ovens; cookers, cooking plates, boiling rings; grillers, roasters

27.51.28.10.00 Domáce elektrické variče, aspoň s rúrou a varnou platňou (vrátane 
kombinovaných plynovo-elektrických zariadení)

ks / p/st 98 805 D 98 805 D Domestic electric cookers with at least an oven and a hob (including 
combined gas-electric appliances)

27.51.28.90.00 Domáce elektrické rúry (s výnimkou tých, ktoré sú na zabudovanie, 
mikrovlnných rúr)

ks / p/st D D D D Domestic electric ovens (excluding those for building-in, microwave 
ovens)

27.51.30 Časti a súčasti elektrických prístrojov pre domácnosť EUR X 8 885 428 X 8 952 537 Parts of electric domestic appliances
27.51.30.30.00 Časti a súčasti elektromechanických zariadení pre domácnosť so 

vstavaným elektrickým motorom (okrem časti a súčasti vysávačov)
EUR X D X D Parts for electro-mechanical domestic appliances with a self-

contained electric motor (excluding parts for vacuum cleaners)

27.51.30.70.00 Časti a súčasti zariadení z HS 85.16 EUR X D X D Parts of appliances of 85.16

27.52 Výroba neelektrických zariadení pre domácnosti X X 67 710 492 X 67 360 689 Manufacture of non-electric domestic appliances
27.52.11 Domáce spotrebiče na varenie a ohrievanie tanierov zo železa, 

ocele alebo z medi, neelektrické
ks / p/st 219 195 D 219 195 D Domestic cooking appliances and plate warmers, of iron or steel or 

of copper, non electric
27.52.11.13.00 Domáce plynové spotrebiče na varenie, ohrievače tanierov, s rúrou 

zo železa alebo ocele (vrátane tých s pomocným ohrievačom 
ústredného kúrenia, oddelených rúr na oba plyny a iné palivá)

ks / p/st 14 046 D 14 046 D Iron or steel gas domestic cooking appliances and plate warmers, 
with an oven (including those with subsidiary boilers for central 
heating, separate ovens for both gas and other fuels)

27.52.11.15.00 Domáce plynové spotrebiče na varenie, ohrievače tanierov, zo 
železa alebo ocele (vrátane tých s pomocným ohrievačom 
ústredného kúrenia, oddelených rúr na oba plyny a iné palivá) (s 
výnimkou tých s rúrou)

ks / p/st 205 149 D 205 149 D Iron or steel gas domestic cooking appliances and plate warmers 
(including those with subsidiary boilers for central heating, for both 
gas and other fuels; excluding those with ovens)

27.52.12 Ostatné neelektrické zariadenia a prístroje pre domácnosť na plynné 
palivá, na plynné a súčasne iné palivá, na kvapalné alebo tuhé 
palivá

ks / p/st 67 995 31 732 806 65 483 31 128 632 Other domestic appliances, for gas fuel or for both gas and other 
fuels, for liquid fuel or for solid fuel

27.52.12.70.00 Domáce zariadenia na pevné palivo zo železa alebo ocele [vrátane 
ohrievačov, roštov, ohnísk a košov (na žeravé uhlie); s výnimkou 
spotrebičov na varenie a ohrievačov tanierov]

ks / p/st 67 995 31 732 806 65 483 31 128 632 Iron or steel solid fuel domestic appliances, including heaters, 
grates, fires and braziers (excluding cooking appliances and plate 
warmers)

27.52.14 Ohrievače vody, prietokové alebo zásobníkové, neelektrické ks / p/st D D D D Water heaters, instantaneous or storage, non-electric
27.52.14.00.00 Neelektrické prietokové alebo zásobníkové ohrievače vody ks / p/st D D D D Non-electric instantaneous or storage water heaters

27.52.20 Časti a súčasti kachlí, sporákov, ohrievačov tanierov a podobných 
neelektrických kuchynských prístrojov pre domácnosť

EUR X D X D Parts of stoves, cookers, plate warmers and similar non-electric 
domestic appliances

27.52.20.00.00 Časti zo železa alebo ocele na kachle, sporáky, ohrievače tanierov a 
podobné neelektrické domáce zariadenia

EUR X D X D Iron or steel parts of stoves, cookers, plate warmers and similar non-
electric domestic appliances

27.90 Výroba ostatných elektrických zariadení X X 845 166 754 X 783 443 295 Manufacture of other electrical equipment
27.90.11 Elektrické stroje a prístroje s individuálnymi funkciami EUR X 3 418 976 X 3 418 976 Electrical machines and apparatus having individual functions

8/11127

127



PRODSLOV Názov výrobku M.j.  /  Unit Výroba (M. j.) / 
Production (Unit)

Výroba (Eur) / 
Production (EUR)

Predaj (M.j.) /     
Sale (Unit)

Predaj (Eur) /     
Sale (EUR) Commodity name

27.90.11.50.00 Stroje s prekladateľskými alebo slovníkovými funkciami, anténové 
zosilňovače a ostatné elektrické stroje a prístroje, ktoré majú 
individuálne funkcie, inde v kapitole 85 nešpecifikované ani 
nezahrnuté (s výnimkou nabíjačiek akumulátorov, solárnych lôžok, 
solárnych svietidiel a podobných opaľovacích zariadení)

EUR X 3 418 976 X 3 418 976 Machines with translation or dictionary functions, aerial amplifiers 
and other electrical machines and apparatus, having individual 
functions, not specified or included elsewhere in HS 85 (excluding 
accumulator chargers, sunbeds, sunlamps and similar suntanning 
equipment)

27.90.13 Uhlíkové elektródy a ostatné výrobky z grafitu alebo iného uhlíka na 
elektrické účely

kg D D D D Carbon electrodes and other articles of graphite or other carbon for 
electrical purposes

27.90.13.30.00 Uhlíkové elektródy pre elektrické pece kg 90 530 000 D 0 D Carbon electrodes for furnaces

27.90.13.90.00 Výrobky z grafitu alebo iného uhlíka na elektrické účely (s výnimkou 
uhlíkových elektród a kief)

kg D D D D Articles of graphite or other carbon for electrical purposes (excluding 
carbon electrodes and brushes)

27.90.20 Panely so zariadeniami s tekutými kryštálmi alebo s diódami 
vyžarujúcimi svetlo; elektrické akustické alebo vizuálne signalizačné 
prístroje

kg 181 246 27 001 920 181 246 27 001 920 Indicator panels with liquid crystal devices or light emitting diodes; 
electric sound or visual signalling apparatus

27.90.20.20.00 Návestné panely [vrátane prístrojov so zabudovanými tekutými 
kryštálmi (LCD)]

kg D D D D Indicator panels incorporating liquid crystal display (LCD)

27.90.20.50.00 Návestné panely [vrátane prístrojov so zabudovanými diódami 
vyžarujúcimi svetlo (LED)]

kg 162 552 25 525 002 162 552 25 525 002 Indicator panels incorporating light emitting diodes (LED)

27.90.20.80.00 Elektrické prístroje a zariadenia pre zvukovú alebo vizuálnu 
signalizáciu, i. n.

kg D D D D Electrical apparatus for sound or visual signalling, n.e.c.

27.90.31 Elektrické stroje a prístroje na spájkovanie, tvrdé spájkovanie a 
zváranie; elektrické stroje a prístroje na striekanie kovov alebo 
spekaných kovových karbidov za tepla

ks / p/st 10 460 20 529 680 10 280 20 388 458 Electrical machinery and apparatus for soldering, brazing or welding; 
electric machines and apparatus for hot spraying of metals or 
sintered metal carbides

27.90.31.45.00 Stroje a prístroje na odporové zváranie kovov ks / p/st D D D D Electric machines and apparatus for resistance welding of metal

27.90.31.54.00 Elektrické stroje a prístroje na oblúkové zváranie kovov, plne alebo 
čiastočne automatizované (vrátane plazmového oblúku)

ks / p/st D D D D Fully or partly automatic electric machines for arc welding of metals 
(including plasma arc)

27.90.31.81.00 Elektrické stroje, prístroje a zariadenia na zváranie aleb 
rozprašovanie kovov, i. n.

ks / p/st D D D D Electrical machines and apparatus for welding or spraying of metals, 
n.e.c.

27.90.31.91.00 Elektrické stroje a prístroje na zváranie termoplastických materiálov 
(s výnimkou drôtu používaného na výrobu polovodičových 
zariadení)

ks / p/st D D D D Electrical machines and apparatus for welding thermoplastic 
materials (excl. wire bonders of a kind used for the manufacture of 
semiconductor devices)

27.90.32 Časti a súčasti elektrických strojov a prístrojov na spájkovanie, tvrdé 
spájkovanie a zváranie; elektrické stroje a prístroje na striekanie 
kovov alebo spekaných kovových karbidov za tepla

EUR X 13 940 512 X 13 380 673 Parts of electrical machinery and apparatus for soldering, brazing or 
welding; electric machines and apparatus for hot spraying of metals 
or sintered metal carbides

27.90.32.00.00 Časti, súčasti strojov, prístrojov a zariadení z HS 85.15 EUR X 13 940 512 X 13 380 673 Parts of machines and apparatus of HS 85.15

27.90.33 Časti a súčasti ostatných elektrických zariadení; elektrické časti a 
súčasti strojov alebo prístrojov i. n.

EUR X 119 553 878 X 136 575 404 Parts of other electrical equipment; electrical parts of machinery or 
apparatus n.e.c.

27.90.33.30.00 Časti elektrických signalizačných, bezpečnostných alebo dopravu 
riadiacich zariadení pre železnice, električky, cesty, vnútorné vodné 
cesty, parkovacie zariadenia, prístavné a letiskové zariadenia

EUR X 6 169 107 X 10 884 199 Parts of electrical signalling, safety or traffic control equipment for 
railways, tramways, roads, inland waterways, parking facilities, port 
installations and airfields

27.90.33.70.00 Časti a súčasti elektrických strojov/prístrojov s individuálnymi 
funkciami, i. n.

EUR X 104 064 349 X 116 370 783 Parts of electrical machines/apparatus with individual functions, 
n.e.c.

27.90.33.90.00 Elektrické časti a súčasti strojov, prístrojov alebo zariadení, i. n. EUR X 9 320 422 X 9 320 422 Electrical parts of machinery or apparatus, n.e.c.

27.90.41 Invertory, usmerňovače, meniče X X 448 512 698 X 417 972 891 Inverters, rectifiers, converters
27.90.41.30.00 Usmerňovače (s výnimkou druhov používaných s 

telekomunikačnými prístrojmi, strojmi na automatické spracovanie 
údajov a ich jednotkami)

ks / p/st 15 650 5 036 582 15 058 4 954 536 Rectifiers (excluding of a kind used with telecommunication 
apparatus, automatic data-processing machines and units thereof)

27.90.41.33.00 Statické meniče, nabíjače akumulátorov ks / p/st 5 952 046 163 282 705 5 767 214 157 160 898 Accumulator chargers

27.90.41.40.00 Napájacie zdroje (pre zariadenia na automatické spracovanie 
údajov)

ks / p/st 445 780 201 823 925 410 091 182 323 822 Power supply units for telecommunication apparatus, automatic data-
processing machines and units thereof
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27.90.41.53.00 Striedače, s výkonom <=7,5kVA ks / p/st 6 493 7 665 493 6 060 6 618 303 Inverters having a power handling capacity <= 7.5 kVA

27.90.41.55.00 Striedače, s výkonom >7,5kVA ks / p/st 253 1 618 455 199 1 556 263 Inverters having a power handling capacity > 7.5 kVA

27.90.41.70.00 Statické meniče (s výnimkou polykryštalických polovodičov, meničov 
špeciálne konštruovaných na zváranie, bez zváracieho zariadenia, 
akumulátorových nabíjačok, usmerňovačov)

ks / p/st 1 092 316 56 423 043 1 083 045 54 370 612 Static converters (excluding polycrystalline semiconductors, 
converters specially designed for welding, without welding 
equipment, accumulator chargers, rectifiers, inverters)

27.90.41.90.00 Časti a súčasti statických meničov (s výnimkou elektronických 
zostáv používanými s telekomunikačnými prístrojmi, zariadeniami na 
automatické spracovanie údajov a ich jednotkami)

EUR X 12 662 495 X 10 988 457 Parts of static converters, n.e.s. (excl. electronic assemblies of a 
kind used with telecommunication apparatus, automatic data-
processing machines and units thereof)

27.90.44 Káble napájania spotrebičov, predlžovacie káble a iné súpravy 
elektrických káblov s izolovaným drôtom a koncovkami

kg 14 462 659 127 178 082 14 706 888 130 571 833 Appliance cords, extension cords, and other electrical cord sets with 
insulated wire and connectors

27.90.44.00.00 Šnúry zariadení, predlžovacie šnúry a iné elektrické súpravy šnúr 
pre napätie ? 1 kV, s izolovanými vodičmi a konektormi

kg 14 462 659 127 178 082 14 706 888 130 571 833 Appliance cords, extension cords, and other electrical cord sets, for 
a voltage ? 1 kV, with insulated wire and connectors

27.90.45 Elektromagnety; elektromagnetické spojky a brzdy; 
elektromagnetické dvíhacie hlavy; elektrické urýchľovače častíc; 
elektrické signálové generátory a ostatné elektrické zariadenia i. n.

kg D D D D Electro-magnets; electro-magnetic couplings and brakes; electro-
magnetic lifting heads; electrical particle accelerators; electrical 
signal generators and other electrical equipment n.e.c.

27.90.45.60.00 Elektromagnety a elektromagnetické zdvíhacie hlavy a ich časti a 
súčasti (iné ako magnety na lekárske použitie); elektromagnety 
alebo permanentné magnety; skľučovadlá a ostatné podobné 
upínacie zariadenia, inde neuvedené

kg D D D D Electromagnets and electromagnetic lifting heads, and their parts 
(excluding magnets for medical use); electromagnetic or permanent 
magnet chucks, clamps and similar holding devices and their parts, 
n.e.c.

27.90.52 Ostatné pevné kondenzátory ks / p/st D D D D Other fixed capacitors
27.90.52.40.00 Ostatné pevné elektrické kondenzátory, inde neuvedené ks / p/st D D D D Other fixed electrical capacitors n.e.c.

27.90.70 Elektrické prístroje signalizačné, bezpečnostné alebo na kontrolu a 
riadenie železničnej, električkovej,  cestnej a riečnej dopravy, na 
parkovacie zariadenia a na vybavenie prístavov a letísk

X X 9 959 747 X 10 070 728 Electrical signalling, safety or traffic control equipment for railways, 
tramways, roads, inland waterways, parking facilities, port 
installations or airfields

27.90.70.10.00 Elektrické signalizačné, bezpečnostné alebo dopravu riadiace 
zariadenia pre železnice alebo električky

EUR X D X D Electrical signalling, safety or traffic control equipment for railways or 
tramways

27.90.70.30.00 Elektrické signalizačné, bezpečnostné alebo dopravu riadiace 
zariadenia pre pozemné, vnútorné vodné cesty, parkovacie 
zariadenia, prístavné alebo letiskové zariadenia

kg D D D D Electrical signalling, safety or traffic control equipment for roads, 
inland waterways, parking facilities, port installations or airfields

28 Výroba strojov a zariadení i. n. X X 5 025 877 063 X 5 015 925 809 Manufacture of machinery and equipment n.e.c.
28.11 Výroba motorov a turbín okrem motorov pre lietadlá, autá a bicykle X X 245 713 851 X 240 088 081 Manufacture of engines and turbines, except aircraft, vehicle and 

cycle engines
28.11.13 Ostatné piestové vznetové motory s vnútorným spaľovaním ks / p/st 4 784 D 5 078 D Other compression-ignition internal combustion piston engines
28.11.13.33.00 Vznetové piestové motory s vnútorným spaľovaním na priemyselné 

použitie (dieselové alebo polodieselové), s výkonom 
15kW<N<=30kW

ks / p/st 2 931 D 3 225 D Industrial use compression-ignition internal combustion piston 
engines (diesel or semi-diesel) of a power > 15 kW but <= 30 kW

28.11.13.35.00 Vznetové piestové motory s vnútorným spaľovaním na priemyselné 
použitie (dieselové alebo polodieselové), s výkonom 
30kW<N<=50kW

ks / p/st 1 853 D 1 853 D Industrial use compression-ignition internal combustion piston 
engines (diesel or semi-diesel) of a power > 30 kW but <= 50 kW

28.11.33 Časti plynových turbín okrem prúdových a turbovrtuľových EUR X D X D Parts of gas turbines, excluding turbo-jets and turbo-propellers
28.11.33.00.00 Časti a súčasti plynových turbín (s výnimkou prúdových a 

turbovrtuľových motorov)
EUR X D X D Parts of gas turbines (excluding turbo-jets and turbo-propellers)

28.11.41 Časti a súčasti zážihových motorov s vnútorným spaľovaním okrem 
častí a súčastí leteckých motorov

EUR X 27 734 536 X 27 734 536 Parts for spark-ignition internal combustion engines, excluding parts 
for aircraft engines

28.11.41.00.00 Časti a súčasti zapaľovacích motorov s vnútorným spaľovaním (s 
výnimkou leteckých)

EUR X 27 734 536 X 27 734 536 Parts suitable for use solely or principally with spark-ignition internal 
combustion piston engines (excluding for aircraft engines)

28.11.42 Časti a súčasti ostatných motorov i. n. EUR X 200 828 386 X 195 767 326 Parts for other engines n.e.c.
28.11.42.00.00 Časti a súčasti pre dieselové motory EUR X 200 828 386 X 195 767 326 Parts suitable for use solely or principally with compression-ignition 

internal combustion piston engines
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28.12 Výroba zariadení na kvapalný pohon X X 140 185 072 X 140 990 304 Manufacture of fluid power equipment
28.12.11 Hydraulické a pneumatické motory s lineárnym pohybom valcov ks / p/st 105 154 14 995 486 115 666 15 124 519 Linear acting hydraulic and pneumatic motors (cylinders)

28.12.11.30.00 Hydraulické valce ks / p/st 105 154 14 995 486 115 666 15 124 519 Hydraulic cylinders

28.12.12 Hydraulické a pneumatické rotačné motory ks / p/st D D D D Rotating hydraulic and pneumatic motors
28.12.12.00.00 Rotačné hydraulické a pneumatické motory ks / p/st D D D D Rotating hydraulic and pneumatic motors

28.12.13 Hydraulické čerpadlá ks / p/st D D D D Hydraulic pumps
28.12.13.20.00 Hydraulické čerpadlá (piestové) ks / p/st D D D D Hydraulic pumps (piston)

28.12.13.50.00 Hydraulické čerpadlá (zubové) ks / p/st D D D D Hydraulic pumps (gear)

28.12.14 Hydraulické a pneumatické ventily kg D D D D Hydraulic and pneumatic valves
28.12.14.50.00 Regulačné ventily pre oleohydraulické prevody kg D D D D Valves for the control of oleohydraulic power transmission

28.12.15 Hydraulické súpravy ks / p/st D D D D Hydraulic assemblies
28.12.15.30.00 Objemové čerpadlá s kmitavým pohybom, hydraulické jednotky s 

pumpou
ks / p/st D D D D Reciprocating positive displacement hydraulic units, with pumps

28.12.16 Hydraulické systémy ks / p/st D D D D Hydraulic systems
28.12.16.30.00 Hydraulické systémy, s valcovými pohonmi ks / p/st D D D D Hydraulic systems, with cylinders as actuators

28.12.16.80.00 Hydraulické systémy, s pohomni inými ako valcovými ks / p/st D D D D Hydraulic systems, with actuators other than cylinders

28.12.20 Časti a súčasti hydraulických a pneumatických zariadení EUR X 42 397 851 X 43 107 838 Parts of fluid power equipment
28.12.20.00.00 Časti a súčasti zariadení na kvapalinový pohon EUR X 42 397 851 X 43 107 838 Parts of fluid power equipment

28.13 Výroba iných čerpadiel a kompresorov X X 483 487 677 X 515 980 661 Manufacture of other pumps and compressors
28.13.11 Čerpadlá na pohonné látky, mazadlá, chladiace médiá a betón ks / p/st 2 473 845 D 2 469 223 D Pumps for fuel, lubricants, cooling-medium and concrete
28.13.11.65.00 Čerpadlá pohonných látok/mazadiel/chladiacich kvapalín pre motory 

s vnútorným spaľovaním
ks / p/st 2 473 771 75 981 006 2 469 146 78 729 114 Fuel, lubricating or cooling-medium pumps for internal combustion 

engines
28.13.11.85.00 Čerpadlá na betón ks / p/st 74 D 77 D Concrete pumps

28.13.13 Ostatné objemové rotačné čerpadlá na kvapaliny ks / p/st D D D D Other rotary positive displacement pumps for liquids
28.13.13.40.00 Rotačné objemové čerpadlá, lopatkové ks / p/st D D D D Positive displacement pumps, rotary, vane

28.13.14 Ostatné odstredivé čerpadlá na kvapaliny; ostatné čerpadlá ks / p/st 5 514 030 48 134 596 5 480 591 47 789 336 Other centrifugal pumps for liquids; other pumps
28.13.14.51.00 Odstredivé čerpadlá s výpustným otvorom priemeru >15mm, 

jednostupňové s jedným vstupom, nakrátko spojené
ks / p/st D D D D Centrifugal pumps with a discharge outlet diameter > 15 mm, single-

stage with a single entry impeller, close coupled
28.13.14.80.00 Ostatné čerpadlá na kvapaliny, elevátory na kvapaliny ks / p/st D D D D Other liquid pumps, liquid elevators

28.13.21 Vývevy ks / p/st 21 730 D 21 730 D Vacuum pumps
28.13.21.90.00 Vákuové čerpadlá používané výlučne alebo hlavne na výrobu 

polovodičov alebo plochých panelových displejov; kruhové vákuové 
čerpadlá na kvapaliny

ks / p/st 21 730 D 21 730 D Vacuum pumps of a kind used solely or principally for the 
manufacture of semiconductors or flat panel displays; liquid ring

28.13.23 Kompresory pre chladiace zariadenia ks / p/st D D D D Compressors for refrigeration equipment
28.13.23.00.00 Kompresory používané v chladiacich zariadeniach ks / p/st D D D D Compressors for refrigeration equipment

28.13.28 Ostatné kompresory ks / p/st D D D D Other compressors
28.13.28.00.00 Vzduchové čerpadlá a ventilačné alebo recirkulačné odsávače s 

ventilátorom, tiež so vstavanými filtrami s maximálnou horizontálnou 
stranou > 120 cm (s výnimkou vákuových čerpadiel, ručne alebo 
nohami ovládaných vzduchových púmp a kompresorov)

ks / p/st D D D D Air pumps and ventilating or recycling hoods incorporating a fan, 
whether or not fitted with filters, with a maximum horizontal side > 
120 cm (excl. vacuum pumps, hand- or foot-operated air pumps and 
compressors)

28.13.31 Časti a súčasti čerpadiel; časti a súčasti zdvíhadiel na kvapaliny EUR X 15 661 039 X 15 704 570 Parts of pumps; parts of liquid elevators
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28.13.31.00.00 Časti a súčasti čerpadiel na kvapaliny a elevátorov na kvapaliny EUR X 15 661 039 X 15 704 570 Parts of pumps for liquids and for liquid elevators

28.13.32 Časti a súčasti vývev, vzduchových alebo plynových kompresorov, 
ventilátorov, odsávacích zariadení

EUR X 36 533 557 X 36 436 700 Parts of air or vacuum pumps, of air or gas compressors, of fans, of 
hoods

28.13.32.00.00 Časti a súčasti vzduchových/vákuových čerpadiel, vývev, 
vzduchových/plynových kompresorov, ventilátorov, digestorov

EUR X 36 533 557 X 36 436 700 Parts of air and vacuum pumps, of air and gas compressors, of fans, 
and of hoods

28.14 Výroba iných kohútikov a ventilov X X D X D Manufacture of other taps and valves
28.14.11 Redukčné, kontrolné a bezpečnostné ventily kg 627 210 5 870 408 627 210 5 870 408 Pressure-reducing, control, check and safety valves
28.14.11.60.00 Spätné ventily na rúry, plášte kotlov, zásobníkov, nádob a podobne kg D D D D Check valves for pipes, boiler shells, tanks, vats and the like

28.14.11.80.00 Poistné alebo odvzdušňovacie ventily na potrubia, kotly, nádrže, 
vane alebo podobné kade

kg D D D D Safety or relief valves for pipes, boiler shells, tanks, vats and the like

28.14.12 Kohútiky, klapky a ventily na odtoky, výlevky, umývadlá, bidety, 
cisterny, vane a podobné armatúry; ventily na radiátory ústredného 
kúrenia

kg D D D D Taps, cocks, valves for sinks, wash basins, bidets, water cisterns 
bath and similar fixtures; central heating radiator valves

28.14.12.33.00 Zmiešavacie ventily pre odpady, umývadlá, bidety, vodné cisterny 
atď. s výnimkou ventilov na redukciu tlaku alebo 
oleohydraulické/pneumatické prevody, spätné ventily, 
poistné/odvzdušňovacie ventily

kg 49 D 49 D Mixing valves for sinks, wash basins, bidets, water cisterns etc 
excluding valves for pressure-reducing or oleohydraulic/pneumatic 
power transmissons, check valves, safety/relief valves

28.14.12.53.00 Ventily radiátorov ústredného kúrenia, termostatické kg D D D D Central heating radiator thermostatic valves

28.14.12.55.00 Ventily radiátorov ústredného kúrenia (s výnimkou termostatických 
ventilov)

kg D D D D Central heating radiator valves (excl. thermostatic valves)

28.14.13 Regulačné ventily, uzatváracie posúvače, guľové ventily a ostatné 
ventily

kg 175 094 6 616 652 176 628 6 668 988 Process control valves, gate valves, globe valves and other valves

28.14.13.15.00 Regulačné ventily pre rúry, plášte kotlov, zásobníkov atď. s 
výnimkou ventilov na redukciu tlaku alebo 
oleohydraulické/pneumatické prevody, spätné ventily, 
poistné/odvzdušňovacie ventily, regulátory teploty

kg D D D D Process control valves for pipes, boiler shells, tanks etc excluding 
valves for pressure-reducing or oleohydraulic/pneumatic power 
transmissions, check, safety/relief valves, temp. regulators

28.14.13.37.00 Ostatné uzatváracie ventily, z iných materiálov kg 8 033 D 9 567 D Other gate valves, other

28.14.13.57.00 Ostatné priame (guľové) ventily kg D D D D Other globe valves

28.14.13.73.00 Guľkové a kužeľové ventily kg D D D D Ball and plug valves

28.14.13.77.00 Membránové ventily kg 366 D 366 D Diaphragm valves

28.14.13.80.00 Ostatné zariadenia kg D D D D Other appliances

28.14.20 Časti a súčasti kohútikov, ventilov a podobných výrobkov EUR X 32 752 246 X 32 751 122 Parts of taps and valves and similar articles
28.14.20.00.00 Časti a súčasti kohútikov, kohútov, ventilov a podobných výrobkov 

pre rúry, plášte kotlov, zásobníkov, nádob a podobne (vrátane 
ventilov na redukciu tlaku a ventilov na termostatickú kontrolu)

EUR X 32 752 246 X 32 751 122 Parts for taps, cocks, valves and similar appliances for pipes, boiler 
shells, tanks, vats and the like (including for pressure reducing-
valves and thermostatically controlled valves)

28.15 Výroba ložísk, ozubených kolies, prevodových a ovládacích prvkov X X 1 269 423 237 X 1 258 394 305 Manufacture of bearings, gears, gearing and driving elements

28.15.10 Guľkové alebo valčekové ložiská kg D 422 921 721 D 419 771 857 Ball or roller bearings
28.15.10.30.00 Guľôčkové ložiská kg 10 594 182 139 032 469 10 594 699 138 858 128 Ball bearings

28.15.10.53.00 Axiálne kuželíkové ložiská (vrátane kužeľových a kuželíkových 
zostáv)

kg 6 549 864 15 221 724 6 549 864 15 221 724 Tapered roller bearings (including cone and tapered roller 
assemblies)

28.15.10.55.00 Súdkové ložiská kg 96 625 D 114 761 D Spherical roller bearings

28.15.10.57.00 Valčekové ložiská (s výnimkou ihlových ložísk) kg 10 329 423 126 766 200 10 456 472 127 458 192 Cylindrical roller bearings (excluding needle roller bearings)

28.15.10.70.00 Ihlové ložiská kg D D D D Needle roller bearings
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28.15.10.90.00 Valčekové ložiská (vrátane kombinovaných 
guľôčkových/valčekových ložísk) (s výnimkou axiálnych 
kuželíkových ložísk, súdkových ložísk, ihlových ložísk)

kg 7 413 111 64 608 607 7 141 992 60 743 599 Roller bearings (including combined ball/roller bearings) (excluding 
tapered roller bearings, spherical roller bearings, needle roller 
bearings)

28.15.22 Prevodové hriadele (vrátane vačkových a kľukových hriadeľov) a 
kľuky

kg D D D D Transmission shafts (including cam and crank shafts) and cranks

28.15.22.30.00 EN kľuky a kľukové hriadele kg D D D D Cranks and crankshafts

28.15.22.70.00 Ostatné hriadele kg 22 593 694 123 534 675 22 541 938 122 993 055 Other shafts

28.15.23 Ložiskové puzdrá a ložiskové panvy kg D D D D Bearing housings and plain shaft bearings
28.15.23.30.00 Ložiskové puzdrá, s guľôčkovými alebo valčekovými ložiskami kg D D D D Bearing housings incorporating ball or roller bearings

28.15.23.50.00 Ložiskové puzdrá, s výnimkou guľôčkových alebo valčekových 
ložísk, ploché hriadeľové ložiská

kg 46 661 189 76 122 618 48 458 663 77 166 247 Bearing housings not incorporating ball or roller bearings, plain shaft 
bearings

28.15.24 Ozubené kolesá a prevody; pohybové skrutky s guľkovou alebo 
valčekovou maticou; prevodové skrine a ostatné meniče rýchlosti

kg 22 847 120 223 854 289 22 820 256 223 673 350 Gears and gearing; ball or roller screws; gear boxes and other speed 
changers

28.15.24.34.00 Prevodovky, závitovkové prevodovky kg 29 609 D 29 609 D Gear boxes ..., worm gear boxes

28.15.24.40.00 Ostatné prevodovky kg D D D D Other gear boxes

28.15.24.50.00 Prevodovky a ostatné príslušenstvo na zmenu rýchlosti pre stroje a 
pozemné/vodné vozidlá s výnimkou zubových a ozubených 
prevodov

kg 11 550 200 66 809 072 11 532 094 66 715 815 Gearboxes and other speed changers for machinery and land/sea 
vehicles excluding gears and gearing

28.15.24.73.00 Guľôčkové skrutky kg D D D D Ball or roller screws

28.15.24.75.00 Ostatné prevodové prvky (s výnimkou zubov a ozubených 
prevodov, guľôčkových alebo valčekových závitoviek, prevodoviek a 
iných meničov rýchlosti)

kg 359 826 4 572 877 351 068 4 485 195 Other transmission elements (excluding gears and gearing, ball or 
roller screws, gearboxes and other speed changers)

28.15.25 Zotrvačníky a remenice vrátane kladníc pre kladkostroje kg 9 266 698 128 593 474 9 266 698 128 593 474 Flywheels and pulleys including pulley blocks
28.15.25.00.00 Zotrvačníky a remenice (vrátane kladníc pre kladkostroje) kg 9 266 698 128 593 474 9 266 698 128 593 474 Flywheels and pulleys (including pulley blocks)

28.15.26 Spojky a hriadeľové spojky vrátane kardanových univerzálnych 
kĺbov

kg 2 776 745 32 685 738 2 783 756 32 783 797 Clutches and shaft couplings including universal joints

28.15.26.00.00 Spojky a hriadeľové spojky (vrátane univerzálnych kĺbov) kg 2 776 745 32 685 738 2 783 756 32 783 797 Clutches and shaft couplings (including universal joints)

28.15.31 Guľky, ihly a valčeky; časti guľkových alebo valčekových ložísk X X 188 078 352 X 179 730 083 Balls, needles and rollers; parts of ball or roller bearings
28.15.31.30.00 Guľôčky, ihly a valčeky do ložísk kg 12 945 944 58 916 761 11 522 066 50 820 149 Balls, needles and rollers for ball or roller bearings

28.15.31.50.00 Časti a súčasti guľôčkových alebo valčekových ložísk (s výnimkou 
guľôčok, ihličiek a valčekov)

EUR X 129 161 591 X 128 909 934 Parts of ball or roller bearings (excluding balls, needles and rollers)

28.15.39 Časti ložiskových a hnacích prvkov i. n. EUR X D X D Parts of bearing and driving elements n.e.c.
28.15.39.30.00 Časti a súčasti ložiskových puzdier EUR X D X D Parts of bearing housings

28.15.39.50.00 Časti prevodov, vačky a kľukové hriadele, kľuky, ploché hriadeľové 
ložiská, zuby, guľôčkové/valčekové závitovky, prevodovky, meniče 
krútiaceho momentu, zotrvačníky, kladky, spojky, hriadeľové spojky, 
univerzálne kĺby

EUR X 47 729 683 X 47 779 755 Parts of transmission, cam and crankshafts, cranks, plain shaft 
bearings, gears, ball/roller screws, gearboxes, torque converters, 
flywheels, pulleys, clutches, shaft couplings, universal joints

28.21 Výroba rúr, pecí a horákov k peciam EUR X 1 530 748 X 1 523 637 Manufacture of ovens, furnaces and furnace burners
28.21.14 Časti a súčasti pecí, horákov a rúr EUR X 1 530 748 X 1 523 637 Parts of furnace burners, furnaces and ovens
28.21.14.30.00 Časti a súčasti horákov pre rúry a pece na kvapalné palivo, na 

práškové pevné palivo alebo na plynové palivá, na mechanické 
prikladače, mechanické rošty, mechanické vykladače popolu a 
podobné zariadenia

EUR X D X D Parts for furnace burners for liquid fuel, for pulverized solid fuel or for 
gas, for mechanical stokers, mechanical grates, mechanical ash 
discharges and similar appliances

28.21.14.50.00 Časti pre neelektrické priemyselné alebo laboratórne pece a rúry EUR X D X D Parts for non-electric industrial or laboratory furnaces and ovens
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28.21.14.70.00 Časti pre priemyselné alebo laboratórne elektrické, indukčné alebo 
dielektrické pece a rúry alebo tepelné zariadenia

EUR X D X D Parts for industrial or laboratory electric, induction or dielectric 
furnaces and ovens or heating equipment

28.22 Výroba dvíhacích a manipulačných zariadení X X 535 571 318 X 537 570 409 Manufacture of lifting and handling equipment
28.22.11 Kladkostroje a zdvíhacie zariadenia i. n. ks / p/st 7 D 7 D Pulley tackle and hoists n.e.c.
28.22.11.30.00 Kladkostroje a zdvíhacie zariadenia poháňané elektromotorom (s 

výnimkou používaných na zdvíhanie vozidiel)
ks / p/st 7 D 7 D Pulley tackle and hoists powered by an electric motor (excluding of 

the kind used for raising vehicles)
28.22.14 Lodné otočné stĺpové žeriavy (deriky); žeriavy;  mobilné zdvíhacie 

rámy, zdvižné obkročné vozíky a portálové nízkozdvižné a žeriavové 
vozíky

ks / p/st D 43 622 361 D 43 406 725 Derricks; cranes; mobile lifting frames, straddle carriers and works 
trucks fitted with a crane

28.22.14.35.00 Pojazdné žeriavy, portálové (kozové) žeriavy a mostové žeriavy ks / p/st 253 18 481 253 251 18 265 617 Transporter cranes, gantry cranes and bridge cranes

28.22.14.40.00 Vežové žeriavy portálové alebo otočné stĺpové žeriavy ks / p/st 106 D 106 D Tower cranes and portal or pedestal jib cranes

28.22.14.50.00 Zdvíhacie zariadenia s vlastným pohonom, montované na beh po 
koľajniciach v servisoch, kameňolomoch a podobne

ks / p/st 7 D 7 D Self-propelled lifting equipment, of a kind mounted to run on rails in 
servicing building sites, quarries and the like

28.22.14.60.00 Zdvíhacie zariadenia konštruované na upevnenie na cestné vozidlá ks / p/st D D D D Lifting equipment designed for mounting on road vehicles

28.22.14.70.00 Zdvíhacie zariadenia s výnimkou pojazdného mostového žeriavu, 
veže, dopravníku, portálu žeriava, mostového alebo stojanového 
ramenového žeriava, pohyblivej zdvíhacej konštrukcie alebo 
portálové vozíky, zdvíhacích zariadení s vlastným pohonom

ks / p/st D D D D Lifting equipment (excluding overhead travelling cranes, tower, 
transporter, gantry, portal, bridge or pedestal jib cranes, mobile lifting 
frames or straddle carriers, self-propelled machinery)

28.22.15 Vidlicové stohovacie vozíky, iné zdvíhacie vozíky; malé ťahače 
používané na železničných staniciach

ks / p/st 3 844 1 638 178 3 844 1 638 178 Fork-lift trucks, other works trucks; tractors of the type used on 
railway station platforms

28.22.15.50.00 Vozíky vybavené zdvíhacím alebo manipulačným zariadením 
(okrem samohybných vozíkov)

ks / p/st D D D D Works trucks fitted with lifting or handling equipment (excluding self-
propelled trucks)

28.22.15.70.00 Vozíky s vlastným pohonom bez zdvíhacieho alebo manipulačného 
zariadenia, typy používané v továrňach, skladoch, prístavoch alebo 
na letiskách na prepravu na krátke vzdialenosti; malé ťahače 
používané na nástupištiach železničných staníc

ks / p/st D D D D Works trucks, self-propelled, not fitted with lifting or handling 
equipment, of the type used in factories, warehouses, dock areas or 
airports for short distance transport of goods; tractors of the type 
used on railway station platforms

28.22.16 Výťahy, skipové výťahy, eskalátory a pohyblivé chodníky ks / p/st 211 D 211 D Lifts, skip hoists, escalators and moving walkways
28.22.16.30.00 Výťahy a skipové výťahy, na elektrický pohon ks / p/st 210 7 285 844 210 7 285 844 Electrically operated lifts and skip hoists

28.22.16.50.00 Výťahy a skipové výťahy (s výnimkou elektrických) ks / p/st 1 D 1 D Lifts and skip hoists (excluding electrically operated)

28.22.17 Pneumatické a ostatné elevátory a dopravníky na nepretržité 
premiestňovanie tovaru alebo materiálov

ks / p/st 16 740 33 140 585 16 244 32 573 872 Pneumatic and other continuous action elevators and conveyors, for 
goods or materials

28.22.17.40.00 Pneumatické elevátory a dopravníky ks / p/st 123 1 187 101 123 1 187 101 Pneumatic elevators and conveyors

28.22.17.50.00 Elevátory a dopravníky na nepretržité premiestňovanie výrobkov 
alebo materiálov, korčekového typu

ks / p/st D D D D Bucket type continuous-action elevators and conveyors for goods or 
materials

28.22.17.70.00 Elevátory a dopravníky na nepretržité premiestňovanie výrobkov 
alebo materiálov, pásového typu

ks / p/st 10 582 27 614 840 10 086 27 048 127 Belt type continuous-action elevators and conveyors for goods or 
materials

28.22.17.93.00 Valčekové elevátory a dopravníky pre výrobky alebo materiály (s 
výnimkou pneumatických elevátorov a dopravníkov, špeciálne na 
prácu v podzemí, korčekového typu, pásového typu)

ks / p/st D D D D Roller conveyors for goods or materials (excluding pneumatic 
elevators and conveyors, those specially designed for use 
underground, bucket type, belt type)

28.22.17.95.00 Elevátory a dopravníky na nepretržité premiestňovanie výrobkov 
alebo materiálov s výnimkou pneumatických elevátorov a 
dopravníkov, špeciálne na prácu v podzemí, korčekového typu, 
pásového typu, valčekových dopravníkov

ks / p/st 90 3 490 184 90 3 490 184 Continuous-action elevators or conveyors for goods or materials 
(excluding pneumatic elevators or conveyors, those designed for 
use underground, bucket type, belt type, roller conveyors)

28.22.18 Ostatné zdvíhacie, manipulačné, nakladacie alebo vykladacie stroje 
a zariadenia

ks / p/st D D D D Other lifting, handling, loading or unloading machinery

28.22.18.20.00 Lanovky, sedačkové výťahy, lyžiarske vleky a trakčné mechanizmy 
pre lanovky

ks / p/st D D D D Teleferics, chair-lifts, ski-draglines and traction mechanisms for 
funiculars
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28.22.18.40.00 Zdvíhacie, manipulačné, nakladacie alebo vykladacie stroje i.n. ks / p/st 108 2 573 447 108 2 573 447 Lifting, handling, loading or unloading machinery, n.e.c.

28.22.19 Časti a súčasti zdvíhacích a manipulačných zariadení EUR X 437 070 165 X 439 851 605 Parts of lifting and handling equipment
28.22.19.30.00 Časti a súčasti strojov a zariadení z HS 84.25, 84.27 a 84.28 (s 

výnimkou výťahov, skipových nakladačov a eskalátorov)
EUR X 182 652 844 X 179 412 250 Parts of machinery of HS 84.25, 84.27 and 84.28 (excluding lift, skip 

hoists or escalators)
28.22.19.50.00 Časti a súčasti výťahov, skipových zakladačov alebo eskalátorov EUR X 243 657 339 X 249 976 755 Parts of lifts, skip hoists or escalators

28.22.19.70.00 Vozíky s vlastným pohonom, bez zdvíhacieho alebo manipulačného 
zariadenia, používané v továrňach, skladoch, prístavoch alebo na 
letiskách na prepravu nákladu na krátke vzdialenosti, vrátane 
malých ťahačov používaných na nástupištiach železničných staníc, 
i.n.

EUR X 10 759 982 X 10 462 600 Parts of self-propelled works trucks, not fitted with lifting or handling 
equipment, of the type used in factories, warehouses, dock areas or 
airports for short distance transport of goods, incl. tractors for 
railways station platforms, n.e.s.

28.22.20 Korčeky, lopatky, drapáky a upínadlá na žeriavy, rýpadlá a podobné 
zariadenia

kg D D D D Buckets, shovels, grabs and grips for cranes, excavators and the 
like

28.22.20.00.00 Korčeky, lopaty, drapáky a upínadlá pre žeriavy, rýpadlá a podobné 
zariadenia

kg D D D D Buckets, shovels, grabs and grips for cranes, excavators and the 
like

28.23 Výroba kancelárskych strojov a zariadení (okrem počítačov a 
periférnych zariadení)

X X 34 923 219 X 32 999 434 Manufacture of office machinery and equipment (except computers 
and peripheral equipment)

28.23.10 Účtovacie stroje a podobné stroje vybavené počítacím zariadením ks / p/st D D D D Accounting machines and similar machines incorporating a 
calculating device

28.23.10.00.00 Účtovacie stroje a podobné stroje vybavené počítacím zariadením ks / p/st D D D D Accounting machines and similar machines incorporating a 
calculating device.

28.23.21 Kancelárske stroje ks / p/st 590 D 590 D Office machines
28.23.21.10.00 Kancelárske stroje ks / p/st 590 D 590 D Office machines

28.23.22 Časti, súčasti a príslušenstvo kancelárskych strojov EUR X 24 000 321 X 22 076 536 Parts and accessories of office machines
28.23.22.10.00 Časti a príslušenstvo kancelárskych strojov EUR X 24 000 321 X 22 076 536 Parts and accessories of office machines

28.24 Výroba ručného náradia na mechanický pohon ks / p/st D D D D Manufacture of power-driven hand tools
28.24.12 Ostatné prenosné motorové ručné nástroje ks / p/st D D D D Other portable hand held power tools
28.24.12.40.00 Ručné náradie, pneumatické, vrátane kombinovaného rotačno-

príklepového
ks / p/st D D D D Tools for working in the hand, pneumatic, including combined rotary-

percussion
28.25 Výroba chladiacich a ventilačných zariadení iných ako pre 

domácnosti
X X 771 797 268 X 766 696 481 Manufacture of non-domestic cooling and ventilation equipment

28.25.11 Výmenníky tepla a zariadenia na skvapalňovanie vzduchu alebo 
iných plynov

ks / p/st 1 203 649 87 629 838 1 155 507 85 931 312 Heat exchange units and machinery for liquefying air or other gases

28.25.11.30.00 Výmenníky tepla ks / p/st 1 203 649 87 629 838 1 155 507 85 931 312 Heat exchange units

28.25.12 Klimatizačné prístroje ks / p/st 15 694 74 824 687 16 210 75 054 249 Air conditioning machines
28.25.12.20.00 Okenné alebo stenové klimatizačné systémy, nezávislé alebo 

delené systémy
ks / p/st D D D D Window or wall air conditioning systems, self-contained or split-

systems
28.25.12.40.00 Klimatizácie používané v motorových vozidlách ks / p/st 201 D 201 D Air conditioning machines of a kind used in motor vehicles

28.25.12.50.00 Klimatizačné stroje s chladiacou jednotkou (s výnimkou tých, ktoré 
sa používajú v motorových vozidlách, nezávislé alebo delené 
systémy)

ks / p/st 6 411 35 670 365 6 868 36 084 971 Air conditioning machines with refrigeration unit (excluding those 
used in motor vehicles, self-contained or split-systems machines)

28.25.12.70.00 Klimatizačné stroje bez chladiacej jednotky, hlavné stanice s 
klimatizačnými jednotkami, boxy a koncové stanice, jednotky s 
konštantným objemom a vetracie zariadenia s chladiacim hadom

ks / p/st D D D D Air conditioning machines not containing a refrigeration unit;central 
station air handling units; vav boxes and terminals, constant volume 
units and fan coil units

28.25.13 Chladiace a mraziace zariadenia a tepelné čerpadlá okrem typov pre 
domácnosti

ks / p/st D D D D Refrigeration and freezing equipment and heat pumps, except 
household type equipment

28.25.13.35.00 Chladiace vitríny a pulty pripojené chladiacou jednotkou alebo 
výparníkom (s výnimkou tých, ktoré sú na skladovanie zmrazených 
potravín)

ks / p/st 5 062 7 944 517 5 181 8 133 219 Refrigerated show-cases and counters incorporating a refrigerating 
unit or evaporator (excluding for frozen food storage)
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28.25.13.60.00 Chladiaci nábytok s chladiacou jednotkou alebo výparníkom (s 
výnimkou kombinovaných chladničkiek-mrazničiek, so 
samostatnými vonkajšími dverami, domácich chladničiek, 
chladiacich vitrín a pultov)

ks / p/st D D D D Refrigerating furniture with a refrigerating unit or evaporator (excl. 
combined refrigerator-freezers, with separate external doors, 
household refrigerators, refrigerated show-cases and counters)

28.25.13.80.00 Tepelné čerpadlá, iné ako klimatizačné stroje a prístroje položky 
8415

ks / p/st 102 880 37 718 062 104 044 40 352 052 Heat pumps other than air conditioning machines of HS 8415

28.25.13.90.00 Ostatné chladiace alebo mraziace zariadenia ks / p/st D D D D Other refrigerating or freezing equipment

28.25.14 Stroje a prístroje na filtrovanie a čistenie plynov i. n. X X D X D Machinery and apparatus for filtering or purifying gases n.e.c.
28.25.14.10.00 Stroje a prístroje na filtrovanie alebo čistenie vzduchu (s výnimkou 

nasávacích filtrov pre motory s vnútorným spaľovaním)
ks / p/st 1 233 292 18 087 339 1 215 669 17 857 590 Machinery and apparatus for filtering or purifying air (excluding intake 

filters for internal combustion engines)

28.25.14.10.01 Časti a súčasti strojov a prístrojov na filtrovanie alebo čistenie 
vzduchu

EUR X 73 784 021 X 70 160 890 Machinery and apparatus for filtering or purifying air

28.25.14.40.00 Stroje a prístroje na filtrovanie alebo čistenie plynov, pri katalytickom 
procese s výnimkou nasávacích vzdušných filtrov pre motory s 
vnútorným spaľovaním, stroje a prístroje na filtrovanie alebo čistenie 
vzduchu

ks / p/st 3 728 D 3 728 D Machinery and apparatus for filtering or purifying gases by catalytic 
process (excluding intake air filters for internal combustion engines, 
machinery and apparatus for filtering or purifying air)

28.25.20 Ventilátory (okrem stolových), dlážkové, nástenné, okenné, stropné 
alebo strešné ventilátory

ks / p/st 1 223 333 6 839 308 1 096 936 6 423 606 Fans, other than table, floor, wall, window, ceiling or roof fans

28.25.20.10.00 Ventilátory a dúchadlá druhu používaného výlučne alebo hlavne na 
chladenie mikroprocesorov, telekomunikačných prístrojov, strojov na 
automatické spracovanie údajov alebo jednotiek strojov na 
automatické spracovanie údajov

ks / p/st D D D D Fans of a kind used solely or principally for cooling microprocessors, 
telecommunication apparatus, automatic data processing machines 
or units of automatic data processing machines

28.25.20.30.00 Osové ventilátory (s výnimkou stolových, podlahových, stenových, 
okenných, stropných alebo strešných ventilátorov so samostatným 
elektrickým motorom s výkonom <=125W)

ks / p/st D D D D Axial fans (excluding table, floor, wall, window, ceiling or roof fans 
with a self-contained electric motor of an output <= 125 W)

28.25.20.50.00 Odstredivé ventilátory (s výnimkou stolových, podlahových, 
stenových, okenných, stropných alebo strešných ventilátorov so 
samostatným elektrickým motorom s výkonom <=125W)

ks / p/st D D D D Centrifugal fans (excluding table, floor, wall, window, ceiling or roof 
fans with a self-contained electric motor of an output <= 125 W)

28.25.30 Časti a súčasti chladiacich a mraziacich zariadení a tepelných 
čerpadiel

X X D X D Parts of refrigeration and freezing equipment and heat pumps

28.25.30.10.00 Časti a súčasti klimatizačných zariadení (vrátane kondenzátorov, 
absorbérov, výparníkov a generátorov)

EUR X 445 443 369 X 444 928 282 Parts for air conditioning machines (including condensers, 
absorbers, evaporators and generators)

28.25.30.30.00 Nábytok upravený na vstavanie chladiaceho alebo mraziaceho 
zariadenia (vrátane výparníkov, kompletných chladiacich jednotiek)

ks / p/st D D D D Furniture designed to receive refrigerating or freezing equipment 
(including evaporators, complete refrigerating units)

28.25.30.50.00 Časti pre priemyselné chladiace zariadenia (vrátane výparníkov a 
kondenzátorov)

ks / p/st D D D D Parts for non-domestic refrigerating equipment (including 
evaporators and condensers)

28.25.30.70.00 Časti a súčasti chladiacich alebo mraziacich zariadení a tepelných 
čerpadiel, i. n.

EUR X 7 492 907 X 7 492 907 Parts of refrigerating or freezing equipment and heat pumps, n.e.s.

28.25.30.80.00 Časti a súčasti prístrojov, strojov a laboratórnych zariadení, tiež s 
elektrickým ohrevom, na spracovávanie materiálu výrobnými 
postupmi zakladajúcimi sa na zmene teploty a neelektrické 
prietokové a zásobníkové ohrievače vody i.n.

EUR X 4 914 083 X 3 271 688 Parts of machinery, plant and laboratory equipment, whether or not 
electrically heated, for the treatment of materials by a process 
involving a change of temperature, and of non-electric instantaneous 
and storage water heaters, n.e.c.

28.29 Výroba ostatných strojov na všeobecné účely i. n. X X 138 875 902 X 130 464 866 Manufacture of other general-purpose machinery n.e.c.
28.29.12 Stroje a prístroje na filtrovanie alebo čistenie kvapalín ks / p/st 13 440 7 093 791 10 540 1 490 427 Filtering or purifying machinery and apparatus, for liquid
28.29.12.30.00 Stroje a zariadenia na filtrovanie/čistenie vody ks / p/st 12 075 5 739 338 9 176 136 082 Machinery and apparatus for filtering or purifying water

28.29.12.70.00 Stroje a zariadenia na filtrovanie/čistenie tuhých látok/kvapalín s 
výnimkou na vodu a nápoje, odstrediviek a sušiacich odstrediviek, 
olejov/benzínových filtrov pre motory s vnútorným zapaľovaním

ks / p/st 1 365 1 354 453 1 364 1 354 345 Machinery and apparatus for solid-liquid separation/ purification 
excluding for water and beverages, centrifuges and centrifugal 
dryers, oil/petrol-filters for internal combustion engines

28.29.13 Olejové filtre, benzínové filtre a sacie vzduchové filtre pre spaľovacie 
motory

ks / p/st 954 116 D 939 038 D Oil filters, petrol filters and intake air filters for internal combustion 
engines

28.29.13.30.00 Olejové alebo benzínové filtre pre spaľovacie motory s vnútorným 
spaľovaním

ks / p/st 2 099 D 2 099 D Oil or petrol-filters for internal combustion engines
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28.29.13.50.00 Sacie vzduchové filtre pre spaľovacie motory s vnútorným 
spaľovaním

ks / p/st 952 017 D 936 939 D Intake air filters for internal combustion engines

28.29.21 Stroje a prístroje na čistenie, plnenie, pečatenie alebo balenie f liaš 
alebo iných obalov

ks / p/st 2 540 4 774 051 2 341 4 557 051 Machinery for cleaning, filling, packing or wrapping bottles or other 
containers

28.29.21.20.00 Stroje a zariadenia na čistenie alebo sušenie fliaš alebo iných nádob ks / p/st D D D D Machinery for cleaning or drying bottles or other containers

28.29.21.80.00 Stroje na balenie (s výnimkou na plnenie, uzatváranie, utesňovanie, 
puzdrovanie alebo etiketovanie fliaš, plechoviek, nádob, tašiek alebo 
iných nádob)

ks / p/st D D D D Machinery for packing or wrapping (excluding for filling, closing, 
sealing, capsuling or labelling bottles, cans, boxes, bags or other 
containers)

28.29.22 Hasiace prístroje, striekacie pištole, dúchadlá na vrhanie piesku 
alebo na vháňanie pary a podobné mechanické zariadenia okrem 
zariadení používaných v poľnohospodárstve

ks / p/st 22 622 D 21 997 D Fire extinguishers, spray guns, steam or sand blasting machines 
and similar mechanical appliances, except for use in agriculture

28.29.22.10.00 Hasiace prístroje ks / p/st 22 622 D 21 997 D Fire extinguishers

28.29.23 Tesnenia z kovových fólií; mechanické upchávky kg D D D D Gaskets of metal sheeting; mechanical seals
28.29.23.00.00 Tesniace kruhy a podobné spojenia z kovu kombinovaného s inými 

materiálmi alebo z dvoch alebo viacerých vrstiev kovu; mechanické 
upchávky

kg D D D D Gaskets and similar joints of metal sheeting combined with other 
material or of two or more layers of metal; mechanical seals

28.29.43 Predajné automaty ks / p/st D D D D Automatic goods-vending machines
28.29.43.50.00 Predajné automaty (vrátane zmenárenských)(s výnimkou so 

zabudovaným ohrievacím alebo chladiacim zariadením)
ks / p/st D D D D Automatic goods-vending machines (including money-changing 

machines) (excluding those incorporating heating or refrigerating 
devices)

28.29.60 Stroje a zariadenia i. n. na spracovanie materiálov postupmi 
spočívajúcimi v zmene teploty

ks / p/st D D D D Machinery n.e.c. for the treatment of materials by a process 
involving a change of temperature

28.29.60.50.00 Zariadenia a prístroje na vákuové pokovovanie ks / p/st D D D D Vacuum-vapour plant for the deposition of metal

28.29.60.90.00 Prístroje, stroje a laboratórne zariadenia, tiež s elektrickým ohrevom, 
na spracovávanie materiálu výrobnými postupmi zakladajúcimi sa 
na zmene teploty i.n.

ks / p/st D D D D Machinery, plant or laboratory equipment, whether or not electrically 
heated, for the treatment of materials by a process involving a 
change of temperature, n.e.c.

28.29.82 Časti odstrediviek; časti prístrojov na filtrovanie alebo na čistenie 
kvapalín alebo plynov

EUR X D X D Parts of centrifuges; parts of filtering or purifying machinery and 
apparatus for liquids or gases

28.29.82.20.00 Časti a súčasti odstrediviek, vrátane odstredivých sušičiek EUR X D X D Parts for centrifuges and centrifugal dryers

28.29.82.50.00 Časti pre filtračné a čistiace stroje a prístroje, na kvapaliny alebo 
plyny (s výnimkou pre odstredivky a odstredivé sušičky)

EUR X 28 807 389 X 28 263 679 Parts for filtering and purifying machinery and apparatus, for liquids 
or gases (excluding for centrifuges and centrifugal dryers)

28.29.83 Časti kalandrov alebo ostatných valcovacích strojov; časti 
striekacích prístrojov, závažia na váhy

EUR X 2 886 105 X 2 886 105 Parts of calendaring or other rolling machines; parts of spraying 
machinery, weights for weighing machines

28.29.83.15.00 Časti a súčasti kalandrovacích alebo iných valcovacích strojov (s 
výnimkou valcov, pre kalandrovacie alebo valcovacie stroje na kovy 
alebo sklo)

EUR X D X D Parts for calendering or other rolling machines (excluding cylinders, 
those for calendering or rolling machines for metals or glass)

28.29.83.40.00 Časti mechanických prístrojov na rozprašovanie, rozptyľovanie 
alebo striekanie kvapalín/práškov, hasiacich prístrojov, striekacích 
pištolí a podobných zariadení a parných/pieskových vrhacích strojov

EUR X D X D Parts for mechanical appliances for projecting, dispersing or 
spraying liquids/powders; fire-extinguishers, spray guns and similar 
appliances and steam/sand-blasting machines

28.29.83.50.00 Časti predajných automatov (vrátane zmenárenských) EUR X D X D Parts for automatic-goods vending machines (including for money-
changing machines)

28.29.84 Časti a súčasti strojov a prístrojov neobsahujúce elektrické 
konektory i. n.

EUR X 2 172 093 X 2 172 093 Machinery parts, not containing electrical connectors n.e.c.

28.29.84.00.00 Neautomatické mazacie tégliky, mastiace čapíky, olejové tesniace 
krúžky, ručné kolesá, páky, ručné držadlá, ochranné kryty a 
základové dosky pre stroje

EUR X 2 172 093 X 2 172 093 Non-automatic lubricating pots, greasing nipples, oil seal rings, hand 
wheels, levers, hand grips, safety guards and baseplates for 
machinery

28.29.85 Časti umývačiek riadu a strojov na čistenie, plnenie, balenie alebo 
obaľovanie

EUR X 32 086 602 X 30 074 628 Parts of dish washing machines and machines for cleaning, filling, 
packing or wrapping

28.29.85.20.00 Časti baliacich strojov EUR X 32 086 602 X 30 074 628 Parts of packing and wrapping machines
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28.29.86 Časti a súčasti neelektrických strojov a prístrojov na spájkovanie, 
tvrdé spájkovanie a zváranie; plynové stroje a prístroje na 
povrchové kalenie

EUR X D X D Parts of non-electrical machinery and apparatus for soldering, 
brazing or welding; gas-operated surface tempering machines and 
appliances

28.29.86.00.00 Časti, súčasti strojov, prístrojov a zariadení z HS 84.68 EUR X D X D Parts of machinery and apparatus of HS 84.68

28.30 Výroba strojov pre poľnohospodárstvo a lesníctvo X X 290 405 038 X 289 410 655 Manufacture of agricultural and forestry machinery
28.30.23 Traktory s výkonom motora > 59 kW ks / p/st D D D D Tractors, with an engine power > 59 kW
28.30.23.00.00 Traktory a ťahače  s výkonom motora > 59 kW, s výnimkou 

traktorov riadených chodcom, cestných návesových ťahačov, 
pásových traktorov a ťahačov

ks / p/st D D D D Tractors of an engine power > 59 kW, excluding pedestrian-
controlled tractors, road tractors for semi-trailers, track-laying tractors

28.30.34 Rozmetávače hnoja a priemyselných hnojív ks / p/st 25 D 25 D Manure spreaders and fertiliser distributors
28.30.34.50.00 Rozhadzovače maštaľného hnoja a rozstrkovače hnojív (s výnimkou 

tých, ktoré sú na minerálne alebo chemické hnojivá)
ks / p/st 25 D 25 D Manure spreaders and fertilizer distributors (excluding for mineral or 

chemical fertilizers)
28.30.39 Ostatné stroje na obrábanie pôdy ks / p/st 43 D 43 D Other soil machinery
28.30.39.00.00 Poľnohospodárske..., lesnícke stroje, prístroje a náradie, i. n., valce 

na úpravu trávnikov alebo športových ihrísk
ks / p/st 43 D 43 D Agricultural... forestry machinery, n.e.c.; lawn or sports-ground rollers

28.30.40 Kosačky na úpravu trávnikov, parkov alebo športových plôch ks / p/st D D D D Mowers for lawns, parks or sports grounds
28.30.40.10.00 Elektrické kosačky na trávniky, parky, golfové ihriská alebo športové 

ihriská
ks / p/st D D D D Electric mowers for lawns, parks, golf courses or sports grounds

28.30.40.30.00 Kosačky na úpravu trávnikov, parkov alebo športových plôch, bez 
motora, so sekacím zariadením otáčajúcim sa v horizontálnej polohe

ks / p/st 454 479 D 454 479 D Mowers for lawns, parks or sports grounds, powered non-electrically, 
with the cutting device rotating in a horizontal plane

28.30.51 Žacie stroje (vrátane žacích líšt na pripevnenie na traktory) i. n. ks / p/st D D D D Mowers (including cutter bars for tractor mounting) n.e.c.
28.30.51.50.00 Kosačky, vrátane žacích líšt, konštruované na ťahanie alebo 

vozenie traktorom
ks / p/st D D D D Mowers, incl. cutter bars, designed to be carried on or hauled by a 

tractor
28.30.60 Stroje a prístroje na striekanie, rozstrekovanie alebo rozprašovanie 

kvapalín alebo práškov pre poľnohospodárstvo alebo záhradníctvo
ks / p/st D D D D Machinery for projecting, dispersing or spraying liquids or powders 

for agriculture or horticulture

28.30.60.10.00 Poľnohospodárske alebo záhradnícke zavlažovacie zariadenia ks / p/st 86 D 85 D Agricultural or horticultural watering appliances

28.30.60.50.00 Rozstrekovače a rozprašovače umiestnené na poľnohospodárskych 
traktoroch alebo ťahané (s výnimkou zavlažovacích zariadení)

ks / p/st 11 D 8 D Sprayers and powder distributors designed to be mounted on or 
drawn by agricultural tractors (excluding watering appliances)

28.30.60.90.00 Ostatné zariadenia, poľnohospodárske alebo záhradnícke ks / p/st D D D D Other appliances, agricultural or horticultural

28.30.81 Stroje na čistenie, triedenie alebo klasifikovanie vajec, ovocia alebo 
ostatných poľnohospodárskych produktov okrem semien, zŕn alebo 
suchých strukovín

ks / p/st D D D D Machines for cleaning, sorting or grading eggs, fruit or other 
agricultural produce, except seed, grain or dried leguminous 
vegetables

28.30.81.00.00 Stroje na čistenie a triedenie vajec, ovocia alebo ostatných 
poľnohospodárskych produktov

ks / p/st D D D D Machines for cleaning, sorting or grading eggs, fruit or other 
agricultural produce

28.30.83 Stroje a prístroje na prípravu krmív ks / p/st D D D D Machinery for preparing animal feeding stuffs
28.30.83.00.00 Stroje na prípravu živočíšnych krmív ks / p/st D D D D Machinery for preparing animal feedstuffs

28.30.86 Stroje a prístroje pre poľnohospodárstvo, záhradníctvo, lesníctvo, 
hydinárstvo a včelárstvo, i. n.

ks / p/st 443 364 271 443 364 271 Agricultural, horticultural, forestry, poultry- or bee-keeping machinery 
n.e.c.

28.30.86.30.00 Stroje a prístroje pre lesníctvo ks / p/st 443 364 271 443 364 271 Forestry machinery

28.30.91 Časti a súčasti strojov a prístrojov na zberové práce a strojov a 
prístrojov na mlátenie, i. n.

EUR X 71 423 562 X 71 441 897 Parts of harvester and threshers n.e.c.

28.30.91.00.00 Časti a súčasti strojov, prístrojov a zariadení z HS 84.33 EUR X 71 423 562 X 71 441 897 Parts of machinery and apparatus of HS 84.33

28.30.92 Časti a súčasti strojov na obrábanie pôdy ks / p/st 149 431 10 727 488 149 431 10 727 488 Parts of soil machinery
28.30.92.00.00 Časti a súčasti poľnohospodárskych, záhradníckych a lesníckych 

strojov na prípravu a úpravu pôdy
ks / p/st 149 431 10 727 488 149 431 10 727 488 Parts of agricultural, horticultural or forestry machinery for soil 

preparation or cultivation
28.30.93 Časti ostatných poľnohospodárskych strojov a prístrojov EUR X 37 112 360 X 36 255 919 Parts of other agricultural machinery
28.30.93.80.00 Časti a súčasti strojov, prístrojov a zariadení z HS 84.36, i. n. EUR X 37 112 360 X 36 255 919 Parts of machinery of HS 84.36, n.e.c.
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28.30.94 Časti dojacích a mliekarenských strojov a zariadení i. n. EUR X D X D Parts of milking and dairy machines n.e.c.
28.30.94.00.00 Časti a súčasti dojacich a mliekárenských strojov a prístrojov EUR X D X D Parts for milking machines and dairy machinery

28.41 Výroba strojov na obrábanie kovov X X 150 487 678 X 148 756 466 Manufacture of metal forming machinery
28.41.11 Obrábacie  stroje  na  opracovanie  kovov  pomocou  úberu  

materiálu  s  použitím  laseru,  ultrazvuku,  vodnej  trysky a podobne
ks / p/st D D D D Machine tools for working metal by removal of material by laser, 

ultrasonic, water-jet and the like

28.41.11.20.00 Obrábacie stroje na opracovanie rôzneho materiálu odstraňovaním 
materiálu, pracujúce pomocou laserov alebo iných svetelných alebo 
fotónových lúčov alebo plazmovým oblúkom

ks / p/st D D D D Machine-tools for working any material by removal of material, 
operated by laser or other light or photon beam processes, or by 
plasma arc processes

28.41.11.50.00 Obrábacie stroje na spracovanie všetkých materiálov ich úberom 
pomocou elektoerózie

ks / p/st D D D D Machine tools for working any material by removal of material, 
operated by electro-discharge processes

28.41.12 Obrábacie centrá, stavebnicové obrábacie stroje a viacpolohové 
stroje na obrábanie kovov

ks / p/st D D D D Machining centres, unit construction machines and multi-station 
transfer machines, for working metal

28.41.12.40.00 Obrábacie centrá, na vertikálne obrábanie ks / p/st D D D D Vertical machining centres for working metal (including combined 
horizontal and vertical machining centres)

28.41.21 Sústruhy na obrábanie kovov ks / p/st D D D D Lathes for removing metal
28.41.21.23.00 Číslicovo riadené horizontálne sústruhy, sústružnícke centrá ks / p/st D D D D Numerically controlled horizontal lathes, turning centres, for 

removing metal
28.41.21.30.00 Číslicovo riadené horizontálne sústruhy, bez ohľadu na to či sú 

automatiké (s výnimkou sústružníckych centier)
ks / p/st 14 D 14 D Numerically controlled horizontal lathes, either automatic or not,  for 

removing metal (excluding turning centres)
28.41.21.40.00 Nie číslicovo riadené horizontálne sústruhy, na odoberanie kovu ks / p/st 384 D 384 D Non-numerically controlled horizontal lathes, for removing metal

28.41.22 Obrábacie stroje na vŕtanie, vyvrtávanie alebo frézovanie kovov; 
obrábacie stroje na rezanie vonkajších alebo vnútorných závitov do 
kovu, i. n.

ks / p/st D D D D Machine tools for drilling, boring or milling metal; machine tools for 
threading or tapping metal n.e.c.

28.41.22.20.00 Číslicovo riadené frézy a nástrojové frézy na obrábanie kovov 
(vrátane portálovej frézovačky) (s výnimkou vodorovných 
vyvrtávačiek konzolového typu)

ks / p/st 7 D 7 D Numerically controlled milling machines and tool-milling machines for 
working metal (including plano-milling machines) (excluding boring-
milling machines, knee-type)

28.41.22.40.00 Číslicovo riadené vyvŕtavacie a vodorovné vyvrtávačky na 
obrábanie kovov (s výnimkou vŕtačiek)

ks / p/st D D D D Numerically controlled boring and boring-milling machines for 
working metal (excluding drilling machines)

28.41.23 Obrábacie stroje na odstraňovanie ostrín, ostrenie, brúsenie alebo 
na inú konečnú úpravu kovov

ks / p/st D D D D Machine tools for deburring, sharpening, grinding or otherwise 
finishing metal

28.41.23.00.00 Obrábacie stroje na odstraňovanie rozstrapatenia (ostrapkov), 
ostrenie, brúsenie alebo na inú konečnú úpravu kovov

ks / p/st D D D D Machine tools for deburring, sharpening, grinding or otherwise 
finishing metal

28.41.24 Obrábacie stroje na hobľovanie, pílenie, odrezávanie alebo iné 
rezanie kovov

ks / p/st D D D D Machine tools for planing, sawing, cutting-off or otherwise cutting 
metal

28.41.24.91.00 Hobľovacie, tvárniace alebo obrážacie stroje a ostatné obrábacie 
stroje na opracovanie kovov, kovových karbidov alebo cermentov, i. 
n. (s výnimkou pilovacích strojov)

ks / p/st D D D D Planing, shaping or slotting machines and other machine-tools for 
working metals, metal carbides or cermets, n.e.c. (excluding filing 
machines)

28.41.31 Stroje na ohýbanie, drážkovanie a prekladanie a vyrovnávanie 
kovov

ks / p/st 134 D 134 D Machines for bending, folding and straightening metal

28.41.31.60.00 Nie číslicovo riadené stroje na tvárnenie kovu ohýbaním, skladaním, 
vyrovnávaním alebo splošťovaním na opracovanie plochých 
kovových výrobkov (vrátane lisov)

ks / p/st 134 D 134 D Non-numerically controlled bending, folding, straightening or 
flattening machines for working flat metal products (including 
presses)

28.41.32 Stroje na dierovanie a prebíjanie alebo narezávanie, nastrihovanie 
alebo vrúbkovanie kovov

ks / p/st 2 068 8 086 582 2 068 8 086 582 Machines for punching and notching metal

28.41.32.40.00 Číslicovo riadené dierovacie alebo narezávacie stroje na obrábanie 
kovov (vrátane lisov, kombinovaných dierovacích a strihacích 
strojov)

ks / p/st D D D D Numerically controlled punching or notching machines for working 
metal (including presses, combined punching and shearing 
machines)

28.41.32.61.00 Strihacie stroje (vrátane lisov) nie číslicovo riadené, pre obrábanie 
kovov (s výnimkou  na opracovávanie plochých výrobkov, 
kombinovaných strihacích a prebíjacích, dierovacích, narezávacích 
a nastrihovacích strojov)

ks / p/st 38 D 38 D Shearing machines, incl. presses, not numerically controlled, for 
working metal (excl. machines for working flat metal products and 
combined punching and shearing machines)

8/11138

138



PRODSLOV Názov výrobku M.j.  /  Unit Výroba (M. j.) / 
Production (Unit)

Výroba (Eur) / 
Production (EUR)

Predaj (M.j.) /     
Sale (Unit)

Predaj (Eur) /     
Sale (EUR) Commodity name

28.41.32.80.00 Nie číslicovo riadené dierovacie alebo narezávacie stroje na 
obrábanie kovov (vrátane lisov, kombinovaných dierovacích a 
strihacích strojov)

ks / p/st D D D D Non-numerically controlled punching or notching machines for 
working metal (including presses, combined punching and shearing 
machines)

28.41.33 Stroje na kovanie alebo lisovanie v zápustke a buchary; hydraulické 
lisy a lisy na opracovanie kovov, i. n.

ks / p/st 404 18 419 118 404 18 419 118 Forging or die-stamping machines and hammers; hydraulic presses 
and presses for working metal n.e.c.

28.41.33.50.00 Hydraulické lisy na opracovanie kovov, i. n. ks / p/st D D D D Hydraulic presses for working metal n.e.c.

28.41.33.60.00 Nehydraulické lisy na opracovanie kovov, i. n. ks / p/st D D D D Non-hydraulic presses for working metal n.e.c.

28.41.34 Obrábacie stroje i. n. na opracovanie kovov, spekaných kovových 
karbidov alebo cermetov, pracujúce inak ako úberom materiálu

ks / p/st D D D D Machine tools n.e.c. for working metal, sintered metal carbides or 
cermets, without removing material

28.41.34.10.00 Ťažné stolice na tyče, rúrky, profily, drôty alebo podobné kovové 
výrobky, spečených karbidov kovov alebo cermetov

ks / p/st D D D D Draw-benches for bars, tubes, profiles, wire or the like of metal, 
sintered metal carbides or cermets

28.41.34.71.00 Zápustkové kovacie stroje a kovotlačiteľské sústruhy na 
opracovanie kovu, stroje na výrobu pružných rúr zo skrutkového 
(špirálového) kovového pásu a strojov elektromagneticky pulzne 
tvárniacich kov ( s výnimkou nitovacích strojov)

ks / p/st D D D D Swaging machines and spinning lathes for working metal, machines 
for manufacturing flexible tubes of spiral metal strip and electro-
magnetic pulse metal forming machines, and other machine tools for 
working metal without removing metal (excluding riveting machines)

28.41.40 Časti, súčasti a príslušenstvo kovoobrábacích strojov EUR X 57 402 353 X 55 671 141 Parts and accessories for metalworking machine tools
28.41.40.30.00 Časti a príslušenstvo pre kovoobrábacie stroje (s výnimkou 

nástrojových držiakov a automatických závitových hláv, držiakov, 
deliacich hláv a iných špeciálnych príslušenstiev pre obrábacie 
stroje)

EUR X 41 015 696 X 42 592 538 Parts and accessories for metal cutting machine tools (excluding tool 
holders and self-opening dieheads, work holders, dividing heads and 
other special attachments for machine-tools)

28.41.40.50.00 Časti a príslušenstvo pre kovotvarovacie stroje (s výnimkou 
nástrojových držiakov a automatických závitových hláv, držiakov, 
deliacich hláv a iných špeciálnych príslušenstiev pre obrábacie 
stroje)

EUR X 16 386 657 X 13 078 603 Parts and accessories for metal forming machine-tools (excluding 
tool holders and self-opening dieheads, work holders, dividing heads 
and other special attachments for machine-tools)

28.49 Výroba ostatných strojov na obrábanie X X 67 021 337 X 67 149 935 Manufacture of other machine tools
28.49.11 Obrábacie stroje na opracovanie kameňa, keramickej hmoty, betónu 

alebo podobných nerastných materiálov, stroje na obrábanie skla za 
studena

ks / p/st 10 D 10 D Machine tools for working stone, ceramics, concrete or similar 
mineral materials or for cold working glass

28.49.11.30.00 Strojné píly, na opracovanie kameňa, keramických hmôt, betónu, 
azbesto-cementu alebo podobných minerálnych materiálov alebo na 
studené opracovanie skla

ks / p/st 10 D 10 D Sawing machines for working stone, ceramics, concrete, asbestos-
cement or like mineral materials or for cold working glass

28.49.12 Obrábacie stroje na opracovanie dreva, korku, kostí, ebonitu, tuhých 
plastov alebo podobných tvrdých materiálov; stroje na elektrolytické 
pokovovanie

ks / p/st 23 465 12 715 640 23 465 12 715 640 Machine tools for working wood, cork, bone, hard rubber, hard 
plastics or similar hard materials; electroplating machinery

28.49.12.20.00 Viacúčelové stroje s automatickou manipuláciou obrobku medzi 
jednotlivými operáciami, na opracovanie dreva, korku, kostí, tvrdej 
gumy, tvrdých plastov alebo podobných tvrdých materiálov

ks / p/st D D D D Multi-purpose machines where the workpiece is automatically 
transferred between operations for working wood, cork, bone, hard 
rubber, hard plastics or similar hard materials

28.49.12.87.00 Lisy na výrobu trieskových dosák alebo vláknových dosák z dreva, 
alebo iných drevnatých materiálov a iné stroje s individuálnymi 
funkciami na úpravu dreva alebo korku

ks / p/st D D D D Presses for the manufacture of particle board or fibre building board 
of wood or other ligneous materials, and other machines with 
individual functions for treating wood or cork

28.49.12.90.00 Obrábacie stroje na opracovanie dreva, korku, kostí, tvrdeného 
kaučuku, tvrdých plastov alebo podobných tvrdých materiálov, inde 
neuvedené

ks / p/st D D D D Machine tools for working wood, cork, bone, hard rubber, hard 
plastics or similar hard materials, n.e.c

28.49.13 Upevnené vŕtačky a príklepové vŕtačky, pilovacie stroje, nitovačky a 
rezačky na plech

ks / p/st D D D D Stationary rotary or rotary percussion drills, filing machines, riveters, 
sheet metal cutters

28.49.13.30.00 Pilovacie stroje ks / p/st D D D D Filing machines

28.49.13.40.00 Strihacie stroje (vrátane lisov) číslicovo riadené, pre obrábanie 
kovov (iné ako kombinované strihacie a prebíjacie, dierovacie, 
narezávacie a nastrihovacie stroje)

ks / p/st D D D D Shearing machines, incl. presses, numerically controlled, for working 
metal (other than combined punching and shearing machines)

28.49.21 Držiaky náradia a samočinné závitorezné hlavy pre obrábacie stroje kg D D D D Tool holders and self-opening dieheads, for machine tools

8/11139

139



PRODSLOV Názov výrobku M.j.  /  Unit Výroba (M. j.) / 
Production (Unit)

Výroba (Eur) / 
Production (EUR)

Predaj (M.j.) /     
Sale (Unit)

Predaj (Eur) /     
Sale (EUR) Commodity name

28.49.21.10.00 Upínacie tŕne, puzdrá a objímky na obrábacie stroje a ručné nástroje kg D D D D Arbors, collets and sleeves for machine-tools and hand tools

28.49.21.50.00 Držiaky náradia, inde neuvedené kg D D D D Tool holders, n.e.c.

28.49.22 Upínacie zariadenia pre obrábacie stroje kg 2 462 582 38 587 794 2 456 409 38 550 237 Work holders for machine tools
28.49.22.30.00 Upínacie prvky na špecifické použitie, súpravy štandardných 

upínacích prvkov na obrábacie stroje a ručné náradie
kg 2 033 018 25 777 889 2 031 294 25 771 446 Jigs and fixtures for specific applications, and sets of standard jig 

and fixture components for machine-tools and hand tools
28.49.22.50.00 Držiaky na sústruhy (s výnimkou upínacích prvkov na špecifické 

použitie, súprav štandardných upínacích prvkov)
kg D D D D Work holders for lathes (excluding jigs and fixtures for specific 

applications, and sets of standard jig and fixture components)
28.49.22.70.00 Držiaky na obrábacie stroje a ručné nástroje (s výnimkou upínacích 

prvkov na špecifické použitie, súprav štandardných upínacích 
prvkov, na sústruhy)

kg D D D D Work holders for machine-tools and hand tools (excluding jigs and 
fixtures for specific applications, and sets of standard jig and fixture 
components, those for lathes)

28.49.23 Deliace hlavy alebo iné špeciálne prídavné zariadenia k obrábacím 
strojom

kg 6 447 D 6 447 D Dividing heads and other special attachments for machine tools

28.49.23.50.00 Deliace hlavy a iné špeciálne prípravné zariadenia na obrábacie 
stroje, i. n.

kg 6 447 D 6 447 D Dividing heads and other special attachments for machine-tools 
n.e.s.

28.49.24 Časti, súčasti a príslušenstvo pre obrábacie stroje na opracovanie 
dreva, korku, kameňa, ebonitu a podobných tvrdých materiálov

EUR X D X D Parts and accessories of machine tools for working wood, cork, 
stone, hard rubber and similar hard materials

28.49.24.30.00 Časti, súčasti a príslušenstvo strojov z HS 84.64 EUR X D X D Parts and accessories for machines of HS 84.64

28.49.24.50.00 Časti, súčasti a príslušenstvo strojov z HS 84.65 EUR X 8 186 519 X 8 185 396 Parts and accessories for machines of HS 84.65

28.91 Výroba strojov pre metalurgiu EUR X D X D Manufacture of machinery for metallurgy
28.91.12 Časti a súčasti strojov pre metalurgiu; časti a súčasti valcovacích 

stolíc
EUR X D X D Parts of machines for metallurgy; parts of metal-rolling mills

28.91.12.30.00 Časti konventorov, lejacích panví, ingotových kokíl a odlievacích 
strojov používané v metalurgii alebo zlievárňach kovov

EUR X 1 288 826 X 1 288 836 Parts for converters, ladles, ingot moulds and casting machines of a 
kind used in metallurgy or in metal foundries

28.91.12.70.00 Časti a súčasti valcovacích stolíc (s výnimkou valcov) EUR X D X D Parts of metal-rolling mills (excluding rolls)

28.92 Výroba strojov pre baníctvo, ťažbu a stavebníctvo X X 217 820 697 X 219 447 747 Manufacture of machinery for mining, quarrying and construction

28.92.12 Stroje na ťažbu uhlia alebo hornín a stroje na razenie tunelov; 
ostatné hĺbiace a vŕtacie stroje

ks / p/st D D D D Coal or rock cutters and tunnelling machinery; other boring and 
sinking machinery

28.92.12.55.00 Vrtné alebo hĺbiace stroje a zariadenia (vrátane pevných plošín 
používaných na prieskum ropy alebo zemného plynu) (s výnimkou s 
vlastným pohonom)

ks / p/st D D D D Boring or sinking machinery (including fixed platforms used for oil or 
natural gas exploration) (excluding self-propelled)

28.92.20.00.01 Časti a súčasti zariadení z HS 8429 EUR X 83 051 630 X 85 432 151 Parts of apparatus of 8429

28.92.24 Čelné lopatové nakladače s vlastným pohonom ks / p/st D D D D Self-propelled front-end shovel loaders
28.92.24.50.00 Kolesové alebo pásové čelné lopatové nakladače (s výnimkou 

špeciálne  určených na práce pod zemou)
ks / p/st D D D D Wheeled or crawler front-end shovel loaders (excl. specially 

designed for underground use)
28.92.30 Ostatné exkavátorové stroje ks / p/st D D D D Other excavating machinery
28.92.30.30.00 Snehové pluhy a snehové frézy ks / p/st D D D D Snow-ploughs and snow-blowers

28.92.30.90.00 Stroje a zariadenia na verejné práce, stavebníctvo alebo podobné, i. 
n.

ks / p/st 266 611 146 270 650 286 Machinery for public works, building or the like, n.e.s.

28.92.40 Stroje a zariadenia na triedenie, drvenie, miešanie a podobné 
spracovanie zeminy, kameňa, rúd a ostatných nerastných látok

ks / p/st 3 010 10 233 154 2 982 10 192 994 Machinery for sorting, grinding, mixing and similar treatment of earth, 
stone, ores and other mineral substances

28.92.40.30.00 Stroje a zariadenia na triedenie, presievanie, oddeľovanie, miesenie, 
drvenie, mletie, miešanie s výnimkou na betón/miešačiek na maltu, 
strojov na miešanie minerálnych substancií s bitúmenom

ks / p/st 2 756 9 684 632 2 728 9 644 472 Sorting, screening, separating, washing machines; crushing, 
grinding, mixing, kneading machines excluding concrete/mortar 
mixers, machines for mixing mineral substances with bitumen

28.92.40.50.00 Miešačky malty alebo betónu ks / p/st 254 548 522 254 548 522 Concrete or mortar mixers
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28.92.61 Časti a súčasti strojov na vŕtanie a hĺbenie; časti žeriavov EUR X 91 990 202 X 90 416 768 Parts for boring or sinking or excavating machinery; parts of cranes

28.92.61.30.00 Časti a súčasti pre vrtné alebo hĺbiace zariadenia EUR X 4 292 958 X 4 173 082 Parts for boring or sinking machinery

28.92.61.50.00 Časti zemných strojov a zariadení, lodných nakladacích výložníkov, 
žeriavov, pohyblivých zdvíhacích konštrukcií s výnimkou lopát, 
drapákov, zverákov, radlíc (všetkých typov stavebných zariadení), 
na vrtné/hĺbiace zariadenia

EUR X 87 697 244 X 86 243 686 Parts for earthmoving equipt., ships' derricks, cranes, mobile lifting 
frames excluding buckets, shovels, grabs, grips, blades (all types of 
construction equipt.), for boring/sinking machinery

28.92.62 Časti strojov a zariadení na triedenie, drvenie a podobné 
spracovanie zeminy, kameňa a podobne

EUR X 26 581 670 X 26 579 408 Parts of machinery for sorting, grinding or other treatment of earth, 
stone and the like

28.92.62.00.00 Časti a súčasti strojov a zariadení z HS 84.74 EUR X 26 581 670 X 26 579 408 Parts of machinery of 84.74

28.93 Výroba strojov na spracovanie potravín, nápojov a tabaku X X 116 417 105 X 114 856 527 Manufacture of machinery for food, beverage and tobacco 
processing

28.93.12 Mliekarenské stroje a prístroje ks / p/st D D D D Dairy machinery
28.93.12.00.00 Mliekárenské stroje (vrátane homogenizérov, žiaričov, maslovacích 

strojov, syrových strojov)
ks / p/st D D D D Dairy machinery (including homogenizers, irradiators, butter-making 

machines, cheese-making machines)
28.93.15 Neelektrické pekárenské pece; stroje a prístroje na varenie alebo 

ohrievanie jedál okrem prístrojov pre domácnosť
ks / p/st 989 2 082 822 989 2 082 822 Non-electric bakery ovens; non-domestic equipment for cooking or 

heating
28.93.15.80.00 Priemyselné zariadenia na varenie a ohrev jedla (s výnimkou 

neelektrických tunelových pecí, neelektrických pekárenských pecí, 
neelektrických kávovarov)

ks / p/st 989 2 082 822 989 2 082 822 Non-domestic equipment for cooking or heating food (excluding non-
electric tunnel ovens, non-electric bakery ovens, non-electric 
percolators)

28.93.16 Sušiace stroje na sušenie poľnohospodárskych produktov ks / p/st D D D D Dryers for agricultural products
28.93.16.00.00 Sušičky na spracovanie poľnohospodárskych produktov procesom 

obsahujúcim zmenu teploty
ks / p/st D D D D Dryers for the treatment of agricultural products by a process 

involving a change in temperature
28.93.17 Stroje a prístroje na priemyselnú výrobu alebo úpravu jedál alebo 

nápojov vrátane tukov alebo olejov
ks / p/st 1 717 D 1 654 D Machinery for the industrial preparation or manufacture of food or 

drink, including fats or oils
28.93.17.20.00 Priemyselné stroje na výrobu alebo prípravu cukroviniek, kakaa 

alebo čokolády
ks / p/st 161 D 161 D Industrial machinery for the manufacture or preparation of 

confectionery, cocoa or chocolate
28.93.17.40.00 Priemyselné stroje pre pivovary ks / p/st 212 D 172 D Industrial brewery machinery

28.93.17.50.00 Priemyselné stroje na prípravu mäsa alebo hydiny ks / p/st 1 344 26 723 887 1 321 26 151 698 Industrial machinery for the preparation of meat or poultry

28.93.32 Časti a súčasti strojov na výrobu potravín EUR X 53 753 124 X 53 725 914 Parts of machinery for food processing
28.93.32.00.00 Časti a súčasti strojov a prístrojov z HS 84.38 EUR X 53 753 124 X 53 725 914 Parts of machinery of 84.38

28.93.34 Časti a súčasti strojov na čistenie, triedenie a preosievanie semien, 
zŕn alebo suchých strukovín

EUR X D X D Parts of machines for cleaning, sorting or grading seed, grain or 
dried leguminous vegetables

28.93.34.00.00 Časti a súčasti strojov a prístrojov z HS 84.37 EUR X D X D Parts of machinery of 84.37

28.94 Výroba strojov pre textilný, odevný a kožiarsky priemysel X X 15 000 752 X 14 973 450 Manufacture of machinery for textile, apparel and leather production

28.94.14 Pletacie stroje a krosná; stroje na spevnenie prešitím a podobné 
stroje; stroje na všívanie

ks / p/st D D D D Knitting machines; stitch-bonding machines and similar machines; 
machines for tufting

28.94.14.70.00 Stroje na výrobu opradených nití, tylu, lemoviek, výšiviek, výzdob, 
pleteniny alebo sieťky a stroje na chumáčovanie

ks / p/st D D D D Machines for making gimped yarn, tulle, lace, embroidery, trimmings, 
braid or net, and machines for tufting

28.94.15 Pomocné strojové zariadenia k zariadeniam používaným na 
spracovanie textílií; stroje na potlač textilu

kg D D D D Auxiliary machinery for use with machines for working textiles; textile 
printing machinery

28.94.15.10.00 Pomocné strojové zariadenia na stroje položiek 84.44, 84.45, 84.46 
alebo 84.47

kg D D D D Auxiliary machinery for machines of HS 84.44, 84.45, 84.46 or 84.47

28.94.51 Časti a príslušenstvo strojov na tkanie a pradenie EUR X D X D Parts and accessories of machines for spinning and weaving
28.94.51.10.00 Časti, súčasti a príslušenstvo strojov z HS 84.44 a 84.45, alebo ich 

prídavné/pomocné zariadenia
EUR X D X D Parts and accessories of machines of 8444 and 8445 or their 

auxiliary machinery
28.94.51.50.00 Časti, súčasti a príslušenstvo tkáčskych stavov alebo ich prídavných 

a pomocných zariadení (vrátane člnkov, dostavov na krosná, 
niteľníc a brdových listov)

EUR X D X D Parts and accessories for weaving machines (looms) or for their 
auxiliary machinery (including shuttles, reeds for looms, healds and 
heald frames)
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28.94.51.70.00 Časti, súčasti a príslušenstvo strojov z HS 84.47, alebo ich 
prídavné/pomocné zariadenia

EUR X 2 945 106 X 2 945 106 Parts and accessories of machines of HS 8447 or of their auxiliary 
machinery

28.94.52 Časti strojov na ostatnú výrobu textilu, odevov a kožených výrobkov EUR X D X D Parts of machinery for other production of textiles and apparel and 
for the working of leather

28.94.52.10.00 Časti a súčasti pre domáce práčky alebo práčovňové stroje (vrátane 
pre kombinované s páčkami a sušičkami)

EUR X 11 246 729 X 11 219 754 Parts for household or laundry-type washing machines (including for 
those that both wash and dry)

28.94.52.20.00 Časti a súčasti strojov z HS 84.51 EUR X D X D Parts of machines of 8451

28.94.52.80.00 Časti strojov na prípravu, činenie alebo spracovania koží, kožiek 
alebo usní, na výrobu alebo opravu obuvi alebo iných výrobkov z 
koží, kožiek alebo usní (s výnimkou šijacích strojov)

EUR X D X D Parts of machinery for preparing, tanning or working hides, skins or 
leather, or for making or repairing footwear or other articles of hides, 
skins or leather (excluding sewing machines)

28.95 Výroba strojov na výrobu papiera a lepenky X X D X D Manufacture of machinery for paper and paperboard production

28.95.11 Stroje a prístroje na výrobu papiera a lepenky okrem ich častí ks / p/st 75 9 381 965 75 9 381 965 Machinery for paper and paperboard production, except parts 
thereof

28.95.11.13.00 Stroje a prístroje pre výrobu buničiny (papieroviny) z vláknitého 
buničitého materiálu

ks / p/st D D D D Machinery for making pulp of fibrous cellulosic material

28.95.11.17.00 Stroje a prístroje pre konečnú úpravu papiera, kartónu, lepenky ks / p/st D D D D Machinery for finishing paper or paperboard

28.95.11.90.00 Stroje na spracovanie papieroviny, papiera, kartónu alebo lepenky, i. 
n.

ks / p/st D D D D Machinery for making up paper pulp, paper or paperboard, n.e.c.

28.95.12 Časti a súčasti strojov na výrobu papiera a lepenky EUR X D X D Parts of machinery for paper and paperboard production
28.95.12.50.00 Časti a súčasti strojov a prístrojov z HS 84.39, i. n., na výrobu alebo 

konečnú úpravu papiera, kartónu alebo lepenky
EUR X 394 740 X 394 740 Parts of machinery of HS 8439 n.e.c. for making or finishing paper or 

paperboard
28.95.12.70.00 Časti rezacích strojov, strojov na výrobu vriec, vreciek, obalov, 

výrobu krabíc, škatúľ, rúrok, bubnov a podobných nádob na 
tvarované výrobky z papiera, papieroviny, lepenky

EUR X D X D Parts for cutting machines, machines for making bags, sacks/ 
envelopes, making cartons, boxes, cases, tubes, drums/similar 
containers, for moulding articles in paper, -pulp, -board

28.96 Výroba strojov na výrobu plastov a gumy X X 120 751 755 X 118 272 636 Manufacture of plastics and rubber machinery
28.96.10 Stroje a prístroje i. n. na spracovanie plastov a kaučuku alebo na 

zhotovovanie výrobkov z týchto materiálov
ks / p/st 2 276 61 208 646 2 270 58 774 517 Machinery n.e.c. for working plastics and rubber or for the 

manufacture of products from these materials
28.96.10.10.00 Vstrekovacie lisy na spracovanie kaučuku alebo plastov alebo na 

zhotovovanie výrobkov z týchto materiálov
ks / p/st 400 D 400 D Injection-moulding machines for working rubber or plastics or for 

manufacturing rubber or plastic products
28.96.10.30.00 Vytláčacie lisy na spracovanie kaučuku alebo plastov a na 

zhotovovanie výrobkov z nich
ks / p/st D D D D Extruders for working rubber or plastics, or for manufacturing rubber 

or plastic products
28.96.10.50.00 Stroje na tvarovanie pod tlakom a ostatné stroje na tvarovanie za 

tepla na spracovanie kaučuku alebo plastov alebo na zhotovovanie 
výrobkov z týchto materiálov

ks / p/st D D D D Vacuum-moulding machines and other thermoforming machines for 
working rubber or plastics or for manufacturing rubber or plastic 
products

28.96.10.60.00 Stroje a prístroje na lisovanie pneumatík alebo na obnovovanie 
(protektorovanie) pneumatík alebo na lisovanie alebo ostatné 
tvarovanie duší pneumatík z gumy alebo plastov

ks / p/st D D D D Machinery for moulding or retreading pneumatic tyres or for 
moulding or otherwise forming inner tubes of rubber or plastics

28.96.10.75.00 Stroje a prístroje na formovanie alebo tvarovanie kaučuku alebo 
plastov, atď., i. n.

ks / p/st D D D D Machinery for moulding or forming rubber or plastics, etc, n.e.c.

28.96.10.97.00 Stroje na prácu s gumou alebo plášťami alebo výrobu výrobkov z 
týchto materiálov, i.n.

ks / p/st 33 10 818 093 29 8 558 966 Machinery for working rubber or plastics or for the manufacture of 
products from these materials, n.e.c.

28.96.20 Časti a súčasti strojov a prístrojov i. n. na spracovanie plastov a 
kaučuku alebo na zhotovovanie výrobkov z týchto materiálov

EUR X 59 543 109 X 59 498 119 Parts for machinery n.e.c. for working plastics and rubber or for the 
manufacture of products from these materials

28.96.20.00.00 Časti pre stroje na spracovanie kaučuku alebo plastov alebo na 
výrobu kaučuku alebo plastových výrobkov (s výnimkou 
formovacích nástrojov)

EUR X 59 543 109 X 59 498 119 Parts for machinery for working rubber or plastics or for 
manufacturing rubber or plastic products (excluding moulding tools)

28.99 Výroba ostatných strojov na špeciálne účely i. n. X X 364 291 227 X 356 125 811 Manufacture of other special-purpose machinery n.e.c.
28.99.11 Stroje a prístroje na viazanie kníh vrátane strojov na zošívanie kníh ks / p/st D D D D Book-binding machinery, including book-sewing machines

28.99.11.90.00 Ostatné stroje na viazanie kníh ks / p/st D D D D Other book-binding machines

28.99.12 Stroje, prístroje a zariadenia na sadzbu písmen, na prípravu alebo 
zhotovovanie štočkov, dosiek

ks / p/st D D D D Machinery, apparatus and equipment, for type-setting, for preparing 
or making printing blocks, plates
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28.99.12.00.00 Stroje, prístroje a zariadenia na sádzanie písma, na prípravu na 
prípravu a zhotovenie štočkov, dosiek

ks / p/st D D D D Machinery, apparatus and equipment, for type-setting, for preparing 
or making printing blocks, plates

28.99.14 Ostatné tlačiarenské stroje okrem kancelárskych typov ks / p/st D D D D Other printing machinery, excluding those of the office type
28.99.14.90.00 Ostatné tlačiarenské stroje a zariadenia, okrem kancelárskeho typu, 

inde neuvedené
ks / p/st D D D D Other printing machinery, excluding those of the office type, n.e.c.

28.99.20 Stroje a prístroje používané výlučne alebo predovšetkým na výrobu 
polovodičových kryštálov, doštičiek alebo zariadení, elektronických 
integrovaných obvodov alebo plochých panelových displejov

ks / p/st 295 D 271 D Machines and apparatus of a kind used solely or principally for the 
manufacture of semiconductor boules or wafers, semiconductor 
devices, electronic integrated circuits or flat panel displays

28.99.20.20.00 Stroje a prístroje používané výlučne alebo hlavne na výrobu 
polovodičových kryštálov alebo doštičiek

ks / p/st 295 D 271 D Machines and apparatus used solely or principally for the 
manufacture of semiconductor boules or wafers

28.99.31 Sušiace stroje na sušenie dreva, papieroviny, papiera alebo 
lepenky; sušičky iné než na použitie v domácnosti i. n.

ks / p/st D D D D Dryers for wood, paper pulp, paper or paperboard; non-domestic 
dryers n.e.c.

28.99.31.50.00 Priemyselné sušičky (s výnimkou tých na poľnohospodárske 
produkty, drevo, buničinu, papier a lepenku)

ks / p/st D D D D Non-domestic dryers (excluding those for agricultural products, 
those for wood, paper pulp, paper or paperboard)

28.99.32 Kolotoče, hojdačky, strelnice a ostatné jarmočné atrakcie EUR X D X D Roundabouts, swings, shooting galleries and other fairground 
amusements

28.99.32.00.00 Kolotoče, hojdačky, strelnice a ostatné lunaparkové atrakcie EUR X D X D Roundabouts, swings, shooting galleries and other fairground 
amusements

28.99.39 Letecké katapulty;  palubné lapače alebo podobné  zariadenia; 
vybavenie na vyvažovanie pneumatík; stroje na zvláštne účely i. n.

ks / p/st 96 248 216 989 824 96 133 213 248 864 Aircraft launching gear; deck-arrestors or similar gear; tyre balancing 
equipment; special-purpose machinery n.e.c.

28.99.39.05.00 Stroje na opracovanie kovov, s individuálnymi funkciami (s výnimkou 
robotov)

ks / p/st 38 756 2 298 654 38 756 2 298 654 Machines for treating metal, having individual functions (excluding 
robots)

28.99.39.15.00 Stroje a mechanické zariadenia, s individuálnymi funkciami, na 
miešanie, hnetenie, drvenie, mletie, triedenie, osievanie, 
homogenizáciu, emulgáciu alebo mechanické miešanie (s výnimkou 
robotov)

ks / p/st 33 3 594 341 21 3 302 278 Machines and mechanical appliances, having individual functions, 
for mixing, kneading, crushing, grinding, screening, sifting, 
homogenizing, emulsifying or stirring (excluding robots)

28.99.39.25.00 Mobilné, hydraulicky ovládané výstuže banských chodieb ks / p/st D D D D Mobile hydraulic powered mine roof supports

28.99.39.35.00 Viacúčelové priemyselné roboty [s výnimkou robotov 
konštruovaných na vykonávanie špecifických funkcií (napr. 
zdvíhanie, manipulácia, nakladanie alebo vykladanie)]

ks / p/st D D D D Industrial robots for multiple uses (excluding robots designed to 
perform a specific function (e.g. lifting, handling, loading or 
unloading))

28.99.39.56.00 Ostatné stroje a mechanické zariadenia z HS 84, i. n. ks / p/st 57 368 203 905 191 57 262 199 289 396 Other machines and mechanical appliances of HS 84, n.e.c.

28.99.40 Časti a súčasti strojov a prístrojov na tlač a viazanie kníh EUR X 2 008 721 X 2 008 721 Parts of printing and book-binding machinery
28.99.40.00.00 Tlačiarenské stroje a stroje na väzbu kníh EUR X 2 008 721 X 2 008 721 Parts of printing and book-binding machinery

28.99.51 Časti a súčasti strojov používaných výlučne alebo predovšetkým na 
výrobu polovodičových kryštálov, doštičiek alebo zariadení, 
elektronických integrovaných obvodov alebo plochých panelových 
displejov

EUR X D X D Parts of machines and apparatus of a kind used solely or principally 
for the manufacture of semiconductor boules or wafers, 
semiconductor devices, electronic integrated circuits or flat panel 
displays

28.99.51.00.00 Časti, súčasti a príslušenstvo strojov a prístrojov druhu používaného 
výlučne alebo hlavne na a) výrobu polovodičových kryštálov alebo 
doštičiek, polovodičových prvkov, elektronických integrovaných 
obvodov alebo zariadení s plochým panelovým displejom, b) na 
výrobu alebo opravu masiek alebo ohniskových doštičiek, c) na 
spájanie polovodičových prístrojov alebo elektronických 
integrovaných obvodov a d) zdvíhanie, prenášanie, nakladanie 
alebo vykladanie kryštálov alebo doštičiek, polovodičových prvkov, 
elektronických integrovaných obvodov alebo zariadení s plochým 
panelovým displejom

EUR X D X D Parts and accessories of machines and apparatus used solely or 
principally for a) the manufacture of semiconductor boules or wafers, 
semiconductor devices, electronic integrated circuits or flat panel 
displays, b) the manufacture or repair of masks and reticles, c) 
assembling semiconductor devices or electronic integrated circuits, 
and d) lifting, handling, loading or unloading of boules, wafers, 
semiconductor devices, electronic integrated circuits and flat panel 
displays

28.99.52 Časti a súčasti ostatných strojov na špeciálne účely EUR X 54 281 905 X 52 854 814 Parts of other special-purpose machinery
28.99.52.80.00 Časti a súčasti strojov z HS 84.79 EUR X 54 281 905 X 52 854 814 Parts of machines of 84.79

29 Výroba motorových vozidiel, návesov a prívesov X X 29 563 066 650 X 29 529 218 913 Manufacture of motor vehicles, trailers and semi-trailers
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29.10 Výroba motorových vozidiel ks / p/st 1 306 611 18 524 838 509 1 306 611 18 524 422 504 Manufacture of motor vehicles
29.10.12 Vratné zážihové spaľovacie piestové motory s vnútorným 

spaľovaním pre vozidlá s obsahom valcov > 1 000 cm3
ks / p/st D D D D Spark-ignition reciprocating internal combustion piston engines for 

vehicles, of a cylinder capacity > 1 000 cm?
29.10.12.00.00 Vratné zážihové spaľovacie piestové motory s vnútorným 

spaľovaním do vozidiel patriacich pod HS 87 (okrem motocyklov), s 
obsahom valcov > 1 000 cm3

ks / p/st D D D D Spark-ignition reciprocating internal combustion piston engines, for 
the vehicles of HS 87 (excluding motorcycles), of a cylinder capacity 
> 1 000 cm3

29.10.13 Piestové vznetové motory s vnútorným spaľovaním pre vozidlá ks / p/st D D D D Compression-ignition internal combustion piston engines for vehicles

29.10.13.10.00 Vozidlové piestové vznetové motory s vnútorným spaľovaním 
(dieselové alebo motory zo žiarovou hlavou)(s výnimkou pre 
železničné alebo električkové vozidlá a kolesové poľnohospodárske 
alebo lesné traktory)

ks / p/st D D D D Vehicle compression-ignition internal combustion piston engines 
(diesel or semi-diesel) (excluding for railway or tramway rolling stock 
and wheeled agricultural or forestry tractors)

29.10.21 Vozidlá so zážihovým motorom s obsahom valcov ? 1 500 cm3 ks / p/st 495 359 4 389 161 552 494 936 4 383 254 105 Vehicles with spark-ignition engine of a cylinder capacity ? 1 500 
cm?

29.10.21.00.00 Vozidlá so zážihovým motorom s vnútorným spaľovaním, s 
obsahom valcov <= 1500 cm3

ks / p/st 495 359 4 389 161 552 494 936 4 383 254 105 Vehicles with spark-ignition engine of a cylinder capacity <= 1 500 
cm3

29.10.22 Vozidlá so zážihovým motorom s obsahom valcov > 1 500 cm3 ks / p/st 359 799 9 111 750 321 360 494 9 122 024 527 Vehicles with spark-ignition engine of a cylinder capacity > 1 500 
cm?

29.10.22.30.00 Motorové vozidlá len s benzínovým motorom s obsahom > 1500 
cm3(vrátane motorových karavanov s obsahom >3000 cm3) (s 
výnimkou vozidiel na prepravu >=10 osôb, snežných vozidiel, 
golfových vozidiel a podobných vozidiel)

ks / p/st 359 799 9 111 750 321 360 494 9 122 024 527 Motor vehicles with only petrol engine > 1500 cm3(including motor 
caravans of a capacity > 3000 cm3) (excluding vehicles for 
transporting >=10 persons, snowmobiles, golf cars and similar 
vehicles)

29.10.23 Vozidlá s piestovým vznetovým motorom s vnútorným spaľovaním 
(s dieselovým motorom alebo motorom so žiarovou hlavou)

ks / p/st D D D D Vehicles with compression-ignition internal combustion piston engine 
(diesel or semi-diesel)

29.10.23.30.00 Motorové vozidlá len s dieselovým alebo motorom so žiarovou 
hlavou s obsahom valcov > 1500 cm3ale <= 2500 cm3(s výnimkou 
vozidiel na prepravu >=10 osôb, snežných vozidiel, golfových 
vozidiel a podobných vozidiel)

ks / p/st 149 349 1 928 936 827 149 103 1 924 735 927 Motor vehicles with only diesel or semi-diesel engine > 1500 cm3but 
<= 2500 cm3(excluding vehicles for transporting >=10 persons, 
motor caravans, snowmobiles, golf cars and similar vehicles)

29.10.23.40.00 Motorové vozidlá len s dieselovým alebo motorom so žiarovou 
hlavou s obsahom valcov > 2500 cm3(s výnimkou vozidiel na 
prepravu >=10 osôb, snežných vozidiel, golfových vozidiel a 
podobných vozidiel)

ks / p/st D D D D Motor vehicles with only diesel or semi-diesel engine > 2500 
cm3(excluding vehicles for transporting >=10 persons, motor 
caravans, snowmobiles, golf cars and similar vehicles)

29.10.24 Ostatné motorové vozidlá na prepravu osôb ks / p/st 13 768 313 915 029 13 742 313 333 165 Other motor vehicles for the transport of persons
29.10.24.30.00 Motorové vozidlá, so zážihovým alebo vznetovým piestovým 

spaľovacím motorom a elektrickým motorom slúžiacimi ako motory 
na pohon, ktoré sú schopné napájania z externého zdroja elektrickej 
energie

ks / p/st D D D D Motor vehicles, with both spark-ignition or compression-ignition 
internal combustion reciprocating piston engine and electric motor as 
motors for propulsion, capable of being charged by plugging to 
external source of electric power

29.10.24.50.00 Motorové vozidlá, iba s elektrickým motorom slúžiacim ako motor na 
pohon

ks / p/st D D D D Motor vehicles, with only electric motor for propulsion

29.10.30 Motorové vozidlá na prepravu 10 a viac osôb ks / p/st D D D D Motor vehicles for the transport of 10 or more persons
29.10.30.00.00 Motorové vozidlá na prepravu tovaru >=10 osôb ks / p/st D D D D Motor vehicles for the transport of >=10 persons

29.10.44 Podvozky (chassis) motorových vozidiel s motorom ks / p/st D D D D Chassis fitted with engines, for motor vehicles
29.10.44.00.00 Podvozky lícované s motorom, pre traktory, motorové automobily a 

iné motorové vozidlá, konštruované na prepravu osôb, nákladu a 
vozidlá na osobitné použitie vrátane tých, ktoré sú pre pretekárske 
automobily

ks / p/st D D D D Chassis fitted with engines, for tractors, motor cars and other motor 
vehicles principally designed for carrying people, goods vehicles and 
special purpose vehicles including for racing cars

29.10.59 Motorové vozidlá na špeciálne účely i. n. ks / p/st D D D D Special-purpose motor vehicles n.e.c.
29.10.59.90.00 Ostatné motorové vozidlá na špeciálne účely i. n. ks / p/st D D D D Other special-purpose motor vehicles n.e.c.

29.20 Výroba karosérií pre motorové vozidlá; výroba návesov a prívesov X X D X D Manufacture of bodies (coachwork) for motor vehicles; manufacture 
of trailers and semi-trailers

29.20.10 Karosérie motorových vozidiel ks / p/st 4 540 27 385 500 4 514 27 078 902 Bodies for motor vehicles
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29.20.10.50.00 Karosérie pre nákladné automobily, vany, autobusy, traktory, 
vyklápače a vozidlá na špeciálne použitie vrátane kompletne 
vybavených a neúplných karosérií, vozidiel na prepravu osôb >= 10 
osôb

ks / p/st 4 540 27 385 500 4 514 27 078 902 Bodies for lorries, vans, buses, coaches, tractors, dumpers and 
special purpose motor vehicles including completely equipped and 
incomplete bodies, vehicles for the transport of >= 10 persons

29.20.21 Kontajnery špeciálne konštruované a vybavené pre jeden alebo viac 
druhov dopravy

ks / p/st 8 116 43 916 030 8 116 43 916 030 Containers specially designed for carriage by one or more modes of 
transport

29.20.21.00.00 Kontajnery špeciálne konštruované a vybavené pre jeden alebo viac 
druhov dopravy (vrátane kontajnerov na prepravu kvapalín)

ks / p/st 8 116 43 916 030 8 116 43 916 030 Containers specially designed and equipped for carriage by one or 
more modes of transport (including containers for transporting fluids)

29.20.23 Ostatné prívesy a návesy ks / p/st 8 725 9 680 946 8 725 9 680 946 Other trailers and semi-trailers
29.20.23.00.00 Ostatné prívesy a návesy inde neuvedené ks / p/st 8 725 9 680 946 8 725 9 680 946 Other trailers and semi-trailers n.e.c.

29.20.30 Časti a súčasti prívesov a návesov a ostatných vozidiel bez 
vlastného mechanického pohonu

X X 88 870 383 X 87 817 300 Parts of trailers, semi-trailers and other vehicles, not mechanically 
propelled

29.20.30.30.00 Podvozky pre návesy, prívesy a iné vozidlá bez mechanického 
pohonu

ks / p/st 19 767 37 540 142 19 767 37 540 142 Chassis for trailers, semi-trailers and other vehicles which are not 
mechanically propelled

29.20.30.50.00 Karosérie pre návesy, prívesy a iné vozidlá bez mechanického 
pohonu

ks / p/st D D D D Bodies of trailers, semi-trailers and other vehicles which are not 
mechanically propelled

29.20.30.70.00 Osi pre návesy, prívesy a iné vozidlá bez mechanického pohonu ks / p/st D D D D Axles of trailers, semi-trailers and other vehicles which are not 
mechanically propelled

29.20.30.90.00 Časti pre návesy, prívesy a iné vozidlá bez mechanického pohonu 
(s výnimkou podvozkov, karosérií, osí)

EUR X 45 836 886 X 44 784 415 Parts for trailers, semi-trailers and other vehicles which are not 
mechanically propelled (excluding chassis, bodies, axles)

29.20.40 Generálne opravy, montáže a vybavovanie motorových vozidiel a 
karosárske služby

EUR X D X D Reconditioning, assembly, fitting out and bodywork services of motor 
vehicles

29.20.40.00.50 Generálne opravy, montáže a vybavovanie motorových vozidiel a 
karosárske služby

EUR X D X D Reconditioning, assembly, fitting out and bodywork services of motor 
vehicles

29.31 Výroba elektrických a elektronických prístrojov pre motorové vozidlá X X 845 416 673 X 814 969 740 Manufacture of electrical and electronic equipment for motor 
vehicles

29.31.10 Súpravy zapaľovacích káblov a ostatné súpravy drôtov používaných 
vo vozidlách, lietadlách alebo lodiach

kg 27 245 603 736 327 818 26 341 949 713 379 065 Ignition wiring sets and other wiring sets of a kind used in vehicles, 
aircraft or ships

29.31.10.00.00 Izolované zapaľovacie káblové súpravy a iné elektroinštalácie na 
použitie vo vozidlách, lietadlách alebo lodiach

kg 27 245 603 736 327 818 26 341 949 713 379 065 Insulated ignition wiring sets and other wiring sets of a kind used in 
vehicles, aircraft or ships

29.31.22 Spúšťače, tiež pracujúce ako štartovacie generátory; ostatné 
generátory a ostatné zariadenia

kg D D D D Starter motors and dual purpose starter-generators; other 
generators and other equipment

29.31.22.50.00 Generátory pre motory s vnútorným zapaľovaním (vrátane dynám a 
alternátorov) (s výnimkou dvojúčelových štartovacích generátorov)

kg D D D D Generators for internal combustion engines (including dynamos and 
alternators) (excluding dual purpose starter-generators)

29.31.23 Elektrické alebo signalizačné zariadenia, stierače, rozmrazovače a 
odhmlievače na motorové vozidlá a motocykle

kg D D D D Electrical signalling equipment, windscreen wipers, defrosters and 
demisters for motor vehicles and motorcycles

29.31.23.50.00 Elektrické zvukové signalizačné zariadenia pre bicykle alebo 
motorové vozidlá (okrem poplachových zariadení pre motorové 
vozidlá)

kg D D D D Electrical sound signalling equipment for cycles or motor vehicles 
(excl. burglar alarms for motor vehicles)

29.31.23.70.00 Stierače, rozmrazovače a odhmlievače pre motocykle alebo 
motorové vozidlá

kg D D D D Windscreen wipers, defrosters and demisters for motorcycles or 
motor vehicles

29.31.30 Časti a súčasti ostatných elektrických zariadení do motorových 
vozidiel a motocyklov

EUR X D X D Parts of other electrical equipment for motor vehicles and 
motorcycles

29.31.30.30.00 Časti elektrických zapaľovacích alebo štartovacích zariadení, 
generátory a vypínače pre motory s vnútorným spaľovaním

EUR X D X D Parts of electrical ignition or starting equipment, generators and cut-
outs for internal combustion engines

29.31.30.80.00 Časti a súčasti zariadení z HS 85.12 EUR X 60 476 984 X 53 314 479 Parts of equipment of 85.12

29.32 Výroba ostatných dielov a príslušenstva pre motorové vozidlá X X D X D Manufacture of other parts and accessories for motor vehicles
29.32.10 Sedadlá motorových vozidiel ks / p/st 114 919 597 1 481 102 727 111 009 491 1 471 913 586 Seats for motor vehicles
29.32.10.00.00 Sedadlá do motorových vozidiel ks / p/st 1 887 370 1 158 231 495 1 884 504 1 155 355 359 Seats for motor vehicles

29.32.10.00.01 Časti a súčasti sedadiel do motorových vozidiel ks / p/st 113 032 227 322 871 232 109 124 987 316 558 227 Parts of seats for motor vehicles
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29.32.20 Bezpečnostné pásy, airbagy a časti, súčasti a príslušenstvo 
karosérií

X X D X D Safety seat belts, airbags and parts and accessories of bodies

29.32.20.30.00 Bezpečnostné pásy ks / p/st D D D D Safety seat belts

29.32.20.90.00 Časti, súčasti a príslušenstvo karosérií (vrátane kabín pre vodičov), 
i. n.

EUR X 3 704 882 241 X 3 753 747 716 Parts and accessories of bodies (including cabs), n.e.c.

29.32.30 Časti, súčasti a príslušenstvo motorových vozidiel, i. n. X X 4 791 602 785 X 4 745 674 920 Parts and accessories n.e.c., for motor vehicles
29.32.30.10.00 Nárazníky a ich časti a súčasti (vrátane plastových nárazníkov) kg 24 994 059 465 746 905 24 832 404 459 684 850 Bumpers and parts thereof (including plastic bumpers)

29.32.30.20.00 Brzdy a servobrzdy, ich časti a súčasti (okrem nenamontovaných 
brzdových obložení alebo vložiek)

kg 138 101 739 558 932 265 137 520 261 564 693 471 Brakes and servo-brakes and their parts (excluding unmounted 
linings or pads)

29.32.30.33.00 Prevodové skrine a ich časti a súčasti ks / p/st 35 424 649 512 803 056 34 417 288 490 562 223 Gear boxes and their parts

29.32.30.36.00 Hnacie nápravy a diferenciály, behúňové nápravy a ich časti a 
súčasti

kg 128 410 356 728 462 857 128 410 356 728 462 857 Drive-axles with differential, non-driving axles and their parts

29.32.30.40.00 Kolesá pre cestné vozidlá, ich časti, súčasti a príslušenstvo kg D D D D Road wheels and parts and accessories thereof

29.32.30.50.00 Závesné systémy a ich časti a súčasti (vrátane tlmičov perovania) ks / p/st 53 764 746 501 539 307 53 293 803 499 319 247 Suspension systems and parts thereof (including shock absorbers)

29.32.30.61.00 Chladiče pre traktory, motorové automobily, nákladné vozidlá, 
automobilový žeriav, hasičské vozidlá, miešačky, zametače, 
polievacie vozidlá, pojazdné dielne a rádiologické jednotky

ks / p/st 3 910 907 219 012 719 3 881 919 215 862 174 Radiators for tractors, motor cars, goods vehicles, crane lorries, fire 
fighting vehicles, concrete-mixer-, road sweeper-, spraying lorries, 
mobile workshops and radiological units; parts thereof

29.32.30.63.00 Tlmiče výfuku a výfukové rúry; ich časti a súčasti kg 25 034 087 198 051 960 24 716 343 200 760 074 Silencers and exhaust pipes; parts thereof

29.32.30.65.00 Spojky a ich časti a súčasti kg 41 852 367 296 004 391 42 303 237 298 663 467 Clutches and parts thereof

29.32.30.67.00 Volanty, stĺpiky a skrine riadenia; ich časti a súčasti kg D D D D Steering wheels, steering columns and steering boxes; parts thereof

29.32.30.90.00 Časti, súčasti a príslušenstvo, i. n., pre vozidlá z HS 8701 až 8705 EUR X 1 267 637 786 X 1 244 173 954 Other parts and accessories, n.e.c., for vehicles of HS 8701 to 8705

29.32.91 Subdodávateľské montážne práce kompletných súprav do 
motorových vozidiel

EUR X D X D Sub-contracted assembly services for complete sets for motor 
vehicles

29.32.91.00.50 Subdodávateľské montážne práce kompletných súprav do 
motorových vozidiel

EUR X D X D Subcontracted assembly services for complete sets for motor 
vehicles

29.32.92 Montáže častí a príslušenstva motorových vozidiel i. n. EUR X 44 428 897 X 49 052 477 Assembly services of parts and accessories for motor vehicles n.e.c.

29.32.92.00.50 Montáže častí a príslušenstva motorových vozidiel, i., n. EUR X 44 428 897 X 49 052 477 Assembly services of parts and accessories for motor vehicles, 
n.e.c.

30 Výroba ostatných dopravných prostriedkov X X 558 225 722 X 540 195 046 Manufacture of other transport equipment
30.12 Stavba rekreačných a športových člnov ks / p/st D D D D Building of pleasure and sporting boats
30.12.19 Ostatné rekreačné a športové plavidlá; veslárske člny a kanoe ks / p/st D D D D Other vessels for pleasure or sports; rowing boats and canoes
30.12.19.70.00 Ostatné rekreačné a športové plavidlá i. n.; veslárske člny a kanoe ks / p/st D D D D Other vessels for pleasure or sports n.e.c.; rowing boats and canoes

30.20 Výroba železničných lokomotív a vozového parku X X 480 469 948 X 465 706 754 Manufacture of railway locomotives and rolling stock
30.20.13 Ostatné železničné lokomotívy; lokomotívne tendre ks / p/st 9 D 9 D Other rail locomotives; locomotive tenders
30.20.13.00.00 Ostatné železničné lokomotívy; lokomotívne tendre ks / p/st 9 D 9 D Other rail locomotives; locomotive tenders

30.20.20 Železničné alebo električkové vozne osobné a nákladné, s vlastným 
pohonom,  okrem vozidiel na údržbu alebo opravy tratí

ks / p/st D D D D Self-propelled railway or tramway coaches, vans and trucks, except 
maintenance or service vehicles

30.20.20.00.00 Železničné alebo električkové vozne s vlastným pohonom, nákladné 
vozne a podvozky, okrem vozidiel na údržbu železničných tratí alebo 
pre traťovú službu

ks / p/st D D D D Self-propelled railway or tramway coaches, vans and trucks, except 
maintenance or service vehicles

30.20.32 Železničné alebo električkové osobné vozne bez vlastného pohonu;  
batožinové vozne a ostatné špecializované vozne

ks / p/st D D D D Railway or tramway passenger coaches, not self-propelled; luggage 
vans and other specialised vans
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30.20.32.00.00 Železničné/električkové vozne na osobnú dopravu, batožinové 
vozne, poštové nákladné a iné železničné/električkové vozne na 
špeciálne použitie s výnimkou železničných/električkových vozidiel 
na údržbu/servis, s vlastným pohonom

ks / p/st D D D D Rail/tramway passenger coaches; luggage vans, post office coaches 
and other special purpose rail/tramway coaches excluding 
rail/tramway maintenance/service vehicles, self-propelled

30.20.33 Nákladné vozne a vagóny na železničnú alebo električkovú dopravu, 
bez vlastného pohonu

ks / p/st 3 702 350 258 624 3 702 350 258 624 Railway or tramway goods vans and wagons, not self-propelled

30.20.33.00.00 Nákladné vozne a vagóny na železničnú alebo električkovú dopravu, 
bez vlastného pohonu

ks / p/st 3 702 350 258 624 3 702 350 258 624 Railway or tramway goods vans and wagons, not self-propelled

30.20.40 Časti a súčasti železničných alebo električkových lokomotív alebo 
koľajových vozidiel; mechanické zariadenia na kontrolu dopravy

EUR X D X D Parts of railway or tramway locomotives or rolling-stock; mechanical 
traffic control equipment

30.20.40.30.00 Časti a súčasti lokomotív alebo vozňového parku EUR X 77 017 079 X 62 253 885 Parts of locomotives or rolling-stock

30.20.40.60.00 Nepojazdné zariadenia a mechanické prístroje návestné, 
bezpečnostné alebo kontrolné a ovládacie na železničnú alebo 
električkovú dopravu; časti a súčasti mechanických (tiež 
elektromechanických) prístrojov návestných, bezpečnostných alebo 
kontrolných a ovládacích na železničnú alebo električkovú dopravu, 
na cestnú alebo riečnu dopravu, na parkoviská, na prístavné a 
letiskové zariadenia

EUR X D X D Mechanical signalling, safety or traffic control equipment for railways 
or tramways; parts of mechanical (including electromechanical), 
signalling, safety or traffic control equipment for railways, tramways, 
roads, inland waterways, parking facilities, port installations or 
airfields

30.30 Výroba lietadiel a kozmických lodí a podobných zariadení X X D X D Manufacture of air and spacecraft and related machinery
30.30.32 Lietadlá a ostatné letúny s vlastnou hmotnosťou ? 2 000 kg ks / p/st 80 8 242 788 78 7 977 760 Aeroplanes and other aircraft, of an unladen weight ? 2 000 kg
30.30.32.00.00 Lietadlá a ostatné letúny s vlastnou hmotnosťou 2000 kg alebo 

menej, na civilné použitie
ks / p/st 80 8 242 788 78 7 977 760 Aeroplanes and other aircraft of an unladen weight <= 2000 kg, for 

civil use
30.30.50 Ostatné časti a súčasti lietadiel a kozmických lodí EUR X D X D Other parts of aircraft and spacecraft
30.30.50.10.00 Sedadlá do lietadiel; ich časti a súčasti EUR X D X D Seats for aircraft; parts thereof

30.30.50.90.00 Časti a súčasti všetkých typov lietadiel okrem vrtúľ, rotorov a 
podvozkov, na civilné použitie

EUR X 1 217 839 X 1 216 327 Parts for all types of aircraft excluding propellers, rotors, under 
carriages, for civil use

30.40 Výroba vojenských bojových vozidiel kg 113 605 18 092 345 113 605 18 092 345 Manufacture of military fighting vehicles
30.40.10 Tanky a ostatné obrnené bojové vozidlá a ich časti a súčasti kg 113 605 18 092 345 113 605 18 092 345 Motorised tanks and other armoured fighting vehicles and parts 

thereof
30.40.10.00.01 Tanky a iné obrnené bojové vozidlá a ich časti a  súčasti kg 113 605 18 092 345 113 605 18 092 345 Motorized tanks and other armoured fighting vehicles and parts 

thereof
30.91 Výroba motocyklov EUR X D X D Manufacture of motorcycles
30.91.20 Časti, súčasti a príslušenstvo motocyklov a prívesných vozíkov EUR X D X D Parts and accessories of motorcycles and side-cars
30.91.20.00.00 Časti, súčasti a príslušenstvo motocyklov a prívesných vozíkov EUR X D X D Parts and accessories of motorcycles and side-cars

30.92 Výroba bicyklov a invalidných vozíkov X X 35 811 996 X 35 307 308 Manufacture of bicycles and invalid carriages
30.92.10 Bicykle a iné kolesové vozidlá bez motora ks / p/st 107 258 33 506 310 104 667 33 003 858 Bicycles and other cycles, not motorised
30.92.10.00.00 Bicykle a ostatné bicykle (vrátane dodávkových trojkoliek), 

nemotorizované
ks / p/st 107 258 33 506 310 104 667 33 003 858 Bicycles and other cycles (incl. delivery tricycles), non-motorized

30.92.30 Časti, súčasti a príslušenstvo bicyklov a iných kolesových vozidiel 
bez motora a vozíkov pre invalidov

EUR X 2 305 686 X 2 303 450 Parts and accessories of bicycles and other cycles, not motorised, 
and of invalid carriages

30.92.30.60.00 Časti, súčasti a príslušenstvo bicyklov a ostatných bicyklov, 
nemotorizovaných (s výnimkov rámov, predných vidlíc, 
príslušenstva svetelnej a vizuálnej signalizácie, používaných na 
bicykloch)

EUR X 2 305 686 X 2 303 450 Parts and accessories of bicycles and other cycles, not motorised 
(excluding frames, front forks, lighting or visual signalling equipment 
of a kind used on bicycles)

30.99 Výroba ostatných dopravných prostriedkov i. n. ks / p/st D D D D Manufacture of other transport equipment n.e.c.
30.99.10 Ostatné dopravné zariadenia i. n. ks / p/st D D D D Other transport equipment n.e.c.
30.99.10.00.00 Vozidlá, bez mechanického pohonu vrátane priemyselných vozíkov, 

fúrikov, nosičov batožiny, výsypníkov, ručne ťahaných golfových 
vozíkov, nákupných vozíkov

ks / p/st D D D D Vehicles not mechanically propelled including industry trolleys, 
barrows, luggage trucks, hopper-trucks, hand pulled golf trolleys, 
shopping trolleys

31 Výroba nábytku X X D X D Manufacture of furniture
31.00.11 Sedadlá s prevažne kovovou kostrou ks / p/st D D D D Seats, primarily with metal frames
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31.00.11.70.00 Sedadlá s kovovou kostrou, čalúnené (s výnimkou otáčavých 
sedadiel, zdravotníckych, chirurgických, zubárskych alebo 
veterinárskych sedadiel - holičských alebo podobných kresiel, pre 
motorové vozidlá, pre lietadlá)

ks / p/st 23 652 1 723 113 23 652 1 723 113 Upholstered seats with metal frames (excluding swivel seats, 
medical, surgical, dental or veterinary seats, barbers' or similar 
chairs, for motor vehicles, for aircraft)

31.00.11.90.00 Sedadlá s kovovou kostrou, nečalúnené (s výnimkou 
zdravotníckych, chirurgických, zubárskych alebo veterinárskych 
sedadiel - holičských alebo podobných kresiel, otáčavých sedadiel)

ks / p/st D D D D Non-upholstered seats with metal frames (excluding medical, 
surgical, dental or veterinary seats, barbers' or similar chairs, swivel 
seats)

31.00.12 Sedadlá s prevažne drevenou kostrou ks / p/st D D D D Seats, primarily with wooden frames
31.00.12.10.00 Sedadlá, (s výnimkou záhradných sedadiel alebo kempingového 

zariadenia), prestaviteľné na lôžka
ks / p/st D D D D Seats convertible into beds (excluding garden seats or camping 

equipment)
31.00.12.50.00 Sedadlá s drevenou kostrou, čalúnené (vrátane trojdielnych súprav) 

(s výnimkou otáčavých sedadiel)
ks / p/st 612 313 124 416 697 600 375 121 277 561 Upholstered seats with wooden frames (including three piece suites) 

(excluding swivel seats)
31.00.12.90.00 Sedadlá s drevenou kostrou, nečalúnené (s výnimkou otáčavých 

sedadiel)
ks / p/st 2 891 525 751 2 891 525 751 Non-upholstered seats with wooden frames (excluding swivel seats)

31.00.13 Ostatné sedadlá ks / p/st D D D D Other seats
31.00.13.00.00 Ostatné sedadlá, z HS 94.01, i. n. ks / p/st D D D D Other seats, of HS 94.01, n.e.c.

31.00.14 Časti a súčasti sedadiel EUR X 126 859 860 X 125 540 643 Parts of seats
31.00.14.00.00 Časti a súčasti sedadiel EUR X 126 859 860 X 125 540 643 Parts of seats

31.00.20 Časti a súčasti nábytku (okrem sedadiel) EUR X 77 989 333 X 79 808 120 Parts of furniture (except seats)
31.00.20.30.00 Časti nábytku, z kovu, i. n. (okrem sedadiel a lekárskeho, 

chirurgického, zubného alebo veterinárneho nábytku)
EUR X 9 377 938 X 9 988 214 Parts of furniture, of metal, n.e.s. (excl. of seats and medical, 

surgical, dental or veterinary furniture)
31.00.20.50.00 Časti nábytku, z dreva, i. n. (okrem sedadiel) EUR X 64 921 424 X 66 129 935 Parts of furniture, of wood, n.e.s. (excl. seats)

31.00.20.90.00 Časti nábytku, i. n. (okrem z kovu alebo dreva, a kresiel a 
lekárskeho, chirurgického, zubného alebo veterinárneho nábytku)

EUR X 3 689 971 X 3 689 971 Parts of furniture, n.e.s. (excl. of metal or wood, and of seats and 
medical, surgical, dental or veterinary furniture)

31.01 Výroba kancelárskeho nábytku a nábytku do obchodov ks / p/st 3 345 700 109 479 350 2 951 339 107 567 620 Manufacture of office and shop furniture
31.01.11 Kovový kancelársky nábytok ks / p/st 1 239 046 32 219 737 970 220 31 483 993 Metal furniture of a kind used in offices
31.01.11.00.00 Kovový kancelársky nábytok ks / p/st 1 239 046 32 219 737 970 220 31 483 993 Metal furniture for offices

31.01.12 Drevený kancelársky nábytok ks / p/st 2 106 654 77 259 613 1 981 119 76 083 627 Wooden furniture of a kind used in offices
31.01.12.00.00 Drevený kancelársky nábytok ks / p/st 2 106 654 77 259 613 1 981 119 76 083 627 Wooden furniture of a kind used in offices

31.02 Výroba kuchynského nábytku ks / p/st 251 865 27 275 329 230 200 25 456 645 Manufacture of kitchen furniture
31.02.10 Kuchynský nábytok ks / p/st 251 865 27 275 329 230 200 25 456 645 Kitchen furniture
31.02.10.00.00 Kuchynský nábytok ks / p/st 251 865 27 275 329 230 200 25 456 645 Kitchen furniture

31.03 Výroba matracov ks / p/st 241 987 22 456 917 241 554 22 454 224 Manufacture of mattresses
31.03.11 Matracové podložky ks / p/st D D D D Mattress supports
31.03.11.00.00 Pružné vložky do postelí (vrátane drevených alebo kovových častí 

spojených pružinami alebo oceľovými drôtenými očkami, 
čalúnených matracov, s drevenými latkami, divánov)

ks / p/st D D D D Mattress supports (including wooden or metal frames fitted with 
springs or steel wire mesh, upholstered mattress bases, with 
wooden slats, divans)

31.03.12 Matrace okrem matracových podložiek ks / p/st D D D D Mattresses, excluding mattress supports
31.03.12.30.00 Matrace z ľahčenej gumy (vrátane s kovovým rámom) (s výnimkou 

vodných matracov, pneumatických matracov)
ks / p/st D D D D Mattresses of cellular rubber (including with a metal frame) 

(excluding water-mattresses, pneumatic mattresses)
31.03.12.50.00 Matrace z ľahčených plastov (vrátane s kovovým rámom) (s 

výnimkou vodných matracov, pneumatických matracov)
ks / p/st D D D D Mattresses of cellular plastics (including with a metal frame) 

(excluding water-mattresses, pneumatic mattresses)
31.03.12.70.00 Matrace s kovovými pružinami (s výnimkou matracov z ľahčenej 

gumy alebo plastov)
ks / p/st 27 658 4 426 533 27 614 4 418 327 Mattresses with spring interiors (excluding of cellular rubber or 

plastics)
31.03.12.90.00 Matrace (s výnimkou matracov s pružinami, z ľahčenej gumy alebo 

plastov)
ks / p/st 149 939 8 167 157 150 025 8 181 819 Mattresses (excluding with spring interiors, of cellular rubber or 

plastics)
31.09 Výroba ostatného nábytku X X D X D Manufacture of other furniture
31.09.11 Kovový nábytok i. n. kg 8 378 535 24 954 494 9 770 529 24 863 110 Metal furniture n.e.c.
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31.09.11.00.00 Kovový nábytok s výnimkou kancelárskeho, lekárskeho, 
chirurgického, stomatologického alebo zverolekárskeho nábytku; 
holičské kreslá-skrine a skrine špeciálne konštruované pre hi-fi 
súpravy, videá alebo televízory

kg 8 378 535 24 954 494 9 770 529 24 863 110 Metal furniture (excluding office, medical, surgical, dental or 
veterinary furniture; barbers' chairs - cases and cabinets specially 
designed for hi-fi systems, videos or televisions)

31.09.12 Drevený nábytok do spální, jedální a obývacích izieb ks / p/st 1 370 464 124 771 808 1 330 337 121 918 023 Wooden furniture of a kind used in the bedroom, in the dining room 
and in the living room

31.09.12.30.00 Drevený nábytok pre spálne (s výnimkou upevňovacích častí pre 
skrine s prehriadkami na pripevnenie na stenu, matracových 
podpier, lampových a svetelných upevnení, na podlahe stojacích 
zrkadiel, sedadiel)

ks / p/st 414 471 35 174 151 385 922 35 004 090 Wooden bedroom furniture (excluding builders' fittings for cupboards 
to be built into walls, mattress supports, lamps and lighting fittings, 
floor standing mirrors, seats)

31.09.12.50.00 Drevený nábytok pre jedálne a obývacie izby (s výnimkou na 
podlahe stojacích zrkadiel, sedadiel)

ks / p/st 955 993 89 597 657 944 415 86 913 933 Wooden furniture for the dining-room and living-room (excluding floor 
standing mirrors, seats)

31.09.13 Drevený nábytok i. n. X X 114 888 776 X 116 313 581 Wooden furniture n.e.c.
31.09.13.00.00 Ostatný drevený nábytok s výnimkou pre spálne, jedálne, obývacie 

izby, kuchyne, kancelárie, obchody, lekárskeho, chirurgického, 
zubárskeho/veterinárneho nábytku, skríň a skríň konštruovaných 
pre hi-fi, video a televízory

ks / p/st 520 297 31 950 924 550 534 33 509 173 Other wooden furniture (excluding bedroom, dining-, living-room, 
kitchen office, shop, medical, surgical, dental/veterinary furniture, 
cases and cabinets designed for hi-fi, videos and televisions)

31.09.13.00.01 Nábytkové zostavy (vrátane dreveného interiéru) zhotovené na 
zákazku

EUR X 82 937 852 X 82 804 408 Furniture (including wood interior) manufactured for order

31.09.14 Nábytok z plastov alebo iných materiálov (napr. indického tŕstia, 
vŕbového prútia alebo bambusu)

ks / p/st 62 224 D 60 720 D Furniture of plastics or other materials (e.g., cane, osier or bamboo)

31.09.14.50.00 Nábytok z materiálov iných ako kov, drevo alebo plast s výnimkou 
sedadiel, skríň a skríň konštruovaných pre hi-fi, video a televízory

ks / p/st 62 224 D 60 720 D Furniture of materials other than metal, wood or plastic (excluding 
seats, cases and cabinets specially designed for hi-fi systems, 
videos and televisions)

31.09.91 Konečná úprava nového nábytku (okrem čalúnenia kresiel a 
sedadiel)

EUR X 2 674 131 X 2 674 131 Finishing services of new furniture (except upholstering of chairs and 
seats)

31.09.91.00.50 Konečná úprava nového nábytku (okrem čalúnenia kresiel a 
sedadiel), vrátane montáže nábytku

EUR X 2 674 131 X 2 674 131 Finishing services of new furniture (except upholstering of chairs and 
seats), including installation of furniture

32 Iná výroba X X 333 375 220 X 329 944 699 Other manufacturing
32.11 Razenie mincí kg D D D D Striking of coins
32.11.10 Mince kg D D D D Coins
32.11.10.00.00 Mince (s výnimkou mincí vsadzovaných do osobných ozdobných 

predmetov, mincí použiteľných len ako úlomky alebo odpad kovu)
kg D D D D Coin (excluding coin mounted in objects of personal adornment, 

coins usable only as scrap or waste metal)

32.12 Výroba šperkov a podobných predmetov EUR X D X D Manufacture of jewellery and related articles
32.12.13 Klenotnícke výrobky a ich časti a súčasti; zlatnícke alebo 

striebrotepecké výrobky a ich časti a súčasti
EUR X D X D Articles of jewellery and parts thereof; articles of goldsmiths' or 

silversmiths' wares and parts thereof
32.12.13.30.00 Klenotnícke výrobky a ich časti a súčasti zo vzácnych kovov 

(vrátane pokovovaných, plátovaných)
EUR X D X D Articles of jewellery and parts thereof of precious metal (including 

plated, clad)
32.12.13.51.00 Výrobky zlatnícke alebo striebornícke, zo striebra EUR X D X D Articles of goldsmiths' or silversmiths' wares of silver

32.12.13.53.00 Výrobky zlatnícke alebo striebornícke, zo vzácnych kovov, i. n. EUR X D X D Articles of goldsmiths' or silversmiths' wares of precious metals, 
n.e.c.

32.30 Výroba športových potrieb EUR X D X D Manufacture of sports goods
32.30.13 Vodné lyže, surfové dosky, windsurfy a iné potreby na vodné športy EUR X D X D Water-skis, surfboards, sailboards and other water-sport equipment

32.30.13.00.00 Vodné lyže, dosky na surfing bez plachty alebo s plachtou a ostatné 
potreby pre vodné športy

EUR X D X D Water-skis, surfboards, sailboards and other water-sport equipment

32.30.14 Výrobky a zariadenia pre telocvične, posilňovne alebo na atletiku EUR X D X D Gymnasium, fitness centre or athletics articles and equipment

32.30.14.00.00 Výrobky a potreby na gymnastiku alebo atletiku EUR X D X D Gymnasium or athletics articles and equipment

32.30.15 Ostatné výrobky a potreby na športovanie alebo hry vonku; 
plavecké a veslárske bazény

EUR X 11 910 661 X 11 827 521 Other articles and equipment for sports or outdoor games; swimming 
pools and paddling pools

32.30.15.90.00 Ostatné výrobky a výbava pre šport a hry pod otvoreným nebom, i. 
n.

EUR X 11 910 661 X 11 827 521 Other articles and equipment for sport and open-air games, n.e.c.

32.40 Výroba hier a hračiek X X D X D Manufacture of games and toys
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32.40.32 Skladačky (puzzles) ks / p/st D D D D Puzzles
32.40.32.00.00 Skladačky (puzzles) ks / p/st D D D D Puzzles

32.40.39 Hry a hračky i. n. EUR X 6 452 145 X 6 452 145 Games and toys n.e.c.
32.40.39.00.00 Hry a hračky i.n. EUR X 6 452 145 X 6 452 145 Games and toys n.e.c.

32.40.42 Potreby na biliard, lunaparkové, stolové a spoločenské hry; ostatné 
hry fungujúce po vhodení mince alebo hracej známky

ks / p/st D D D D Articles for billiards, articles for funfair, table or parlour games; other 
games, coin- or disc-operated

32.40.42.30.00 Hry, fungujúce po vhodení mince, bankovky, hracej známky alebo 
podobných výrobkov (s výnimkou automatických zariadení do 
kolkární)

ks / p/st D D D D Games operated by coins, banknotes, discs or other similar articles 
(excluding bowling alley equipment)

32.50 Výroba lekárskych a dentálnych nástrojov a potrieb X X 213 232 209 X 209 222 219 Manufacture of medical and dental instruments and supplies
32.50.11 Nástroje a prístroje používané pri stomatologickom ošetrovaní ks / p/st 15 568 D 15 699 D Instruments and appliances used in dental treatment
32.50.11.30.00 Zubné vŕtačky, kombinované alebo nekombinované so 

samostatným zariadením s ostatnými zubnými prístrojmi
ks / p/st 2 678 15 028 212 2 809 15 729 043 Dental drill engines, whether or not combined on a single base with 

other dental equipment
32.50.11.50.00 Prístroje a nástroje používané v zubnom lekárstve (s výnimkou 

vŕtačiek)
ks / p/st 12 890 D 12 890 D Instruments and appliances used in dental sciences (excluding drill 

engines)
32.50.12 Sterilizačné prístroje na lekárske, chirurgické alebo laboratórne účely ks / p/st D D D D Medical, surgical or laboratory sterilisers

32.50.12.00.00 Lekárske, chirurgické alebo laboratórne sterilizátory ks / p/st D D D D Medical, surgical or laboratory sterilizers

32.50.13 Injekčné striekačky, ihly, katétre, kanyly a pod.; oftalmologické a 
ostatné nástroje a prístroje i. n.

ks / p/st D D D D Syringes, needles, catheters, cannulae and the like; ophthalmic and 
other instruments and appliances n.e.c.

32.50.13.11.00 Injekčné striekačky, s ihlou alebo bez ihly, používané na lekárske, 
chirurgické, zubné alebo veterinárne účely

ks / p/st 402 390 643 10 917 756 396 984 943 10 750 365 Syringes, with or without needles, used in medical, surgical, dental or 
veterinary sciences

32.50.13.17.00 Ihly, katétre, kanyly a podobne používané na lekárske, chirurgické, 
zubné alebo veterinárne použitie (s výnimkou kovových rúrkových 
alebo zošívacích ihiel)

ks / p/st 5 306 693 815 92 677 088 5 167 562 295 91 871 335 Needles, catheters, cannulae and the like used in medical, surgical, 
dental or veterinary sciences (excluding tubular metal needles and 
needles for sutures)

32.50.13.53.00 Zariadenia pre dialýzu obličiek ks / p/st D D D D Renal dialysis equipment

32.50.13.55.00 Prístroje pre diatermiu (vrátane ultrazvukových) ks / p/st D D D D Diathermic apparatus (including ultrasonic)

32.50.13.65.00 Prístroje, nástroje a zariadenia na anestéziu ks / p/st 192 D 192 D Anaesthetic apparatus and instruments

32.50.13.70.00 Nástroje a prístroje používané v lekárstve, chirurgii alebo 
zverolekárstve, i.n.

ks / p/st 11 042 654 17 986 984 10 362 046 15 400 675 Instruments and appliances used in medical, surgical or veterinary 
sciences, n. e. s.

32.50.21 Terapeutické nástroje a prístroje; dýchacie prístroje ks / p/st D 3 223 473 D 2 553 027 Therapeutic instruments and appliances; breathing appliances
32.50.21.30.00 Prístroje na mechanoterapiu, masážne prístroje, psychotechnické 

prístroje (s výnimkou stacionárnych mechanoterapeutických 
prístrojov)

ks / p/st D D D D Mechano-therapy appliances, massage apparatus, psychological 
aptitude-testing apparatus (excluding wholly stationary mechano-
therapy apparatus)

32.50.21.80.00 Prístroje na liečbu ozónom, kyslíkom, aerosolom, dýchacie prístroje ks / p/st 156 D 130 D Ozone therapy, oxygen therapy, aerosol therapy, respiration 
apparatus

32.50.22 Umelé kĺby; ortopedické prístroje; umelé zuby; dentálne náhrady; 
umelé časti tela i. n.

EUR X 34 795 531 X 34 137 435 Artificial joints; orthopaedic appliances; artificial teeth; dental fittings; 
artificial parts of the body n.e.c.

32.50.22.39.00 Ortopedické pomôcky, dlahy a iné potreby a prístroje na liečenie 
zlomenín

EUR X 32 847 171 X 32 189 075 Orthopaedic appliances, splints and other fracture appliances

32.50.22.90.00 Umelé časti tela (s výnimkou umelých zubov a zubných prípravkov, 
umelých kĺbov, ortopedických a zlomeninových pomôcok, 
kardiostimulátorov)

EUR X 1 948 360 X 1 948 360 Artificial parts of the body (excluding artificial teeth and dental fittings, 
artificial joints, orthopaedic and fracture appliances, heart 
pacemakers)

32.50.23 Súčasti a príslušenstvo protéz a ortopedických pomôcok EUR X D X D Parts and accessories of prostheses and orthopaedic appliances

32.50.23.00.00 Časti, súčasti a príslušenstvo k prístrojom a nástrojom z HS 90.21 EUR X D X D Parts and accessories of articles and apparatus of 90.21

32.50.30 Lekársky, chirurgický, zubolekársky alebo zverolekársky nábytok; 
kreslá pre  holičstvá a  podobné  kreslá a  ich  časti a súčasti

EUR X D X D Medical, surgical, dental or veterinary furniture; barbers' chairs and 
similar chairs and parts thereof
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32.50.30.30.00 Zubolekárske kreslá, kreslá pre holičstvá a kaderníctva alebo 
podobné kreslá a ich časti a súčasti (s výnimkou zubných pľuvadiel, 
kresiel so zabudovanými zubnými prístrojmi)

EUR X D X D Dentists', barbers' or similar chairs and parts thereof (excluding 
dentists' spittoon mouth rinsers, chairs incorporating dental 
appliances)

32.50.30.50.00 Lekársky, chirurgický alebo zverolekársky nábytok, a jeho časti a 
súčasti (s výnimkou stolov a sedadiel špeciálnych pre röntgeny)

EUR X 1 296 501 X 1 291 404 Medical, surgical or veterinary furniture, and parts thereof (excluding 
tables and seats specialised for X-ray purposes)

32.50.41 Kontaktné šošovky; okuliarové šošovky z akéhokoľvek materiálu ks / p/st D D D D Contact lenses; spectacle lenses of any material

32.50.41.30.00 Kontaktné šošovky ks / p/st D D D D Contact lenses

32.50.42 Okuliare, ochranné a podobné, korekčné alebo ostatné EUR X D X D Spectacles, goggles and the like, corrective, protective or other
32.50.42.90.00 Okuliare, ochranné okuliare a pod., korekčné, ochranné alebo iné (s 

výnimkou slnečných)
EUR X D X D Spectacles, goggles and the like, corrective, protective or other 

(excluding sunglasses)
32.50.44 Časti rámov a obrúb na okuliare, ochranné okuliare a pod. EUR X D X D Parts of frames and mountings for spectacles, goggles or the like

32.50.44.00.00 Časti rámov a upevnenia na okuliare, ochranné okuliare a pod. (s 
výnimkou skrutiek, retiazok bez zabezpečenia, pružín na báze 
kovov)

EUR X D X D Parts of frames and mountings for spectacles, goggles or the like 
(excluding screws, chains without securing device, springs of base 
metal)

32.50.50 Ostatné výrobky na lekárske alebo chirurgické účely EUR X D X D Other articles for medical or surgical purposes
32.50.50.20.00 Gélové prípravky na použitie v medicíne alebo veterinárnej 

medicíne, ako mazivo pri chirurgických zákrokoch alebo fyzikálnych 
skúškach alebo ako spojivo medzi telom a nástrojom

EUR X D X D Gel preparations for use in human or veterinary medicine as a 
lubricant for surgical operations or physical examinations or as a 
coupling agent between the body and medical instruments

32.50.50.50.00 Pomôcky určené na použitie pri stómiách EUR X D X D Appliances identifiable for ostomy use

32.91 Výroba metiel a kief ks / p/st D D D D Manufacture of brooms and brushes
32.91.11 Metly a kefy na čistenie domácností ks / p/st D D D D Brooms and brushes for household cleaning
32.91.11.40.00 Mechanické metly, bez motora a ostatné kefy na čistenie ciest, pre 

domácnosť alebo pre zvieratá
ks / p/st D D D D Non-motorised, hand-operated mechanical floor sweepers and other 

brushes for road, household or animals
32.91.11.90.00 Kefy, i. n. ks / p/st D D D D Brushes, n.e.c.

32.91.19 Ostatné kefy i. n. ks / p/st 5 257 407 3 246 252 5 893 196 3 337 490 Other brushes n.e.c.
32.91.19.70.00 Štetce, kefy, tvoriace súčasti strojov, prístrojov, zariadení alebo 

vozidiel (s výnimkou pre cestné zametače)
ks / p/st 5 257 407 3 246 252 5 893 196 3 337 490 Brushes constituting parts of machines, appliances or vehicles 

(excluding for road-sweepers)
32.99 Ostatná výroba i. n. X X 16 526 071 X 16 070 564 Other manufacturing n.e.c.
32.99.16 Bridlicové  tabuľky a tabule; dátumové, pečatiace alebo číslovacie 

razidlá a pod.; pásky do písacích strojov a podobné farbiace pásky; 
farbiace podušky

ks / p/st D D D D Slates and boards; date, sealing or numbering stamps and the like; 
typewriter or similar ribbons; ink-pads

32.99.16.70.00 Pásky do písacích strojov alebo podobné farbiace pásky, potiahnuté 
tušom alebo inak na tlačenie (s výnimkou uhlíkových valcov alebo 
iných kopírovacích papierových pásov)

ks / p/st D D D D Typewriter or similar ribbons, inked or otherwise prepared for giving 
impressions (excluding rolls of carbon or other copying paper strip)

32.99.21 Dáždniky a slnečníky; vychádzkové palice, palice so sedadielkom a 
pod.

ks / p/st D D D D Umbrellas and sun umbrellas; walking-sticks, seat-sticks and the like

32.99.21.30.00 Dáždniky, slnečníky, vychádzkové dáždniky, záhradné dáždniky a 
podobné dáždniky (s výnimkou obalov na dáždniky)

ks / p/st D D D D Umbrellas, sun umbrellas, walking-stick umbrellas, garden umbrellas 
and similar umbrellas (excluding umbrella cases)

32.99.22 Časti, súčasti, výstroj a príslušenstvo dáždnikov, slnečníkov, 
vychádzkových palíc, palíc so sedadielkom a pod.

EUR X D X D Parts, trimmings and accessories of umbrellas, sun umbrellas, 
walking-sticks, seat-sticks and the like

32.99.22.10.00 Časti, ozdoby a príslušenstvo dáždnikov, slnečníkov, 
vychádzkových palíc, palíc so sedadielkom a podobných výrobkov, 
s výnimkou častí pre biče a bičíky

EUR X D X D Parts, trimmings and accessories of umbrellas, sun umbrellas, 
walking sticks, seat sticks and the like excluding parts for whips and 
crops

32.99.23 Stláčacie gombíky, patentné gombíky, spojovacie dvojhlavé 
gombíky a ich časti a súčasti; gombíky; zipsy

EUR X D X D Press-fasteners, snap-fasteners, press-studs and parts thereof; 
buttons; slide fasteners

32.99.23.00.00 Stláčacie gombíky, patentné gombíky, spojovacie dvojhlavé 
gombíky a ich časti a súčasti; gombíky; zipsy

EUR X D X D Press-fasteners, snap-fasteners, press-studs and parts thereof; 
buttons; slide fasteners

32.99.30 Výrobky z ľudských vlasov alebo zvieracích chlpov; podobné 
výrobky z textilných materiálov

kg D D D D Products of human or animal hair; similar products of textile 
materials
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32.99.30.00.00 Výrobky z ľudských vlasov alebo zvieracích chlpov; podobné 
výrobky z textilných materiálov

kg D D D D Products of human or animal hair; similar products of textile 
materials

32.99.42 Časti a súčasti zapaľovačov; pyroforické zliatiny; výrobky z 
horľavých materiálov

kg D D D D Parts of lighters; pyrophoric alloys; articles of combustible materials

32.99.42.10.00 Ferocer, pyroforické zliatiny, výrobky z horľavých materiálov, i. n. kg D D D D Ferro-cerium, pyrophoric alloys, articles of combustible materials, 
n.e.c.

32.99.51 Výrobky na slávnosti, karnevaly alebo na iné zábavy vrátane 
kúzelníckych rekvizít a žartovných výrobkov

EUR X 2 797 841 X 2 707 023 Festive, carnival or other entertainment articles, including conjuring 
tricks and novelty jokes

32.99.51.30.00 Výrobky pre vianočné sviatky s výnimkou prírodných vianočných 
stromčekov; stojanov pre vianočné stromčeky; sviečok; podstavcov 
a podobne používaných na dekoráciu pobožných miest; elektrických 
girlánd

EUR X 2 797 841 X 2 707 023 Articles for Christmas festivities (excluding electric garlands, natural 
Christmas trees, Christmas tree stands, candles, statuettes, statues 
and the like used for decorating places of worship)

32.99.53 Nástroje, prístroje a modely určené na predvádzacie účely kg D D D D Instruments, apparatus and models designed for demonstrational 
purposes

32.99.53.00.00 Nástroje, prístroje a modely konštruované na predvádzacie účely a 
nevhodné na iné použitie (s výnimkou pozemného leteckého 
trenažéra, tlačených schém, diagramov alebo ilustrácií)

kg D D D D Instruments, apparatus and models designed for demonstrational 
purposes and unsuitable for other uses (excluding ground flying 
trainers, printed plans, diagrams or illustrations)

32.99.59 Ostatné rôzne výrobky i. n. ks / p/st 475 553 D 475 553 D Other miscellaneous articles n.e.c.
32.99.59.10.00 Dýchacie prístroje a plynové masky (iné ako liečebné dýchacie 

prístroje a ochranné masky bez mechanických častí a 
vymeniteľných filtrov)

ks / p/st 475 553 D 475 553 D Breathing appliances and gas masks (excluding therapeutic 
respiration apparatus and protective masks having neither 
mechanical parts nor replaceable filters)

33 Oprava a inštalácia strojov a prístrojov EUR X 1 393 430 776 X 1 381 255 281 Repair and installation of machinery and equipment
33.11 Oprava kovových konštrukcií EUR X D X D Repair of fabricated metal products
33.11.10.00.01 Opravy a údržba nádrží, cisterien a tlakových nádob z kovov EUR X 6 801 811 X 6 809 644 Repair and maintenance of metal tanks, reservoirs, vats and other 

containers
33.11.11 Oprava a údržba kovových konštrukcií EUR X 14 588 895 X 14 589 953 Repair and maintenance services of structural metal products
33.11.11.00.50 Oprava a údržba kovových konštrukcií EUR X 14 588 895 X 14 589 953 Repair and maintenance services of structural metal products

33.11.12 Oprava a údržba nádrží, zásobníkov a kontajnerov z kovu EUR X 13 549 838 X 13 549 838 Repair and maintenance services of tanks, reservoirs and 
containers of metal

33.11.12.00.00 Oprava a údržba kovových cisterien, nádrží, kadí a iných nádob EUR X 13 549 838 X 13 549 838 Repair and maintenance of metal tanks, reservoirs, vats and other 
containers

33.11.13 Oprava a údržba parných kotlov okrem kotlov ústredného kúrenia EUR X 17 424 212 X 17 433 802 Repair and maintenance services of steam generators, except 
central heating hot water boilers

33.11.13.00.00 Opravy a údržba parných generátorov (s výnimkou teplovodných 
kotlov ústredného kúrenia) a kovových potrubných systémov v 
priemyselných podnikoch

EUR X 17 424 212 X 17 433 802 Repair and maintenance services of steam generators (excluding 
central heating hot water boilers) and of systems of metal pipes in 
industrial plants

33.11.14 Oprava a údržba zbraní a munície EUR X D X D Repair and maintenance services of weapons and ammunition
33.11.14.00.01 Opravy a údržba zbraní a zbrojných systémov EUR X D X D Repair and maintenance services for weapons and weapon systems

33.12 Oprava strojov EUR X 321 499 909 X 320 835 683 Repair of machinery
33.12.11 Oprava a údržba motorov a turbín okrem motorov pre lietadlá, 

vozidlá a motocykle
EUR X D X D Repair and maintenance services of engines and turbines, except 

aircraft, vehicle and cycle engines
33.12.11.00.00 Oprava a údržba motorov a turbín (s výnimkou motorov lietadiel, 

dvojstopých a jednostopých vozidiel)
EUR X D X D Repair and maintenance of engines and turbines (excluding aircraft, 

vehicle and cycle engines)
33.12.12 Oprava a údržba hydraulických a pneumatických zariadení, 

ostatných čerpadiel, kompresorov, kohútikov a ventilov
EUR X D X D Repair and maintenance services of fluid power equipment, other 

pumps, compressors, taps and valves
33.12.12.10.00 Opravy a údržba čerpadiel a kompresorov EUR X 74 680 361 X 74 740 631 Repair and maintenance of pumps and compressors

33.12.12.20.00 Oprava a údržba kohútov a ventilov EUR X D X D Repair and maintenance of taps and valves

33.12.14 Oprava a údržba rúr, pecí a horákov EUR X 20 037 787 X 20 037 487 Repair and maintenance services of ovens, furnaces and furnace 
burners

33.12.14.00.00 Opravy a údržba pecí a horákov pre pece EUR X 20 037 787 X 20 037 487 Repair and maintenance of furnaces and furnace burners
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33.12.15 Oprava a údržba zdvíhacích a manipulačných zariadení EUR X 4 946 857 X 4 946 857 Repair and maintenance services of lifting and handling equipment

33.12.15.00.00 Opravy a údržba zdvíhacieho a manipulačného zariadenia EUR X 4 946 857 X 4 946 857 Repair and maintenance of lifting and handling equipment

33.12.17 Oprava a údržba motorových ručných nástrojov EUR X D X D Repair and maintenance services of power-driven hand tools
33.12.17.00.50 Oprava a údržba ručných nástrojov EUR X D X D Repair and maintenance services of power-driven hand tools

33.12.18 Oprava a údržba chladiacich a ventilačných zariadení iných ako pre 
domácnosti

EUR X 25 882 310 X 25 882 310 Repair and maintenance services of non-domestic cooling and 
ventilation equipment

33.12.18.00.00 Opravy a údržba chladiacich a vetracích zariadení, iných než pre 
domácnosť

EUR X 25 882 310 X 25 882 310 Repair and maintenance of non-domestic cooling and ventilation 
equipment

33.12.19 Oprava a údržba ostatných strojov na všeobecné účely i. n. EUR X 67 662 519 X 67 005 653 Repair and maintenance services of other general-purpose 
machinery n.e.c.

33.12.19.90.00 Opravy a údržba ostatných strojov a zariadení na všeobecné účely, 
i. n.

EUR X 67 662 519 X 67 005 653 Repair and maintenance of other general purpose machinery n.e.c.

33.12.21 Oprava a údržba strojov a prístrojov pre poľnohospodárstvo a 
lesníctvo

EUR X 396 417 X 352 613 Repair and maintenance services of agricultural and forestry 
machinery

33.12.21.10.00 Opravy a údržba poľnohospodárskych traktorov EUR X D X D Repair and maintenance services of agricultural tractors

33.12.21.20.00 Opravy a údržba strojov, prístrojov a zariadení pre 
poľnohospodárstvo a lesníctvo

EUR X D X D Repair and maintenance of agricultural and forestry machinery

33.12.22 Oprava a údržba strojov na tvarovanie kovov a obrábanie EUR X 11 644 679 X 11 555 980 Repair and maintenance services of metal forming machinery and 
machine tools

33.12.22.00.00 Opravy a údržba kovoobrábacích strojov EUR X 11 644 679 X 11 555 980 Repair and maintenance services of metalworking machine tools

33.12.23 Oprava a údržba strojov pre metalurgiu EUR X 11 086 434 X 11 086 434 Repair and maintenance services of machinery for metallurgy
33.12.23.00.00 Opravy a údržba strojov a zariadení pre metalurgiu EUR X 11 086 434 X 11 086 434 Repair and maintenance of machinery for metallurgy

33.12.24 Oprava a údržba strojov a zariadení pre hlbinnú a povrchovú ťažbu 
a pre stavebníctvo

EUR X D X D Repair and maintenance services of machinery for mining, quarrying 
and construction

33.12.24.00.00 Opravy a údržba strojov a zariadení na ťažbu, lámanie a 
stavebníctvo

EUR X D X D Repair and maintenance of machinery for mining, quarrying and 
construction

33.12.25 Oprava a údržba strojov a zariadení na výrobu potravín, nápojov a 
na spracovanie tabaku

EUR X D X D Repair and maintenance services of machinery for food, beverage 
and tobacco processing

33.12.25.00.00 Opravy a údržba strojov, prístrojov a zariadení na spracovanie jedál, 
nápojov a tabaku

EUR X D X D Repair and maintenance of machinery for food, beverage and 
tobacco processing

33.12.27 Oprava a údržba strojov a zariadení na výrobu papiera a lepenky EUR X D X D Repair and maintenance services of machinery for paper and 
paperboard production

33.12.27.00.00 Opravy a údržba strojov a prístrojov na výrobu papiera, kartónu 
alebo lepenky

EUR X D X D Repair and maintenance of machinery for paper and paperboard 
production

33.12.28 Oprava a údržba strojov na výrobu plastov a kaučuku EUR X 1 410 576 X 1 410 576 Repair and maintenance services of machinery for plastics and 
rubber

33.12.28.00.00 Opravy a údržba strojov na výrobu plastov a kaučuku EUR X 1 410 576 X 1 410 576 Repair and maintenance services of machinery for plastics and 
rubber

33.12.29 Oprava a údržba ostatných strojov na špeciálne účely EUR X 43 585 809 X 43 649 755 Repair and maintenance services of other special-purpose 
machinery

33.12.29.10.00 Opravy a údržba obrábacích strojov na opracovanie dreva, korku, 
kameňa, tvrdej gumy a podobných tvrdých materiálov

EUR X 2 088 123 X 2 088 123 Repair and maintenance services of machine tools for working 
wood, cork, stone, hard rubber and similar hard materials

33.12.29.90.00 Oprava a údržba ostatných jednoúčelových strojov a zariadení, i. n. EUR X 41 497 686 X 41 561 632 Repair and maintenance of other special purpose machinery n.e.c.

33.13 Oprava elektronických a optických prístrojov EUR X 16 829 839 X 16 814 660 Repair of electronic and optical equipment
33.13.11 Oprava a údržba meracích, testovacích a navigačných nástrojov a 

prístrojov
EUR X 1 852 402 X 1 855 353 Repair and maintenance services of instruments and appliances for 

measuring, testing and navigation
33.13.11.10.00 Opravy a údržba nástrojov a prístrojov, na kontrolu, skúšanie, 

navigáciu a na iné účely (s výnimkou priemyselných kontrolných 
zariadení)

EUR X 1 852 402 X 1 855 353 Repair and maintenance of instruments and apparatus for 
measuring, checking, testing, navigating and other purposes 
(excluding industrial process control equipment)
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33.13.12 Oprava a údržba prístrojov na ožarovanie, elektromedicínskych a 
elektroterapeutických prístrojov

EUR X 310 041 X 286 608 Repair and maintenance services of irradiation, electromedical and 
electrotherapeutic equipment

33.13.12.00.00 Opravy a údržba lekárskeho a chirurgického zariadenia EUR X 310 041 X 286 608 Repair and maintenance of medical and surgical equipment

33.13.19 Oprava a údržba ostatných profesionálnych elektronických prístrojov EUR X 14 667 396 X 14 672 699 Repair and maintenance services of other professional electronic 
equipment

33.13.19.00.00 Oprava a údržba ostatných profesionálnych elektronických prístrojov EUR X D X D Repair and maintenance services of other professional electronic 
equipment

33.13.19.00.01 Opravy a údržba televíznych alebo rádiových vysielačov EUR X D X D Repair and maintenance of television and radio transmitters

33.13.19.00.02 Opravy a údržba profesionálnych rádií, televíznych prijímačov, 
zvukových a obrazových zariadení

EUR X D X D Repair and maintenance services of professional radio, television, 
sound and video equipment

33.14 Oprava elektrických prístrojov EUR X 174 328 035 X 175 126 469 Repair of electrical equipment
33.14.11 Oprava a údržba elektrických motorov, generátorov, transformátorov 

a elektrických distribučných a kontrolných zariadení
EUR X 152 457 223 X 153 250 303 Repair and maintenance of electric motors, generators, transformers 

and electricity distribution and control apparatus

33.14.11.20.00 Opravy a údržba elektromotorov, generátorov a transformátorov EUR X 58 618 545 X 56 140 864 Repair and maintenance of electric motors, generators and 
transformers

33.14.11.50.00 Opravy a údržba elektrického rozvádzacieho a riadiaceho zariadenia EUR X 93 838 678 X 97 109 439 Repair and maintenance of electricity distribution and control 
apparatus

33.14.19 Oprava a údržba ostatných profesionálnych elektrických prístrojov EUR X 21 870 812 X 21 876 166 Repair and maintenance services of other professional electrical 
equipment

33.14.19.00.00 Opravy a údržba rôzneho elektrického zariadenia (s výnimkou 
elektrických rozvodov a ovládacích prístrojov, motorov, generátorov 
a transformátorov, televízorov a rádioprijímačov)

EUR X 21 870 812 X 21 876 166 Repair and maintenance of electrical equipment (excluding electricity 
distribution and control apparatus, motors, generators and 
transformers, television and radio transmitters)

33.15 Oprava a údržba lodí a člnov EUR X D X D Repair and maintenance of ships and boats
33.15.10 Oprava a údržba lodí a člnov EUR X D X D Repair and maintenance services of ships and boats
33.15.10.10.00 Opravy a údržba lodí, člnov a plávajúcich stavieb (s výnimkou jácht, 

iných zábavných alebo športových plavidiel, veslových člnov a 
kánoí)

EUR X D X D Repair and maintenance services of ships, boats and floating 
structures (excluding yachts, other pleasure or sports vessels, 
rowing boats and canoes)

33.16 Oprava a údržba lietadiel a kozmických lodí EUR X 45 822 061 X 45 822 061 Repair and maintenance of aircraft and spacecraft
33.16.10 Oprava a údržba lietadiel a kozmických lodí EUR X 45 822 061 X 45 822 061 Repair and maintenance services of aircraft and spacecraft
33.16.10.00.00 Opravy a údržba civilných lietadiel a leteckých motorov EUR X 45 822 061 X 45 822 061 Repair and maintenance of civil aircraft and aircraft engines

33.17 Oprava a údržba ostatných dopravných prostriedkov EUR X 134 510 433 X 134 771 954 Repair and maintenance of other transport equipment
33.17.11 Oprava a údržba železničných lokomotív a koľajových vozidiel EUR X 130 187 940 X 130 449 461 Repair and maintenance services of railway locomotives and rolling-

stock
33.17.11.00.00 Opravy a údržba železničných a električkových lokomotív a 

vozňového parku a mechanických (a elektromechanických) 
prístrojov na signalizáciu, zabezpečenie a riadenie dopravy

EUR X 130 187 940 X 130 449 461 Repair and maintenance of railway and tramway locomotives and 
rolling-stock and of mechanical (and electro mechanical) signalling, 
safety or traffic control equipment

33.17.19 Oprava a údržba ostatných dopravných zariadení i. n. EUR X 4 322 493 X 4 322 493 Repair and maintenance services of other transport equipment 
n.e.c.

33.17.19.00.50 Oprava a údržba ostatných dopravných zariadení i., n., EUR X 4 322 493 X 4 322 493 Repair and maintenance services of other transport equipment 
n.e.c.

33.19 Oprava ostatných prístrojov EUR X D X D Repair of other equipment
33.19.10 Oprava ostatných zariadení EUR X D X D Repair services of other equipment
33.19.10.20.00 Opravy nepremokavých plachiet a kempingového vybavenia a 

ostatných hotových textilných výrobkov
EUR X D X D Repair services of tarpaulins and camping equipment, and other 

made-up textile articles
33.20 Inštalácia priemyselných strojov a prístrojov EUR X 623 860 907 X 611 350 803 Installation of industrial machinery and equipment
33.20.11 Inštalácie parných kotlov okrem kotlov na centrálny ohrev teplej 

vody, vrátane inštalácií kovových potrubných sietí v priemyselných 
zariadeniach

EUR X 55 525 651 X 57 736 887 Installation services of steam generators, except central heating hot 
water boilers, including installation services for metal pipe systems in 
industrial plants

33.20.11.00.00 Montáž parných generátorov (s výnimkou teplovodných kotlov 
ústredného kúrenia), vrátane montáže kovových potrubných 
systémov v priemyselných podnikoch

EUR X D X D Installation services of steam generators (excluding central heating 
hot water boilers), including installation services for metal pipe 
systems in industrial plants

33.20.11.00.01 Inštalácia (na mieste) kovových konštrukcií vlastnej výroby EUR X D X D Installation in situ of self produced metal structures
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33.20.12 Inštalácie ostatných hotových kovových výrobkov okrem strojov a 
prístrojov

EUR X 6 271 487 X 6 271 487 Installation services of other fabricated metal products, except 
machinery and equipment

33.20.12.00.50 Inštalácie ostatných hotových kovových výrobkov, okrem strojov a 
prístrojov

EUR X 6 271 487 X 6 271 487 Installation services of other fabricated metal products, except 
machinery and equipment

33.20.21 Inštalácie kancelárskych a účtovníckych strojov EUR X D X D Installation services of office and accounting machinery
33.20.21.00.00 Inštalácie kancelárskych strojov a prístrojov EUR X D X D Installation of office machinery

33.20.29 Inštalácie ostatných strojov na všeobecné účely i. n. EUR X D X D Installation services of other general-purpose machinery n.e.c.
33.20.29.20.00 Inštalácie čerpadiel a kompresorov EUR X D X D Installation of pumps and compressors

33.20.29.40.00 Inštalácie zdvíhacieho a manipulačného zariadenia (s výnimkou 
výťahov a eskalátorov)

EUR X 17 368 631 X 3 101 864 Installation of lifting and handling equipment (excluding lifts and 
escalators)

33.20.29.50.00 Inštalácie chladiacich a vetracích zariadení, iných než pre 
domácnosť

EUR X 42 576 942 X 42 576 942 Installation of non-domestic cooling and ventilation equipment

33.20.29.60.00 Inštalácie strojov a zariadení na hlavné použitie, na váženie, filtráciu, 
destiláciu, balenie, fľaškovanie, striekanie, parné/pieskové vrhanie, 
kalandrovanie (mangľovanie)

EUR X 1 784 467 X 1 784 467 Installation of general purpose machines and apparatus for 
weighing, filtration, distillation, packaging, bottling, spraying, 
steam/sand blasting, calendering

33.20.29.70.00 Montáž obrábacích strojov na opracovanie dreva, korku, kameňa, 
tvrdej gumy a podobných tvrdých materiálov

EUR X 1 339 396 X 1 284 802 Installation services of machine tools for working wood, cork, stone, 
hard rubber and similar hard materials

33.20.31 Inštalácie priemyselných strojov a zariadení pre poľnohospodárstvo EUR X D X D Installation services of industrial machinery and equipment for 
agriculture

33.20.31.00.00 Inštalácie, montáž strojov, prístrojov a zariadení pre 
poľnohospodárstvo a lesníctvo

EUR X D X D Installation of agricultural and forestry machinery

33.20.32 Inštalácie kovoobrábacích strojov EUR X 3 644 270 X 3 644 270 Installation services of metal forming machinery
33.20.32.00.00 Inštalačné služby pre kovoobrábacie stroje EUR X 3 644 270 X 3 644 270 Installation services of metalworking machine tools

33.20.33 Inštalácie priemyselných strojov a zariadení pre metalurgiu EUR X D X D Installation services of industrial machinery and equipment for 
metallurgy

33.20.33.00.00 Inštalácie strojov a zariadení pre metalurgiu EUR X D X D Installation of machinery for metallurgy

33.20.34 Inštalácie priemyselných strojov a zariadení pre ťažbu EUR X D X D Installation services of industrial machinery and equipment for 
mining

33.20.34.00.00 Inštalácie strojov a zariadení na ťažbu, lámanie a stavebníctvo EUR X D X D Installation of machinery for mining, quarrying and construction

33.20.35 Inštalácie priemyselných strojov a zariadení na výrobu potravín, 
nápojov a na spracovanie tabaku

EUR X 486 753 X 486 753 Installation services of industrial machinery and equipment for food, 
beverages and tobacco processing

33.20.35.00.00 Inštalácie strojov, prístrojov a zariadení na spracovanie jedál, 
nápojov a tabaku

EUR X 486 753 X 486 753 Installation of machinery for food, beverage and tobacco processing

33.20.37 Inštalácie priemyselných strojov a zariadení na výrobu papiera a 
lepenky

EUR X D X D Installation services of industrial machinery and equipment for paper 
and paperboard production

33.20.37.00.00 Inštalácie strojov a prístrojov na výrobu papiera, kartónu alebo 
lepenky

EUR X D X D Installation of machinery for paper and paperboard production

33.20.38 Inštalácie priemyselných strojov a zariadení na výrobu plastov a 
kaučuku

EUR X D X D Installation services of industrial machinery and equipment for plastic 
and rubber production

33.20.38.00.00 Inštalačné služby pre priemyselné stroje a zariadenia na výrobu 
plastov a kaučuku

EUR X D X D Installation services of industrial machinery and equipment for plastic 
and rubber production

33.20.39 Inštalácie ostatných strojov na špeciálne účely EUR X 22 669 922 X 22 275 642 Installation services of other special-purpose machinery
33.20.39.00.00 Inštalácie jednoúčelových strojov, i. n. EUR X 22 669 922 X 22 275 642 Installation of other special purpose machinery n.e.c.

33.20.41 Inštalácie profesionálnych zdravotníckych prístrojov, presných a 
optických nástrojov

EUR X D X D Installation services of professional medical machinery and precision 
and optical instruments

33.20.41.00.00 Inštalácie lekárskeho alebo chirurgického zariadenia EUR X D X D Installation of medical and surgical equipment

33.20.42 Inštalácie profesionálnych elektronických prístrojov EUR X 10 792 921 X 10 792 921 Installation services of professional electronic equipment
33.20.42.00.00 Inštalácie profesionálnych elektronických prístrojov EUR X D X D Installation services of professional electronic equipment
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33.20.42.00.01 Inštalácie počítačov a ostatných zariadení na spracovanie informácií EUR X D X D Installation of computers and other information processing 
equipment

33.20.50 Inštalácie elektrických prístrojov EUR X D X D Installation services of electrical equipment
33.20.50.20.00 Inštalácie elektromotorov, generátorov a transformátorov EUR X D X D Installation of electric motors, generators and transformers

33.20.50.50.00 Inštalácie elektrického rozvádzacieho a riadiaceho zariadenia EUR X 203 884 551 X 203 851 826 Installation of electricity distribution and control apparatus

33.20.50.90.00 Inštalácie rôzneho elektrického zariadenia, s výnimkou elektrického 
signalizačného zariadenia pre cesty, ulice...

EUR X 29 610 332 X 29 641 890 Installation of other electrical equipment, excluding electrical 
signalling equipment for motorways, roads...

33.20.60 Inštalácie prístrojov na riadenie priemyselných procesov EUR X 209 517 584 X 209 517 584 Installation services of industrial process control equipment
33.20.60.00.00 Projektovanie a kompletizácia zariadení na riadenie priemyselnej 

výroby a automatizovaných výrobných závodov
EUR X 209 517 584 X 209 517 584 Design and assembly of industrial process control equipment and 

automated production plants
33.20.70 Inštalácie ostatných výrobkov i. n. EUR X D X D Installation services of other goods n.e.c.
33.20.70.00.00 Inštalácie prístrojov a zariadení na meranie času vo výrobe EUR X D X D Installation of industrial time measure instruments and apparatus

35 Dodávka elektriny, plynu, pary a studeného vzduchu X X D X D Electricity, gas, steam and air conditioning supply
35.11 Výroba elektriny X X 1 318 320 799 X 1 172 999 872 Production of electricity
35.11.10 Elektrická energia X X 1 318 320 799 X 1 172 999 872 Electricity
35.11.10.00.50 Elektrická energia EUR X 1 202 193 X 1 202 193 Electricity

35.11.10.20.01 Elektrická energia vyrobená v teplárňach (využívajúcich fosílne 
palivá, biomasu alebo odpad)

tis.kWh / 
thous.kWh

4 831 208 338 124 809 3 758 346 266 940 937 Conventional thermal electricity, CHP plants (generated by CHP 
plants using fossil fuels, biomass or wastes)

35.11.10.30.02 Elektrická energia nevyrobená v teplárňach (vyrobená využitím 
fosílnych palív, biomasy alebo odpadu)

tis.kWh / 
thous.kWh

486 016 39 441 492 472 876 39 039 996 Conventional thermal electricity, non CHP plants (generated by non 
CHP plants using fossil fuels, biomass or wastes)

35.11.10.50.03 Elektrická energia vyrobená v jadrových elektrárňach tis.kWh / 
thous.kWh

D D D D Nuclear electricity (generated by nuclear power plants)

35.11.10.72.04 Elektrická energia vyrobená vo vodných elektrárňach tis.kWh / 
thous.kWh

4 444 327 200 103 624 4 073 761 182 004 306 Hydro electricity (generated by hydroplants)

35.11.10.75.06 Elektrická energia vyrobená zo slnečného žiarenia (fotoelektrické 
články, spojené do mriežky)

tis.kWh / 
thous.kWh

16 083 5 542 864 15 052 5 440 853 Solar electricity (generated by photovoltaic cells, connected to the 
grid)

35.11.10.79.08 Elektrická energia vyrobená z ostatných zdrojov (palivové články, 
atď., spojené do mriežky)

tis.kWh / 
thous.kWh

D D D D Other electricity (fuel cells, etc., connected to the grid)

35.12 Prenos elektriny EUR X 758 301 217 X 758 301 217 Transmission of electricity
35.12.10 Prenos elektriny EUR X 758 301 217 X 758 301 217 Transmission services of electricity
35.12.10.00.01 Prenos elektrickej energie EUR X D X D Transmission of electricity

35.12.10.00.50 Služby pri prenose elektriny EUR X D X D Transmission services of electricity

35.13 Rozvod elektriny EUR X 896 937 514 X 894 115 729 Distribution of electricity
35.13.10 Distribúcia elektriny EUR X 896 937 514 X 894 115 729 Distribution services of electricity
35.13.10.00.01 Rozvod elektrickej energie EUR X 876 437 233 X 873 709 653 Distribution of electricity

35.13.10.00.50 Distribúcia elektriny EUR X 20 500 281 X 20 406 076 Distribution services of electricity

35.14 Predaj elektriny EUR X 358 449 252 X 357 298 626 Trade of electricity
35.14.10 Predaj elektriny EUR X 358 449 252 X 357 298 626 Trade services of electricity
35.14.10.00.50 Predaj elektriny EUR X 358 449 252 X 357 298 626 Trade services of electricity

35.21 Výroba plynu GJ D D D D Manufacture of gas
35.21.10 Svietiplyn, vodný plyn, generátorový plyn a podobné plyny, iné ako 

ropné plyny
GJ D D D D Coal gas, water gas, producer gas and similar gases, other than 

petroleum gases
35.21.10.03.01 Koksárenský plyn (plyn ako vedľajší produkt pri výrobe koksu v 

koksárenskej batérii)
GJ D D D D Coke-oven gas (gas recovered as a by-product of coke ovens)

35.21.10.05.02 Vysokopecný plyn (plyn ako vedľajší produkt pri výrobe surového 
železa vo vysokej peci)

GJ D D D D Blast furnace gas (gas recovered as a by-product of blast furnaces)

35.21.10.08.04 Konvertorový plyn (plyn ako vedľajší produkt pri výrobe ocele v 
kyslíkovom konventore)

GJ D D D D Oxygen steel furnace gas (gas recovered as a by-product of the 
production of steel in an oxygen furnace)
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35.22 Rozvod plynných palív potrubím EUR X 429 692 455 X 429 691 129 Distribution of gaseous fuels through mains
35.22.10 Distribúcia plynných palív potrubím EUR X 429 692 455 X 429 691 129 Distribution services of gaseous fuels through mains
35.22.10.00.01 Rozvod plynných palív potrubím EUR X 424 079 531 X 424 078 205 Distribution of gaseous fuels through mains

35.22.10.00.50 Distribúcia plynných palív potrubím EUR X 5 612 924 X 5 612 924 Distribution services of gaseous fuels through mains

35.23 Predaj plynu prepravovaného potrubím EUR X 128 614 375 X 130 337 762 Trade of gas through mains
35.23.10 Predaj plynných palív potrubím EUR X 128 614 375 X 130 337 762 Trade services of gas through mains
35.23.10.00.50 Predaj plynných palív potrubím EUR X 128 614 375 X 130 337 762 Trade services of gas through mains

35.30 Dodávka pary a rozvod studeného vzduchu EUR X 666 155 792 X 608 643 528 Steam and air conditioning supply
35.30.11 Para a teplá voda EUR X D X D Steam and hot water
35.30.11.00.50 Para a teplá voda EUR X 65 345 980 X 4 646 322 Steam and hot water

35.30.11.03.01 Teplo vyrobené vo výhrevniach využívajúcich fosílne palivá, 
biomasu alebo odpad, predávané tretím stranám

EUR X 266 162 775 X 266 162 775 Heat - heating plants (heat produced by heating plants using fossil 
fuels, biomass or waste, sold to third parties)

35.30.11.07.03 Teplo vyrábané v teplárňach v kombinovanom cykle, predávané 
tretím stranám

EUR X 253 180 861 X 253 180 861 Heat - CHP plants (heat produced by Combined Heat and Power 
plants, sold to third parties)

35.30.11.09.04 Ostatné teplo (regenerované odpadové teplo, teplo z chemických 
procesov atď., predávané tretím stranám)

EUR X D X D Other heat (recovered waste heat, heat from chemical processes 
etc., sold to third parties)

35.30.12 Dodávka pary a teplej vody potrubím EUR X 68 849 461 X 72 036 855 Steam and hot water supply services through mains
35.30.12.00.01 Rozvod pary a teplej vody EUR X 59 063 710 X 62 251 104 Distribution of steam and warm water

35.30.12.00.50 Dodávka pary a teplej vody potrubím EUR X 9 785 751 X 9 785 751 Steam and hot water supply services through mains

35.30.22 Dodávka studeného vzduchu a studenej vody EUR X D X D Cooled air and chilled water supply services
35.30.22.00.50 Dodávka studeného vzduchu a studenej vody EUR X D X D Cooled air and chilled water supply services

36 Zber, úprava a dodávka vody X X D X D Water collection, treatment and supply
36.00 Zber, úprava a dodávka vody X X D X D Water collection, treatment and supply
36.00.10.10.01 Voda povrchová tis.m3 / thous.m3 371 059 57 632 472 263 153 32 286 700 Superficial water

36.00.10.20.01 Voda podzemná tis.m3 / thous.m3 D D D D Underground water

36.00.11 Pitná voda X X 249 493 285 X 212 366 099 Drinking water
36.00.11.00.50 Pitná voda EUR X 2 439 784 X 2 439 784 Drinking water

36.00.11.10.01 Voda pitná vyrobená bez úpravy vo vlastných zariadeniach tis.m3 / thous.m3 61 828 59 800 945 48 421 48 918 905 Fresh water produced without treatment in self device

36.00.11.20.02 Voda pitná vyrobená po úprave vo vlastných zariadeniach tis.m3 / thous.m3 178 549 187 252 556 150 963 161 007 410 Fresh water produced with treatment in self device

36.00.12 Nepitná voda tis.m3 / thous.m3 371 344 57 917 199 263 187 32 315 634 Non-drinking water
36.00.12.00.01 Úžitková voda (nepitná) tis.m3 / thous.m3 371 344 57 917 199 263 187 32 315 634 Supply water

36.00.20 Úprava a distribúcia vody potrubím EUR X D X D Treatment and distribution services of water through mains
36.00.20.00.01 Rozvod vody EUR X D X D Distribution of water

36.00.30 Predaj vody potrubím EUR X 1 375 541 X 1 375 541 Trade services of water through mains
36.00.30.00.50 Predaj vody potrubím EUR X 1 375 541 X 1 375 541 Trade services of water through mains

37 Čistenie a odvod odpadových vôd EUR X 216 417 180 X 216 106 124 Sewerage
37.00 Čistenie a odvod odpadových vôd EUR X 216 417 180 X 216 106 124 Sewerage
37.00.11 Likvidácia a čistenie odpadových vôd EUR X 214 335 722 X 213 965 786 Sewage removal and treatment services
37.00.11.00.50 Likvidácia a čistenie odpadových vôd EUR X 214 335 722 X 213 965 786 Sewage removal and treatment services

37.00.12 Čistenie žúmp a septikov EUR X 1 913 116 X 1 913 116 Treatment services of cesspools and septic tanks
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37.00.12.00.50 Čistenie žúmp a septikov EUR X 1 913 116 X 1 913 116 Treatment services of cesspools and septic tanks

37.00.20 Kanalizačné kaly EUR X 168 342 X 227 222 Sewage sludge
37.00.20.00.50 Kanalizačné kaly EUR X 168 342 X 227 222 Sewage sludge

38 Zber, spracúvanie a likvidácia odpadov; recyklácia materiálov X X 502 121 350 X 400 979 777 Waste collection, treatment and disposal activities; materials 
recovery

38.11 Zber iného ako nebezpečného odpadu X X D X D Collection of non-hazardous waste
38.11.11 Zber komunálneho recyklovateľného odpadu, ktorý nie je 

klasifikovaný ako nebezpečný
EUR X 47 458 233 X 47 647 393 Collection services of non-hazardous recyclable waste, municipal

38.11.11.00.50 Zber komunálneho recyklovateľného odpadu, ktorý nie je 
klasifikovaný ako nebezpečný

EUR X 47 458 233 X 47 647 393 Collection services of non-hazardous recyclable waste, municipal

38.11.19 Zber ostatného recyklovateľného odpadu, ktorý nie je klasifikovaný 
ako nebezpečný

EUR X 10 052 589 X 10 052 589 Collection services of non-hazardous recyclable waste, other

38.11.19.00.50 Zber ostatného recyklovateľného odpadu, ktorý nie je klasifikovaný 
ako nebezpečný

EUR X 10 052 589 X 10 052 589 Collection services of non-hazardous recyclable waste, other

38.11.21 Zber komunálneho nerecyklovateľného odpadu, ktorý nie je 
klasifikovaný ako nebezpečný

EUR X 112 801 147 X 112 801 147 Collection services of non-hazardous non-recyclable waste, 
municipal

38.11.21.00.50 Zber komunálneho nerecyklovateľného odpadu, ktorý nie je 
klasifikovaný ako nebezpečný

EUR X 112 801 147 X 112 801 147 Collection services of non-hazardous non-recyclable waste, 
municipal

38.11.29 Zber ostatného nerecyklovateľného odpadu, ktorý nie je 
klasifikovaný ako nebezpečný

EUR X 4 663 456 X 4 663 456 Collection services of non-hazardous non-recyclable waste, other

38.11.29.00.50 Zber ostatného nerecyklovateľného odpadu, ktorý nie je 
klasifikovaný ako nebezpečný

EUR X 4 663 456 X 4 663 456 Collection services of non-hazardous non-recyclable waste, other

38.11.31 Komunálny nerecyklovateľný odpad, ktorý nie je klasifikovaný ako 
nebezpečný

EUR X 2 318 137 X 2 318 137 Non-recyclable non-hazardous municipal waste

38.11.31.00.50 Komunálny nerecyklovateľný odpad, ktorý nie je klasifikovaný ako 
nebezpečný

EUR X 2 318 137 X 2 318 137 Non-recyclable non-hazardous municipal waste

38.11.39 Ostatný nerecyklovateľný odpad, ktorý nie je klasifikovaný ako 
nebezpečný

EUR X 700 335 X 700 335 Other non-recyclable non-hazardous waste

38.11.39.00.50 Ostatný nerecyklovateľný odpad, ktorý nie je klasifikovaný ako 
nebezpečný

EUR X 700 335 X 700 335 Other non-recyclable non-hazardous waste

38.11.51 Sklenený odpad EUR X 223 755 X 223 755 Glass waste
38.11.51.00.50 Sklenený odpad EUR X 223 755 X 223 755 Glass waste

38.11.52 Odpad z papiera a lepenky X X 4 332 451 X 4 332 451 Paper and paperboard waste
38.11.52.00.01 Odpad a výmet papiera, kartónu a lepenky kg D D D D Waste of paper, carton and paperboard

38.11.52.00.50 Odpad z papiera a lepenky EUR X D X D Paper and paperboard waste

38.11.53 Použité pneumatiky z kaučuku EUR X D X D Used pneumatic tyres of rubber
38.11.53.00.50 Použité pneumatiky z gumy EUR X D X D Used pneumatic tyres of rubber

38.11.55 Odpad z plastov EUR X 1 519 201 X 1 519 201 Plastic waste
38.11.55.00.50 Odpad z plastov EUR X 1 519 201 X 1 519 201 Plastic waste

38.11.58 Kovový odpad, ktorý nie je klasifikovaný ako nebezpečný X X 142 717 663 X 38 482 361 Non-hazardous metal waste
38.11.58.00.01 Zinkové odpady a zinkový šrot t 474 797 547 474 797 547 Zinc wastes and zinc scrap

38.11.58.00.03 Cínové odpady a cínový šrot t D D D D Tin wastes and tin scrap

38.11.58.00.04 Liatinové odpady a šrot t D D D D Waste and scrap of cast iron

38.11.58.00.06 Ostatné odpady a šrot t 538 654 121 195 543 80 598 16 979 181 Other waste and scrap

38.11.58.00.08 Odpady a úlomky drahých kovov; iný odpad obsahujúci drahé kovy kg D D D D Waste and spall of precious metal, other waste inclusive of precious 
metal
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38.11.58.00.09 Popoly a zvyšky obsahujúce hlavne hliník t D D D D Ashes and residual inclusiv of aluminium

38.11.58.00.10 Hliníkové odpady a hliníkový šrot t 7 942 9 398 716 7 939 9 394 973 Aluminium wastes and aluminium scrap

38.11.58.00.11 Popoly a zvyšky obsahujúce hlavne zinok t 629 D 629 D Ashes and residual inclusiv of zinc

38.11.58.00.13 Popoly a zvyšky obsahujúce hlavne cín t 940 D 915 D Ashes and residual inclusiv of tin

38.11.58.00.14 Popoly a zvyšky obsahujúce hlavne meď t 7 D 7 D Ashes and residual inclusiv of copper

38.11.58.00.15 Medené odpady a medený šrot t 346 1 418 805 346 1 418 805 Copper wastes and copper scrap

38.11.58.00.17 Popoly a zvyšky obsahujúce ostatné neželezné kovy t 4 D 4 D Ashes and residual inclusiv of other non-ferrous metal

38.11.58.00.18 Niklové odpady a niklový šrot t D D D D Nickel wastes and nickel scrap

38.11.58.00.50 Kovový odpad, ktorý nie je klasifikovaný ako nebezpečný EUR X 5 813 783 X 5 813 782 Non-hazardous metal waste

38.11.59 Ostatný recyklovateľný odpad, ktorý nie je klasifikovaný ako 
nebezpečný i. n.

EUR X 8 723 046 X 8 723 046 Other non-hazardous recyclable waste n.e.c.

38.11.59.00.50 Ostatný recyklovateľný odpad, ktorý nie je klasifikovaný ako 
nebezpečný, i., n.,

EUR X 8 723 046 X 8 723 046 Other non-hazardous recyclable waste, n.e.c.

38.11.61 Preprava recyklovateľného odpadu, ktorý nie je klasifikovaný ako 
nebezpečný

EUR X 489 203 X 489 203 Services of transfer facilities for non-hazardous recyclable waste

38.11.61.00.50 Preprava recyklovateľného odpadu, ktorý nie je klasifikovaný ako 
nebezpečný

EUR X 489 203 X 489 203 Services of transfer facilities for non-hazardous recyclable waste

38.11.69 Preprava ostatného odpadu, ktorý nie je klasifikovaný ako 
nebezpečný

EUR X 4 144 190 X 4 144 190 Services of transfer facilities for other non-hazardous waste

38.11.69.00.50 Preprava ostatného odpadu, ktorý nie je klasifikovaný ako 
nebezpečný

EUR X 4 144 190 X 4 144 190 Services of transfer facilities for other non-hazardous waste

38.12 Zber nebezpečného odpadu EUR X D X D Collection of hazardous waste
38.12.11 Zber nebezpečného zdravotníckeho a ostatného nebezpečného 

biologického odpadu
EUR X D X D Collection services of hazardous medical and other biohazardous 

waste
38.12.11.00.50 Zber nebezpečného zdravotníckeho a ostatného nebezpečného 

biologického odpadu
EUR X D X D Collection services of hazardous medical and other biohazardous 

waste
38.12.12 Zber ostatného nebezpečného priemyselného odpadu EUR X 1 447 910 X 1 447 910 Collection services of other hazardous industrial waste
38.12.12.00.50 Zber ostatného nebezpečného priemyselného odpadu EUR X 1 447 910 X 1 447 910 Collection services of other hazardous industrial waste

38.12.13 Zber nebezpečného komunálneho odpadu EUR X 1 033 087 X 1 033 087 Collection services of hazardous municipal waste
38.12.13.00.50 Zber nebezpečného komunálneho odpadu EUR X 1 033 087 X 1 033 087 Collection services of hazardous municipal waste

38.12.23 Ostatný nebezpečný zdravotnícky odpad EUR X D X D Other medical hazardous waste
38.12.23.00.50 Ostatný nebezpečný zdravotnícky odpad EUR X D X D Other medical hazardous waste

38.12.29 Ostatný nebezpečný odpad EUR X 15 179 900 X 15 179 900 Other hazardous waste
38.12.29.00.50 Ostatný nebezpečný odpad EUR X 15 179 900 X 15 179 900 Other hazardous waste

38.12.30 Preprava nebezpečného odpadu EUR X 1 975 570 X 1 975 570 Services of transfer facilities for hazardous waste
38.12.30.00.50 Preprava nebezpečného odpadu EUR X 1 975 570 X 1 975 570 Services of transfer facilities for hazardous waste

38.21 Spracúvanie a likvidácia iného ako nebezpečného odpadu EUR X 59 312 286 X 59 397 651 Treatment and disposal of non-hazardous waste
38.21.10 Spracúvanie iného ako nebezpečného odpadu na konečnú 

likvidáciu
EUR X 25 636 288 X 25 721 653 Non-hazardous waste treatment for final disposal services

38.21.10.00.50 Úprava odpadu, ktorý nie je klasifikovaný ako nebezpečný, na 
konečnú likvidáciu

EUR X 25 636 288 X 25 721 653 Non-hazardous waste treatment for final disposal services

38.21.21 Ukladanie odpadu na kontrolovaných skládkach EUR X 11 164 884 X 11 164 884 Sanitary landfill services
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38.21.21.00.50 Ukladanie odpadu na kontrolovaných skládkach EUR X 11 164 884 X 11 164 884 Sanitary landfill services

38.21.22 Ukladanie odpadu na ostatných skládkach EUR X D X D Other landfill services
38.21.22.00.50 Ukladanie odpadu na ostatných skládkach EUR X D X D Other landfill services

38.21.23 Spaľovanie odpadu, ktorý nie je klasifikovaný ako nebezpečný EUR X D X D Incineration services of non-hazardous waste
38.21.23.00.50 Spaľovanie odpadu, ktorý nie je klasifikovaný ako nebezpečný EUR X D X D Incineration services of non-hazardous waste

38.21.29 Ostatná likvidácia odpadu, ktorý nie je klasifikovaný ako nebezpečný EUR X 14 401 672 X 14 401 672 Other non-hazardous waste disposal services

38.21.29.00.50 Ostatná likvidácia odpadu, ktorý nie je klasifikovaný ako nebezpečný EUR X 14 401 672 X 14 401 672 Other non-hazardous waste disposal services

38.22 Spracúvanie a likvidácia nebezpečného odpadu EUR X D X D Treatment and disposal of hazardous waste
38.22.19 Spracovanie ostatného nebezpečného odpadu EUR X D X D Other hazardous waste treatment services
38.22.19.00.50 Úprava ostatného nebezpečného odpadu EUR X D X D Other hazardous waste treatment services

38.22.29 Likvidácia ostatného nebezpečného odpadu EUR X 11 251 728 X 11 251 728 Other hazardous waste disposal services
38.22.29.00.50 Likvidácia ostatného nebezpečného odpadu EUR X 11 251 728 X 11 251 728 Other hazardous waste disposal services

38.32 Recyklácia triedených materiálov EUR X 70 451 221 X 73 270 425 Recovery of sorted materials
38.32.11 Recyklácia triedených kovových materiálov EUR X D X D Sorted metal materials recovery services
38.32.11.00.50 Recyklácia triedených kovových materiálov EUR X D X D Sorted metal materials recovery services

38.32.12 Recyklácia triedených nekovových materiálov EUR X 14 453 225 X 16 931 676 Sorted non-metal materials recovery services
38.32.12.00.50 Recyklácia triedených nekovových materiálov EUR X 14 453 225 X 16 931 676 Sorted non-metal materials recovery services

38.32.22 Druhotné suroviny zo železných kovov EUR X 22 816 824 X 22 816 824 Secondary raw material of ferrous metals
38.32.22.00.50 Druhotné suroviny zo železných kovov EUR X 22 816 824 X 22 816 824 Secondary raw material of ferrous metals

38.32.23 Druhotné suroviny z medi EUR X D X D Secondary raw material of copper
38.32.23.00.50 Druhotné suroviny z medi EUR X D X D Secondary raw material of copper

38.32.25 Druhotné suroviny z hliníka EUR X D X D Secondary raw material of aluminium
38.32.25.00.50 Druhotné suroviny z hliníka EUR X D X D Secondary raw material of aluminium

38.32.29 Ostatné druhotné kovové suroviny EUR X 553 459 X 553 459 Other metal secondary raw materials
38.32.29.00.50 Ostatné druhotné kovové suroviny EUR X 553 459 X 553 459 Other metal secondary raw materials

38.32.31 Druhotné suroviny zo skla EUR X 769 996 X 769 996 Secondary raw material of glass
38.32.31.00.50 Druhotné suroviny zo skla EUR X 769 996 X 769 996 Secondary raw material of glass

38.32.32 Druhotné suroviny z papiera a lepenky EUR X 3 695 912 X 3 695 912 Secondary raw material of paper and paperboard
38.32.32.00.50 Druhotné suroviny z papiera a lepenky EUR X 3 695 912 X 3 695 912 Secondary raw material of paper and paperboard

38.32.33 Druhotné suroviny z plastov EUR X 7 633 328 X 7 633 328 Secondary raw material of plastic
38.32.33.00.50 Druhotné suroviny z plastov EUR X 7 633 328 X 7 633 328 Secondary raw material of plastic

38.32.39 Ostatné druhotné nekovové suroviny EUR X 2 816 857 X 2 816 857 Other non-metal secondary raw materials
38.32.39.00.50 Ostatné druhotné nekovové suroviny EUR X 2 816 857 X 2 816 857 Other non-metal secondary raw materials

39 Ozdravovacie činnosti a ostatné činnosti nakladania s odpadom EUR X 7 348 986 X 7 348 986 Remediation activities and other waste management services

39.00 Ozdravovacie činnosti a ostatné činnosti nakladania s odpadom EUR X 7 348 986 X 7 348 986 Remediation activities and other waste management services

39.00.11 Ozdravovanie a odstraňovanie znečistenej pôdy a podzemnej vody EUR X 1 642 098 X 1 642 098 Remediation and clean-up services, soil and groundwater
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39.00.11.00.50 Ozdravovanie a odstraňovanie znečistenej pôdy a podzemnej vody EUR X 1 642 098 X 1 642 098 Remediation and clean-up services, soil and groundwater

39.00.22 Ostatné asanačné služby EUR X 1 181 723 X 1 181 723 Other remediation services
39.00.22.00.50 Ostatné asanačné služby EUR X 1 181 723 X 1 181 723 Other remediation services

39.00.23 Ostatné špecializované služby na kontrolu znečisťovania EUR X 4 525 165 X 4 525 165 Other specialised pollution control services
39.00.23.00.50 Ostatné špecializované služby na kontrolu znečisťovania EUR X 4 525 165 X 4 525 165 Other specialised pollution control services

D - dôverné údaje / Confidential data

POZNÁMKA:  Údaje sú publikované vo vysokej kvalite a v vo vysokej porovnateľnosti s príbuznými štatistikami na základe finančnej podpory  hradenej z Grantových  prostriedkov EÚ.
NOTE:  The data are published in high quality and in high comparability with related statistics on the basis of financial support funded by the EU grant.
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